

  


  

    
      Великая война между теми, кто звал
себя богами , которые управляли смертью и теми
которые уничтожали злых духов. Конфликт прекратился потерей их
соответствующих королей к концу вражды, которая
охватывала тысячу лет. Отношения между Синигами и
Квинси приветствовали новую эру в результате этой великой
потери.
Говорят, что это был тот самый человек, который
убил обоих королей , он не был ни Шинигами, ни
Квинси, но только небольшая часть людей
осознавала тот факт, который был сокрыт теми, кто был самым осведомленым
из Общества Души, что сам Король Души
был мертв. Молодой мальчик-заменитель Шинигами, который
был гостем Готей 13 победил
главаря повстанческой армии «Вандерейх», которая
вторглась в общество душ.
Часть
информации вместе с прокламацией о том, что"готей 13 успешно защитил Короля Душ"
распространялась по всему од
Иными словами, это должно было надолго скрыто теми, кто был самой основой Общества Душ, что сам король Душ был мертв, чтобы избежать путаницы и беспорядка.
Даже сейчас многие жители Общества Душ
включая обычных солдат, все еще считают, что Король Душ, все ещё во Дворце Короля душ . Тот, кто знает факты, небольшая
горстка шинигами, таких как капитаны,
высшие офицеры или люди, причастные к важным
в сейретеи . Они также не могут разглашать
правду, и, таким образом, спокойствие людей не было
нарушено. Было ли решение высших руководителей правильным, как они и ожидали, - это похоже на то, что можно судить через 10 или 100 лет
С момента окончания войны началось возрождение сейрейтея , который был полностью опустошен.
Время сразу после окончания войны.
Главный храм Святой Души - Дворец Короля Душ.
На месте, где был закреплен бывший король Душ, святые солдаты (шинпеи) ходили вокруг.
Возле был член нулевого отряда Хьесубе Ичибей , который " называет настоящее имя" (он же монах ) - он погладил свою черную бородку, молча глядя на «вещь», которая находится в центре комнаты.
Сзади он услышал спокойный тон голоса.
«О, мой бог , так что это новый король душ?"
Монах повернулся, чтобы осмотреть кто там стоял , человек с повязкой на правом глазу - Киораку Шунсуи.
«Эй, ты уже успел поправиться ? Хм, да, иначе ты не был бы хорош, как командир - весело сказал монах .
Он ответил на вопрос своего собеседника , увидев что Киораку смотрит в центре где работают святые солдаты .
«Ты же понимаешь. Король душ не является ни новым, ни старым. Примечательно, что то, что мы называем Король Душ, может продолжать существовать здесь »
«Разве ты не тот парень, который сказал ... всякая власть носит имена?» С сложным выражением, все еще стоящим на его лице, и переключением на почетную речь, Киораку продолжал.
«... вот почему, в худшем случае, это был бы Ичиго кун, который был бы запечатан под этим именем»
«Если бы это было так, вы бы приняли это правильно?»
Ичибей совершенно случайно сообщил ему о различных сценариях, в которых было возможно, что Ичиго будет называться «Король душ». Однако это слово показалось, будто оно не содержит в себе эмоции.
И затем он засмеялся, показывая зубастую усмешку, когда он говорил о Куросаки Ичиго.
«Я тоже доволен этим мальчиком. Дойти до того места, где мы не сможем поговорить с ним, было бы немного одиноко, а?
"Более того. С этим я также могу чувствовать себя непринужденно, не испытывая обиды друзей Ичиго Кун »
«Ах, ты дал им эти билеты сообщество душ, не так ли? Давайте оставим это тихо от некоторых из совета 46 и благородной семьи .
«... о, как проницательно »
Позиция Короля Души. Это отнюдь не хорошая вещь, далекий от нее, Киораку считал, что это единственный самый худший возможный исход в отношении Куросаки Ичиго.
Глядя на «вещь» перед его глазами, Киораку снова напомнило ему об этом.
В рамках подготовки к худшему, Kиораку раздавал специальные духовные инструменты под названием «билет»
Этот билет позволяет свободно путешествовать туда и обратно между Миром Людей и Обществом Душ. Он появился в результате усовершенствования технологии, которая ранее использовалась для транспортировки живых людей из города Каракура в Общество Душ, делая подмену.
Кераку опустил глаза, сцены того момента, когда он отправился сообщить друзьям Куросаки Ичиго о той самой возможности, проигрывались в его голове.
— Учитывая природу его силы, существует возможность, что он не сможет вернуться домой в этот мир.
Он уже сказал, что Кераку пришел не шутки шутить, и юноша, несмотря на то, что вел себя как дурак, сильно разозлился.
— Вы не шутите. Но как можете думать, что мы так легко с ним попрощаемся?
Как контраст истинному гневу, выходящему из него, был темноволосый парень, который упорно продолжал верить в Ичиго, его глаза выражали спокойствие, и была там девушка, которая больше беспокоилась о семье Ичиго, чем о себе, укрывая глубокую тоску и страх за жизнь Ичиго.
— И Садо-кун, и Орихимэ-чан… Ичиго повезло с друзьями, да?
— Ну, это, конечно, потому что эти детишки очарованы Ичиго…
Думая о молодых людях из Мира Людей, Кераку был рад за Куросаки Ичиго, ключевой фигуре, закончившей эту войну. Обращаясь к монаху, Кераку чуть поднял глаза:
— Прежде всего, хорошо, что Ичиго не тот, кого сразил монах и компания.
Кераку сказал это безо всякого сомнения, в своей причудливой манере речи.
Не подтвердив и не опровергнув это, монах потер лысину, весело рассмеявшись:
— Видишь ли, я не Яхве. То есть я не могу видеть будущее… Ну, честно говоря, Куросаки Ичиго не мог победить, а скорее должен был потерпеть поражение.
— Монах…
— Итак, что касается мальчика, ему повезло, что Яхве получил полную власть Короля Душ. Именно по этой причине, даже несмотря на то, что Куросаки Ичиго выиграл, Общество Душ таким образом смогло избежать краха, — сказав это, монах хлопнул ладонями, указывая на «нечто», расположенное в центре большого дворца.
Стоя за монахом, чьи глаза закрылись с хлопком ладоней, теперь сомкнутых в молитве, Кераку попытался расспросить его дальше:
— Монах, такова воля Короля Душ?
— Хм…
— Или… это «предсмертное желание» основателей пяти великих благородных кланов?
В оговорке вежливое обращение исчезло из речи Кераку, и тогда монах ответил отчужденно:
— То да се, дань уважения основателям… Ты не можешь скрыть свою враждебность. Кучики Бьякую и Йоруичи Шихоин ты тоже воспринимаешь с такой точки зрения?
— Я никогда так не думал о них. Это мои товарищи из Готея 13, мои драгоценные друзья. — он криво усмехнулся и покачал головой, продолжая говорить уже более тихим голосом. — Действия их предков не имеют к ним никакого отношения, но, с другой стороны, не похоже, что грех прародителей ушел в небытие… Я прав, монах?
— Ты так говоришь, но, в любом случае, основателей пяти великих благородных семей больше нет в живых.
Как только монах сказал это, глухой звук взрыва эхом разнесся по огромному дворцу.
Повернувшись на шум, Кёраку почувствовал особую реацу, исходящую от источника грохота и непохожую на реацу шинигами. Перед его глазами все еще стояла часть «Вандерейха», однако теперь стена была уничтожена и дымилась. Из образовавшегося проема появилось несколько белых фигур. Переполошенные священные солдаты мгновенно обнажили клинки, принимая боевую стойку и готовясь защищать великий дворец, но монах остановил их своей командой:
— А, не беспокойтесь. Они не враги.
Одна из белых фигур уже прыгнула в их сторону и злобно цокнула языком.
— Тц… что? Вы не собираетесь сражаться?
В момент своего приземления белая фигура, напоминающая дикого зверя, — Гриммджоу Джагерджак — одарила монаха и Кёраку внимательным взглядом.
Гриммджоу положил ладонь на рукоять меча, но в этот момент малюсенькая бала (прим. пер. техника арранкаров) ударила его в макушку.
— Аааа?!
От внезапной атаки Гриммджоу обернулся, позади него стояла девушка-арранкар, появившаяся в Обществе Душ одновременно с ним, — Неллиэль Ту Одельшванк. По ее вытянутой левой руке он понял, что она — виновница того удара.
— Неллиэль, какого черта?!
— Начинать драку в такой момент? Теперь, со смертью Короля Квинси, мы — чужаки для Сообщества Душ.
И что? Если боишься, то можешь со своей тяжелой ношей свалить через Гарганту.
Та, что Гриммджоу назвал «тяжелой ношей», покоилась на левом плече Неллиэль. Также как и Неллиэль, Тия Харрибел имела ранг третьей в Эспаде. Когда «Вандеррейх» атаковал Уэко Мундо, Харрибел была в первых рядах сражающихся. Однако ошеломляющая сила Яхве ослабила ее, и впоследствии она была схвачена, как символ подавления Уэко Мундо. В момент перестройки дворца Короля Душ, Яхве создал тюрьму в своем замке, которая стала клеткой для девушки. Должно ли это было послужить уроком арранкарам, или ее собирались перестроить для службы в авангарде квинси, со смертью Яхве цель ее продолжительного плена осталась неясной. Единственное, что было известным наверняка, — это то, что она жива только благодаря усилиям Неллиэль, которая прибыла вместе с Куросаки Ичиго и другими. Неллиэль фактически спасла Харрибель, нового правителя Уэко Мундо. Но она испытывала смешанные чувства по поводу нынешнего положения дел. А для бывшего подчиненного Айзена, жаждавшего любой ценой добраться до Дворца Короля Душ, стоять здесь было не так странно. Неллиэль обратилась к Гриммджоу, враждебно настроенному по отношению к шинигами.
— Ты устраиваешь драку с противниками, истощенными войной с квинси? Это, по-твоему, достойная битва?
— Тц. Ты такая чувствительная. В любом случае, ты думаешь, что шинигами действительно закроют на нас глаза? Фигово, если они пустят нам нож в спину, пока мы будем уходить.
На это лысый чернобородый мужчина ответил следующее:
— Эй, не беспокойся. Я могу проглядеть многое. Если хочешь, мы даже сопроводим вас в Уэко Мундо.
Поскольку они были ранены, их даже не посчитали угрозой.
— …а? Ты кто такой? За кого ты нас держишь? — выдав свою тираду, Гриммджо покосился на лысого мужчину, в этот момент его переполняла жажда крови.
Но мужчина, легко отмахиваясь от этой жажды убийства, ответил невозмутимо:
— Нет, нет, наоборот. Во всяком случае, даже если бы мы очистили или даже уничтожили многочисленных пустых этой района, это, в результате, привело бы к бедствиям. Если мы в нашем положении будем так неразумно поступать, то в конечном итоге равновесие трех миров рухнет.
— … — на короткое мгновение Гриммджо замолчал. Придя к компромиссу со своим желанием убивать, он цокнул языком.
Похоже, он предпочел бы решить все раз и навсегда с Куросаки Ичиго, чем наводить шороху в этот месте. Неллиэль догадывалась о его замыслах и думала о том, что ей стоит атаковать его по-тихому и оттащить в Уэко Мундо, но внезапно Харрибел, лежащая на ее плече, заговорила.
— … это то, что вы будете звать Королем Душ? — она прошептала эти слова, словно говоря их самой себе.Она посмотрела на то, что теперь покоилось в центре дворца, за шинигами.
— …такая вещь лежит в основе Общества Душ?
— Хм, леди-арранкар. Вы хотите сказать, как можно позволять такое? — спросил лысый мужчина, почесывая бороду. В ответ Харрибел медленно покачала головой.
— Прямо сейчас я всего лишь побежденный солдат. Я не имею права ничего говорить. Но я понимаю, почему человек, который когда-то был нашим правителем, продолжал ненавидеть эту вещь. — Харрибел соскользнула со спины Неллиэл, чтобы стоять самостоятельно. Она повернулась к шинигами.
— Мы доставили вам неудобства… Однажды мы вернем наш долг.
— Ах, все в порядке. Будет достаточно, если Уэко Мундо просто больше не станет доставлять проблем. Кроме того, благодарить нужно не нас, а Куросаки Ичиго. — как только Кёраку сказал это, арранкары направились прочь из великого дворца.
Можно было услышать продолжение разговора:
— А, это верно… мне придется отплатить должок ублюдку Куросаки… — говорил парень-арранкакар, в отличие от Харрибел, имея в виду совсем иной «долг». Девушка с бараньими рогами выдала ему в ответ:
— Ты правда хочешь разбираться с Ичиго в таком израненном состоянии?
— О, боги, Ичиго-кун так популярен?
За бормочущим Кёраку, монах тоже потихоньку направился к выходу из дворца.
— Куда вы, монах?
— Пора пробудить нулевой отряд...
*******************************************
Нулевой отряд. Королевская охрана — пять элитных воинов, включая монаха Ичибея, которые, как говорят, сопоставимы со всей силой Готея 13. Каждый член — первооткрыватель, заложивший основы будней шинигами и создавший такие вещи, как занпакто или шихакушо. Можно сказать, что эти великие люди полностью, с нуля выстроили историю шинигами.
Однако, когда еще Кёраку не прибыл сюда, он слышал о том, что весь нулевой отряд, за исключением монаха, умер от рук Яхве и его подчиненных. И поскольку Кёраку склонил голову на слове «пробудить», монах сразу же пояснил:
— Наша плоть и кровь помещены в ОуКен не просто для показа. Те из нас, кому дали собственные королевские дворцы, получили и нашу общую рейрёку, слитую с духовным пульсом, окружающим дворец. Покуда «Зеро Райден» (прим.пер. собственные дворцы этой пятерки) не полностью уничтожены, они могут возродиться, если я назову их имена.
— Тогда было бы очень плохо, если бы Ичиго не выиграл, не так ли, монах?
Королевский дворец временно был преобразован Яхве в «Варвельт». Если бы Яхве остался в живых, остатки королевского дворца были бы уничтожены, и, возможно, весь нулевой отряд, за исключением монаха, исчез бы.
— Нулевой отряд не умирает так легко, я не позволю им погибнуть. Такова их судьба. Ну, во всяком случае, отныне Оэцу и остальные должны работать усерднее, — монах говорил в беззаботной манере, походящей на стиль Кёраку в мирное время. Закончив свою речь, он несколько раз почесал бороду, глядя на небо дворца Короля Душ. — Потому что, кажется, есть детишки, которые использовали эту битву, чтобы нанести большой вред.*Часом позже. Дворец Короля Душ. Хооден.*
— Ох. Им удалось побить меня, а! — благодаря стараниям монаха Нимайя Оэцу вернулся с границы, отделяющей жизнь от смерти.
Он театрально сжал руками голову. Глубоко в подвале Хооден, что находился на дне моря, окружавшем Зеро Риден, обычно располагался меч. В его очках отразились уничтоженная железная дверь и остатки веревки шименава, разорванной на куски. (прим.пер. эту штуку использовали для того, чтобы окружать священные области) Предполагалось, что здесь должен был быть запечатан занпакто. Тем не менее, эта печать была трагически уничтожена, и не осталось никаких следов занпакто. Девочка, стоящая рядом с Оэцу, Хиучигашима Мера, — была занпакто и одной из охранников Нимайи. Она взглянула на подвал и тяжело вздохнула.
— Из-за смерти мастера случилось такое. Боже.
Хранилище меча обычно находилось глубоко в море, туда было трудно добраться. Однако из-за перековки занпакто Куросаки Ичиго все дно океана оказалось выставлено на показ.
— С этой чрезвычайной ситуацией неприятностей только прибавилось, — сказав это, Оэцу поправил очки и посмотрел вокруг.
Все люди, которые были там, пали. Тонокава Токи и Номино Нономи, а также другие охранники занимались их воскрешением. Все, в чьи обязанности входила защита меча, были повержены.
Оэцу прищурился. В отличие от момента столкновения с Яхве и его Шутцштаффель, сейчас в его глазах читалась тихая злость.
— И этот подонок воспользовался чрезвычайной ситуацией Общества душ, чтобы украсть, его, да?
Взглянув на весьма опытные, материализованные занпакто, можно было заметить кое-что странное в их травмах. Были те, кто пострадал от ожогов, те, чьи части тела замерзли, те, кто продолжал корчиться от спазмов, словно их ударило током, те, кто был отравлен ядом, те, у кого были дыры по всему телу, те, чьи конечности раздробило каким-то тупым инструментом. Мера цокнула языком, посмотрев на тех, кто был покрыт многочисленными ранениями, нанесенными мечом. Это было похоже на занпакто.
— Боже, кто мог такое сделать. Если у них такая военная мощь, они бы могли повлиять на исход войны.
Один из занпакто, кто пришел в себя, покачал головой в ответ на слова Меры.
— Это не так…
— Эй, ты в порядке? Что значит «не так»?
Мера склонила голову набок, услышав это. Если его слова — правда, тогда не могло быть разных типов повреждений.
Однако Оэцу отреагировал по-другому. За тонированными очками его глаза сузились как от улыбки, он яростно закивал, раздвинув руки, словно его это удовлетворило
— Понятно, понятно, ну-ну-ну. Верно! Так оно и есть!
— Не убеждайте себя мастер, у меня плохое предчувствие.
— Так грубо, Мера-чан. Благодаря этому разговору, мы теперь можем сузить круг подозреваемых. — на секунду задумавшись, Оэцу поднял клочок одежды, в его памяти всплыл образ одного человека.
Когда он заметил, что одежда выглядит прокушенной, он пробормотал:
— Это не тот клинок, который может держать слабак… «Икомикидомое» был с самого начала изготовлен не для слабых, — прошептав имя пропавшего занпакто, Оэцу посмотрел на пустое место как оружейник, с грустью и гневом, в его глазах было видно сомнение. — Если это так, то хотел бы я знать, кто посягнул на него… четыре великих клана аристократов.
***
Итак, с завершением войны Дворец Душ был снова окружен барьером. Война все еще ощутима в этой ледяной атмосфере, а влияние «Короля Душ» остается неизменным. Также как и тлеющие угли многих бедствий. И может быть различные «грехи» Общества душ, что появились с момента его расцвета, продолжают плыть в тяжелой рейши.
ПРОЛОГ 2
Есть человек в Обществе Душ. Человек, стремившийся стать похожим на шинигами, что когда-то спас ему жизнь, избрал такой же путь. Этот человек, несмотря на то, что был простолюдином из Руконгая, добился отличных результатов в Академии духовных искусств и взобрался на должность лейтенанта. Справедливый, верный приказам, готовый получить ранение ради спасения своих товарищей, он отдал бы жизнь во благо Общества Душ. Кроме того, он был безжалостен к своим врагам, и хотя предпочитал честный бой, ради справедливости он мог скрыться в грязи и застать врагов врасплох.
Шинигами. Он — тот, кто несет смерть своим врагам. Он — тот, кто проводит над мертвыми обряд очищения. И он — тот, кто превращает «смерть» людей, живущих в человеческом мире, во «спасение». Несомненно, его можно назвать образцом для шинигами в Обществе Душ. Плохо это или хорошо, но он был воплощением «шинигами Готей 13». И имя этому шинигами — Хисаги Шухей.
Быть лейтенантом девятого отряда достаточно для того, чтобы записать свое имя в хрониках Общества Душ, он — сильный воин, между ним и обычными солдатами лежит огромная пропасть. Тем не менее, существовал явный разрыв между теми, чьи имена останутся в записях Общества Душ, и теми, кого будут помнить тысячи, таких как Ямамото Генрюсай Шигекуни, Зараки Кенпачи и Куросаки Ичиго.
Но даже так, его продолжали называть «лейтенантом, достойным своего звания». Была ли это похвала или же насмешка, Шухей не знал и сам. Хотя даже если бы он знал, он не свернул бы со своего пути. Потому что он уже его выбрал.
Когда шинигами спас его? Когда он поступил в Академию, в тот миг, когда он впервые сжал занпакто? Когда он потерял своих товарищей на тренировке? Когда он столкнулся с образом жизни человека, который должен был стать ему примером, когда он посвятил свою жизнь этому человеку в качестве его лейтенанта? Или… когда он убил этого человека своими собственными руками? Никто не мог сказать, когда он принял жизнь шинигами. Возможно, даже сам Хисаги Шухей, который продолжает идти этой дорогой.
*Сейретей. Перед казармами 1 отряда*
— Итак, желаете произнести последние слова? — замечание главнокомандующего окружило преступника спокойным эхом.
За несколько дней до завершения войны с квинси было завершено истребление загадочных птицеподобных созданий, что наводнили Сейретей, и хотя в округе запах смерти стал слабее, нити напряжения, тянущиеся от бараков 1-го отряда, остались так же неизменны, как и во время войны.
Главнокомандующего Кёраку окружили члены карательного отряда, управляющие Мукеном, самым нижним уровнем подземной тюрьмы, и шинигами-капитаны, переполошенные экстренной ситуацией. Айзен Сосукэ — человек, обвиняемый в измене и временно освобожденный из Мукена, был готов к повторному заключению.
В настоящее время многие шинигами погибли в битве с квинси, и многие из тех, кто выжил, проходили лечение. Благодаря содействию Иноуэ Орихимэ, многие шинигами, находившиеся на пороге жизни и смерти, смогли выжить. Но способность девушки, Сотен Кисюн, не подходила для лечения реацу. Если реацу шинигами не восстанавливалась до первоначального уровня, тогда, даже хотя раны исцелялись, жизнь пациентов, а также сила Орихимэ становились нестабильны.
Таким образом Орихимэ был назначена ответственной за серьезно раненных пациентов, которым не мог помочь кто-либо еще. Тех, чья ситуация не была критической, лечили члены 4 отряда. Но даже сила Орихиме, способная регенерировать тело взорвавшегося арранкара, имела свои пределы. Сотен Кисюн не мог спасти тех, для кого прошло много времени с момента получения смертельных ран, тех, чья душа исчезла полностью, и тех, от кого не осталось и следа.
После массовой гибели людей шинигами, подавленные чувством бессилия, приуныли — однако, известия об их окончательной победе было достаточно для того, чтобы Готей 13 воспрял духом. Хотя «всевозможные меры предосторожности» не имели особой значимости перед Айзеном Сосуке, шинигами, имеющие дело с его повторным заключением, сохраняли максимальную бдительность. Как бы то ни было, только главнокомандующий Кёраку в конечном счете войдет в «Мукен».
Соблюдая формальность, Кёраку спросил Айзена о «последних словах», однако он прекрасно понимал, что бездумная болтовня с Айзеном опасна. Даже в его нынешнем состоянии, когда он был прикован к стулу, и различные части его тела запечатаны, он все еще мог использовать кидо, и каждое слово, слетевшее с его губ, могло быть частью его хитроумного плана. Кёраку думал о том, что немедленно запечатает его голос, если он начнет говорить что-то угрожающее, но Айзен покачал головой, показывая свою храбрую улыбку.
— Какая жалость, но все, кто сейчас здесь, не заслуживают моих слов. Это и тебя касается, Кёраку Шунсуй.
— Рад это слышать. То, что тебе кажется достойным для последней речи, для других может обернуться проблемами.
— Я бы хотел еще немного поговорить с Куросаки Ичиго. Но Урахара Киске мне помешал.
Если учесть военный потенциал Ичиго, вероятно, он должен был быть на месте запечатывания Айзена, однако против Айзена, который мог бы повлиять на пустого внутри Ичиго, была предпринята подобная мера предосторожности. Ичиго в настоящее время находился в резиденции Кукаку Шиба в Руконгае со своим отцом — Куросаки Ишином, а также Иноуэ Орихиме и другими.
— Из-за того, что Ичиго-кун не отсюда? Кроме того, ты уже все ему сказал, не так ли? — говоря так, словно уклоняясь от основного предмета, Кёраку поправил шляпу и взглянул на Айзена своим здоровым левым глазом.
Хотя благодаря Урахаре Киске, печати стали даже мощнее, чем прежде, он все еще не собирался отпускать свою охрану. «Вы собираетесь поверить такому типу, как Урахара Киске?» — говорил Куроцучи Маюри, только что вышедший из своего спасательного устройства. Он попытался самостоятельно создать новые физические ограничители, но времени ждать его не было.
— Тогда начнем? После того, как закончишь свой тюремный срок, я молюсь, чтобы ты стал союзником Общества Душ.
— Это пожелание чуждо твоему сердцу, — улыбаясь, словно он видел всех насквозь, Айзен умело подбирал слова, не глядя на Кёраку.
— Во всяком случае ты действительно веришь, что Общество Душ продолжит существовать, пока мой срок не закончится?
— Конечно. В конце концов, это наша работа — убедиться в том, что оно будет существовать.
— Ты ведь тоже видел это во Дворце Короля Душ? Это подлинный грех Общества Душ.
— …
Как ни странно, когда Айзен говорил, он использовал то же выражение, что и его бывшая подчиненная Харрибел.
Кёраку понимал. Внутри Дворца он и сам видел это — то, о чем говорил Айзен. Однако он намеренно не ответил на слова Айзена и направился ко входу в Мукен. Даже если у него был ответ для него, он решил, что он должен быть произнесен после того, как они наконец доберутся до места, где голоса других капитанов не достигнут их, — внутри Мукена.
Айзен тоже не ожидал ответа, но затем он заговорил цинично, как если бы он мог видеть сердца Кёраку и шинигами вокруг них.
— Ты так немногословен. Боишься, что разговор со мной пробудит воспоминания о предателях? Таких как Канаме Тоусен.
В этот момент перед бараками первого отряда раздался разгневанный голос:
— Не валяйте дурака!
Это был не Кёраку, разозлившийся и поднявший голос, а задыхающийся шинигами, который приближался к ним. Он был молод, на его лице красовались шрамы и татуировка — тем шинигами оказался лейтенант 9 отряда, Хисаги Шухей. На его перевязанное тело больно было смотреть, похоже, что он только что сбежал из казарм 4 отряда. Он все еще с ног до головы был покрыт ранами.
Лилье Барро из Шутцштаффеля Яхве стрелял в него, он был на пороге смерти из-за урона, нанесенного его Сакетсу* и Хакусуи*, которые заменяли шинигами сердце (прим. пер. 1 — для повышения духовной силы, 2 — источник духовной силы. Если их уничтожить, шинигами лишится всех сил). Однако из-за точности атаки Лилье, за исключением его пробитого насквозь тела, других повреждений не было, и он чудом выжил. Хисаги, получивший лечение от Орихиме, исцелил лишь свои физические раны, но его реацу, потерянная в тот момент, когда повредили его Хакусуи, не могла так легко восстановиться, и фактически он провел несколько дней в коме.
Несмотря на то, что он не полностью вылечился, он предстал перед Айзеном, которой был готов к перезапечатыванию. Одной из причин, почему он вызвался прекратить распри, был его долг лейтенанта 9 отряда. Начальник Хисаги Шухея, капитан 9 отряда, Мугурума Кенсей, после зомбификации все еще находился в медицинской капсуле в 12 отряде, пытающимся вернуть его в нормальное состояние. Таким образом, несмотря на то, что он едва мог двигаться, он пытался следить за этой сценой. А другая причина заключалась в том, что наполовину бессознательно он хотел убедиться в тюремном заключении человека, из-за которого он нанес вред своему бывшему начальнику — Тоусену Канаме.
Честно говоря, его сердце уже должно было знать. Если Айзена снова возьмут под стражу, все наладится.
Хисаги крепко сжал кулаки, стараясь сдерживаться и думая о том, что не может позволить своим личным недовольствам усложнить ситуацию. Однако приблизившись к Айзену он услышал слова, сломавшие его решимость.
— Ты хочешь сказать, что капитан Тоусен… изменил свои убеждения, поверив твоим словам?..
— Что за странные вещи ты говоришь, Хисаги Шухей. — столкнувшись с гневом Хисаги, Айзен ответил невозмутимо. — Кажется, ты не был свидетелем того, как Тоусен Канаме поменял свое мнение? К тому времени, как ты стал шинигами, Тоусен Канаме уже был моим подчиненным.
— ..!
— Шухей-кун, твоя злость оправдана. Но прости. Ты не мог бы ее немного попридержать?
— … да, я понимаю, главнокомандующий, — сказал Хисаги, тянущий руку к занпакто, в ответ на упрек Кёраку. Он успокоил свое сердце прежде, чем ответить Айзену.
— Возможно, ты победил Яхве, объединившись с Куросаки, но… неважно что ты делаешь, для меня ты навсегда останешься причиной краха капитана Тоусена.
Месть. Сколько раз ему на ум приходило это слово, когда он слышал имя «Айзен»? Однако одновременно с ним ему вспоминалось два значения: и положительное, и отрицательное. В его сердце, несомненно, была ненависть к Айзену, который направлял Тоусена по неверному пути, приведшему к тому, что он сломался. С другой стороны, его окружали сомнения и разочарования по отношению к самому себе, пойманному в сеть негативными эмоциями. С точки зрения Хисаги, который попался жажде мести и пошел на то, чтобы сбить Тоусена с его неправильного пути, разговор о «мести» был не более, чем оскорбление шинигами, капитана Комамуры, который присоединился к нему на поле боя, и более того, самого Тоусена.
Словно видя мысли Хисаги, Айзен выдавил слабую улыбку и связал воедино жестокие слова:
— Навсегда? Не стоит разбрасываться такими утверждениями, а? Даже суждения Тоусена Канаме оказались не вечными.
— Тц! Ты говоришь такое… — гневную фразу Хисаги оборвал Айзен, продолживший свою речь.
— Кажется, ты не понимаешь одну вещь.
Айзен попал под прицел недоумевающих взглядов и произнес следующие короткие слова:
— Это мое милосердие.
В этот миг воздух стал ледяным. Не только Хисаги, но и Кёраку, и шинигами, стоящие вокруг, были не в состоянии расшифровать значение фразы Айзена.
В этой глухой тишине Хисаги открыл рот, его сжатый кулак трясся:
— Твое… милосердие?
После бесстыдного заявления Айзена Хисаги снова закипел от гнева. Но он был направлен не на Айзена, а на собственную слабость, что позволила такому человеку с легкостью убить Тоусена Канаме.
— Если это правда… сколько же еще ты будешь над ним издеваться, ублюдок.
В отличие от Хисаги, Айзен продолжал говорить невозмутимо.
— В той ситуации было очевидно, что-либо Иноуэ Орихиме, либо Унохана Ретсу в конечном итоге прибудут и попытаются спасти Тоусена Канаме. Но вы не могли понять, каково ему будет.
— ..?
— Если бы Тоусен Канаме остался в живых, то его существо в конце концов уступило бы беспросветному отчаянию, и сердце его полностью бы исчезло. Я не мог допустить, чтобы обладатель такой замечательной решимости был еще более запутан и убит своим отчаянием. По этой причине я предложил самому верному из моих подчиненных милосердную смерть. Вот что произошло.
Шухей не мог понять все, что говорит тот человек. Несмотря на это, казалось, что он не обманывал их расплывчатыми оправданиями. Не обращая внимания на недоумение Хисаги, Айзен обратился к шинигами.
— Придет время, и вы все узнаете. Это Общество Душ и понятие шинигами… за ними стоят опасные иллюзии.
— … нужно ли заходить так далеко? Ты чересчур разговорчивый, — прервав словесные излияния Айзена, Кёраку выдал инструкции карательному отряду по транспортировке преступника ко входу в Мукен.
— Пожалуйста, подождите, главнокомандующий. Что этот ублюдок Айзен…
Капитан 2 отряда Сой Фонг встала на пути Хисаги. В мгновение она скрутила ему руку, оказываясь позади.
— Достаточно! Ты не единственный, кто потерял из-за него друзей.
— Гх! Но капитан Сой Фонг!..
— Если бы подобные тебе могли его победить, тогда мы могли бы с ним разобраться! А так твои действия только вызовут хаос!
— … — Хисаги Шухей и сам знал это лучше, чем кто-либо. Перед силой Айзена он был ни на что не способен. Что он мог с собой поделать, когда его настолько вывели из себя эти простые слова?
Несмотря на всю ненависть, убить его было невозможно. Простить или забыть также не обсуждалось. Хисаги это уже давно понял.
Кресло Айзена сдвинули, и он, склонив голову, взглянул прямо на Хисаги.
— «Махать мечом из-за долга — работа капитана. Размахивать клинком из-за ненависти — не более, чем отвратительная жестокость». Хицугая Тоширо однажды сказал мне это.
— Тц… — после этих слов Хисаги больше не мог ничего произнести.
Он чувствовал, что все еще далек от звания капитана, он думал об этом. Он принимал слова Айзена, поэтому, вместо того, чтобы спорить с ним, Хисаги опустил глаза, до скрежета стиснув зубы от досады.
Но Айзен отрицал стыд Хисаги.
— Будь уверен. То, что ты держишь в себе, — это не ненависть. Это всего лишь сентиментальность в отношении умершего Тоусена Канаме и его поступков.
— Чтооо?
— Ты должен помнить. Какой бы не была твоя решимость, невозможно убить воина с помощью чувств.
— Тц!
Кёраку хлопнул в ладоши, попытавшись прекратить дальнейшее развитие разговора.
— Ну, ну, а не закончить ли нам на этом? Хватит угрожать ребятам своей реацу. Разве здесь кто-то достоин твоих слов?
Все шинигами перевели на него свои взгляды. Некоторые члены карательного отряда, перемещающие Айзена, покрылись холодным потом.
— Эти ребята — простое развлечение для меня, потому что я теперь буду проводить время с со скукой, размышляя над тем, могут ли эти банальные слова изменить будущее Общества Душ.
— Боже-боже. Не могу сказать, что у тебя хорошие идеи для развлечений.
Члены карательного отряда, наконец-то освободившиеся от влияния его реацу, задыхались, снова продвигаясь вперед. Пока он постепенно погружался под землю, словно пытаясь чего-то достигнуть, Айзен «атаковал» шинигами такими же неизменно спокойными словами:
— Если вы хотите видеть истину без помех, тогда сражайтесь, жертвуя своей плотью, кровью и душой. — наконец, он обратился с несколькими краткими фразами, которые можно было бы считать ненужным дополнением, к Хисаги Шухею, стоявшему в оцепенении. — По крайней мере, Тоусен Канаме смог это сделать. Не тебе ли это знать?
Итак, силуэт преступника исчез в глубинах мрака. Хотя речь Айзена приобрела философский взгляд на мир, он не казался дальновидным, и многие шинигами хмурились, не желая признавать поражение, — но некоторые капитаны утаили кое-что в укромном уголке своего сердца: «Хоть он и человек, который играет с ложью и фальшью, но он не тот, кто говорит бессмыслицу».
Хисаги не смог разобраться в своих эмоциях даже в самом конце, и слова Айзена стали медленным ядом, который остался в его сердце. Этот яд не испортил сердце Хисаги, но он покусился на его судьбу и, в конце концов, заманил его в одну битву. Или, может быть, это был не яд, который оставил Айзен, а судьба, которая неизбежно настигла бы его, пока он следовал по пути Тоусена.
Хисаги Шухей не был пророком или всезнающим, всемогущим существом, он не мог знать свою судьбу наперед.
Он не герой, который останется в людских воспоминаниях, как Куросаки Ичиго. У него нет такой бескрайней мощи, как у Зараки Кенпачи. Он не такой мудрец, как Урахара Киске. Он не изобретатель, как Куроцучи Маюри. У него нет такого положения, как у Кучики Бьякуи. Он не вундеркинд, как Хицугая Тоширо. У него нет такого опыта, как у Ямамото Генрюсая. Он не так ярок, как Кёраку Шунсуй. Не такой сильный, как Комамура Саджин. Не такой бесстрашный, как Мугурума Кенсей.
В этом отношении было несколько качеств, которыми он обладал, например, он был хорош в самоиронии на вечерах с алкоголем: «Выдвинусь ли я на должность капитана или останусь лейтенантом, мне не хватает бесчисленного количества качеств». Другими словами, его гордости шинигами.
Хисаги Шухей еще не знал. Чтобы защитить такие обыденные вещи, что есть у всех воинов Готея 13, они понесут судьбу всего мира на своих плечах. Прошло всего полгода после окончания войны, когда он столкнулся с этой правдой.

    
  





  


  

    
      Есть человек в Обществе Душ. Человек, стремившийся стать похожим на шинигами, что когда-то спас ему жизнь, избрал такой же путь. Этот человек, несмотря на то, что был простолюдином из Руконгая, добился отличных результатов в Академии духовных искусств и взобрался на должность лейтенанта. Справедливый, верный приказам, готовый получить ранение ради спасения своих товарищей, он отдал бы жизнь во благо Общества Душ.
Кроме того, он был безжалостен к своим врагам, и хотя предпочитал честный бой, ради справедливости он мог скрыться в грязи и застать врагов врасплох.
Шинигами.
Он — тот, кто несёт смерть своим врагам.
Он — тот, кто проводит над мертвыми обряд очищения.
И он — тот, кто превращает «смерть» людей, живущих в человеческом мире, во «спасение».
Несомненно, его можно назвать образцом для шинигами в Обществе Душ. Плохо это или хорошо, но он был воплощением «шинигами Готей 13». И имя этому шинигами — Хисаги Шухей.
Быть лейтенантом девятого отряда достаточно для того, чтобы записать свое имя в хрониках Общества Душ, он — сильный воин, между ним и обычными солдатами лежит огромная пропасть.
Тем не менее, существовал явный разрыв между теми, чьи имена останутся в записях Общества Душ, и теми, кого будут помнить тысячи, таких как Ямамото Генрюсай Шигекуни, Зараки Кенпачи и Куросаки Ичиго.
Но даже так, его продолжали называть «лейтенантом, достойным своего звания». Была ли это похвала или же насмешка, Шухей не знал и сам. Хотя даже если бы он знал, он не свернул бы со своего пути. Потому что он уже его выбрал.
Когда шинигами спас его?
Когда он поступил в Академию, в тот миг, когда он впервые сжал занпакто?
Когда он потерял своих товарищей на тренировке?
Когда он столкнулся с образом жизни человека, который должен был стать ему примером, когда он посвятил свою жизнь этому человеку в качестве его лейтенанта?
Или… когда он убил этого человека своими собственными руками?
Никто не мог сказать, когда он принял жизнь шинигами. Возможно, даже сам Хисаги Шухей, который продолжает идти этой дорогой.
СЕЙРЕЙТЕЙ. ПЕРЕД КАЗАРМАМИ 1 ОТРЯДА
— Итак, желаете произнести последние слова? — замечание главнокомандующего окружило преступника спокойным эхом.
За несколько дней до завершения войны с квинси было завершено истребление загадочных птицеподобных созданий, что наводнили Сейретей, и хотя в округе запах смерти стал слабее, нити напряжения, тянущиеся от бараков 1-го отряда, остались также неизменны, как и во время войны. Главнокомандующего Кьёраку окружили члены карательного отряда, управляющие Мукеном, самым нижним уровнем подземной тюрьмы, и шинигами-капитаны, переполошенные экстренной ситуацией.
Айзен Соске — человек, обвиняемый в измене и временно освобожденный из Мукена, был готов к повторному заключению. В настоящее время многие шинигами погибли в битве с квинси, и многие из тех, кто выжил, проходили лечение.
Благодаря содействию Иноуэ Орихиме, многие шинигами, находившиеся на пороге жизни и смерти, смогли выжить. Но способность девушки, Сотен Киссюн, не подходила для лечения реяцу. Если реяцу шинигами не восстанавливалась до первоначального уровня, тогда, даже хотя раны исцелялись, жизнь пациентов, а также сила Орихиме становились нестабильны.
Таким образом Орихиме был назначена ответственной за серьезно раненных пациентов, которым не мог помочь кто-либо еще. Тех, чья ситуация не была критической, лечили члены 4 отряда. Но даже сила Орихиме, способная регенерировать тело взорвавшегося арранкара, имела свои пределы.
Сотен Киссюн не мог спасти тех, для кого прошло много времени с момента получения смертельных ран, тех, чья душа исчезла полностью, и тех, от кого не осталось и следа. После массовой гибели людей шинигами, подавленные чувством бессилия, приуныли — однако, известия об их окончательной победе было достаточно для того, чтобы Готей 13 воспрял духом.
Хотя «всевозможные меры предосторожности» не имели особой значимости перед Айзеном Соске, шинигами, имеющие дело с его повторным заключением, сохраняли максимальную бдительность. Как бы то ни было, только главнокомандующий Кьёраку в конечном счете войдет в «Мукен».
Соблюдая формальность, Кьёраку спросил Айзена о «последних словах», однако он прекрасно понимал, что бездумная болтовня с Айзеном опасна. Даже в его нынешнем состоянии, когда он был прикован к стулу, и различные части его тела запечатаны, он все еще мог использовать кидо, и каждое слово слетевшее с его губ, могло быть частью его хитроумного плана. Кьёраку думал о том, что немедленно запечатает его голос, если он начнет говорить что-то угрожающее, но Айзен покачал головой, показывая свою храбрую улыбку.
— Какая жалость, но все, кто сейчас здесь, не заслуживают моих слов. Это и тебя касается, Кьёраку Шунсуй.
— Рад это слышать. То, что тебе кажется достойным для последней речи, для других может обернуться проблемами.
— Я бы хотел еще немного поговорить с Куросаки Ичиго. Но Урахара Киске мне помешал.
Если учесть военный потенциал Ичиго, вероятно, он должен был быть на месте запечатывания Айзена, однако против Айзена, который мог бы повлиять на пустого внутри Ичиго, была предпринята подобная мера предосторожности.
Ичиго в настоящее время находился в резиденции Куукаку Шиба в Руконгае со своим отцом — Куросаки Ишшином, а также Иноуэ Орихиме и другими.
— Из-за того, что Ичиго-кун не отсюда? Кроме того, ты уже все ему сказал, не так ли? — говоря так, словно уклоняясь от основного предмета, Кьёраку поправил шляпу и взглянул на Айзена своим здоровым левым глазом.
Хотя благодаря Урахаре Киске, печати стали даже мощнее чем прежде, он все еще не собирался отпускать свою охрану.
«Вы собираетесь поверить такому типу, как Урахара Киске?» — говорил Куроцучи Маюри, только что вышедший из своего спасательного устройства. Он попытался самостоятельно создать новые физические ограничители, но времени ждать его не было.
— Тогда начнем?
После того, как закончишь свой тюремный срок, я молюсь, чтобы ты стал союзником Общества Душ.
— Это пожелание чуждо твоему сердцу, — улыбаясь, словно он видел всех насквозь, Айзен умело подбирал слова, не глядя на Кьёраку.
— Во всяком случае ты действительно веришь, что Сейрейтей продолжит существовать, пока мой срок не закончится?
— Конечно. В конце концов, это наша работа — убедиться в том, что оно будет существовать.
— Ты ведь тоже видел это во Дворце Короля Душ? Это подлинный грех Общества Душ.
— …Как ни странно, когда Айзен говорил, он использовал то же выражение, что и его бывшая подчиненная Харрибел.
Кьёраку понимал. Внутри Дворца он и сам видел это — то, о чем говорил Айзен. Однако он намеренно не ответил на слова Айзена и направился ко входу в Мукен. Даже если у него был ответ для него, он решил, что он должен быть произнесен после того, как они наконец доберутся до места, где голоса других капитанов не достигнут их, — внутри Мукена.
Айзен тоже не ожидал ответа, но затем он заговорил цинично, как если бы он мог видеть сердца Кьёраку и шинигами вокруг них.
— Ты так немногословен. Боишься, что разговор со мной пробудит воспоминания о предателях? Таких как Канаме Тоусен.
В этот момент перед бараками первого отряда раздался разгневанный голос:
— Не валяйте дурака!
Это был не Кьёраку, разозлившийся и поднявший голос, а задыхающийся шинигами, который приближался к ним. Он был молод, на его лице красовались шрамы и татуировка — тем шинигами оказался лейтенант 9 отряда, Хисаги Шухей. На его перевязанное тело больно было смотреть, похоже, что он только что сбежал из казарм 4 отряда. Он все еще с ног до головы был покрыт ранами.

Лилье Барро из Шуцштаффеля Яхве стрелял в него, он был на пороге смерти из-за урона, нанесенного его Сакэцу¹ и Хакусуи², которые заменяли шинигами сердце (прим. пер. 1_Звено цепи_ — усилитель , 2 _Сон души_ — источник духовной силы. Их уничтожение приводит к потере духовной силы, для шинигами это означает безвозвратное превращение в обычную человеческую душу. Располагаются они по центру груди и живота).
Однако из-за точности атаки Лилье, за исключением его пробитого насквозь тела, других повреждений не было, и он чудом выжил. Хисаги, получивший лечение от Орихиме, исцелил лишь свои физические раны, но его реяцу, потерянная в тот момент, когда повредили его Хакусуи, не могла так легко восстановиться, и фактически он провел несколько дней в коме.
Несмотря на то, что он не полностью вылечился, он предстал перед Айзеном, которой был готов к перезапечатыванию. Одной из причин, почему он вызвался прекратить распри, был его долг лейтенанта 9 отряда. Начальник Хисаги Шухея, капитан 9 отряда Мугурума Кенсей после зомбификации все еще находился в медицинской капсуле в 12 отряде, пытающимся вернуть его в нормальное состояние. Таким образом, несмотря на то, что он едва мог двигаться, он пытался следить за этой сценой. А другая причина заключалась в том, что наполовину бессознательно он хотел убедиться в тюремном заключении человека, из-за которого он нанес вред своему бывшему начальнику — Тоусену Канаме.
Честно говоря, его сердце уже должно было знать. Если Айзена снова возьмут под стражу, все наладится. Хисаги крепко сжал кулаки, стараясь сдерживаться и думая о том, что не может позволить своим личным недовольствам усложнить ситуацию. Однако приблизившись к Айзену он услышал слова, сломавшие его решимость.
— Ты хочешь сказать, что капитан Тоусен… изменил свои убеждения, поверив твоим словам?..
— Что за странные вещи ты говоришь, Хисаги Шухей — столкнувшись с гневом Хисаги, Айзен ответил невозмутимо.
— Кажется, ты не был свидетелем того, как Тоусен Канаме поменял свое мнение? К тому времени, как ты стал шинигами, Тоусен Канаме уже был моим подчиненным.
— ..!
— Шухей-кун, твоя злость оправдана. Но прости. Ты не мог бы ее немного попридержать?
— … да, я понимаю, главнокомандующий, — сказал Хисаги, тянущий руку к занпакто, в ответ на упрек Кьёраку. Он успокоил свое сердце прежде, чем ответить Айзену.
— Возможно, ты победил Яхве, объединившись с Куросаки, но… неважно что ты делаешь, для меня ты навсегда останешься причиной краха капитана Тоусена. Месть. Сколько раз ему на ум приходило это слово, когда он слышал имя «Айзен»? Однако одновременно с ним ему вспоминалось два значения: и положительное, и отрицательное.
В его сердце, несомненно, была ненависть к Айзену, который направлял Тоусена по неверному пути, приведшему к тому, что он сломался. С другой стороны, его окружали сомнения и разочарования по отношению к самому себе, пойманному в сеть негативными эмоциями. С точки зрения Хисаги, который попался жажде мести и пошел на то, чтобы сбить Тоусена с его неправильного пути, разговор о «мести» был не более, чем оскорбление шинигами, капитана Комамуры, который присоединился к нему на поле боя, и более того, самого Тоусена.
Словно видя мысли Хисаги, Айзен выдавил слабую улыбку и связал воедино жестокие слова:
— Навсегда? Не стоит разбрасываться такими утверждениями, а? Даже суждения Тоусена Канаме оказались не вечными.
— Тц! Ты говоришь такое… — гневную фразу Хисаги оборвал Айзен, продолживший свою речь.
— Кажется, ты не понимаешь одну вещь.
Айзен попал под прицел недоумевающих взглядов и произнес следующие короткие слова:
— Это мое милосердие.
В этот миг воздух стал ледяным. Не только Хисаги, но и Кьёраку, и шинигами, стоящие вокруг, были не в состоянии расшифровать значение фразы Айзена. В этой глухой тишине Хисаги открыл рот, его сжатый кулак трясся:
— Твое… милосердие?
После бесстыдного заявления Айзена Хисаги снова закипел от гнева. Но он был направлен не на Айзена, а на собственную слабость, что позволила такому человеку с легкостью убить Тоусена Канаме.
— Если это правда… сколько же еще ты будешь над ним издеваться, ублюдок.
В отличие от Хисаги, Айзен продолжал говорить невозмутимо.
— В той ситуации было очевидно, что-либо Иноуэ Орихиме, либо Унохана Рецу в конечном итоге прибудут и попытаются спасти Тоусена Канаме. Но вы не могли понять, каково ему будет.
— ..?
— Если бы Тоусен Канаме остался в живых, то его существо в конце концов уступило бы беспросветному отчаянию, и сердце его полностью бы исчезло. Я не мог допустить, чтобы обладатель такой замечательной решимости был еще более запутан и убит своим отчаянием. По этой причине я предложил самому верному из моих подчиненных милосердную смерть. Вот что произошло.
Шухей не мог понять все, что говорит тот человек. Несмотря на это, казалось, что он не обманывал их расплывчатыми оправданиями. Не обращая внимания на недоумение Хисаги, Айзен обратился к шинигами.
— Придет время, и вы все узнаете. Это Общество Душ и понятие шинигами… за ними стоят опасные иллюзии.
— … нужно ли заходить так далеко? Ты чересчур разговорчивый, — прервав словесные излияния Айзена, Кьёраку выдал инструкции карательному отряду по транспортировке преступника ко входу в Мукен.
— Пожалуйста, подождите, главнокомандующий. Что этот ублюдок Айзен…
Капитан 2 отряда Сой-Фон встала на пути Хисаги. В мгновение она скрутила ему руку, оказываясь позади.
— Достаточно! Ты не единственный, кто потерял из-за него друзей.
— Гх! Но капитан Сой-Фон!..
— Если бы подобные тебе могли его победить, тогда мы могли бы с ним разобраться! А так твои действия только вызовут хаос!
— … - Хисаги Шухей и сам знал это лучше, чем кто-либо. Перед силой Айзена он был ни на что не способен. Что он мог с собой поделать, когда его настолько вывели из себя эти простые слова?
Несмотря на всю ненависть, убить его было невозможно. Простить или забыть также не обсуждалось. Хисаги это уже давно понял. Кресло Айзена сдвинули, и он, склонив голову, взглянул прямо на Хисаги.
— «Махать мечом из-за долга — работа капитана. Размахивать клинком из-за ненависти — не более, чем отвратительная жестокость». Хицугая Тоширо однажды сказал мне это.
— Тц… — после этих слов Хисаги больше не мог ничего произнести.
Он чувствовал, что все еще далек от звания капитана, он думал об этом. Он принимал слова Айзена, поэтому, вместо того, чтобы спорить с ним, Хисаги опустил глаза, до скрежета стиснув зубы от досады.
Но Айзен отрицал стыд Хисаги.
— Будь уверен. То, что ты держишь в себе, — это не ненависть. Это всего лишь сентиментальность в отношении умершего Тоусена Канаме и его поступков.
— Чтооо?
— Ты должен помнить. Какой бы не была твоя решимость, невозможно убить воина с помощью чувств.
— Тц!
Кьёраку хлопнул в ладоши, попытавшись прекратить дальнейшее развитие разговора.
— Ну, ну, а не закончить ли нам на этом? Хватит угрожать ребятам своей реяцу. Разве здесь кто-то достоин твоих слов?
Все шинигами перевели на него свои взгляды. Некоторые члены карательного отряда, перемещающие Айзена, покрылись холодным потом.
— Эти ребята — простое развлечение для меня, потому что я теперь буду проводить время с со скукой, размышляя над тем, могут ли эти банальные слова изменить будущее Общества Душ.
— Боже-боже. Не могу сказать, что у тебя хорошие идеи для развлечений.
Члены карательного отряда, наконец-то освободившиеся от влияния его реяцу, задыхались, снова продвигаясь вперед. Пока он постепенно погружался под землю, словно пытаясь чего-то достигнуть, Айзен «атаковал» шинигами такими же неизменно спокойными словами:
— Если вы хотите видеть истину без помех, тогда сражайтесь, жертвуя своей плотью, кровью и душой. — наконец, он обратился с несколькими краткими фразами, которые можно было бы считать ненужным дополнением, к Хисаги Шухею, стоявшему в оцепенении.
— По крайней мере, Тоусен Канаме смог это сделать. Не тебе ли это знать?
Итак, силуэт преступника исчез в глубинах мрака. Хотя речь Айзена приобрела философский взгляд на мир, он не казался дальновидным, и многие шинигами хмурились, не желая признавать поражение, — но некоторые капитаны утаили кое-что в укромном уголке своего сердца: «Хоть он и человек, который играет с ложью и фальшью, но он не тот, кто говорит бессмыслицу».
Хисаги не смог разобраться в своих эмоциях даже в самом конце, и слова Айзена стали медленным ядом, который остался в его сердце. Этот яд не испортил сердце Хисаги, но он покусился на его судьбу и, в конце концов, заманил его в одну битву.
Или, может быть, это был не яд, который оставил Айзен, а судьба, которая неизбежно настигла бы его, пока он следовал по пути Тоусена. Хисаги Шухей не был пророком или всезнающим, всемогущим существом, он не мог знать свою судьбу наперед.
Он не герой, который останется в людских воспоминаниях, как Куросаки Ичиго.
У него нет такой бескрайней мощи, как у Зараки Кенпачи.
Он не такой мудрец, как Урахара Киске.
Он не изобретатель, как Куроцучи Маюри.
У него нет такого положения, как у Кучики Бьякуи.
Он не вундеркинд, как Хицугая Тоширо.
У него нет такого опыта, как у Ямамото Генрюсая.
Он не так ярок, как Кьёраку Шунсуй.
Не такой сильный, как Комамура Саджин.
Не такой бесстрашный, как Мугурума Кенсей.
В этом отношении было несколько качеств, которыми он обладал, например, он был хорош в самоиронии на вечерах с алкоголем: «Выдвинусь ли я на должность капитана или останусь лейтенантом, мне не хватает бесчисленного количества качеств». Другими словами, его гордости шинигами.
Хисаги Шухей еще не знал. Чтобы защитить такие обыденные вещи, что есть у всех воинов Готея 13, они понесут судьбу всего мира на своих плечах. Прошло всего полгода после окончания войны, когда он столкнулся с этой правдой.

    
  

  

  



  


  

    
      — Почему того человека не казнят? — это был крик, подставляющий его жизнь под угрозу. — Я хочу встретиться с Советом 46! Пожалуйста!
Молодой человек продолжал кричать с надрывом. Его путь преграждали мускулистые стражники, своими стальными клинками лишавшие его возможности пройти дальше. Судя по обесцвеченным глазам парня и его осторожным движениям, он был слеп.
Слепой юноша, казалось, всего лишь через один звук мог понять, что происходит вокруг него. Похоже, он ощущал негатив, идущий от жестоких охранников, стоящих впереди. Относились ли стражники к аристократам или нет, но в их глазах читалось презрение к парню, который, вероятно, был из Руконгая.
Несмотря на это, юноша безо всяких сомнений тянул ладонь ко вратам. С губ молодого человека срывались обвинения, он молил о справедливом суде. Но охранники не прислушались к нему, поднимая свои стальные пики против чужака.
Шелест ткани, колыхание воздуха, звук шагов. Почувствовав все это, слепой парень осознал, что сейчас его встретит безжалостный удар. Но он не попытался его избежать. На его лице было написано отчаяние или скорбь? Однако в нем не было ни капли страха. Юноша уже был готов рискнуть своей жизнью, придя сюда.
Привратники не понимали этого и думали, что он не может уклониться из-за своей слепоты, они, не колеблясь, двигались в сторону несопротивляющегося противника. Раздался лязг мечей, когда удар охранников был отражен.
— !!!
Прежде чем снова вернуться в ножны, занпакто мелькнуло перед глазами стражи. В тот момент, когда охранники увидели человека, который держал его, их лица окаменели.
— Прекратите вести себя так неподобающе. Мы все еще оплакиваем Какё-сан.
— В-вы…
— Я поговорю с этим человеком. А вы возвращайтесь к своим обязанностям.
— Д-да, господин!
Сперва слепой юноша был не в силах понять, что произошло. Его сознание захватило имя, что обронил спасший его мужчина. Какё. Причина, по которой он пришел сюда, поставив на кон свою жизнь. Это имя принадлежало его незаменимой, дорогой подруге, с которой они с детства были неразлучны и провели много времени в Руконгае.
Человек, который произнес это имя, мягко обратился к слепому юноше:
— Я узнал вас. Если я не ошибаюсь, вы приходили на похороны Какё-сан.
— …вы… знали ее?
— Она была моим товарищем. Я тоже шинигами… хотя, возможно, весьма плохой шинигами, ведь я не смог ее защитить, — мужчина с сожалением взглянул на юношу и взял его за руку. — Не пойти ли нам в другое место? Кажется, вам больше нечего сказать этим упрямым стражникам?
- Точно... Ты Тоусен Канаме-кун, не так ли? Она как-то упоминала твое имя в казармах. Из-за этого ты получил специальное приглашение на ее похороны.
Слепой юноша, Тоусен Канаме, был выходцем из Руконгая. Поскольку он не являлся шинигами, он не мог свободно входить и выходить из Сейретея. То, что его приняли внутри Сейретея, стало особым исключением.
- Когда Какё-сан вступала в ряды шинигами, она заранее оставила свою последнюю волю. Поскольку мы не знаем, когда закончится наша жизнь, оборвет ее бой с пустыми или нет, Академия духовных искусств рекомендует делать это.
Шинигами, знакомый с Какё, сказал, что в ее завещании самый главный пункт: «Если я умру, я хочу, чтобы меня похоронили в Руконгае».
- Похоже, она хотела быть похороненной у подножия холма, откуда видны звезды. Это место известно ее близкому другу, Тоусену Канаме.
- Да, я знаю тот холм.
Тоусен вспомнил время, когда они вместе смотрели на ночное небо вместе на вершине холма, рядом с деревней.
- Я люблю ночное небо, Канаме.
Говорят ночное небо отражает мир.
Все окутано тьмой, и есть только множество маленьких огоньков.
Но облака пытаются их спрятать.
Канаме, я... хочу быть той, кто сотрет эти облака.
Чтобы ни один огонек не погас. Я уничтожу облака, Канаме. - она сказала это, подняв глаза к звездам. Вскоре она исполнит свои мечты.
Ради защиты света она получила силу и положение.
Шинигами. Они - основа всего Общества Душ; те, кто в ответе за баланс душ в мире, те, кто проводит души из Мира Людей в другой мир. Они становятся надеждой людей, сражающихся со злыми духами.
Она, несомненно, получила право защищать звезды. Однако как только она достигла своей мечты, она не смогла продолжить свой путь.
- Я слышал, тем, кто убил ее, был ее муж.
- Ах, верно. Ее муж убил товарища из-за банальной размолвки, а из-за того, что она попыталась отчитать его, он даже убил собственную жену. Это правда.
- ...почему ей... пришлось умереть? - с сожалением и болью Тоусен сжал руки в кулаки. Мужчина-шинигами ответил ему:
- Это моя догадка, но я думаю, она была более честным человеком, чем кто-либо... потому что она всегда несла мир и справедливость в своем сердце.
Тоусен тоже это понимал. Ее близкая подруга Какё любила мир и справедливость больше всех на свете. Поэтому она была готова запятнать свои руки кровью пустых.
- Я тоже беспокоился, что однажды может произойти нечто подобное. Неся свое правосудие, она слишком любила мир. Если бы она отринула мир и любовь, она бы жила лишь суровым правосудием и закончила бы тем, что убила бы своего мужа. Но она не могла это сделать.
- Неужели она заблуждалась?! Я слышал, что тот, кто убил ее, даже не будет обвинен в этом ужасном преступлении!
- Так ты поэтому ищешь встречи с Советом 46? - шинигами тихо вздохнул и с сомнением продолжил разговор. - Ты знаешь о пяти великих аристократических семьях?
- Я не знаю, как звучат фамилии, но, конечно... у них самое высокое положение среди остальных аристократов....
- Человек, убивший Какё, принадлежал к роду одного из пяти благородных домов.
- ! - он знал, что она вышла замуж за шинигами, но ему не доводилось слышать о том, что ее муж из такой выдающейся аристократической семьи. Воспользовавшись замешательством Тоусена, шинигами выпалил
- Он не потомок главного дома, его семья принадлежит к одной из ветвей. Этот человек не имеет особого политического влияния, но в его положении наказание за убийство может быть смягчено. Если бы он оказался потомком главного дома, все бы было обставлено так, словно убийства вообще не существовало: предполагаю, все было бы улажено под предлогом того, что Какё-сан - изменница, и поэтому была казнена.
- Что?! Это смехотворно... - Тоусен неосознанно поднял голос.
Как только он услышал, что человек, который убил его подругу, не будет обвинен в тяжком преступлении, сердцем он почувствовал, что здесь что-то нечисто. Однако он не хотел верить в то, что такое может происходить в организации, описанной ей как «сила правосудия». Из-за своего нежелание принять это, он отправился прямиком в Совет 46, рискуя своей жизнью.
- Разве шинигами, Готей 13 - не защитники мира и гармонии в Обществе Душ и Мире Людей? А Совет 46 - не тот, кто устанавливает этот мир?
- Они защищали свой покой. Благородные кланы также являются частью этого мира. Они также защищали свое спокойствие. И, конечно же, нынешний Совет 46 стал символом этого беспорядочного мирка.
- Тц! - Тоусен был ошарашен заявлением шинигами.
Черты лица мужчины исказились, когда он заговорил вновь.
- Я знаю, тебе больно. Я также думаю, это странно, что того человека не обвинили в преступлении. Но таково Общество Душ. Совет 46 во власти пяти благородных семей... скорее даже, семьи Тсунаяширо. - говоря со скорбью в голосе, он сжал кулаки, подобно Тоусену. Убедившись, что вокруг нет людей, он тихо добавил. - Принимая все это во внимание, я бы хотел спросить тебя, ее близкого друга.
- ... - несмотря на то, что Тоусен проиграл свою внутреннюю битву и всецело был поглощен обидой, он внимательно вслушивался в слова своего спутника.
- Если у нас появится шанс отомстить, разве мы не должны попытаться?
- Это...
- Восстанем ли мы против ее желаний и чести, это еще под вопросом. Может, на самом деле она хотела, чтобы ты отомстил за нее, Тоусен-кун?
Хотя Тоусен не мог видеть выражение лица своего собеседника, он мог чувствовать нечто, отдающее жаждой крови и скользящее в каждом слове, произнесенном шинигами. В противоположность этому, едва сдержавший свой гнев Тоусен восстановил самообладание и прежде, чем ответить, вспомнил слова своей дорогой подруги. Ее товарищ, жаждущий крови и таящий это в глубине души, - не такого мира она хотела. Отчаянно пытаясь прийти к согласию с самим собой, Тоусен рискнул ответить на вопрос шинигами.
- Думаю, она не желала отмщения. Если она этого не хотела... у меня тоже...
Внезапно у него закончились слова. «У меня тоже нет желания мстить», - он был не в силах сказать это.
Он знал, она никогда бы не пожелала того, чтобы кто-то проливал кровь за ее оборванную жизнь. Однако его чувства продолжали бурлить, он не принимал их во внимание.
- Ее желания не имеют ничего общего с этим.
- Отомсти за себя.
Темные чувства просачивались внутрь него, но Тоусен не мог последовать тому голосу. Потому что он понимал. Если он позволит себе или кому-то пасть в объятия той ненависти - в тот же миг она погибнет во второй раз. Если бы он растоптал все, что было доказательством ее жизни, он стал бы убийцей ее надежд. Тоусен не мог этого сделать, поэтому, отбросив свои чувства, он продолжил говорить:
- Я тоже ... ее желание, справедливость и мир, которые она желала ... я хочу чтить это.
- Понимаю. Точно. Конечно, она любила мир. Поэтому она рассталась с жизнью, но я не думаю, что это была ее слабость. - жажда крови шинигами поблекла, и он продолжил обращаться к Тоусену более спокойным тоном.
- Если бы кто-то смог доказать, что ее надежды были не слабостью, а силой, тогда люди, подобные тебе, могли бы жить так в будущем. Как думаешь?
- ...
- Пожалуйста, живи, унаследовав ее желания. Чтобы бессмысленное кровопролитие больше не охватило этот мир.
В глубине своей души он не мог принять слова шинигами. Но осознав, что человек, стоящий перед ним, понимал его хорошего друга также, как он сам, Тоусен решил поблагодарить его, сдерживая ненависть, запятнавшую его душу.
- Большое вам спасибо.
- Нет, что ты. Это я должен тебя благодарить. Такой человек, как ты сможет перенять ее последнюю волю.
- Нет, мне не хватает подготовленности... - даже сейчас он отчаянно подавлял гнев и ненависть, все еще кипящие в нем, он чувствовал, что не способен защитить ее волю. В ответ Тоусен, размышляющий обо всем этом, получил мягкую улыбку:
- Разве для того, чтобы унаследовать чьи-то желания, нужна специальная подготовка? Однажды она сказала мне: «Мои желания невелики. Словно звезды в небе, я хочу продолжать защищать что-то, что продолжает сиять. Вот такие маленькие у меня надежды».
- ...
То, что она рассказала ту историю человеку, сидящему перед ним, значило, что она действительно полагалась на своих товарищей-шинигами. Придя к этой мысли, Тоусен почувствовал облегчение от того, что среди шинигами есть те, кто знал ей цену.
- Скажите... если вы не возражаете, могли бы вы представиться?
И затем он услышал имя. Он хотел выделить место в своем сердце тому человеку, который помимо него познал ее внутренний мир, не сломанный жестокостью реальности и не лишенный доброты. Спокойно и не колеблясь, мужчина назвал свое имя.
- О, меня зовут Токинада. Тсунаяширо Токинада.
- Простите? Вы... Тсунаяширо-сама?
На миг все мысли покинули Тоусена. Ему стало не по себе. Потому что знакомое имя только что слетело с губ его собеседника.
«Нет. Но. Не может быть. Должно быть, это какая-то ошибка». - подумав об этом, Тоусен попытался переспросить. Глядя на лицо Тоусена, мужчина слегка покачал головой.
- Это не ошибка, ты не ослышался, Тоусен Канаме-кун.
- А?
- Вероятно, ты не мог узнать мое лицо, или даже мой голос, так ведь? Повезло, что не спросил мое имя в начале разговора. Я не люблю использовать псевдонимы.
- А, что вы...
Тоусен был сбит с толку, его инстинкт повторял два слова: «Убить. Сбежать». Чувство ненависти и страха смешивались между собой и начали проникать в его кровь. Обоснование и аргументация не поспевали за ними. И в итоге, мужчина своим безразличным тоном начал объяснять происходящее Тоусену, который не мог ничего предпринять.
- Повторю еще раз. Я Тсунаяширо Токинада... человек, бывший мужем твоей дорогой подруги. Хотя теперь мне стоит упомянуть, я же причина ее страданий.
- ...
- Ах, я рад, что ты не ищешь мести. Гораздо страшнее, когда бедные люди из Руконгая, которым нечего терять, таят в себе обиду против тебя, в сравнении с дворянами, которые чтят свое самосохранение и подумают дважды, прежде чем оскорбить тебя. - человек говорил безо всякого стыда, с непоколебимой улыбкой, которая оставалась на его лице. Он прикоснулся ладонью к щеке Тоусена.
По телу Тоусена прошелся жуткий холод, который он не чувствовал никогда прежде. Все его тело было пронизано тяжелой реацу, которая была зловещей, непохожей на реацу его подруги, он был пригвожден к месту этой грубой силой. Чувство невероятного ужаса заглушило даже его инстинктивные крики «бежать».
- Если бы ты ответил на мой вопрос: «Я хочу отомстить за Какё», знаешь, я бы тебя убил. Неприятно говорить с дураками, которые ее не понимают. Товарищи шинигами они или нет, это не проблема. Я решил убивать таких руконгайцев.
Он понял, что намерение убийства, которое он ощутил ранее в его словах, теперь было направлено на него, но теперь это не имело значения. Он не мог даже понять, о чем говорил его собеседник. Он не хотел. Но его рвущихся на волю чувств было достаточно, чтобы освободить тело от страха, нависшего над ним. Перед ним был человек, который называл себя врагом его друга.Правда это была или ложь, это уже не имело значения. Плотина, которая до сих пор удерживала негативные эмоции в глубинах его тела, распалась, а затем он начал атаковать Цунаяширо Токинаду, шинигами перед ним.
Взревев как зверь, Тоусен схватил того человека. Но тогда...
- Дорогой друг моей жены, почему ты так зол?
Мир Тоусена начал вращаться. Его спина была впечатана в землю, и он лишился способности двигаться. По рту расползся вкус крови, и с острой болью в конечностях он понял, почему был парализован. Но так или иначе он попытался подняться. А спокойный голос продолжал звучать над ним.
- Ради моей жены... ради Какё ты смог бы простить меня?
- Ты... ы... Ты был!... - Тоусен пытался кричать, напрягая свои голосовые связки, но кровь заполняла его горло, не давая ему хорошо проговаривать слова.
- Ты ранее ответил на мой вопрос, да? «Чтить ее желания», - ты сказал. Думая о ней, не лучше ли простить меня, отпустить свою ненависть и жить той жизнью, которую мы, шинигами, защищаем.
- Тц!
- Разве моя жена хотела не этого? Пожалуйста, пойми это ради нее. - Токинада прижал свой нерасчехленный занпакто к горлу Тоусена, когда тот попытался подняться. Он заставил его опуститься на землю, надавливая на его горло.
- Конечно, вероятно, у тебя нет сил для отмщения из-за того, что ты не можешь использовать ничего из занкенсоки.
Затем он позвал стражу, собравшихся на крики Тоусена.
- Эй, парни. На дежурстве? Этот руконгаец пытался поднять на меня руку. Разве вы не должны его прогнать?
- Д-да, господин! - охрана последовала его приказу, ощущая неясный страх перед потомком одного из пяти великих аристократических кланов, говорящим с улыбкой на лице.
Покидая Тоусена и оставляя его на попечение стражи, он заговорил, словно что-то вспомнив.
- О, я не хочу, чтобы между нами осталось недопонимание. Я ни разу тебе не солгал. Такого человека, как я, нельзя наказать. Этот мир действительно смехотворный. Я также сожалею о том, что не могу защитить Какё от беззакония этого мира, и я понимаю, насколько ценным было ее желание.
- ... - и со сдавленным горлом, Тоусен все еще пытался что-то кричать, глядя на Токинаду. Даже несмотря на свою слепоту и раны, он мог его видеть. Жестокая улыбка, наполненная злобой и восторгом, проскользнула на лицо шинигами, когда он повернулся, чтобы уйти.
- Тем не менее, просто говорить о таких желаниях мне тошно.
И даже глубже, чем его гнев по отношению к такому человеку, Тоусен питал глубокое чувство отчаяния по отношению к миру, который растоптал надежды, хранимые его дорогим другом. В тот день она смотрела на звезды - звезды не светили ей. Несомненно, она, на самом деле, была тем светом, который озарял мир. И теперь он навсегда потерян.
Над Тоусеном, охваченным глубоким отчаянием и гневом, охранники снова подняли свои палки... В этот раз их было некому остановить.
*Сейретей. Настоящее время*
- Му...
В этот миг мужчина проснулся.
- О, боже. Таких снов мне еще не хватало.
Человек, растянувшийся в нелепом троноподобном кресле, повернулся, рассматривая контуры окружавших его темных предметов.
- Вы проснулись?! Токинада-сама!
- Ага. У меня был любопытный сон. Многообещающее начало, да.
- Сон? О чем он?! Токинада-сама!
Пока детский голос допрашивал его, Тсунаяширо Токинада думал о своем сне, на его губы скользнула злая улыбка, и он ответил:
- Приятный и навевающий воспоминания сон. Я хорошо его помню. Тот миг, когда сердце человека наполняется отчаянием, он опустошен, это действительно прекрасно. Неважно, сколько раз я наслаждаюсь моментом, когда он гибнет под тяжестью собственной ненависти, я никогда от этого не устану. Даже если это происходит лишь во сне.
- Вот как? Я не совсем понимаю, Токинада-сама!
- Ох, все в порядке. Тебе не нужно ничего понимать. Ты еще слишком юн.
Перед Токинадой стоял ребенок, одетый в черной одеяние, похожее на шихакушо. У него не было эмблемы отряда или чего-то, что указывало бы на принадлежность к шинигами, он отличался от обычных жителей Общества Душ. Если бы кто-то попробовал оценить его приблизительный возраст по меркам человека из Мира Людей, тогда ребенку, вероятно, было бы около 15 лет. Его внешность была довольно привлекательной, но по его лицу было невозможно сказать, был ли он мальчиком или девочкой. Такова была его внешность.
- Чем Хиконе занимался? Не похоже, что ты просто так стоял здесь, да?
Хиконе ответил, по-детски улыбаясь:
- Да! Я делал то, что Токинада-сама сказал мне! Приходили люди, которые пытались убить Токинаду-сама, так что я быстро их обездвижил!
В этот момент Токинада еще раз окинул взглядом свое окружение. Несколько силуэтов, одетых в черное, валялось около Хиконе, некоторые выглядели так, будто у них были переломаны кости. Судя по их одеждам, вероятно, они были убийцами из Оммицукидо, нанятыми четырьмя великими благородными кланами. Токинада медленно поднялся со своего кресла и слегка потрепал Хиконе по голове.
- Ясно. Хорошо потрудился. Я ценю твои старания.
- Да! Большое спасибо! Токинада-сама!
Глаза Хиконе приобрели щенячье выражение и засияли, а Токинада не спеша подошел к наемникам. Он остановился перед человеком, который, похоже, все еще был в сознании, и начал задавать вопросы в своей безразличной манере.
- Разве вы не знаете, что все ваши клиенты уже мертвы? Почему вы все еще пытаетесь выполнять свою работу?
Говоря это, Токинада кинул быстрый взгляд назад. Там стоял длинный стол, окруженный стульями, которые занимали несколько аристократов. У каждого из них был тот же семейный герб, что и у Токинады, вышитый на их одежде, было похоже, что они тоже являются членами клана Тсунаяширо. Однако они совсем не двигались. У всех у них были вспороты глотки и животы, с первого взгляда становилось понятно, что они мертвы.
- Убить Тсунаяширо Токинаду. Обычно вы считаете, что клиент - главы семьи Тсунаяширо, к которой я принадлежу. Однако они теперь мертвы. Итак, разве это не прекрасный шанс просто убежать, сохранив полученный аванс и оставив все, как есть?
- ...
Наемник не проронил ни слова. Казалось, он не хотел выдать даже клочок информации, относящейся к нему или его товарищам. Но если он осматривал место не с намерением совершить самоубийство, тогда можно было предположить, что убийца все еще искал возможность покончить с Токинадой. Просчитав это, Токинада мягко и восторженно улыбнулся, медленно хлопая в ладоши, чтобы воздать должное убийце.
- Великолепно. Как только вы получили запрос, вы попытались выполнить его до конца, даже несмотря на грустный конец и смерть клиента. Я должен отдать должное такому отношению... потому что я на такое не способен.
- ...
В ответ на слова Токинады наемник нахмурился.
- О, и в награду я расскажу тебе одну интересную вещь. Ваш клиент еще жив, то есть, если вкратце, то ваши усилия не так тщетны.
- ?..
Убийца, который все еще лежал на полу, продолжал хмуриться. Хотя в этом деле был посредник, он догадывался, что тот, кто запросил убийство Токинады, был членом той же семьи, который его остерегался. Ранее Токинада сказал: «Разве вы не знаете, что все ваши клиенты уже мертвы?», но теперь он противоречил сам себе. Ощущая странный дискомфорт, убийца предвосхитил следующие слова своего оппонента, выжидая момент, когда он откроется, чтобы убить его. Токинада одарил его такой улыбкой, будто он успокаивал ребенка, прежде, чем заговорить вновь:
- Это я.
-?..
- Я тот, кто отправил вам запрос на свое убийство.
-?!
Воспользовавшись замешательством наемника. Токинада продолжил:
- Я поменялся ролями с убийцами, что поднесли кинжалы к глоткам клана Тсунаяширо. Я лишь обнаружил, что все они мертвы. История, безо всяких сомнений, вызовет сочувствие, не думаешь?
- Ни... капли, - наемник скривил лицо в ответ откровению Токинады о том, что он сам заманил их в ловушку.
Посредник всегда был человеком, который подчинялся семье Тсунаяширо. Он не был подручным Токинады, которого вся его семья считала чем-то вроде опухоли, болезнью, отравляющей существование клана. Однако, похоже, насмехаясь над этой гипотезой, Токинада заговорил.
- Все так запутано? Можешь верить мне или нет, все в порядке. Поскольку во многих случаях такие убийцы, как ты, с самого начала несут в себе чувство отчаяния. Более забавно заставить людей чувствовать себя сбитыми с толку, чем отчаявшимися.
- Что...
Напряженный голос убийцы заставил Токинаду ухмыльнулся.
- Вам интересно, почему я об этом свободно говорю? Считаете, что даже если в этой комнате нет Рокурейчу (духовных паразитов) 12-го отряда, глупо говорить о моих планах? Я думаю, что это глупо.
Безо всякой паузы Токинада наступил ногой на пальцы убийцы.
- Аааа!
Вслушиваясь в звук ломающихся костей, Токинада громко рассмеялся, как будто он наслаждался этим.
- Однако по-другому я не могу. Дурная привычка. Даже хотя есть вероятность, что меня могут услышать, я хочу видеть его! Озадаченное лицо гордого наемника, такое как у тебя! Такое выражение!
Старательно, медленно, Токинада снова и снова наступал на каждую кость в теле мужчины, продолжая смеяться. Внезапно эта улыбка исчезла с его лица, и как только это произошло, он бесстрастно покачал головой, бормоча что-то.
- Я тут подумал, гордый убийца, который является протеже благородных, на самом деле не несет никакой угрозы, не так ли?
Тихо вздохнув, Токинада достал свой занпакто. Глядя на эту сцену, Хиконе позвал Токинаду, его глаза по-прежнему сияли.
- Это весело, Токинада-сама!
Токинада медленно проткнул своим занпакто спинной мозг своего противника, в то же улыбнувшись Хиконе в ответ.
- Действительно, это очень забавно! Растаптывать кого-то очень весело! Я легко устаю, но даже так, мне захочется снова повторить это через час.
После того, как Токинада провел несколько часов, расправляясь с каждым наемником, он вытер кровь со своего занпакто, обращаясь к Хиконе:
- Ну, пойдем Хиконе. Я должен сообщить Сейретею, что с сегодняшнего дня я становлюсь главой клана Тсунаяширо, придя на смену великим старейшинам, которые были убиты каким-то хулиганом.
- Да, Токинада-сама! Э, теперь мне стоит обращаться к вам как к главе клана?
- Об этом не беспокойся. Токинады вполне достаточно.
- Так правда можно?! Токинада-сама!
Посреди десятков трупов, лежащих вокруг них, Хиконе сиял своей невинной улыбкой. Неторопливо погладив ребенка по волосам, Токинада подтвердил свои слова особенно злой улыбкой, играющей на его лице.
- Да, это не так важно.
- Потому что однажды Хиконе станет Королем Душ. Мы должны быть наравне.
ГЛАВА 2
*Руконгай: Несколькими днями позже...*
Хисаги Шугей одновременно занимает две должности. Одна из них — лейтенант 9 отряда, это знают все. А другая — главный редактор «Вестника Сейретея».
«Вестник Сейретея» — это официальное издание, которое распространено по всему Сейретею, а также в некоторых районах Руконгая. В основном, издательство этого журнала управляется 9 отрядом.
Естественно, их следовало бы рассматривать как равные профессии, но поскольку само понятие «работы» слишком сильно отличается от исконных обязанностей шинигами, эта должность была воспринята обществом фактически как нечто, похожее на подработку.
Всего лишь несколько сотен лет назад для удобства выдачи прокламаций широкой аудитории использовали ксилографию*, однако с того момента, как капитаном стал Канаме Тоусен, та техника печати улучшилась, соответствуя печатным технологиям Мира Людей.
*вид печатной графики, гравюра на дереве и оттиск на бумаге, сделанный с такой гравюры
Благодаря своему серьезному характеру капитан Тоусен взвалил на себя обязанности редактора, и теперь журнал распространился по всему Сейретею, неся в себе важную информацию, перемешанную с написанными капитанами сериями рассказов, эссе, романами и т.д. После того, как Тоусен покинул Общество Душ, эта роль перешла к Хисаги, который был его лейтенантом.
Хотя первоначальный капитан Мугурума Кенсей вернулся на свой пост, и предполагалось, что он станет главным редактором, мужчина доверил принятие всех решений Хисаги, сказав: «В свое время я оставил это на совести своего отряда. Честно говоря, это не для меня». И даже теперь Хисаги продолжил выполнять обязанности главного редактора.
- Так что? Главный редактор «Вестника Сейретея» сам лезет в петлю, что же он жаждет получить от меня? — в дверном проеме одного известного поместья прозвучал тихий женский голос.
- Конечно же, я собираю информацию для статьи. — ответил Хисаги своей собеседнице, пиротехнику Шибе Куукаку. Можно сказать, в Руконгае она была довольно влиятельной особой.
- О чем? О моем новом шедевре? Я против. Черт, знаешь ли, это тебе не выставка. — с самодовольным выражением лица, противоречившим ее словам, она переключила свое внимание на предмет искусства, каменные статуи, держащие знамя, мимо которого Хисаги прошел мгновение назад.
Две огромные статуи, изображающих суровых мужчин в странных позах, стояли рядом друг с другом, а на ткани были напечатаны слова: «Добро пожаловать в резиденцию Шиба Куукаку».
- Нет... ну, в некотором роде он, без сомнений, был бы у всех на устах.
- Тогда насчет обложки следующего выпуска «Вестника Сейретея»?
- ...ох, у меня уже есть на нее кое-какие планы... — осторожно ответил Шухей, чтобы уклониться от реальной проблемы, к которой он должен был подобраться — Я хотел бы, чтобы Куукаку-сан помогла в оформлении мемуаров Великой войны ради защиты Короля душ.
- А? Мемуары? Разве уже не полгода пролетело?
- Именно поэтому я хочу поскорее составить точные записи.
Шиба Кукаку — пиротехник известный, а также подпольный. Все ее участие в делах нулевого отряда было названо «подработкой». Следовательно, Хисаги, лейтенант 9 отряда, подходил к этому вопросу с этой точки зрения. Но и было во всем этом и кое-что любопытное — Шиба Кукаку казалась важной шишкой, многие лейтенанты относились к ней с уважением.
Хотя в настоящее время клан Шиба являлся падшим домом, на самом деле, это была уважаемая семья, которая когда-то произвела на свет ряды офицеров и капитанов. Они были семейством с хорошим социальным положением, их называли одним из «Пяти великих аристократических кланов», наряду с кланами Кучики и Шихоин.
Другими словами, Шиба Куукаку, стоящая перед ним, тоже была весьма могущественной персоной.
*Продолжение разговора Куукаку и Хисаги...*
Ему доводилось слышать о том, что она, используя кидо, в одиночку одержала победу над свирепыми сейретейскими привратниками. В глазах Хисаги она была не просто пиротехником, он считал, что Общество Душ, по-видимому, не знает о том, насколько она сильна. Для сбора информации такой визит к ней - это то, что нужно. Хотя «Вестник Сейретея» откладывал публикации из-за проблем с печатной системой, небольшой тираж упрощенной версии разлетался повсюду, чтобы держать людей в курсе послевоенной реконструкции. Имея цель - официально вернуться в печать в первую годовщину войны, он постепенно обретал надежную поддержку.
Затем, надеясь, на долгожданное первое переиздание, Хисаги начал получать запросы от многих читателей, которые интересовались деталями «Великой Войны ради Защиты Короля Душ» и обращались в его колонку «Научи меня! Шухей-сенсей!». «Научи меня! Шухей-сенсей!» долгое время была одной из основных рубрик в «Вестнике Сейретея». Это была страница, где Шухей отвечал на вопросы читателей. Однако ее популярность оказалась довольно непостоянной, и хотя она возрождалась всякий раз, когда был спрос, этот проект отличался нестабильностью и часто приостанавливался, едва успевал вернуться.
Тем не менее, сейретейцы до сих пор не видели полную картину войны, кажется, они все еще тревожились, закончилась ли война на самом деле и не произойдет ли такое снова. Рубрика в «Вестнике Сейретея» стремилась развеять эти опасения. По правде говоря, хотя было множество мнений, а объяснение всей истории войны было запланировано дать во всем журнале, не ограничиваясь «Научи меня! Шухей Сенсей!», Шухей решил все же перенести их в свою собственную рубрику. «Вестник Сейретея» был вынужден взять на себя это задание. Его нельзя было оставить на обычных рядовых. Согласно первому перевыпуску «Вестника Сейретея», «Научи меня! Шухей Сенсей!» вернется в формате серий, и именно Хисаги тот, кто должен взять управление в свои руки и собрать информацию.
С таким энтузиазмом Хисаги каждый день выходил из дома, бегая по округе и проводя интервью с действующими отрядами, с исследовательским отделом и специальной командой поддержки 4 отряда, но как он и предполагал, собранной информации было недостаточно. Похоже, что среди тех людей не было практически никого, кто был в состоянии наблюдать за всем полем боя. Действительно, сколько людских рассказов он должен собрать вместе, прежде чем приблизиться к своей цели? Подобные опасения мгновенно заполонили мысли Хисаги. Человек, видевший все поле битвы целиком, - Яхве уже упокоился от рук Куросаки Ичиго. И если это так, то у него нет выбора, кроме как идти вперед, чтобы собрать и соединить воедино кусочки войны.
Если бы то, как шинигами сражались и одерживали победу, стало широко известным, тогда бы это обязательно превратилось в надежду для людей, которые прилагают все усилия по восстановлению. Ведь теперь Общество Душ вступило в новую битву под названием «послевоенное возрождение». Поскольку это время было таким, люди могли успокоить себя лишь в поиске информации.
- Иными словами, это именно та битва, которую только я могу описать! - в ответ объяснениям Хисаги, Куукаку прямо завелась и скрестила руки на груди. - Но я едва ли могу говорить о таком, понимаешь? Я просто катапультировала ветвь нулевого отряда и группу Ичиго. - этот грубый тон голоса принадлежал сильной волевой женщине, но это был поистине дивный голос, который проникал в самое сердце.
Из этого сам Хисаги сделал вывод:
- Ах, я думаю, на самом деле тут не так много, о чем можно рассказать. Вместо разговоров о прошлом, фраза: «Я делал то, что должен был», - только заставляет принять все, как часть повседневности. Ну, думаю, я зайду как-нибудь еще.
- Это просто ужасно, что ты собираешься частенько наведываться сюда. От вечных перебранок шинигами и твоих жалоб у меня постоянно возникают растяжения. Если хочешь историю, спроси моего младшего брата Гандзю. Этот парень ходил вместе с Ичиго и его компанией во Дворец Короля Душ, думаю, ты можешь поболтать с ним.
- ... во Дворец Короля Душ?!
Шиба Гандзю - человек, который во время скандала с казнью Кучики Рукии появился в Обществе душ вместе с Ичиго и другими в качестве риока. Почему человек из Руконгая поднялся во Дворец Короля Душ? Уйдя с передовой на заключительном этапе войны, Хисаги впервые услышал об этом факте.
«Я тут подумал, я ведь все еще не осветил то, что происходило вокруг Куросаки и его товарищей...»
Естественно, он должен взять интервью у группы Ичиго, которая на момент конца войны была в самой гуще событий. Однако, они - обитатели Мира Людей, а не Общества Душ. Чтобы отправиться в Мир Людей специально для интервью, он должен получить разрешение командира капитана.
«Думаю, у меня получится заручиться разрешением, но интересно, будет ли Куросаки сотрудничать... Не могу представить, чтобы он говорил о себе во всех подробностях».
Поскольку он считал, что если будет нужно, он расспросит Иноуэ и Садо, которые, по-видимому, оба проживают в одном районе с Ичиго, Хисаги решил на время отложить это дело в пользу семьи Шиба.
- Что ж. В первую очередь я выслушаю историю твоего брата.
- Хорошо, если тебе нужен Гандзю, он, вероятно, вскарабкался на своего дикого борова и снова шатается по западу Руконгая. Если ты хорошо его поищешь, думаю, ты сможешь его отыскать. Он - шумный идиот, так что узнаешь его с первого взгляда.
- Ладно. Мне доводилось его видеть время от времени, когда где-то возникали беспорядки.
Следуя советам по поиску Гандзю, Хисаги поклонился Кукаку перед тем, как покинуть дом и находящуюся рядом с ним пусковую площадку для фейерверков. Но вдруг, подойдя ближе к своему транспортному средству, которое было припарковано немного дальше по дороге, Хисаги что-то заметил.
Несколько человек собралось около «того транспортного средства». Заказав его из Мира Людей, Хисаги нажил себе кучу проблем. Маловероятно, что те люди являлись обычными гражданами Руконгая, кроме того, природа их реацу отличалась от шинигами или квинси.
- Что? Почему Кавасаки Z-II в таком месте? - на этих словах мужчина откинул назад волосы, которые небрежно падали ему на лицо, а высокий молодой человек, стоящий за ним, пожал плечами.
- Кто знает?
Перед глазами мужчин предстал мотоцикл из Мира людей, яркой особенностью которого был его темно-малиновый цвет.
Встретив свою смерть и прибыв в Руконгай, они привыкли к тому, что уровень культурного развития здесь варьируется от эры Хэйан до Эдо. Поскольку в отличии от Мира Людей тут не произошла большая культурная реформация, существовало множество вещей, которые заставляли тебя ощущать эту древность, начиная от одежды и заканчивая зданиями. Так что с тех пор, как они прибыли в Общество Душ, они ни разу до этого самого момента не встречали таких машин.
Стоящий позади них мужчина с манерами джентльмена и черной повязкой, закрывающей правый глаз, с большим интересом уставился на этот мотоцикл и заговорил.
- Хм ... независимо от того, что мы являемся Подчинителями, манипулирующими душами материи, вещи, которые мы можем принести в это место через Консо - это лишь одежда и предметы, которые можно назвать частью нашей личности, хотя ... Возможно, есть кто-то, кто любил двухколесные транспортные средства до такой степени, что это можно описать только как единство всадника и лошади.
- А как быть с такими вещами, как бензин, например?
- Говорят, что Общество душ обычно не производит топливо. Кажется, то, что называется горючим, посылается отделу научных разработок и сейретейским аристократам.
- Так значит, этот мотоцикл - игрушка какого-то дворянина?
Слушая юношу, рассказывающего об этой стороне Общества Душ, человек с откинутыми назад волосами слегка нахмурился. Вдруг позади них кто-то резко высказался, отрицая подобные суждения.
- Я копил свою зарплату, чтобы купить эту штуку. Ну, или как там... «игрушку».
Обернувшись, чтобы посмотреть в направлении Хисаги, который только что появился, - человек с откинутыми назад волосами сощурился, улыбаясь.
- О. Даже услышав звук редкого здесь мотоцикла, я не мог и ожидать, что в конце концов столкнусь с шинигами.
Увидев лицо человека, который повернулся, чтобы взглянуть на него, Хисаги напрягся. Это лицо хорошо подходило под описание, которое было распространено среди Готей 13, - описание «опасной личности, убивающей шинигами». Хисаги никогда не видел его лично, но его труп, будучи побежденным Ичиго в Мире Людей, побывал в Обществе Душ.
- Гинджоу Куго...
Человек, бывший исполняющим обязанности шинигами и позже отстраненный от этого дела, человек, который преследовал и убил большое количество шинигами. Тот труп похоронили в Мире людей по просьбе Куросаки Ичиго, но, естественно, с душами Подчинителей была совсем другая история. Поскольку они также были представителями человеческого рода, которые жили в Мире Людей, их души, выскользнувшие из их мертвых тел, устремились в Руконгай.

    
  






  

  



  


  

    
      - О, боже, это такая честь. Говорят, парень с лейтенантской повязкой на руке, весьма известное лицо.
Обычно Хисаги носил шикакушо без рукавов, но когда он отправлялся в общественные места, он натягивал свою повязку на голую руку. Гинджо смотрел на повязку, улыбаясь, но в ответ на это Хисаги понизил голос.
- Я слышал, что ты не пал в глубины ада... что ты делаешь в таком месте?
- Боже мой, вам не следовало бы так свирепо смотреть на меня в нашу первую встречу, вам так не кажется? Я что-то вам сделал?
- Решил прикинуться дураком... Только не говори, что ты забыл все, что ты сделал с шинигами и Куросаки. - сузив глаза, Хисаги пристально посмотрел на человека, бывшего когда-то исполняющим обязанности шинигами. Гинджо также сощурившись, бесстрашно улыбнулся Шухею.
- Ну и? Хочешь сказать, что я должен встать на колени и извиниться? Чтобы ты знал, у меня есть должок перед Куросаки Ичиго, но я никогда не планировал стать другом твоей братии шинигами, я не жалею, что стал их врагом.
- Ублюдок... что ты задумал?
- Ха. Разве похоже, что я что-то замышляю? А даже если так, что ты со мной сделаешь? - Гинджоу презрительно засмеялся, в то же время высокий молодой человек, стоящий рядом с ним, закрыл книгу, которую он держал, и достал закладку.
- Остановись, Тсукишима.
- Уверен? Но он выглядит так, словно собирается нанести удар в любую минуту.
Человек, названный Тсукишимой, говорил с подчеркнутым равнодушием. Услышав это имя, Хисаги еще сильнее напрягся, беспокоясь о своей безопасности.
- Тсукишима... если я не ошибаюсь, ты - та еще сволочь, подпортившая прошлое Куросаки.
Тсукишима посмотрел на Хисаги, цинично улыбнувшись.
- Жестокие слова. Прошлое человека не изменилось. Да, в последнюю нашу встречу я только немного позаботился о его мече.
- ... - не в силах понять значение слов Тсукишимы, Хисаги глядел на него в замешательстве.
Джентльмен с повязкой на глазу, наблюдавший за сложившейся ситуацией, вздохнул перед тем, как заговорить:
- Гинджоу-сан, похоже, он не знает, что вы помогали Куросаки Ичиго?
- Ты помогал?
«Это мне напомнило о том, что Ренджи болтал между делом: «Неожиданно протянутая рука помощи». Тц. Стоило ли мне с самого начала брать интервью у других?».
За прошедшие шесть месяцев Хисаги приходилось работать не покладая рук в качестве действующего капитана девятого отряда, замещая Мугуруму, который лечился от своей зомбификации.
Следовательно, до возвращения Мугурумы он не мог проводить детальное интервью.
Заскучавший Гинджоу обратился к мужчине с повязкой.
- Помогать ему - не такое большое дело. Я только отплатил ему маленький должок.
Наблюдая за тремя людьми, болтающими и выражающими самое что ни на есть спокойствие, Хисаги думал: «Могу ли я победить этих троих в одиночку? Не знаю, кто этот парень с повязкой на глазу, но, вероятно, товарищ Гинджоу. Не уверен в его способностях... хотя принимая во внимание истории, которые я слышал от Мадараме и капитана Хицугаи...»
До него доносились слухи, что «Зараки Кенпачи сбил своего противника одним ударом», могли ли они говорить об этом человеке? Хисаги думал, что это был он, но Шухей не был настолько глуп, чтобы сделать вывод, что этот человек был слаб только потому, что Зараки Кенпачи победил его одним ударом. Хисаги хорошо знал, что для Кенпачи нет особой разницы между щенком и волком. Однако те, кто был перед его глазами, являлись «врагами», которые когда-то убивали членов Готей 13. Возможно, Куросаки Ичиго и простил их, но для шинигами это было другое, это отнюдь не тот противник, которого он может игнорировать.
- Шинигами... Укитаке-сан... почему вы их предали?
Темнота, которая на мгновение отразилась в глазах Гинджоу, исчезла, удивление и отвращение смешались на его лице.
- Вот так сюрприз. Шинигами спрашивает меня о таком, когда прошло столько времени?
- Если я правильно помню, я слышал, что капитан Укитаке использовал удостоверение исполняющего, чтобы следить за тобой. Одного его было достаточно, чтобы сделать тебя врагом Готея 13? Конечно, неприятно, но это всего лишь протест против действий Укитаке-сана, когда ты все понял, а?
- ...когда я все понял? - пробормотав это, Гинджоу немного помолчал. В следующий миг он разразился смехом, как будто только что он стал свидетелем веселенького циркового трюка. - Ха... Разве это так. Я должен быть полным дураком, чтобы этого не заметить. Значит ли это, что даже уровень осведомленности лейтенанта столь низок?
- О чем ты?
- Ты совсем ничего не понимаешь. - его улыбка пропала, он начал возиться с крестообразной подвеской, которая висела у него на груди. Хисаги почувствовал некую неприятную реацу, исходящую из подвески. Сделав шаг назад, Хисаги потянулся к своему занпакто.
Когда они отошли на расстояние друг от друга, в воздухе повисла угроза, окутывающая окружающие предметы. В следующий миг та напряженная атмосфера разбилась на осколки, благодаря визгу животного и дрожанию земли. Все внимание переключилась на визг, огромная дикая кабаниха, такая же большая как Кей-кар, прибыла со стороны соседней деревни и втиснулась между Хисаги и группой Гинджоу, которые стояли друг напротив друга. На своей скорости кабаниха резко затормозил перед ними, и в результате «он», ехавший на ее задней части, пробил головой землю на лугу между Хисаги и Гинджо.
- Буххоо-ааа?! - человек, встретившийся с землей и смехотворно кричащий, поднялся на ноги, пошатываясь, затем он показал большой палец кабану, на котором он ехал, одновременно с этим повышая голос. - Хех... великолепно! Ты сегодня так крута Бонни-чан!
Словно не обращая внимания на только что сказанное человеком, дикая кабаниха поскакала в противоположном направлении со скоростью, которая была такой же быстрой, как ветер. Вместе с Хисаги, круглыми глазами наблюдавшим за развернувшейся перед ним комедией, человек провожал кабаниху взглядом, пока та не скрылась из виду. Затем он повернулся к другим свидетелям этой сцены и бодренько начал вещать:
- Эй, эй, эй! Что это вы задумали? Какие-то проблемы?
- Ничего, Гандзю. Я просто подшучивал над этим Шинигами, который не знает о мировых путях.
Хисаги взглянул на суровое лицо человека, которого Гинджоу назвал «Гандзю».
- Ругаетесь с шинигами? Блин, я могу понять все, что ты думаешь о шинигами, но тебе не нужно бунтовать! Кто старое помянет, тому глаз вон. Так бездумно затевать битву, это отвратительно!
Слушая это, мужчина с повязкой на глазу склонил голову:
- Правда? Из историй Куукаку-доно я слышал, что когда ты встретил Куросаки-сана, у вас была ребяческая драка.
- Гхх! Старшая сестрица слишком много болтает!
Как только человек сказал это, его лицо приобрело точно такое же кривое выражение лица, что и у статуй, держащих знамя и совсем недавно увиденных Хисаги. Без сомнения, это был тот человек, которого искал Хисаги - встретив Шиба Гандзю, Хисаги раздраженно нахмурился.
- Ты появился и вовремя, и нет...
- А?! Ты что еще за придурок?!... О, вы... если я не ошибаюсь... вы лейтенант какого-то отряда... лейтенант... Хи... Хиса...
- ...
После неловкой паузы Гандзю уверенно кивнул и одарил Хисаги той же улыбкой и поднятым вверх пальцем, что и ранее кабаниху.
- Давно не виделись! Лейтенант! Лейтенант, который знаком с Кучики Рукией!
- Еще один иероглиф, ну же, вспомни! Это Хисаги! Из 9 отряда! Хисаги Шухей!
За кричащим Хисаги Гинджоу вздохнул и отпустил подвеску.
- Так вы, парни, знакомы?
Убедившись, что напряженная атмосфера полностью рассеялась, Тсукишима снова открыл книгу и переключился на нее.
- Эй, Шиба Гандзю, что это все значит? Вы с Куукаку-сан знаете, что они за люди?
- Разве это не очевидно? Мы все знаем, сестра нашла этих парней и подобрала их в качестве нахлебников.
- Нахлебников? - пока Хисаги пытался во всем разобраться, Гинджоу и другие решили уйти по-тихому. Однако обладающий хорошим зрением Гандзю задержал их своим загадочным, властным поведением.
- Эй, минутку! Вы куда? Я не знаю, что здесь произошло между вами и братцем-лейтенантом, но пока я жив, я не позволю сомнительным обидам остаться между шинигами и друзьями Шиба! - в сравнении с группой Гинджоу, оглянувшейся и, кажется, выглядящей обеспокоенной, и озадаченным выражением лица Хисаги, Гандзю был полон уверенности в себе, когда говорил о своем ярком решении. - Доверьтесь самопровозглашенной «алой пуле Западного Руконгая», первому самопровозглашенному «человеку, который хочет зваться большим братом Западного Руконгая» в течение последующих 17 лет! И самопровозглашенному «бывшему шинигами-ненавистнику», Гандзю-сама!
Благодаря Гандзю напряжение возрастало. Не в силах понять, как реагировать на того, кто только что выдал свою загадочную речь-самопредставление, Хисаги, чьи глаза сумели остаться открытыми только наполовину, едва ли мог произнести разумные слова.
- Последнее... Ты знаешь, не обязательно называть себя этим титулом, если он «бывший»?
«Плохо дело. Я же не ввязываюсь во что-то очень проблематичное, ведь так?»
*Сейретей, бараки 1 отряда. Несколькими часами позже.*
- Стало проблематично, да, очень проблематично, - услышав эти слова от главнокомандующего, Кёраку Шунсуя, два лейтенанта, стоящие перед ним - Исе Нанао и Окикиба Генширо, обменялись быстрыми взглядами.
Сказанное Кёраку было его обычной присказкой, но в его голосе послышалось что-то такое, что заставило Нанао и Окикибу напрячься. Хотя эту разницу мог уловить только привыкший слышать такое постоянно. Однако, нынешнее ворчание главнокомандующего с таким тоном обычно использовалось только когда происходило что-то по-настоящему неприятное.
- В чем дело, главнокомандующий?
В ответ словам Нанао, Кёраку тяжело вздохнул.
- Ах, прости, я тебя встревожил? Ты ведь знаешь, что можешь прижаться к моей груди, чтобы успокоиться?
- Я серьезно, главнокомандующий.
- ...да, ну тогда... некоторое время назад, прежде чем пришла Нанао-чан, ко мне заглянула Наюра-чан с сопровождением. Пришло официальное уведомление и запрос от Совета 46.
Нанао тоже знала Наюру.
В Обществе Душ Совет 46 был высшим судебным органом, выполняющим роль глашатого Короля Душ и иногда принимающим решения. Среди его учредителей Амакадо Наюра была самой юной, она - маленькая девочка, которая внешне выглядела на десять лет. Однако ее проницательность и догадливость были признана и Кёраку, и Нанао. Будучи главным стержнем Совета 46, который всегда ставил аристократию выше всего, Амакадо начала понемногу его менять.
Существует ощутимое неравенство между статусом-кво шинигами и Совета 46, но, благодаря ей и Кёраку, этот разрыв постепенно сокращается. По крайней мере, так казалось Нанао. Хотя это был щекотливый вопрос, она надеялась, что судебная власть справедливо решит проблему нынешней позиции шинигами и дворян по отношении к простым жителям Руконгая.
С точки зрения Нанао, было бы здорово, если бы Кёраку не стал обращаться «-тян» к члену Совета 46. Однако, Нанао сама была из тех многих людей, что познакомились с Наюрой в те моменты, когда она притворялась человеком незнатного происхождения. Так что Нанао тоже была близка к тому, чтобы звать представителя Совета «Наюра-тян».
Кёраку, который произнес ее имя именно так, вздохнул, у него был слегка обеспокоенный вид.
- Не так давно довольно неприятный инцидент произошел в одном из четырех великих благородных кланов. Хотя, я думаю, вы слышали об этом.
- Да. Это касается убийц, которые вторглись в клан Тсунаяширо и убили главу семьи, не так ли?
То, что глава одного из четырех великих кланов и члены его семьи были убиты в мирное время, было серьезным инцидентом, шокировавшим весь Сейретей. Хуже того, был факт, что послевоенное смятение и беспорядки еще не полностью стихли, в официальном объявлении объяснили эти смерти как: «война подорвала их здоровье, а их жизни забрала эпидемия».
Вот почему подробности дела известны только горстке высших, даже среди Готея 13 только несколько человек, включая капитана Кёраку и его лейтенантов, а также главнокомандующего Онмицукиды - Сой Фонг, имели полное представление о происходящем.
- Ну, я предполагаю, что капитан Куротсучи и Йоруичи-тян знают всё из своих независимых источников, хе-хе. Вернее, после таких событий они, вероятно, знали все еще до меня.
- Значит, есть проблемы с наследованием титула главы клана?
- Я слышал общую историю от Наюры-тян, но разногласия между представителями дворянства не попадают под нашу юрисдикцию. Это дело не для Готея 13, оно относится к Благородному собранию Кинин... по крайней мере, на данный момент.
Нанао поняла его намерения и пристально посмотрела на Кёраку.
- На данный момент? Значит ли это, что Готей 13 окажется тоже в это втянут?
- Я надеюсь, до этого не дойдет, - после того, как Кёраку ответил с легким огорчением, скользящим в его словах, он взглянул на письмо из Совета 46, продолжая говорить. - А, вы не вызовете мне Мугуруму-куна и Хисаги-куна?
- 9 отряд?
- Было бы неплохо, даже если бы это был просто Хисаги-кун. Но эту проблему нужно хорошенько обдумать, мне кажется будет лучше, если капитаны тоже имели представление о сложившейся ситуации.
*Резиденция Куукаку Шибы, гостевая комната в подвале*
- Внезапно...только я подумал, что беспокоиться не о чем, а тут этот придурок Ичиго... каким-то образом каменные статуи материализовались за нами! Я и Чад были в таком приподнятом настроении, готовясь «расчистить Ичиго путь домой!», и тут все перевернулось, когда оставалось всего ничего до дома, в чем был смысл этого, а?
В центре восседал Гандзю, заставляющий Хисаги слушать свои жалобы и одновременно с этим глотающий саке.
- Веришь?! Этот парень Чад говорил: «Ичиго не видит ничего, кроме пути впереди», понимаешь?! Но я никогда не думал, что это, черт возьми, и правда вот так!
- Да... думаю, это было тяжеловато, да.
В середине своего выступления Гандзю получил твердый удар сзади и был утрамбован лицом в пол. Куукаку - та, кто отвесила ему хорошую оплеуху, встряла в разговор, топча спину своего выпавшего в осадок брата.
- Не вопи так громко! Ты ведь был почти жалок!
- Это жестоко, мне больно! Сестра!
- Ты сопляк... хотя я столько лет тренировала тебя, чтобы ты мог сражаться на линии фронта до самого конца, тебе удалось упустить из виду своих спутников и потеряться по дороге, вот и что это было?..
- Кто тебе сказал, что я потерялся?! Кроме того, это Ичиго, этот козел...
Сестренка, прекрати! Мой позвоночник ломается на мелкие кусочки! Он превращается в песок! - Гандзю заскулил, когда Кукаку продолжила неустанно топтать брата.
Не имея возможности понять, как бороться с двумя такими людьми, Хисаги сделал вид, что он не при делах, и потягивал свое саке. Посреди этого действа Шухей переключил свое внимание на сидящего неподалеку Гинджоу, наблюдая за ним краем глаза.
Ранее Хисаги был приглашен в гостевую комнату благодаря убедительному приглашению Гандзю, который сказал, что «распитие саке смоет все ваши обиды». Вопрос о взаимоотношениях между группой Гинджоу и Гандзю Шухей задал какое-то время назад, однако, прежде чем он узнал ответ, он уже увяз в выслушивании пустых жалоб подвыпившего Гандзю.
Кстати, Тсукишима не принимал участия в пьянке: он затих в углу комнаты, прислонившись к стене и читая свою книгу. А мужчина с повязкой, представившийся как Куцудзава Гирико, по пути сюда просочился на кухню клана Шиба, сказав: «Позвольте мне приготовить немного закусок».
- Знаешь, и Гинджоу, и Тсукишима весьма подозрительные товарищи! Я слышал, им удалось переместиться прямо к Ичиго! Разве это не было несправедливо? Это несправедливо, так ведь?! - освобожденный от сестринской ноги Гандзю сделал Гинждоу объектом своих жалоб.
Отмахнувшись от слов Гандзю и пожав плечами, Гинджоу продолжил пить саке с присущим ему изяществом.
- Мы отправились прямо туда благодаря способностям Юкио и Рируки.
- Юкио и Рируки?
В ответ на бормотание Хисаги, Гинджоу отвел глаза и заговорил вновь.
- О, я тусовался с этими ребятами в Мире Людей. В отличие от нас, они еще живы. Они проделали весь этот путь, чтобы помочь Ичиго.
- Ради Куросаки? - как редактор «Вестника Сейретея», он хотел дотошно расспросить о каждой детали, относящейся к этому делу, но его настороженность по отношению к Гинджоу не позволяла этого сделать.
- Прекрати хлебать саке с таким лицом. Тебе же уже сказали? И я, и Гандзю нашли общий язык с подчинителями. Даже если нас линчуют за это, мы не обидимся.
- Но те парни...
- Укитаке тоже понял бы.
- Э?
Куукаку продолжала обращаться к Хисаги, который сдерживал рвущийся с его губ протест.
- Ну, теперь, когда все свершилось, он не может даже подтвердить это...
- Подождите-ка. Так Гинджоу встретился с Укитаке-саном? - когда Хисаги перевел взгляд на Гинджоу, тот заговорил, крутя в руке свою пустую чашу от саке.
- Я с ним не виделся. Честно говоря, я не собирался встречаться с ним, пока здесь все совсем не запуталось.
- Теперь все по-другому?
- Ну. Даже если бы я встретился с ним, вероятно, он уже был бы мертв, верно?
- Так почему же все так...
Что же на самом деле произошло между Укитаке и Гинджоу, первым выполняющим обязанности шинигами? По крайней мере, до тех пор, пока он не развеет свои опасения, он никогда об этом не узнает. Неважно, какие были причины, факт остается фактом: человек перед его глазами был и есть угроза для шинигами.
«Однако», - подумал Хисаги с сомнением или, возможно, даже со страхом, колышущимся в его груди, - «можно ли считать, что он способен убить Гинджоу, просто скрестив с ним клинки, можно ли сказать, что он ударил врага шинигами из долга перед Готеем 13?»
Слова Айзена шестимесячной давности снова проскользнули в мыслях Хисаги: «То, что ты затаил внутри, - это не ненависть. Это просто ностальгия, грусть потери Тоусена Канаме и тот образ, что он оставил после себя».
В некотором смысле эта формулировка может была и правильна. Если бы его спросили, не несет ли он фрагменты собственных эмоций в своем клинке, он, вероятно, ответил бы: «Нет». Однако, он не мог просто закрыть глаза на Гинджоу. Логичность существующего порядка нарушилась бы лживыми словами людей, подобных Айзену, а меч опустился бы и был отброшен.
Осознав, что нерешительность и страх обуяли его, Хисаги воспротивился им и восстановил самообладание. Стирая эмоции со своего лица, как член Готея 13, задача которого - оценить угрозы для Сейретея, он снова обратился к человеку по имени Гинджоу Куго.
- ...ну, я, конечно, ничего не понимаю. Поэтому просвети меня. Что сделали шинигами... что мы сделали тебе, первый временный шинигами?
Прекрасно осознавая свое положение, Гинджоу поднял одну бровь в легком изумлении, поставил чашку с саке на стол и ответил:
- Конечно же, ты получил свою должность не за просто так, - издав смешок, он немного помолчал, а потом покачал головой из стороны в сторону. - Я ценю, что ты серьезно относишься ко мне. Но, что бы ни вышло из моих уст, разве ты сможешь принять то, что говорит «опасный преступник»? Почему бы тебе просто не поболтать с главнокомандующим?
- Это по-своему несправедливо. Главнокомандующий - это не тот человек, который солжет, но я-то все еще журналист. Чтобы сохранить непредвзятость, мне придется выслушать обе стороны.
- Журналистские словечки выпрыгнули изо рта шинигами, ха? Не существует правил, в которых журналисты в первую очередь обязуются быть честными.
- Справедливость является приоритетом номер один, это политика, которую я унаследовал от бывшего главного редактора.
Услышав эти слова, Гинджоу перестал смеяться.
- Ты странный человек. На первый взгляд, ты не отличаешься от обычного шинигами.
- Приму вторую часть за комплимент.
- Так что? Что ты сделаешь, если я не смогу тебя убедить, даже после того, как расскажу, почему я вас всех предал?
- Понимаю твое беспокойство. В этом случае я...
Голос Куукаку, которая сохраняла молчание до этого момента, прервала речь Хисаги как раз в тот момент, когда он был полон решимости ответить.
- Я не особо жажду встревать в разногласия между шинигами и подчинителями. Но если дойдет до заварушки, сразу выходите на улицу, поняли?
- ...да.
- Конечно, мы не станем доставлять вам никаких проблем.
Хисаги послушно кивнул, а Гинджоу принял новые условия, пожав плечами. Витающее в воздухе напряжение колебалось. После нескольких секунд молчания Гинджоу сказал:
- Наверное, я обманывал Куросаки Ичиго.
- ? А, так говорят.
- Я лично заставил Тсукишиму изменить свое прошлое... В этом прошлом был шинигами-полукровка, который сотрудничал с нами, чтобы избавить подчинителей от сил, доставшихся нам от пустых... Предполагалось, что полукровка и наши бывшие товарищи были убиты Тсукишимой.
У всех подчинителей, таких как Гинджоу, было кое-что общее - у каждого из них был родитель, на которого напал пустой. Поэтому Хисаги слышал, что они рождены, уже связанные с силами пустых, и что это все создает уникальную способность, называемую «Подчинение».
- Итак, когда было восстановлено первоначальное прошлое... в нем не было такого полукровки, похожего на Ичиго. Достаточно сказать, что я был тем, кто выполнял роль временного шинигами. Ну, и тогда кто убил моих бывших товарищей, которые были в этих воспоминаниях?
- ... подожди, все это тоже было до измененного прошлого Тсукишимы...
- Способность Тсукишимы... «Книга конца» позволяет ему добавить себя в прошлое другого человека. Хоть такие вещи, как «воспоминания» и «исходы», где был Тсукишима, можно вставить, но вставлять людей, которых не существует, невозможно. Кстати, парень, который, считался полукровкой, на самом деле, был одним из шинигами, которых я в ярости прикончил.
- Не может быть, - сглотнул Хисаги, ощущая дискомфорт. Тсукишима, пребывая в углу комнаты, поднял глаза от книги, чтобы посмотреть на происходящее между Хисаги и Гинджоу.
Он заметил, что Гандзю был не в настроении их прерывать, он молча слушал тех двоих, навострив уши. Выражение лица Куукаку говорило: «Я не при делах», но она вела себя немного необычно, тихо попивая свое саке.
Внутренне Хисаги сжался. Затем давящую тишину нарушили слова Гинджоу.
- Это шинигами... который убил товарищей в моем прошлом.
Комнату снова заполнила тишина, как-то похолодало. Однако Хисаги, который не мог стерпеть это, покачал головой, пытаясь встать.
- Подожди... тогда почему ты сказал, что это вина Укитаке-сана?!
- Да брось. Я к тому времени уже знал про секрет удостоверения. Мне не нужно рассказывать тебе все остальное, чтобы ты все осознал, так ведь?
- Ох...
Хисаги вспомнил свои ранние слова: «Это всего лишь протест против действий Укитаке-сана, когда ты все понял, а?»
Хотя тогда он и не подозревал о таких обстоятельствах, теперь он осознал, как ужасны были его речи. Он был охвачен чувством стыда.
- Понятно. Я еще не могу до конца поверить в твою историю, но... ранее, я был неправ.
- Да мне плевать. Это меня немного повеселило, - после добродушного подшучивания Гинджоу продолжил свою речь. - В день, когда я отдал должок Ичиго во Дворце Короля Душ, я планировал встретиться с Укитаке. Я задавался вопросом, как далеко зашли его приказы, в любом случае, я не доверял ему с самого начала, но почему мои товарищи-подчинители должны были быть убиты? Это довольно забавно. Я искал Укитаке, при худшем раскладе готовясь скрестить с ним мечи, но он был уже не в том состоянии, чтобы с кем-то говорить.
- Это... - Хисаги попытался прокомментировать это, но не смог подобрать слов.
Момент, когда Айзен убил Тоусена, снова предстал у него перед глазами. В последние минуты Хисаги, несомненно, мог обменяться парой слов с Тоусеном. Однако, прежде чем это случилось, Тоусен был жестоко убит Айзеном - Хисаги тоже навсегда лишился возможности поговорить со своим противником.
Увидев этот взгляд на лице Хисаги, который окунулся в свои воспоминания, Гинджоу цокнул языком и вздохнул.
- Тц... я сказал больше, чем следовало. Кажется, я уже опьянел.
- Пожалуйста, подожди. Если это правда...
Закончиться его фразе было не суждено, так как раздался шум от денрейшинки[1], который был у него в кармане.
- Это не очень здорово. 1 отряд вызывает меня на встречу.
- Тебя вызывают в такое время, ну и ну. Тебя тоже контролируют сверху?
- Возможно, если бы это был капитан Куротсучи, все же главнокомандующий не ... думаю, может показаться, что я нахожусь под контролем, но, тем не менее, я просто выполняю свои обязанности. - Хисаги поднялся со своего места и наконец-то заговорил с Гинджоу откровенно. - Не могу сказать, что я тебе доверяю. Я не хочу верить в то, что мои коллеги совершили такие зверства в человеческом мире без каких-либо на то причин, но... я все выясню. Потому что я шинигами, а также главный редактор «Вестника Сейретея». Можешь рассчитывать на меня.
- ...
- В любом случае, мы скоро поговорим. И Гандзю, пожалуйста, напомни мне в следующий раз. В следующий раз, саке с меня. - наконец, Хисаги поклонился Кукаку и покинул резиденцию Шиба.
Услышав отдающийся эхом шум мотоциклетного двигателя, Тсукишима, который молчал до этого времени, подал голос, а его взгляд вернулся к его книге.
- Это редкость. Гинджоу, рассказывающий эту историю сам.
- Ага. Потерял сноровку, да? - говоря в шутку, Гинджоу с серьезным выражением лица смотрел в пустоту. - Наверное, он серьезный Шинигами. Навевает воспоминания о Готее 13. Сомневался ли я, что такой, как он, честно ответит на мою историю... ну, давай скажем, что, я, вероятно, просто хотел, выместить свои разочарования на ком-то, вместо ушедшего Укитаке.
Затем появился Гирико, держащий поднос.
- О, хотя я приготовил закуски, тот господин шинигами уже ушел?
- Угу, похоже, он очень пунктуальный. Он так спешил.
- Вот как, это замечательно. Потому что течение времени - это абсолютный закон, который остается неизменным в Мире Людей, так же как в Руконгае и в Сейрейтее. В любом случае, если шинигами называют себя «богами», то для них естественно придерживаться этого правила.
На некотором расстоянии от подчинителей, занятых этим разговором, Гандзю задал вопрос своей сестре, которая была необычайно спокойна и продолжала пить.
- Скажи, сестрица, что думаешь об этом?
- Не знаю. Я же говорила. Когда мы даже сами не шинигами, это не то дело, куда мы можем совать свой нос.
- Интересно, знал ли что-то нии-чан.
Этим «нии-чаном» был Кайен Шиба, выполнявший обязанности лейтенанта Укитаке до распада клана Шиба.
Из-за его смерти и исчезновения Куросаки Ишина, который был потомком ветви главного дома, их благородный статус был отнят, однако, даже теперь Гандзю считал своего старшего брата гордостью клана Шиба.
Вспоминая лицо своего старшего, который уже был мертв, Куукаку опустила глаза на чашу саке, подбирая слова.
- ...кто знает. Шинигами смотрят иначе на защиту Сейрейтея.
- С такими ублюдками, как Айзен, шинигами черствеют, закаляясь в сражениях против негодяев, порожденных самим же Сейретей
*1-ый отряд. Главный офис. Часом позже...*
- Ах, ты опаздываешь, Шухей. Ты откуда-то издалека?
- Мои извинения, капитан. Для сбора информации я ходил к Куукаку Шиба в Западный Руконгай.
- Куукаку?.. О, младшая сестра Кайена...
Когда Хисаги вошел в офис, капитан 9-го отряда Мугурума Кенсей уже был там и ждал распоряжений. Кёраку появился из другой двери.
- Здравствуйте. Не очень хорошо с моей стороны вызывать вас сюда, когда вы так заняты.
Увидев поднятую в знак приветствия руку главнокомандующего, Мугурума заговорил.
- Так что происходит, главнокомандующий? Есть какая-то причина, по которой вызвали только 9 отряд?
- Ах, ладно. Дело касается «Вестника Сейрейтея».
- А? Если это так, тогда зачем здесь я?
Мугурума был капитаном 9 отряда, но он оказался совсем далек от редакции журнала. Всего несколько дней назад он еще проходил лечение для избавления от зомбификации, и за тот короткий период, что он находился в должности, он не вдавался в подробности текущего состояния «Вестника Сейрейтея».
- Ну, на самом деле, правящая верхушка сказала мне, что есть кое-что, что, по их желанию, должно быть объявлено в «Вестнике Сейрейтея». Следовательно, я считаю, что это должно пройти через вас, капитан.
- Официальное объявление? От нулевого отряда?
- Нет, от совета 46. Если быть точным, от группки дворян, прячущейся за спинами совета 46, - сказав это, Кёраку задержал свой взгляд на Хисаги и продолжил говорить о деле. - Фактически, было решено, что один из четырех великих аристократических кланов выберет нового главу клана. Вопрос уже прошел в правительстве, и формально новый глава клана к настоящему времени был установлен, но он оставил просьбу. Похоже, новый глава собирается распространить информацию о своем вступлении в должность по всему Обществу Душ.
- Проклятье, почему все только об этих потакающих себе аристократах? - выдал Кенсей, выглядящий весьма заскучавшим.
Хотя из правила было исключение в виде Йоруичи Шихоин, но в большинстве своём, мало кто мог найти общий язык с аристократами. Кенсей быстро терял интерес к делам, касающимся «Вестника Сейретея». Хисаги, напротив же, продолжил разговор, хотя и с без особой уверенности.
- Ух... сколько примерно страниц это займет? Как и с самого начала, первое переиздание по-прежнему планируется на несколько месяцев вперед, и оно начинается со специального выпуска, который осветит события Великой войны в защиту Короля Душ, поэтому с этим будет...
- Кажется, он хочет, чтобы вы выпустили специальное издание. А еще он хочет, чтобы вы широко его распространили, вплоть до Руконгая.
- С-специальное издание! Если мы хотим прямо сейчас отладить издательскую систему, то бюджет будет не хва...
Само по себе вступление в должность нового главы клана - большое событие. Однако, поскольку самым высоким рангом обладал Король Душ, к специальным изданиям в случае с четырьмя великими благородными кланами, даже если случалось что-то хорошее или во времена траура, прибегали редко.
Конечно же, иногда возникали непредвиденные расходы, и если что-то нужно донести и до Руконгая, значит, с большой вероятностью можно сказать, что это превысит годовой бюджет.
Хисаги задумался над тем, как ему управляться со всем с таким бюджетом и застонал от разочарования, но Кёраку хлопнул Шухея по плечу, улыбаясь.
- Можешь не беспокоиться. Похоже, все вопросы финансирования будут улажены благородным кланом.
- Правда?!
Если это так, Хисаги уже рассматривал возможность использования специального издание и предварительного уведомления о возобновлении публикации в качестве предлога для расширения подписки на обычный выпуск журнала. Он начал размышлять о преимуществах этого события, и мысли его сильно отличались от тех, что посетили его всего минуту назад.
Однако...
Улыбающееся лицо Кёраку помрачнело, возвращая его к реальности.
- ? Что-то не так, главнокомандующий?
- Я говорю о Токинаде из клана Тсунаяширо... ты понимаешь, да?
Кровь лихорадочно забурлила в венах Хисаги.
- Тсунаяширо Токинада.
Хисаги уже знал это имя. С целью вернуть к свету Тоусена, свернувшего на темную дорожку, и в попытке узнать о нем немного больше, Хисаги какое-то время тщательно расследовал его прошлое.
Детали инцидента, в котором была убита близкая подруга Тоусена, были ужасны. Суд посчитал, что тюремное заключение для её мужа в то время было бы глупостью и безрассудством, позволив убийце жить своей жизнью, даже не получив достойного наказания.
- Подождите-ка. Этот человек должен находиться в низших ступенях их семейной иерархии.
- Он добрался до верхушки. То, что Айзен убил членов Совета 46 и беспорядки, возникшие в последнюю войну, без сомнения, сыграли ему на руку. Более того, на прошлой неделе глава клана Тсунаяширо и близкие ему члены семьи были убиты наемниками, один за другим.
- Капитан. - с нотками протеста окликнула его до сих пор молчавшая и стоящая позади него Нанао. После скандала с убийством клана Тсунаяширо было объявлено военное положение, Нанао считала не очень хорошей идеей делиться этой информацией с Хисаги, пусть даже он и занимал должность лейтенанта.
Однако, Кёраку знаком приказал Нанао замолчать и смело продолжил говорить.
- Я не стану болтать о гипотезах. Но тем не менее, те убийцы были полностью уничтожены одним Тсунаяширо Токинадой. Имея при себе этот достойный поступок, он продвинулся в своей родословной. Достаточно удобно, и «почти никто не пострадал»... вот что мне сказали.
Вопреки вступительному замечанию Кёраку, было похоже, что все, кто его слушал, были сметены потоком осознания того, кто «истинный виновник скандала с убийством и каковы его цели». Конечно, Хисаги не стал исключением, и по мере речи Кёраку его брови поднимались все выше.
- Я также знаю его. Думаю, вы уже поняли, но он человек, который может творить такое безо всяких угрызений совести. - эти слова удивили не только Хисаги, но и даже Нанао с Кенсеем, Окикиба Генширо, хранивший глубокое молчание, казался полностью согласным с мнением Кёраку.
Хисаги и Нанао были поражены, такие слова и поведение не вязались с обычным Кёраку, который редко отзывался плохо о других людям. Независимо от того, заметил ли он эту сцену, на лицо Кёраку проскользнула самонадеянная кривая улыбка, когда он произнес следущее:
- Мне это не нравится, даже мне, человеку благородного происхождения. Будем надеяться, что это все из-за того, что мы никогда не встречались лично.
Улыбка Кёраку снова погасла, и со всей серьезностью он выдал Хисаги решающий вопрос:
- Подводя итог, тебе поручено выпустить специальное издание, посвященное... вступлению в должность Тсунаяширо Токинады. Хисаги-кун... ты готов это сделать?
ГЛАВА 3
_____________________
Какая-то аномалия начала понемногу пожирать мир.
Трагедия, развернувшаяся среди аристократов Сейретея.
Возможно, это было лишь прелюдией.
Как ни странно, это началось с того самого дня, как Хисаги Шухей узнал, что Тсунаяширо Токинада должен стать главой клана.
Крепнущая злоба, подобно ветвям и листьям, протягивает свои руки к Обществу Душ, Миру Людей и Уэко Мундо.
_____________________
... - перед бараками четвертого отряда стоял застывший в нерешительности шинигами. Он продолжал бросать взгляды через плечо, внимательно следя за главной улицей, которая разбегалась на дорожки, ведущие в другие казармы отряда.
- В чем дело, третий офицер Ямада?
Пугливый молодой человек, которому было адресовано обращение «3 офицер Ямада», - Ямада Ханатаро повернулся к членам 4 отряда, которые только что появились из здания.
- А? Ах... простите. Я в порядке!.. Наверное.
- Ну, в вашем ответе не слышно ничего кроме волнения. - сказал офицер Огидо с явным спокойствием. На что Ханатаро нескладно ответил:
- Не так давно лейтенант Хисаги направился в бараки 9 отряда с таким зловещим выражением лица. Мне интересно, что произошло...
Он говорил так, словно чего-то боится. Подобных ему можно было встретить лишь среди слабых новичков. Но несмотря на это, в 4 отряде он был одним из самых выдающихся пользователей «Кайдо» - исцеляющего духовного искусства. Несмотря на его робость, его мягкий характер делал его заслуживающим доверия, и он был назначен третьим офицером четвертого отряда.
Однако сам он думал, что смог занять это место из-за перехода в другой отряд Иемуры Ясочика, который ранее был в этой должности. Ямада выполнял свои обязанности, отягощенный мыслью: «Конечно же, я не соответствую этому месту».
Четвертый офицер, чье огромное телосложение контрастировало с Ханатаро, встрепенулся при имени лейтенанта 9 отряда.
- Хисаги?..
- Ах, Аога-сан был одноклассником лейтенанта Хисаги, да?
Шинигами по имени, Аога ответил на вопрос, заданный Огидо:
- Верно... мы редко теперь пересекаемся. Но примерно полгода назад мы встретились на могиле нашего друга, а последний раз я видел его в госпитале после войны. - хотя внешне Аога выглядел более опытным, чем Огидо, Аога обратился к нему с почтением, поскольку Огидо являлся офицером. Услышав эти слова, члены 4 отряда, окружавшие их, зашевелились.
- Аога-сан учился вместе с Хисаги-саном...
- Это так здорово. В том поколении много членов элиты, да?
- Ага, в течение нескольких десятилетий со времен лейтенанта Хисаги появилось много шинигами капитанского уровня, таких как лейтенант Абараи, лейтенант Хинамори, лейтенант Кира и, конечно же, капитан Хицугая. Невероятная скорость их продвижения по карьерной лестнице была темой для пересудов даже в Академии Шиноу.
- Кстати, о быстром движении вверх, то же самое ведь с третьим офицером Ямада?
В ответ на внезапно развернувшуюся тему Ханаторо, несмотря на то, что был тем самым 3 офицером, склонил голову перед членами отряда.
- Э, ммм... Простите.
- Зачем вы извиняетесь?
- Ну, по сравнению с Хисаги-саном и остальными, я не представляю из себя ничего особенного, я всего лишь продолжаю нервировать всех в 4 отряде...
Не изменившийся в лице Огидо обратился к Ханатаро, говорившем о себе с жутким пессимизмом, несмотря на то, что его похвалили.
- Что вы такое говорите, офицер Ямада? Вы также элита из элиты. Ваша должность соответствует вашей родословной и редкостному таланту, разве я не прав? Разве Урахара Киске не снимает шляпу перед вашим кайдо?
- Я понимаю, что это все кажется впечатляющим, но ... то есть утверждение, что я плохо себя чувствую рядом с ним, было бы не совсем верно...
- Кстати, к третьему офицеру Ямаде пожаловал посетитель, он уже больше часа ждет в гостевой комнате.
- Э?! М-могли бы вы говорить о таких вещах пораньше?!
Ханатаро торопливо рванул в казарму, и Огида смотрел ему вслед, пока тот не скрылся из виду. Только тогда он прошептал равнодушно.
- Мои извинения, я ошибся. Он прибыл совсем недавно, так что он почти не ждал вас.
- Вам следовало сказать это заранее, неважно, что... Ваш характер как всегда ужасен, Огидо-сан.
- Да ладно, мы же не должны заставлять посетителей ждать, так что мои слова были весьма к месту, не так ли?.. И если у меня «ужасный характер», то думаю, у того гостя гораздо хуже. - Огидо пожал плечами, а солдаты вокруг него покачали головами в замешательстве.
- ?
Тем временем Аога продолжал буравить взглядом главную улицу, где не так давно проходил Шухей. Он был задумчив и пробормотал себе под нос:
- Со зловещим выражением лица, значит?..
Он помнил тот момент после войны, когда Хисаги, пребывающего в тяжелом состоянии, принесли в 4 отряд. Хотя он все еще был жив, его травмы оказались хуже некуда. С помощью сил Иноуэ Орихимэ ему удалось избежать гибели, однако потребовалось значительное количество времени, чтобы он восстановил реацу.
- Ты все еще намерен продолжать сражаться?
В другой раз, когда они встречались перед могилой их бывшей одногруппницы Канисавы, Аога высказал свое наблюдение Хисаги, продолжающему часто сражаться на грани жизни и смерти.
- Ты отбросил свой страх.
Однако, снова увидев его при смерти, Аога понял. Неважно, сколько раз ты забудешь о страхе: когда шинигами выходит на передовую, он не может от него сбежать. Он начал верить в то, что сила Хисаги заключается в его решимости продолжать жить наперекор этому бесконечному страху.
Поэтому, хотя Хисаги и понял слова своего спутника, он не мог не переспросить. Аога ответил коротко и засмеялся:
- Даже хотя говорят, что война закончилась, ты все равно делаешь такое лицо. Канисава бы шкуру с тебя содрала за него.
На следующий день Хисаги без разрешения покинул госпиталь, сказав, что хочет присутствовать на заключении Айзена под стражу.
Обеспокоенный тем, что Хисаги спешил куда-то с мрачным лицом, и тем, что Аога не мог ничего с этим поделать, он прошептал, жалея о своей беспомощности: «По крайней мере, еще чуть-чуть... до тех пор, пока Сейрейтей не возродится, я надеюсь, не случится того, что он снова рискнет собственной жизнью».
Он ведь вступит в сражение, не взирая на то, какие события развернутся вокруг него. Аога хорошо знал характер Хисаги.
Однако участь Хисаги уже была предначертана и рушила надежды Аоги.

    
  






  

  



  


  

    
      *Бараки 4-го отряда — Гостевой зал...*
Казармы 4-го отряда отличались высокой функциональностью и облегчали выполнение Кайдо, но в них существовала комната, основной особенностью которой были ее богатство и великолепие. Это была гостевая комната, использующаяся для приема главнокомандующего или послов аристократов. Тем не менее, 4-й отряд, основным приоритетом которого была жизнь солдат Готея 13, открыл двери этой комнаты в военное время: она служила в качестве временной станции первой помощи, и даже сейчас слабый запах медикаментов все еще витал в этом помещении.
Громко прошлепав по коридору, Ямада Ханатаро на всех парах влетел в зал. Запнувшись о порог, он поклонился и принес свои извинения:
- Ай-яй-яй... ух... уммм... простите... что заставил вас ждать.
Перед тем, как гость увидел лицо цели своего визитёра, его взгляд окинул взглядом растрёпанную фигуру. Однако, посетитель не упрекнул Ханатаро за это. Его шутливые слова эхом разнеслись по всей комнате.
- Как обычно твой скучный голос под стать безжизненному виду. Пока ты пытался понять чувства своих пациентов, у тебя самого начало шалить сердечко? Ханатаро.
Ощутив укол ностальгии, третий офицер осознал, что этот голос и манеру речи ему уже доводилось слышать. Широко открыв глаза, Ханатаро поднял голову.
- Э... а... С-Сейноске-нии-сан?
- О боже, бездыханность так тебе идет. Я даже немного волнуюсь, не сходят ли с ума от беспокойства твои пациенты?
Ямада Сейноске. Он был старшим братом Ханатаро и тем самым человеком, который служил лейтенантом четвертого отряда несколько десятилетий тому назад. Сейчас он ушел из Готея 13, и его имя даже было вычеркнуто из официального реестра, а его занпакто осталось на попечении отрядных казарм.
Хотя он покинул лейтенантский пост, без работы он не остался. На самом деле, он получил новое рабочее место, совершенно необычное и по особому случаю. Из Готея 13, где «дезертирство» было тесно связано с возможностью попасть в уютные стены «Гнезда Личинок», ему было необходимо уволиться официально и оставить свою прежнюю должность.
И зная о новом месте работы старшего брата, Ханатаро склонил голову набок.
- Ч... что произошло? У тебя выходной? Я слышал, у тебя было весьма много дел в последние дни.
- Хм. Похоже на то. Но это нужно кому-то делать. В конце концов, несмотря на то, что они являются аристократами, старики, которые не желают умирать, все время приходят ко мне. У меня возникает приятное чувство, когда я вижу влиятельного человека, перепуганного своим возрастом, это нелицеприятное зрелище, когда они изо всех сил пытаются за что-то уцепиться.
- О-ох... Разве это нормально, нии-сан? Говорить такое об аристократах...
- Конечно же, нет. Предательство такого рода, вероятно, будет караться смертью. Ханатаро хочет доложить обо мне, передать кому-то мои слова? Если Ханатаро желает моей смерти, тогда сделай запрос, мой бесценный младший братишка. У меня не останется выбора, кроме как любезно отказаться от своей жизни.
- Э?.. Я... я никогда бы не сделал такого, Сейноске-нии-сан...- отчаянно замахав руками, Ханатаро попытался опровергнуть слова брата. - Э-это правда, нии-сан плохой, и все не выносят его ужасный характер, но... если взглянуть повнимательнее, то есть и хорошие стороны... вероятно... кроме того, я думаю, что человек, который хочет, чтобы другой человек умер, не должен находиться в 4-м отряде!
- Меня бы ранило, если бы ты серьезно так думал. - в противоположность его словам, на лице Сейноске сияла улыбка, он пожал плечами и решил признаться:
- Ну, у меня был перерыв, однако у меня появились дела здесь, так что я подумал, что могу просто заглянуть сюда по пути и воспользоваться этим случаем, чтобы дать Ханатаро маленький совет.
- Совет?..
Сейноске сощурился, улыбка пропала с его лица, когда он приблизился к тому, ради чего он пришел.
- Ханатаро. Ты не хочешь на какое-то время покинуть 4 отряд?
- Э?
- До меня доходили разные слухи, связанные с моей работой. - представитель центрального фармацевтического сейрейтейского учреждения, - другими словами Сейноске, являвшийся главой специальной инстанции по оказанию первой помощи для аристократов высокого уровня, в особенности четырех великих кланов, хихикнул в ответ Ханатаро, качающему головой на это неожиданное предложение. - Поскольку мы избавились от угрозы Квинси, вероятно, какое-то время не будет серьезных войн. Однако вместо этого, кажется, Сейрейтей ждет небольшой кризис. И это будет не так просто остановить, даже если кто-то попытается.
- Если не хочешь ввязываться в это все, тогда ненадолго покинь это место и закрой свои глаза и уши.
*Мир людей — Каракура...*
- Ваааа! Вот засада! Мы попали.
Вечер в Каракуре. Пробегая по пустынной задней аллее, Асано Кейго, который еще несколько мгновений назад наслаждался своим перерывом, теперь кричал с надрывом, его голос звенел по всей округе. Бегущий рядом с ним парень с пофигистичным выражением лица - Мидзуиро Кодзиро ответил:
- Успокойся, Кейго. Ты же понимаешь, что скоро запас твоих жизненных сил станет таким же бесполезным, как и твои вопли?
- Я уже давно думал об этом, почему ты всегда, всегда так спокоен в подобных ситуациях?!
- Я ничего с этим не могу поделать. - чуть снизив скорость, Мизуиро заглянул через плечо. - Впервые вижу такое чудище. Но он, по крайней мере, получше того обманщика Айзена...
Перед его глазами была огромная нелепая фигура, имеющая сходство с крабом, - здоровый пустой подбирался ближе и визжал, поднимая свои клешни над головой.
Однажды Айзен Соске уже преследовал Кодзиму Мидзуиро вместе с Кейго и Арисавой Тацуки. Хотя текущая ситуация была не так плачевна как та, но факт, что их жизни находились в опасности, оставался неизменным.
Однако сейчас целью монстра был не Мидзуиро, и даже не Кейго. Это был парнишка в шихакушо, спешащий за этими двумя. Именно его пытались схватить огромные клешни.
- Уааа! О-опасность! Не рассчитывайте на меня, пожалуйста, убегайте! Но кто меня тогда спасет?! Кто?! - молодой шинигами, который вопил сейчас почти таким же надрывным голосом, что и Кейго, продолжал бежать от огромного пустого, который не давал ему и шанса использовать шикай.
Юки Рюноске - шинигами, ответственный за город Каракуру, - случайно столкнулся с пустым, который был намного сильнее его самого, и во время своего панического побега, он встретил Кейго и Мидзуиро, которые шли по заднему переулку, и тоже попали в эту переделку.
Кейго вместе с остальными оказывался в разных ситуациях, благодаря своему другу Куросаки Ичиго. И вершиной всего этого было получение чего-то, названного «духовными билетами», что, похоже, спровоцировало повышение их восприимчивости к разного рода духовным колебаниям.
Они периодически ощущали присутствие Юки, а от Орихиме и остальных узнали его имя. Но Кейго и Мидзуиро не особо обращали на него внимание, думая, что «раз они выбрали преемника, то, вероятно, он намного сильнее Афро».
Однако оказалось, что молодой шинигами, занявший место Курумадани Зенносуке, - своего предшественника, к которому Кейго обращался не иначе как «Аф-сан» (сокращенно от Афро) , а Ичиго - «Имояма-сан» - оказался еще менее надежным, чем Кейго и Мидзуиро могли представить.
Наблюдая, как Рюносукэ бежит, вытаскивая свой занпакто и дрожа всем телом, Кейго громко завопил, а Мидзуиро, напротив, спокойно подумал: «Интересно, на такой скорости мы сможем добежать до магазина Урахары...»
Мидзуиро между делом спрашивал Ичиго об том месте, и ответом ему было, что, когда на них нападет пустой, и Ичиго не будет поблизости, если он побежит туда в первую очередь, то он окажется в безопасности.
Конечно, после случая с Айзеном, Мидзуиро поднабрался разного рода знаний, так что он понимал, что владелец «Магазина Урахары» находился на одном уровне с капитанами и, более того, был весьма влиятельным человеком.
- Думаю, он впоследствии попытается продать тебе всякие безделушки. Но ты можешь просто сдаться и купить их вместо слов благодарности за его помощь. тех пор, как Ичиго сказал это, Мидзуиро несколько раз заглядывал в этот магазин.
Конечно же, рядом с обычными вещами там соседствовали подозрительные предметы, такие как «Анти-духовная сыворотка Катакоран Альфа» и «Духовный спрей-репеллент Секиреи Икс», которые явно не были товарами мировых брендов.
- О, вот оно. - вспомнив что-то, Мидзуиро на бегу начал проворно копаться в своей сумке.
- Ч-ч-что ты делаешь, Мидзуиро?! Только не говори, что ты пытаешься снова достать что-то наподобие электрошокера?!
Мидзуиро выудил шар с нарисованным на нем странным лицом и крикнул Кейго:
- «Электромагнитная Сфера Захвата - Зета-бол тан».
Это было название того предмета, о котором вспомнил Мидзуиро. Когда он спросил об использовании данного товара девушку из магазина, которая выглядела как ученица средней школы, она дала ему следующее объяснение:
- Мм... давайте посмотрим... если случится так, что вас будет преследовать что-то за гранью человеческого понимания, тогда повернув ручку, киньте его в пуст... в монстра.
- Ну, терять мне нечего. Попробую, - пробормотав это, Мидзуиро швырнул предмет в монстра, как ему и сказали.
В следующий миг со вспышкой молнии громкий звук огласил окрестности, движения монстра замедлились, а все его тело свело судорогой.
- Ого... потрясающе. Если бы я бросил это в человека, интересно, он бы умер?.. - рядом со спокойно рассуждающим Мидзуиро быстрым шагом двигался Кейго, пребывающий в полном изумлении.
- Что и теперь?! Электрошокеры?! Э? ...а? Что нам теперь делать?! Электрошокеры?! - не совладавший с мыслями Кейго дважды повторил свою фразу в недоумении.
Взглянув в сторону, он ждал, что парень, одетый в черное, теперь перейдет в наступление, однако «ключевой игрок» - Юки Рюноске был не в состоянии стоять из-за резкой вспышки молнии и громоподобного рева.
- ...давай продолжим наш марафон, а?
Хоть и пустой замедлился, это не значило, что он был полностью повержен. Кейго раздумывал о том, как он побежит, таща Юки на буксир Он уже начал рассматривать разные варианты, как вдруг в проулке эхом пронесся девичий голос, в котором послышались резкие ноты.
- Что ты делаешь?! Рюноскеееее!
Увидев то, как силуэт девушки - обладательницы голоса - спрыгнул с крыши многоэтажки, Мидзуиро убедился в том, что она была одной из шинигами, которые пришли в их город вместе с Юки.
«Если я правильно помню, это Мадараме Шино-сан».
Ее шихакушо развевалось от падения. Изо всех сил Шино размахнулась своим занпакто, которое превратилось в нагинату.
Сильный удар заставил дрожать всю округу, подобно землетрясению.
Гигантский краб, форму которого принял пустой, был сокрушен и распался на сотню маленьких кусочков, его рейши была очищена силой ее занпакто.
Выражение лица Кейго выражало изумление: шинигами победила такого огромного монстра одним ударом, Мидзуиро же воспринял данный феномен с присущим ему хладнокровием: «Ах, хотя бы один компетентный шинигами».
Тем временем, Рюноске, осознав, что пустой был изгнан, посмотрел на Шино и с облегчением заговорил:
- Как хорошо... вы в порядке, Шино-сан.
- Это моя линия, идиот!
Шино, которая ранее опустилась на землю, повернувшись спиной к Рюноске, прыгнула за него и толкнула его плечом. Случайно или преднамеренно, после того, как она послала Рюносуке на встречу с асфальтом, используя прием Лучадора 'tope de reversa’[1] , она атаковала своего горе-напарника болевым приемчиком, скрутив его.
- Ты жалок! Ты даже на одном месте устоять не можешь!
- Ай-татата! Пусти, пусти, Шино-тян! Пожалуйста, оставь в покое мою шею и спину!
Смотря на комедийный номер тех двух, Кейго наконец-то смог выпустить тяжелый вздох: они преодолели все трудности.
- Фью... мы спасены. Шино-тян, верно? У меня такое чувство, что я видел тебя ранее.
- О? Это ты? Так ты та мелкая сошка, которую Иккаку-нии сделал здесь своим подчиненным...
- Иккаку-нии?! Это так он со мной должен обращаться?! Как с «мелкой сошкой»? Никакой я не подчиненный этого лысика!
Заявившись в Мир Людей Мадараме, Иккаку запугал Асано Кейго, и тот был вынужден дать ему пристанище. Главной причиной, поспособствовавшей этому, стала сестра Кейго.
- Лысик, говоришь... Притворюсь, что я не слышала этого, но если это дойдет до ушей Иккаку, он тебя прикончит
Шино приходилась Мадараме Иккаку то ли сестрой, то ли кузиной. Семья обоих каждый день сталкивалась с жестокой реальностью Руконгая. И прежде чем они достаточно повзрослели, чтобы понять окружающий мир, их родители умерли. Дети остались на попечении своих родственников, которые выдавали лишь отговорки. Так что у них не осталось четкого понимания их родственной связи.
После того, как внезапно Иккаку стал шинигами, Шино и сама поступила в Академию Духовных искусств. Однако ее брат прямо сказал ей: «Думаю, в 11 отряде Шино будет тяжеловато», также решило и высшее руководство. И по сей день она служит в 13 отряда, к которому тогда оказалась прикреплена.
- Бог ты мой, хотя с тех пор, как закончилась война с квинси, ты постоянно тренировался, ты все равно ни на что не годный неудачник!
- Уф, я сожалею, Шино-сан... - после нагоняя от Шино плечи Рюноске опустились под грузом уныния. Не в силах безучастно созерцать нравоучительную лекцию, Кейго решил перевести разговор в иное русло:
- Это, конечно, не вызывало особого беспокойства, благодаря благополучному возвращению Ичиго... но если битва закончилась, разве это не означает, что число этих белых монстров тоже должно было сократиться, а?..
Тихо вздохнув, Шино снизошла до ответа Кейго, так как он все-таки был жертвой, втянутой во все это.
- Дело не в том, что мы, шинигами и Куросаки-сан, вели войну с пустыми или что-то в этом роде. Эта область с самого начала привлекала пустых...
Услышав слова Шино, Мидзуиро понимающе кивнул:
- А, это связано с тем особым священным местом, не так ли? Тем, на которое нацелился, Айзен, верно?
- Ты человек, а весьма неплохо проинформирован. Вот как. В общем, из-за этого в этой местности может произойти все, что угодно, мы не можем перестать его патрулировать.
Вдруг заговорил посерьезневший Рюноске:
- Но я считаю себя некомпетентным, когда бы я не был сюда послан!
- Не говори о себе такое!
Крик Рюноске эхом пронесся по переулкам Каракуры, так как он снова оказался скручен девушкой.
Однако заглушая этот вопль, со стороны главной улицы по громкоговорителю раздался голос:
«...таким образом, неприемлемо для мира оставаться в его нынешнем состоянии, однако люди не хотят возвращаться в прошлое, поэтому то, что ищет доши - это выход в новый мир...»
- Что это? - брови Шино сошлись на переносице, а в ее голосе послышалось беспокойство, вызванное пропагандистским устройством. Мидзуиро ответил ей:
- Это новый религиозный культ, который не так давно появился из-за продолжительного землетрясения, случившегося полгода назад. Оно вызвало большое количество беспорядков по всему миру.
Продолжительное землетрясение. Оно произошло из-за того, что во время войны между шинигами, погиб Король Душ, и в результате этого, начали рушиться границы между Обществом Душ, Миром Людей и Уэко Мундо. Оно полностью выходило за рамки геологии, такое долгое землетрясение, вызванное причинами, необъяснимыми наукой. Мир объяла тревога, которой не было конца.
Многие люди ощущали что-то плохое. Говорят, они чувствовали запах опасности. Они задавались вопросом, означало ли это, что какая-то могучая сила окружала этот мир, бросая вызов науке и общепринятым истинам.
Публично это землетрясение рассматривалось как «крупномасштабная деформация земной коры, которая никогда ранее не была зафиксирована, в настоящее время причина его возникновения расследуется», однако этого было недостаточно, чтобы устранить тревогу, которая поселилась в умах людей.
В конечном итоге, религиозные люди, которые самостоятельно искали ответы, или те, кто пытался извлечь пользу из людских переживаний, основывали новые религии одну за другой, добро и зло смешались, и хаос медленно распространился по всему миру.
В настоящее время среди этих религиозных конфессий выделялась особо влиятельная, именно та самая группа, которая устроила пропаганду всего лишь минуту назад.
Пытаясь дополнить рассказ Мидзуиро, Кейго со всей серьезностью рассказал о том, что знал сам.
- Говорят, что основатель этой секты, и правда, может творить чудеса. И важнее всего слухи о красивой сестренке основателя, у которой еще и хорошенькая фигурка! Эта сестричка пришла, чтобы просветить меня о том, каким в действительности должен быть идеальный мир!
Наслушавшись этого, Шино сощурилась и спросила Мидзуиро:
- Эй, могу я треснуть этого парня?
- Думаю, вполне.
Глядя на кивающего Мидзуиро, Рюноске тоже решает спросить то, что его мучило:
- А ничего неизвестно об их названии? Названии той религиозной группы?
- Так. Если я правильно помню, они зовутся...
*Мир людей — многоэтажное офисное здание — кабинет президента...*
- Большое вам спасибо, что дали мне возможность поговорить с вами в этот раз, президент Форарльберна. - женщина, вступившая в обычную комнату, оформленную тематически в черных тонах, с уважением склонила голову перед мальчишкой, сидящим на диване и играющим в приставку.
В костюме женщины угадывалось кокетство, и хотя оно не имело никакого отношения к ее фактическому одеянию, именно ее сущность заставила бы любого, кто посмотрит на нее, ощутить ее таинственную привлекательность.
Однако даже не взглянув в сторону женщины, молодой человек, по фамилии Форарльберна, продолжал играть в свою игру. Без особого интереса он произнес:
- Сократите свои нескромные приветствия. Каковы ваши цели?
Обращаясь к мальчику - Юкио Хансу Форарльберна, который задал этот вопрос, женщина вежливо ответила.
- Дорогой. Моя одна единственная цель - это встретиться с президентом Форарльберна, представителем «Ю. Ханс Энтерпрайз», кому судьбой было обещано стать победителем будущего. Такие молодые, талантливые люди как вы обладают способностью вести всех вперед. В качестве проводника, который проложит путь к праведному миру, я хотела бы заручиться вашей поддержкой наших убеждений.
«Ю. Ханс Энтерпрайз». Эта корпорация, принадлежащая Юкио, которая также являлась крупной компанией, в настоящее время расширяющей свой бизнес со скоростью света. Он получил ее, захватив контроль над своим отцом, и считал, что она не стоит его беспокойств, но после конфликта с Куросаки Ичиго и шинигами, он поставил себе одну из задач - расширить эту компанию. Его целью было создание такого места, которое бы приняло таких скитальцев, как и он сам, «Подчинителей». Фактически, даже на этом этапе Докугамине Рирука была частью компании в качестве кооперативного работника, и хотя это произошло раньше, чем планировалось, именно через нее он мог позвонить Джеки Тристан.
Юный президент компании, прячущий свою истинную сущность подчинителя, отстраненно задал второй вопрос женщине, которая проскользнула в многоэтажное здание его корпорации:
- Я похож на того, кто станет сотрудничать с человеком, устраивающим такой балаган?
- Мне следовало откровенно сказать вам, что я хочу пожертвование в качестве залога в обмен за работу по расширению вашего бизнеса?
- Это тоже фарс. Это не ваше, нет... это даже пожелание не ваших людей, верно? - невозмутимо, читая ее как книгу, Юкио продолжал говорить так, словно он болтал сам с собой. Затем он оторвал одну руку от игрового устройства, вытащил визитную карточку из кармана и положил ее на стол. Похоже, он пребывал не в очень хорошем расположении духа. - Хотя я уже какое-то время размышлял об этом, но ваш сегодняшний визит меня только убедил меня... с этого момента, у вас нет и шанса отступить. Думаю, вам лучше ответить мне честно.
Эти слова были восприняты как возможность договориться о встрече, и Юкио была передана еще одна визитная карточка. Взглянув на название организации, написанное на ней, Юкио спросил вновь:
- Вы и ваши люди... каковы ваши цели?
На визитке однообразными иероглифами было написано имя женщины. Юкио ни в коем случае было нельзя проигнорировать хоть одну надпись.

    
  






  

  



  


  

    
      ____________________________
Религиозная корпорация
Представитель Экзекуции
МИЧИБАНЕ АУРА
____________________________
*Уэко Мундо*
*Cпустя 6 месяцев после завершения Великой войны за спасение Короля Душ...*
Даже в Уэко Мундо, миром пустых, где главенствовали арранкары, происходили постепенные изменения. После того, как охота Вандеррейха на арранкаров подошла к концу, а такие сильные арранкары, как Харрибел и Гриммджоу, пропали, наступило время гражданских беспорядков.
Однако как только Неллиэль, чье местоположение до сих пор было неизвестно, неожиданно вернулась в компании Харрибел, то и арранкарам, и васто лорде пришлось умерить свои амбиции и, в итоге, отступить к своим колониям.
Некоторые арранкары устраивали неожиданные атаки на Неллиэль и Харрибел, вероятно, думая «конечно же, они сейчас истощены», однако большая часть из них оказалась побеждена, а даже те, кто сумел скрыться, не избежали поцелуя с землей - им не повезло нарваться на Гриммджоу, находящегося в отвратительном настроении.
На краю Уэко Мундо, пребывающего в состоянии постепенного восстановления прежних устоев после «возвращения лидера», человек, носивший маску, напоминающую череп быка, вздохнул:
- Мечта была несбыточной, хах.
Рудборн Челуте, арранкар, что был лидером «Экзекиас» и напрямую подчинялся Айзену. Он был тем, кто продолжал управлять Лас Ночес в одиночку после того, как Айзен покинул Уэко Мундо.
- В конце концов, для такого слабака, как я, мечтать о таких вещах... разве это не самонадеянно?
Он также был одним из тех арранкаров, которые пылись объединить Уэко Мундо после исчезновения Харрибел.
Рудборн все еще чувствовал себя обязанным Айзену и пытался, как умел, защищать «новый» порядок в своей первозданной форме, созданной «лидером», отобравшим контроль над Уэко Мундо у Бараггана.
Вдобавок к тем из Трес Бестиа и Эспады было также несколько других превосходящих его по силе арранкаров. Однако, не имея интереса к руководству, они не участвовали в споре за власть. Можно сказать, что только Рудборн пытался бороться за господство, считая, что «порядок» сам по себе является приоритетом номер один.
Дело было не в том, что он не амбициозен.
Он не мог отрицать, что мечтает о том дне, когда он, в конечном счете, сам изменит Уэко Мундо к лучшему, и будет достоин того, чтобы получить признание Айзена и возвыситься над остальными из эспады.
Хотя он слышал, что Айзен буквально «порезал и выкинул» Харрибел, сказав, что разочарован эспадой, но если бы Айзен вернулся в это место тогда, он хотел бы сообщить ему, чего он добился с силой, полученной от Айзена.
Даже если бы исход был не самым приятным, и его бы разрезали на месте, - это все было неважно.
И теперь, как и прежде, ради защиты порядка в Уэко Мундо - он сражался с квинси.
- Боже, не ожидал, что останутся выжившие квинси.
Полгода назад квинси, что позже захватили Харрибел, создали подразделение под названием «Ягдарми» для ловли арранкаров по всему Уэко Мундо. После того, как старший капитан Ягдарми Килге был побежден группой Ичиго и Гриммджо, большая часть его сторонников разбрелась по Уэко Мундо.
Именно эти квинси оказывали отчаянное сопротивление «сделай это-или-умри», которое принимало различные формы для каждого объединения, начиная от отчаянных нападений смертников и заканчивая партизанской войной. Однако многие из них были уничтожены руками «Экзекиас», возглавляемой Рудборном.
С тех пор в течение нескольких месяцев царило затишье, но, как только он подумал, что их истребление было окончательным, он получил сообщения очевидцев о том, что квинси перешли в наступление.
- И правда, печально. «Пикаро» непослушны как и всегда, я часто слышу, что они ходят в Мир Людей с Рокой. И даже Гриммджо-сама отказывается сотрудничать, чтобы разделить власть над Уэко Мундо. Если так пойдет и дальше, интересно, может ли тут восстановиться порядок...[1]
Рудборн покачал головой, размышляя над своими недостатками, но когда он произнес это, приближаясь к своему наблюдательному посту, ему возразил голос.
- Эй! Не вздыхай, тебе нужно тоже сражаться время от времени! А не скидывать работу на нас и тех мелких рыбешек, которых ты все время создаешь!
- Забудь, Лоли. Даже говорить об этом бессмысленно.
Арранкар с двумя одинаковыми хвостиками и хамоватой речью - Лоли Аивирн - получила упрек от арранкара с короткой стрижкой - Меноли Маллии.
Когда они были обнаружены в полумертвом состоянии после битвы с Килге, их отнесли в Лас-Ночес, где оставили на попечении Рудборна.
Вскоре после этого они оказались в рядах «Экзекиаса», чтобы хоть как-то соответствовать боевой мощи квинси, но поскольку они не были под непосредственным контролем Рудоборна, им было сложно достичь взаимопонимания.
- Нет, я скажу это! Так или иначе, Рудборн! Где был ты, когда похитили Харрибел-сама! Тебя даже не было здесь, когда пришел тот парень по имени Килге
- Поскольку вторжение началось в разных местах в одно и то же время, в каждой точке кому-то следовало им помешать, это все. И раз уж мы заговорили об этом... когда Айзен-сама был побежден Куросаки Ичиго, мы не могли соперничать с кем-либо, кто был на его стороне.
- У тебя на все найдется отговорка.
Рудборн вздохнул на жалобу Лоли и покачал головой.
- Вы двое неопытны, но из-за того, что у вас осталось уважение к Айзену-саме, вы смогли присоединиться к моим войскам. Ведь при других обстоятельствах, Уэко Мундо не пойдёт на пользу присутствие таких вот, мешающих порядку.
- А? Чему это я там «мешаю» своим присутствием?
- Забудь об этом.
- Пусти меня, Меноли! Этот парень считает себя пупом земли, но чем, ты думаешь, он занимался, когда шинигами напали на это место? Покойный Ямми отпинал его так, что он был практически на грани жизни и смерти, не так ли?!
- Поскольку с нами произошло еще и это...
Меноли с силой тянула Лоли за руку, чтобы удержать ее на расстоянии от Рудборна. Вены проступили у Лоли на лбу. И даже, когда она освободилась от хватки Меноли, она попыталась продолжить предъявление своих претензий, однако перед ее глазами пронеслась вспышка света.
Эта нить света пронзила валун, лежащий на расстоянии от Рудборна и других. Теперь часть большого камня была выдолблена, как будто его откусил кто-то с огромными челюстями.
- Что за?!
Когда внимание Лоли переключилось на направление, из которого прилетел луч света, она вытаращила глаза от изумления: там, на остатках разрушенного здания, стояла девушка с натянутой тетивой лука.
Ее одежды были очень похожи на одежду квинси, которые когда-то пытались их захватить.
В глубине этого здания также зашевелилась и пара других фигуры, похоже, готовившихся к атаке. Понесся непрерывный поток стрел квинси, выпущенных в свободный полет, и приближался он к ним на ужасающей скорости.
Когда Меноли и другие стали карабкаться вверх, чтобы избежать стрел, солдаты с масками-черепами, которые были подчиненными Рудборнна, открыли атаку, и в это же время в пустыне Уэко Мундо поднялись многочисленные столбы песка.
Шокированным взглядом осмотрев песчаные кратеры, оставленные после этого, Лоли закричала в холодном поту:
- Секундочку! Это не обычная мелюзга! Их элите удалось уцелеть?!
- Эта группа арранкаров... их тут немного собралось. У меня такое впечатление, что это те, кто пришел, чтобы провести нашу зачистку, - произнесла маленькая девочка со спокойным лицом, сжимая в руках небольшой лук с узором, напоминающим акульи зубы.
Ей ответила фигура, что стояла в тени постройки, наполовину разбитой до щебня:
- Это значит, что нам нужно избавиться от этой мелочевки? И ты упустила свою цель с такого расстояния? Вау, ну ты и облажалась. Это потому что ты недостаточно тренируешься?
- Ты такая брюзга. Тебе тоже стоит начать работать. Этот ведь такой шанс увеличить количество наших пешек, Джиджи.
Квинси, к которой обратились Джиджи - Жизель Жевель - как всегда улыбалась, по ее лицу было сложно прочесть эмоции:
- Мои силы могут лишь на время зомбифицировать пустых, ты же ведь это знаешь? Я думала, это одно из основных знаний: рейши пустых несовместима с нами, квинси, или ты забыла об этом?
- Даже если это лишь временно, это неважно, м?
- Все, кроме Бэмби, уничтожены, и даже если они смогут там избавиться от зомбификации, то это ситуацию не поменяет.
- Ты устала, мне это не нравится. Лил может тоже стать моей зомби, как тебе?
В ответ Лил покачала головой. Не меняя выражения лица, Лильтотто Лэмпард упрекнула свою компаньонку.
- Ты хочешь, чтобы я тебя съела, тупица? Не, неважно. Если я съем Джиджи, меня, скорее всего, сразу пронесет.
- Разве это не слишком жестоко? Мне кажется, это ужасное оскорбление - съесть девушку, а потом мучиться с кишечными расстройствами. Эй, ты так не думаешь, Бэмби-тян?
Взглянув на девушку с темным цветом кожи, которая как кукла сидела в углу среди руин, Джиджи, ища ее согласия, заставила ее механически улыбнуться.
- Д-да... как Джиджи... как и говорит Джиджи. Так что, так что Джиджи... пожалуйста... кровь.
-Тц, Бэмби-тян такая жадная. Если хочешь показать мне своей эгоизм, то ты должна правильно оценить ситуацию, да? Потому что Бэмби-тян умная, не так ли? Она ведь умна?
- Я, я понимаю... победить... враг... для... защищать... Джиджи... поэтому. Крови...
Наблюдая за тем, как Бамбиетта Бастербайн - труп с красной кожей - поднимается на ноги, пошатываясь, потрясенная Лил произнесла:
- Почему мне кажется, что ее раны не полностью заживают, да и речь ее стала еще более непонятной, чем раньше? Она что порождение Франкенштейна? Она выглядит так, словно превратилась в какого-то уродца, который только что вышел из леса в цивилизацию.
- Все нормально. Если я дам ей крови, я легко могу ее «починить». Но Бэмби-тян милее, когда она выглядит такой жалкой, поэтому она еще немножко побудет в таком виде, ладно?
- Ты действительно говна кусок, да?
Хотя Лил явно не одобряла предпочтения Джиджи, она не попыталась остановить Бамбиетту, которая двинулась по направлению к врагу. Ее мыслительные способности серьезно деградировали, но что касалось сил Бамбетты, препятствий для победы над среднячками-арранкарами, пустыми и им подобным не возникало.
И как доказательство тому —
Бесконечное количество рейши, вытянутой из всего, что окружало Бамбиетту, поплыло к вражескому лагерю. Белую пустыню окутали ослепительные всполохи взрывоопасного пламени.
Лильтотто Лэмпард.
Жизель Жевель.
За исключением Бамбиетты, превратившейся в труп-марионетку, почему те девушки, что подняли восстание против Яхве в Обществе Душ, а затем сменили стороны баррикад, все еще живы и находятся в Уэко Мундо?
Чтобы понять, как это произошло, нужно вернуться к тому самому моменту после окончания войны между шинигами и квинси...
*6 месяцев назад — Одно местечко в Мире Людей*
Когда Лил очнулась, она поняла, что находится в какой-то незнакомой комнате. Ее живот был перебинтован, и резкая боль прошлась по всему ее телу, когда она коснулась повязки. Похоже, на ней использовали лечебную технику квинси, однако это не привело к ее полному выздоровлению.
«Конечно».
Последнее, что она помнила, был тот факт, что она бросила вызов Яхве, и потерпев в этом неудачу, оказалась с легкостью побеждена. И прежде, чем она потеряла сознание, исчезла реацу Базз-Би, сражавшегося где-то в другом месте.
«Мой живот раскроила та сила. Обычно смертельно раненные остаются на поле боя. Почему я до сих пор жива?»
Повернув голову, она увидела силуэт Джиджи, которая еще не пришла в себя, а чуть дальше лежало тело, с ног до головы укутанное бинтами и, похоже, принадлежащее Бамбиетте. Все трое, в том числе и она, лежали на обычных кроватях, и, кажется, им всем была оказана минимальная медицинская помощь.
У Лил, заметившей, что на подушке, которую подложили ей под голову был символ Ванденрейха, зародились подозрения о том, что это место — одна из их баз в Мире Людей.
«Кажется, квинси находятся и за пределами этой комнаты... но большая их часть пребывает на грани жизни и смерти».
Когда она встала, чтобы получше изучить окружающее ее пространство, дверь распахнулась, впуская в комнату женщину.
— Ты пришла в себя? Лильтотто Лэмпард.
В дверном проеме застыла женщина-квинси, обладающая горделивым взглядом фиалковых глаз.
— Ты... — Лил напряглась.
«Разве ты не прислуживаешь лакею Яхве? Что, по ошибке врага спасла?»
Член Штернриттеров, владеющий буквой “B” и, как говорят, по сути, второй в команде Ванденрейха — Юграм Хашвальт.
Женщина была помощницей Хашвальта, и среди обычных солдат без буквы эта женщина—квинси была одной из самых выдающихся, она обладала редкостным талантом.
Ходили слухи, что ее обращение с луками и стрелами, а также боевая сила превзошли даже некоторых Штернриттеров, однако букву ей не дали. По той же болтовне сарафанного радио, это произошло из-за того, что она сама предпочла продолжать быть подчиненной Хашвальта, чем стать равной носителям буквы.
Вышестоящий Хашвальт был преданным подчиненным Яхве. У его помощницы не должно было остаться причин для помощи Лил и ее товарищам, которые подняли восстание против Ванденрейха.
— Хашвальт, этот ублюдок, и о чем он только думает? Даже если он допросил бы нас, ничего бы нового не узнал. Мы сыты по горло Яхве, так что мы его предали, вот и все.
В ответ Лил, продолжающей думать обо всем этом, женщина-квинси слегка покачала головой.
— Хашвальт-сама был убит в битве, передав свою силу его превосходительству.
— А?
От этой неожиданной информации Лил скорчила гримасу. Однако слова, произнесенные после этого, заставили бывшего Штернриттера, Лильтотто Лэмпард, действительно удивиться.
— Его Величество также погиб, будучи сраженным особой силой Куросаки Ичиго, а также Айзена Соске.
— !
Увидеть удивление Лил было редкостью: она вытаращила глаза, несколько раз она открывала рот, не в силах заговорить. Но через десять секунд ее спокойствие и собранность вернулись.
— Серьезно? Этот мудак Ичиго. Я думала, что он чрезмерно силен, но до такой степени? Он довольно силен для такого простачка, хах.
Вспомнив о рыжеволосом шинигами, который кричал квинси, пытавшимся остановить его же огромную сокрушительную атаку: «Вы идиоты, уворачивайтесь!», Лил криво улыбнулась, посмеиваясь над самой собой.
— Я тут вспомнила, а что произошло с Кэнди и Минни?
Кандиса Кэтнипп, Менина МакЭллон.
Они были ее товарищами, в военное время мобилизованные вместе с ней. Для Лил было непривычно признать кого-то из Штернриттеров своим товарищем.
Хотя для ее компаньонов было естественно обмениваться язвительными комментариями, казалось, что у них сформировались такие отношения, где прежде всего в подобных ситуациях они интересовались состоянием друг друга. Так что Лил тихо ждала ответа той, к кому она обратилась.
— Я шла спасти их, но не успела. Кажется, их схватил 12 отряд, когда они потеряли силу своего Фольштендига в Аусвалене Его Величества. Наджакупа-сама тоже был схвачен. Хотя неизвестно, живы они или мертвы, но, похоже, они были оттранспортированы туда.
— Плевать я хотела на этого урода-подглядывателя. 12 отряд, да?.. Ясно... в таком случае, возможно, это лучше, чем если бы они погибли.
Какой из себя 12 отряд? Что за человек Куроцучи Маюри — капитан этого отряда?
Благодаря своему развитому интеллекту она могла понять.
— Но если все так... остается же вероятность, что они все еще живы, ведь так?
Лил кинула быстрый взгляд на Джиджи, лежащую позади нее. Если бы у них была способность буквы Джиджи “Z” – “The Zombie”, другие могли бы восстановиться, даже несмотря на степень физических повреждений из-за «экспериментов» или «вскрытий», проведенных 12 отрядом. И даже если бы они умерли, пока тела и мозги оставались целы, в худшем случае можно было воскресить их как зомби, подобных Бамбиетте.
Хотя душевные раны не излечить так легко.
Принимая во внимание все это, Лил с подчеркнутым спокойствием задала вопрос женщине-квинси, застывшей перед ней.
— Вернемся к нашим баранам. Почему ты помогла нам?
— Это воля Хашвальта-сама. Когда Его Высочество уснул, Хашвальт-сама приказал солдатам, находящимся под его командованием, оказать медицинскую помощь вам, леди, и другим раненным воинам.
— Но это же бессмыслица. Что случилось с отрядом Шуцштаффель? — хмурясь и все еще пребывая в состоянии полного недоумения, Лил думала о том, что ей нужно выяснить все детали, и продолжала наводить справки.
Ответом ей стало качание головой и печальное выражение лица.
— Все его члены были убиты в бою. Я получила отчеты от наблюдательного подразделения, Его Величество полностью поглотил силу Жерара-сама, и он рассеялся.
— Так даже с Накк ле Варом покончено, а? Возможно, и правда, что и он смертен.
Неужели мы так недооценили этих шинигами?..
Поглотил «Сердце Короля Душ» до распада своего верного приспешника Жерара, ублюдок Яхве зашел так далеко?
Когда он закончил со мной и Джиджи, он болтал о всякой чепухе, «способности видеть будущее» или о чем-то таком... но какое будущее мог видеть тот чудик своими стремными глазами? Минутку...
— Ты сказала, что Хашвальт приказал тебе спасти нас, когда Яхве уснул, так?
— Верно. Сразу, как Его Величество уснул.
Хашвальт был награжден способностью, позволяющей ему брать на себя обязанности правителя, когда Яхве засыпал ночью.
— Если это так, то это значит, что эта тварь, Хашвальт, тоже видел «будущее»?
Отвечая Лил, бормочущей себе под нос, женщина-квинси опустила глаза, подбирая подходящие слова.
— Когда он передал мне указания, он говорил так, словно это были мысли вслух. Он сказал, что видеть будущее — это мучительная способность.
— Что видела эта сволочь? Видел ли он то будущее, где и он, и Яхве помрут?
— Есть кое-что, чего мне не понять, — на лице женщины-квинси, которая была доверенным помощником Хашвальта, отпечаталась грусть, в ее голосе явно сквозила печаль. — Хашвальт-сама не раскрывал своих истинных чувств. Ни нам, ни штернриттерам... и, вероятно, даже его величеству. Однако в самом конце он мне сказал только одно: «Неважно как, сохрани будущее квинси»...
— Тогда, если быть до конца честным, вы зашли так далеко, что даже спасли нас, восставших, а? Так, для справки, не ожидай от меня или от Джиджи, чтобы мы были вам благодарны или что-то вроде.
— Все нормально. Мы делали это не ради награды, мы просто подчинялись командам Хашвальта-сама.
После этого сухого ответа Лил щелкнула языком и заговорила.
— Ну, мы выжили благодаря вам. Я признательна вам за это... просто не ждите и слова благодарности от Джиджи. Когда она проснется, она обратит вас в зомби, она может даже воспользоваться вашей плотью, чтобы залечить свои раны.
— ...
— Не смотри на меня так... Думаю, я понимаю достаточно, чтобы взять на себя ответственность за это. Я могу управиться с Джиджи, а когда она вернет способность двигаться, мы уйдем.
Оставляя Лил, оценивающую состояние Джиджи, женщина-квинси вышла из лазарета. Она солгала Лил только в одном. Перед вступлением в битву Хашвальт изрек и другие слова.
— Вероятно, Исида Урю — последнее испытание, уготованное для меня Его Величеством. Я не понимаю, почему мои эмоции так нестабильны из-за этого человека. Если я хоть раз буду ведом своей страстью и забуду свою роль баланса, в этот миг я откажусь от всей силы, которой Его Величество одарил меня, равно как и от моей жизни.
То, как он говорил, выдавало, что он действительно видел то, что произойдет. Но если предположить, что оно действительно было ему видимо, почему он тогда ничего не предпринял, чтобы избежать такого будущего? Если дело в том, что он знал о будущем, но не смог подавить свои эмоции, то какие слова тогда услышал Исида Урю? Каким он позволил себя ему увидеть?
Хотя все сейчас было слишком запутанно, рубеж был пройден, та квинси — доверенное лицо своего господина — могла лишь гордиться им. Даже если он увидел свою судьбу, она считала, что он понес всю тяжесть принятого им решения на своих плечах и сам выбрал этот путь.
На следующий день Лильтотто, Жизель и Бамбиетта ускользнули с тайной базы, размещенной в Мире Людей.
*Команда Лильтотто продолжает стычку с арранкарами в Уэко Мундо...*
Им потребовалось несколько месяцев, чтобы восстановить силы до приемлемого уровня, за исключением способности «Фольштендиг», которую отобрал у них Яхве.
— Если бы только у нас остался Фольштендиг, мы могли бы поглотить всю их рейши.
Окончательной формой квинси являлся Фольштендинг. А если квинси обладал способностью «Склаверай», для него становилось возможным полностью разорвать духовные объекты на частицы и насильно «поработить» их.
Также это была возможность захватить рейши пустого, которая на самом деле была ядом для квинси: безобидная субстанция вызывала полное разложение. Однако больше не существовало квинси, владевших такой способностью.
А если и осталась возможность ее сохранения, то тогда она была у Исида Урю и его отца — у тех, кого пощадил «Аусвелен» Яхве, но Лил лишь пожала плечами: «Ну, и что, что наши враги могли бы ее использовать».
Позади послышался голос Джиджи.
— Э? Но Лил может делать нечто похожее, не так ли? Если бы ты захотела, ты бы просто могла проглотить этих ребят целиком. Или ты на диете?
— Нет ничего, чего бы я не смогла съесть, но яд есть яд. У меня будет ужасное желудочное расстройство. Так что я отказываюсь, — отстранено отвечая, Лил пристально наблюдала за тем, как Бамбиетта пытается сносить все на своем пути. Джиджи снова заговорила:
— В конце концов большая часть из них пала, а? Это те, кому удалось выжить после Ягдарми.
— Каждый из этих парней, оставшихся в живых, жалок. Как будто нам мало два месяца шатаний по этой пустыне, это действует на нервы. Ни один из них не смог дать достойный отпор.
Теперь они самомобилизовались с целью восстановления независимых объединений квинси и обращений их в «пешки». Их основной целью был рейд в 12 отряд Общества душ и выздоровление Кэнди и Минни.
— Хотя Лил сказала нам оставить ее в покое, иногда она придает огромное значение таким вещам как дружба, хах? Да и помощь остаткам Ягдарми, иногда это было не ради набора пешек, ты хотела отплатить тем людям в лазарете?
— Все равно. Я просто отталкиваю с нашего пути всех тех, кто, вероятно, мог бы помешать нам.
— Лил такая красивая, когда у нее такое холодное выражение лица, думаю, оно и правда страшное, но вообще мне вроде нравится?
— Ты меня хвалишь или оскорбляешь? Что-то одно выбери, сучка, - не меняя привычного выражения лица, безучастно произнесла Лил.
По какой-то причине, в тот миг, когда Джиджи была названа «сучкой», она улыбнулась, принимая образ восторженности и мечтательности, и ее ответ сохранил веселость.[1]
— О боже. Да шучу я, шучу. Лил такая миленькая, когда смущается. Я никак не могу это проигнорировать. О, и если и Кэнди и Минни мертвы, могут ли они стать моими зомби? - выражение лица Джиджи погасло. Когда она вспомнила вид того мужчины, ее голос наполнился негодованием. — Кроме того, знаешь, я не удовлетворюсь, пока я не преподнесу сюрприз этому невероятно странному типу.
— Забудь об этом. Этот чувак превосходит тебя.
На упрек Джиджи ответила следующее:
— Если я напрягу мозги, то что-то и получится. Эй, а что если я превращу в зомби Куросаки Ичиго?
— Отбрось эту идею. Мне неинтересны твои самоубийственные миссии, хорошо?
По правде говоря, Лил уже рассматривала такой план.
Если бы они обратили Куросаки Ичиго в одну из своих пешек благодаря способности Джиджи, то он стал бы одной из самых сильных боевых фигур. Однако продолжая размышлять об этом, Лил могла сказать, что вокруг Куросаки Ичиго собрались такие люди, как его отец, бывший когда-то капитаном в Готее 13, Исида Урю, победивший Хашвальта, его отец, Исида Рюкен, являющийся «эхьтом». Более того, она понимала, что стоит рассматривать еще и особую силу Урахары Киске. Лил не была ни опрометчива, ни глупа настолько, чтобы вступить в логово таких жутких людей.
— Ну, сперва, как мы закончим с этими арранкарами, мы вернемся в Мир Людей, чтобы распланировать... — внезапно Лил замолчала на половине предложения. Перед ее глазами Бамбиетта пыталась взрывами уничтожить арранкаров. Однако Лил осознала, что что-то здесь было не так. — ...это все еще не закончилось?
Дело было не в медлительности Бамбиетты. Хотя ее истинная сила ослабела, все еще оставалась часть прежней мощи, которая помогала ей совершать безрассудный бомбардировочный налет. Но число арранкаров ни капли не уменьшилось. Казалось, что они наоборот увеличивали свою численность.
— Подкрепление? Нет, это не...
Кроме того, бесконечной цепочкой появлялись все новые солдаты с масками-черепами, они вскарабкивались на других, выстраивая стену. Может ли быть такое, что они специально подвергают себя такому риску, чтобы защитить тех, кто в центре? В них не было и толики сомнения, словно они принимали свою собственную смерть.
— Что?.. Что происходит?
Вернемся на несколько минут назад...
— Тц, почти попала! Что за чертовщина творится с этой ненормальной девчонкой?! И конца этому нет, кидается бомбами без предупреждения! — пронзительно закричала Лоли, прячась в тени солдат с масками-черепами. Ее прошиб холодный пот. Меноли, которой был адресован вопрос, едва стояла на ногах и дрожала всем телом.
— Э-это плохо, Лоли... Она так же сильна, как и тот очкастый парень Килге или как там его...
А рядом с двумя взволнованными телохранительницами Айзена стоял мужчина, преспокойно анализирующий ход битвы. Это был не кто иной, как лидер экзекиасов, Рудборн.
— Хм... вероятно, ее рейши обладает способностью обращать во взрывную силу все, с чем вступает в контакт. В самой природе рейши не заложена возможность взрывов, но я думаю, ее можно понемногу разжигать до такой степени... Похоже, ожидание, когда истощится рейрёку противника, не такой уж хороший план.
— Ну-ка стоп! А чего это ты так беззаботно заговорил об этом? Разве, в этом случае наша ситуация не становится только хуже, а?!
Услышав жалобу, смешанную с криками, Рудборн вздохнул и покачал головой.
— Как бывшим подчиненным Айзена-сама, вам должно быть стыдно за свое поведение, даже за минутную слабость. Всегда сохраняйте спокойствие. Не отчаивайтесь перед лицом смерти. Даже если ваши жизни подходят к концу, продолжайте до самого последнего мига думать о том, что оставляете после себя во имя Айзена-сама.
— У нас нет времени на речи в духи Зоммари! При таком положении дел мы обуглимся до кончиков ногтей, не говоря уже о том, чтобы оставить что-то памятное!
— Действительно впечатляет, что меня сравнивают с кем-то вроде Зоммари-доно... но не нужно ни о чем беспокоиться. Потому что в любом случае я не собираюсь умирать здесь, — сказав это, Рудборн достал свой занпакто и направил его в землю.
— Покажем им. Будучи теми, кто был на шаг позади шинигами, мы стали лучше и сильнее, чтобы очиститься от позора!.. Расти... Арбол.
За мгновение духовный меч Рудборна трансформировался и разросся подобно древесным лозам, обвивая руку Рудборна и нижнюю половину его тела и приобретая древоподобную форму.
А от одной из ветвей, что росла у него на спине, один за другим рождались все новые солдаты с масками-черепами, невредимые солдаты снова становились частью стены, продолжая защищать других от бомбардировки противника.
— Что это, как всегда... — остановившись на середине предложения, Лоли вытаращила глаза.
Оглядевшись внимательнее, она заметила, что немного дальше впереди, там где оформились песчаные холмики, начали выходить новые черепоголовые воины, появляясь прямо из песчаной массы. Казалось, что ветви, словно корни, разрастались под землей, чтобы производить на свет новичков и пополнять ряды солдат. Способность Арбола «Калаверас» высасывала рейши из Уэко Мундо через корни и благодаря этому источнику создавала бесконечное число солдат, преданных Рудборну.
Даже несмотря на то, что природа Уэко Мундо не подверглась существенным переменам, растущие на кончике корневищ деревья продолжали охватывать все большую площадь и развивали удивительную скорость производства.
Хотя это была изначально та самая техника — преобразование прошлого опыта (запечатанного льдом Кучики Рукии), он попытался создать ветви под землей, где их не достиг бы мороз, необычайный темп массового производства солдат — его нового оружия — привел к увеличению военной мощи Рудборна.
Новорожденных черепоголовые солдаты в конечном итоге постепенно превзошли число вымерших из-за бомбардировки врага-квинси и стали великой бесстрашной армией. Они окружили смертельно бледных квинси.
— Нет... быть не может, чтобы эти парни... не боялись смерти... — в надломленном сознании Бамбиетты воскресли ее прошлые страхи. — Ч-что? Почему...
Капитан, напоминающий собаку и с именем Комамура, пожертвовал своим собственным сердцем, она чувствовала страх, когда он приближался к ней как мертвый воин. Главным мотивом для сражения у Бамбиетты была фраза: «Я не хочу умирать». В Ванденрейхе для неудачников было уготовлено «смертельное наказание», называемое казнью. Поэтому она продолжала бороться. Для нее битва была процессом, благодаря которому можно уклониться от смерти, и по этой причине она не могла понять отказа от своей собственной жизни.
Когда она сражалась с человеком по имени Комамура, она была объята страхом, какого не испытывала никогда прежде. Тот шинигами сказал ей: «Я не разбрасываюсь своей жизнью, я просто ставлю ее на кон».
Несколько сотен, тысяч черепов переступили границы пылающего ада, вырываясь из глубин пламени. Используя собственные трупы, даже тела тех, кто еще был жив в качестве ступенчатых платформ, толпы черепов стали одним огромным щупальцем, которое пыталось проглотить Бамбиетту, машущую руками в воздухе. Лицо девушки, забывшей даже то, что она уже мертва, исказилось, она дрожала, как маленькая девочка.
— Лил... Кэнди... Минни... Джиджи!.. Спасите меня... спасите меня... кто-нибудь!..
В тот момент, когда ее почти поглотила огромная волна черепоголовых солдат, эта зловещая белая масса пропала в мгновение ока.
— ! — Рудборн и те, кто наслаждался панорамным видом в отдалении, были шокированы новым ходом событий. — Ч... что сейчас произошло...
По щекам Лоли заструился холодный пот: она видела маленький рот квинси, подлетающий к ним со стороны руин, и тут внезапно этот рот начал обретать неправильную форму — через мгновение появился огромный ротище, который словно был создан, чтобы сожрать небеса. Жуткое было зрелище, когда около тысячи солдат оказались проглочены в один присест.
Куда же делась вся эта масса? Под ночным небом остались стоять лишь несколько фигур, вероятно, являвшихся квинси.
— Уу... уа... Л-Лил?..
В глазах дрожащей зомби отражалась фигура Лильтотто, жующая что-то? а после проглотившая это нечто.
— Невкусно-то как... нет, начнем с того, что вкуса вообще нет никакого. Что, черт возьми, это? — Лил выразила свое недовольство в адрес того, что она недавно съела.
Внезапно позади нее появилась Джиджи и обеими руками сжала голову Бамбиетты.
— Я, правда, не знаю, что с тобой делать! Бамби-тян по-настоящему бесполезна, хах! ... В чем дело? Не хочешь свою награду? Если не хочешь, то я пошлю тебя поспать. Ты же не доставишь мне неприятностей?
— Ах... н-нет, нет.... я сожалею... прости, Джиджи... — когда глаза Бамбиетты вновь наполнились слезами, Джиджи посмотрела на нее, светясь от восторга. Наблюдая эту сцену с присущей ей холодностью, Лил отстраненно обратилась к Джиджи:
— Так ты из тех людей, кто без стыда говорит всем, что «Я не отношусь к типу «S»»*?..
(прим. пер. в японском ’S’ = Sadist ‘M’ = Masochist, но это не совсем то, что, по мнению англ. переводчика, закладывалось в тексте: если ты S, ты более агрессивен и жаждешь управлять, а если M, то более податлив и пассивен).
— А? Почему?
Увидев, как Джиджи в недоумении наклонила голову и слегка пожала плечами, Лил снова обратила внимание на вражеские отряды.
— Боже мой, они все еще быстро размножаются. Эти парни — тараканы?
— Кстати, ты в порядке? Ты говорила, что у тебя живот заболит, если ты съешь пустых.
— У меня нет выбора, кроме как попытаться переварить их. В конце концов, мы находимся в таком затруднительном положении.
Хотя Лил использовала свою способность “The Glutton”, чтобы прожевать больше врагов своим гетероморфным ртом и поглотить рейроку, это было нелегкой задачей.
Рейроку пустых — яд для квинси. Естественно, что ее поглощение было подобно самоубийству. Если бы Лил не являлась носителем буквы, вероятно, она была бы обездвижена.
Продолжая переваривать пищу и стараясь игнорировать то, что ее внутренности растворяются, Лил сохраняла самообладание, не пропустив на лицо ни одну эмоцию в разговоре с Джиджи и Бэмби.
— Думаю, я смогу подкрепиться еще пару-тройку раз, но моей недавней добыче реально не достает ни вкуса, ни питательности. Этот чертов мусор не утолит мой голод.
Внимание троицы ереключилось на «деревца», которые продолжали производить новых черепоголовых солдат, а их окружении стоял арранкар, низ тела которого тоже превратился в дерево.
— Так ты сразу ешь тех, кто кажется вкусными?.. Этот на вид отвратителен.
— Ууу! — ощутив приближающуюся угрозу, Рудборн издал стон.
Квинси, что ранее поглотила черепоголовых солдат, танцевала в воздухе с помощью хиренкьяку, направляясь в их сторону. Черепоголовыенемедля ринулись вперед, но квинси, управляющая взрывами, начала пулять в них своей реацу, сдерживая толпу.
Наблюдая за приближением крошечной квинси, прорывающейся через армию солдат, которая осаждалась взрывами, Рудборн выстроил живую стену из черепоголовых воинов, чтобы поддерживать защиту.
— Что за уродливый кусок кожи вы прячете за собой, — рот квинси, безэмоционально прошептавшей это, растекся как слизь и мгновенно вытянулся в ширину. «Одним укусом» она собиралась схватить всех, кто был внутри, а также прослойку защиты, чтобы стена черепоголовых исчезла в одно мгновение вместе с арранкарами.
Однако—
— ...Здесь ничего нет.
Видимо, стена была просто диверсионной тактикой, и компания Рудборна, пребывавшая внутри, уже успела переместиться. Тогда же Лоли выпрыгнула из-за спины квинси, крича команду освобождения:
— Отрави! Эсколопендра!
Ее занпакто, которое приняло форму огромного сороконоподобного существа, обвило ее тело, Лоли размахивала его частями, как клинком.
— ! — квинси уклонилась от него, оружие чуть задело ее волосы. Но песок в пустыне, на который пришелся удар, начал таять, превращаясь в кашицу.
— Растворись! — завопила Лоли, пытаясь атаковать квинси. Однако щупальце, напоминающее тело многоножки, исчезло.
— Чтоо?..
— Довольно много пряностей. Но не так плохо, как я думала.
— Т-ты! Часть моего ресуррексиона!..
«...была съедена», — осознав, что часть ее собственной истинной силы, запечатанной в занпакто, была съедена, Лоли побледнела.
Хотя это было не смертельное ранение, ощущение от потери части ее тела напомнило ей о страхе. Но по-настоящему ее удивило то, что произошло дальше.
— ...хах.
Повсюду кружили стрелы квинси, пробивая черепа толпам солдат и раскалываядеревья, которые их создавали. Таким образом, черепоголовые и деревья, пораженные этими стрелами, растворялись, будто они были чем-то кашеобразным —как песок всего лишь мгновение назад.
— Мой... яд?!
— Кажется, я все-таки в состоянии его переварить. Мой желудочный сок оказался сильнее, хах, — смотря, как тает вражеская армия, с облегчением пробормотала Лил.
Способность «The Glutton» предназначалась не только для уничтожения врагов. Благодаря ей можно было свободно использовать уникальные способности, которыми обладала мишень, у которой их отняли, но «только до тех пор, пока съеденная часть не переварилась». Также Лил приобретала знание, как инстинктивно использовать полученные способности.
В последней войне она «поглотила» человека по имени Пепе, но у нее не получилось продемонстрировать свои истинные способности, потому что сила Пепе оказалась не особо эффективной против Яхве — ее противника в том сражении.
Тем не менее, по ее словам, с которыми она обратилась к Джиджи: «Мы правда используем силы этих отвратительных ублюдков?», — можно судить о том, что Пепе был съеден только для возмездия и пополнения рейрёку.
— Так... где же они прячутся?
«Хотя я не хочу действовать так необдуманно, как Бэмби... заставят ли их открыться случайные выбросы «отравы»? Нет, я начну с того, что избавлюсь от той, которая, по всей вероятности, обладает способностью противостоять яду», — Лил направила свой лук на арранкара. На ту самую девушку-арранкара с двумя конскими хвостами, у которой была способность «отравлять», отнятая всего лишь минуту назад.
— Ик...
Лоли никогда не пыталась проверить эффективность своего яда на себе. Но ей доводилось слышать, как Барраган, бывший когда-то королем Уэко Мундо, умер от своего собственного проклятия. В панике Лоли попыталась бежать. Однако из-за того, что часть ее тела после применения ресуррексиона, была съедена, она упала, не в силах поддерживать равновесие.
— Лоли!
В ответ Меноли, которая ринулась к ней на помощь, Лоли закричала с широко открытыми от ужаса глазами:
— Идиотка! Убегай...
Не дожидаясь окончания их разговора, отравленные стрелы выпорхнули из лука квинси —
Но в следующий миг огромный поток воды смел в одну кучу ядовитые стрелы и находящихся рядом черепоголовых солдат.
— Э?
— Не может быть...
Водный барьер защищал их.
Глядя на то, как огромный поток воды, который явно был не порождением пустыни, танцевал в воздухе, Лоли и Меноли заключили друг друга в объятия, пытаясь осознать произошедшее. Прежде чем кто-либо обратил на него внимание, появился Рудборн, он склонил голову в поклоне и произнес слова извинения.
– Ох... для вас лично прийти в столь отдаленное место. Как бы мне загладить свою вину за то, что я доставил вам такие неприятности...
Появившаяся на месте схватки девушка-арранкар оборвала его извинения:
– Тебе не нужно просить прощения. Я сожалею, что оказалась здесь так поздно.
Рот арранкара был скрыт маской, которая напоминала клыкастую челюсть, а поверх маски лежал длинный ворот – Тия Харрибел посмотрела на квинси, застывших в небе. Вода, управляемая ее занпакто, окружала их, подобно реке, текущей по воздухе.
– Ваш лидер должен быть мертв. Почему вы пытаетесь уничтожить наши земли?
В противоположность Харрибел, задавшей вопрос, мужчина, появившийся позади, одарил присутствующих жутковатой улыбочкой и присоединился к разговору.
– Ха! Да какая разница, какие у них причины? Раз они приперлись сюда для бойни, давайте мы им ее устроим.
Оглядев арранкара, который предстал их взору, Лоли и Меноли, будучи однажды атакованными им, вздрогнули.
– Г-Гриммджоу!
– И-и-и...
Гриммджоу посмотрел на парочку и пробормотал себе под нос: «А? Похоже, где-то я уже видел эти рожи...». Однако девушки не вызвали у него особого интереса, и он отвел взгляд.
– Давненько я не ощущал таких вспышек реацу, так что даже решил заглянуть; у вас тут праздник какой-то? А меня решили за бортом оставить... как только у тебя наглости хватило, Рудборн, а!
– Но я столько раз просил вашего сотрудничества в подчинении квинси...
В ответ недоумевающему Рудборну Гриммжоу безо всякого стыда выдал:
– Я не интересуюсь малышней. Однако, вот эти, похоже, неплохи.
Хотя теперь он не был столь безрассуден как раньше, в Гриммджоу все еще оставалась неутолимая жажда битвы. В упрек ему заговорил арранкар, стоящий чуть позади:

    
  






  

  



  


  

    
      – Это не будет иметь смысла, если ты ни с того ни с сего кинешься на врага, Гриммджоу. Сперва мы должны узнать о целях нашего противника, а также об их способностях.
– А? Отвали, Неллиэль. Их дерьмовые цели ничего не стоят, все закончится, когда я забью их до смерти.
– Ты так говоришь, но, мне вот интересно, кто был почти убит квинси в Обществе душ?
– Какого ты... – воспринимая слова Неллиэль как провокацию, Гриммджоу кинул на нее свой недобрый взгляд. В огромной пустыне, где царила тишина и казалось, что вокруг нет никакой жизни, яркого пламени от взрывов и реацу было достаточно, чтобы привлечь внимание могущественного арранкара.
Видя, как на этом самом месте собрались практически все из высших арранкаров, Рудборн старался сдерживать свои эмоции, в душе обливаясь слезами. Меноли с облегчением подумала: «На какое-то время мы спасены». Лоли пребывала в смятении чувств: она завидовала силе этих воинов и ощущала раздражение от своей собственной беспомощности, скрипя зубами от досады.
Странно, случилось так, что все три сильнейших воина собрались вместе, и теперь даже казалось, что что-то сильно меняется в ходе битвы – но они еще этого не замечали.
– Эй, там какие-то неприятные ребята появились, – с опаской косясь на столп воды, Лил держала дистанцию. Джиджи, находящаяся еще дальше, обратилась к ней:
– Вон та женщина, а не ее ли держали в Сильберне во время войны?
– Ага, она лидер арранкаров, схваченный лично Яхве. Она – тот противник, за которым нужно смотреть в оба.
Пытаясь предсказать, какими способностями обладают новоприбывшие арранкары, Лил начала давать указания Джиджи:
– Джиджи, используй свою кровь на воде... – однако она остановилась на середине предложения. Внезапная дрожь пробежала по ее телу, и остальные почувствовали то же самое.
«Что за черт? Что это за жуткая реацу?»
Внимание Лил переключилось на трех подоспевших арранкаров, но было непохоже, что реацу принадлежала им. Напротив, арранкары ощущали то же самое и настороженно смотрели в сторону Лил.
Они никогда не чувствовали ничего подобного, но тем не менее, ища источник реацу, они понимали, что откуда-то она им знакома ——
«Это» внезапно появилось в небе.
Маленькие врата, напоминающие Гарганту, открылись высоко в ночном небе.
Оттуда выпрыгнула крошечная фигурка и опустилась на землю с ужасающей силой, поднимая облако песка на несколько сотен метров в высоту. Несколькими секундами позже масса плотной реацу закрутилась вокруг, образуя кратер, гораздо шире, чем созданный раннее атаками квинси.
– Что?.. Эта реацу...
– ...странная реацу. От нее несет помесью шинигами и пустого... – ответил Гриммджоу, продолжая реплику Неллиэль.
«Похоже на того блондинистого засранца, носящего маску, того самого, который вмешался в мою битву с этим ублюдком Ичиго».
Гриммджоу не знал имени того «вайзарда», с которым он пересекался в прошлом, – пришедший сильно напоминал Хирако Шинджи, но несмотря на это, арранкар чувствовал реацу гораздо более зловещую, так что он оказал повышенное внимание новоприбывшему субъекту.
Молчавшая до этого момента Харрибел произнесла:
– Похоже, на Химера Парка, которая принадлежит Апаччи и ее команде.
Химера Парка.
Хотя они еще не добрались сюда, три арранкара, будучи непосредственными подчиненными Харрибел, могли создать свирепое существо, если каждый из них оторвет у себя руку.
– Айон? Ну да, воняет он также.
В этой жуткой реацу было намешано множество компонентов. Что же за монстр материализовался из песчаного облака?
Как только арранкары напряглись и приготовились к худшему, облако исчезло ——
– Ай-яй-яй... Песок становится подобен камню, когда ты в него ныряешь, а? Я узнал что-то новое! – прозвучал детский голос, разрушая напряженность. Стал виден ребенок, который был одет в черное одеяние, похожее на шихакушо.
Ребенок обладал удивительной красотой, однако сложно было понять, какого он пола. Глядя на группу арранкаров, что были поблизости, «оно» кивнуло с явным удовлетворением – затем «оно» посмотрело на трех квинси и покачало головой.
– А? Квинси? Я ничего не слышал о том, как управляться с квинси. Что же мне делать? – бормоча это самому себе и поднимаясь на ноги, «оно» повернулось к арранкарам. – Но , если я в первую очередь не выполню то, что сказал мне сделать Токинада-сама...
Несмотря на обстановку, непонятно откуда взявшийся ребенок был на редкость спокоен. Хотя если взглянуть на все это со стороны, это дитя производило такое странное впечатление, что никто не мог засмеяться или ослабить бдительность, наблюдая за ним.
Тот факт, что они остались спокойными в такой ситуации, был сам по себе ненормален – так как зловещая реацу, которую они ощутили ранее, несомненно исходила от ребенка, стоящего перед ними.
– Стой на месте... Кто ты? – спросила Харрибел, держа наготове свой занпакто. Рудборн уже создал бесчисленное количество новых солдат и стоял в окружении черепоголовой армии.
«Оно» невинно улыбнулось и представилось:
– Точно! Я Хиконе! Убугину Хиконе! – ребенка по имени Хиконе не побеспокоил столь суровый прием арранкаров.
Наблюдая за происходящим, Лил заметила:
– У меня плохое предчувствие. Улыбка этого отродья никак не вяжется с его взглядом, – ощущая ауру, похожую на ауру зомби Джиджи, Лил добавила невозмутимо. – Более того, я также чувствую в нем что-то от одной знакомой сволочи... что происходит?
В воздухе повисло недоумение. Хиконе учтиво поклонился, прежде чем заговорил о своих намерениях.
– Ну, э... для всех арранкаров у меня есть подарочек от Токинады-сама.
– Токинады?..
Арранкары пришли в еще большее удивление от совсем незнакомого им имени.
– Я слышал, что тот, кого звали Барагган, и тот, кого звали Айзен, покинули этот мир, и теперь тут нет короля, – радостно защебетал Хиконе, и в некоторой степени замешательство арранкаров переросло во враждебность.
Замечал ли ребенок перемены в атмосфере или нет, он оставался все таким же невозмутимым.
– Таким образом, Токинада-сама был так добр, что предложил мне стать королем Уэко Мундо! Разве это не великолепно?! Он и я постараемся изо всех сил, чтобы я стал хорошим королем! – Хиконе быстренько поклонился.
– Твое неуважение не знает границ. Ты говоришь о том, что можешь заменить Айзена-сама или кого-то подобного ему, да ты, наверное, шутишь, – хоть речь Рудоборна была по-прежнему тиха, он воспринял слова пришельца как оскорбления в адрес Айзена, и его переполняла ярость.
Однако Хиконе не пытался уклониться от атак черепоголовых солдат, что наступали на него, Хиконе принял каждый удар на себя. Послышался звук сильного столкновения —— сломанные мечи черепоголовых солдат разлетались в разные стороны.
– Иерро?! – удивленно закричала Неллиэль.
Почему этот шинигамиподобный ребенок может уплотнять кожу так же, как умеют это делать арранкары: ведь это одна из их отличительных черт?
Перед Неллиэль, застывшей в сомнениях, открылась следующая картина: Хиконе с восторгом оглядел окруживших его арранкаров и выдал:
– Токинада-сама сказал, что это, вероятно, никто не одобрит. Как и ожидал Токинада-сама. Все получается так, как он говорил.
Хиконе достал занпакто, который висел у него на спине. Узрев клинок, что открылся их взору, арранкары ощутили резкое понижение температуры. Ребенок явно был окутан аурой, отличной от той, которая окружала обычных шинигами или их самих. До того, как арранскары смогли осознать истинную природу этого чувства, не дающего им покоя, Хиконе поэтично процитировал инструкции «Токинады-сама»:
– «В таком случае... кроши их в фарш, пока они не согласятся, пока их сердца не уступят», – вот, о чем меня попросили!
Стоило Хиконе только сказать это, как он с силой сжал занпакто и, улыбаясь, произнес его имя.
– Кружись вокруг звёзд ——Икомикидомоэ!
ГЛАВА 5
*Бараки 9 отряда*
Хисаги Шухей сидел за своим столом, глядя на старые выпуски «Вестника Сейрейтея» и о чем-то размышляя. За его спиной раздался голос Мугурумы, его капитана.
– Эй, чего нос повесил, Шухей?
– Ох, капитан...
– Это из-за того дельца, о котором нам поведали? Ну, неудивительно, что ты злишься.
– Простите, похоже, это и правда написано у меня на лице?
Он не собирался показывать свои эмоции, но кажется, у него это не получалось, неважно, как сильно он пытался их скрыть. Сделав глубокий вдох, Хисаги задал вопрос Мугуруме:
– Капитан, вы знали об этом? О прошлом капитана... я имею в виду о прошлом Тоусена Канаме?
– Немного.
Даже сейчас у Хисаги осталась привычка звать Тоусена «капитаном Тоусеном», когда он был на взводе. Он понимал, что это неуважение по отношению к капитану Мугуруме, который сейчас занимал этот пост. Но если что-то в разговоре касалось Тоусена, для него становилось почти невозможно рассуждать трезво.
Мугурума относился к этому с пониманием, он не мог винить Хисаги за его оговорку.
– Я не тот человек, кто стал бы выпытывать все о прошлом своего подчиненного, так что глубоко я не копал. И хотя я не расспрашивал его, он хорошо справлялся со своими обязанностями... но сейчас я думаю, что, вероятно, мне следовало уделять больше внимания деталям.
– А что насчет аристократа Тсунаяширо?
– Да так же. На мой взгляд, представители дворянства – не те, на ком стоит заострять внимание. Было бы неплохо, если бы они все были такими, как Кёраку-сан, Кучики или Йоруичи, но обычные аристократы – не те, с кем хочется познакомиться поближе.
Хисаги тоже был осведомлен о высокомерии и непоследовательности шинигами из аристократических семейств.
Если бы это была такая самонадеянность, за которой ощущалось некое подобие добродушия и мягкости как у Омаеды, тогда это было бы простительно. Но поведение представителей знатных родов, увиденных на Совете 46 не так давно, было возмутительно.
Хотя ему доводилось слышать, что и Совет 46 несколько изменил свой образ мышления после войны, среди тех, кто жил в Кизокугаи[1], все еще было много тех, кто в открытую презирал выходцев из Руконгая и смотрел сверху вниз на обычных людей.
– Было бы не очень здорово, если бы все были такими, как Йоруичи-сан.
– ...в некотором роде это бы только доставило проблем, – представив толпу Йоруичи, прыгающих по Кизокугай, Мугурума нахмурился. Тут же вспомнив былые дни, он произнес:
– Кстати говоря, в те дни, когда Бьякуя был еще мальчишкой, стоило только Йоручи подразнить его, так он просто выходил из себя. Забавный был мальчуган, а теперь стал подобием аристократов.
– Ничего не поделаешь. В конце концов, он глава одного из четырех великих кланов.
– Но тогда бы и Йоруичи хорошо придерживаться такой точки зрения... – сказав это, Мугурума взял в руки копию «Вестника Сейрейтея», лежавшую на столе. Пролистывая страницы, он спросил Хисаги:
– Так ты осмелишься поднять этот вопрос? Учитывая обстоятельства, мне кажется, все бы поняли, если бы ты отказался и оставил это на других членов отряда, разве нет?
– ...я тоже колебался, когда дело дошло до принятия решения.
*Час назад – Казармы 1 отряда*
– Понял. Я сделаю спецвыпуск на эту тему.
– Э? Правда?.. Ты возьмешься за это? – в ответ на удивление Кёраку, Хисаги уверенно кивнул.
– Да, возьмусь, я унаследовал «Вестник Сейрейтея» от бывшего главного редактора, он словно моя твердыня... так что, заслуживает тот парень специального издания или нет, в первую очередь я своими собственными руками соберу на него досье.
– Ты смелее, чем я представлял... ах... Так, чтобы ты знал... если ворошить прошлое, вероятно, за тобой начнет приглядывать Аристократическая Ассамблея Кинин. Но думаю, мы можем обратиться к Наюре-тян и попридержать тех, кто в Совете 46.
– Нет-нет, я собираюсь не в прошлом копаться, а разобраться в том, что происходит вокруг этого человека. Я со всей достоверностью напишу о том, что увижу сам. Если вас это устроит, то я берусь за это дело.
– Нет ли у тебя личных обид? – уточнил Кёраку, словно пытаясь прочувствовать его. После повисшей между ними паузы Хисаги ответил:
– Я не могу сказать точно, затаил ли я на него злобу или нет, это не... в любом случае, искажение статьи моими эмоциями стало бы оскорблением по отношению к капитану Тоусену.
Хотя он ненамеренно назвал Тоусена «капитаном» даже в таком месте, Нанао лишь чуть сузила глаза, никто не указал ему на эту оговорку. Просканировав Хисаги своим серьезным взглядом, капитан чуть повел плечом и сказал:
– Ясно, что ж, тогда прошу тебя сделать это. Но не слишком усердствуй. Твой заказчик главенствует среди аристократов, которые руководствуются совсем иным набором принципов, нежели мы в Готее 13. Существует вероятность, что они используют любую слабость, которую увидят в тебе, в интервьюере.
– Я к этому готов. Я не смог бы проводить интервью с хитрюгами-шинигами, если бы я такого боялся.
– Правда? А как насчет того, если какая-нибудь обольстительная молодая леди, как Рангику-тян, например, использует свое обаяние, чтобы получить то, что ей хочется?
–Э? Вы правда думаете, что я на это поведусь?.. – смущенный Хисаги посмотрел на Нанао, но она сразу же отвела взгляд.
Взволнованный Хисаги обращает свое внимание на Нанао, но она сразу же отводит глаза.
Впоследствии, когда он повернулся лицом к Мугуруме -
«Ну, среди вице-капитанов вы, похоже, уступаете только Омаеде, когда дело доходит до попадания в ловушку».
- сказал он, выражая свои впечатления совершенно откровенно.
«Второй после Омаеды !?»
«Правильно, но у Омаеды есть деньги, поэтому, возможно, он интересуется тем местом, которое больше, чем можно было ожидать, и привыкло к кокетливым авансам. Тогда это будет означать, что ты на самом деле номер один ...
«Нет, нет, совсем нет! А как насчет других, таких как Ренджи ... другие ...?
Он вспомнил различные вещи, которые произошли в прошлом - более конкретно, такие как реакции его самого и Ренджи, когда Куроцучи Маюри однажды сказал им: «Я могу выполнить смену пола Занпакуто», он понял, что между ними было мало различий.
«Ну, этого разговора вполне достаточно, ты так не думаешь! В любом случае, вы можете оставить это дело у меня!
«Конечно, лучше иметь определенную расслабленную позицию. Так как поддерживать отношения с теми дворянами, которые только и делают, что напрягают нервы, довольно сложно ».
«Капитан Кираку…»
Понимая, что эти слова только что были сказаны с целью облегчить его душевное напряжение, Хисаги почувствовал чувство благодарности к Кираку, продолжая говорить.
"Я понимаю. Пожалуйста, позвольте мне выполнить эту задачу во имя Seireitei Communication ».
Да, дайте мне знать, если я могу вам чем-то помочь. Однако работа командира капитана более беспокойна, чем я ожидал, поэтому я не могу быть доступен в любое время ».
"Большое спасибо! Err ......»
Затем Хисаги вспомнил.
Вопросы он должен был задать капитану лично.
«? В чем дело?
Отвечая на Киораку, который озадаченно наклонил голову, Хисаги с серьезным выражением лица поднял вопрос.
«Капитан Кираку ... извините, что сменил тему, но есть еще одна вещь, о которой я хочу вас спросить».
«Что бы вы хотели спросить у меня? Я надеюсь, что смогу дать вам ответ.
«… Речь идет о капитане Укитаке и Гинджо Куго».
«......»
На лице Кираку отбрасывается легкая тень, и после краткого молчания он открыл рот, чтобы что-то сказать.
«Я в недоумении, зачем спрашивать об этом в данный момент?»
«Я встретился с Гинджо сегодня».
«! Понятно ... да, о нем не нужно беспокоиться. Что касается его лечения, Укитакэ попросил продлить его как можно дольше ».
Вспоминая лицо своего ныне покойного дорогого друга, Кираку тихо взглянул на пустое место.
«Капитан Укитаке, он ……»
«Однако это потому, что невозможно было сказать, был ли он невиновен во всем этом по внешнему виду, по правде говоря, Укитакэ терпел это и принял выжидательную позицию».
Показав кривую улыбку, Kyōraku затем спрашивает Хисаги об основных моментах.
«Так что же ... вы слышали историю от него?»
«Да, но я не могу очень хорошо выслушать и поглотить только одну сторону истории».
«Вы серьезно относитесь к таким вопросам? Я думаю, что это хорошо, да.
Улыбнувшись, как будто его успокоило отношение Хисаги к своей работе, Кираку тихо вздохнул, произнося слова.
«Как бы то ни было ... ты дашь мне немного времени?»
"Время?"
«Похоже, что Укитаке пытался скрыть это от себя. Я тоже не смог понять всю историю. Однако, с моей нынешней позицией, я думаю, теперь можно прояснить различные вещи, которые раньше были неоднозначными. Если это произойдет, возможно, Гинджо Куго тоже получит прощение ».
Пройдя так далеко, чтобы сказать это, Кёраку прищурился.
«… С другой стороны, существует вероятность того, что преступник среди синигами будет раскрыт».
«... Понял. Я буду ждать до тех пор.
После этого ему был дан короткий брифинг, и после получения ряда «разрешений на собеседование» Хисаги покинул казарму 1-го дивизиона.
Когда он поспешил обратно к казармам своего отряда, Хисаги еще раз обдумывает инструкции к выпуску специального издания.
Цунаясиро Токинада.
Размышляя над именем, которое было ему в голову много раз, он пытался покорить свои эмоции, направляясь к казармам своих отрядов с чрезвычайно мрачным лицом - этого было достаточно, чтобы напугать Ямаду Ханатара, которого он проходил по дороге.
Настоящее время - отряд 9 казарм.
«Черт, это время? Извините, капитан, я должен идти на собеседование.
«Ты занятой парень, да. Куда ты пойдёшь дальше?
«Отряд 11. Для этих парней Мадараме и Юмичика я собираюсь взять интервью у этих двоих о левой руке Короля Души».
Через час - 11 казарм - зона отдыха.
«Ну ... это именно то, что мы видели. Если это несколько полезно?
«На самом деле, во время той битвы мы в основном просто смотрели. Так что это довольно утомительный вопрос. О, я не хочу признавать это слишком много, но битва Нему Чана была действительно прекрасной.
В ответ на Мадараме и Юмичика, которые продолжали рассказывать о своих грубых рассказах по этому вопросу, Хисаги нахмурился, отвечая.
«Короче говоря, если я правильно вас понял, капитан Куротсучи как всегда сходил с ума. Тем не менее, я надеюсь, что Нему Сан вылечится без проблем ... »
«Вместо того, чтобы« исцелять », кажется, у нее скоро будет новое тело. Этот парень из Акон сказал, что через несколько лет, ползая вокруг, она, вероятно, сможет использовать определенный уровень шунпо ».
«Это будет зрелище, чтобы созерцать».
Не в силах представить это, он наклонил голову в сторону, но Хисаги не слишком углубился в тему и решил вместо этого задать другие вопросы.
- Значит, капитан Куротсучи, конечно же, говорил о левой руке Короля Душ?
«Да, я ничего не мог понять об этой вещи…»
Поскольку он слышал слухи, связанные с этой темой, Хисаги нанес визит этим двоим специально, чтобы узнать подробности битвы.
Хисаги пытался выяснить, существует ли какая-то связь между «правой рукой Короля Души», которая обитала в капитане Укитаке, и «левой рукой Короля Души», которая по какой-то причине находилась в лагере Ванденрайха.
Местное божество под названием «Мимихаги сама» обитало в Укитаке. Если это была действительно правая рука Короля Души, то почему в мире руки Короля Души были отделены от тела?
Учитывая, что это может также повлиять на честь Укитаке в зависимости от обстоятельств, Хисаги хотел провести четкое различие между границами слухов и реальности, однако - в этом интервью положение дел стало казаться все более хаотичным.
«Этот парень, он менял манеру речи и хотел сказать что-то странное. Например, «Я всегда был Куинси».
«......?»
При словах, которые неожиданно покинули рот Юмичика, Хисаги рефлексивно свел брови.
«Нет, это странно. Почему левая рука Короля Душ Сама Куинси с самого начала? Может быть, кто-то из Квинки где-то получил левую руку Самы Короля Душ, а затем вжил ее в свое тело, как Сан Укитакэ или что-то в этом роде?
"Как я должен знать? Не то чтобы мы могли слышать весь обмен в конце концов ».
«А как насчет тебя, Мадараме?»
«Я, вероятно, не могу объяснить причину того, что Юмичика не может понять. Спроси капитана Куротсучи.
Хотя это было разумное предположение, Хисаги мог лишь вздохнуть.
«Я запросил разрешение на сбор информации по ряду других вопросов, таких как ситуация с Кирой… но в последние шесть месяцев он, кажется, все время занят. Он отклонил любые интервью. Он говорит, что у него гора новых исследований ».
Понимая, что он уже жаловался, Хисаги опустил плечи, поддерживая свои следующие слова.
«Ну, это в основном из-за восстановления Сейрейтэй и Нему Сан, так что, думаю, ничего не поделаешь…»
«Ты выглядишь так, как будто тебе трудно. Вы никогда не подходили для этого направления работы с самого начала.
«Вопрос не в том, подходит вам или нет. Мадараме, вы тоже не стали бы слушать кого-то, кто сказал вам: «Битва вам не подходит, так что сдавайтесь», не так ли?
«Правильно, я бы сразил парня, прежде чем он мог рассказать мне такую шутку».
Как только он вздохнул, услышав тревожный ответ Мадараме, Хисаги кое-что вспомнил.
«Если подумать, у вас есть младшая сестра, верно? Когда я исследовал имя Синигами, который в настоящее время управляет городом Каракура с помощью информации, которую я восстановил, я был удивлен, что появилось имя Мадараме ».
«О ... Шина ? Я не уверен, что она моя сестра или двоюродная сестра. По-видимому, в первый день, когда ее отправили в город Каракура, она была выбита группой огромных котловин, а затем спасена Ичиго, ей еще предстоит пройти долгий путь. Это то же самое, что я продолжал ей рассказывать, 11-я команда слишком сложна. Она не сможет смешаться с нами, крутыми парнями.
Мадараме выглядел взволнованным, несмотря на то, что говорил так прямо, в ответ именно Юмичика фактически указал на недостатки в своем аргументе, а не на Хисаги.
«Ну, если бы вашими противниками были несколько больших Лощин, то, как правило, один начинающий солдат погиб бы, даже если бы он был 11-м отрядом».
«… Это верно, Мадараме. Не все такие, как ты или капитан Зараки.
После его смутного междометия Хисаги опустил глаза.
В тот момент, когда он еще был учеником в Академии Сино, он вспоминал, как он вел юниоров на учениях, когда их атаковали огромные лощины, именно тогда он потерял своего товарища Канисаву.
В то время Хисаги был в конце своего остроумия, инцидент был быстро решен, когда Айзен и Ишимару Джин, появившиеся после беды, победили врагов сами.
Интересно, стал ли человек, которым я являюсь сегодня, таким же сильным, как Айзен и Ишимару, тогда?
Несмотря на это, он по-прежнему предостерегал себя, что он хотел получить на самом деле не такой силы.
Он подтвердил, что после той битвы именно Тэсен дал ему «способ» воспринимать страх в бою - в то же время он вспомнил имя человека, которого он слышал от Кираку.
Цунаясиро Токинада.
Человек, который был основной причиной того, что Тосена сбили с пути.
- Такой парень на самом деле является главой клана одного из четырех великих дворянских домов?
«Ой, в чем дело, Хисаги?»
«А? Ах, ничего, извини. Я просто думал о чем-то.
Придя в себя от голоса Мадараме, Хисаги ругал себя, возвращаясь к теме «левой руки Короля Души».
«Разве нет кого-то еще, кто также был свидетелем этой битвы? Я хочу собрать как можно больше информации ».
«Ах, возможно, есть кто-то».
"Кто?"
Когда Хисаги спросил, думая, что, конечно, не было других зрителей, кроме Мадараме и Ко. - с его пика любопытства, Мадараме спокойно раскрыл имя человека, о котором идет речь.
«Ямада должен был лежать поблизости. Это верно, 3-е место 4-го дивизиона.
1 час спустя - отряд 4 казармы.
«Ну, об этом ... Я был на самом деле просто парализован и в итоге рухнул, вот и все ...»
Когда он наклонил голову к Ханатару, у которого по какой-то причине было страшное выражение лица, Хисаги начал считать, что это путешествие было напрасным.
Во время битвы против Куинси под названием Пернида, который, по-видимому, был «левой рукой Короля Души», кажется, что Ханатар был захвачен способностью Куроцучи Маюри Занпакуто, и все мышцы его тела были парализованы.
«В любом случае, почему ты так боишься смотреть мне в лицо?»
«Э? Нет, насчет того, что ... на улице вы раньше делали мрачное лицо, я думал, что что-то привело вас в плохое настроение ...
«… Ах, прости. Раньше я чувствовал себя немного раздраженным.
- Я позволил так много на моем лице?
Когда он размышлял над собой, Хисаги подготавливал слова, чтобы избежать реальной проблемы.
«Ничего особенного, после этого мне нужно ехать в Кизокугай для сбора информации, но я не совсем уверен, как начать работу над ней. Я был немного раздражен из-за этого.
«Э? Kizokugai?»
«Правильно, вкратце, я получил санкционированный вход, но вопрос в том, с какого заведения я начинаю интервью… капитан Кучики и Йоруичи сан кажутся занятыми. И процедуры, связанные с Центральным 46 и Благородным Собранием, являются хлопотными ».
Вторая половина его предложения была не обманом, а истинным чувством.
Хотя он получил разрешение от Кисраку на свободный вход в Кизокугай, чтобы взять интервью у этого персонажа Токинада, необходимо было получить отдельные разрешения для сбора материалов о каждом из учреждений, окружающих дворян.
Хисаги посчитал, что слишком рано идти в клан Цунайсиро, он намеревался начать свои исследования в документах Галереи великих духов, которая, однако, находилась под управлением Амакадо Наюры, -
«Хорошо, если вам нужен кто-то, кто хорошо знаком с Кизокугай, тогда я знаю человека».
«Эээ? Этот человек в 4-й команде?
«Н-нет… не совсем, но… но он сказал, что сегодня у него выходной, поэтому я думаю, что это не будет проблемой».
«? Кто это?
На вопрос Хисаги Ханатаро опустил голову, выглядя несколько извиняющимся, и в то же время ответил, как будто ему не хватает уверенности в себе.
«Верно ... это Ямада Сейносукэ ... он мой старший брат ... наверное. Он ушел совсем недавно, поэтому, если он сейчас не в доме нашей семьи, то, я думаю, он будет в центральном фармацевтическом учреждении в Кизокугай ».
"Ой! Если подумать, Ямада был именем представителя Центрального фармацевтического института! Так что он на самом деле старший брат Ханатара! Я помню, потому что он был показан в статьях несколько раз, прежде чем я стал главным редактором! … Подожди минутку, что ты имеешь в виду, вероятно?
«… Мой брат, у него есть талант к Кайдо, в отличие от меня… иногда я начинаю сомневаться в том, действительно ли мы братья»
«Как может кто-то вроде тебя беспокоиться о чем-то подобном…?»
Выпустив вздох, Хисаги пытается поднять настроение Ханатаро.
"Расслабьтесь. Ваша репутация Kaidō считается первоклассной даже в опросах Seireitei Communication, которые вы знаете? »
«…… Как может ... такая вещь ... хм? Может быть, мой брат пожалел меня и раздавал взятки всем, кто голосовал ... Извините, я прошу у вас прощения!
«И вы, и капитан Котэцу тоже, почему талантливые члены 4-го дивизиона так негативно относятся к себе…?»
- Возможно, это реакция на то, что Унохана сан более чем в два раза сильнее, чем почти любой другой Синигами.
Хотя Хисаги обдумывал подобные вещи, в его глазах он мог с уверенностью сказать, что мастерство Ханатара в Кайдо было более чем выдающимся. Даже если сам человек говорит, что у него нет таланта, если он смог достичь своего нынешнего уровня, просто нажав на себя, то можно с уверенностью сказать, что у него много талантов в Кайдо.
На самом деле, мнения о Ханатаре, которые были отправлены в Seireitei Communication, также говорили, что «поскольку у него всегда негативное выражение лица, нам становится немного неловко вокруг него», но по большей части, только когда дело доходит до исцеления показал ли он положительную позицию, и голоса тех, кто признал, что талант и отношение были в большинстве.
Это было то же самое после окончания Великой войны, далеко не застенчивый, он бросился вокруг места битвы вместе с Иноуэ и другими, чтобы оказать медицинскую помощь, и все, кто видел его, признали Ханатара респектабельным Синигами.
Хисаги, который был одним из тех, кто признал его, начал еще раз рассматривать предложение Ханатара, сделанное ранее.
Встреча с руководителем фармацевтического института в Кизокугай означала бы, что существует чрезвычайно высокая вероятность того, что вы сможете детализировать такие вещи, как межличностные отношения между дворянами и их репутацией. Если это так, то он никак не мог упустить возможность защищать соединения здесь.
ну, если он брат Ханатара, то он, безусловно, дружелюбный человек.
Придя к своим беззаботным спекуляциям с оптимистичным заключением, Хисаги решил принять предложение Ханатара.
«Простите меня, Ханатар». Если с вами все в порядке, я был бы очень признателен, если бы вы представили меня своему старшему брату.
Он остался в неведении о том, что этот выбор в очередной раз существенно изменил его судьбу.
Тем временем в Отряде 1 Казармы.
Примерно в то же время, что и встреча Хисаги с Ханатаром…
Даже в казармах 1-го дивизиона разворачивалась драма воссоединения.
«Давно не виделись, Шунсуи. Думаю, с тех пор, как меня отправили в гнездо опарыша.
Большой эскорт сопровождал важного дворянина в казармы 1-й дивизии - Цунаяширо Токинада приказал этим людям покинуть комнату, так что теперь он лицом к лицу встретился с командиром Готеи 13 капитаном.
"Это так? Во всяком случае, я слышал, что вы находились в состоянии домашнего ареста в течение нескольких сотен лет.
«Это глупое дело. Эти парни из головного дома пытались унизить меня, заставив взять на себя ответственность за свое преступление, поэтому они пытались относиться к самому моему существу как к несуществующему. Вместо того, чтобы вести себя так, они могли бы дать мне формальное предложение, например, казнь или изгнание. И каковы последствия того, что они не решаются искоренить преступника из собственного дома? Посмотрите, этот преступник теперь забрал у них все.
Если бы кто-то услышал эти слова в одиночку, его содержание можно было бы истолковать как нечто сродни издевательству над собой.
Тем не менее, он говорил, в то время как все его лицо было освещено улыбкой, Кисраку чувствовал, что Токинада насмехается над каждым из вышеупомянутых членов клана Цунаясиро, от всего сердца.
«… Могу ли я принять это как признание, которое вы сговорились, чтобы избавиться от своих предшественников в семье?»
«О боже, ты не серьезно, не так ли? Вы знаете, я просто был саркастичен?
Усмехнувшись, Токинада прищурился, когда говорил.
«Однако, даже если это так, я уже являюсь главой клана. И даже если что-то случится потом, я могу легко замолчать. Там не будет снижение наказания, как в то время, когда я убил моего товарища и жену. Скорее я могу сделать так, чтобы само преступление было полностью несуществующим ».
«Неужели вы могли бы осуществить такую вещь? Нынешняя Центральная 46 начинает менять свои старомодные способы, вы знаете?
«Тем не менее, само аристократическое общество не изменилось. Разве это не правильно?
«......»
«Несмотря на то, что все это стадо Кинчи уничтожило все, и им оставалось только уединиться в помещении, большинство дворян Сейрейтэй все еще не могли измениться. Изменились только те, кто с самого начала испытывал различные переживания в мире, такие как вы, клан Кучики, шихины и так далее. Смехотворно, что на линии фронта сражались целых два дома из четырех великих дворянских кланов. Хотя, если принять во внимание клан Шиба, то среди пяти великих благородных кланов было бы три дома ».
Пять великих благородных кланов.
Клан Шиба, который полностью рухнул в последние годы, считался одним из четырех великих благородных кланов. Говорят, что «основание пяти домов» связано с основами Общества Душ.
Говорят также, что клан Цунаясиро был лидером среди пяти великих дворянских домов, и кроме Короля Души и нулевого отряда, которые были фактически изолированы от политики, можно сказать, что они были самым влиятельным голосом в Сэйрейтэй.
Нынешний глава этого самого клана Цунаясиро искажает губы в усмешке.
«Естественно, я не изменился и по-старому. То же самое относится и к моей обиде на тебя, Кираку Шунсуи.
«Ваше негодование неуместно. Я просто мешал тебе совершать злые дела, вот и все.
«Это был совершенно неожиданный поворот на дороге. Я намеревался сыграть роль злополучного мужа, которого предали и его товарищ, и его жена, оставаясь при этом незамеченными всеми, однако ... Я не мог в это поверить, такой человек, как вы, который только и преследовал женщин, был слишком сообразительный для меня. Поистине, восхитительно, как ты раскрыл мои преступления.
С кривой улыбкой, все еще играющей на его губах, Токинада бесстрастно говорил о прошлом.
«Я ничего не разоблачил. «Он убил своего приятеля после спора, и, в то время как он был в этом, он также убил свою жену, которая упрекала его за это» …… Нечто подобное было единственным выводом, к которому я мог прийти, когда все основные детали были в роще *. «(* TN -« в роще »- это японская идиома, взятая из названия рассказа, означающего, что нельзя разглядеть правду, потому что она окутана тайной / доказательствами противоречивы или недостаточны)
После этого Kyōraku также произнес своего рода «извинения».
«Я должен извиниться перед тобой за одну вещь».
"…Какие? Ты извиняешься передо мной? Я не думаю, что это возможно, но вы не собираетесь просить у меня прощения, потому что вы разоблачили мои преступления, не так ли?
Затем, после того, как Кираку немного покачал головой, он пристально смотрит на человека с хладнокровным поведением, принадлежавшего одному из четырех великих благородных кланов.
Если эскорт дворян по-прежнему окружал его, пока он смотрел на Токинаду с таким видом, это само по себе заставило бы их взяться за оружие, считая этот акт «неуважительным», беззаботным образом Кираку говорил о своем собственном «преступлении».
«Во время казни Рукии Чан… если честно, пока я не понял правду, я даже немного подозревал вас. Я подумал, не наложил ли ты на нее более суровое наказание, чем первоначально предполагалось, сделав необходимые приготовления в тайне от теней Центрального 46.
«Дорогой я, ты был на грани обвинения Айзен в меня? Но почему ты так думаешь? У меня нет мотивов для принудительного убийства Кучики Рукия? Я даже никогда не встречал ее.
«Когда Кучики-кун взял Хисану Чан, которая жила в Руконгаи, в качестве своей жены ... а также время, когда он пытался принять Рукию Чан в семью ... ... это были не просто Кучики. Голос оппозиции также исходил от клана Цунаясиро. Поэтому я подумал, что если вы сделали эти рекомендации в процессе восстановления себя, то вполне возможно, что вы дернули за клан Цунаясиро ».

    
  






  

  



  


  

    
      Записка от создателя
ТАЙТО КУБО
В настоящее время создатель манги наслаждается жизнью без крайних сроков. Отсутствие крайних сроков - это потрясающе!
Оригинальный автор BLEACH. После окончания сериализации мои порванные сухожилия на плече, наконец, восстановились после некоторой реабилитации.
Люди, не забывайте о своих плечах, когда создаете мангу!
Заметка от автора
РЁГО НАРИТА
Писатель, который мечтает о жизни без крайних сроков. Надеется написать рукопись в Дангае, где время течет по-другому!
(В конечном итоге погибает из-за Котацу и Корю.)
Второй автор, работающий над романизацией "BLEACH".
Изо дня в день страдает от тендинита пальцев и локтей. Тоже на реабилитации, надеюсь на выздоровление...!

    
  






  

  



  


  

    
      «Значит, у меня не было причин давать рекомендации?»
В ответ Токинаде, который пожал плечами, Кюраку заговорил.
«Вам не нужны такие вещи, как причины. Это просто связано с преследованием ... убивает время. И привлекая внимание дворян.
«......»
«Вы сделали это так далеко от явного преследования. Это твоя истинная натура, не так ли? Tokinada «.
«Прояви сдержанность, Шунсуи. Ты действительно думаешь, что такие простые командиры «Готей-13» могут говорить обо мне, как им угодно?
В отличие от своих слов, Токинада ухмыльнулся до ушей.
Как будто он восхищался речью Кисраку слово в слово.
Не вернув ему улыбку, Кираку просто допросил его невозмутимо
"А также? Какой бизнес привел вас сюда конкретно? Если у вас есть жалоба на Gotei 13, я был бы рад передать ее вам на Благородное Собрание Кинин или Центральную 46 для вас ».
«Ах, это несложный вопрос. Я хотел получить некоторые контакты.
«Контакты»?
«Помимо Кучики, с Шихоином Йоруичи нельзя связаться через аристократические сети. Даже Благородное Собрание Кинин не в состоянии выяснить ее местонахождение ... но, возможно, вы знаете способ связаться с этой непослушной женщиной?
Как сказал Токинада, он передал лист бумаги, на котором написал свое послание Йоруичи.
Получив его и просмотрев его глазами, Кираку оставил безразличное выражение, задавая вопрос Токинаде.
«Она уже передала свою должность главы клана своему младшему брату Юширо… но что ты планируешь?»
«Ничего вообще? Я просто думаю о том, чтобы выдвинуть торжественное предложение. Ради Общества Души, нет, ради гармонии во всех мирах, в том числе и Человеческий Мир и Hueco Mundo.
Не в силах даже доверять словам, которые только что выпалил Токинада, Кираку стал еще более подозрительным.
«Правда, ты пришел за этим один?»
«Кроме того, я пришел к вам. Хотя к настоящему времени вы уже сильно сократились по сравнению с тем временем, которое вы провели в Академии Сино. Благодаря тебе мое негодование стало еще сильнее и вновь поднялось на поверхность ».
Продолжая вспыхивать улыбкой, в которой не было видно, серьезен он или просто шутил, Токинада добавил еще одну вещь, как будто он только что что-то вспомнил.
«Что напоминает мне, кажется, Укитаке пнул ведро?»
«......»
«И правая рука Самы Короля Души обитала в его непритязательном теле, я полагаю, это слишком большая честь для недостойных нищих Руконгаи».
Хотя манера речи Токинады не отличалась от провокации, Кисраку остался в стороне от нее и вместо этого задал дополнительные вопросы.
«Гинджо Куго. Ты знаешь это имя?
«… Ах, если я не ошибаюсь, он был первым заместителем Синигами. Я слышал, что он сумасшедший пес, который предал Сейрейтэя, но, благодаря этому прецеденту, мы смогли обрести героя по имени Куросаки Ичиго. Должно быть, это была хорошая сделка и с точки зрения Укитаке. Но зачем спрашивать меня о таком человеке?
«Не бери в голову, я просто проверял ... и разрешение Укитаке никогда не было дешевым, как ты думаешь».
Когда Токинада услышал это, он пожал плечами во второй раз, как только больше нечего было говорить, он повернулся спиной к Кираку.
«В этом мире нет ничего ценного. Особенно в Обществе Души, где почти все - обман.
Сделав еще несколько шагов, он снова остановился и бросил взгляд в угол кабинета капитана.
«О, просто чтобы вы знали, я действительно не имел ничего общего с казнью вашей матери, Исе Нанао».
В углу комнаты, из глубины пространства, которое, по всей видимости, было пустым, раздался звук удушья.
«Не то чтобы я был вдохновителем всего. В любом случае, если бы у меня была власть тогда ... я бы не стал так быстро казнить ее. Как и в случае с Кучики Рукией, я играл в кошки-мышки, прежде чем убить ее на грандиозном выступлении на холме Сёкёку. И я приказал бы Кисраку присутствовать с местами в первом ряду в Саду Суда *. »(* TN - упоминается в Bleach Ch. 65, название района на вершине холма Сёкёку, где можно было бы собраться, чтобы стать свидетелем казни.)
Мелькнув злобной улыбкой в сторону огромного пустого пространства, Токинада добавил больше слов.
«Как и в этот раз с Кучики Рукией, попытается ли Кёраку спасти вашу мать, зайдя так далеко, чтобы уничтожить виселицу? Пойдет ли он так далеко, что сделает из Сэйрейтэй врага, такого как Куросаки Ичиго, пытаясь спасти ее? Боюсь, это вряд ли так. Kyōraku оставил бы твою мать. Он оставил ее. Чтобы защитить никого, кроме тебя, Исе Нанао!
«Не могли бы вы закончить свой монолог прямо там? Глава клана Цунаясиро, Токинада сама.
Хотя это звучит как заявление, сделанное в шутку с его обычной непринужденной манерой, Токинада, который был перед его глазами, почувствовал холодное Реацу Кисраку на спине своего неискреннего почтительного языка, как будто он был под слоем воды, которая замерзла до сих пор.
После того, как Токинада осознал эту атмосферу и в ответ сузил глаза, он положил руку на Занпакуту, прикрепленный к его бедру, и продолжил говорить.
«… Боже мой, как страшно. Я не хочу, чтобы меня тащили под морем воды и перерезали мне горло. Позвольте мне извиниться за сегодня.
Подтвердив, что Токинада покинул казармы отряда вместе со своей группой сопровождения, Кираку подошел к углу кабинета своего капитана и слегка провел рукой по этому месту.
Киораку обнял ее за плечи , которые дрожали , в холодном поту, она была поглощена теплом его Reiatsu, что заставило ее чувствовать себя в безопасности.
«Ты в порядке, Нанао Чан?»
«Да, извините, капитан».
«О боже, даже я не мог заметить, что ты подслушиваешь, ты быстро выросла, не так ли? Это влияние Лизы Чан?
Возможно, он пытался успокоить ее, заставив вспомнить знакомое лицо, и поэтому упомянул имя Ядмару Лизы, его бывшего вице-капитана и человека, которого в настоящее время рассматривают в качестве кандидата на звание капитана 8-й команды.
Понимая беспокойство Кисраку, Нанао использовала свою силу воли, чтобы восстановить контроль над своим дыханием.
«Он вас напугал? Он вызывает у вас такое чувство, потому что он излучает довольно жуткую Рейацу, не так ли?
«… В прошлом, когда я подвергалась воздействию рейацу бывшего капитана-командира Ямамото, я не могла даже двигаться… но в случае с этим человеком это совершенно другой характер».
Если это тот случай, когда она была лягушкой, на которую смотрела змея, когда она столкнулась с гневом Ямамото Генрюсаи, то в своем самоанализе, только сейчас, она была той, которая оказалась змеей, которая была сделана, чтобы раствориться в скользящий слизень. (TN– лягушка, на которую смотрит змея, - это японская идиома, означающая, что ее парализует на месте, она имеет тот же нюанс, что идиома «олень в фарах» на английском языке.)
Прежде чем она успела обостриться из-за того, что он использовал и ее, и ее мать в качестве инструментов для клеветы на Кираку, глубокое и бездонное чувство жгучей боли разгрызло сердце Нанао.
Несмотря на то, что он скрывал страх перед этим таинственным персонажем в дополнение к тому факту, что он имел способность видеть сквозь ее собственную Инджуцу * (* Скрытие искусства), которую даже Кисраку не мог заметить, Нанао открыла рот, чтобы говорить с легким трепетом, оставшимся в ней. голос.
«Капитан… я против такого человека… стать главой среди четырех великих благородных кланов».
Когда он размышлял, «когда она в последний раз говорила о вещах, касающихся личных вопросов с личными чувствами», Кираку спокойно смотрит на небо.
«По этому вопросу я полностью согласен».
Затем, размышляя над просьбой мужчины связаться с Йоруичи, Кираку бормочет себе под нос.
«Все стало хлопотно, да… очень сильно».
Общество Души - Кизокугай
«… Независимо от того, сколько раз я приезжаю сюда, я никогда не привыкну гулять по Кизокугаям».
В восточном конце 6-го сектора Кизокугай выстроен особняками, принадлежащими дворянам, высококлассным рыштеям *, и заведениям, обслуживающим исключительно дворян. (* Необычный, традиционный японский ресторан.)
В самом сердце Кизокугая Хисаги тихо вздыхает, направляясь к центральному блоку, куда простые люди не могут войти, если они не получат официального разрешения или приглашения от дворянина.
Отвечая Хисаги, Ханатаро задал вопрос.
«Вы приходили сюда несколько раз?»
«Этот парень из Омаеды пригласил меня пообедать с ним вместе с Абараем. В конце концов, я не могу приехать сюда на улицу Рётей на мою зарплату ».
"невозможно даже на зарплату вице-капитана ... это действительно так плохо ...?"
«О… ну, это потому, что я использую большую часть своей зарплаты, заказывая такие вещи, как бензин или гитары из мира людей… У меня есть только немного денег…»
Хисаги ответил смущенно.
Он заказал мотоцикл и гитару «Рейши», усилители и электрогенераторы, топливо для их работы, все из человеческого мира, при этом он заплатил значительную сумму денег в качестве платы за «Рейши». в магазин Урахара.
В результате, несмотря на то, что он занимал должность вице-капитана, его заработная плата практически исчезла из-за сделок с Urahara Shop, но, похоже, он все еще не собирался отказываться от своего увлечения мотоциклами и гитарами, даже сейчас.
«Несмотря на то, что он еще один вице-капитан, ходят слухи, что у Омаеды есть собственный бизнес по добыче драгоценных камней. На самом деле, это правда, что они говорят, деньги привлекают деньги »
Пока они шли дальше, они поболтали, однако ноги Хисаги внезапно остановились, и он обратил внимание на заметную грандиозную структуру, которую можно было увидеть на расстоянии.
"В чем дело, Хисаги Сан?"
«Нет… я просто думал, что это особняк Цунаясиро, не так ли?»
Впереди их очертаний стоял экстравагантный особняк, крыша которого была намного выше, чем окружающие здания, широко раскинута.
Помимо некоторых объектов, Общество Души, как правило, менее склонно строить высокие строительные конструкции, что делает его комплексом общественных мероприятий, напоминающих город во время периода Хэйан в Японии, а не центральные районы, как в человеческом мире.
Хотя в Кизокугай то же самое, архитектурный стиль особняка Цунаясиро выглядел так, как будто он смотрел свысока на поместья, принадлежавшие другим дворянам, и, несмотря на то, что отряд 6 и клан Кучики были надзирателями всего сектора, он почти казалось, что особняк Цунаясиро настаивал на том, что именно они были правителями этого района.
«Ах, кажется, вы правы, похоже, что их клан является лидерами среди четырех великих дворянских домов, не так ли? Он построен в месте, прямо противоположном клану Кучики ».
"…Я вижу."
Хотя он и думал, что рано или поздно ему придется отправиться в это место, чтобы «собрать информацию», он также считает, что такой посторонний, как он, вероятно, не будет допущен к въезду.
По крайней мере, атмосфера вокруг особняка Цунаясиро не была такой привлекательной, как семья Омаеда, скорее, она излучает атмосферу, в которую, казалось, даже сложнее проникнуть, чем в клан Кучики, который был практически похож на воплощение слова. «строгий».
Хисаги продолжал идти, в течение короткого времени пристально глядя на особняк, но затем Ханатар поднял голос, словно что-то заметил.
«Ах, я вижу это. Это есть Центральное фармацевтическое учреждение. Хотя я даже не был здесь с тех пор, как отправился праздновать инаугурацию моего брата… »
«... Это построено более экстравагантно, чем казармы отряда 1, вы не думаете ...?»
Принимая такую мысль, Хисаги также питал другое Впечатление.
«Как бы это сказать ... атмосфера несколько похожа. Но внешний вид совершенно другой… »
«Э ...? Т-к чему?
Обеспокоенный серьезным выражением лица Хисаги, Ханатаро спросил, врываясь в холодный пот.
Затем, независимо от того, понимал ли он это даже сам, Хисаги открыл рот, чтобы что-то сказать, явно неуверенный в себе.
«… Департамент исследований и разработок 12-го отдела».
Отряд 12 - Департамент исследований и разработок.
«Можете ли вы указать самый важный объект в Сейрейтеи?»
Когда задают этот вопрос, большинство как дворян, так и простых людей будут указывать места, связанные с Центральным 46, или название учреждения в правительственном округе, но многие из активных синигами говорили об одном из следующих трех.
Во-первых, казармы отряда 1, а также штаб-квартира Готей-13, а также крепость, в которой находится «Мукен» в его подвале, самом низком уровне Центральной Великой Подземной Тюрьмы.
Затем пункт помощи 4-й дивизии, куда было доставлено много раненых. Раньше было много специалистов по оказанию помощи из 4-й дивизии, на которых смотрели свысока, однако, поскольку многие Синигами едва не избежали смерти после сражения с Квинси, теперь практически никто не недооценивал их.
И, наконец, Департамент исследований и разработок, который находится под управлением команды 12.
Говорят, что девяносто процентов передовых технологий Рейши, которые в настоящее время обрабатываются в Seireitei, родились в этом Научно-исследовательском институте, Урахара Кисуке, его основатель, и Куротсучи Маюри, его второй президент, считались сущностями, которые были неотделимы от самого история самого общества души.
Тем не менее, очевидно, что здесь работает не только президент.
Множество исследователей были на переднем крае развития цивилизации, иногда по указанию президента, иногда по просьбе Синигами, а иногда просто продолжали демонстрировать проницательность для своих собственных интересов - маяк надежды, который быстро решает проблему. различные невозможные требования Общества Душ- это место они называли Департаментом исследований и разработок.
Даже сегодня на их пути встал новый невыполнимый спрос.
«Хммм! Я голоден ~! Голодный, голодный голодный ~! Никорун, закуски ~! Дай мне закуски ~! Я хочу съесть кастеллу * ~! Что-то, что содержит кучу сахара ~! »(* TN - тип японского бисквита.)
Куна Масиро, самопровозглашенная «супер вице-капитан отделения 9», шумно шлепала руками и ногами, словно ребенок, на полу Департамента исследований и разработок.
Женщина-техник в очках - Куна Нико - обратилась к ней так, словно ругала ребенка. (TN - Нико - сокращение от Nicorun)
- Вчера ты ел закуски, не так ли, Маширо оне-тян?
«Нет справедливости, нет справедливости, нет справедливости ~! Я должен есть немного каждый день ~! Вы также должны давать мне otoshidama * каждый год ~! »(* Новогодние подарки, как правило, в форме денег, предоставляемых детям)
«Это бессмысленно! Я также дал тебе отошидаму в этом году, так что в следующем году у тебя ничего не будет! »
Наблюдая за тем, как Нико ругал ее, говоря «достаточно», и Маширо, которая продолжала истерить , даже начинала кататься по полу, не говоря уже о взмахах руками и ногами, о человеке, у которого на лбу выступали рога, похожие на выпячивания, - вице-президент Акон Департамента исследований и разработок - пробормотал про себя, как будто он был раздражен.
«Ну ... это даже не имеет значения, если ты даешь Отошидаму каждый год».
«Вернее, должна ли младшая сестра давать отошидаму старшей сестре того возраста…?»
«Ну ... это даже не имеет значения, если ты даешь Отошидаму каждый год».
«Вернее, должна ли младшая сестра давать отошидаму старшей сестре того возраста…?»
Рядом с ним был человек, внешность которого выглядела как нечто среднее между намазу * (* гигантским мифологическим сомом) и храмовым колоколом - Хийосу - после того, как он пробормотал себе под нос, он издал вздох, по-видимому изумленный, продолжая говорить.
«Как раз тогда, когда я думал, что мисс. Кусаджиши перестанет приходить сюда, похоже, что вместо этого у нас есть ее замена…»
Услышав, что, продолжая нажимать клавиши на соседнем оборудовании для наблюдения, сотрудник по технологическому развитию Цубокура Рин тяжело вздохнул.
«Это место проклято, не правда ли ...»
Когда он так говорит, он протягивает руку в пространство, которое кажется пустым.
Затем он украл несколько конфет из маленькой дыры, открывшейся над этим пространством.
«Итак, в конце концов, ваши сладости были спрятаны в этом искусственном пространстве…»
«В конце концов, этот парень также является членом Департамента исследований и разработок».
Акон, который ответил эмоционально в ответ на слова Хийосу, посмотрел на Маширо, который все еще продолжал ее бунт на полу, затем он открыл рот, чтобы говорить, как будто вспоминая что-то.
«Это напоминает мне, что запрос на собеседование был снова подан капитану от настоящего вице-капитана 9-й команды. Но он был быстро отклонен».
«Если это так, то почему бы тебе не ответить на вопросы вице-капитана?»
«Даже если ты так скажешь, что я могу ответить…»
«А? Я получаю какие-то странные отзывы! »
Прерывая диалог Акона, Рин указывает на ненормальность на своем мониторе.
Столкнувшись с такой обратной связью, Акон наклонился вперед с любопытством и некоторое время продолжал наблюдать, затем он слегка приподнял брови, обращаясь к Рин.
«… Ах, это то, что мы можем игнорировать».
"Это так? Но это какой-то необычный Рейши, даже не используя ворота, он появился прямо в Кизокугай ... »
"Все в порядке. Это образец Рейши. Это то, что имеет директиву «не требуется вмешательство», направленную против него лично из четырех великих благородных кланов. Вот почему тревоги даже не прозвучали… Конечно, капитан определенно не удовлетворен этим, мне, вероятно, придется продолжайте следить за этим независимо ».
Несмотря на безразличный ответ, Акон нахмурился, наблюдая за числовыми значениями этой модели Рейши.
«По сравнению с тем, что я наблюдал в Кизокугай несколько часов назад, это Рейацу истощилась на значительное количество… что, черт возьми, произошло?»
Центральное фармацевтическое учреждение - зал ожидания.
«… Невероятно. Все, включая предметы обстановки, само по себе похоже на дворянское поместье, не правда ли… это место действительно является приемной для пациентов?»
Хисаги и Ханатаро в настоящее время стояли в приемной Фармацевтического института.
Похоже, что Ямада Сейносукэ прямо сейчас отсутствовал на своем рабочем месте, но они должны были ждать, пока он скоро вернется. Сегодня, видимо, у него был выходной из общих медицинских осмотров, и, за исключением экстренных случаев, кажется, что он никого не принимал, однако, когда Ханатаро назвал свое имя на стойке регистрации, его встретили вежливым ответом и показали в эту комнату, где они в настоящее время ждали.
Хотя там также была формальная комната для гостей, он думал, что потеряет самообладание, даже если его привезут в комнату, предназначенную для важных дворян, поэтому их пригласили в комнату ожидания по предложению Хисаги.
«Возможно, я думаю, что даже все это считается минимальным. Мой брат, он не любит бессмысленно украшать вещи, поэтому я думаю, что это всего лишь требования благородных людей ».
«Другими словами, даже комната, в которой они ждут медицинского осмотра, должна быть экстравагантной, иначе они не смогут ее перенести. Это не бремя, это так называемое аристократическое тщеславие ».
«Но капитан Кучики, похоже, не уделяет слишком много внимания тщеславию, не так ли?»
«Вы говорите это, но разве у капитана Кучики нет той ткани, которую он носил на шее? Видимо, один из них стоит около десяти величественных особняков ».
По словам Хисаги, Ханатаро удивленно повысил голос, так как его глаза были частично открыты.
«Д-десять !?»
«Поначалу я тоже не знал, но случайно услышал об этом, когда собирал информацию для специальной функции в хорошо организованных магазинах… Интересно, сколько мотоциклов, одно из тех его украшений для волос стоит… а?»
Хисаги только что вздохнул от разницы в финансовом положении между ним и дворянами, но затем он внезапно поднял голову вверх и обратил свое внимание в сторону двора Фармацевтического института, который прилегал к комнате ожидания.
"Что случилось, Хисаги Сан?"
Когда Ханатаро озадаченно наклонил голову, Хисаги ответил, сузив глаза.
«Нет, это просто… кажется, что-то странное Рейацу…»
Как он сказал, с ярким взглядом на дворе - внезапно, это пространство открывается, как челюсти зверя.
"Какие……"
Это не были ворота, которые Синигами будет использовать. В космосе образовались трещины, похожие на Гарганта, которую использовали Холлоу, из которой появилась единственная фигура.
- Пустая атака !?
- Внутри Шаконмаку !?
Он встал прямо, несмотря на то, что был в шоке, но потом понял, что в настоящее время у него нет Zanpakutō на поясе.
В настоящее время не было особых исключений военного времени во время работы, даже если кто-то занимал должность вице-капитана, но носить меч было запрещено в нескольких местах, в том числе в Фармацевтическом институте.
Хисаги подумал, что ему нужно будет подойти к стойке регистрации и забрать свой Zanpakutō, который он оставил с ними, но его ноги остановились, когда он посмотрел на истинную форму только что появившейся фигуры.
Это был мальчик, одетый в одежду, похожую на шихакушо, и похоже, что все тело ребенка было покрыто травмами.
«Это серьезно! Если я не получу лечение сразу же! »
Ханатаро поспешно направился во двор, где затем остановился.
Там андрогинный юноша, которого невозможно охарактеризовать как девочку или мальчика, кончики плеч ребенка были сильно изуродованы, отверстия в нескольких местах на животе ребенка, а одна рука была повернута назад в неправильное положение.
Вместо того, чтобы описать его как раненого с ног до головы, глядя на состояние мальчика, было бы не удивительно принять ребенка за труп, даже если он все еще стоял и шел - Ханатар… немедленно поднял руки над отверстиями для этих ран, активация исцеления Кидо, известный как Кайдо
«... Uuhn.»
Ребенок падает на колени на месте и искажает лицо, казалось бы, от боли.
«Ничего, я сразу закрою эти раны! Ты слышишь мой голос ?!
Обычно робкий Ханатаро был похож на другого человека, его голос эхом разнесся по двору, когда он пытался энергично подбодрить юношу.
Однако - когда ребенок покачал головой из стороны в сторону, выглядя печальным, его глаза наполнились слезами, и он открыл рот, чтобы говорить.
«Это бессмысленно, я больше не могу ...»
«Такая вещь, почему ты…»
«Я, я был не в состоянии выполнять команды Токинада сама ... жизнь, жизнь больше не стоит жить, пожалуйста, просто дайте мне умереть здесь…!»
«Вы должны быть смущены ... все в порядке! Пожалуйста, попробуйте взять себя в руки! »
Ханатаро отчаянно сказал это, продолжая Кайдо, однако позади него тело Хисаги напряглось.
- Только сейчас ... что сделал ...?
——… Тот ребенок только что сказал: «Токинада сама»?
Перед Хисаги, который был озадачен именем, которое только что покинуло рот ребенка, Ханатаро выглядел обеспокоенным по другим причинам.
- это Рейацу ... оно постоянно меняется !?
- Я не могу закрыть эти раны одним Кайдо ...!

    
  






  

  



  


  

    
      Решив, что продолжать в том же духе опасно, Ханатаро закричал Хисаги.
«Хисаги сан! Пожалуйста, позвоните сотруднику Фармацевтического института быстро! Мы переместим пациента в отделение неотложной помощи! »
«R-право!»
Хисаги пришел в себя от голоса Ханатара, но как только он повернулся на каблуках -
Там на месте он повернулся, чтобы посмотреть, стоял мужчина.
«...... !? Вы здесь сотрудник? У нас есть пострадавший ... »
Еще до того, как Хисаги успел закончить разговор, этот человек спокойно начал приближаться к окровавленной молодежи, выстроившись рядом с Ханатаром, и положил руки на раны.
«Действительно, ваша эффективность в Kaidō улучшилась. Однако этот пациент - особый случай. Вы не сможете излечить их в одиночку.
«Эээ»
Глядя на человека, который появился рядом с ним, глаза Ханатара расширились, когда он удивленно поднял голос.
"Se-Seinosuke nii-san!"
"Какие!?"
Впоследствии глаза Хисаги также широко открылись.
Человек с острым взглядом в глазах и самообладанием, он совершенно не сможет связать свой образ с Ханатаром каким-либо образом, в той или иной форме.
Этот человек, не обращая внимания на удивление двух других, Сейносукэ продолжал лечиться, умело меняя природу Рейацу в своем собственном Кайдо.
Затем раны начали заживать в одно мгновение, и кровотечение остановилось.
Наблюдая за этой сценой, у Хисаги перехватило дыхание.
Даже с точки зрения Хисаги, который привык получать медицинскую помощь, он мог понять, что уровень Кайдо этого человека был в совершенно ином лиге по сравнению с уровнем обычных членов 4-го дивизиона.
- Он далеко от Ханатара ... этот парень ... может быть, он даже наравне с Унохана сан ...?
Хотя «отклонение событий» Иноуэ Орихиме до сих пор не идет ни в какое сравнение, при необычайном таланте Кайдо, который проявлялся у него на глазах, Хисаги удивлялся, действительно ли это была власть, принадлежавшая руководителю Центрального фармацевтического института.
Только выздоровевший юноша не показал никаких признаков улучшения своего состояния во время лечения Кайдо.
«… О, Ямада сан. Я уже проиграл. Пожалуйста, не лечите меня!
«Мне не нравится, как это звучит. Я предпочитаю держать пациента, который хочет умереть, живым против их воли. Поскольку я не позволю тебе так легко умереть, хорошей идеей будет подготовить себя, пока ты еще можешь. Приготовься жить с этим бесчестьем.
«Я не могу встретиться с Токинадой сама ... Пожалуйста, просто позволь мне гнить здесь вот так!
«Это не подлежит обсуждению, в конце концов, вы являетесь собственностью Цунаясиро Токинада, не так ли? Если бы ты умер здесь сам по себе, то Цунаясиро Токинада не смогла бы простить тебя за такое, ты так не думаешь?
«Да!»
По словам хихикающего Сейносукэ, ребенок широко раскрыл глаза и хмыкнул.
Хисаги и Ханатаро были ошарашены этим обменом, когда раны мальчика закрылись, он начал расти и медленно двигаться.
«… Большое спасибо, Ямада Сан. Я почти совершил непростительный акт нелояльности к самому Токинада ... »
глядя на унылого юнца, Хисаги кое-что заметил.
Страдания, которые этот ребенок проявил всего минуту назад, были вызваны не болью, вызванной его травмами, а скорее страданием от простого факта, что он не справился со своими обязанностями по отношению к человеку по имени Токинада.
- Этот парень ... даже чувствует ... что-то вроде боли с самого начала?
Хисаги, который только что подвергся этому странному ощущению, был в замешательстве относительно того, как именно он должен вступать в разговор с ними, однако в этот момент заговорил именно Ямада Сейносукэ.
«В настоящее время я оказал неотложную медицинскую помощь пациенту, однако полноценное медицинское лечение все еще требуется, мне очень жаль, что вы были вынуждены прийти на это поручение даром, но могу ли я попросить вас перенести это на другой день? Лейтенант Хисаги Шухей Доно?
«Эх ... Да-да.»
Похоже, что стойка регистрации уже связалась с Сейносукэ и о себе, и о Ханатаре.
Хотя он понял, что невозможно попытаться продолжить сегодняшнее интервью, поскольку ему так сказали по имени, в его разуме все еще что-то давило, заставляло его с сильным тоном говорить, что Хисаги задавал свои вопросы.
«Эй, этот ребенок, почему они так ранены? Какую связь они имеют с Цунаясиро Токинада !?
Тогда, вместо Сейносукэ, раненый мальчик, который начал идти вперед, отвечал с неожиданной улыбкой на лице.
"Ты имеешь ввиду меня? Я слуга Токинада Самы! »
«… Ты, его« слуга »…?»
Озадаченный Хисаги обращает свое внимание на Сейносукэ, но он мрачно улыбнулся, открыв рот, чтобы что-то сказать.
«Извините, но как медицинский работник, я не могу раскрыть личную информацию пациента».
«Пожалуйста, подождите, вице-капитан 9-й команды, есть куча вещей, о которых я хочу вас спросить. Во-первых, привести этого ребенка на место битвы, этого парня Токинады, о чем он думает ...
Как Синигами из Готеи 13, он просто не мог игнорировать множество вопросов, в том числе тот факт, что этот ребенок появился изнутри, похожий на Гарганта, или те серьезные травмы, которые ребенок получил.
Более того, этот синигами, называемый Хиконэ, даже не выглядел зрелым, с фигурой, которая все еще напоминала ребенка, похожего на Хитсугая, и казалось, что возраст ребенка, вероятно, будет соответствовать его внешнему виду.
Даже если бы это было связано с четырьмя великими дворянскими кланами, если посмотреть на общую картину здесь, если бы человек закрывал глаза на раненого ребенка, Хисаги, вероятно, даже не был бы сегодня в должности вице-капитана.
Однако, в тот момент, когда он подошел, чтобы протянуть руку к плечу Сейносукэ, пытаясь удержать его -
Мир Хисаги вращался вокруг него наполовину, он понял, что теперь смотрит на небо Общества Души.
«...... !?»
Увидев тот факт, что Хиконэ, по-видимому, сбросил его на пол и схватил его за руку, Хисаги широко раскрыл глаза.
Голос Хиконэ звучал сверху вниз, в сторону Хисаги.
«Извините! Я действительно думал, что Ямада-сан был в опасности… »
«.........»
«Но, если вы сможете понять, что таким образом я… Убугину Хиконэ, буду иметь право бороться за токинада саму, тогда я буду признателен! Хорошо!"
Он не мог различить, мог ли он прочитать настроение в вещах, которые выпаливал Хиконэ, но мысли Хисаги были также захвачены в глубоком замешательстве.
- Эй, подожди минутку ...
- Только сейчас ... что этот ребенок сделал со мной?
Хотя это было неожиданное нападение, он все еще гордится значительным количеством разнообразного опыта, накопленного им среди синигами.
Тем не менее, выходец из Синигами, который представился как Хиконэ минуту назад, он мог чувствовать поток Рейши, который отличался от любой Пустоты, Синигами или Куинси, с которыми он сражался в прошлом.
- Это отличается от любого парня, которого я встречал в битве до сих пор ... нет ...
—- Это ощущение ... оно несколько похоже на то время, когда моя Рейрёку была поглощена тем, что имеет Занпакут Аясегава ...
Хотя он потерпел поражение от этого только один раз, Хисаги, который получил такую атаку, не чувствовал ни малейшей боли, вместо этого он впал в это ощущение, как будто всякая возможная «сила», такая как его духовная сила или его физическая сила и его сила воли, все полностью рассеялись.
Хисаги уставился на небо в оцепенении.
Наблюдая за ним, Ямада Сейносукэ покачал головой с улыбкой на лице.
«Это место принадлежит дворянству. Пока нет особых исключений военного времени, принципы Gotei 13 здесь не применяются. Если обычную практику обычно оценивают как здравый смысл, то я думаю, что лучше, чтобы вы никогда не ступали в это место ».
Затем Сейносукэ поворачивается к Ханатару.
«Я скажу тебе снова, Ханатар». Уделите немного времени отряду на некоторое время.
С улыбкой, в которой было немного насмешки, Сейносукэ пожал плечами и продолжил говорить.
«Если вы не хотите, чтобы вас больше втягивали в такие вопросы»
Когда Хисаги встал, он начал задавать вопрос в спину двух людей, которые собирались уходить
«Эй… я вообще ничего не знаю об обстоятельствах, но… стоит ли этому парню из Токинада действительно служить до такой степени, что ты получишь травму таким образом?»
В ответ ребенок повернул голову, чтобы взглянуть в его сторону, - ответил ребенок, улыбаясь всем своим лицом, почти создавая впечатление, будто ребенок не просто на грани смерти.
"Конечно! Токинада сама замечательный человек! Нет ничего достойного, что можно сравнить, даже размер моей жизни! »
«......»
Мальчик продолжал еще дальше в Хисаги, который не был уверен, как ответить.
«Также… Токинада сама сказал мне, что позволит мне стать королем! Поэтому я должен отплатить за эту доброту, отдавая ему всю жизнь до конца своей жизни! »
"Король…?"
Глядя на подозрения на лицах Хисаги и Ханатара, Сейносукэ издал напряженный смех, обращаясь к ребенку.
«Цунаяширо Токинада сообщал вам, что будет нормально просто небрежно рассказать об этом другим?»
Слегка наклонив голову в сторону, как какое-то маленькое животное, лицо ребенка мгновенно бледнеет.
«...? .... ...! Э-э-э-э! Я ничего не сказал сейчас! Пожалуйста, забудьте об этом! Ваша доброта, мистер ... э-э ... простите меня, но ваши имена ...?
«S-точно. Я Хисаги Шухей. А это Ямада, Ямада Ханатаро ».
"Я вижу! С вашей добротой Хисаги Сан, Ханатаро Сан! Пожалуйста, не забудьте забыть о моем бизнесе! Но я не забуду эту услугу! Когда я когда-нибудь стану королем, я должным образом отплачу!
Продолжая напряженно смеяться, Сейносукэ отправился в медицинский кабинет, забрав с собой мальчика. Хисаги сомневался, был ли инцидент, произошедший всего минуту назад, всего лишь сном, но кровью ребенка, которая запачкала двор. был четким показателем того, что это действительно была текущая реальность.
«Это сбивало с толку ... что, черт возьми, только что произошло ...?»
В то же время Ханатаро ошеломлен, бормотая про себя.
«Неотложная помощь моего брата действительно удивительна, но ... для человека, который даже может ходить своими силами сразу в таком состоянии травмы ...»
Рядом с Хисаги, который глубоко задумался над чем-то, Ханатар вспомнил людей, которых он лечил в прошлом, и спонтанно произнес эти имена.
«Это как капитан Зараки или Ичиго сан…»
Тело Хиконэ лежало на медицинском столе в комнате неотложной помощи. Внутренняя нервная система ребенка превратилась в полный беспорядок, и почти казалось, что иллюзия, что этот ребенок болтал с улыбкой на лице, совсем недавно.
Проводя лечение в отрыве, Сейносукэ бормотает перед собой без сознания Хиконэ.
«Боже мой, кажется, Лощины не были легкими для вас, но это также было в плане, не так ли… ну, в любом случае, я не позволю вам умереть».
Сейносукэ использовал Кайдо, который отличал его от обычного человека, и в то же время он улыбался, словно пытаясь скрыть свои истинные чувства.
«Даже если нет надежды на жизнь этого ребенка».
Уэко Мундо.
«… Это было довольно броское шоу, да»
Арранкар, опоздавший на место происшествия в погоне за Харрибелем - Сиан Сунг-Сун, одна из «Трес Бестиас», открыла рот, чтобы говорить, когда увидела опустошение в пустыне.
Тела солдат в масках черепа, доходившие до десятков тысяч, прискорбно засоряли окрестности. Рудборн, который, по-видимому, создал их, также имел большую рану на теле и был в состоянии смерти.
«… Ваши кровеносные сосуды и нервы все связаны. Пожалуйста, отдохните, пока ваш Рейацу не будет восстановлен.
Целитель Арранкар, прибывший поздно, очень похожий на Треса Бестиаса - во время лечения Рока Парамии Рудборнн издал стон слабым голосом.
«Понял… Но мне очень стыдно… я не только доставил неудобства Харрибел Саме и остальным, но я действительно показал себя таким позорным зрелищем…»
Глядя на Рудборнна, а также на Лоли и Меноли, которые получили аналогичные ранения и получают лечение, а затем несколько огромных впадин в окрестностях, оказавшихся в бою, теперь рухнули на землю, поднял один из других Трес Бестиас Эмилу Апачи. ее голос.
«Ха, ты действительно жалок, Рудборн. Я слышал, что вас косили некоторые выжившие из Куинси, а затем избили какой-то странный ребёнок Синигами, который ворвался на сцену?
«Хм… даже если бы я хотел это отрицать, я не могу».
Слушая мучительный голос Рудборнна, Франческа Мила Роуз, также одна из Tres Bestias, открывает рот, чтобы поговорить.
«Ну, в конце концов, Харрибел сама прогнала их, верно? Честно говоря, эти проклятые синигами смотрят на Уэко Мундо свысока как на туристическую достопримечательность или что-то в этом роде?
Затем Харрибел покачала головой, глаза были несколько мрачными.
«Это было не только с моей силой. Без помощи Гриммджоу, Неллиэль ... и тех Квинси, была даже вероятность, что мы могли бы быть уничтожены ... мы можем пожалеть, что позволили этому индивидууму сбежать.
«Huuuh !? Что ты говоришь, Харрибел сама! Даже если это Синигами, это был только один человек !? Может быть, это какой-то урод, как тот старый пердун, который мог манипулировать огнем ?!
Харрибел покачала головой на Апачи, которая в шоке расспросила ее.
«Физическая сила человека и Рейацу были, конечно, сопоставимы с классом капитана Синигами. Когда речь идет об одних только их физических способностях, возможно, он даже соперничал с пользователем льда, с которым я когда-то сражался ».
«Значит, они преднамеренно отправили капитана ранга Синигами в Уэко Мундо?»
На вопрос Санг-сун Харрибел говорит слова отрицания.
«Нет, этот человек слишком неопытен, чтобы это имело место. Вот почему мы даже смогли застать их врасплох. Однако ... Я очень обеспокоен Занпакутом, который находился во владении этого человека ... »
«Что это был за Zanpakutō?»
Харрибель обдумала это ненадолго - прежде чем даже упомянуть форму и природу этого Занпакута, она сначала констатировала один факт.
«Это был не тот Синигами, который открыл Гарганта ... а скорее Занпакут».
В месте, немного дальше от того места, где Харрибел разговаривала со своими подчиненными, Неллиэль допросила Гриммджоу, который смотрел в пустое пространство, где исчезли Синигами.
- Тебе не нужно, чтобы Рока Чан исцелил тебя?
«А? Эта вещь, это просто царапина.
Не обращая внимания на глубокую рану на левой руке, Гриммджоу щелкнул языком, вспоминая битву ранее.
«Я даже потерял свой край, я упустил шанс убить его в своем штате Воскресение».
«Да, Zanpakutō никак не мог осознать кризис этого ребенка и действовать по собственной воле. Можно было ясно увидеть, как он открыл Гарганту и позволил ребенку упасть в нее ».
«Это не имеет никакого смысла. Синигами дзанпакуто, действующий сам по себе и использующий Гарганта всего сущего ».
У Неллиэль, похоже, тоже не было ответа, после некоторого размышления она заговорила.
«В следующий раз, когда они придут сюда, все может быть не так, как в этот раз».
«Правильно, это позволит мне стать сильнее в битве. Меня это не особо волнует, но вы, с вашей точки зрения, ошиблись, что вы не положили конец жизни парня ».
После презрительного смеха улыбка Гриммджоу исчезла, с серьезным выражением лица ему напомнили лицо его соперника, его задние зубы издавали скрипучий звук, когда они стискивали их вместе.
«Я действительно ненавижу говорить это, но ... таким образом, я такой же тип, как Куросаки. Каждый раз, когда мы едва спасаемся от смерти, мы как будто рождены свыше, но сильнее ».
«Ну ... кроме этой детали, я чувствую, что мы совершенно разные».
Определенное место в мире людей.
Древние каменные руины в определенной маленькой стране.
В этих разлагающихся руинах, напоминавших какой-то храм, прятались две Квинси и один труп.
«Если бы мы собирались убежать, не было бы легче просто убежать с самого начала? Привет, Лил, почему ты вообще потрудился воспользоваться путаницей и напасть на Синигами?
На дразнящие слова Гиги Лил отвечает своим обычным покерным лицом.
«Я хотел кое-что проверить. Ты тоже это заметил?
«Да, я даже окропил этого ребёнка кровью, но не смог превратить его в зомби, а? Интересно, что происходит? Неужели этот ребенок такой же сильный, как капитан?
"Не только это."
Когда Лил сказала это, она вспомнила, как застала Синигами врасплох стрельбу по ней, а затем вспомнила, как эта стрела была отражена.
«Этот ребенок… это был не просто Иерро Арранкара. Он также использовал Quincy Blut Vene.
"Ты что, шутишь!? ... Правда?"
Блют Вене.
Это уникальная способность Квинки, которая значительно усиливает защитную силу за счет циркуляции Рейши в кровеносных сосудах, и наряду с Blut Arterie, которая повышает способность атаковать, это основная сила солдат, принадлежащих к Ванденрайху.
«Почему Синигами может использовать это? Они не могут быть такими хитрыми, не так ли? Может быть, это ослепительное чудо?
«Может быть. Вполне возможно, что различные тела Куинси были подделаны. Вопрос в том, почему.
«Парень что-то говорил о том, чтобы стать королем Холлоу. Была ли их цель неким восстанием, как с этим парнем из Айзена?
Мягко поглаживая голову Бамбиетты, глаза которой были закрыты, казалось бы, уставшими, Джиджи предложила ей беззаботный ответ.
Тем не менее, Лил приняла ее ответ, с ее обычным составленным выражением она произнесла тревожные слова.
«Если синигами убивают друг друга из-за внутренних разногласий, то у нас все получится, как нам хочется».
«Но я надеюсь, что мы все еще сможем найти Кенди и Мени среди всего этого хаоса».
Несколько дней спустя - Руконгай.
В тот день, когда Гинджо Куго бродил по Руконгаю, его взгляд привлек странную толпу.
«... кп? Что, черт возьми, происходит?"
Там несколько человек вызывали волнение, как будто они лихорадочно ходатайствовали о чем-то.
«Эй, что, черт возьми, случилось?»
Когда он спросил жителей Руконгаи, с которыми он иногда сталкивался, другая сторона даже наклонила головы, как будто они не совсем понимали.
«О, те недавно умершие парни, которые недавно прибыли в Руконгай, делают чертову рэкет. Их Боги были правы, скоро для них начнется новый мир и еще много чего ».
«Что это, религиозные деятели?»
Одной из проблем, вызванных только что прибывшими в Руконгай жителями, является путаница, возникающая из-за различий между религиозными взглядами, в которые они верили во время своего пребывания в Человеческом мире, и реальным миром жизни после смерти.
Некоторые из членов религиозного культа попадают в ярость и говорят: «Я должен попасть на небеса, в такое печальное место, нет никакого заблуждения, что этот фальшивый мир был создан дьяволом», следовательно, можно сказать, что один роли людей, уже живущих здесь, заключается также в том, чтобы утешить и порадовать их.
«Нет, это не так, как обычно. Я слышал, как они говорили, что «этот мир в точности такой, как описал кьёсо * сама» (* основатель религиозной секты), они, кажется, уже понимают и довольно подробно рассказывают о таких вещах, как Руконгай и Сейрейтэй. И все же у меня нет понять, почему они все еще поднимают шум, говоря что-то вроде «придет новый лидер и новый мир» или что-то в этом роде ».
«… О, это довольно интересно.»
Является ли это тем, что Синигами, который был отправлен в Человеческий Мир, случайно пролил бобы обо всем духовно сознательному религиозному деятелю, который затем распространял это как свою догму?
Размышляя как таковой, Гинджо подошел к толпе, увидев, что он успел убить.
Затем один человек из толпы обратил внимание на его одежду и заговорил.
«Ах! Эй, этот брат там! Судя по одежде, которую вы носите, вы, должно быть, недавно пришли сюда, верно !? Если это так, возможно, этот брат также знает о нашей религии !?
«… Извините, но я не заинтересован в убеждении».
Когда он подумал о том, что это не та черта, которую он смог сказать, когда был бывшим заместителем Синигами (TN - поскольку замена Синигами влечет за собой необходимость успокоить сбитых с толку духов о загробной жизни в СС), Гинджоу решил послушать к тому, что другие должны были сказать, однако -
«В конце концов, наше коммерческое сообщение даже транслировалось по телевидению в течение последних нескольких месяцев, так что вы должны это знать, это« XCUTION »!え く す き ゅ ー し ょ ん *! (* Ekusukyuushon!)»
(Хз что это значит )
"……Что вы сказали?"
Услышав это имя, Гинджо заметно смущенно вздернул брови.
—- О чем это все?
Xcution.
Это название организации Fullbringer Ginjō, когда-то созданной в человеческом мире.
Легко подумать, что они просто случайно приняли это имя.
Однако трудно представить, что это просто совпадение, когда речь заходит об этой группе, которая, очевидно, много знает о синигами.
- Маловероятно, что Юкио, Рирука или Джеки будут распространять такие вещи.
… Как бы то ни было, прямо сейчас, даже если бы я захотел провести расследование, я не могу…
Хотя Гинджо думал так, он понимает, что теперь он теряет из виду «что он должен делать».
Затем бушующее пламя, когда он был еще жив, лишь немного вспыхнуло в его груди.
- В любом случае я ничего не могу сделать.
- Но, возможно, мне стоит попробовать сыграть детектива, хоть немного.
Немного подумав, он обратился к этим «последователям XCUTION» с дружеской улыбкой.
«Извините, я умер за некоторое время до этого. Тем не менее, вы меня немного заинтересовали. Ты позволишь мне послушать, что ты скажешь о своей Кьёсо сама ?
Гинджо Куго.
Он еще не осознавал этого момента.
О том, что его уже втянули в раздор Общества Души, которое было окутано тайной.
А также тот факт, что на «Фулбрингеров» натягивался лук с совершенно непредвиденного направления.
Департамент исследований и разработок.
«Fullbringers. Теперь, когда я исчерпал свои исследования как Shinigami, так и Quincies, а также Arrancar, именно они станут тем самым спусковым механизмом для развития новых технологий ... в этом я уверен ».
«На этот раз мы возвращаемся к основам Департамента исследований и разработок, не так ли?»
Перед напряженно выглядящими исследователями был один человек, который, кажется, наслаждается, рассказывая о своей новой «области исследований».
Это человек, который одновременно исполняет обязанности президента департамента исследований и разработок, а также капитана 12-го отряда - Куроцучи Маюри.
«Мишенями являются три« полнокровных », которые, как утверждается, скрываются в Руконгае. При нормальных обстоятельствах было бы без проблем иметь только один образец, но у Fullbringer есть отличия в способностях в зависимости от человека. Так же, как наши Занпакуты или сила Шрифта, используемая некоторыми Квинси.
«Капитан, между тремя из них, это правда, что один является преступником, а два других сражались против Куросаки Ичиго, а также с капитаном Кучики и так далее, но есть официальное уведомление от капитана Кираку, чтобы подождать и посмотреть» ...»
По словам одного из сотрудников департамента, Маюри решительно пожимает плечами, когда он покачал головой.
«Имеет ли это какое-то отношение к анализу, виновны они или нет? Было бы лучше, если бы они могли послушно посвятить себя технологическому прогрессу Общества Души, тогда я полагаю, что это не будет слишком большой просьбой просить прощения у Центральных 46 из моего собственного, о, такого сострадательного рта ».
«Разве это не вызовет спор с командой 1 и Руконгаем?»
«О чем ты говоришь, я не собираюсь их вырывать и пытаться убить. Это просто вопрос их сотрудничества для небольшого демонтажа и анализа, что, конечно, влечет за собой проведение столько экспериментов, сколько звезд на небе. Если они испытывают только чувство вины по отношению к синигами, то они охотно предложат себя нам. Конечно, я полагаю, что могу пообещать восстановить их тела до идеального состояния, когда эксперименты закончатся ». (* TN - Маюри говорит« наосу », что означает исцеление, но Нарита использует кандзи, что означает« реконструировать »просто круто). способ проиллюстрировать его зловещие намерения, с учетом этого следующая строка должна иметь смысл)
Наблюдая за тем, как Маюри говорил, скрывая беспокоящие персонажи за фонетику, которую он использовал, Хийосу украдкой задал вопрос Акону, который был рядом с ним.
"В чем дело? В наши дни президент департамента более агрессивен, чем когда-либо, в отношении своих исследований, не так ли?
На Хийосу, который подытожил предложение собирать и рассекать людей одним словом «агрессивный», Акон ответил своим обычным безразличным видом.
«… Так как Нему больше не на его стороне. Капитан пытается восполнить это временное чувство потери по-своему.
«Я могу только посочувствовать тому, что Фулбрингеры оказались вовлечены в это…»
Несмотря на то, что кивнув в согласии со словами Хийосу, Акону стало любопытно, и он задал вопрос Куроцучи Маюри.
«Несмотря на это, капитан, хотя я слышал, что эти парни были не совсем сильны, за исключением вас, капитан, мы, вероятно, не сможем поймать их правильно? Значит ли это, что капитан сам выполнит эту задачу?
«Честно говоря, как человек, который является ученым, вы не должны произносить такие нецивилизованные комментарии, Акон. В таком случае это все равно что действовать с целью с самого начала вызвать насилие, разве вы не согласны?
Человек, который говорил о плане, который, очевидно, приведет к насилию, покачал головой, продолжая отвечать.
«В любом случае, эксперименты будут включать в себя ряд неопределенных элементов. Готовясь ко всему, я собираюсь собрать соответствующее« оборудование »».
Когда Маюри нажимает на кнопку, которую он откуда-то изготовил, часть стен Департамента исследований и разработок открылась, и что-то постепенно поднялось оттуда.
Бесчисленное множество цилиндрических резервуаров стояло в линии, заполненной очень прозрачной алой жидкостью.
Одна цифра на цилиндре плавала вокруг в жидком растворе, небольшая группа исследователей смущенно скрутила брови, когда увидела их личность.
Большинство исследователей смогли сохранять спокойствие, потому что знали, что то же самое было сделано с «трупами Арранкаров» в прошлом.
Обернувшись спиной к множеству фигур, которые плавали внутри этих резервуаров, Куроцучи Маюри показал свою обычную кривую улыбку, открывая рот, чтобы говорить.
«Это прекрасная возможность. В качестве первого эксперимента давайте проведем несколько тщательных испытаний?
«- Что касается полезности Квинси в отношении подчинителей .»
Кизокугай - Резиденция Цунаясиро.
«Ого… извините, но могу ли я попросить вас всех уйти? У меня сейчас важная встреча.
Когда Токинада готовился отправиться на определенную встречу, он почувствовал тревожный воздух, пронесшийся по его собственной комнате.
Возможно, услышав голос Токинады, они пришли к выводу, что «внезапное нападение невозможно». Даже не издав ни звука, одеяла отодвинулись, и в резиденции появилось бесчисленное количество фигур с мечами.
Взглянув на людей, которые явно были из той же линии убийц, которые пришли за ним на днях, Токинада слегка покачал головой.
«Хм… я бы сказал… около восьми из вас имеют силу сидящего члена».
Читая Рейатса своих противников, Токинада спокойно вздыхает.
«Боже мой, вы на самом деле пришли, чтобы нацелиться на меня, когда Хиконе проходит курс лечения. Какая неудача.
Пока он говорил, Токинада положил руку на меч, прикрепленный к его талии.
Токинада больше не был синигами из Готей 13, и его первоначальный Занпакуто также был конфискован.
Однако, как и в клане хаскикенов клана Исе, в клане Цунаясиро передается из поколения в поколение меч, который он тайно унаследовал как главу клана.
Чтобы быть точным - что Zanpakutō был украден тайно, прежде чем он даже стал следующим главой клана.
«И… меня слишком долго недооценивали».
Поскольку он без особых усилий использовал Хакуду, чтобы увернуться от прыгающих убийц, которые пытались помешать ему достать свой меч, Токинада назвал имя Занпакуто.
Это имя звучит очень похоже на Zanpakutō во владении его «соперника» Kyōraku Shunsui.
«- - Revere, 'Kuten-kyōkoku' - -»
(TN - Напомним, что Zanpakutō от Shunsui называется «Katen Kyōkotsu», с другой стороны, «Kuten-ky meanskoku» буквально означает «9 небесных зеркальных долин»)

    
  






  

  



  


  

    
      Сейрейтэй - Главная улица
Даже не зная о своих собственных движениях, Хисаги Шухей заканчивал подготовку к новым интервью, одновременно прогуливаясь по главной улице Сейрейтэй.
Следующий выходной Ямады Сейносукэ был немного впереди, поэтому Хисаги решил заранее собрать информацию о Кизокугай.
После волнения в Центральном фармацевтическом институте он попытался провести независимое расследование в отношении этого ребенка, который назвал его Убугину Хиконэ, но в результате он ничего не обнаружил. Он также спросил Кираку, однако, похоже, он тоже ничего не знал о чем-то, касающемся личных солдат Токинады, поэтому он не смог получить никакой полезной информации.
- Когда этот ребенок бросил меня на землю, я не чувствовал никакой вражды или злой воли.
- Вместо того, чтобы быть нежным или наивным. Возможно, ребенок ... пока не совсем понимает понятие добра и зла.
Хисаги напоминает лицо Хиконэ, у которого невинная улыбка, несмотря на такие ужасные травмы, и он снова решителен, потому что ему просто необходимо знать, что на самом деле представляет собой Токинада.
Поэтому Хисаги решил заранее обратиться к интервьюируемым, для которых он получил разрешения через Кираку.
Возможно, договорившись о встрече с этими собеседниками, он заподозрил, что может что-то узнать о внутреннем положении дел клана Цунаясиро или странном Рейатсу Хиконэ.
Поместив предметы для собеседования и тому подобное в простую сумку для набора, Шухей завязал шнурки и перенес сумку через плечо.
В сочетании со своей обычной одеждой без рукавов и татуированным лицом Хисаги, который выглядел как рокер, путешествующий автостопом, продолжал свой путь, пока не наткнулся на Хирако Синдзи, капитана 5-й дивизии.
«Как дела, Шухей? Направляясь куда-либо?"
«Правильно, я собираюсь в человеческий мир, чтобы собрать информацию для Seireitei Communication»
По словам Хисаги, Хирако еще больше расспрашивает его, наклоняя голову.
«А? Уже возвращают в печать?
«Нет, это еще на несколько месяцев вперед, но переиздание специального выпуска оглянется на Великую войну. Я собираюсь воспользоваться возможностью, чтобы посетить место Урахара Сан, чтобы провести интервью. Если все пойдет гладко, я даже смогу услышать историю от этого парня Куросаки ».
«Ха, к месту Кисуке? Это действительно испытание. Этот парень не из тех, кто даст вам прямой ответ в интервью.
«Эээ? Как так ……"
Но после обдумывания замечания Хирако, на мгновение капля холодного пота потекла по щеке Хисаги.
«… Теперь, когда вы упомянули об этом».
«Почему ты понял это только сейчас? Ты должен был знать это с того времени, когда ты был в утробе матери.
Хотя Хирако говорил так, как будто он был изумлен, он советует Хисаги о переходе в мир людей.
«Ну, если вы идете к Кисуке, есть шанс, что вы можете встретиться с Хийори. Если ты ее видишь, пожалуйста, не стесняйся насмехаться над ней столько, сколько хочешь от моего имени.
«В таком случае, не я ли вместо этого перенесу контратаку !? Простите, даже после того, как я вернусь, я буду завален сбором материала в таких неприятных местах, как Кизокугай ... »
«Kizokugai? Почему в этом мире вы бы отправились туда, разве это не характерная черта буржуазного образа жизни Маеды или что-то еще во время, когда восстановление еще продолжается и все в хаосе, довольно утомительное занятие? »
«Это утомительно с любым временем, не так ли?»
Обменявшись друг с другом несколькими шутками, Хисаги ушел, направляясь в сторону Сенкаймона.
Наблюдая за спиной Хисаги, пока он не скрылся из виду, Хирако затем непреднамеренно перевел взгляд в сторону Кизокугая.
«Кизокугай, да… если подумать, Йоруичи недавно говорил о различных подозрительных событиях».
Хотя он не мог наблюдать за положением дел в Кизокугай с этой главной улицы, он чувствовал, что находится в иллюзии, будто что-то в небе вокруг этого места обвивается вокруг него, Хирако вздохнул, почесывая голову.
«Я надеюсь, что с этим нет ничего сложного ... ну, это, вероятно, совершенно нереально».
Определенное место в Сейрейтэй.
Глубоко под землей определенное заведение, есть место, не упомянутое на официальных картах.
С древних времен это было священное место, где пять великих благородных кланов очень часто обсуждали такие вопросы, как политика Сэйрейтэй, и считалось одним из самых важных мест в Обществе Души, уступающим только Дворцу Короля Души.
Тем не менее, это не означает, что вещь, которая служит краеугольным камнем Seireitei, находится там.
Только в тот момент, когда главы пяти великих дворянских кланов собрались в этой комнате, он сублимируется до состояния, когда можно сказать, что их безопасность в этой ситуации была связана с судьбой Сейрейтэй в ее нынешнем виде.
И теперь - среди «четырех великих благородных кланов», которые исключают павший дом Шибы, главы двух великих домов и глава клана, представляющий другой великий дом, собрались в комнате собраний.
Токинада Цунаясиро сидит на одной стороне стола для переговоров в форме пятиугольника, Кучики Бьякуя и Йоруичи, который действует от имени главы клана шихин, сидели по обе стороны, расположенные дальше всего от него.
Оставшийся дом из четырех великих дворянских кланов не появился в этом случае.
Это связано с тем, что бывший Центральный 46 установил закон, согласно которому «в качестве меры предосторожности главы пяти великих дворянских кланов не должны сходиться вместе в одном месте».
Это закон, основанный на том, что они не могут позволить себе потерять все головы пяти великих благородных кланов одновременно в случае нападения врага или катастрофы. Говорят, что это произошло в результате атаки Куинси. тысячу лет назад
Даже сейчас, когда пяти великих благородных кланов стало четыре, этот закон все еще остается, и даже сейчас, таким образом, оказалось, что в этой комнате собрались только три клана.
«Ну, я впервые вхожу в это место. Кажется, нет никаких доказательств того, что он используется в течение некоторого времени, только чистка была сделана скрупулезно ».
В отличие от Йоруичи, который сидел в непринужденной манере, Бьякуя, сидевший в своем кресле в элегантной позе, был тих, и все же его достойный голос звучал в комнате.
«Я слышал, что его использовали только один раз во время инаугурации два поколения назад. По всей вероятности, это был, вероятно, последний раз. Даже во время изгнания клана Шиба это место никогда не использовалось ».
«Ах, вот почему это место было специально подготовлено для нас. Я думаю, что это также одна из наших обязанностей как дворян - придерживаться этих традиционных традиций ».
В ответ на Токинаду, которая говорила с легким поведением, Йоруичи издавала фыркающий звук, когда говорила.
«Кроме того, в воздухе густой запах крови. Вы поймали и съели нескольких детей, прежде чем приехать сюда?
Ярко выраженный запах ржавого железа обвился вокруг Токинада, который остался таким же невредимым, как и прежде.
Со спокойной улыбкой на лице он ответил, даже не отрицая того факта, что он действительно был пропитан струями крови.
«О, это ничего, я был просто окружен кучкой негодяев. Мне не удалось избежать их крови, вот и все.
Хотя они уже были представлены друг другу, Йоруичи и Бьякуя все еще находились в состоянии, когда они не могли исследовать истинные намерения этого персонажа Токинада. Они подумали, что в худшем случае он вызвал их в такое место, пытаясь убить их, но в настоящее время они не могли ощутить подобную ситуацию.
- В любом случае, это мужчина, которого подозревают в убийстве членов его собственного головного дома. Мы не можем быть небрежными.
С легкой улыбкой на лице Йоруичи увидел новую голову клана Цунаясиро, которая была у нее перед глазами.
Его предшественник был также высокомерным человеком со всевозможными аристократическими пороками, сконцентрированными в нем, но этот человек по имени Токинада также заставил почувствовать воздух, который был по-настоящему неподходящим для дворянина.
Тем не менее, более того, все тело Йоруичи звенело от звонков тревоги от неприятных признаков, выходящих за рамки таких вещей, как благородство и простолюдин.
Затем, почувствовал ли он ее взгляд на себе или нет, Токинада мелькнула нежной улыбкой и открыла рот, чтобы что-то сказать.
«Это напоминает мне, что я впервые встречаюсь с бывшим главой клана шихин. В самом деле, вы не называете принцессой Шихин ни за что. Ты красавица, и очаровательная, и величественная.
«Ваша прозрачная лесть не нужна. Во всяком случае, вы также думаете обо мне, как о непослушной женщине, не имеющей благородства, не так ли?
«Если вы осознаете это, то, как бывший глава клана, вы должны воздерживаться от столь опрометчивых действий».
Не обращая внимания на слова Бьякуи, которые так безразлично вмешались, Ёруичи сузила глаза в улыбке и задала вопрос главе клана Цунаясиро.
"Так? Зачем пытаться вызвать меня и Бьякую? Вы спрашивали меня конкретно, а не нынешнего главу Юширо… не похоже, что вы собрали нас здесь, чтобы просто показать нам свое лицо, не так ли?
«Ах, конечно. Я обеспокоен будущим Общества Души. В конце концов, вы все совершили ошибку, когда позволили нам напасть на таких, как Квинси, даже позволив им вторгнуться во Дворец Короля Душ.
«Мне больно это слышать».
«Неважно, вы все время были простыми помощниками, я даже не считаю, что это вина Готей 13. Вместо того, чтобы обвинять их, была сама Сама Короля Души и ноль отрядов, которые полностью не смогли понять поток мира. изменения, изолируя себя в своих оболочках. Ты так не думаешь? Если бы у нас была Сама Короля Души, которая могла бы вести себя лучше, урон Готеи 13 и т. Д. Также был бы уменьшен, не так ли? »
Хотя поблизости не было других людей, Токинада говорил так, будто публично критиковал Короля Душ.
Хотя его чувства не были раскрыты на поверхности, Бьякуя сформулировал свои слова с невозмутимым поведением, как будто упрекая его за это утверждение.
«Этого вполне достаточно. Бессмысленное отречение от Царя Души таким образом не является подходящим поведением для головы среди четырех великих благородных кланов ».
Затем, когда Токинада сдержал свой смех, он выплюнул замечания, словно чтобы спровоцировать Бьякую.
«И было ли ваше поведение подходящим для дворянина? Это правда, не так ли? Вы, которым манипулировала информация предателя, я не могу имитировать такое поведение, как ваше, вы, который пытался добиться казни своей собственной младшей сестры.
«......»
Токинада продолжал бросать больше замечаний в молчаливую Бьякую.
«Твоя жена… Хисана тоже делал глупости. В конце концов, такого результата можно ожидать, когда вы верите в благородство и доверяете им судьбу своей сестры. Или, может быть, ее взгляд на общество был омрачен в результате осквернения сытого и хорошо одетого образа жизни знатной женщины? »
«Токинада, ты ……»
Йоруичи, чье выражение лица стало пустым, и собирался сказать что-то, оборвалось в середине предложения движением руки Бьякуи.
«Это правда, что я пытался наказать Рукию. Я не против, если я получу какую-либо клевету за это ».
"…Ой?"
«Но даже со стороны Хисаны нет ни малейшей ошибки. Вся вина ложится на меня.
Бьякуя оставался бесстрастным, но, ощутив поток своих внутренних чувств, Токинада тихо пожал плечами.
«… Пожалуйста, не делай такое мрачное лицо. Не то чтобы я пришел сюда поссориться с тобой.
Человек, который явно выбирал драку, извиняющимся образом поклонился после того, как бесстыдно объявил таковым.
«Я прошу прощения за провокацию. Я рад, что вы человек, который может отделить эмоции от политики ».
«Перейдите к преследованию уже. Или у меня нет другого выбора, кроме как отправить тебя в полет первым?
В ответ на непринужденную манеру речи Йоруичи Токинада искривленно улыбнулся, затем выражение его лица стало серьезным, и он начал обсуждать реальную проблему под рукой.
«Я хотел бы возродить пять великих благородных кланов ... или, другими словами, я намерен предложить восстановление клана Шиба».
При этих словах Бьякуя все еще был безразличен, Йоруичи слегка приподнял бровь.
Клан Шиба когда-то был частью пяти великих благородных кланов, но человек, который был потомком этого дома и служил в то время капитаном 10-й группы - Шиба Иссин - исчез в человеческом мире, в результате чего его лишили их благородное положение в форме несения ответственности за это.
Члены домохозяйства Иссина, которые были дочерней семьей, были разбиты, а члены штаба Шиба Кукаку и его соратники, которые с самого начала поселились в Руконгае, были полностью лишены своего статуса среди пяти великих дворянских кланов, которые уже были просто название на имя только в то время. В результате им было официально запрещено въезжать и выезжать из Сейрейтэй.
Но, естественно, что в случае с Кукаку она позже проникнет в суд силой, сопровождаемой Джиданбо, привратником Хакутумона * (* Ворота Белой Дороги) на западе Сейрейтэй.
Пока они ждали, что он продолжит разговор, Токинада продолжил.
«Это правда, что отъезд Шибы Иссина - это акт, который можно назвать только предательством по отношению к Обществу души. Однако, как следствие этого, сын Иссина ... несмотря на то, что он происходил из рода ветви семьи, Куросаки Ичиго, потомок клана Шиба, победил короля Квинси. Тебе не кажется, что достойного служения достаточно, чтобы очистить их имя?
Поскольку это мнение было более серьезным, чем то, что она могла себе представить, исходя от него, Йоруичи, в свою очередь, с подозрением относился к тому, что думал Токинада.
Между тем выражение лица Бьякуи остается таким же невозмутимым, как и прежде, с небрежным видом он говорил о своих собственных мыслях.
«Я согласен с заслугой Куросаки Ичиго, но Куросаки Ичиго не примет статуса дворянина или чего-то подобного».
"Это правда. Для этого парня такие вещи, как статус и престиж, просто не расцениваются как награда. Скорее это только кажется ему неприятностью в лучшем случае. Если вы говорите ради всего клана Шиба, это может быть лучше воспринято, но ни Кукаку, ни Ганджу не думают о том, чтобы снова вернуться к знати ».
Выслушав слова Бьякуи и Йоруичи и тихо кивнув в понимании, Токинада слабо улыбнулся, отвечая.
«Итак, это правда, что Куросаки Ичиго - такой человек. Если это так, то как насчет того, чтобы сделать его двух младших сестер номинальными клановыми главами? Они не должны быть вовлечены в какие-либо практические обязанности. Это будет только формальность, поэтому проблем нет ».
«Вы исследовали даже членов семьи Ичиго, да?… Однако я не понимаю, к чему вы клоните. Почему вы так зациклены на восстановлении клана Шиба?
На лице Йоруичи играло бдительное выражение, на ее вопрос Токинада ответила честно.
«Ах, ради справедливости. У меня нет проблем с тем, чтобы добиться успеха с помощью клана Цунаясиро, но это только создаст почву для будущих проблем среди людей Общества Души. Они бы подумали, что они под моей диктатурой, не так ли? По этой причине я хочу, чтобы во всем мире было известно, что Seireitei работает только с помощью процедур ».
«......?»
«До тех пор, пока все пять домов присутствуют, и мы получили официальное согласие Короля Души - пять великих благородных кланов будут иметь положение, эквивалентное положению Дворца Короля Души, и могут стать органом принятия решений Сейрейтэй, превосходящим Центральный 46. Возможно, Центральный 46 в то время решил уничтожить клан Шиба, чтобы предотвратить подобную ситуацию ».
Пока он сдерживал смех, Токинада продолжал еще дальше.
«В любом случае, вы никогда не задумывались над этим? Почему из пяти великих благородных кланов именно клан Шиба с самого начала встретил холодный прием? Предположительно, это потому, что они поселились в Руконгаи, чтобы установить там секретную пушку клана Шиба. Однако, прежде чем они были лишены своего положения среди пяти великих благородных кланов, клан Шиба получил лечение не лучше, чем группа бедных людей из более мелкого дворянства. Тебе не интересно узнать о клане Шиба и о том, почему он считается приемлемым?
«Кто знает, если рассматривать только ценность, то место жительства клана Шиба ничуть не уступало обычному дворянству, возможно, они просто чувствовали, что этого достаточно. Однако меня удивляет ваше высокомерие, вы заходите так далеко, что называете даже дворян, бедняков ».
Хотя об этом она и думала, Йоруичи ответила так, словно не собирается сейчас углубляться в эту тему.
Она пришла к выводу, что согласие с идеями Токинады здесь только уйдет от истины.
Думал ли он так же, Бьякуя говорил с Токинадой с равнодушным видом.
«Я не собираюсь вступать во внутренние дела другого дома… во всяком случае, даже если вы понимаете это как условие, я полагаю, что согласие никогда прежде не передавалось Королем Души».
В ответ на то, что Бьякуя только что поднял, Токинада изогнул рот в усмешке.
«Я ожидаю, что вы правы. Даже если сам король душ может сообщить о своей общей воле обитателям дворца короля душ, он не будет действовать, чтобы дать согласие на что-либо. Ну, может быть, я должен сказать, что он не в состоянии это сделать »
«Я до сих пор не вижу, к чему ты клонишь. Что вы планируете? Tokinada «.
«Но эти дни прошли. В конце концов, получив согласие Самы, царя душ, наступит день, когда Сейрейтэй… когда мы, пять великих благородных кланов, будем независимо управлять всеми тремя мирами. Вот и все, что нужно сделать ».
При этих словах Йоруичи и Бьякуя слегка подняли брови.
Три мира.
Вполне возможно, что это относится к Обществу Души и Человеческому миру - а затем, либо к Уэко Мундо, либо к Аду.
Когда Токинада упомянул о таких внезапных нелепостях, Йоруичи расспросил его.
«… Позвольте мне спросить вас об этом, прежде чем мы услышим подробности этого вопроса. Вы сказали, что Король Душ не даст свое согласие, не так ли? Как вы можете быть настолько напористыми, что Король Душ изо всех сил попытается одобрить ваше предложение?
«О, это простой вопрос. Потому что следующая Сама Короля Души должна иметь свободную волю ».
«......?»
В отличие от сомнительной и озадаченной Бьякуи, глаза Йоруичи внезапно расширились, а затем эти глаза мгновенно сузились, когда она уставилась на Токинаду.
«......! Понимаю. Вот почему вы выбрали меня, а не Юширо …… »
Оказавшись в зоне прямой видимости, Токинада изобразил грязное выражение лица, улыбаясь, смеясь, насмехаясь.
«Вы видели это не так ли? Shihōin Yoruichi. Король Души, который был убит Куросаки Ичиго ... в том состоянии, в котором он был до убийства. Но что это было за «это»… верно, кажется, вы еще не знаете, какое существование изначально имел Король Души ».
«Хотя Урахара Кисукэ знал об этом правду »
Душа общества - перед сенкаймоном.
«Урахара сан ха… у нас были разговорные разговоры о таких вещах, как мотоциклы и бензин, но я впервые буду официально брать у него интервью…»
Не обращая внимания на тот факт, что среди членов четырех великих благородных кланов поднималась одна и та же тема обсуждения, Хисаги Шухей сделал шаг навстречу Человеческому миру, он говорил о своей решимости, чтобы ободрить себя.
«Ну, я сделаю это для тебя. Если я по крайней мере не смогу этого сделать, я не смогу называть себя главным редактором Seireitei Communication ».
- Пожалуйста, продолжайте смотреть. Капитан Тосен.
- Я определенно проложу путь для всех людей Общества Души по-своему.
- Как капитан однажды сделал для меня.
Пользуясь джигокучо, направляющимся в город Каракура, Шухей подготовился и продвинулся к Сенкаимону.
Поступая так, он не осознавал того факта, что он погрузился глубже в положение конфликта.
Многие судьбы цепляются за Хисаги Шухеи, объединяя совпадение и неизбежность одновременно.
Не зная, что то, что находится в центре конфликта, - это то, что связано с ядром Общества Душ - Хисаги просто продолжает идти своим путем.
Уступив страху, Тосен Канаме, который когда-то освещал свой собственный путь, ничего не мог сделать, кроме как бежать.
Вместо того, чтобы идти по нему, он был убежден, что путь, по которому он шел, был верным.
Хисаги Шухей не является ни пророком, ни всемогущим и всеведущим существом, естественно, он не может знать своего будущего.
Не похоже, чтобы он мог проложить путь через сложную судьбу, как Куросаки Ичиго.
В отличие от Зараки Кенпачи, в нем не было потока силы.
В отличие от Урахары Кисуке, он не задумывался о контрмерах.
В отличие от Куроцучи Маюри, у него не было проклятого любознательного ума, вырезанного в самой его душе.
В отличие от Кучики Бьякуя, у него не было ноу-хау, чтобы противостоять бесконечному тяжелому бремени.
Он также не обладал талантом мастерски управлять непревзойденным Рейрёку, таким как Хитсугая Тоширо.
Он также не имел достаточного опыта, чтобы видеть сквозь внутреннюю природу, как Ямамото Генрюсаи.
Он не мог ловко парировать всевозможные темпераменты, такие как Кираку Шунсуи.
У него не было страсти, чтобы пересмотреть даже пути мира, такие как Комамура Саджин.
Его кулаки не настолько сильны, чтобы он мог продолжать свой собственный путь, как Мугурума Кенсей.
(Прикольные сопоставления )
Синигами, который узнал все о конфликте позже, сказал ему -
Именно поэтому он тот, кто он есть, почему Хисаги Шухей - синигами, чтобы он мог противостоять самому миру.
Возможно, ему удастся наконец решить эту проблему только потому, что он идет другим путем, продолжая следовать за человеком по имени Тёсен Канаме.
Итак, Хисаги Шухей еще не знал.
Возможно, он и впредь никогда не узнает.
С каких это пор человек по имени Тосен Канаме, который показал путь, который якобы должен был идти, сбился с пути своего собственного?
Или - он никогда не отклонялся от своего пути до самого конца?
Несколько сотен лет назад - Общество души.
Молодой человек из Руконгаи, который, кажется, слеп, искал аудиторию с Центральным 46.
После того, как он отвел его на несколько минут, чтобы обсудить вопрос об этом «дворянине, который убил свою собственную жену», этот очень благородный ярко улыбнулся, когда к ним послышались повышенные голоса.
"Эй ребята. Вы на дежурстве? Этот гражданин Руконгаи попытался поднять мне руку. Неужели ты не выкинешь его за меня?
Хотя они совершенно откровенно не обращали внимания на обстоятельства, у мужчин, служивших охранниками, не было причин отказываться от этих инструкций.
«Да, сэр!»
Охранники чувствуют что-то жуткое в словах дворянина, тем не менее они решают послушно следовать его указаниям.
Независимо от того, было ли что-то за этими словами, это не было их делом, поэтому вместо того, чтобы не повиноваться дворянину, они знали, что было бы гораздо выгоднее избить этого жителя Руконгаи на их глазах.
Дворянин продолжает бросать еще слова в сторону слепого, но им не нужно было это понимать.
Они считали, что ничего хорошего из участия в спорах пяти великих дворянских кланов не получится, даже если это всего лишь низшее место ветви семьи.
Слепой гражданин Руконгаи, у которого перерезано горло, пытается что-то кричать, глядя на дворянина.
Такое вызывающее отношение, и от кого-то с социальным положением Rukongai нищий не меньше.
Охранники решили избить этого нищего, чтобы он больше никогда не ступил в правительственный округ.
По мере появления садистских намерений, вызванных выражением отчаяния на лице слепого молодого человека, охранники невольно сверкнули ухмылками, которые были похожи на дворянские даже между собой.
Этот юноша не знал его места, как будто он говорил, что им нужно преподать ему урок.
И, таким образом, они снова подняли свои шесты над слепым человеком, окутанным глубоким отчаянием и гневом
На этот раз не было никого, кто остановил бы это.
Когда звук ударов, вступающих в контакт с его телом, продолжал звучать, слепой юноша - Тосен Канаме - продолжает слушать эти звуки в оцепенении.
-- Какие?
- Эти охранники ... что они делают?
Душа, которая кипела яростно, охваченная отчаянием и гневом, затем начала постепенно стихать из-за недоумения.
Хотя он ничего не видел со слепотой в глазах, похоже, он чувствовал, что происходит, только от потока звука и воздуха вокруг него.
Надев садистскую улыбку, один из охранников начал сбрасывать свой посох перед Тосеном.
Навстречу другому товарищу-гвардейцу, который стоял рядом с ним.
«Т-ты негодяй, какого черта ты… аааа»
Другой охранник, которого ударили, издал стон, но его слова были отрезаны ударом по лицу.
«Не разговаривай! Вы грязный простолюдин!»
Мысль о том, что они могли не замечать его, была немедленно отклонена учащенным сердцебиением и грубым дыханием.
Кажется, этот охранник на самом деле намеревался доставить побои ему, а не своему партнеру, который был рядом с ним.
Затем охранник потащил своего потерявшего сознание партнера на другой конец улицы.
При этом Тосен, который все еще находился в растерянности, продолжал прислушиваться к звуку охранников, когда они постепенно уходили вдаль, из-за его спины - неожиданно слышался незнакомый голос человека.
«Я поменял воду в их колбах со спиртом. Это в конечном итоге будет выглядеть так, будто их действия только сейчас соответствуют истории, что они попали в драку после того, как выпили на работе, не так ли? Этот дворянин, вероятно, что-то заподозрит, но лучше, чтобы подозрение породило больше подозрений ».
Нежный голос
Тем не менее, в отличие от Токинада, столь благородного с минуту назад, он не скрывал какого-то воплощения могущества, живущего в его глубинах, это был голос, который заставлял кого-то чувствовать давление, просто слушая его.
«Кто это… ты тоже… ты тоже Синигами… !?»
Несмотря на его недоумение, Тосен снова зажег ненависть в своем сердце и задал свои вопросы, в то время как охваченный достаточным кровопролитием, чтобы вырвать дыхание человека перед ним.
Затем, ничего не скрывая от него, мужчина ответил открыто.
"Да. Вот так. Небольшой клочок тривиального мира, который буквально минуту назад приводил вас в отчаяние, заставлял вас желать сжечь его до основания пламенем ненависти.
Этот новый Shinigami, который появился, предлагает Tōsen одно предложение.
«Этот сундук, наполненный ненавистью, разве ты не хочешь оставить его со мной… ненадолго?» [1] (пр. - см. заметку о переводе этой строки в конце этой главы).
Хотя Тосен сомнителен, судя по голосу человека перед ним, этот человек чувствовал себя уверенно, как будто он уже захватил контроль над сердцем Тесена - - Тосен почувствовал ошеломляющую «силу», создавая у него впечатление, что он разговаривает с инстинктивный лидер.
Мужчина протянул руку к Тосену, который оставался спокойным - - произнес свое имя.
Это имя человека, который откроет единственный «путь» человеку по имени Тесен Канаме, а затем нацелится на небеса, став врагами этого мира.
«Меня зовут Айзен Сосуке. В настоящее время я все еще… просто синигами.»
[1] (пр.- это сложно перевести , но здесь говорящий (Айзен) говорит: «[…] 暫 し 僕 …… 私 に 預 け る つ も り は な い か？» - буквально это означает «на некоторое время, чтобы я (僕)… мне (私) ты не собираешься оставить это? »Поэтому он начинает с 僕« Boku », что означает« я », делает паузу, а затем решает использовать (私)« watashi »вместо этого, который это также личное местоимение, означающее «я ». Во-первых, «boku» звучит более вежливо и дружелюбно, но не слишком «случайно», как грубое звучание «ore» (俺), в аниме / манге, парень, который использует местоимение « boku »довольно часто источает атмосферу« хорошего парня », например Hanatarō или Uryuu. Мужчина, который будет использовать« watashi »в аниме / манге, часто является человеком с высоким статусом и должен сохранять некоторую степень формальности или в неформальной речи, это может быть тем, кто высоко ценит себя / является лидером. В течение своих дней в качестве члена Gotei 13 Айзен использовал «boku» со своими сверстниками и члены отряда, потому что он играл в «хорошего парня», но после того, как он показал свое предательство в дуге Ср и ушел в ХМ, он переключился на использование «ватаси». Поэтому Айзен решил прекратить средние предложения и использовать вместо этого слово «ваташи», что означает, что он чувствовал, что ему не нужно поддерживать фасад с Тосеном, поскольку он явно что-то видел в нем, таким образом не давая Айзену никаких оснований скрывать свою истинную натуру впереди от Тосена .)

    
  






  

  



  


  

    
      СООБЩЕСТВО ДУШ. КИЗОКУГАИ
— Неважно, сколько раз я окажусь здесь, я никогда не привыкну к прогулкам по Кизокугаи.
В восточном конце 6 сектора находился Кизокугаи, пестреющий поместьями аристократов, первоклассными рётеями[1] и заведениями, обслуживающими исключительно высшие слои.
В самом сердце Кизокугаи Хисаги тихо вздохнул, направляясь к центральному корпусу, куда обычным людям был закрыт вход, если у них не оказывалось официального разрешения или приглашения от аристократа.
Поддерживая беседу, Ханатаро задал новый вопрос:
— В таком случае вы тут уже не в первый раз?
— Омаэда приглашал меня как-то пообедать вместе с ним и Абараи. Ведь на мою зарплату в одиночку в рётее не поешь.
— Н-нельзя даже на жалованье лейтенанта... оно такое маленькое?..
— О... ну, это из-за того, что я трачу большую его часть на заказы, например, бензина или гитар, из Мира Людей... У меня остается не так много... – застенчиво пробормотал Хисаги.
Он заказал «рейшифицированный» мотоцикл и гитару, усилители и электрогенераторы вдогонку — все из Мира Людей. Тем не менее, он выложил значительную сумму, оплачивая рейшификацию в Магазине Урахары.
В результате, несмотря на лейтенантскую должность, его зарплаты практически таяли на глазах, благодаря отчислениям в Магазин Урахары, но кажется, он все еще не собирался отказываться от своих хобби с мотоциклами и гитарами.
— Хотя он такой же лейтенант как и я, ходят слухи, что у него есть свое дело по добыче драгоценных камней. Действительно, правду говорят, деньги липнут к деньгам.
Они шли, коротая весь пусть за непринужденным разговором, однако Хисаги внезапно остановился, его внимание привлекло весьма примечательное великолепное строение, виднеющееся вдали.
— В чем дело, Хисаги-сан?
— Да ни в чем.... я просто подумал, это поместье Цунаяширо, не так ли?
Перед их глазами стояло экстравагантное поместье, его крыша была намного выше, чем крыши, прилегающих зданий.
За исключением нескольких учреждений, Общество Душ не строило высоких зданий, делая кварталы более похожими на города Японии периода Хэйан, чем на центры высокоразвитых областей в Мире Людей.
Хотя весь Кизокугаи был примерно одинаков на вид, архитектура поместья Цунаяширо выглядела так, словно это здание смотрело сверху вниз на дома других аристократов, и несмотря на то, что клан Кучики отвечал за весь сектор, поместье Цунаяширо всем своим видом говорило, что, на самом деле, это они управляют этим районом.
— Похоже, вы правы, кажется, их клан занимает весьма высокое положение среди четырех великих аристократических домов, ведь так? Оно еще построено на таком месте, как раз напротив клана Кучики.
— Понятно.
Размышляя над тем, что рано или поздно ему придется посетить этот дом для «сбора информации», Хисаги прекрасно осознавал, что такому чужаку как он, вероятно, даже не позволят войти на порог.
Меньше всего его волновала атмосфера поместья Цунаяширо, в корне отличавшаяся от открытости и приветливости семьи Омаэда, скорее, она была даже более тяжелой, нежели аура поместья клана Кучики, являвшимся практически олицетворениям слова «строгий».
Все еще внимательно разглядывая этот дом, Хисаги снова двинулся в путь, но от этого занятия его отвлек Ханатаро.
— Ах, я его вижу. Вон там — Центральное Фармацевтическое Учреждение. Хотя я не был в том месте с тех пор, как ходил туда отмечать вступление брата в новую должность...
— Эта постройка еще более экстравагантна, чем казармы 1 отряда, тебе так не кажется?.. – в голову Хисаги пришла одна мысль, здание еще кое-что напоминало. – Как бы это сказать... они похожи атмосферой с тем местом. Но внешне совершенно отличаются...
— Э?.. С-с чем похожи? — спросил Ханатаро, чересчур перепуганный серьезностью Хисаги и покрывшийся холодным потом.
Хисаги, и сам не до конца понимая это ощущение, как-то неуверенно произнес:
— ...с научно-исследовательским институтом 12 отряда.
__12 отряд. Научно-исследовательский институт__
— Можете ли Вы назвать наиболее важные подразделения Сейретея?
Отвечая, на этот вопрос большинство аристократов и простых обывателей указало бы на места, связанные с Советом 46, или вспомнило бы названия учреждений из района управления, но многие действующие шинигами сказали бы об этих трех.
В первую очередь, это были бы казармы 1 отряда, так как именно этот отряд координировал деятельность всего Готея 13. Также в его подвале находилась крепость, а в ее стенах разместилась Великая Центральная Подземная Тюрьма и ее самый нижний уровень «Мукен».
Затем Главный Госпиталь 4 отряда, куда доставляли всех тех, кто получил какие-либо травмы. Не так давно на представителей этого отряда смотрели свысока, однако многие шинигами, побывав на смертном одре после сражения с квинси, перестали их недооценивать.
И, наконец, Научно-исследовательский институт, находящийся во владениях 12 отряда. Говорят, что около девяноста процентов продвинутых технологий рейши, что распространились по всему Сейретею, появились на свет в Научно-исследовательском институте. Также в обществе закрепилось мнение, что Урахара Киске, основатель НИИ, и Куроцучи Маюри, его второй директор, стали неотъемлемой частью истории Общества Душ.
Однако, это было очевидно, что работал там не только глава. Множество исследователей трудились не покладая рук ради прогресса цивилизации, иногда подчиняясь распоряжениям директора, иногда по запросу шинигами, а иногда просто продолжая проявлять инициативу и следовать своим интересам — маяк надежды, который быстро решал разные невыполнимые задачи Общества Душ – это место было Научно-исследовательским институтом.
И даже сегодня перед ними стояла новая невыполнимая задача.
— Хмпф! Я хочу есть! Хочу, хочу, хочу! Никоран, сладости! Дайте мне вкусняшек! Я хочу кастеллу! Хоть что-то, что содержит кучу сахара!
Куна Маширо, самопровозглашенный «супер лейтенант 9 отряда», бушевала, хлопая в ладоши и топая ногами по полу НИИ. Девушка-специалист в очках – Куна Нико – обращалась к ней так, будто бы отчитывала малое дитя:
— Разве у тебя вчера не было сладостей, сестрица Маширо?
— Не честно, не честно, не честно! Мне нужно есть что-то каждый день! Ты также должна дарить мне отошидама* каждый год! (*прим.пер. новогодний подарок)
— Речь не о том, сестренка! Я уже подарила тебе его в этом году, так что в следующем даже не жди!
Пока Нико наставляла ее на путь истинный и пыталась успокоить, Маширо продолжала свою истерику и даже начала кататься по полу, маша руками и ногами. Человек, у которого на лбу были небольшие выступы в виде рожек – Акон, замдиректора НИИ, начал сердито бормотать себе под нос.
— Ну... тут дело даже не в ежегодном дарении Отошидама.
— Скорее почему младшая сестра должна дарить отошидама старшей, да еще и в таком возрасте?.. — следом за Аконом стоял мужчина, чья внешность напоминала нечто среднее между Намазу [1] и колоколом храма, – Хиёсу ответил также тихо. Выдохнув от удивления, он продолжил. – Я тут подумал, Кусаджиши-сан не прекращала приходить сюда, похоже, теперь у нас появилась замена ей...
Услышав это, продолжавший клацать по клавишам ближайшего наблюдательного оборудования, сотрудник лаборатории Цубокура Рин со стоном произнес:
— Это место проклято, ведь так...
Как только Рин сказал это, он протянул руку к месту, которое на первый взгляд казалось пустым. Затем он украдкой вытащил сладости из маленькой дыры, открывшейся над этим пространством.
— Так в конечном счете ты прятал конфеты в этом искусственном подпространстве, хах...
— В конце концов, этот парень тоже член НИИ, — после своего эмоционального ответа на слова Хиёсу Акон перевел взгляд на Маширо, все еще бьющуюся в истерике. Тогда он кое-что вспомнил.
— Кстати говоря, капитану снова был направлен запрос на интервью от настоящего лейтенанта 9 отряда. Но он сразу же его отклонил.
— Если проблема в этом, то почему бы тебе не ответить на вопросы лейтенанта вместо него?
— Даже если так, какие ответы я могу...
— А? Я засек кое-что странное!
Перебив Акона, Рин указал на аномалию, отраженную у него на мониторе. Заинтересованный Акон склонился над ним и какое-то время наблюдал за необычным сигналом вместе с ним. Он нахмурился, обращаясь к Рину.
— А, это мы можем пропустить.
— Разве? Но это обладатель какой-то необычной реацу, не используя врат, он появился прямо в Кизокугаи...
— Все нормально. Эта реацу — что-то, что «не требует вмешательства», мы получили прямое указание от четырех великих кланов. Вот почему система оповещения не сработала... Конечно же, капитан недоволен этим, и вероятно, мне придется понаблюдать за ней независимо от приказа, – беззаботно ответил Акон и нахмурился, увидев количественную оценку этой реацу. – По сравнению с тем, что я наблюдал в Кизокугаи несколько часов назад, эта реацу весьма истощилась... что, черт возьми, произошло?
Центральное Фармацевтическое Учреждение. Приемная
— ...невероятно. Все, включая мебель, прямо как в поместье аристократов, тебе так не кажется? Это место – на самом деле комната ожидания для пациентов?
В настоящее время Хисаги и Ханатаро стояли в приемной Фармацевтического института. Ямада Сейносуке сейчас отсутствовал на своем рабочем месте, но они все равно ждали его, так как он в скором времени должен был вернуться. Сегодня он, очевидно, отдыхал от медицинских осмотров, и кажется, за исключением экстренных случаев, он никого не принимал. Однако когда Ханатаро назвал свое имя на ресепшн, с ним обошлись довольно вежливо, и их сопроводили в комнату, в которой они сейчас находились.
Хотя им также была предложена официальная гостевая комната, Хисаги подумал, что сойдет с ума, находясь в помещении предназначенном для важных аристократов, так что по его просьбе они были приглашены в комнату ожидания.
— Мне кажется, что, в-вероятно, даже все здесь считается абсолютным минимумом. Мой брат, он терпеть не может бессмысленное украшательства, так что, я думаю, это, возможно, лишь для соответствия требованиям знатных особ.
— Иными словами, даже комната, в которой ждут медосмотру, должна быть экстравагантна, иначе посетители не могут. Тяжко мириться с тщеславием знати.
— Но капитан Кучики, кажется, уделяет этому не так много внимания, не так ли?
— Ты так говоришь, но разве тот кусок ткани, что капитан Кучики носит вокруг своей шеи, не стоит также как десяток крутых поместий, — услышав это от Хисаги, Ханатаро раскрыл глаза от удивления и воскликнул:
— Десяток?!
— Сперва я тоже не имел об этом представления, но вот услышал, когда собирал информацию для спецвыпуска об известных магазинах... мне интересно, сколько мотоциклов можно приобрести за одно из тех его украшений для волос... хм?
Хисаги вздохнул, размышляя над неравенством своего и аристократического финансового положения. Внезапно он поднял голову и повернулся в сторону внутреннего двора Фармацевтического Института, который находился рядом с приемной.
— Что-то не так, Хисаги-сан? – Ханатаро удивленно склонил голову. Хисаги прищурился и ответил:
— Нет, это просто... кажется, там какая-то странная реацу...
Его взгляд был прикован к дворику – вдруг в том месте, подобно пасти зверя, открылось пространство.
— Что...
Это были не те врата, которыми пользовались шинигами. Щели, похожие на гарганту пустых, появились из ниоткуда, и из них вышла фигура.
«Атака пустых?! Внутри шаконмаку?!»
Хисаги выпрямился, все еще пребывая в состоянии шока. Вдруг его ударило осознание, что он был без занпакто. Ныне в некоторых местах было запрещено ношение меча, в том числе и в Фармацевтическом Институте, как и в военное время не находилось никаких исключений даже для лейтенанта.
Хисаги был готов бежать к стойке регистрации и возвращать свой занпакто, который он оставил у них, но его ноги сами остановились, когда он посмотрел на истинную форму того, кто только что появился. Это был подросток, одетый во что-то, похожее на шихакушо, все тело ребенка было покрыто ранами..
— Это не пустой... шинигами? Он ужасно ранен.
— Э-это серьезно! Если я прямо сейчас не начну его лечить!.. – Ханатаро спешно направился к дворику, притормаживая рядом с ребенком.
Невозможно было сказать, мальчик это или девочка; его плечи были сильно изуродованы, в животе в нескольких местах зияли дыры, а одна рука была вывернута в неестественном положении.
Он был с ног до головы покрыт ранами, неудивительно, если бы кто-то спутал его с трупом, но несмотря на степень его повреждений он продолжал стоять и даже идти – Ханатаро немедля приблизил ладони к его ранам, активируя лечебное кидо, известное как кайдо.
— Уух, — ребенок упал на колени, его лицо исказила гримаса боли.
— Все хорошо, я вмиг закрою эти раны! Ты меня слышишь?! – обычно робкий Ханатаро словно стал другим человеком, его голос эхом разлетался по всему двору, пока он энергично пытался подбодрить подростка.
Однако ребенок с видом, полным сожаления, покачал головой из стороны в сторону, его глаза наполнились слезами:
— В этом нет смысла, я больше не могу продолжать...
— Да что ты такое говоришь?
— Я-я не смог выполнить приказы Токинады-сама... жизнь, жизнь больше ничего не стоит, пожалуйста, позвольте мне умереть здесь!..
— Должно быть, ты в замешательстве... все нормально! Пожалуйста, попытайся взять себя в руки! – тараторил Ханаторо, продолжая применять кайдо, позади него Хисаги напрягся.
«Только что... что он... этот ребенок сказал «Токинада-сама»?»
Перед Хисаги, озадаченным именем, сорвавшимся с губ ребенка, Ханатаро тоже утратил свое спокойствие, но уже по другим причинам.
«Эта реацу... она непрерывно меняется?! Я не могу в одиночку залечить эти раны своим кайдо!..» — решив, что продолжать дальше опасно, Ханатаро крикнул Хисаги:
— Хисаги-сан! Пожалуйста, быстрее позовите медика из Фармацевтического Института! Мы перенесем пациента в комнату неотложной помощи!
— Х-хорошо! – голос Ханатаро привел Хисаги в чувство, но только он повернулся в сторону Института, он столкнулся взглядом с мужчиной.
— ?! Вы сотрудник этого учреждения?! У нас тут раненый... – Хисаги еще не закончил говорить, а мужчина уже тихонько двинулся к покрытому кровью юнцу. Устроившись рядом с Ханатаро, он положил руки на раны.
— Твои навыки кайдо действительно улучшились. Однако этот пациент – особый случай. Ты не сможешь вылечить его в одиночку.
— Ээ... – взглянув на человека, появившегося рядом с ним, Ханатаро вытаращил глаза и воскликнул. – Се-Сейносуке-нии-сан!
— Что?! – следом за ним Хисаги тоже выпучил глаза.
Это было мужчина с проницательным взглядом и самоуверенным видом, человек, образ которого никак не вязался с Ханатаро ни по внешности, ни по поведению. Этот мужчина не придал никакого значения удивлению этих двоих, Сейносуке продолжил лечение ребенка, умело изменяю природу своей реацу и превращая ее в кайдо.
В то же мгновение раны сразу же начали заживать, кровотечение остановилось. От увиденной сцены у Хисаги перехватило дыхание. Даже с точки зрения Шухея, привыкшего к получению первой помощи от медиков, этот человек был на совершенно ином уровне в кайдо по сравнению с обычными членами 4 отряда.
«Ханатаро так далек от него... этот парень... может ли быть такое, что он даже наравне с Уноханой-сан?..»
Хотя она все еще не соответствовала «отрицанию хода событий» Иноуэ Орихиме, невероятный талант к кайдо которой довелось как-то увидеть Хисаги. Хотел бы он знать, была ли это истинная сила главы Центрального фармацевтического учреждения.
Ребенок даже не изменился в лице, пребывая под воздействием кайдо.
— О, Ямада-сан! Я уже ни на что не годен. Пожалуйста, не лечите меня!..
— Мне не нравятся твои слова. Против воли пациентов, настроенных умереть, я предпочитаю, оставлять их в живых. Так что тебе лучше подготовиться к этому, пока ты в состоянии, поскольку я не позволю умереть тебе так легко. Готовься жить с этим бесчестием.
— Я не могу посмотреть в глаза Токинаде-сама!... Пожалуйста, просто позвольте мне сгнить вот так!..
— Это не обсуждается, в конце концов, ты же собственность Токинады-сама? А ты не думаешь, что если ты собрался умереть по своей воле, Цунаяширо Токинада не простит тебя за это?
— Ах! – после слов посмеивающегося Сейносуке ребенок широко открыл глаза.
Хисаги и Ханатаро оцепенели от такого разговора. Когда раны подростка затянулись, он поднялся и начал медленно двигаться.
— Большое вам спасибо, Ямада-сан. Я чуть не совершил непростительный поступок и едва не подвел Токинаду-сама.
Глядя на обескураженного ребенка, Хисаги кое-что заметил. Страдания, которые еще несколько мгновений назад отражались на лице подростка, были вызваны не болью от полученных ранений, а мукой от осознания того, что он не справился со своими обязанностями, которые возложил на него человек по имени Токинада-сама.
«Этот ребенок... прежде всего чувствует ли он... нечто похожее на боль?»
Хисаги, чувствующий себя не в своей тарелке, не знал, как именно он должен начать разговор, но в этот момент именно Ямада Сейносуке заговорил первым.
— Я оказал пациенту временную медицинскую помощь, однако ему все еще требуется комплексное лечение, я сожалею, что вам придется уйти ни с чем, но могу я попросить вас перенести нашу встречу на другой день, лейтенант Хисаги Шухей-доно?
— Э... Д-да.
Кажется, персонал приемной уже доложил Сейносуке о нем и Ханатаро.
Хотя он понимал, что невозможно настоять на сегодняшнем интервью после такой просьбы, ему все еще не давало покоя имя, застрявшее у него в голове. Хисаги строго и уверенно задал свои вопросы:
— Эй, этот ребенок... почему он так изранен? Как он связан с Цунаяширо Токинадой?!
Искалеченный подросток, который чуть отошел вперед, внезапно улыбнулся и ответил вместо Сейносуке:
— Вы меня имеете в виду? Я слуга Токинады-сама!
— Ты его «слуга»?.. – озадаченный Хисаги перевел свой взгляд на Сейносуке, но тот озарил его недоброй улыбкой и сказал:
— Простите, но как медик я не могу раскрыть личную информацию своих пациентов.
– Подождите, пожалуйста, как у лейтенанта 9 отряда, у меня тоже есть множество вопросов. Но в первую очередь, о чем думает этот Токинада, посылая ребенка на битву…
Шинигами Готея 13 не может отмахнуться от множества важных вопросов, и тот факт, что этот ребенок появился из какой-то гаргантаподобной штуки, или его серьезные повреждения были как раз именно тем, что игнорировать было нельзя.
Более того, этот шинигами по имени Хиконе, даже и близко не выглядел взрослым, его тело было похоже на тело ребенка, этим он напоминал Хицугаю. Казалось, что его возраст соответствовал внешности.
Даже если в это дело оказались вовлечены четыре великих клана, Хисаги, глядя на всю картину целиком, никогда бы не закрыл глаза на искалеченного ребенка, иначе он не занимал бы должность лейтенанта.
Однако в тот миг, когда он потянулся к плечу Сейносуке, чтобы задержать его –
Мир Хисаги закружился, и он осознал, что теперь смотрит на ясное небо Общества Душ.
– ...?!
Переваривая тот факт, что он по всей видимости был брошен на землю Хиконе, который перехватил его руку, Хисаге с ужасом распахнул глаза. Сверху зазвучал голос ребенка.
– Ух… п-простите! Я подумал, что Ямада-сан в опасности…
– …
– Но, если вы в состоянии понять, что таким образом я… Убугину Хиконе буду сражаться за Токинаду-сама, тогда я ценю это! Да!
Он был не в состоянии различить, какие эмоции вкладывал Хиконе в свои речи, мысли Хисаги путались.
«Эй, минутку… сейчас… что со мной сделала эта малолетка?»
Даже несмотря на эту неожиданную атаку, он по-прежнему гордился своим богатым опытом, накопленным среди шинигами. Тем не менее, поток рейши, который излучал шинигами, представившийся как Хиконе несколько минут назад, отличался от любого пустого, шинигами или квинси, с которыми ему довелось сразиться в прошлом.
«Она не похожа на все, с чем я раньше встречался в бою… нет… Это ощущение… оно напоминает тот раз, когда мое рейроку поглотило занпакто Аясегавы…
Встретив однажды поражение, Хисаги, атакованный таким образом, не почувствовал ни малейшей боли, вместо этого его посетило странное ощущение, будто вся его «сила» (его духовная, физическая сила, а также сила воли) полностью рассеялась.
Хисаги в изумлении уставился на небо. Наблюдая за ним, Ямада Сейносуке покачал головой, улыбка не сходила с его лица.
– Это место принадлежит аристократам. Поскольку сейчас не военное время, не может быть никаких исключений, принципы Готея 13 тут не сработают. Если ваш здравый смысл призывает вас действовать в рамках обычаев, то я думаю, вам лучше тут не появляться.
Затем Сейносуке повернулся к Ханатаро.
– Я скажу тебе это снова, Ханатаро. Побудь вдали от отряда какое-то время, – продолжая улыбаться, словно насмехаясь над двумя растерянными шинигами, Сейносуке пожал плечами и продолжил. – Если только ты не хочешь глубже увязнуть в подобном.
Хисаги снова поднялся на ноги и сразу же начал задавать вопросы, глядя вслед двум отдаляющимся фигурам.
– Эй… я ничего не знаю обо всех обстоятельствах, но… разве этот Токинада действительно заслуживает подобной верности, когда ты так сильно страдаешь из-за него в бою?
Ребенок чуть повернул голову в его сторону, на его лице появилась широкая улыбка, уже не казалось, что он находится на грани жизни и смерти.
– Конечно! Токинада-сама – великий человек! Нет ничего, что было бы сравнимо с ценой верности ему, даже моя жизнь того не стоит!
– … – Хисаги промолчал, даже не зная, что на это ответить. А тем временем ребенок добавил:
– Также… Токинада-сама сказал мне, что он позволит мне стать королем! Так что я просто обязан оплатить ему за его доброту, все время рискуя своей жизнью ради него!
– Королем?..
Заметив подозрение, так явно написанное на лицах Хисаги и Ханатаро, Сейносуке глухо засмеялся, обращаясь к ребенку.
– Цунаяширо Токинада не предупреждал тебя, что говорить о таком с другими — не очень здорово?
Чуть склонив голову, как какой-то маленький зверек, ребенок мгновенно побледнел.
– ?… !… Ум… ах! Я ничего не говорил только что! Пожалуйста, забудьте об этом! Уважаемый господин… э… прошу прощения, но как вас зовут?..
– Т-точно. Я Хисаги Шухей. И это Ямада, Ямада Ханатаро.
– Ясно! Уважаемый господин Хисаги и господин Ханатаро! Пожалуйста, обязательно забудьте об этом! Но я в свою очередь не забуду о вашей услуге! Когда я однажды стану королем, я сполна вам отплачу за нее!
Сдержанно хихикая, Сейносуке направился вместе с ребенком в медицинский кабинет. В это же время Хисаги посетили сомнения в реальности произошедшего, было ли все это лишь сном? Но кровь ребенка, запятнавшая двор, была явным свидетельством того, что все происходило взаправду.
– Как же все запутано… что за чертовщина сейчас здесь творилась?..
Онемевший Ханатаро пробормотал себе под нос:
– Лечебные техники моего брата и правда невероятны, но… для человека способность ходить самостоятельно при таких повреждениях… – выглядывая из-за глубоко ушедшего в свои мысли Хисаги, Ханатаро вспоминал всех людей, которых ему приходилось лечить в прошлом, и между делом он произнес эти имена. – Прямо как капитан Зараки или Ичиго-сан…
Тело Хиконе лежало на медицинском столе посреди комнаты экстренной медицинской помощи. Нервная система ребенка пребывала в полном хаосе, казалось почти невероятным, что он не так давно разговаривал с улыбкой на лице.
Перед бессознательным Хиконе стоял Сейносуке, осуществлявший процесс залечивания его повреждений. Отстраненно, без лишних эмоций он бормотал себе под нос:
– Боже, кажется, пустые хорошо тебя потрепали, но все идет согласно плану… ведь в любом случае я не позволю тебе умереть, – Сейносуке умело использовал кайдо, возвышавшее его над обычными людьми. Он улыбнулся, словно скрывая свои истинные чувства. – Даже если нет и луча надежды для жизни этого ребенка.
Уэко Мундо
Сян Сун-Сун, одна из «Трес Бестия», прибыла следом за Харрибел.
– Это была короткая схватка – изрекла арранкар, оглядев разрушения, тянущиеся по всей пустыне. Десятки тысяч тел черепоголовых солдат валялись по округе, подобно мусору. А Рудборн — их создатель — получил серьезное ранение, его жизнь висела на волоске.
– Все твои кровеносные сосуды и нервы были соединены. Пожалуйста, отдыхай до тех пор, пока твоя реацу не восстановится, – арранкар-лекарь появилась также поздно, как и Трес Бестия. Пока Рока Парамия колдовала над Рудборном, он слабым голосом простонал:
– Понятно… Но мне безумно стыдно… я не только доставил неудобства Харрибел-сама и остальным, но еще и предстал в таком постыдном виде…
Посмотрев на Рудборна, затем на Лоли и Меноли, которые также получили ранения, и над которыми в данный момент проводилось лечение, а потом на нескольких огромных пустых поблизости, которые тоже оказались в центре битвы, а ныне лежали на земле, одна из Трес Бестия, Эмилоу Апаччи, повысила голос.
– Ха, ты действительно жалок, Рудборн. Я слышала, с тобой неплохо развлеклись некие выжившие квинси, а затем тебя еще отделал какой-то странный ублюдок-шинигами, который ворвался в ваш маленький спектакль.
– Хмпф… даже если бы я хотел опровергнуть это, я не могу.
Услышав полный боли голос Рудборна, в разговор вступила Франческа Мила Роза.
– Ну, в конце концов, Харрибел-сама выкинула его отсюда, верно? Честное слово, как этот чертов шинигами только посмел посмотреть свысока на Уэко Мундо? Он сюда на экскурсию что ли пришел?
Харрибел покачала головой. Ее взгляд выдавал ее мрачность.
– Здесь потребовалась не только моя сила. Без помощи Гриммджоу, Неллиэль… и тех квинси мы могли бы быть уничтожены… теперь можно только сожалеть о том, что тому человеку удалось уйти.
– Аа?! Что вы говорите, Харрибел-сама?! Даже если это шинигами, он ведь был один, так?! Разве мог оказаться таким же выродком, как тот старикашка, управлявший огнем?!
На вопросы шокированной Апаччи Харрибел вновь покачала головой.
– Физическая сила того человека и реацу определенно сравнима с уровнем капитана у шинигами. Когда речь идет об одних только его физических способностях, возможно, он бы даже посоперничал с тем повелителем льда, с которым я когда-то сражалась.
– Так получается, они намеренно отправили шинигами уровня капитана в Уэко Мундо? – вопрос Сун-Сун встретил отрицание Харрибел.
– Нет, слишком неопытен он был для такого дела. Потому-то мы и застали его врасплох. Однако… меня очень беспокоит занпакто, которым он владеет…
– Что это был за занпакто?
На короткое время Харрибел задумалась, но прежде чем поделиться тем, какой он был формы и какова его природа, она вспомнила одну важную деталь:
– Это не шинигами был тем, кто открыл гарганту… а скорее, занпакто.
Неподалеку от того места, где Харрибел разговаривала со своими подчиненными, Неллиэль допрашивала Гриммджоу, который пялился в пустое пространство с тех пор, как пропал шинигами.
– Не хочешь, чтобы Рока-тян подлечила тебя?
– А? Это ерунда. Так, царапина, – не обращая внимания на глубокую рану на левой руке, Гриммджоу цокнул языком, вспоминая ход битвы. – Кажется, я теряю хватку, я упустил возможность убить его с ресуррексионом.
– Ага, не может быть, чтобы занпакто понял, что этот ребенок на грани, и начал действовать по собственной воле. Но мы все видели, как он открыл гарганту и позволил ребенку туда упасть.
– В этом нет никакого смысла. Занпакто шинигами, действующий по собственной воле и использующий гарганту и всякое такое…
Неллиэль тоже не знала, как это прокомментировать, немного поразмыслив, она изрекла:
– В следующий раз, когда он придет сюда, все может обернуться иначе, нежели, чем это было на этот раз.
– Точно, это позволит мне стать сильнее в битве. Мне вроде как без разницы, но с вашей точки зрения, вы все сильно лоханулись, не прикончив этого уродца, – Гриммджоу зашелся в презрительном хохоте, но затем улыбка его пропала. Ее место заняла серьезность, с которой он вспомнил выражение лица своего противника. Он с силой сжал челюсти, скрипя зубами. – Бесит говорить это, но… в этом мы схожи с Куросаки. Даже едва избежав смерти, мы возрождаемся вновь и становимся сильнее.
«Ну… за исключением этой детали, мне кажется, мы абсолютно разные».
ОДНО МЕСТЕЧКО В МИРЕ ЛЮДЕЙ
Древние каменные руины в какой-то маленькой стране.
Посреди тех заброшенных руин – остатков некого храма – прятались двое квинси и один труп.
– Если мы собирались в конечном итоге сбежать, не проще ли было просто бежать с самого начала? Эй, Лил, почему ты воспользовалась заминкой и атаковала того шинигами? За каким тебе это было нужно? – на поддразнивания Джиджи Лил ответила со своим обычным пофигистичным выражением лица.
– Мне хотелось кое-что проверить. Ты ведь тоже это заметила?
– Ага, я даже немного обрызгала кровью этого ребенка, но не смогла обратить его в зомби. Интересно, что происходит? Он такой же сильный, как капитаны?
– Этот ребенок… он использовал не просто иерро арранкаров. Он также пользовался и Блют Вене.
– Ты прикалываешься надо мной?! ...серьезно?
Блут Вене. Это уникальная способность квинси, которая усиливает защиту, благодаря рейши, циркулирующей по кровеносным сосудам, и вместе с Блут Артерие, которое увеличивает атакующую мощь, – это основные силы солдат Ванденрейха.
– Почему какой-то шинигами может использовать его? Не могут же они нас так обхитрить, а? Возможно, это дело рук того сияющего чудака?
– Возможно. Вероятно, кто-то мог использовать тела разных квинси. Вопрос зачем.
– Тот ребенок что-то болтал про то, что он станет королем пустых. Их цель что-то вроде восстания, как у того Айзена? – беззаботно выдала Джиджи, мягко поглаживая по голове Бамбиетту, чьи глаза закрывались от усталости. Однако Лил приняла ее ответ с присущей ей сдержанностью, она произнесла тревожные слова:
– Если шинигами поубивают друг друга из-за своих внутренних междоусобиц, для нас все станет как нельзя лучше.
«Но я надеюсь, что во время этого хаоса мы сможем вытащить Кэнди и Минни».

    
  

  

  



  


  

    
      Очень томный взгляд
Красный Хисаги...
Вам может показаться что это всё одно и тоже , но нет .
Куукаку огонь 
Интересная компашка...
Проказники
Гриммджоу Джагерджак
Сволота орёт на Айзена
Ну что сказать, ну что сказать 
Поцыки
Чел поднялся
Тянка топ , жаль дохлая
Сейносуке лечит Хиконе
Про 4ую семью мы никогда не узнаем...
Айзен пон

    
  

  

  



  


  

    
      Что такое «король души»?
Каким был мир до того, как Общество Души было создано от рук этого великого существа?
Это был вопрос, который когда-то вспоминали многие люди, которые жили в Обществе Душ.
Хотя были некоторые жители Руконгаи, которые даже не знали слова «Король Души», все еще было много тех, кто задумывался над вопросом о том, какого рода сущность правит этим миром, известным как Общество Души.
Вполне возможно, что в том, что касается этих людей, они были слишком озабочены тем, чтобы делать все возможное, чтобы прожить свою повседневную жизнь, чем останавливаться на таких вопросах, но, помимо этого, большинство людей могли бы вызвать в воображении образы «великих людей». быть правителем человеческого мира и общества души ».
Наряду с чувством удивления, думая, что «жизнь после смерти действительно существует?» - те, кто приехал из Человеческого мира и жил в Руконгаи, очень часто были заинтересованы в существе, которое управляло Синигами, которые называли себя «богами».
Однако даже среди тех, кто принял этот титул «Синигами», практически никто не знал о состоянии «Короля Души», не говоря уже о самих людях…
На самом деле, подавляющее большинство широко понимало его как «символ мира» и «абсолютного существования».
Даже дворяне не были исключением из этого.
Однажды какой-то благородный юноша задал вопрос своему отцу.
—– «Какое существо является Королем Души?»
В ответ отец ответил, глядя на мальчика.
«Это существо является тем краеугольным камнем, который повсеместно руководит потоком душ, иными словами, он является стержнем мира. Если бы это существо когда-либо исчезло, три мира - Общество Души, Мир Человека и Уэко Мундо - немедленно распались бы ».
—– «Если это так, то каким был мир до короля душ ?»
Молодой мальчик, который задал этот вопрос, получил яростный выговор от отца.
«Таких вещей, как история до рождения Короля Душ, абсолютно не существует».
Даже не позволяя себе думать об этом, отец мальчика побледнел, повторяя ему следующие слова.
«Долг« Синигами », быть благодарным, что такая сущность все еще существует в мире, и продолжать почитать Короля Души как абсолютную вершину, существо, которое обладает мудростью, выражением и силой. »
Мальчик сделал вид, что его убедил этот ответ.
С самого детства он боролся со своими инстинктами и может определить, что слова взрослых были ложью.
Клан Цунаясиро гордится тем, что он особенно могуществен, даже среди пяти великих дворянских домов. Тем временем этот мальчик с презрением смотрел на такую семью.
Презрение к семье, которая просто продолжала греться в этом показном великолепии, семье, которая продолжала лениво поглощать историю, которую их предки создали среди такого утешения.
Они были злы и не должны получать ничего, кроме презрения к существованию.
Когда он заставил замерзнуть тлеющее пламя в своем сердце, мальчик просто продолжал ждать, пока все еще оставался благоприятной возможностью.
Много лет с тех пор.
Изогнутый смех вырвался из уст человека, который когда-то был этим молодым мальчиком.
«хуахахха.»
Человек, который разгадал зашифрованный текст, вписанный в каменный памятник, спрятанный в глубине архивов, который считается самым секретным для клана Цунаясиро, теперь уверен.
«Такое… такое действительно случается !? Это так, как я себе представлял ... нет, еще лучше, не так ли?
Конечно же, его собственная семья была злодеями без искупления, сами их существа даже не стоили его презрения.
«Мы запишем здесь грехи, совершенные нашими предками».
Полностью расшифровав зашифрованный текст, созданный в этом первом проходе, он энергично разрезал каменную плиту своим собственным Занпакутом.
«Хухаха ..... Ахаххааахха! Понятно ... так вот в чем суть Общества Души, клана Цунаясиро !?
После короткого приступа смеха мужчина начал бормотать себе под нос.
«Я действительно не ожидал, что они оставят такой памятник. Чтобы не забыть свои грехи? Напротив. Похоже, что он оставлен как угроза для других четырех домов. Ой ой! Это так, как я и подозревал! Я бы не подумал, что мир на самом деле работает именно так, как я себе представлял до сих пор ».
Как можно себе представить, этот мир гнилой, и сами они не могли спасти его больше, чем воображение.
Столкнувшись с этим фактом, мужчина, который с детства продолжал питать определенные чувства, не мог не чувствовать себя ужасно радостным.
И это благодаря миру.
Благодаря миллионной истории Общества Души.
Спасибо семье Цунаяширо, которая продолжала вписывать свои жалкие пороки в кровь.
«Впечатляет, что для нас построен мир, наполненный обманом», - подумал он, подняв взгляд к потолку экстравагантного архивного хранилища, он показал улыбку, наполненную сочувствием и благодарностью для всех, затем эти губы изогнулись.
«Действительно великолепно! Да, позвольте мне выразить свою благодарность! Позвольте мне поблагодарить за грехи моих далеких предков! Позвольте мне поздравить вас с этой великой злобой, которая не была очищена в течение миллиона лет, потому что она оставалась скрытой до сих пор! »
Думая «Хорошо, если это так» и после краткого смеха, человек был решительным.
—— «Если мир так недобросовестен, то не должен ли я быть таким же недобросовестным?»
—— «Клан Цунаясиро, который был не более чем презренным, прекратится здесь».
—— «Какое значение имеет злоба в том, что на тебя смотрят свысока, до того, что тебя презирают?»
—— «Все это афера. Что можно сделать, чтобы не быть поглощенным такой ложью?
—- «Будет ли он опустошен квинси ? Будет ли он опустошен пустыми ? Или он самоуничтожится от амбициозных людей?
—— «Если наступит последний день Общества Души, я клянусь исполнить свою злобу до того самого дня».
—— «Это не порождение необходимого зла, а скорее насмешка над этим миром через совершенно ненужное зло!»
—— «Какой благоприятный день!»
- Потому что история Общества Душ доказала, что моя злоба оправдана!
Запечатлев эти слова в своем уме, человек превратил свою улыбку в нечто более злое и покинул скрытое архивное хранилище.
События этого дня дают человеку скромную цель.
Это все, что нужно было сделать.
Он просто не пошел дальше, чтобы сделать подтверждение. -
Хотя неясно, было ли это чем-то врожденным или нет - будь то желания, злоба или садизм внутри него, все такие вещи считались ему допустимыми.
Дело не в том, что он стал злом через какой-то переломный момент или трагедию.
По своей собственной воле он будет мучать других и давать волю господству.
Он не внес никаких изменений, увидев скрытое прошлое Общества Души.
Не было никаких следов облачности в сущности человека по имени Цунаясиро Токинада.
Его сущность осталась нетронутой, просто изменились его «варианты».
Если бы он не видел каменную табличку, его жизнь могла быть прервана злодейской и высокомерной высокопоставленной знатью, которые исчерпали пределы несправедливости.
Однако у него есть цель.
Цель удовлетворить свои желания в полной мере. Игровая площадка, чтобы раскрыть его злобу.
Поэтому можно сказать, что именно из-за этого дня мир претерпел одно изменение.
Несмотря на огромные изменения, которые никому не принесут пользы, этот вульгарный злой умысел имеет направленность.
Итак, время снова проходит.
Нынешний день - город Каракура
Подозрительно выглядящий водоворот событий еще слишком рано воспринимать все, и прошло слишком много времени, чтобы все повторить заново ...
Один Синигами бросился в центр этой «Злобы».
Синигами, родом из Руконгаи и не связанный с дворянством.
Однако, после накопления огромного количества дисциплины и прохождения сотен сцен смертельной борьбы и кровопролития, человек, который занимает важный пост среди Готей 13 в качестве вице-капитана отряда 9, пытался наступить на непрерывный миллионный год Общества Души. длинное проклятие
Понимал ли он, что его втягивают в грандиозный заговор, охватывающий все три мира? - Синигами, о котором идет речь, с удивлением смотрел широко раскрытыми глазами на пережиток прошлого, который материализовался перед ним.
«… Серьезно, Урахара сан? Это со времени этого легендарного события "Garumna trance" ...? »
«Правильно, хорошо, не правда ли? Я вспоминаю, что Садо Сан сказал, что вы заинтересованы в подобных вещах, и я принял все возможные меры, которые можно предпринять, чтобы получить такую вещь ».
«Но разве это можно держать в моих руках…? Это настоящая вещь?
В то время как он сжимал электрическую гитару, на которой была тема белого и кирпичного цвета, это был человек с большими шрамами, бегущими по его лицу, который только что сказал.
Напротив него рассеянно ответил мужчина в шляпе из ткани, и в то же время он указал кончиком трости, которую он держал, на указанную гитару.
«Ах, это точная копия реплики, которая в дальнейшем является точной копией этой реплики, однако, будучи циклически повторенным таким образом, она вопреки ожиданиям создала свой собственный уникальный шарм. Другими словами, это подлинное воспроизведение реальной вещи ».
«Разве вы не говорите, что в конце концов это просто еще одна копия !?»
«Это заключение любителя!»
«А?»
Столкнувшись с озадаченным мужчиной, другой, носящий шляпу, пристально посмотрел в глаза и произнес решительные слова.
«Это результат настройки через создание прототипов многочисленными мастерами. Зеркало, отражающее множество душ на своем теле. Подражания, которые превзошли подражание, иногда рождают подлинную статью, которая выходит за рамки оригинала. Эта легенда прошла через руки человека и, наконец, достигла земли обетованной ... она уже источает такое чувство, вы не думаете?
«Ты прав…»
«Пожалуйста, обратите внимание, несмотря на то, что с момента рождения этой легенды прошло тридцать лет, она все еще выглядит как новая! Царапины, которые являются доказательством его легенды, были вырезаны на спине! Это точно, как будто это было недавно поцарапано только вчера, не так ли! Оригинал никогда не мог достичь такого подвига! Вот чудо уникальной встречи, которая произошла именно благодаря этим недавно сделанным улучшениям! »
«Теперь, когда вы упомянули об этом, это, безусловно, ……»
В ответ на человека, который снова начал наблюдать за гитарой, человек в шляпе воспользовался этой возможностью, чтобы попытаться ускорить темпы переговоров.
«Как насчет этого? Если я могу предложить вам скидку сейчас, то я дам вам ее, скажем, за три месяца вашей зарплаты?
«Вы не думаете, что это слишком дорого !?»
«Это потому, что он был изготовлен вами вручную. Стоимость функциональных частей была добавлена сверх первоначальной себестоимости. На самом деле, эта гитара также может стать ножнами Занпакто ».
«Это вообще имеет какое-то практическое применение? Я имею в виду ... но ...
Этого человека зовут Хисаги Шухей.
Он является вице-капитаном 9-й команды и одновременно главным редактором «сообщества душ ».
Этот человек, который является одновременно синигами и журналистом, двигался к одному определенному «ответу» и приближался к озлобленному сердцу , хотя сам он все еще не заметил этого факта.
Наконец, после недолгого колебания, он пробормотал слова, окутанные решимостью.
«Можно ли ... взять кредит?»
Мальчик и девочка примерно того же возраста, что и ученики средней школы, которые наблюдали за ним издалека, шептали с выражением жалости к нему, а не изумления.
«Эй, этот парень снова сорван»
«Наш самый ценный клиент ……»
Город Каракура - Мицумия
В последние годы город Каракура стал регионом, имеющим большое значение для Общества Душ.
На самом деле, это регион, который давно известен как Юреичи (* важные духовные основания), и даже Айзен Сусуке выделил его для уведомления с давних времен.
Беспорядки, которые произошли на этой самой земле, привели к тому, что Шиба Иссин встретился с некой человеческой женщиной, и в результате родился человек, который изменит историю Общества Души, однако даже до этого за городом Каракура бдительно следили как место, где могли появиться пустые .
Хотя неясно, есть ли какая-либо связь с этим, в этом городе существует уникальный магазин, подобных которому нет ни в одном другом месте.
Таинственный маленький кондитерский магазин, Урахара Шотен.
С каких пор этот магазин был там? Никто из местных жителей не мог точно понять, что, тем не менее, они не всегда думали, что в этом было что-то странное, - магазин смешивался как часть городского пейзажа, не чувствуя себя не в своей тарелке.
Среди тех, кто прежде всего присматривал за магазином, был крупный мускулистый мужчина, а также дети, которых считали членами его семьи, и иногда появлялся загадочный человек, глубоко скрытый своей шляпой.
Этот кондитерский магазин становится тайной популярной остановкой: от популярных недорогих кондитерских изделий до мелкого производителя игрушек для конфет, высоко ценимых избранными, до хранения широкого ассортимента сомнительных таинственных предметов, независимо от того, являются ли они действительно фирменными товарами или нет. Хорошо известный только тем, кто в курсе, среди любителей сладостей - тем не менее, жители города Каракура в основном признали его «старым магазином, установленным на тропе, через которую проходит очень мало людей».
Немного.
В этом магазине совершенно другая роль для тех, кто знает о существовании пустых и Синигами.
Служа убежищем, когда возникают тревожные проблемы, связанные с духом, это место также является своего рода разделительной площадкой для отбрасывания спокойствия повседневной жизни.
Влиятельный человек в тени города Каракура управляет духовными вопросами этого Йороичи под предлогом магазина.
Человек, который когда-то был капитаном 12-го отряда в Обществе Души, а теперь - управляющий кондитерской, которого соседские жители воспринимают как теневого человека в соответствующей шляпе.
Однако те, кто знал о его настоящих талантах, все воспринимали его следующим образом.
Основатель департамента исследований и разработок Сейретей , первый президент - Урахара Кисуке.
«… Итак, что касается введения Урахары Сан, я думаю, что я собираюсь бежать с чем-то вроде этого».
«Ну, ~ Хисаги сан… вы действительно можете прочитать это вслух до самого конца с серьезным выражением на лице…»
Мужчина в шляпе над глазами - Урахара Кисукэ - прикрыл рот складным веером, обращаясь к Хисаги Шухей, который только что прочитал всю рукопись, которую он приготовил.
«А, было ли что-то проблематичное в этом?»
«Ну, я не говорю, что это не работает, но я бы сказал, что если толкнуть, то это не похоже на вводное эссе, предназначенное для людей, пришедших из человеческого мира? Другие не будут интересоваться городом Каракура?
«Ах… я даже надеялся объяснить здесь вопрос о городе Каракура, но я не был уверен, как далеко я смогу написать о прошлом Урахара-сан в Обществе Души…»
Хисаги виновато опустил голову.
Насколько он был обеспокоен, присутствие Урахары несколько раз спасало Общество Души от кризиса, он также был ветераном Готеи 13, и в принципе он не мог бы поднять головы перед ним.
Через должность вице-капитана Хисаги исследовал свою личную историю сотни лет назад, но в любом случае, видя, как Урахара - человек, которого когда-то изгнали из Общества Души по ложным обвинениям ……
«Нет, нет, извини, что заставил тебя так сильно волноваться из-за этого».
«Эта статья немного длинная, думаю, я немного ее урежу, когда придет время опубликовать ее в журнале».
"О Конечно. Э, однако. Пожалуйста, не забудьте оставить фразу ’謎 の 菓子 屋 *’ (* таинственный магазин сладостей), так как она броская. Напишите рядом с ним символы рубина * (* aka furigana) ’ミ ス テ リ ー マ ー ケ ッ ト *’ (* Mystery Market). Кроме того, меня устраивает «теневой человек», а не «таинственный» за описание обо мне ».
(Пр. - я понимаю, что эта строка может вводить некоторых в заблуждение, но, по сути, Урахара говорит: «используйте эти символы кандзи для описания моего магазина, но я хочу, чтобы он произносился как« Mystery Market », а не как его обычное произношение»)
Когда он сказал это, Урахара снова повернулся к рукописи и обратился к Хисаги.
«… А как насчет« встречи Шибы Иссин с человеческой женщиной »? Кажется, ты тоже переживал из-за этой части?
«… Да, я тоже не был уверен, насколько далеко я мог бы затронуть и эту тему. Ну, поскольку это не имеет прямого отношения к Урахара сану, я думаю, что смогу сократить это ».
Шиба Иссин - отец Куросаки Ичиго.
Хотя Хисаги узнал в ходе интервью, что жена Иссина Куросаки Масаки на самом деле была Куинси, он едва ли думал, что распространять эту информацию без уважительной причины удобно, но у него не было выбора, кроме как использовать вышеупомянутое описание.
Самого Ичиго это может не волновать, но если некоторые дворяне знали об этом, то отныне они будут считать Куросаки Ичиго «посторонним», даже есть вероятность, что они попытаются выдвинуть ему какое-то ложное обвинение.
Несмотря на то, что война закончилась, существование «Квинси» по-прежнему было враждебно воспринято членами Синигами. Поскольку есть и исключения, такие как дуэт отца и сына Ишиды, который помог Ичиго в решающей битве против Яхве , возможно, эту проблему можно решить с течением времени, однако можно сказать, что сейчас она еще слишком преждевременна, чтобы ее решить. миру известно, что «мать Куросаки Ичиго была Куинси».
«Ну, как бы то ни было, я ценю вашу поддержку сегодня».
Найдя записывающее устройство для интервью, в котором использовались записи о духовных записях, Хисаги снова поклонился Урахаре Кисуке.
В ответ Хисаги, который достойно поклонился, Урахара с щелчком закрыл веер, прежде чем достать из кармана пачку бумаги и передать Хисаги.
«Теперь, теперь я понимаю. В конце концов, ответы на то, о чем Хисаги Сан хотел узнать, собраны здесь ».
«А !? Вы старались изо всех сил, чтобы сделать это ...
Сомневаясь, когда он получил пачку бумаги, Хисаги осмотрел содержимое первого листа.
"…Секретный рецепт! "Urahara Shōten" оригинальные конфеты, как сделать Horohorohorou * кун! Прежде всего, приготовьте большое количество сахара и столько же соли, затем замесите его вместе с соответствующим количеством меда. Теперь решающий момент! Если вы добавите сюда большое количество растительного масла и масла, вкус полностью изменится! После употребления он заставит слезы течь из ваших глаз!… »(Пр. -« hororhoro »или более часто« poroporo »- японская ономатопея, описывающая слезы, падающие с глаз).
«Вау, я не ожидал, что вы на самом деле прочитали это вслух…»
Прикасаясь кончиком своего вентилятора ко рту, Урахара постепенно отступает.
К этому моменту, наконец, переварив содержимое страницы, Хисаги поднял голос.
«… Разве это не просто рецепт конфет! Более того, что-то подобное кажется крайне вредным для здоровья! »
«Это верно, это секретный туз в моем рукаве, который просто невозможно выставить на показ в нашем магазине, в основном, в свете здоровья и вкуса!»
«В таком случае, пожалуйста, несите этот секрет в могилу!»
Несмотря на то, что он говорил в изумлении широко раскрытыми глазами, Хисаги все еще убирает рецепт в свою сумку.
«Ну, это может пригодиться для сбора информации позже, поэтому я возьму это на всякий случай».
«О, вы уверены, что хотите продолжать в том же духе? Я имею в виду, хотя мне приятно представить вам это, лучше бы вам не попробовать все сами, не так ли? Я, например, рекомендую Хирако-сану, потому что я думаю, что он может дать подробный комментарий по этому поводу, несмотря на жалобы и независимо от какого-либо ужасного вкуса ».
«Дайте мне передохнуть, разве я не получу от капитана Хирако награду, если это так…»
Когда Хисаги говорил это, он вспомнил, что имел подобный обмен с самим Хирако, прежде чем приехать сюда.
—— «Ну, если вы идете к Кисуке, то есть шанс, что вы можете встретиться с Хийори. Если ты ее видишь, пожалуйста, не стесняйся насмехаться над ней столько, сколько хочешь от моего имени.
«Это напоминает мне, Саругаки Сан, она здесь живет?»
«Хийори Сан? В эти дни она, кажется, работает неполный рабочий день в соседнем универсальном торговом магазине. Но если она марширует по городу, я думаю, вы, по крайней мере, сможете обнаружить ее Рейраку (* Духовные нити ).
«Понятно, большое спасибо.»
Хотя он сказал: «Понятно», учитывая, что Хирако просто сказал ему «подшутить над ней от моего имени», Хисаги не было особой нужды идти навестить ее.
- Нет, подожди ... может быть, я смогу собрать информацию с точки зрения, о которой мы никогда не слышали раньше.
Затем Урахара снова открыл веер, готовя слова перед Хисаги, который только думал над этим вопросом.
«Но, честно говоря, я не могу много говорить о войне на данном этапе».
"О чем ты говоришь? Именно из-за этих настоящих полых таблеток Рейши, изготовленных самим Урахара-саном, Банкайс больше не мог быть украден, и разве благодаря усилиям Урахара-сан мы смогли войти во Дворец Короля Душ? »
«Да, и, таким образом, я больше ничего не могу добавить к этому факту. Я просто выбил стратегические контрмеры в подходящее время. Это все, что нужно сделать. Во всяком случае, вы должны благодарить всех, кто довел эти контрмеры до состояния юзабилити »
Урахара говорил, пока слегка обмахиваясь, но Хисаги уже знал.
Этот человек, Урахара, несомненно, обладал неисчислимым количеством этих «случайных стратегических мер». Или, скорее, он обладал способностью изобретать множество умных тактик, которые были на шаг впереди игры в зависимости от обстоятельств, окружающих конкретную ситуацию.

    
  






  

  



  


  

    
      Сколько знаний и мудрости, инноваций и опыта необходимо, чтобы что-то выполнить таким образом?
В чем заключается сущность этого человека многих тайн, известного как Урахара Кисуке? Что именно позволяет ему создавать постоянно адаптирующиеся контрмеры, которые служат центральной опорой? Многие люди стремились узнать эти секреты даже без Хисаги.
В конце концов, основываясь на том факте, что даже когда он спрашивает самого человека, он такой же скользкий, как угорь, и по большей части бьется вокруг куста, рассказывая историю о таких людях, как Шихин Йоруичи или Куроцучи Маюри, которые знают о его прошлом. быть намного более трудной дорогой.
- Как и ожидалось, он чувствует, что уклоняется от этой проблемы.
Хирако Синдзи, который узнал, что Урахара Кисуке будет допрошен, также сообщил ему, что «этот парень определенно не из тех, кто дает вам прямой ответ в интервью», хотя в действительности это аура, которая «полностью посвящена искусству Уклонение »может быть ясно видно по его действиям и поведению.
На первый взгляд это кажется беззаботным ответом, но атмосфера, напоминающая предупреждение, также может ощущаться, как будто бы сказать: «Не позаботьтесь о том, чтобы наступить на эту территорию».
Тем не менее, если бы Хисаги так легко отступил здесь, тогда не было бы смысла пытаться получить формальные разрешения и запечатать часть своих полномочий, чтобы прийти в Человеческий мир.
Немного затаив дыхание, Хисаги открыл рот, чтобы говорить с серьезным взглядом.
«Урахара сан. Нет ... Урахара Доно, бывший президент Департамента исследований и разработок. Сегодня я пришел, чтобы раскрыть твое прошлое.
«......»
Слушая эти слова, глаза Урахары слегка сузились.
Однако, не показывая никаких признаков того, что такое изменение произошло на его лице, и после кратковременной паузы Урахара ухмыльнулся, пожав плечами.
«Пожалуйста, не делайте внезапно такого мрачного лица Хисаги Сан. Что мы будем делать, если Джинта Кун, подглядывающий прямо за дверью Сёдзи, разразится плачем? Он может снова смочить постель ночью.
Затем, в следующее мгновение, экранная дверь сёдзи резко распахнулась, и с воплем ворвался мальчик со строгим выражением лица, который выглядел как ученик средней школы.
«Я не плачу, и я никогда не намочил постель, будь ты проклятый менеджер магазина! Я надраю тебе задницу!
Ханакари Джинта, мальчик с острыми чертами, с зачесанными рыжими волосами, попытался ворваться в комнату таким образом, но толстая рука быстро обвилась вокруг его шеи, в результате чего его голова обездвижилась, когда он корчился в воздух.
«аргхх! Тессай, черт тебя побери!
«Хм, вы не должны использовать такой грубый язык, Джинта Доно. Не говоря уже о госте.
Крупный мужчина с мускулистым телосложением, носивший очки, сдерживал буйную Джинту с небрежным видом.
После этого из-за человека, которого называют «Тессаи», появилась девушка, которая тоже выглядела как ученица средней школы. Она начала щекотать подавленную ногу Джинты.
«Гахахахаха… У-Уруру, черт возьми, опять мои ноги… ты хочешь, чтобы я убил тебя !?»
Молодая девушка по имени Уруру ловко использовала свои собственные волосы, чтобы пощекотать ноги Джинты, которая теперь страдала от всех видов агонии.
Когда она повернулась, чтобы посмотреть в направлении Хисаги среди щекотки Джинты, она быстро склонила голову и открыла рот, чтобы что-то сказать.
"Пожалуйста, примите мои извинения. Джинта Кун, возможно, стал выше, но его интеллект не улучшился, так что…
«Ах… нет, не беспокойся об этом».
Уруру снова поклонилась, а затем повернулась к Урахаре.
«Кисуке сан, я иду за продуктами».
«Правильно, пожалуйста. Товары, которые будут на складе сегодня, включают в себя 500 кг Super-Ball, поэтому, пожалуйста, не стесняйтесь брать с собой Джинту вместе с багажом ».
В ответ на Урахару, который говорил с искренней улыбкой, Джинта попытался поднять голос в знак протеста.
«Гах ... Какого черта! 500 кг это смешно вахахаха !?
Однако Джинта, который все еще был пойман в замок Тессая, в то время как Уруру снова начала щекотать его ноги, был вытащен за пределы магазина, едва способный держать рот открытым для объекта.
«Ну, если это смешно, пожалуйста, смейтесь от души, пока вы работаете. Продолжай в том же духе борьбы!
Наблюдая, как Урахара ведет шумную группу, Хисаги тяжело вздохнул.
«Что я могу сказать, трудно сказать, изменились ли они вообще или нет ... Но когда я впервые увидел их, мне показалось, что этот парень из Джинты издевается над девушкой».
«Ну, в конце концов, они все еще растут, на самом деле Уруру старше на три года. Учитывая, что ее дразнили и говорили, что у нее «волосы, похожие на тараканов», возможно, нападение с помощью щекотки с использованием ее собственных волос является ее идеей мести?
«Если бы вы спросили меня, я бы тоже не узнал».
Прислушиваясь к словам Урахары, когда он пытался сменить тему, Хисаги преднамеренно решил согласиться на ход разговора.
«Потому что, будь то синигами или человек, я не очень хорошо понимаю состояние души ребенка».
Затем, продолжая этот поток, он попытался извлечь слова из Урахара.
«И все же, чувство Рейраку обоих людей… кажется, отличается от любой из этих вещей».
«... Вы немного откровенны с этими ведущими вопросами, не так ли? Если вы также знакомы с принципами Тесена Сана, когда речь идет об интервью, не думаете ли вы, что несколько беспощадно использовать такой дешевый трюк? »
В результате Хисаги был ранен в больное место.
В самом деле, если бы это был Тесен, бывший главный редактор, он бы либо прямо спросил, не оборачиваясь вокруг куста, либо, наоборот, вообще не затрагивал тему.
Даже если Хисаги заинтересован, он не хотел, чтобы он серьезно хотел узнать истинные личности мальчика и девочки, и он также почувствовал атмосферу, которая подсказала ему, что его адресат не хочет слишком много говорить об этом.
Тем не менее, у Хисаги были свои соображения.
Вместо того, чтобы поднимать тему, которую было бы трудно обсудить вначале, и вместо того, чтобы вообще отказаться от разговора, это стратегия, в которой он может затронуть тему, о которой, кажется, легче говорить.
Это отчаянная стратегия, которая может, в зависимости от адресата, вызвать возмущение и привести к прекращению интервью на первом этапе, но после нескольких минут разговорного обмена Хисаги быстро установил, что он не может извлекать информацию из Урахары, как обычно путь.
Поэтому, хотя это не было его первоначальным намерением, Хисаги пытался ожесточить свое сердце и полностью посвятить себя задаче быть журналистом.
В ответ на того, кто таким образом укрепил свою решимость, Урахара заговорил так, будто мог видеть сквозь все.
"Так? Что, по мнению Хисаги сан, они оба?
- Я не ожидал этого.
Столкнувшись с чем-то, что было совершенно противоположно обычной манере речи Урахары, Хисаги произнес ответ, который пришел ему в голову, несмотря на его недоумение.
"Гиконган ... не так ли?"
«Приходите, временная душа, существующая в Гиконгане, в конце концов, по сути, неспособна к росту. Хотя он в определенной степени «учится» в отношении таких вещей, как ситуация и команды пользователя, все же существует общий предел ».
«… Когда вы говорите« в основном », вы имеете в виду и исключения, верно?
В этот момент Хисаги вспомнил мягкую игрушку льва, которая часто появлялась в Обществе Душ, с серьезным выражением на лице, говорил он.
«Например, Модифицированные души ».
«О, мой удивительно восприимчивый , Хисаги Сан ... Хотя, это не обязательно означает, что теперь это правильный ответ?»
«Нет, но более того ... возможно, это что-то похожее на Нему-сан капитана Куротсучи ……»
Затем Урахара разворачивает веер перед ртом Хисаги, не давая ему продолжить приговор.
«Дорогой, если ты скажешь такие вещи, Куротсучи сан сделает тебя своим подопытным, не так ли? ... По сути, Нему Чан значительно отличается. Боюсь, он также знает об этом факте. Наблюдая за ростом Нему Чана, Куротсучи сан, вероятно, прыгает от радости, думая: «Я превзошел Урахару Кисукэ», даже воображал мое расстроенное выражение лица, не так ли? »
Громко щелкнув веером , Урахара покачал головой.
«Ну, хотя я думаю, что это немыслимо для него»
"Почему ты это сказал?"
На вопрос Хисаги, Урахара сверкнул усмешкой, как у озорного ребенка, он произнес слова, которые можно воспринимать всерьез или как шутку.
«Потому что я никогда не был по-настоящему разочарован присутствием Куротсучи Сан»
Общество душ - Отдел исследований и разработок.
«В чем дело, капитан?»
В ответ на внезапную остановку движения Куроцучи Маюри - капитан 12-й команды и президент департамента исследований и разработок - Акон, его капитан, поставил этот вопрос в замешательстве.
«Ничего, у меня внезапно появилось неприятное чувство. *» (* пр.- по-японски он говорит - 蟲 の 知 ら せ, это важно для одной из строк ниже)
С выражением, которое казалось незаинтересованным, Маюри возобновил свою работу.
«… Ryōshireichū (квантовые духовные жуки), имплантированные в мой мозжечок, - это боль. В любом случае, возможно, какой-нибудь посредственный ученый где-то, например, говорит со мной иррациональной завистью ».
Не обращая внимания на метафорическое значение слова «蟲 の 知 ら せ», Маюри переключает свое внимание на приемник изображений на глазах.
(Пр.- буквальное значение 蟲 / 虫 の 知 ら せ было бы «сообщением об ошибки», и поскольку он буквально внедрил ошибки в свою голову, дающие ему информацию, он на самом деле не образно говорит, но 蟲 / 虫 の 知 ら せэто японское выражение, которое означает «чувство предчувствия» / «предчувствие», в случае Маюри оно работает в обоих направлениях)
Изображения, которые проецировались обратно на экран, запечатлели район Руконгаи с высоты неба - на краю этой сцены прогуливались фигуры трех мужчин, одетых в одежду в стиле человеческого мира.
Другими словами, все они были подчинителями во главе с Гинджо Куго.
Если бы человек из Мира Жизни увидел это, он, вероятно, пришел бы к выводу, что эти воздушные кадры пустынной деревни были получены с какого-то искусственного спутника или самолета.
Но, конечно, нет искусственных спутников, летающих над Обществом Души.
Наблюдая за кадрами, которые были гораздо более изощренными, чем наблюдательные спутники Человеческого мира, Акон открыл рот, чтобы прокомментировать с выражением лица, на котором говорилось, что он наполовину впечатлен и наполовину неуверен.
«Как и следовало ожидать, точность невероятна. Но зачем создавать систему видеонаблюдения, разработанную с нуля? Если бы мы использовали системы Visuals Department, разве это не было бы проще… ну, разве это не было бы более эффективным? »
(Пр.- кстати, это тот же «Отдел визуалов», о котором Ренджи упоминает в главе 51).
Визуальный отдел.
Зонтичная организация, чьи интегрированные системы видеонаблюдения расширяют свою сеть, главным образом, в различных местах в Обществе Души и Человеческом Мире, или в последние годы, даже в некоторых частях Уэко Мундо .
Будучи тесно связанными с Департаментом исследований и разработок, они собрали различные сведения из каждого места благодаря этим совместным отношениям с отделом визуальных технологий, и на основе этих отношений стало возможным проводить анализ положения дел.
Фактически, Кучики Рукия, которая была активна в гигай , была обнаружена в Человеческом Мире благодаря сотруднику по технологическому развитию Хийосу, который проанализировал информацию из отдела визуалов, в этом смысле можно сказать, что отдел визуалов является очень важным средством это продолжает фиксировать исторические поворотные моменты Общества Души.
Следовательно, за исключением уполномоченного персонала из отдела визуальных технологий и департамента исследований и разработок, нельзя использовать их системы или данные для сохранения за исключением раздела сетевого канала - в наши дни из-за высокой частоты использования Департаментом таких вещей, как что касается анализа данных и его важности, то дошло до того, что люди шутят, что «Отдел визуалов уже является частью Отдела исследований и разработок
Так почему же при нынешних сроках Маюри решил построить систему, которая была бы отделена от собственных сетей видеонаблюдения? Хотя разрешение изображения и производительность других датчиков в его собственной системе являются существенным улучшением, не проще ли было бы обновить системы, которые уже существовали до сих пор?
На вопрос, который задал Акон, пока такие мысли приходили ему в голову, Куротсучи Маюри ответил, глядя, что ему скучно.
«Потому что отныне отдел визуализации будет отделен от отдела исследований и разработок».
«Эээ?»
«Но ненадолго мы будем действовать под предлогом, что мы используем их системы так же, как обычно. Что касается надежности их данных, это не лучше, чем бред пьяницы ».
Хотя Маюри сделал такое внезапное заявление, Акон, как обычно, привык к такого рода вещам и, похоже, не особенно удивился, оставаясь равнодушным, он начал спрашивать дальше.
«Ха… хорошо, если мы говорим с точки зрения надежности, нетрудно понять, что система наблюдения, построенная капитаном, была бы лучше. Но что-то случилось?
«Слепая вера - это яд, снижающий эффективность. То, что вы должны были сказать именно тогда, это то, что «после неоднократных размышлений и осмотров с моим незначительным мозгом, конечно же, система, созданная Куроцучи Маюри, действительно превосходит все», не так ли?
Даже если бы он сказал такую вещь, у него возникло ощущение, что Маюри, вероятно, возразит, сказав, что «это пустая трата времени, тщательно продумывая то, что должно быть легким делом», тем не менее, понимая, что бесполезно даже подумав об этом, Акон покорно кивнул, поднимая вопрос еще раз.
«Несмотря на это, это из-за проблемы с дворянами, вмешивающимися в систему наблюдения».
На днях странная Рейацу была поймана в системах наблюдения Общества Души, однако против него была дана директива «не требуется никакого вмешательства для этого человека», лично изданная из дома четырех великих благородных кланов, Акон и другие были из мнение, что для их капитана было бы невозможно просто покорно подчиняться такой команде.
Учитывая это, действительно, необходимо будет построить новую сеть наблюдения. На самом деле, есть даже случаи, когда насекомые и бактерии использовались для целей наблюдения, которые были имплантированы некоторым синигами или людям, имеющим связи с человеческим миром, так что можно сказать, что в некотором смысле интеллектуальная сеть исключительно для Департамента исследований и разработок уже давно существует.
«Эта куча зашла слишком далеко, просто бездельничать, хорошее горе. Только потому, что их поддержала тривиальная история, насчитывающая около миллиона лет, они были достаточно самоуверенными, чтобы думать, что могут манипулировать сообразительностью, превосходящей мою собственную волю ».
«Визуальный отдел, который понес основной удар, также будет в трудном положении».
Пока он говорил, Акон пожал плечами, затем Маюри перевёл взгляд на Акона и начал говорить.
"О чем ты говоришь? Вы говорите, что они также являются пострадавшей стороной, несущей на себе всю тяжесть? »
"Что вы получаете ?"
"Ах я вижу. Акон никогда не интересовался конституционными системами правления. Тем не менее, помните об этом, чтобы гладко приступить к исследованиям, также важно обрести способность ловко вести эту некомпетентную группу за нос. Конечно, они могут быть необходимостью для общества, но, похоже, они станут препятствием для моего свободного мышления, правила еще далеки от совершенства ».
После того, как Маюри жаловался на Общество Душ в целом очень высокомерно, он ответил на вопросы Акона в отрывной манере.
«Хотя им поочередно управляют украшенные дворяне, именно эта группа принадлежит к четырем великим дворянским кланам, которые создали отдела визуальных эффектов, и именно эта группа фактически вытягивает струны из-за кулис».
«Это… первое, что я слышу об этом».
«Чтобы быть более точным, это одна семья из четырех великих дворянских кланов».
Регулируя координаты, отображаемые на его экране, у Маюри было скучное выражение, и он продолжал говорить .
«Если можно сказать, что роль клана шихоин , также известного как тенхейсейбан, заключается в обработке вооружений, которые, по слухам, были дарованы им Королем Души, - тогда роль Цунаяшироса контролирует само прошлое. В Книжной галерее «Великий дух» собраны все разведданные, и до того, как был создан этот метод сбора, клан Цунаясиро был смотрителем, ответственным за документирование всей истории ».
«Они были смотрителями?»
«Что касается аспекта древней истории, то даже изучение исторических памятников требует разрешения этой партии, а публикация определенных документов подвергается строгой цензуре. Я слышал, что в некоторых случаях историки тоже пропадают и в немалых количествах ».
Ни в насмешках, ни в негодовании Маюри говорил об этом уголке четырех великих благородных кланов с равнодушным видом.
«Я считаю, что борьба вперед до тех пор, пока не будет достигнут результат, также является своего рода талантом. У меня нет особого желания издеваться над этими историками, но если кто-то хочет узнать правду, то нужно сформулировать бесконечное количество контрмер. И все же этого уровня подготовки все еще недостаточно, это так называемое проклятие «Миллионной истории общества души» стало неприятной стеной и стоит на пути наших исследователей. Что ж, тем не менее, как я уже установил, бессмысленно стоять перед таким гением, как я ».
Пока из его губ вырвался тихий шум, словно он разговаривал сам с собой, Маюри направил взгляд на одну конкретную точку своего монитора.
«Отлично, подопытные были определены. Я должен идти к эксперименту сразу, не так ли? Я оставляю здесь анализ данных, Акон.
Оставив программу автоматического слежения и записи видео в том виде, в каком она установлена в его системе наблюдения, Маюри намеревался броситься к реальной сцене на своих двух ногах.
Акон начал выполнять инструкции своих капитанов, но в то же время он все еще был заинтригован и задал последний вопрос.
«Капитан, не могли бы вы рассказать мне хотя бы одну заключительную информацию? В конце концов, почему вы действительно решили расстаться с отделом визуалов? »
«Это простой вопрос».
Когда Маюри пожал плечами, думая «Боже мой», он мягко ответил, даже не обернувшись, чтобы оглянуться.
«Человек, который теперь взял на себя контроль над отделом визуалов, который был осмеян за то, что был постом синекур среди знати, убил известных членов его семьи и стал нынешним главой клана Цунаясиро. Итак, я пришел к выводу, что этот человек станет помехой для моих исследований. Это все."
*Руконгай*
«… За нами следят»
Гинджо Куго шел к резиденции Шиба, где он занимался разгрузкой, по тропе, расположенной на окраине Руконгаи.
Держа глаза перед собой, он прошептал голосом, который слышали только двое товарищей, идущих за ним.
«Враги?»
«Хм, я имею в виду несколько».
Цукисима Шукуро и Куцузава Гирико, которые услышали этот шепот, ответили, сохраняя естественную позу, чтобы не вызывать подозрений у своего «наблюдателя».
«Это просто моя интуиция. Но это та же самая неприятная атмосфера, которую я чувствовал, исходя из моего «запасного значка» давным-давно ».
Когда Гинджо сказал так, он прикоснулся рукой к подвеске, подвешенной на груди, таким образом, что все внешности выглядели естественно.
«Что, если высшие должностные лица пришли, чтобы устранить наши неприятности, потому что тот вице-капитан Хисаги действительно начал копать глубоко… разве это не самое разумное предположение?»
«Интересно, но разве вы не думаете, что прошло слишком много времени, чтобы делать подобные предположения?»
В глубине души Гинджо знал, что согласен со словами Гирико.
Судя по характеру человека по имени Хисаги, он бы спросил своего «капитана-командира» об истинности их дела сразу после их встречи.
С тех пор прошло несколько дней, и если что-то серьезно собиралось их зарезать, то были более ранние возможности сделать это. Или также существует вероятность того, что, если было потрачено столько времени, кто-то предпринял меры, чтобы заложить какую-то ловушку.
Гинджо решил, что в любом случае они не могут быть небрежными. -
Их нападающий не дал ему права на дальнейшие размышления.
К ним подлетела горизонтальная вспышка молнии.
Чтобы быть точным, это была очень свирепо выглядящая одиночная стрела, полностью переплетенная в высоковольтном освещении.
"Эй, эй, серьезно?"
Хотя это намного медленнее, чем фактический удар молнии, эта стрелка Рейши все еще летала со скоростью, достаточно достойной, чтобы ее можно было назвать «молниеносной скоростью».
Они увернулись от него как раз в самый последний момент, но если бы они оказались в электрическом разряде, они никак не могли бы уйти без последствий - прежде чем он знал это, Гинджоу размахивал большим мечом в руках, подметая его сбоку, чтобы разогнать удар молнии вместе с рейши, наполнившими воздух.
Пока он готовил свой большой меч, направляя его в направлении, из которого вылетела стрела, которая смешалась с молнией, смелая улыбка играла на губах Гинджо.
«Ха… ужасно медленно для молнии, не так ли? Это кажется невозможным, но, возможно, это не могло быть сейчас смертельной техникой убийства, не так ли?
Гинджо заговорил так, словно провоцировал этого врага, который еще не проявил себя, Гирико, который находился на небольшом расстоянии, затем произнес слова с невозмутимым поведением.
«Хм, хотя это часто неверно истолковывают, скорость молнии намного меньше скорости света. Однако, поскольку на него влияют такие факторы, как влажность воздуха и атмосферное давление, эти числовые значения имеют тенденцию к изменению. Боже мой, скорость действительно неоднозначная вещь по сравнению с течением времени, не так ли?
«… Что случилось с тобой, когда ты внезапно выпалил эти странные мелочи?»
Прерывая разговор, Гинджо дал ответ, сохраняя бдительность в отношении своего окружения.
Однако, прежде чем он это понял, Цукисима, прислонившийся спиной к соседнему дереву, неожиданно начал возобновлять разговор, который только что был прерван.
«Слепая вера - говорить, что течение времени постоянно. Это не просто теория ученых. Мы уже знаем о хаосе времени в Дангае или, например, в «Быстром форварде» Юкио, не правда ли? »
«Цукисима сан чувствует это так, потому что он не отдает себя полностью богам времени в истинном смысле этого слова. Искажение пространства-времени, относительности и т. Д. - бессмысленные вещи перед течением времени, которое пребывает в сфере собственной субъективности ».
«Ну и что, черт возьми, вы, ребята, даже говорите?»
Гинджо заговорил так, как будто он был раздражен, когда он повернулся, чтобы бросить быстрый взгляд через плечо в направлении двух других, но затем он улыбнулся, когда увидел состояние этих двух других мужчин.
В ходе разговора Гирико самопроизвольно взял в руки свои карманные часы, а Цукисима уже закрыл свою книгу, когда начал разговор с Гирико, теперь его рука сжимала его закладку.
Хотя они не были уверены, сколько информации о них знал противник, по крайней мере, все трое держали в руках свое специализированное оружие.
«Ну, мы не можем даже считать это преследованием, не так ли? Помимо медлительности, зарядка их следующей атаки также медленная, это действительно такая замечательная техника ...
Когда Гинджо собирался что-то сказать, его остановили на полуслове.
Даже если бы он был в состоянии шутить, он даже на мгновение не уронил свою охрану.
И именно по этой причине холод пробежал по его позвоночнику, когда внезапно раздался повышенный голос за его спиной.
«Кому ты звонишь ... медленно?»
Это был голос молодой женщины.
Между тем, в центре группы вырос Рейатсу, отличный от Синигами или пустых .
Было ли это, что она сняла какое-то специальное пальто, которое использует активный камуфляж, или, возможно, она вообще использовала другой метод? Женщина, материализовавшаяся так внезапно, как будто она просочилась из тени, была полностью завернута в белую плазму.
Ее белая одежда в западном стиле, которая была в основном расстегнута на груди, была разработана с использованием ее уникальных модификаций, в которых была выставлена большая часть ее живота, включая ее пупок.
Шрамы, которые оказались результатом какой-то экспериментальной процедуры, можно было увидеть по всему ее телу, включая части ее открытой кожи, однако у Гинджо не было времени обращать внимание на мелкие детали.
Затем женщина, вышедшая из тени, закричала во все легкие голосом, смешанным с насмешкой и раздражением.
«Если это так …… Я позволю тебе засранцы быстро умирать!»
С этими жестокими словами из ее поднятой руки в небо вырвались маленькие вспышки молнии - подлинный удар молнии, не запутавшийся в стрелке, обрушился на Гинджо и остальных с громовым грохотом.
Город Каракура - Урахара Шутен
«Итак, теперь… теперь, когда эти ребята ушли с дороги… значит ли это, что я наконец могу ожидать, что вы ответите на все мои вопросы?»
Урахара Шотен после того, как Джинта и другие ушли.
В ответ на голос Хисаги, который строго спросил, человек, который был владельцем этого магазина, пожал плечами.
«Ну, что заставляет тебя так думать? Может быть, я просто уклонюсь от вопроса еще ярче?
«Пожалуйста, будьте уверены. Неважно, сколько Урахара-сан дурачит здесь и сейчас, все те, кто читает вестник сейретея , наверняка будут убеждены, что Урахара-сан - герой! »
«Разве это уже не половина лжи?»
Как раз когда он шутил в своей обычной манере, Урахара внезапно прикрыл рот складным веером и острыми прищуренными глазами посмотрел на Хисаги из-под шляпы.
«В любом случае, кажется, что Хисаги Сан скрывает свои чувства и истинные намерения больше, чем я, не правда ли? Вы не беспокоитесь о чем-то, не так ли? Сейчас Хисаги Сан, лицо, которое вы делали, было похоже на лицо стажера, когда они впервые сталкиваются с Пустым ».
«......! это…."
Хисаги немного напрягся.
Хотя это может быть правдой, что Хисаги испытывал чувство стыда, задавая вопросы о личных обстоятельствах в официальном интервью, он мог бы с самого начала не беспокоиться ни о чем, кроме как отшатнуться здесь.
С решимостью Хисаги продолжил:
«… С этого момента то, что я собираюсь обсудить с вами, будет связано с половиной работы, а другая половина будет в моих личных интересах».
«Я вижу, что, насколько я понимаю, я никогда не проводил никаких различий между официальными и личными делами с самого начала, поэтому я не против. Пожалуйста, говорите свободно и ничего не сдерживайте ».
«… Чтобы сказать вам правду, перед тем, как написать статью для этого интервью, было решено опубликовать специальное дополнительное издание».
«Специальное издание дополнительно, это как?»
Щелкнув веером , Урахара смело улыбнулся и заговорил.
«Речь идет о дебюте инаугурации нового главы клана Цунаясиро ... не так ли?»
«! …… Вы знаете об этом !?
«Ну, я только что услышал об этой смене глав кланов от Йоруичи Сан».
Затем Урахара опустил глаза и продолжил говорить голосом, который, по какой-то причине, был слегка насмешливым.
«…… Новый глава в четырех великих благородных кланах, между прочим, кажется довольно амбициозным человеком».
«Цунаясиро Токинада… как я и подозревал, ты что-то знаешь о нем, верно?»
«Хмм… понимаете, я не имел с ним прямого контакта, поэтому, если честно, я думаю, что Кираку-сан был бы лучше информирован, чем я».
Урахара отвел глаза на долю секунды, но обратился к Хисаги просто и не меняя тему.
«Я знаю о связи между Тосен-саном и Цунаясиро-саном, но, в конце концов, этот вопрос имел место задолго до того, как я стал капитаном… ну, я могу догадываться, но посторонним также не стоит делать глупые замечания о чьем-то Прошлое через слабое воображение.
«… Я также не совсем уверен в прошлом этого парня, но я не собираюсь спрашивать об этом. Не так давно я встретил ребенка Синигами, у которого была связь с ним, но… как бы вы ни смотрели на него, это странное чувство было, поэтому я надеялся получить некоторые подсказки относительно этого ребенка ».
«Ребенок Синигами, это так?»
Когда улыбка исчезла с его лица, Урахара ответил вопросом, как будто он был заинтересован.
«Правильно, это не похоже на впечатление, которое ты получаешь от капитана Хитсугая, это действительно было ощущение, что ребенок все еще был еще и умственно ребёнком».
«О, мой? Разве неуместно приводить здесь в качестве примера капитана Хитсугая?
«Ч… это…! пожалуйста, молчи ...
«О, как грубо с моей стороны. Пожалуйста, продолжайте говорить. Нет необходимости так сильно давить на себя. Если Хисаги Сан просто говорит, как именно он это видел, то это нормально для меня ».
Хотя Урахара говорил расслабленным тоном, Хисаги чувствовал, что он может чувствовать намерение Урахары, впитывающееся в его слова, словно сказать «Я хочу точную информацию, которая не является личной догадкой», Хисаги спокойно вдыхал воздух, уравновешенным образом он начал рассказывать историю, которую он сам испытал.
Тот факт, что он непосредственно слышал от капитана Киораку информацию о клане Цунаясиро.

    
  






  

  



  


  

    
      Сколько знаний и мудрости, инноваций и опыта необходимо, чтобы что-то выполнить таким образом?
В чем заключается сущность этого человека многих тайн, известного как Урахара Кисуке? Что именно позволяет ему создавать постоянно адаптирующиеся контрмеры, которые служат центральной опорой? Многие люди стремились узнать эти секреты даже без Хисаги.
В конце концов, основываясь на том факте, что даже когда он спрашивает самого человека, он такой же скользкий, как угорь, и по большей части бьется вокруг куста, рассказывая историю о таких людях, как Шихин Йоруичи или Куроцучи Маюри, которые знают о его прошлом. быть намного более трудной дорогой.
- Как и ожидалось, он чувствует, что уклоняется от этой проблемы.
Хирако Синдзи, который узнал, что Урахара Кисуке будет допрошен, также сообщил ему, что «этот парень определенно не из тех, кто дает вам прямой ответ в интервью», хотя в действительности это аура, которая «полностью посвящена искусству Уклонение »может быть ясно видно по его действиям и поведению.
На первый взгляд это кажется беззаботным ответом, но атмосфера, напоминающая предупреждение, также может ощущаться, как будто бы сказать: «Не позаботьтесь о том, чтобы наступить на эту территорию».
Тем не менее, если бы Хисаги так легко отступил здесь, тогда не было бы смысла пытаться получить формальные разрешения и запечатать часть своих полномочий, чтобы прийти в Человеческий мир.
Немного затаив дыхание, Хисаги открыл рот, чтобы говорить с серьезным взглядом.
«Урахара сан. Нет ... Урахара Доно, бывший президент Департамента исследований и разработок. Сегодня я пришел, чтобы раскрыть твое прошлое.
«......»
Слушая эти слова, глаза Урахары слегка сузились.
Однако, не показывая никаких признаков того, что такое изменение произошло на его лице, и после кратковременной паузы Урахара ухмыльнулся, пожав плечами.
«Пожалуйста, не делайте внезапно такого мрачного лица Хисаги Сан. Что мы будем делать, если Джинта Кун, подглядывающий прямо за дверью Сёдзи, разразится плачем? Он может снова смочить постель ночью.
Затем, в следующее мгновение, экранная дверь сёдзи резко распахнулась, и с воплем ворвался мальчик со строгим выражением лица, который выглядел как ученик средней школы.
«Я не плачу, и я никогда не намочил постель, будь ты проклятый менеджер магазина! Я надраю тебе задницу!
Ханакари Джинта, мальчик с острыми чертами, с зачесанными рыжими волосами, попытался ворваться в комнату таким образом, но толстая рука быстро обвилась вокруг его шеи, в результате чего его голова обездвижилась, когда он корчился в воздух.
«аргхх! Тессай, черт тебя побери!
«Хм, вы не должны использовать такой грубый язык, Джинта Доно. Не говоря уже о госте.
Крупный мужчина с мускулистым телосложением, носивший очки, сдерживал буйную Джинту с небрежным видом.
После этого из-за человека, которого называют «Тессаи», появилась девушка, которая тоже выглядела как ученица средней школы. Она начала щекотать подавленную ногу Джинты.
«Гахахахаха… У-Уруру, черт возьми, опять мои ноги… ты хочешь, чтобы я убил тебя !?»
Молодая девушка по имени Уруру ловко использовала свои собственные волосы, чтобы пощекотать ноги Джинты, которая теперь страдала от всех видов агонии.
Когда она повернулась, чтобы посмотреть в направлении Хисаги среди щекотки Джинты, она быстро склонила голову и открыла рот, чтобы что-то сказать.
"Пожалуйста, примите мои извинения. Джинта Кун, возможно, стал выше, но его интеллект не улучшился, так что…
«Ах… нет, не беспокойся об этом».
Уруру снова поклонилась, а затем повернулась к Урахаре.
«Кисуке сан, я иду за продуктами».
«Правильно, пожалуйста. Товары, которые будут на складе сегодня, включают в себя 500 кг Super-Ball, поэтому, пожалуйста, не стесняйтесь брать с собой Джинту вместе с багажом ».
В ответ на Урахару, который говорил с искренней улыбкой, Джинта попытался поднять голос в знак протеста.
«Гах ... Какого черта! 500 кг это смешно вахахаха !?
Однако Джинта, который все еще был пойман в замок Тессая, в то время как Уруру снова начала щекотать его ноги, был вытащен за пределы магазина, едва способный держать рот открытым для объекта.
«Ну, если это смешно, пожалуйста, смейтесь от души, пока вы работаете. Продолжай в том же духе борьбы!
Наблюдая, как Урахара ведет шумную группу, Хисаги тяжело вздохнул.
«Что я могу сказать, трудно сказать, изменились ли они вообще или нет ... Но когда я впервые увидел их, мне показалось, что этот парень из Джинты издевается над девушкой».
«Ну, в конце концов, они все еще растут, на самом деле Уруру старше на три года. Учитывая, что ее дразнили и говорили, что у нее «волосы, похожие на тараканов», возможно, нападение с помощью щекотки с использованием ее собственных волос является ее идеей мести?
«Если бы вы спросили меня, я бы тоже не узнал».
Прислушиваясь к словам Урахары, когда он пытался сменить тему, Хисаги преднамеренно решил согласиться на ход разговора.
«Потому что, будь то синигами или человек, я не очень хорошо понимаю состояние души ребенка».
Затем, продолжая этот поток, он попытался извлечь слова из Урахара.
«И все же, чувство Рейраку обоих людей… кажется, отличается от любой из этих вещей».
«... Вы немного откровенны с этими ведущими вопросами, не так ли? Если вы также знакомы с принципами Тесена Сана, когда речь идет об интервью, не думаете ли вы, что несколько беспощадно использовать такой дешевый трюк? »
В результате Хисаги был ранен в больное место.
В самом деле, если бы это был Тесен, бывший главный редактор, он бы либо прямо спросил, не оборачиваясь вокруг куста, либо, наоборот, вообще не затрагивал тему.
Даже если Хисаги заинтересован, он не хотел, чтобы он серьезно хотел узнать истинные личности мальчика и девочки, и он также почувствовал атмосферу, которая подсказала ему, что его адресат не хочет слишком много говорить об этом.
Тем не менее, у Хисаги были свои соображения.
Вместо того, чтобы поднимать тему, которую было бы трудно обсудить вначале, и вместо того, чтобы вообще отказаться от разговора, это стратегия, в которой он может затронуть тему, о которой, кажется, легче говорить.
Это отчаянная стратегия, которая может, в зависимости от адресата, вызвать возмущение и привести к прекращению интервью на первом этапе, но после нескольких минут разговорного обмена Хисаги быстро установил, что он не может извлекать информацию из Урахары, как обычно путь.
Поэтому, хотя это не было его первоначальным намерением, Хисаги пытался ожесточить свое сердце и полностью посвятить себя задаче быть журналистом.
В ответ на того, кто таким образом укрепил свою решимость, Урахара заговорил так, будто мог видеть сквозь все.
"Так? Что, по мнению Хисаги сан, они оба?
- Я не ожидал этого.
Столкнувшись с чем-то, что было совершенно противоположно обычной манере речи Урахары, Хисаги произнес ответ, который пришел ему в голову, несмотря на его недоумение.
"Гиконган ... не так ли?"
«Приходите, временная душа, существующая в Гиконгане, в конце концов, по сути, неспособна к росту. Хотя он в определенной степени «учится» в отношении таких вещей, как ситуация и команды пользователя, все же существует общий предел ».
«… Когда вы говорите« в основном », вы имеете в виду и исключения, верно?
В этот момент Хисаги вспомнил мягкую игрушку льва, которая часто появлялась в Обществе Душ, с серьезным выражением на лице, говорил он.
«Например, Модифицированные души ».
«О, мой удивительно восприимчивый , Хисаги Сан ... Хотя, это не обязательно означает, что теперь это правильный ответ?»
«Нет, но более того ... возможно, это что-то похожее на Нему-сан капитана Куротсучи ……»
Затем Урахара разворачивает веер перед ртом Хисаги, не давая ему продолжить приговор.
«Дорогой, если ты скажешь такие вещи, Куротсучи сан сделает тебя своим подопытным, не так ли? ... По сути, Нему Чан значительно отличается. Боюсь, он также знает об этом факте. Наблюдая за ростом Нему Чана, Куротсучи сан, вероятно, прыгает от радости, думая: «Я превзошел Урахару Кисукэ», даже воображал мое расстроенное выражение лица, не так ли? »
Громко щелкнув веером , Урахара покачал головой.
«Ну, хотя я думаю, что это немыслимо для него»
"Почему ты это сказал?"
На вопрос Хисаги, Урахара сверкнул усмешкой, как у озорного ребенка, он произнес слова, которые можно воспринимать всерьез или как шутку.
«Потому что я никогда не был по-настоящему разочарован присутствием Куротсучи Сан»
Общество душ - Отдел исследований и разработок.
«В чем дело, капитан?»
В ответ на внезапную остановку движения Куроцучи Маюри - капитан 12-й команды и президент департамента исследований и разработок - Акон, его капитан, поставил этот вопрос в замешательстве.
«Ничего, у меня внезапно появилось неприятное чувство. *» (* пр.- по-японски он говорит - 蟲 の 知 ら せ, это важно для одной из строк ниже)
С выражением, которое казалось незаинтересованным, Маюри возобновил свою работу.
«… Ryōshireichū (квантовые духовные жуки), имплантированные в мой мозжечок, - это боль. В любом случае, возможно, какой-нибудь посредственный ученый где-то, например, говорит со мной иррациональной завистью ».
Не обращая внимания на метафорическое значение слова «蟲 の 知 ら せ», Маюри переключает свое внимание на приемник изображений на глазах.
(Пр.- буквальное значение 蟲 / 虫 の 知 ら せ было бы «сообщением об ошибки», и поскольку он буквально внедрил ошибки в свою голову, дающие ему информацию, он на самом деле не образно говорит, но 蟲 / 虫 の 知 ら せэто японское выражение, которое означает «чувство предчувствия» / «предчувствие», в случае Маюри оно работает в обоих направлениях)
Изображения, которые проецировались обратно на экран, запечатлели район Руконгаи с высоты неба - на краю этой сцены прогуливались фигуры трех мужчин, одетых в одежду в стиле человеческого мира.
Другими словами, все они были подчинителями во главе с Гинджо Куго.
Если бы человек из Мира Жизни увидел это, он, вероятно, пришел бы к выводу, что эти воздушные кадры пустынной деревни были получены с какого-то искусственного спутника или самолета.
Но, конечно, нет искусственных спутников, летающих над Обществом Души.
Наблюдая за кадрами, которые были гораздо более изощренными, чем наблюдательные спутники Человеческого мира, Акон открыл рот, чтобы прокомментировать с выражением лица, на котором говорилось, что он наполовину впечатлен и наполовину неуверен.
«Как и следовало ожидать, точность невероятна. Но зачем создавать систему видеонаблюдения, разработанную с нуля? Если бы мы использовали системы Visuals Department, разве это не было бы проще… ну, разве это не было бы более эффективным? »
(Пр.- кстати, это тот же «Отдел визуалов», о котором Ренджи упоминает в главе 51).
Визуальный отдел.
Зонтичная организация, чьи интегрированные системы видеонаблюдения расширяют свою сеть, главным образом, в различных местах в Обществе Души и Человеческом Мире, или в последние годы, даже в некоторых частях Уэко Мундо .
Будучи тесно связанными с Департаментом исследований и разработок, они собрали различные сведения из каждого места благодаря этим совместным отношениям с отделом визуальных технологий, и на основе этих отношений стало возможным проводить анализ положения дел.
Фактически, Кучики Рукия, которая была активна в гигай , была обнаружена в Человеческом Мире благодаря сотруднику по технологическому развитию Хийосу, который проанализировал информацию из отдела визуалов, в этом смысле можно сказать, что отдел визуалов является очень важным средством это продолжает фиксировать исторические поворотные моменты Общества Души.
Следовательно, за исключением уполномоченного персонала из отдела визуальных технологий и департамента исследований и разработок, нельзя использовать их системы или данные для сохранения за исключением раздела сетевого канала - в наши дни из-за высокой частоты использования Департаментом таких вещей, как что касается анализа данных и его важности, то дошло до того, что люди шутят, что «Отдел визуалов уже является частью Отдела исследований и разработок
Так почему же при нынешних сроках Маюри решил построить систему, которая была бы отделена от собственных сетей видеонаблюдения? Хотя разрешение изображения и производительность других датчиков в его собственной системе являются существенным улучшением, не проще ли было бы обновить системы, которые уже существовали до сих пор?
На вопрос, который задал Акон, пока такие мысли приходили ему в голову, Куротсучи Маюри ответил, глядя, что ему скучно.
«Потому что отныне отдел визуализации будет отделен от отдела исследований и разработок».
«Эээ?»
«Но ненадолго мы будем действовать под предлогом, что мы используем их системы так же, как обычно. Что касается надежности их данных, это не лучше, чем бред пьяницы ».
Хотя Маюри сделал такое внезапное заявление, Акон, как обычно, привык к такого рода вещам и, похоже, не особенно удивился, оставаясь равнодушным, он начал спрашивать дальше.
«Ха… хорошо, если мы говорим с точки зрения надежности, нетрудно понять, что система наблюдения, построенная капитаном, была бы лучше. Но что-то случилось?
«Слепая вера - это яд, снижающий эффективность. То, что вы должны были сказать именно тогда, это то, что «после неоднократных размышлений и осмотров с моим незначительным мозгом, конечно же, система, созданная Куроцучи Маюри, действительно превосходит все», не так ли?
Даже если бы он сказал такую вещь, у него возникло ощущение, что Маюри, вероятно, возразит, сказав, что «это пустая трата времени, тщательно продумывая то, что должно быть легким делом», тем не менее, понимая, что бесполезно даже подумав об этом, Акон покорно кивнул, поднимая вопрос еще раз.
«Несмотря на это, это из-за проблемы с дворянами, вмешивающимися в систему наблюдения».
На днях странная Рейацу была поймана в системах наблюдения Общества Души, однако против него была дана директива «не требуется никакого вмешательства для этого человека», лично изданная из дома четырех великих благородных кланов, Акон и другие были из мнение, что для их капитана было бы невозможно просто покорно подчиняться такой команде.
Учитывая это, действительно, необходимо будет построить новую сеть наблюдения. На самом деле, есть даже случаи, когда насекомые и бактерии использовались для целей наблюдения, которые были имплантированы некоторым синигами или людям, имеющим связи с человеческим миром, так что можно сказать, что в некотором смысле интеллектуальная сеть исключительно для Департамента исследований и разработок уже давно существует.
«Эта куча зашла слишком далеко, просто бездельничать, хорошее горе. Только потому, что их поддержала тривиальная история, насчитывающая около миллиона лет, они были достаточно самоуверенными, чтобы думать, что могут манипулировать сообразительностью, превосходящей мою собственную волю ».
«Визуальный отдел, который понес основной удар, также будет в трудном положении».
Пока он говорил, Акон пожал плечами, затем Маюри перевёл взгляд на Акона и начал говорить.
"О чем ты говоришь? Вы говорите, что они также являются пострадавшей стороной, несущей на себе всю тяжесть? »
"Что вы получаете ?"
"Ах я вижу. Акон никогда не интересовался конституционными системами правления. Тем не менее, помните об этом, чтобы гладко приступить к исследованиям, также важно обрести способность ловко вести эту некомпетентную группу за нос. Конечно, они могут быть необходимостью для общества, но, похоже, они станут препятствием для моего свободного мышления, правила еще далеки от совершенства ».
После того, как Маюри жаловался на Общество Душ в целом очень высокомерно, он ответил на вопросы Акона в отрывной манере.
«Хотя им поочередно управляют украшенные дворяне, именно эта группа принадлежит к четырем великим дворянским кланам, которые создали отдела визуальных эффектов, и именно эта группа фактически вытягивает струны из-за кулис».
«Это… первое, что я слышу об этом».
«Чтобы быть более точным, это одна семья из четырех великих дворянских кланов».
Регулируя координаты, отображаемые на его экране, у Маюри было скучное выражение, и он продолжал говорить .
«Если можно сказать, что роль клана шихоин , также известного как тенхейсейбан, заключается в обработке вооружений, которые, по слухам, были дарованы им Королем Души, - тогда роль Цунаяшироса контролирует само прошлое. В Книжной галерее «Великий дух» собраны все разведданные, и до того, как был создан этот метод сбора, клан Цунаясиро был смотрителем, ответственным за документирование всей истории ».
«Они были смотрителями?»
«Что касается аспекта древней истории, то даже изучение исторических памятников требует разрешения этой партии, а публикация определенных документов подвергается строгой цензуре. Я слышал, что в некоторых случаях историки тоже пропадают и в немалых количествах ».
Ни в насмешках, ни в негодовании Маюри говорил об этом уголке четырех великих благородных кланов с равнодушным видом.
«Я считаю, что борьба вперед до тех пор, пока не будет достигнут результат, также является своего рода талантом. У меня нет особого желания издеваться над этими историками, но если кто-то хочет узнать правду, то нужно сформулировать бесконечное количество контрмер. И все же этого уровня подготовки все еще недостаточно, это так называемое проклятие «Миллионной истории общества души» стало неприятной стеной и стоит на пути наших исследователей. Что ж, тем не менее, как я уже установил, бессмысленно стоять перед таким гением, как я ».
Пока из его губ вырвался тихий шум, словно он разговаривал сам с собой, Маюри направил взгляд на одну конкретную точку своего монитора.
«Отлично, подопытные были определены. Я должен идти к эксперименту сразу, не так ли? Я оставляю здесь анализ данных, Акон.
Оставив программу автоматического слежения и записи видео в том виде, в каком она установлена в его системе наблюдения, Маюри намеревался броситься к реальной сцене на своих двух ногах.
Акон начал выполнять инструкции своих капитанов, но в то же время он все еще был заинтригован и задал последний вопрос.
«Капитан, не могли бы вы рассказать мне хотя бы одну заключительную информацию? В конце концов, почему вы действительно решили расстаться с отделом визуалов? »
«Это простой вопрос».
Когда Маюри пожал плечами, думая «Боже мой», он мягко ответил, даже не обернувшись, чтобы оглянуться.
«Человек, который теперь взял на себя контроль над отделом визуалов, который был осмеян за то, что был постом синекур среди знати, убил известных членов его семьи и стал нынешним главой клана Цунаясиро. Итак, я пришел к выводу, что этот человек станет помехой для моих исследований. Это все."
*Руконгай*
«… За нами следят»
Гинджо Куго шел к резиденции Шиба, где он занимался разгрузкой, по тропе, расположенной на окраине Руконгаи.
Держа глаза перед собой, он прошептал голосом, который слышали только двое товарищей, идущих за ним.
«Враги?»
«Хм, я имею в виду несколько».
Цукисима Шукуро и Куцузава Гирико, которые услышали этот шепот, ответили, сохраняя естественную позу, чтобы не вызывать подозрений у своего «наблюдателя».
«Это просто моя интуиция. Но это та же самая неприятная атмосфера, которую я чувствовал, исходя из моего «запасного значка» давным-давно ».
Когда Гинджо сказал так, он прикоснулся рукой к подвеске, подвешенной на груди, таким образом, что все внешности выглядели естественно.
«Что, если высшие должностные лица пришли, чтобы устранить наши неприятности, потому что тот вице-капитан Хисаги действительно начал копать глубоко… разве это не самое разумное предположение?»
«Интересно, но разве вы не думаете, что прошло слишком много времени, чтобы делать подобные предположения?»
В глубине души Гинджо знал, что согласен со словами Гирико.
Судя по характеру человека по имени Хисаги, он бы спросил своего «капитана-командира» об истинности их дела сразу после их встречи.
С тех пор прошло несколько дней, и если что-то серьезно собиралось их зарезать, то были более ранние возможности сделать это. Или также существует вероятность того, что, если было потрачено столько времени, кто-то предпринял меры, чтобы заложить какую-то ловушку.
Гинджо решил, что в любом случае они не могут быть небрежными. -
Их нападающий не дал ему права на дальнейшие размышления.
К ним подлетела горизонтальная вспышка молнии.
Чтобы быть точным, это была очень свирепо выглядящая одиночная стрела, полностью переплетенная в высоковольтном освещении.
"Эй, эй, серьезно?"
Хотя это намного медленнее, чем фактический удар молнии, эта стрелка Рейши все еще летала со скоростью, достаточно достойной, чтобы ее можно было назвать «молниеносной скоростью».
Они увернулись от него как раз в самый последний момент, но если бы они оказались в электрическом разряде, они никак не могли бы уйти без последствий - прежде чем он знал это, Гинджоу размахивал большим мечом в руках, подметая его сбоку, чтобы разогнать удар молнии вместе с рейши, наполнившими воздух.
Пока он готовил свой большой меч, направляя его в направлении, из которого вылетела стрела, которая смешалась с молнией, смелая улыбка играла на губах Гинджо.
«Ха… ужасно медленно для молнии, не так ли? Это кажется невозможным, но, возможно, это не могло быть сейчас смертельной техникой убийства, не так ли?
Гинджо заговорил так, словно провоцировал этого врага, который еще не проявил себя, Гирико, который находился на небольшом расстоянии, затем произнес слова с невозмутимым поведением.
«Хм, хотя это часто неверно истолковывают, скорость молнии намного меньше скорости света. Однако, поскольку на него влияют такие факторы, как влажность воздуха и атмосферное давление, эти числовые значения имеют тенденцию к изменению. Боже мой, скорость действительно неоднозначная вещь по сравнению с течением времени, не так ли?
«… Что случилось с тобой, когда ты внезапно выпалил эти странные мелочи?»
Прерывая разговор, Гинджо дал ответ, сохраняя бдительность в отношении своего окружения.
Однако, прежде чем он это понял, Цукисима, прислонившийся спиной к соседнему дереву, неожиданно начал возобновлять разговор, который только что был прерван.
«Слепая вера - говорить, что течение времени постоянно. Это не просто теория ученых. Мы уже знаем о хаосе времени в Дангае или, например, в «Быстром форварде» Юкио, не правда ли? »
«Цукисима сан чувствует это так, потому что он не отдает себя полностью богам времени в истинном смысле этого слова. Искажение пространства-времени, относительности и т. Д. - бессмысленные вещи перед течением времени, которое пребывает в сфере собственной субъективности ».
«Ну и что, черт возьми, вы, ребята, даже говорите?»
Гинджо заговорил так, как будто он был раздражен, когда он повернулся, чтобы бросить быстрый взгляд через плечо в направлении двух других, но затем он улыбнулся, когда увидел состояние этих двух других мужчин.
В ходе разговора Гирико самопроизвольно взял в руки свои карманные часы, а Цукисима уже закрыл свою книгу, когда начал разговор с Гирико, теперь его рука сжимала его закладку.
Хотя они не были уверены, сколько информации о них знал противник, по крайней мере, все трое держали в руках свое специализированное оружие.
«Ну, мы не можем даже считать это преследованием, не так ли? Помимо медлительности, зарядка их следующей атаки также медленная, это действительно такая замечательная техника ...
Когда Гинджо собирался что-то сказать, его остановили на полуслове.
Даже если бы он был в состоянии шутить, он даже на мгновение не уронил свою охрану.
И именно по этой причине холод пробежал по его позвоночнику, когда внезапно раздался повышенный голос за его спиной.
«Кому ты звонишь ... медленно?»
Это был голос молодой женщины.
Между тем, в центре группы вырос Рейатсу, отличный от Синигами или пустых .
Было ли это, что она сняла какое-то специальное пальто, которое использует активный камуфляж, или, возможно, она вообще использовала другой метод? Женщина, материализовавшаяся так внезапно, как будто она просочилась из тени, была полностью завернута в белую плазму.
Ее белая одежда в западном стиле, которая была в основном расстегнута на груди, была разработана с использованием ее уникальных модификаций, в которых была выставлена большая часть ее живота, включая ее пупок.
Шрамы, которые оказались результатом какой-то экспериментальной процедуры, можно было увидеть по всему ее телу, включая части ее открытой кожи, однако у Гинджо не было времени обращать внимание на мелкие детали.
Затем женщина, вышедшая из тени, закричала во все легкие голосом, смешанным с насмешкой и раздражением.
«Если это так …… Я позволю тебе засранцы быстро умирать!»
С этими жестокими словами из ее поднятой руки в небо вырвались маленькие вспышки молнии - подлинный удар молнии, не запутавшийся в стрелке, обрушился на Гинджо и остальных с громовым грохотом.
Город Каракура - Урахара Шутен
«Итак, теперь… теперь, когда эти ребята ушли с дороги… значит ли это, что я наконец могу ожидать, что вы ответите на все мои вопросы?»
Урахара Шотен после того, как Джинта и другие ушли.
В ответ на голос Хисаги, который строго спросил, человек, который был владельцем этого магазина, пожал плечами.
«Ну, что заставляет тебя так думать? Может быть, я просто уклонюсь от вопроса еще ярче?
«Пожалуйста, будьте уверены. Неважно, сколько Урахара-сан дурачит здесь и сейчас, все те, кто читает вестник сейретея , наверняка будут убеждены, что Урахара-сан - герой! »
«Разве это уже не половина лжи?»
Как раз когда он шутил в своей обычной манере, Урахара внезапно прикрыл рот складным веером и острыми прищуренными глазами посмотрел на Хисаги из-под шляпы.
«В любом случае, кажется, что Хисаги Сан скрывает свои чувства и истинные намерения больше, чем я, не правда ли? Вы не беспокоитесь о чем-то, не так ли? Сейчас Хисаги Сан, лицо, которое вы делали, было похоже на лицо стажера, когда они впервые сталкиваются с Пустым ».
«......! это…."
Хисаги немного напрягся.
Хотя это может быть правдой, что Хисаги испытывал чувство стыда, задавая вопросы о личных обстоятельствах в официальном интервью, он мог бы с самого начала не беспокоиться ни о чем, кроме как отшатнуться здесь.
С решимостью Хисаги продолжил:
«… С этого момента то, что я собираюсь обсудить с вами, будет связано с половиной работы, а другая половина будет в моих личных интересах».
«Я вижу, что, насколько я понимаю, я никогда не проводил никаких различий между официальными и личными делами с самого начала, поэтому я не против. Пожалуйста, говорите свободно и ничего не сдерживайте ».
«… Чтобы сказать вам правду, перед тем, как написать статью для этого интервью, было решено опубликовать специальное дополнительное издание».
«Специальное издание дополнительно, это как?»
Щелкнув веером , Урахара смело улыбнулся и заговорил.
«Речь идет о дебюте инаугурации нового главы клана Цунаясиро ... не так ли?»
«! …… Вы знаете об этом !?
«Ну, я только что услышал об этой смене глав кланов от Йоруичи Сан».
Затем Урахара опустил глаза и продолжил говорить голосом, который, по какой-то причине, был слегка насмешливым.
«…… Новый глава в четырех великих благородных кланах, между прочим, кажется довольно амбициозным человеком».
«Цунаясиро Токинада… как я и подозревал, ты что-то знаешь о нем, верно?»
«Хмм… понимаете, я не имел с ним прямого контакта, поэтому, если честно, я думаю, что Кираку-сан был бы лучше информирован, чем я».
Урахара отвел глаза на долю секунды, но обратился к Хисаги просто и не меняя тему.
«Я знаю о связи между Тосен-саном и Цунаясиро-саном, но, в конце концов, этот вопрос имел место задолго до того, как я стал капитаном… ну, я могу догадываться, но посторонним также не стоит делать глупые замечания о чьем-то Прошлое через слабое воображение.
«… Я также не совсем уверен в прошлом этого парня, но я не собираюсь спрашивать об этом. Не так давно я встретил ребенка Синигами, у которого была связь с ним, но… как бы вы ни смотрели на него, это странное чувство было, поэтому я надеялся получить некоторые подсказки относительно этого ребенка ».
«Ребенок Синигами, это так?»
Когда улыбка исчезла с его лица, Урахара ответил вопросом, как будто он был заинтересован.
«Правильно, это не похоже на впечатление, которое ты получаешь от капитана Хитсугая, это действительно было ощущение, что ребенок все еще был еще и умственно ребёнком».
«О, мой? Разве неуместно приводить здесь в качестве примера капитана Хитсугая?
«Ч… это…! пожалуйста, молчи ...
«О, как грубо с моей стороны. Пожалуйста, продолжайте говорить. Нет необходимости так сильно давить на себя. Если Хисаги Сан просто говорит, как именно он это видел, то это нормально для меня ».
Хотя Урахара говорил расслабленным тоном, Хисаги чувствовал, что он может чувствовать намерение Урахары, впитывающееся в его слова, словно сказать «Я хочу точную информацию, которая не является личной догадкой», Хисаги спокойно вдыхал воздух, уравновешенным образом он начал рассказывать историю, которую он сам испытал.
Тот факт, что он непосредственно слышал от капитана Киораку информацию о клане Цунаясиро.

    
  






  

  



  


  

    
      Тот факт, что он отправился в медицинское учреждение, чтобы провести интервью с Ямадой Сейносукэ, старшим братом Ямады Ханатараō.
И тот факт, что он столкнулся с ребенком Синигами, который назвался «Убугину Хиконэ».
Хисаги продолжал говорить безоговорочно, например, о том, как этот ребенок был серьезно ранен, что он называл себя держателем Цунайсиро Токинада, и как в мгновение ока он был полностью нейтрализован движением тайдзюцу ( да да , именно так ) , когда он пытался удержать ребенка.
Через несколько минут.
Закончив слушать историю и несколько раз кивнув головой в понимании, Урахара открыл рот, чтобы заметить, словно вспоминая прошлое.
«Ямада Сейносукэ сан хах… Да, я его знаю. Он был вице-капитаном 4-й команды в то время, когда я еще был там.
«Честно говоря, я никогда раньше не видел такого Кайдо, хотя Ямада Ханатарō также обладает удивительными навыками, как и следовало ожидать, Ханатар» оправдывает репутацию своего старшего брата ... Тем не менее, то, как говорит старший брат, и аура вокруг ему, это было совершенно иначе по сравнению с младшим братом.
Услышав оценку характера Хисаги, Урахара начинает просеивать воспоминания о его бывших сотрудниках по Готею 13.
«Этот человек, действительно, его навыки были достойны похвалы. Возможно, он такой же тип, как и я. Распоряжение, в котором человек не может успокоиться, если он не подготовил бесчисленное количество мер для собственного удовлетворения, в зависимости от цели. Тем не менее. Разница в том, что я делаю это для своей собственной жизни… то есть я делаю это для того, чтобы выиграть битву, Сейносукэ сан делает это для того, чтобы спасти жизни пациентов, которые нуждаются в его немедленной помощи ».
«Разве это не прекрасный пример врача?»
«Однако, за исключением оказания немедленной помощи раненым или больным, у этого человека довольно искаженное чувство этики…. Вот почему он часто вступал в разногласия с Унохана сан. Но это только на поверхности, я думаю, что они на самом деле очень уважали друг друга, и старожилы в войсках все еще будут доверять ему даже сегодня, не так ли?
«Он получил признание Уноханы Сан, вполне уместно, что он…»
Хисаги снова был полон восхищения этим невероятным человеком, известным как Ямада Сейносукэ, но, словно обливая его холодной водой, Урахара продолжал добавлять еще больше с кривой улыбкой на лице.
Сказав это, это также правда, что он имеет недоброжелательный характер, так что это вызвало бы значительное беспокойство у других членов отряда 4. Я слышал, что после того, как Сейносукэ Сан был переброшен на свой новый пост через командира капитана беспокойство, мягко воспитанный ребенок был намеренно выбран, чтобы стать вице-капитаном на его месте. Конечно, к тому времени я уже прибыл сюда.
Затем Урахара прекратил говорить на короткое мгновение, и, потратив несколько секунд на размышления, он перебрал информацию, которую Хисаги дал ему.
- Итак, вы сказали, что чувствовали странного Рейатсу от этого ребенка Хиконэ?
"О да. Хотя я не уверен, поверишь ли ты в такое ... В то время я был в панике, и я не мог понять это слишком хорошо, но когда я вспоминаю об этом сейчас, о том, что это Реацу Синигами, это было похоже на то, что в нем что-то смешалось ».
«Когда вы говорите смешанный ... что вы имеете в виду именно?»
«Я говорю, что это была смесь пустого , обычного человека и даже следов Куинси…. В любом случае, этот ребенок появился из полости, которая напоминала Гарганту, а не Сенкаимона. Как я могу сказать, это было похоже на лоскутное одеяло, и даже Ямада Ханатаро сказал, что это трудно лечить ».
Услышав это, Урахара быстро сузил глаза из-под глубины своей шляпы.
«......»
Чувствуя необычные изменения в атмосфере, Хисаги не решался произнести свои следующие слова.
Перед озадаченным Хисаги бормотание вырвалось изо рта Урахары, как будто он наполовину разговаривал сам с собой.
"Я вижу……. Клан Цунаясиро зашел бы так далеко, не так ли ……? Однако полый элемент не должен быть необходим, хотя ……. Или это может означать, что они рассматривают другие возможности ... »
«? »
Когда Хисаги наклонил голову, не в силах понять значение тех слов, которые можно было услышать в виде бессвязных бормотаний, Урахара постучал по своей шляпе кончиком сворачивающего веера, когда говорил.
«Ой, мои извинения. Я был просто погружен в мысли.
«Не берите в голову, я был также смущен, потому что это был первый раз, когда я столкнулся с реяцу как это…»
«Первый раз, когда вы говорите, разве вы не чувствуете, что это несколько неправильно?»
«А?»
На озадаченного Хисаги Урахара ответил, поставив вместо этого еще один вопрос.
«Вас не осенило? Есть существа с разным смешанным Рейацу, Хисаги Сан также должен быть знаком с одним из них, не так ли?
Услышав это, Хисаги внезапно вспомнил, что он сам прочитал вслух немного раньше.
—— «Беспорядки, которые произошли на этой самой земле, привели к тому, что Шиба Иссин встретился с некой женщиной, и в результате родился человек, который изменил бы историю Общества Души…»
"Куросаки Ичиго."
«Правильно, на базовом уровне его Рейатсу, по-видимому, соответствует уровню обычного человека или Синигами, однако элементы пустого и Куинси также содержатся в его глубинах. Но ты уже знаешь, что не так ли?
«Теперь, когда вы упомянули об этом, Ямада также сказал:« Это похоже на Ичиго сан », хотя и в другом смысле…»
-- Но что это значит?
- Мне сказали, что у Куросаки есть две младшие сестры, но, конечно, ни одна из них не является этим ребенком Хиконэ.
- Даже не стоит спрашивать, похожи они или нет. В Reiatsu Куросаки есть нечто принципиально иное.
Возможно, именно для того, чтобы успокоить задумчивый разум Хисаги, Урахара решил протянуть ему руку помощи.
«Ну, даже в этом случае я думаю, что это не обязательно относится к Куросаки Сан, верно? На самом деле, кроме него, был еще один, у которого были качества, схожие с их Реацу ».
«Э? Это кто?"
Глаза Хисаги расширились от удивления.
Он тихо выдохнул и стал ждать следующих слов Урахары с напряженным выражением лица.
«Строго говоря, это не совсем то же самое, но ... был человек, у которого был элемент Пустого, человек также обладал способностями Синигами и другими отдельными силами, отличными от этого».
«Был… ты хочешь сказать, что этот человек сейчас ушел?»
" верно, отсюда."
"…отсюда?"
Удивленный Хисаги, Урахара продолжает говорить в отрыве об этом человеке, который обладал «свойствами, подобными Хиконэ и Ичиго».
«Я слышал слухи, что этот человек был помощником Ичиго Сан во Дворце Короля Душ, но вы уже знаете, что не так? Ну, в любом случае, я думаю, что Хисаги Сан увидел бы этого человека в списке разыскиваемых лиц …… »
"Конечно, нет?"
«Прежде всего, этот человек когда-то был перевезен в Сейрейтэй в форме самого трупа, а не души. Это было бы довольно странно, если бы ты не знал.
Однако в этот момент это была не «рука помощи» - мозг Хисаги Шухея был брошен еще дальше в глубину хаоса.
«Первый временный Синигами, Гинджо Куго… Итак, Хисаги Сан, как много вы знаете о нем?
Руконгай.
Наряду с раскатом грома ослепительная вспышка света полностью окутала окрестности.
«Ха. Как тебе это? Как ты себя чувствуешь, когда тот противник, которого ты недооценил как медленный удар, сгорел до хрустящей корочки! »
Пока она сплеталась с молнией, женщина в белых одеждах западного стиля ворчала эти слова.
Женщина, которая является членом Квинси, вторгшихся в Общество Души, - Кэндис Катнипп.
В настоящее время она находится в очень сложном положении.
Однако это ограничивается положением дел, рассматриваемым с ее точки зрения: если смотреть на нее объективно, она является не чем иным, как «военнопленным, которого захватили синигами и заставили на работу».
полгода назад она была членом штернритерров из Вандерейха .
После поражения в конфликте с Синигами она была «найдена» Тору и другими 12-м дивизионом незадолго до того, как она была поглощена «Аусвеленом» Яхва.
(Пр. - Между прочим, «Torue» является членом SRDI, который работает в «отделе захвата» и появляется в объемных набросках BLEACH, том 42)
В настоящее время она была превращена в зомби Куроцучи Маюри, и стала охотничьей собакой, зарегистрированной в качестве «снаряжения» для Департамента исследований и разработок.
Вместо того, чтобы с ней обращались как с военнопленным, она вместе с несколькими другими Штернриттерами, которые также были взяты в плен, полностью рассматривались как подопытные
Естественно, Квинси не покорно подчинялись, однако этот человек, известный как Куротсучи Маюри, довольно хитро использовал «политику кнута и пряника», чтобы манипулировать ими, они уступали ему от всего сердца.
И теперь ... оказалось, что ситуацией Кэндис манипулировала заполненный ядом "пряник ".
Несколько дней назад - Департамент исследований и разработок.
«Боже, довольно упрямый, не так ли? Я удивлен, что твое отношение все еще не помогает.
Куроцучи Маюри оставался бесстрастным в присутствии испытуемого на глазах, когда он произнес эти слова.
Там стоял большой цилиндрический стеклянный резервуар. Внутри он был наполовину заполнен каким-то жидким раствором, и женщина, которая в настоящее время погружалась в этот раствор только до нижней части своего тела, подняла голос в гневе.
«… Как выглядит, как будто я собираюсь подчиниться вашей воле в этих обстоятельствах? Huuhh !?»
Столкнувшись с Кэндис, которая находилась в состоянии сдерживания, как будто она была запечатана с головы до ног, ее конечности и затылок были снабжены такими вещами, как трубки и электроды, Куроцучи Маюри обращался к ней отчужденно.
«Это странная вещь, чтобы сказать. В тот самый момент, когда вы смогли закричать таким громким и чистым голосом, вы, по крайней мере, поняли, что вы получаете наивысший уровень привилегий в качестве образца ».
«Я уже давно знаю, что вы сумасшедший садист». (Т.Н. - она говорит «садисуто», которое является заимствованным словом из термина «садист», что в следующей строке должно иметь смысл)
"Как жаль. Если бы я выразил это по вашему выбору слов, я не садист, а ученый ». (Пр. Маюри говорит sa イ エ ン テ ィ ス ト [saientisuto], что, конечно, является заимствованным словом из термина« ученый »)
«… Но ты не отрицаешь, что ты псих».
«Глядя на это с точки зрения обычного человека, вполне естественно, что вы воспринимаете работу гения как странную. Я испытываю чувство жалости к тем, кто ничего не может сделать, кроме как колебаться перед лицом неисследованных усилий и пытается исключить себя из этого. Было бы только пустой тратой времени иметь дело с такими людьми один за другим ».
Кэндис щелкнула языком у Маюри, который демонстрировал надменное, но безмятежное отношение.
"А также? Должен ли я выразить благодарность и пролить слезы для панков-синигами, которые лечили мои травмы, и в то же время стать вашей пешкой? »
«Неверно утверждать, что ваши травмы лечились. Скорее, мы «перезагрузили» что-то, что было почти трупом. Ну, во всяком случае, в то время, когда вы были наполовину трупом, эксперименты с вскрытием были более или менее завершены ».
«Подождите минутку ... что вы только что сказали !? Вскрытие !?»
«Что касается меня, то я очень много спас тебя от твоего жестокого хозяина, который пытался так беспощадно и беспощадно кушать своих питомцев, не говоря уже о том, чтобы тебя всех отбрасывать, так что, конечно, не слишком надуманно ожидать одного-двух слов благодарности. »
Увидев взгляд на Маюри, который так и сказал, Кэндис смело улыбнулась.
«Ха… вы просто сняли ошейник с нашей шеи. Я не упаду так низко, что выберу такого подонка, как ты, моим новым хозяином.
«Немыслимо, чтобы вы называли меня мразью. Учитывая то, что я известен как выдающийся джентльмен среди членов Готей 13, я не хочу грубо обращаться с женщинами ».
«У вас есть смелость сказать что-то подобное, и все же вы не считаете это грубым !?»
Не обращая внимания на крики протеста, Маюри тяжело вздохнул, продолжая говорить.
«В любом случае, мои исследования ваших редких видов закончились давно. «Подвид», известный как Яхве … нет, я бы сказал, «точнее,« первоначальный вид », чтобы быть более точным, не так ли… в любом случае, хотя несколько сложнее провести анализ вашей партии, которая поделилась своими полномочиями, если У меня есть образец, обобщение результатов - это легко. В противном случае у меня не будет выбора, кроме как постоянно анализировать вещи, пока все не станет грязным, как это было с предыдущими образцами ».
Маюри вспоминает множество ужасных экспериментов, которые он использовал с Квинси.
Иногда он измельчал их, иногда измельчал их до мелких частиц, иногда просверливал отверстия в их черепах, пока они еще были живы, и иногда он позволял Куинси выжигать своих птенцов до смерти во время этих «экспериментальных» дней. ,
Возможно, есть причина, по которой то же самое не делается с Кэндис и другими сегодня, будь то просто «потому что это не нужно», когда речь идет о Маюри, или произошли изменения в отношении некоторых аспектов его исследования, это это то, что было бы невозможно понять другим. -
Что касается Кэндис, которая ничего не знала о несчастной судьбе этих Квинси, тем более не понимая такой вещи, она не могла принять его слова как что-либо, кроме простого блефа.
«Это не имеет никакого смысла для меня. Если вы закончили свой анализ, разве мы не избавились сразу? Тем не менее, вы не думаете, что можете просто убить меня, не так ли? Потому что я превращу каждого из вас придурки в пепел перед смертью! Начиная с того парня Куросаки Ичиго, который выставил меня дурой ! »
Хотя это выглядит как пустая болтовня, Кэндис заговорила с выражением на глазах, которое говорило, что она полна мотивации оказывать сопротивление, пока она жива.
«Этот человек уже покинул Общество Душ. Он наивный человек. Поэтому, если бы он следил за вашими текущими обстоятельствами, он, вероятно, пожаловался бы, что то, что я делаю, несправедливо ».
Легко отмахнувшись от своего взгляда, который выглядел так, словно он мог застрелить человека до смерти, Маюри постепенно начала вставлять «леденец» в свои слова.
(Пр. - в Японии говорят «конфеты и кнут», чтобы обозначить то, что на Западе принято называть подходом «кнут и пряник».)
«В любом случае, что касается внутренних исследований, больше никаких образцов не требуется. Тем не менее, когда речь заходит о реальных боях в будущем ... то есть, если многие из вас отказываются сотрудничать при проверке вашей боевой эффективности, вас необходимо будет заменить ».
«Заменить...?»
Маюри пристально посмотрел на озадаченную Кэндис, придумывая слова.
«Я говорю об этой зомби-девочке и маленькой девочке с большим аппетитом, которая мобилизовалась вместе с вами. Похоже, что в последнее время они крались по Уэко Мундо по тем или иным причинам. Что ж, все мои исследования, касающиеся зомби, завершены, и я также могу сделать обоснованное предположение о способностях большого едока, поэтому я не особенно заинтересован в них ».
«......?»
На мгновение она не могла понять, о чем идет речь, но ее схема памяти вскоре установила связь, искры надежды, которые уже исчезли, снова начали мерцать.
«Эй ... минутку. Лил и Джиджи все еще живы !? Что ж, Бэмби тоже жива !?
«Ах, если вы говорите о девушке с бомбами, кажется, она все еще зомбирована. Честно говоря, однажды, когда они появились передо мной, они даже не заметили, что я ввел отслеживание бактерий в ее систему, эти так называемые Квинси действительно ничего не подозревают ».
На тревожную улыбку Маюри Кэндис скрыла свою легкую радость от раздражения, когда говорила.
«… Если это так, почему ты оставляешь их в покое? И даже независимо от вас, у других синигами не будет причин закрывать на них глаза, не так ли?
К моему большому разочарованию, в разгар войны главнокомандующий и другие люди позволили себе принять решение о создании единого фронта против Яхва. Таким образом, оказалось, что эти девочки больше не считаются враждебными силами. Дорогой , даже если бы это было ради свержения Яхве , я думаю, что это слишком снисходительно ».
«… Единый фронт? Ты имеешь в виду, они предали его величество ...?
Кэндис была озадачена различными фактами, которые она услышала впервые.
Однако, так как она отчетливо помнила, как Яхва отнял у нее ее силы в ее последние минуты, она по-своему расширила сферу своих рассуждений.
«… Или, скорее, его величество очень хотел, чтобы мы …… если бы это было так, судя по характеру Лил, она, безусловно могла , ……»
В ответ на Кэндис, которая бормотала про себя, пока что-то обдумывала, Маюри продолжил разговор дальше.
Как преобразование яда, введенного в форме информации, в сладкую конфету.
«Как насчет этого? Со своей стороны, говорят, что у меня сочувствие течет по венам вместо крови, то есть, если многие из вас уступчивы… »
«… Я бы даже хотел вернуть образцы, на которых я закончил экспериментировать, их друзьям Куинси».
Настоящее время.
На самом деле Кэндис Катнипп не верила словам Маюри.
Она никогда не доверяла Синигами, но среди них этому человеку по имени Куроцучи Маюри, в частности, нельзя доверять.
Тем не менее, Кэндис посчитала целесообразным просто поиграть в этом случае и иметь некоторые средства связи с внешним миром.
Она приняла во внимание возможность совместной работы с Менинас Макаллон, которая оказалась в плену рядом с ней, и даже возможность поймать Синигами врасплох и воспользоваться возможностью, если ей удастся связаться с Лил и другими, кто был в плену. все еще там.
Конечно, она не может быть слишком оптимистичной, но что касается Кэндис, у нее достаточно оснований временно выдавать себя за марионетку Синигами.
Даже если то же самое было включено в расчеты Куроцучи Маюри.
Вот почему Кэндис не планировала идти ни на какой компромисс для задачи, на которую она была возложена.
«Вывести из строя Фуллбрингера, а затем обезопасить его».
Как Квинси, Кэндис всегда боролась с Пустыми или Синигами, однако почти ничего не знала о существовании Фулбрингеров .
Она чувствовала, как будто Лил рассказала ей что-то о них раньше, но в конце концов, определив, что это очень маленькая группа одаренных людей, которые даже не были враждебными силами, она не обратила достаточного внимания на эту тему.
Тем не менее, Кэндис не собиралась сожалеть об этом.
Это потому, что она сильно гордится идеей, что независимо от того, какого рода противник, они все не справятся с ее ударами молнии, и при этом они не могли даже надеяться отразить такую атаку.
Как бы то ни было, эта гордость когда-то была разрушена во время войны с Синигами, Куросаки Ичиго. -
Но именно по этой причине, когда ее первая стрела была отражена и запущена этим большим мечом, ее предел, который был известен как вспыльчивый, был легко обойден.
И затем, используя технику переноса, в которой использовались тени, характерные для «Ванденрайха» и полученные из «оборудования», которое подготовила Маюри, она смогла бросить очень большой заряд молнии в упор в направлении своих целей.
Хотя ее мощь значительно ослабла теперь, когда она утратила силу своего Фольштендига, мощь от ее "электрического удара" все еще намного превосходит любую молнию в царстве природы.
Куроцучи Маюри, который наблюдал удар молнии с большого расстояния, покачал головой, а глаза сузились.
«О, для того, чтобы громко кричать, по-видимому, значение слов« Обеспечение цели »не было правильно передано».
Удар молнии был нанесен с намерением полностью превратить ее противников в обожженные трупы .
Когда громовой шум, который разорвал само пространство, достиг его ушей после нескольких секунд задержки, Маюри издал вздох с пустым выражением лица.
«Я не помню, чтобы сохранил ее так , до такой степени, что ее мозговая ткань будет разрушена».
За спиной Маюри был слышен хриплый голос мужчины.
«Я же сказал тебе, не так ли? Я сказал, что сорванцу, похоже, не хватает доработки, и поэтому она не подходит для такой деликатной операции… »
«Кто разрешил тебе говорить?»
Не поворачивая лица, чтобы посмотреть, Маюри нажал кнопку в одной из своих рук, после чего сзади позади него раздался потрескивающий звук удара электрическим током, в соответствии с которым в воздухе раздались вопли нескольких мужчин и женщин.
«Хм… в присутствии абсолютной красоты это количество молний для меня практически прожектор!»
«аргх ... прекрати шуметь! Почему мы все должны быть замешаны и получить удар током! »
«Возможно, лучше спросить, почему Шарлотта прыгает вокруг с таким большим количеством здоровья и жизненной силы!»
«Он увеличил силу именно тогда, когда я подумал, что постепенно привыкаю к этому…»
Четыре человека с белыми одеждами и шрамами на теле, каждый пел свои собственные похвалы или проговорил жалобы.
Шарлотта Кулхорн.
Дордони Алессандро Дель Сокаччо.
Чируччи
Люппи Антенор .
Они сильные Арранкары , которые обычно не существовали бы в Обществе Души.
Считавшись умершим и возвращенным к жизни в Департаменте исследований и разработок задолго до Кэндис и других, они были вынуждены служить в качестве «отряд зомби Куроцучи», который одновременно содержал элементы, являющиеся одновременно подопытным и охотничьей собакой. ,
В конце концов, Дордони и Циручи, которые были хорошо подготовлены к тому, чтобы принять работу в форме контракта, они еще не опустили дух ради своих собственных целей, Луппи наполовину оставил надежду и принял положение дел вокруг него, Шарлотте же Кажется, в определенной степени нравится его текущее положение, у каждого были разные планы.
«Более того, действительно ли нам было необходимо приехать в эту поездку?»
По просьбе Дордони Маюри произнес свой ответ отстраненно, не отводя глаз от молнии.
«В случае сбоя с образцами Куинси вы будете своего рода устройством подавления. Разве я не передал вам мою доброжелательную милость, которая позволяет вам дышать в воздухе в этот самый момент? »
«Если вы просто хотите их подавить, вы можете использовать удары током и яды, которыми вы так гордитесь».
«Эй, подожди, прекрати провоцировать его. Что делать, если мы снова получим поражение электрическим током? »
Чируччи бормотал пустые жалобы, и Люппи упрекал его за это, в то время как Шарлотта приняла загадочную позу в месте немного дальше.
«В любом случае, что случилось с обещанием разрешить мне встретиться с этой рыжеволосой нино?»
По словам Дордони, скучающий Маюри пожал плечами, отвечая
«Я собираюсь привести вас к следующей вещи. В конце концов, целью, которая должна быть захвачена в этот раз, был временный Синигами, такой же, как тот Куросаки Ичиго ... человек, который потерял свою жизнь, потерпев поражение от рук Куросаки Ичиго ».
Услышав эти слова, выражение лица Дордони стало напряженным.
«Вау… он на самом деле убил такого же человека, а не пустого , подобного нам, он отбросил эту невинную натуру? Если это так, то я полагаю, что больше не могу называть его «ниньо».
«Он довольно необычный образец для человека. Более того, он также человек, который однажды вырубил Куинси Ишида Урю ».
Затем Чируччи , который до этого момента казался незаинтересованным, повысил голос.
«А !? Минутку, хватит болтаться! Вы не хотите сказать мне, что раздражающие четвероногие Куинси были легко сбиты тем, что никто там не был ?!
«О, и если это правда, то один этот факт будет достаточным доказательством того, что он не простой« никто ». Ну, именно поэтому я приказал трупам Куинси вернуть его на этот раз.
В ответ на то, что Маюри продолжил свои наблюдения, Луппи пробормотал что-то, словно разговаривая сам с собой, глядя в направлении вспышки света, которая ярко сверкала.
«Поправляйся, ты говоришь, что в таком случае, вероятно, от них уже ничего не осталось».
Однако на лице Маюри не было никаких признаков тревоги.
"…Интересно."
«А? …Что это такое?"
И, наконец, дым, который поднимался со сцены, и послесвечение, которое опалялось на их веки, одновременно начали исчезать, наблюдая за тем, что материализовалось в их поле зрения - каждый член отряда трупов, включая Луппи, расширил свои глаза ,
Улыбнувшись по содержанию, Маюри сравнил данные, поступающие с его механизма наблюдения, со зрелищем перед ним.
«Если это является частью силы его« подчинение », то я действительно заинтригован».

    
  






  

  



  


  

    
      -- что это?
- на что я сейчас смотрю?
Почти сразу холодный пот стекал по телу Кэндис, которая была просто убеждена в ее победе.
Даже если происходит снижение силы, это должен был быть удар молнии, способный поджечь цель, независимо от того, был ли это Синигами, который обладал достаточным количеством компетентности или нет.
Однако, когда молния, которую она сама вызвала, наконец рассеялась, фигуры трех мужчин, которые, кажется, бросили вызов этому удару молнии, поднимаются на поверхность.
Как бы то ни было, это не то, что шокировало Кэндис.
То, что заставило ее опешить, неожиданно появилось рядом с целями, огромным толстым корневым деревом, которое росло так высоко, словно пробиваясь до небес.
Кэндис, которая начала внезапную атаку, по крайней мере, в состоянии понять положение дел вокруг нее.
До того, как она выпустила свой «электрический ток», такой вещи там не было.
- Дерьмо! Большая часть моего удара молнии попала в это дерево ?!
Гроза, которая даже превосходит молнию природы, была в основном поглощена землей через большое дерево, в то время как боковая атака, вызванная грозой, была отражена так же, как и прежде, большим мечом, которым обладал человек с черной курткой.
Прежде чем Кэндис смогла усвоить этот факт, лезвие перед ее глазами приблизилось.
«* Удушье *! »
Осколок большого меча, который сиял серебром, пронесся по тому месту, от которого Кенди только что отскочила, уклоняясь от него на волосок.
«...... !?»
Холодный электрический ток пробежал по позвоночнику Кэндис.
Когда она обернулась и спрыгнула в сторону, от лезвия, пронзившего ее, пронзила острая атака, в результате чего Рейши взорвалось в воздухе.
Эта резкая атака продвинулась вперед, рассеивая дым от огромного дерева, сгоревшего от молнии, и в конце концов пронзила холм на большом расстоянии, в результате чего часть склона взорвалась и рассеялась.
« сейчас… это был как у Куросаки Ичиго…!»
«Да ...? Вы уже сражались с этим парнем, юная леди?
Человек, который выстрелил резкую атаку, пронзившую воздух, улыбнулся, словно пытаясь спровоцировать ее, подняв бровь и сказав так.
«Так вот почему тебе удалось избежать моей атаки? Это была удача. Вы должны быть благодарны Куросаки.
«... Хмм!? Кто должен быть благодарен тем, кому ты говоришь?
Несмотря на то, что она только что преодолела опасную для жизни ситуацию минуту назад, Кэндис снова разозлилась, обвивая молниеносной спиралью все свое тело.
«О боже, вспыльчивая молодая леди».
Выпустив вздох, отпрыгнув и удерживая дистанцию, Гинджо кратко взглянул на огромное выжженное дерево, стоящее рядом с ним.
« здесь действительно переборщили кажется».
В ответ на это Цукисима слегка пожал плечами, когда ответил.
"Это ничего важного. Я просто взрастил это дерево между чтением моей книги. Я принял все возможные меры для того, чтобы это было рассадой ».
«… Сколько лет ты вставил?»
Гинджо говорил так, как будто он был ошеломлен.
В тот момент, когда появился этот противник, Цукисима превратил свою закладку в катану со своим Фуллбрингом, а затем он разрезал дерево, на которое опирался, используя свою способность «Книга конца».
Втиснув свое присутствие в прошлое дерева, он смог снабдить его обильным количеством пищи и превратить в огромное дерево.
Это грязная техника, которая использовала уникальную способность Цукисимы оказывать влияние на цель в одиночку и изменять ее прошлое, однако женщина, которая ворвалась, чтобы напасть на них, кажется, не в состоянии понять, что только что произошло.
Если бы она слушала разговор всего минуту назад, она могла бы, по крайней мере, догадаться о его способностях, но женщина, которая, по-видимому, является основным убийцей, похоже, откинула крышку, позволив крови устремиться к ее голове, и там было Абсолютно ни в коем случае она не сможет читать по губам.
Гинджо снова размышлял о личности своего противника.
«Она не похожа на Синигами. Судя по луку, который она использовала, можно подумать, что она Куинси, но ... Если мы предположим, что она выжила в группе, которая не так давно воевала против Синигами, то я не знаю, по какой причине она должна была напасть на нас. Это связано с XCUTION в человеческом мире?
В течение последних нескольких дней Гинджо и другие спрашивали новости о «только что умерших японцах» что появились в Руконгае, они собирали информацию о новой религиозной организации «XCUTION», которая недавно их присутствие ощущалось в человеческом мире.
Они сформулировали для себя определенную степень спекуляции: это атака, происходящая в то время, когда они размышляли о том, смогут ли они каким-то образом из этого места связаться с Юкио и Рирукой в Человеческом мире, и поскольку Угроза - это не синигами, они предположили, что не удивительно, если есть какая-то связь с XCUTION, однако ...
«Я не могу делать головы или хвосты какой-то ерунды, о которой ты говоришь! Там нет деревьев, которые могут защитить вас рывков больше! Так что просто обратись ко мне в пепел, как хороший маленький ягненок! »
Куинси, которая только что вытащила себя из хаоса, начала стрелять залпом стрел из своего переплетенного молнией лука, Гинджо и другие не успели проанализировать истинную личность своего противника.
В отличие от группы Гинджи, скрывающейся на небольшом расстоянии, есть одна фигура, которая внимательно «наблюдает» за битвой между Кэндис и Фуллбринджерами.
«О, мальчик, этот идиот, она совершенно забыла о том, как их захватить. Я надеюсь, что этот странный ученый не отнесется ко мне как к некомпетентному, потому что я в этом замешан ».
Это человек в белых одеждах, принадлежащий к той же группе, что и Кэндис - Нанана Наджакул .
Один из Квинси, получивший смертельные ранения от рук члена «Штерниттер» Базз-Б, а затем «возрожден » Маюри, когда он был почти на грани превращения в труп.
«О, хорошо, не могли бы вы разорвать друг друга на куски, пожалуйста, с таким большим мастерством, как вы можете собрать?»
Он не скрывал никаких мятежных намерений против Яхва до самого конца, но теперь, когда Яхва нет, его первоочередной задачей было остаться в живых и искать возможность сбежать.
«Так что я могу «наблюдать» в полном объеме ».
Для него, хотя у него был метафорический ошейник на шее, видя внешний мир, он не мог думать ни о чем, кроме возможностей, чтобы максимизировать влияние своих способностей, он планирует наблюдать как можно больше синигами.
«Образец морфина», способность его шрифт "U" «уязвимость», которой его наградил Яхве , является техникой, которая позволяет ему находить дыры в Реацу противника, насильственно расширяя их, он может принести активность Рейацу в тупик.
Хотя эта сила настолько огромна, что однажды она полностью парализовала даже конечности Айзен Соскэ , и в результате попытки ее сыграть против ключевого игрока Маюри было твердо заявлено, что «бесполезно даже наблюдать за мной. Внесение изменений в паттерны Рейатсу и тому подобное за считанные секунды - основная вещь ».
Фактически, его наблюдения не могут идти в ногу с постоянно меняющимися моделями, следовательно, Наджахуп был вынужден терпеть удары электрическим током, вызванные устройством, которое Маюри внедрил в его тело.
Таким образом, он так и не смог выработать план, чтобы найти конкретное решение этой дилеммы, ведущее к его нынешней ситуации.
«Но эти парни там - фуллбрингеры?»
В этот момент Наджахуп остановился на короткое мгновение, пробормотал про себя, казавшийся несколько удивленным фуллбрингерами, которых он наблюдал по указанию Маюри.
«Хотя это первый раз, когда я вижу это ... чертовски хорошо, похоже, что пустой смешивается с их Рейацу ...»
Человеческий мир - город Каракура
«Подожди минутку, Урахара сан. Почему ты назвал имя этого парня здесь ...?
Глядя на потрясенное выражение лица Хисаги, Урахара указал ему на что-то странное.
«О, ты встречал? Когда Кучики Сан и другие пришли передать полномочия Синигами Сану Ичиго, Хисаги Сан не был там?
«… Нет, я случайно случайно встретил его в Руконгае некоторое время назад».
"Какое совпадение. Поскольку он в основном проводил время как человек, вы, вероятно, не заметили бы неуместное чувство его Рейацу, если бы вы не вступили в битву с ним.
Действительно, это было так, как описывает Урахара.
Если он думал об этом, он, как правило, даже не может чувствовать, что другие элементы смешаны в Реацу Куросаки Ичиго, и для него невозможно иметь такой же аналитический потенциал, как Урахара или Куроцучи Маюри.
В таком случае он не уверен, может ли он доверять словам Урахары прямо сейчас, но если у него возникнут сомнения, тогда все интервью будет бессмысленным.
Укрепляя свою решимость, Хисаги решил продолжить разговор, исходя из того, что слова Урахары были правдой.
«Есть ли какое-то отношение к этой так называемой способности подчинения или к чему-то другому?»
"Вот так. Давайте немного рассмотрим эту тему?
Когда Урахара коснулся края татами, с потолка спустилась огромная белая доска.
На доске была какая-то заумная числовая формула, а также рисунки тревожного Синигами и тому подобного, написанные в заголовке над ним слова «Таинственный! Вкус к странному! Как сделать душераздирающий Синигами Маджин * (временным)! »(* Сверхъестественное существо с мистическими способностями, как джин или колдун)
«Ой, мои извинения.»
Когда он нажал на угол доски, по какой-то причине текст и иллюстрации, которые предположительно были составлены маркером, были полностью вытерты, на его месте осталась только глянцевая поверхность, которая только что стала чисто белой.
«Ну, во-первых, фуллбрингеры ……»
«Что это было только сейчас !? Вы изо всех сил пытаетесь безразлично позволить этому пройти, но вы переусердствуете, не думаете ли вы !?
«О боже, я должен сказать, что я очень смущен. Shinigami Majin - это только временное имя, в конце концов оно будет улучшено, я дам ему новое имя, которое может конкурировать с Karakuraizer, поэтому, пожалуйста, будьте уверены ».
«Это не проблема, которую вы знаете !? И что, черт возьми, за Karakuraizer !? Это напоминает мне! После того, как война закончилась, Шихоин-сан пошла расспрашивать людей, которые ворвались во Дворец Короля Душ, рассказывая им: «Видели ли вы мою боевую форму во время решающей битвы?», Демонстрируя мрачное выражение на ее лице, но если бы вы были достаточно небрежны, чтобы ответить, что видели это, вокруг нее была бы аура, будто она собиралась надрать вам задницу, пока ваши воспоминания не были стерты, возможно, это что-то связано с этим ?!
В ответ на Хисаги, который умело проявил свою интуитивность, Урахара отвел глаза и самоуверенно рассмеялся.
«О, дорогой, ну, конечно, у меня тоже было трудное время, но я не несу прямую ответственность, понимаешь? Мы не можем не упомянуть тот факт, что применение технологий - это просто путь мира, верно? »
Хотя были некоторые вещи, которыми он все еще был недоволен, содержание на доске уже исчезло.
Даже если он был убежден, что замечания Урахары только сейчас были сделаны, чтобы успокоить его, Хисаги решил прекратить разбирательство .
«Извините… пожалуйста, продолжайте объяснение Фулбринджерса».
«Теперь давайте сначала проясним простую мысль!»
Когда Хисаги бросил холодный взгляд в его сторону, Урахара спокойно и непринужденно начал набирать персонажей на доске.
«В этом мире существует множество разумных форм жизни. Вообщем говоря, это «люди», «синигами» и «пустые». Ну, пустые изначально были душами людей, «подчинители » же в основном происходят от человека ».
«Вы хотите сказать, что это мутация?»
«Или, другими словами, это вынужденное изменение, которое происходит из-за воздействия внешних факторов. В широком смысле Садо Сан и Иноуэ Сан также могут быть включены в это ».
«А?»
Хисаги слегка наклонил голову от внезапного упоминания этих знакомых имен.
Он слышал, что силы Орихиме активируются через ее заколки, и что Чад приводит свои способности в движение через кожу рук.
Однако для Хисаги было неожиданно связать это с Фулбринджером каким-либо образом.
«Но разве силы, принадлежащие этим двум, не находились под влиянием близости к« хогьеку …»
«Это верно, поэтому обстоятельства немного отличаются от обстоятельств других Фулбринджеров. Тем не менее, у меня складывается впечатление, что разница только в процессе и что происхождение и результаты схожи ».
Рисуя иллюстрацию на доске, Урахара продолжал объяснять еще дальше.
«Те, кто являются полнокровными, в основном имеют матерей, которые подверглись нападению со стороны Лощины в то время, когда они сами еще были зародышем в ее утробе. Кроме того, если дело в том, что мать смогла пережить нападение и безопасно родить, говорят, что ребенок будет находиться под влиянием элемента Пустоты и будет иметь высокую вероятность пробуждения способностей Фулбрингера в будущем ».
«Конечно, мне кажется, что я слышал это где-то раньше… Но им очень повезло, что они выжили после атаки пустых ?
Вспоминая свой собственный опыт нападения со стороны пустого в то время, когда он был беспомощен, Хисаги выразил сомнения.
«Помощь Синигами или Куинси пришла в критический момент… кажется вполне естественным думать об этом, но если это так, сколько Сообщество Души узнало взамен? …… И сколько они узнали об этом факте? что ребенок беременной женщины, которого спасли в последний момент, может стать фуллбрингером в ближайшем будущем ».
«Ах ......»
«Я узнал также много разных вещей, узнав о существовании Фулбринджеров, но как могло случиться, что Синигами, которые непрерывно сражались с Лощинами на протяжении тысячелетий, не могли заметить такую вещь до меня? Я также попросил Амакадо-сан сделать несколько незаметных для меня запросов, однако, похоже, таких записей не было даже в великой духовной галереи до недавнего времени ».
«Это имеет смысл, в этом месте, это информация в Обществе Души, которая собирается о человеческом мире ...»
Прерывая заявление Хисаги, Урахара произносит название определенной организации.
«А как насчет отдела визуалов?»
«......»
В этот самый момент внутренняя температура Хисаги упала.
В течение последних нескольких дней он тоже многое исследовал по-своему.
В этих расследованиях содержится тот факт, что клан Цунаясиро был вовлечен в отдел визуальных технологий с момента его основания.
«Урахара сан, зачем мне сейчас об этом говорить?»
«Это не противоестественно подозревать, что они что-то знают правильно? Ну, кроме того, это работа отважного журналиста, а не меня ».
«Вы хотите сказать, что клан Цунаясиро даже имел какое-то отношение к фуллбринджерам… или, скорее, к группе Гинджо?»
Хисаги напомнил «мотив предательства Общества Души», который он услышал от Гинджо.
Если клан Цунаясиро был вовлечен туда, то он мог бы также понять причину, по которой Кираку сказал: «Я хочу, чтобы вы немного подождали».
«Боже мой, пожалуйста, не делай такого мрачного лица, Хисаги Сан! Если Джинта Кун вернется, он действительно может намочить штаны! »
В то время как Шураги упрекали Хисаги в шутливой манере, Урахара продолжал говорить так, как это делал ребенок, который вынашивал вредный план.
«Спекуляция может быть только спекуляцией. Это вся информация, которую я могу передать Хисаги Сану "в настоящее время". У меня есть и несколько других предположений, но если случайно я ошибаюсь, это вызовет проблемы у большого числа людей. Поэтому мне также нужна некоторая информация, чтобы еще больше подтвердить эти предположения ».
«... Вы хотите сказать, что хотите получать информацию и от меня?»
«Я даже спрашиваю об этом у Йоруичи Сан, но мне нужны данные из нескольких источников. На самом деле, история вокруг Ребенка по имени Хиконэ раньше была бы очень полезным материалом. Я чрезвычайно благодарен вам.
«Хотя у меня есть ощущение, что меня ловко эксплуатируют, я понимаю, что если Урахара сан будет доверять мне как журналисту и как синигами, то я сделаю все, что смогу».
Приняв Хисаги, Урахара открывает веер с обычным торговым выражением лица.
"Так так! Давайте потрясем его! Будем вечно ладить, как пернатые! »
- Это было довольно поспешно? Я….
Думая об этом, Хисаги говорил о чем-то, что внезапно пришло ему в голову.
«Кстати, какие отношения существуют между Фуллбрингерами и пустыми ? Ну, я имею в виду, не с точки зрения взаимодействия или чего-то еще, а в нынешней сфере влияния ... »
«Учитывая, что у них есть прошлое, где родитель подвергся нападению со стороны пустых , я думаю, что существует значительная доля причинно-следственных связей, верно? Даже для пустых , видя людей, которые обладают теми же элементами, что и они, будут индивидуальные различия в том, проявляют ли они бдительность или инициируют контакт из-за интереса ».
Урахара качает головой, вспоминая некоторых членов «Арранкар», с которыми он знаком.
«Ну, в конце концов, это все еще в каждом конкретном случае».
«Даже среди арранкар число людей с относительно мягким поведением увеличилось в наши дни».
Общество Душ - Окраина Руконгая
Пронзительные раскаты грома звучали много раз с окраин Руконгаи.
Как только первая молния ударила по соседству, жители старались не подходить слишком близко, все спрятались в своих домах.
Естественно, молниеносный удар также контролировался в Сейрейтеи, но непосредственно перед тем, как Маюри обратился с просьбой к «Департаменту исследований и разработок провести свой эксперимент», в результате чего Синигами из других отрядов даже не пришел проверить ситуацию ,
Среди таких обстоятельств Гинджо и другие не смогли услышать значительный шум из-за воздействия грома, который продолжал энергично звучать.
Шум чьего-то кулака выкорчевал огромное дерево, которое еще минуту назад стояло.
«Не надо, Канди-тян»
Наряду с расслабленным женским голосом «оно трепетало с неба».
«Наши приказы - поймать их, поэтому, если вы их полностью обожжете, я думаю, что нас будут ругать…»
Когда Гинджо и остальные подняли глаза, поняв, что что-то нависло над головой, там одинокая фигура Куинси понеслась вниз с большим сломанным деревом, все еще поднятым в одной руке.
«Эй, что за чертова сила?»
Когда Гинджо изумлённо заговорил, огромное дерево, сгоревшее от молнии, внезапно было направлено к нему.
Земля дрожит вместе с оглушительным шумом, и облако пыли окружает окрестности.
«Мени, ты дура! Нельзя сокрушить их полностью - ты же знаешь
Кэндис расширяет глаза и выкрикивает крик о помощи, которая только что появилась - Менинас Макаллон, которая имела шрифт «P» - «Сила».
«Несмотря на это, если я в какой то степени сокрушу их, я думаю, что странный ученый все-таки сможет как-то справиться…»
«Если это так, то, я думаю, он тоже справится, если они сгорят дотла! Как бы то ни было, воспользуйтесь этой возможностью, чтобы попытаться связаться с Лил и другими …… »
Как только она собиралась закончить говорить, раздался сокрушительный шум от большого дерева, лежавшего на земле.
«!? »
"Ты, должно быть, шутишь!? Помимо Мени, есть кто то , кто может сделать трюк, как этот ...?
Как следует из названия «Сила», способность Менины - это просто огромная физическая сила.
Хотя силу Менины можно было бы оценить потенциально наравне с Зараки Кенпачи, если бы это было простое соревнование силы, в следующий момент «сила», которая соперничала с ней, отбросила обугленное дерево обратно в небо.
«! »
Менинас и Кэндис увернулись на ничтожном расстоянии
перед их очертаниями появился человек, чья фигура трансформировалась из маленькой в большую .
«Хм… на этот раз это действительно дурак, который полагается только на силу».
Что касается человека, у которого повязка на лице была прикреплена к его лицу, то всего минуту назад он казался худым человеком, одетым в стиль одежды, подобающий джентльмену.
Тем не менее, теперь его рост легко превышает пять метров, превращаясь в фигуру, похожую на фигуру Огромного пустого , у которого каждый мускул раздулся искаженным образом. Вполне возможно предположить, что он обладает грубой силой в соответствии с этим внешним внешним видом и поэтому способен остановить удар от большого дерева, не говоря уже о том, чтобы отбросить его назад в направлении, откуда он пришел.
Столкнувшись с человеком, носящим повязку на глазу, который внезапно стал смехотворно мускулистым, Менинас, которого описали как «дурака, который полагается только на силу», осталась бесстрастной, когда дала свои искренние впечатления.
«Я думаю, это грубо, когда мышцы так сильно выпирают…»
«… Мени, разве это не то же самое для вас, когда вы используете всю свою силу, ваши руки и все такое может вырасти до такого состояния, не так ли?»
Тем временем Гинджо также свел брови, наблюдая за превращением Гирико, который был членом его банды.
«Тебе не нужно идти за край, ты же знаешь. И что ты имеешь в виду под этим временем?
- Это напоминает мне, я до сих пор ничего не слышал о том, как умер Гирико.
Несмотря на то, что Гинджо думал так, в отличие от его обычного джентльменского самообладания, Гирико казался несколько взволнованным, когда начал говорить о своих силах.
« Гинджоу сан, я ошибся . Чтобы по-настоящему носить силу богов времени на этом теле, необходимо было сделать четкое жертвоприношение времени! »
«О-в порядке.»
«Правильно, то, что управляет мое Время не лжет,
« время »! В стремительно текущем потоке времени, равном вечности, я подарил дар огромного промежутка времени, который Цукисима доно вставил в это дерево, и таким образом доверил мне более чистую форму силы! Я больше не буду повторять ту же ошибку, что и раньше! Хорошо, теперь позвольте мне полностью показать вам эту силу, которую я получил благодаря контракту с богами! »
«Почему ты так энергичен внезапно…?»
Рядом с Гинджо, которого эта реакция беспокоила, Цукисима качает головой со слабой улыбкой, на его лице.
«Даже я был бы обеспокоен, если бы мое вставленное прошлое рассматривалось как предложение без моего разрешения».
Верные слова его и Гирико, до того, как они узнали это, огромное дерево, которое было отброшено в воздух, сжалось до своего прежнего небольшого дерева, разбиваясь и рассыпаясь на части при падении.
Как будто это был сигнал, вражеские квинси начинают шевелиться.
«Стоп с театральными постановками! Вы, панки, уже выбрали смертную казнь! »
«Я уже говорил вам, я боюсь, что мы не сможем их убить, потому что это миссия по захвату…»
Играя в «прямого человека» за счет Кэндис, Менинас нанесла удар по человеку, носящему повязку на глазу, который превратился в гиганта, одетого в мускулистую броню.
Рука, которая была наполнена силой, распухла, как огромное бревно, и издавая скрипящий звук, она наклонила свой кулак косо вниз с импульсом.
«Г!»
Хотя этот кулак был обведен его огромной рукой, чтобы остановить удар, сила удара, похожего на пушечное ядро, все же заставила его большое телосложение потерять равновесие.
«Ну, теперь вам действительно удалось поразить меня, кажется, что вы не просто говорите с горячим воздухом».
"Я только что сказал что-нибудь?"
Повернув голову на мгновение, Менинас повернула верхнюю часть тела, одновременно неуклонно выпуская несколько комбо-ударов обеими руками.
Человек в повязке на глазу продолжал отражать эти атаки, даже не потея, вместо этого земля под ними постепенно начала трескаться.
На мгновение гигант опустился на колени, после чего Менинас воспользовалась случаем, чтобы попытаться нанести особенно сильный удар.
Однако, как будто он ждал этого момента, человек с повязкой на глаз одним махом вытянул согнутые колени и выпустил свою силу в землю.
«Вы узнаете не понаслышке! Что течение времени не может быть поколеблено ударом, которому не хватает уважения к богам! »
«! »
Приняв форму плечевого снаряжения под углом чуть ниже ее, Менинас взлетел высоко в воздух, сопровождаемый шумом удара, который звучал так, как будто поезд столкнулся с негабаритным быком.
Гирико намеревался преследовать ее на земле и в атмосфере с помощью своего фуллбринга, но бесчисленное количество стрел внезапно пронзило его тело, одновременно посылая высоковольтную молнию, пронизывающую его систему.
«Г !?»
«Ха! Быть таким большим! Делает вас легкой целью! »
В погоню летели новые стрелы преследования, но Гинджо, вытянувший впереди, отбросил их всех в сторону.
«Ты слишком небрежен, Гирико. Наличие такого огромного телосложения является недостатком против противников Куинси ».

    
  






  

  



  


  

    
      «Нет, совсем нет, тебе не нужно беспокоиться обо мне. Сила, которую я получил благодаря этому контракту, может даже подавить боль от удара молнии ».
На самом деле, похоже, он едва получил какой-либо урон в связи с несколькими стрелами, которые нанесли удар его телу.
Тем не менее, очевидно, то же самое можно сказать и о другой стороне: Менинас, которого швырнуло высоко в небо, также приземлился на землю с небрежным воздухом вокруг нее.
«Думаю, ничего не поделаешь… Я создам открытие. В течение этого времени Цукисима будет мешать любому из них ».
"Конечно, без проблем. Если я сделаю несколько запросов в прошлом, даже их цели станут ясными ».
Гинджо, который решил просто перейти к такому подходу, основанному на взаимном ожидании, теперь разработал план объединения своих усилий и урегулирования этого спора как можно скорее, -
Как будто издеваясь над самой битвой, тяжелое присутствие выросло на расстоянии.
«Капитан! В обратной связи Рейши есть отклонения! В трех духовных милях впереди к западу-северо-западу от вашей позиции… там… там открывается Гарганта! »
Маюри, который услышал радиосообщение от Цубокура Рин, насмешливо посмотрел в сторону происшествия.
Гарганта .
Средство передвижения, свойственное пустому , его уникальная форма напоминает огромный набор челюстей, которые открылись в воздухе.
«Арранкар ? Я узнаю эту модель ».
Просто взглянув на данные, которые были отправлены, Маюри мгновенно выяснил личность этой другой стороны.
«Это не игрушка четырех великих знатных кланов. Это настоящий арранкар.
Затем Маюри прищуривает глаза, вспомнив лицо некоего человека, с легким разочарованным выражением лица Маюри продолжает говорить.
«Боже мой, даже когда Куросаки Ичиго здесь нет, эта куча ничего не стоит, честно говоря».
Гарганта открылась на далеком западе.
Белый силуэт, возникший оттуда, прыгнул в Общество Душ с той же силой, что и молния Кэндис.
Как будто плотоядное животное, которое обнаружило свою добычу, направлялось в пастбища.
«! »
«!? »
Кажется, они наконец заметили тяжелое присутствие приближающегося Арранкара.
Квинси и подчинители, которые вели войну на окраине Руконгаи, одновременно обратили свое внимание в его сторону.
Это слишком сильное присутствие, чтобы оставить его на волю случая и сосредоточиться вместо этого на битве, и, прежде всего, эта злосчастная атмосфера направлялась прямо к ним.
Гинджо и другие пытались выяснить личность этого злоумышленника и даже быстрее, чем могли выяснить ...
Был ветер.
Синеволосый зверь с порывом ветра, обвивавшим его, яростно разрывал атмосферу поля битвы.
Изгнав удар молнии Кувинси, который был нанесен ему, и разбив на куски большие валуны, которые они швырнули в него, человек бросился в центр поля битвы.
В результате ветер смягчился, одинокая фигура Арранкара появилась из облака пыли, которое постепенно начало оседать.
"Какого черта…"
«......?»
Тот Арранкар, который щелкнул языком, как только он появился, взглянул на Квинси и Фуллбрингеров, которые напряглись, пробормотал про себя, казалось, что они не особенно интересовались ими.
«Я пришел сюда, чтобы взглянуть на то, что я считал зловонием гибрида, я думаю, это не один из них, ага».
Хотя он пристально следил за Гинджо, словно взвешивая его, вскоре он вспомнил о своей цели, Арранкар, который внезапно заставил атмосферу сцены заморозиться, открыл рот, чтобы говорить высокомерным тоном.
« Сегодняшняя цель, в любом случае, не Куросаки.
Гриммджоу Джагерджак .
Благодаря его появлению на сцене, это место стало самым не спокойным местом в Обществе Души в настоящее время.
Шинигами .
Квинси.
Арранкар.
Подчинители .
Каждая фракция, которая когда-то была врагом Куросаки Ичиго, собралась в Обществе Души, где проживают Синигами.
Может ли это быть совпадением или неизбежно?
Гриммджоу, появившийся так, словно его тянуло к сердцу бедствия, выдвинул единственное требование к тому, кого он считал самым сильным из ряда лиц, которые в настоящее время были перед ним, - к Гинджо Куго.
«Спешите и сообщите об этом Хиконэ. Скажи ребенку, что я приехал, чтобы продолжить наш смертельный бой с другого дня.
Уэко Мундо
«… Гримджоу исчез?»
Лас Ночес, когда-то использованный Айзеном Сосуке в качестве базы .
Несмотря на разрушение нескольких стен и шпилей во время битвы с Синигами во главе с Куросаки Ичиго, он все еще считается пригодным для проживания в качестве базы для Арранкаров.
Тия Харрибел, который использует угол этой бывшей крепости в качестве временной базы, выслушал доклад Рудборнна и остался безразличным, когда она ответила на другой вопрос.
«Вы выяснили его пункт назначения?»
"Да. Учитывая, что были замечены случаи использования Гарганты, он, должно быть, направился к Человеческому миру или Обществу душ ».
Звук голоса другой женщины слышен из-за Харрибеля.
«Конечно, не похоже, что он пошел сражаться с Куросаки Ичиго, не так ли?»
Это Неллиэль Ту Одельшванк, которая пришла, чтобы обсудить дальнейшие действия арранкаров Хуэко Мундо
«Это будет серьезной проблемой, если Гриммджоу будет действовать безрассудно в человеческом мире. Если я не остановлю его прямо сейчас ...
«При всем моем уважении позвольте мне смиренно предложить свой совет, Неллиэль сама. Несмотря на внешность, Гриммджоу сама - человек, который вдумчиво ждет возможности. Если бы он действительно пошел сражаться исключительно ради развлечения в поисках удовольствий, то Гриммджоу сама бы уже ушёл в город Каракура за эти шесть месяцев ».
На словах Рудборнна, Неллиэль наполовину наклоняет голову.
«Это так… мне кажется, что его поведение в некоторой степени продиктовано его настроением».
Затем Харрибел рассказала о своем собственном мнении относительно Гриммджоу.
«У этого парня есть своя гордость, которую стоит рассмотреть. Однажды он потерпел поражение в битве, которая опустила его гордость. Маловероятно, что он так безрассудно пошел бы в атаку без уважительной причины.
«Это означает, что все равно вопрос настроения так или иначе… Что ж, это также правда, что в прошлый раз он быстро отступил, хотя я был тем, кто остановил его…
Когда она воссоединилась с Ичиго в обществе Души, Неллиэль была самой бдительной в отношении Гриммджоу, начавшего конфликт с Ичиго, однако она вспоминает тот факт, что в итоге они заключили союз, приняв тот факт что они соперники , которых поместили в одну лодку.
Естественно, она предполагала, что ей необходимо будет приложить все возможные усилия, чтобы остановить Гримджоу.
«Гриммджоу - человек, который сильно зависит от своих животных инстинктов . Начав атаку или что-то в этом роде, до такой степени, что он будет вынужден отправиться за пределы Уэко Мундо, территории, которую он должен защищать, он не сделает этого без веской причины ».
После того, как Харрибел сказала так, Неллиэль вспомнила еще одну вещь.
Во время их совместного сотрудничества с Ичиго во время войны между Куинси и Синигами Ичиго спросил Гриммджоу: «Почему вы решили перейти на нашу сторону?»
В то время из уст Гримджоу вырвался простой ответ: «Если Уэко Мундо исчезнет, то где, черт возьми, я должен тебя убить?»
Из его слов в тот момент, похоже, он также придавал большое значение вопросу «урегулирования конфликта в Уэко Мундо».
- Это потому, что Уэко Мундо является большим преимуществом для Арранкар ? Нет, Гриммджоу не тот тип.
- Может быть, он также может сильно чувствовать ...
—-… пустой , элемент, который глубоко укоренен в Ичиго.
Именно по этой причине Куросаки Ичиго может продемонстрировать свой максимальный потенциал только в Уэко мундо где его пустой будет всю силу . Возможно, имеет смысл победить Ичиго только в этих условиях?
Или это просто простая причина, то есть желание исчерпать всю свою мощь в просторном месте, где никто не может помешать им.
Неллиэль рассуждает о глубинном существе Гримджоу с разных сторон, но она понимает, что даже если она хочет знать ответы на эти вопросы, решающей стороны здесь нет.
«… Когда все сказано и сделано, что сделал Гриммжоу и где?»
“Он пошел, чтобы сокрушить выживших Куинси, или, может быть, он пошел, чтобы выследить этого странного синигами …?”
«Разве это не наша юрисдикция…?»
«Короче говоря, для этого есть« существенная причина ». На самом деле, этот ребенок Синигами тоже беспокоит меня ».
Харрибел вспомнила молодого мальчика или девочку, похожего на Синигами, который на днях вторгся в битву с выжившими из Куинси, и с легким выражением меланхолии заговорила на ее лице.
«Чтобы быть более точным, я беспокоюсь о Занпакуте, с которым Синигами обращался».
Общество Души
Реяцу могущественного Арранкара , материализовавшегося из Гарганты, была , конечно, замечена в Сэйрейтей, и некоторые из Синигами, которые находились поблизости от Восточных Ворот рядом с местом в Руконгаи, также почувствовали появление Пустого.
Некоторые даже , которые были особенно опытны в обнаружении Рейатсу, даже смогли установить факт, что он имел Рейатсу, которая намного превосходит Менос Гранде, они сделали отчет своим начальствам, как только почувствовали холодную атмосферу.
В результате они получили ответ через 12-й отдел, в котором говорилось, что он «подпадает под категорию экспериментов», большинство синигами успокоились, а оставшиеся несколько были охвачены сильным чувством беспокойства, потому что 12-й отдел был вовлечен.
Посреди всего этого - один Синигами ранга капитана смог установить непосредственную связь с этим Рейацу.
«хм ? Что это? Тяжелый поток Рейацу появляется без предупреждения?
Капитан 5 отряда Хирако Синдзи смотрит на запад Сейрейтея, показывая на лице вопиющее недовольство.
«Это Рейатсу… Я столкнулся с ним в городе Каракура, довольно давно».
Когда он наклонил голову, Хинамори Момо, которая находилась рядом с ним, уже связалась с наблюдательной группой, чтобы узнать подробности. Однако она свела брови, как будто смутилась, когда рассказывала Хирако.
«Капитан, я только что вступила в контакт с комнатой наблюдения Департамента исследований и разработок, но… они ответили:« Нет проблем, потому что это часть эксперимента »…»
«Ах, конечно. Это обычный эксперимент 12 отряда ? Я уверен, что на этот раз они собираются пригласить Арранкара и провести эксперимент на чаепитии, если честно, когда кто-то вроде Хийори может исполнять обязанности вице-президента, вы просто знаете, что Департамент исследований и разработок - веселая компания …… Отличный шанс! Они принимают нас за дураков ?! Уровень Пустого Арранкара только что появился из-за открытой Гарганты! Как черт возьми, это не проблема!
После затянувшегося соло нори цуккоми *, Хирако дает инструкции взволнованной Момо. (* пр.- Nori tsukkomi - это японская комедийная рутина, в которой «tsukkomi», то есть «прямой человек», с сарказмом подыгрывает смехотворному понятию на короткое время, прежде чем полностью разрушить идею из-за того, насколько это глупо. Обычно рутина tsukkomi выполняется с двумя людьми, «боке» - идиот и «цуккоми» - натурал.)
"Забудь об этом. Если противник - Арранкар, то это все равно будет чем-то вроде выполнения самоубийства обычным пехотинцам. Я направлюсь прямо к месту происшествия, поэтому я попрошу вас, Момо, доложить главнокомандующему .
«Д-да! Капитан Хирако, пожалуйста, будьте осторожны!
«… Честно говоря, я думаю, что связываться с 12-м дивизионом опаснее, чем с Арранкаром».
Примерно в то же время, когда Хирако вздохнул с чувством предчувствия, выражение лица Арранкара озарилось восторгом.
«… Он пришел».
В голосе, смешанном с оттенком детского удивления, Арранкар, внешне похожий на молодого мальчика, открывает рот, чтобы говорить.
«Ах… извините, все. Кажется, я буду первым, кто достигнет своей цели».
Когда он вспыхнул садистской улыбкой, Луппи заговорил с Арранкаром, который был позади него.
Хотя его глаза блестели, как у невинного ребенка, обнаружившего сокровища, из всего его тела исходит Рейацу, смешанная с жаждой крови.
«Это Рейатсу… это не может быть, Гриммджоу, доно !?»
Вместо того, чтобы ответить на слова Дордони, Луппи с большой силой стартовал с земли.
"Привет! Подождите минуту! Если вы снова будете действовать по собственному желанию, тогда …… »
Представляя приближающуюся электрошоковую атаку Маюри, Чиручи пыталась остановить Луппи, но он уже энергично прыгал, и, прежде чем она поняла это, они были разделены расстоянием, которого ее голос не мог достичь.
Тем не менее, не было никаких признаков поражения электрическим током, проходящих через его тело , Чиручи и других.
Арранкар повернулся к Маюри в недоумении, чтобы увидеть, как его палец подвешен над кнопкой, на его губах играла несколько резкая улыбка, когда он произносил слова.
«Хм… это несанкционированное поведение, но причина, по которой этот Арранкар находится здесь… Мне интересно посмотреть, какие действия предпримут Фулбрингеры и Квинси перед несколькими Арранкарами».
Затем он пробормотал что-то в спину Арранкара, как будто он наполовину разговаривал сам с собой.
«Если вы так склонны, мне все равно, хотите ли вы, чтобы вы тоже были замешаны в этой драке».
«Эй, это не так, мы боремся голодные, вы знаете! Независимо от того, есть ли мотив или нет, присутствует ли там красота ... Гриммджоу-чан для меня слишком груб на тему красоты. Хотя, когда кто-то достигает моего уровня, даже дикий стиль может стать таким же красивым, как дикая роза ».
Не обращая внимания на Шарлотту, которая выразила свое уникальное мнение, следуя за Луппи своими глазами, Маюри улыбнулся и обратил свое внимание на Гриммджоу.
«Похоже, что этот пустой , с которым Урахара Кисукэ заключил союз … ну, я никогда не говорил что этот человек дергает струны из-за кулис?»
Урахара Шотен
«Это напоминает мне, Урахара сан ... все еще имеет связь с этой группой Арранкаров?»
Хисаги внезапно был поражен идеей и решил поднять некоторые деликатные вопросы для Урахары.
Коогда Урахара поспешил к Уэко Мундо, он взял на себя обязательство создать альянс, сделав таким образом союзников Арранкаров.
Хотя это была ситуация, когда существовала возможность, что общество Душ может обвинить его в новых преступлениях, если дела пойдут не так, как надо , правда, Арранкары также способствовал разгрому Квинси в последней великой войне.
Хотя совет 46 все еще был неуверенн, по крайней мере, он мог сделать вывод, что капитан-командир Кираку, вероятно, не сделает выговор ему по этому вопросу, когда все это произойдет, Хисаги поставил свой вопрос как один из синигами.
«Думаю, чтобы сохранить мир, мы должны проложить как можно больше путей переговоров. В отличие от Квинси, которые считают, что пустые должны быть искоренены, цель Синигами - упорство в поддержании баланса »
«Тем не менее, эта партия проводила массовые убийства в этом месте и раньше. С тобой все в порядке?
«В настоящее время Hueco Mundo управляют Харрибел Сан и Неллиэль Сан, которые являются умеренной фракцией. Гриммджоу-сан, конечно, воинственный, но он отличается от типов, которые бессмысленно вызывают беспорядки ».
На самом деле об Арранкаре, известном как Ямми, который совершил массовые убийства в городе Каракура, больше никогда не слышали.
Истории говорят, что он сражался против Кучики Бьякуя и Кенпачи Зараки, но есть небольшая вероятность, что он сбежал со своей жизнью после того, как эти двое стали противниками. Приняв это во внимание, Хисаги решил принять это и перевести разговор вперед, несмотря на небольшое чувство конфликта.
«Честно говоря, у меня все еще смешанный настрой. Конечно, дело не в том, что пустые - абсолютное зло, скорее правильнее сказать, что, как Синигами, мы хорошо помним наши учения о том, что «души должны быть очищены», но… »
«Арранкары, находившиеся под командованием Айзен Сосуке, - это отдельное дело?»
«… Я не могу просто так все отпустить. Будь они пустыми , людьми ... или Синигами, эти ребята - те, кто встал на сторону Айзена и попытался принести миру разрушение ».
В тот момент, когда он произнес слово «Синигами», Хисаги напомнил образ определенного человека, но он заставляет его вернуться в глубины своего сердца.
Возможно, Урахара также почувствовал намек на истинные чувства Хисаги, не осветив предмета, Урахара ответил откровенно.
«Мощный арранкар из Уэкео мундо - это совокупность множества душ, тысячи и тысячи из них. Независимо от того, является ли это результатом объединения всех этих душ или устойчивым человеком, пожирающим другие воли, рожденные Арранкары имеют свои собственные убеждения и мировоззрение . Именно поэтому, если мы сможем понять их образ мышления ... если есть часть, которая совместима с нашей, даже хотя бы ее фрагмент, тогда диалог возможен ».
Услышав эти слова, Хисаги вспомнил Арранкаров, с которыми он когда-то сражался.
В самом деле, они более сопоставимы с людьми, чем с безмозглыми пустыми , которые отказываются от всякого разума, даже если кто-то недоволен этими людьми, среди них были также люди, которые казались способными взаимодействовать на разговорном уровне, будь то дело с другом или врагом
И самое главное, не тот ли это случай, когда даже человек, который когда-то был убежден в том, что его убеждения до сих пор были справедливы, в конце концов вызвал мутацию самого его существа и превратился в Арранкара.
Однако, как он и думал, Урахара говорит о более раннем заключении Хисаги.
«Конечно, поняв это, убей их без колебаний, как только они станут врагами. Разве это не учение Готея 13? »
"……Да это правильно."
Хисаги снова упал в реальность, и у него перехватило дыхание.
Затем он вспомнил воспоминания о том моменте, когда сразил одного из этих врагов.
Пронзив его занпакто в голову противника в форме внезапной атаки, ощущение жизни, подобной этой, было оживлено в Хисаги.
Словно проверяя Хисаги, Урахара с ясностью произнес имя этого «врага».
«Поистине, ты не должен чувствовать сожаления, ты знаешь. Об убийстве Тосена Сан.
Хисаги понимает, что он может почувствовать тот факт, что тон в голосе Урахары изменился.
Этот вопрос не поднимается владельцем магазина Урахары - это слова человека, который является «бывшим членом Готей 13», а также человеком, который когда-то служил «капитаном».
«Нет, этого не произойдет».
Даже без кратковременной нерешительности Хисаги делает замедление в качестве вице-капитана на действительной службе.
«Если я чувствую сожаление, то я уже положил свой занпакто ».
В этих словах не было сомнений.
Тем не менее, невозможно чувствовать себя достаточно спокойно, чтобы отбросить все эмоции.
Слегка опустив взгляд, Хисаги обвинил свое собственное бессилие.
«Просто… как я могу убедить этого человека? Я думаю об этом даже сейчас. Хотя сожаления нет, я не хочу, чтобы те же ошибки повторялись снова. Я действительно не хочу говорить что-то подобное, но если бы это был кто-то, кто не я …… »
«Давай не будем так говорить. Это правда, что рассмотрение другого пути привязано к тому, что произойдет в будущем. Сказав это, не имеет смысла, даже если вы ищете это через других ».
Перехватив речь в мгновение ока, Урахара сделал нежный выговор Хисаги.
«На твоём месте там никого не было. Единственные люди, которые имеют право что-либо изменить, - это те, кто смог присутствовать при этом. Хисаги Сан придерживался принципов Хисаги Сан. Разве этого не достаточно?
«......»
«Ну, конечно, такие люди, как Куросаки Сан, Иноуэ Сан и другие, могут иметь принципы, отличные от принципов Готеи 13, но я думаю, что именно их уникальная сила отличается от нашей. Эта разница не имеет значения. Пока вы можете защитить то, что хотите защитить, в конце концов, я бы сказал, что этого более чем достаточно ».
—— То, что я хочу защитить?
Слушая слова своего собеседника, Хисаги еще раз размышляет о своих «защищенных вещах».
—— То, что я хотел защитить… это не капитан Тэсен. Это учения этого человека.
- То, чему научил меня тот человек, который был членом Готей 13, - это путь Синигами.
«Готей» - лица, охраняющие суд.
Сейретей
Этот суд является местом, которое осуществляет власть и суждение, и наблюдает за новым миром, другими словами, это символ справедливости.
Вера Синигами, которые защищают мировое правосудие.
Именно эта вера привела к тому, что Тосен был срублен.
Вера в то, что он положит конец Тосену, следует учению Синигами, которое Хисаги унаследовал от него.
Вопрос о том, был ли он прав, не имеет значения, точно так же, как он уже заявил Урахаре, что не сожалеет о самом убийстве. Это потому, что он понимал, что чувство подобного сожаления станет оскорблением Синигами, которому придется сражаться плечом к плечу с самим этим, и, в свою очередь, оскорблением самого Тосена.
Однако тот факт, что он убил Тосена таким образом, все еще глубоко запечатлен в душе Хисаги, медленно и осторожно проникает, пока он продолжает внушать ему неясный страх.
Это страх, что он сам станет чем-то совершенно другим, убив человека, который руководил им всю жизнь? Или, может быть, страх, что он уже изменился, но просто еще не осознал этого?
Не отрицая и не будучи уверенным , в холоде, который цеплялся за его спину, Хисаги успокоил свое дыхание, собирая слова.
«… Нет, разница в моей собственной слабости, это именно то, что я должен извиниться перед Куросаки и остальными…»
Однако в этот момент он ощущает чувство дискомфорта.
Прежде чем он это понял, Урахара взял свою трость с мечом, которая является его Занпакутом, в руке, с несколько напряженным видом, он невольно бросил взгляд в неправильном направлении.
"Урахара сан?"
«Мне жаль, что наш разговор должен быть прерван, Хисаги Сан».
Хотя он извинялся в непринужденной манере, его взгляд, сосредоточенный где-то вдаль, наполняется выражением бдительности.
«… Вы можете организовать Gentei Kaijo (выпуск ограничителя)?»
«А?»
Синигами, обладающие силой вице-капитана и выше, соблюдают правило, которое запечатывает часть их силы при движении к Человеческому миру.
Эта мера была предпринята для того, чтобы не дать сильным Рейатсу оказать неблагоприятное воздействие на души Человеческого мира, и даже Хисаги, который не собирался вступать в бой в первую очередь, подвергался такому обращению.
В результате Хисаги в настоящее время находится в состоянии, когда его Реацу упал до двадцати процентов, сразу же осознавая значение, стоящее за вопросом Урахары о том, способен ли он освободить этот ограничитель, нити психического напряжения, намотанные на разум Хисаги.
«Это ... враг? Если есть опасный противник, я немедленно запрошу Gentei Kaijo.
«Я еще не уверен, это не обязательно означает, что существует злое намерение, но ... похоже, что оно окружено».
«Этот магазин окружен?»
Пробираясь в Рейатсу, он мог чувствовать колебание Рейши, похожее на странное чувство неловкости, однако он не мог найти конкретного Рейраку. Несмотря на то, что это всего лишь маленький магазин по внешнему виду, который касается окружающей периферии, там, естественно, живет соответствующее количество существ.
В его памяти вспоминались сцены прошлого, когда Хисаги был окружен Огромными Пустыми .
Прошлое, которое было окрашено болью и страхом, когда он потерял своего товарища Канисаву.
Однако ответ, который он получил от Урахары, заставил эти воспоминания исчезнуть в одно мгновение.
«Нет… если бы они подошли так близко, я бы заметил намного раньше».
«? »
«Это не тот магазин, который окружен».
Когда он медленно встал, Урахара неуклонно скользит в дверь экрана сёдзи.
«… Весь город Каракура - теперь был изолирован« чем-то ».

    
  






  

  



  


  

    
      Где-то в Сейрейтэй.
"…Так так. Я не ожидал, что кто-то из эспад действительно будет прыгать в ладони ».
В тускло освещенной комнате, окруженной многочисленными компьютерными мониторами, мужчина радостно улыбается.
На первый взгляд, его можно принять за комнату наблюдения 12-го дивизиона, однако она была заполнена воздухом, который гораздо более закрыт, чем те, которые существуют в Департаменте исследований и разработок.
Тсунуяширо Токинада абсолютный авторитет и единственный присутствовавший в этом месте , с большим интересом наблюдает за отзывами Рейши на мониторах, бормотая сам с собой.
«Это арранкар , который появился во время штурма, Куинси, не так ли? Возможно, это тоже единичное совпадение? Или это неизбежно, что он неожиданно заглянет?
Когда Токинада спокойно встал, он провел рукой по ближайшему подсвечнику.
Затем он позвал кого-то по ту сторону свечи, которая, похоже, является своего рода коммуникационным устройством.
“—— Хиконэ.”
Это был простой звонок, но пламя свечи вспыхнуло мгновенно.
«Да, Токинада сама!»
Из подсвечника вырывается невинный голос, не соответствующий атмосфере этого места.
"Вы звали!? Тело Хиконэ уже полностью исцелено благодаря усилиям Ямады Сан! Я думаю, что в этот раз я точно смогу оправдать ожидания Токинада сама! »
«Не говори глупостей. Вы никогда не обманывали мои ожидания. Я ожидал, что ты потерпишь неудачу, а ты потерпел неудачу для меня точно так, как я ожидал.
"Токинада сама?"
«Это предыдущее поражение станет источником питания как для вас, так и для« Икомикидомоэ ». Вы можете быть универсальным, но вы ни в коем случае не всемогущий. Чтобы избежать смертельного удара из-за высокомерия, вы должны вспомнить вкус поражения в некоторых случаях хотя бы один раз. Этот случай был в Уэко мундо не так давно ».
Пока он смеялся, Токинада задал вопрос.
«Ты презираешь меня, того, кто ожидал твоего поражения? Хиконе ?»
"Не за что! Я не очень хорошо понимаю, так как я не очень умный, но если Токинада сама говорит так, то я очень счастлив! Я и впредь буду соответствовать ожиданиям Tокинада sama! »
«Понятно, ничего страшного, даже если ты пренебрегал мной, ты знаешь. Ты будущий король в конце концов. Такие бесполезные дворяне, как я, просто смотрящие на них, слышащие их имя, даже осознающие само их существование, постепенно станут болью. По сравнению с этим, было бы удачно, если бы я мог просто остаться в ваших воспоминаниях независимо от того, презираете ли вы меня или нет.
"Что вы говорите ! Я абсолютно не забуду про Токинада Sama! В конце концов, я бы даже не родился в первую очередь, если бы там не было Токинада sama! Кроме того, именно Токинада сама однажды сказал мне, что давай пойдем в равных отношениях! »
Столкнувшись со словами Хиконэ, который не только отрицал это понятие, но и, похоже, питал какие-то чувства, словно умоляя его, садистская улыбка Токинады исказилась еще сильнее, когда он ответил.
«Это так, спасибо Хиконэ. Мне очень приятно слышать, что даже с вашей позиции вы стремитесь к «равным» отношениям ».
"Вот так! Токинада sa —— ”
Но в этот момент ...
С другой стороны устройства связи раздался совершенно другой голос, отрезав собственный голос Хиконэ, переполненный радостью.
«… Не смеши меня».
Темная, торжественная насмешка.
«Вы даже не думаете, даже в малейшей степени, что вы равны этому ребенку,вы негодяй».
Это был тон голоса, наполненного подозрением и злым умыслом, далекий от голоса Хиконэ, который был полон удивления и бодрости.
"Привет! Ikomikidomoe! Что ты говоришь самому Токинада !?
Вскоре после этого послышался какой-то звук столкновения - в конце концов он успокоился, и в то же время голос Хиконэ передался по комнате.
«Мои самые искренние извинения, Токинада сама! Я наконец получил это, чтобы быть тихим! ”
«Все в порядке, Хиконэ. В конце концов, не то, чтобы Икомикидомое по своей природе было Занпакутом, которого вы выпустили из Асаучи. Это то же самое, что и моя «Kuten-kyōkoku» и «Hakkyōken» клана Исе, статья, унаследованная от других. Мечу понадобится немного больше времени, чтобы понять вас.
«Это даже не проблема, если меня неправильно понимают. Однако, если Токинада сама является тем, кого неправильно понимают, это невероятно огорчает меня! »
«Понятно, Хиконэ очень добрая. Но это не так, как будто я один, кто занимается Ikomikidomoe. Скорее, это не может быть обработано мной ».
Токинада говорил так, как будто он успокаивал ребенка, однако блеск беспощадного садиста пребывал в его глазах, словно он готовился мучить маленькое животное.
Голосовой коммуникатор, естественно, не может передать этот взгляд, тем не менее, он продолжает передавать спокойные слова Токинада в одиночку Хиконэ, который находится в отдельном месте.
«Осмелюсь сказать, что вы и Куросаки Ичиго - единственные, кто способен владеть этим Занпакутом… нет ……»
В середине этого предложения он намеренно смешал несколько других битов информации.
«Возможно, Гинджо Куго тоже сможет его использовать».
«Гинджо сан это? Я слышал это имя раньше! Он сильный?
«Хорошо, если это действительно так, как насчет того, чтобы подтвердить это для себя? На самом деле, именно поэтому я и связался с вами.
Рассматривая результаты наблюдений за частью Руконгая - водоворот Рейатсу, который продолжал беспорядочно смешиваться даже больше, чем раньше, - Токинада поощрял добровольные действия со стороны Хиконэ.
«На самом деле, прямо сейчас появился мужчина-арранкар, с которым вы недавно сражались. И группа Гинджо тоже на сцене ».
«! »
«Это возможность показать, что ты король. Спешите к сцене, и я надеюсь, что на этот раз вы продемонстрируете, что у вас есть замыслы короля ».
Скрывая улыбку, переполняющую восторг за его словами, Токинада мягко передает нежный разговор Хиконэ.
«Я ожидаю, что вы выиграете в этот раз, Хиконэ».
«Пожалуйста, оставьте это мне! Токинада сама! »
После передачи данного местоположения Токинада погасил пламя подсвечника, ставшего средством связи, и в то же время его монолог раздался во всей комнате.
«… Приятно осознавать, что… Икомикидомое…« культивируется »благосклонно».
Вспоминая голос, который прервал передачу мгновение назад, Токинада осмотрел несколько измерительных приборов и улыбнулся, ухмыльнулся, усмехнулся.
Затем, когда он посмотрел на аппарат, который наблюдал за местом, совершенно отличным от Руконгаи, куда в настоящее время направлялся Хиконэ, Токинада слегка сузил глаза и открыл рот, чтобы говорить.
«Есть ли активность в городе Каракура? Я вижу, это мудрое решение.
Огромное количество данных о городе Каракура, Юрайчи (важные духовные основы) человеческого мира, поступило через оборудование, принадлежащее отделу визуальных эффектов.
Анализируя поток Рейши во всем городе, Токинада продолжил монолог
«… Нет лучшей возможности, чем эта, взять под контроль то, что Юрайчи здесь?»
,
,
,
«Только сейчас Куросаки Ичиго вне города».
Общество Души - Готей 13 - Отряд 1 Казарма.
"Спасибо за ваш доклад. Мы немедленно отправим расследование с нашей стороны, Момо Чан, почему бы вам не дождаться сигнала капитана Хирако, расположившись рядом со сценой?
«Да, сэр!»
Наблюдая за тем, как Момо торопливо кланяется и взлетает, пока она не исчезла из виду, капитан командира «Готей-13» Кираку Шунсуи спокойно выдохнул, одновременно разговаривая сам с собой.
«Это неприятный поворот событий, да, именно так».
Когда он закончил бормотать свое привычное высказывание, вице-капитан Исе Нанао берет ее документы в руки и выпускает ее отчет.
«В 12-м дивизии действительно была заранее сделана просьба« провести эксперимент с использованием трупов Куинси и Арранкара ». Боюсь, вполне вероятно, что это относится к «отряду трупов Куротсучи»… »
«Ах ... это. Реальность сомнительна в моральном смысле, но это также факт, что мы не можем обойтись только на словах. Тот факт, что Тоширо кун и другие смогли получить медицинскую помощь для их зомбирования, был единственным, о чем я мог просить ».
«Однако в докладе лейтенанта Хинамори только сейчас ……»
«Да, я боюсь, что вполне возможно, что это Арранкар, который отличается от детей, работающих в 12-м дивизионе. Мы не можем непосредственно ощутить Рейатсу отсюда, поэтому их невозможно идентифицировать, но ... если не считать, какую цель может иметь кто-то, чтобы нанести нам визит? »
Поговорив с чем-то, что вызывает беспокойство, Кираку вручает ряд инструкций своему другому вице-капитану Окикибе.
«В любом случае, Окикиба сан, пожалуйста, не могли бы вы связаться со Отрядом 2 и как можно скорее развернуть для меня группу по расследованию. Если отряд № 12 пожалуется, я не вижу никакого вреда в том, чтобы назвать свое имя и заставить вас пройти по приказу командира капитана.
«Как вы командуете.»
Хотя это спокойный набор инструкций, сделанных в отношении Окикибы, который является его старшим, в отличие от его тона голоса, в глазах Кираку уже проявился решительный настрой, словно сказать, что он будет защищать Сейрейтэй до конца как капитан-командир.
Это ни в коем случае не ослепительная преданность одной стороне, скорее есть намек на то, чтобы подготовиться к тому, чтобы терпеть как добрые, так и злые элементы, она включает в себя решимость пожертвовать определенными вещами ради защиты всего.
«Боже мой, всего полгода после окончания войны, и все же я до сих пор не привык к такого рода вещам».
С тех пор, как он стал капитаном-командиром, Кёраку пришёл к тому, чтобы заново учиться.
Темы, охватывающие различную почву, возможно, касательно темной стороны Сейрейтэй, возможно, тот факт, что жертвы были преднамеренно совершены в части Руконгаи, чтобы защитить баланс мира, в результате Киораку еще раз понял, что реальность широко варьируется начиная от того, что он в частном порядке предсказывал, до событий, которые выходили за рамки его воображения.
—— Вы хотите сказать мне, что Ямаджи действует в качестве посредника между нами и миром на протяжении тысячелетий в условиях такого давления?
Каково было его настроение, когда был издан приказ о казни Кучики Рукии?
Каково было его настроение, когда он заявил, что Иноуэ, которая отправилась в Уэко Мундо, должна рассматриваться как предатель?
Каково было его настроение, когда он пожертвовал своей рукой?
Каково было его настроение, когда он направил свой собственный Zanpakutō против Укитаке и самого Kyōraku, которые оба не повиновались законам Общества Души?
Это то, что он никогда не постигнет теперь , тень старика Ямы была слишком велика для воображения.
Ему не нужно идти по тому же пути, что и Ямамото Генрюсай.
Однако, пока он является главнокомандующим , неизбежно придет время, когда он также будет вынужден выбирать для себя. По всей вероятности, будет много вещей, которые даже не дадут ему роскоши времени, чтобы подготовиться.
Как и в прошлом, когда он столкнулся с теми детьми, которые были школьными друзьями Куросаки Ичиго, с потенциальным будущим Ичиго.
Сколько человек на самом деле хочет сократить, чтобы защитить Сейрейтэй или весь мир?
—— Яма-джи был серьезен по вине, да. Возможно, он готовился каждый день к этому дню.
За теми решениями, которые могли быть истолкованы как хладнокровные, были, вероятно, сотни и тысячи вариантов.
Киораку, который унаследовал вещи, которые защищал этот выбор, криво улыбнулся, в то время как страх перед его наставником снова раздулся.
«Как раз тогда, когда я подумал, что занятие той же должности приблизит меня к вам, мне кажется, что я еще более далек, вы действительно строгий учитель для своих учеников, Яма-дзи».
Человеческий мир - магазин Урахары
«Куросаки здесь нет !?»
В ответ на голос Хисаги, в котором было открыто выражение волнения, Урахара кивнул с невозмутимым видом.
«Правильно, я не упомянул об этом? Со вчерашнего дня Куросаки Сан был в поездке со всей семьей и друзьями ».
«В поездке вы говорите !? Его здесь нет по такой причине !?
В разгар нынешней ситуации, когда город был изолирован загадочным присутствием, прежде чем задаться вопросом о конкретном положении дел, Хисаги предложил бы «прежде всего, уведомить Синигами, отвечающего за эту область, более того ... если мы сами цель, то мы не хотим вовлекать этих ребят, но поскольку цели противника неясны, мы также можем предварительно инициировать контакт с группой Куросаки », однако этот поток событий был затоплен холодной водой из-за того, что Куросаки Ичиго отсутствовал
«Если что, я удивляюсь, что Хисаги Сан не знал? Кучики Сан и Абарай Сан тоже должны присоединиться к ним, верно?
«Теперь, когда вы упомянули об этом, похоже, я не видел Абарая и Кучики эти последние несколько дней ...
«Они отправились в один из Рейчи (духовных баз) в Западной Японии. Хотя он не находится на одном уровне с Юреичи города Каракура, он находится на третьем месте в Японии, где собираются духи. Сначала только младшие сестры семьи Куросаки Сан должны были отправиться в путешествие в это место, однако… »
Возможно, это была подготовка в ответ на окружающих город, что Урахара бодро возился с какой-то посудой, пока он продолжал просто озвучивать свое объяснение Хисаги.
«Очевидно, что там произошла какая-то проблема, хотя это не было своего рода чрезвычайной ситуацией, услышав об угрозе для сестер, Иссин-сан обошел Куросаки-сан, и они вместе взлетели. Что ж, если бы Куросаки-сан впервые услышал об этом, он бы тоже бросился туда сам.
«…… Он был бывшим капитаном, верно? Иссин сан, это ...
Услышав о чрезмерно сильных реакциях бывшего капитана 10-го отряда, Хисаги вспыхнул в холодном поту, когда спросил, Урахара, с другой стороны, пронзительно рассмеялся, когда он ответил.
«Ну, в конце концов, он человек быстрого действия, чтобы бежать из Общества Душ».
«Можете ли вы быть серьезным, пожалуйста?»
«Помимо этого, Орихиме сан и другие, кто слышал новости, также занимаются этим вопросом, и я чувствую, что они уже ушли в этот Рейчи. Поэтому я думаю, что банда Куросаки Сан не вернется сюда еще на несколько дней. Если бы он знал об этом чрезвычайном положении, то он, вероятно, вернулся бы, однако, в отсутствие каких-либо духовных инструментов или оборудования, он не смог бы вернуться на расстояние через десять или двадцать минут ».
«Это похоже на ……»
Сравнение разговора только сейчас с нынешней ситуацией, его интуиция как Синигами и как журналиста, вызвало определенное подозрение в сознании Хисаги.
И прежде чем он успел даже открыть рот, чтобы говорить, Урахара высказал то же предположение.
«Вероятно, мы должны считать это планируемым».
«Это мягко говоря…»
«Хотя этим местом всегда был Рейчи, это не означает, что в этом регионе часто появляются пустые . Если бы это было не так, Иссин сан даже не дал бы сестрам разрешение отправиться туда в первую очередь. С другой стороны, существует также вероятность того, что там действительно произошла проблема, из-за которой Куросаки-сан покинул город, и поэтому кто-то использовал это время, чтобы поспешно принять меры. Однако я думаю, что вероятность низкая, вы согласны?
«У вас есть точка зрения ... более естественно предположить, что инцидент там также является делом наших нападающих».
То, что злоумышленники не замечали даже того факта, что Ичиго был за городом, и что все это было чисто случайно, не похоже, что такой возможности тоже не существовало, однако Хисаги не думал, что имеет смысл взяться за рассмотрение этого сценария, он решил пока отложить это понятие.
«Но Урахара сан не думал сам туда пойти?»
«Это верно, потому что сегодня я согласился пройти собеседование с Хисаги Сан».
«Err»
В этот момент внутри Хисаги появилось неописуемое чувство вины.
Он подумал о том, что Урахара мог бы сопровождать их в этом путешествии, и уже решил эту недоделанную неприятность, если бы не назначил собеседование.
Однако, возможно, неспособный просто наблюдать за явно потрясенным Хисаги, Урахара с готовностью отдал игру.
"Просто шучу. По правде говоря, я думал, что происходит что-то подозрительное, поэтому я намеренно остался здесь. Учитывая, что присутствие, которое заманило Куросаки Сан и других из города, было слишком сильным, я подумал, что, по крайней мере, мне лучше остаться в городе ».
«Итак, вы знали, что что-то может произойти сегодня?»
«Если бы мое предположение не соответствовало цели, я бы с этим согласился. Но в моем характере неспособность закрывать на это глаза, когда я в конце концов рассматриваю такую возможность ».
Вслед за этим Урахара поправил шляпу и снова посмотрел на улицу.
«Ну, я все-таки был прав, не так ли?»
Примерно в то же время, когда он сказал это, делая шаг к веранде -
Разрыв, похожий на статический шум телевизионного экрана, пронизывающего воздух над внутренним двором, из беспорядочной части этого пространства струится голос молодого мальчика, как будто его передают через машину.
"Это было какое-то время, Урахара Кисукэ."
«О боже, я никогда не ожидал, что это ты, ты напугал меня».
«Не лги. Такой человек, как ты, давно бы догадался по природе этой изоляции, не правда ли?
Столкнувшись с голосом молодого парня, который выглядел раздраженным, Урахара с треском открыл поклонник, отвечая.
«Да, конечно, я понял давно! Вы можете похвалить меня еще, если хотите?
«Настоящий эксперт в искусстве раздражать людей, не правда ли ...»
В ответ на голос, который был легкой смесью раздражения и страха, Урахара с улыбкой прищуривает глаза под полем шляпы, добавляя оскорбление ране.
«Тогда, пока вы заняты раздражением, вы могли бы сэкономить нам время и силы, если бы вы подробно объяснили, что это такое…»
Хотя Хисаги подозрительно размышлял «почему он должен дать вам объяснение ситуации на основе провокации», он решил, что это должен быть курс переговорного стиля Урахары или что-то в этом роде, и поэтому был вынужден принять его.
Однако другая сторона, естественно, не поддалась этой провокации, вместо того, чтобы прояснить положение дел, мальчик спроектировал свою форму на экране квадратной формы, который появился в воздухе.
«Извините, но у меня тоже есть свои причины».
Не в силах узнать это лицо, Хисаги спрашивает Урахару.
«Урахара сан, вы знакомы с этим ребенком?»
«Действительно, я думаю, что даже Хисаги Сан узнает его имя? Хисаги сан тоже проводил всевозможные расследования в отношении Подчинителей, не так ли?
Наблюдая за лицом, проецируемым в воздух, Урахара снова задал вопрос мальчику.
«Так тогда ... не могли бы вы дать нам объяснение? …… Президент Юкио Ханс Форарберна? »
Глава 9
Руконгае
"Какого черта? Как только он появляется без предупреждения, этот панк ужасно хочет принять участие ».
Глядя на мужчину-Арранкара, который внезапно появился, Гинджо пробормотал про себя вяло, хотя и сохранял бдительность.
«Если подумать, я слышал, что пустой появился во время войны против Квинси… неужели это был тот, кто в то время назвал имя Куросаки Ичиго?»
Держа закладку, которая была сделана в виде меча посредством своего Фуллбринга, именно Цукисима ответил на этот вопрос.
«… Это Гриммджоу Джагерджак , Арранкар, который был на среднем уровне среди «Эспады» и был подчиненным Айзен Сосуке ».
«Вы знаете это ... Как это может быть?»
«Ах, это просто, я увидел , когда я был« вставлен »в прошлое Иноуэ Орихиме. В то время он был просто легко побежденным противником ».
Несмотря на то, что он произнес это понизившимся голосом, в позе Цукисимы не было и намека на то, что он убрал свою бдительность . Гинджо, который наблюдал это, понял, что Арранкар на его глазах - другой калибр противника.
—— Это перетаскивание. Не говоря уже о том, что мы все еще находимся в середине спора с Квинси тоже.
Когда дело доходит до трехсторонней борьбы, развитие битвы становится непредсказуемым, даже если их сторона одержала верх в силе.
—— В таком случае, мне интересно, будет ли хорошей идеей привязать его к нашей стороне… нет, возможно, если мы ничего не сделаем, он начнет делать это по собственному желанию?
По крайней мере, маловероятно, что он внезапно объединится с Квинси, которые считают уничтожение пустых своей целью существования.
Придя к такому выводу, Гинджо решил пока наблюдать ситуацию, -
Арранкар, о котором идет речь, посмотрел вниз не на Квинси, а в направлении Цукисимы, когда он открыл рот, чтобы говорить.
«Да ...? Что, черт возьми, этот мудак там сказал?
"Ты имеешь ввиду меня?"
«Я не знаю этого ублюдка, не так ли? И этот парень говорит, что я так легок ?
—— Он меня слышал?
«Дорогой , у тебя наверняка острые уши».
Гинджо вздохнул, пожав плечами, он нарочно говорил по-дружески.
«Это была просто идея этого парня о шутке только сейчас, не обращайте на него внимания».
"Это так? Хорошо, это --"
Арранкар, известный как Гриммджоу, слегка фыркнул…
«… Не смеши меня»
Как только его глаза слегка сузились, Гриммджоу ускорился с места одним махом.
«! »
Пиная в Рейши в воздухе, как дикий зверь, Арранкар исчез, оставив после себя остатки острого Рейацу.
В следующее мгновение раздался ударный шум, который пронесся сквозь окружающую атмосферу, Рейши на месте происшествия превратились в сильный ветер и опустились в хаос.
«Не мешай мне».
Прежде, чем они узнали это, занпакто Гриммджоу был вытянут.
Своим большим мечом Гинджо блокировал удар от этого клинка, который, казалось, был нацелен на Цукисиму, и тут Гриммджоу задал вопрос в раздражении.
«… Черт возьми, ты Синигами?»
«Раньше, наверное. Теперь я просто странник.
Краткий обмен словами проскальзывает между звуками скрещенными мечами, толкающих друг друга.
—— Он быстр.
Хотя Гинджо и не мог не отставать от формы Гримджоу, он все еще чувствовал легкое отставание .
Когда речь идет только о его скорости, это, вероятно, будет эквивалентно шунпо высококвалифицированного шинигами .
Однако само Рейацу на мгновение исчезает, человек попадает в иллюзию, будто движущаяся сущность подобна миражу или голограмме.
Гинджо, который немедленно исправил неуместное чувство, остановил удар от этого клинка в критический момент.
Казалось, что этот поединок на мечах начнется, когда дела будут стоять, но, обнаружив присутствие Цукисимы, двигающегося к его спине, воспользовавшись этим моментом, Гриммджоу быстро отскочил от пары.
После подтверждения того, что его противник находился на расстоянии, Гинджо вновь вспоминает это чувство отставания , которое чувствовалось минуту назад.
"Этот парень, он странно движется, не так ли?"
Ответ на эти опасения был легко получен из уст Цукисимы.
«Это то, что известно как сонидо . Это позволяет ему проскользнуть через восприятие Рейатсу своих собратьев пустых или даже нашего собственного - техника передвижения, свойственная арранкарам ».
"Я вижу. Теперь, когда вы упомянули об этом, даже если они не были Арранкаром ... куча довольно сильных пустых , возможно, делала нечто подобное в прошлом ».
Многие из шинигами и Квинси освоили свои собственные техники высокоскоростных движений, известные как «шунпо » и «хирьенкяку » соответственно, если рассматривать «Shunpo» как точку отсчета, можно заметить тонкие различия, такие как повышенная эффективность в мощности в отличии хиренкяку.
С другой стороны, то же самое можно сказать и о скоростном движении с помощью Fullbring.
«Ха… кажется, ты действительно знаешь, что делаешь, не так ли? Прямо на тебя, придурок, то, как ты двигаешься, это огромная боль в заднице.
Высокоскоростное движение через Fullbring - это способность контролировать Рейши, которая находится в состоянии покоя в земле и существенно повышает силу своих движений.
Аспект, который отличается от Shunpo, заключается в том, что беспокойство Рейши в окрестностях сведено к минимуму, можно сказать, что этот метод близок к Sonīdo в том смысле, что он скрытный и может застать противника врасплох.
Между тем, кажется, Гримджоу не особо интересовал сам стиль движения, он переводил взгляд на крошечное количество крови, которая просачивалась на его запястье, и на его губах играла злобная улыбка.
«Ха… мой Йерро был пронзен, кажется, ты все еще знаешь одну или две вещи, Цукисима».
Лезвие Цукисимы, по-видимому, соприкоснулось с Гриммджоу, и только малейшие шрамы, которые были там созданы, начали проливать багровые нити.
«......?»
В следующий момент произошла перемена в Гриммджоу, который нацелился на «того, кто способен ранить его, добычу, на которую стоит охотиться».
«...... Цукисима?»
Гримджоу сомневается в том, что он сам произнес имя человека, которого он предположительно только что встретил впервые.
«Вы вставили свое присутствие?»
Но в то же время Гинджо пожимает плечами, словно показывая, что это спасло его от неприятностей.
Даже если он был крошечным, порез уже был нанесен на тело Арранкара, порез, нанесенный лезвием Цукисимы.
Это имело гораздо большее значение для группы Гинджоу в том смысле, что «она может проникнуть в Йерро и нанести ему урон».
Способность Цукисимы «Книга конца» способна вставить его присутствие в прошлое его противников даже из самых маленьких разрезов.
Зная, что это была агрессивная сила до такой степени, что она была грязной, Гинджо вздохнул, как будто он был немного разочарован. -
«Ну, а что касается результатов, то как…»
Вспышка клинка разлетелась с его стороны, сухой металлический лязг снова разнесся по окрестностям.
"……Это было близко. Эй, что, черт возьми, происходит?
«Мое присутствие было определенно вставлено».
На этот раз именно Цукисима пожал плечами Гинджо, который защитился от удара Гриммджо в милимметрах , пока он делал свой самый близкий подход.
«Это неудивительно. Каким бы ни было прошлое, есть люди, которые способны убить «меня в настоящее время», нравится нам это или нет, все так просто ».
У Цукисимы был опыт того, что его без всяких колебаний убили , когда его присутствие было когда-то вставлено в прошлое Кучики Бьякуя как «человека, которому он обязан своей жизнью». Цукисима не особо удивился действиям Гриммджоу в результате этого опыта.
«В конце концов, вставляя мое присутствие в диких зверей, многие часто действовали в соответствии со своими инстинктами как живой организм, а не как воспоминания о прошлом. В отличие от Кучики Бьякуя, такой путь, возможно, не имел никакого эффекта»
«Или, может быть, вы должны сказать, что пустой не может понять симпатию ».
Хотя Гинджо шутил, это не мешало силе, которую он прикладывал к их сцепленным лезвиям, поддерживая это состояние, он спокойно начал распространять Рейацу в своем теле к своему большому мечу.
«О чем, черт возьми, ты кричишь, мы как раз в разгаре убийства друг друга!»
«Я пытаюсь убить тебя, заткнись и слушай».
У Гриммджоу, который изогнул губы, приняв демоническую форму, создавая впечатление плотоядного животного, обнажившего клыки, Гинджо выстрелил из своего меча Рейатсу с высокой плотностью.
Гетсуга Теншо в упор.
«! »
Вероятно, благодаря опыту, глубоко укоренившемуся в битве с Куросаки Ичиго, Гриммджоу смог увернуться от него как раз в самый последний момент.
Чувствуя чувство дежавю в Рейатсу, которое прошло через его бок после рефлексивного прыжка назад, Гриммджоу прищурился, поднимая вопрос Гинджо.
«Твое Рейацу… ты родственник Куросаки? Однако ты не похож на его семью.
«Вы тоже знакомы с Куросаки…? Это либо маленький мир, либо у этого парня хорошо известное лицо.
Между тем, две Квинси изо всех сил пытались принять решение о своем следующем шаге.
«Эти парни, какого черта они замышляют? Внезапно ослабьте их внимание на одну минуту, а затем неожиданно разбудите всех, черт побери.
Скрытно наблюдая за ситуацией с Арранкаром, который внезапно появился, Кэндис и Менинас планировали определить, каким противником была эта другая сторона, однако рассматриваемый Арранкар взял на себя смелость начать битву с подчинителями, прежде чем даже вытянуть информацию о намерения его противников.
Осматривая битву неторопливо, Менинас высказала свои собственные предположения, размышляя о ходе событий до сих пор.
«Хм… я думаю, это потому, что они пытались использовать какую-то силу, похожую на силу Пепе»
Кэндис вспоминает силу «Любви», когда-то использовавшуюся ее товарищем штерниттером Пепе, - презренную силу, в которой цель, отмеченная этой способностью, без вопросов влюбляется в ПеПе.
Даже если это не совсем то же самое, она пришла к выводу, что, возможно, была предпринята попытка какого-то контроля над разумом, и это не сработало на этом Арранкаре.
«Значит, они облажались? Послужит им правильно.
Кэндис презрительно рассмеялась, однако, внезапно она навлекает подозрение и задает вопрос Менинас.
«Я имею в виду, что ученого по имени Маюри нет, или кто-то еще не знает об этой способности, верно? Почему он не сообщил нам заранее?
«Кто знает… если бы это была Лил, возможно, она бы поняла».
«Мы не Лил. У нас есть точка зрения об этом ...
В «Wandenreich», который в основном действовал на условиях соперничества друг с другом одним лишь тем фактом, что они были соратниками, Лилтотто была одним из немногих товарищей, на которых можно было рассчитывать.
Вспоминая девушку, у которой был резкий язык, но она преуспела в своих аналитических способностях, Кэндис представила, что Лилтотто, скорее всего, скажет, если она окажется здесь в этом случае.
Затем Лилтотто Кэндис пришла в себя и начала шептать ей в голову.
—— «Он заставляет вас, ребята, смотреть эти атаки специально, он пытался наблюдать за последствиями, вы не согласны?»
«… Это возможно».
Хотя это было не что иное, как мнение о воображения Кэндис, а не о самой Лил - она была в состоянии признать, что человек по имени Куроцучи Маюри на самом деле был способен на что угодно, несмотря на то, что это было результатом того, что он вспомнил ее собственные предположения.
"Что такое?"
«Никакие обсуждения не помогут. Что еще более важно, как мы должны поступить с этим? Я могла просто застать их врасплох и с помощью удара тока сжечь все это до пепла, включая этого Арранкара… »
«Вот почему, я думаю, что об их сжигании не может быть и речи…»
В этот момент они повторили тот же обмен словами, не зная, сколько раз они это делали -
Голос, отличный от услышанного до сих пор, врезался в разговор пары.
"Вот так. Это невозможно, для вас это так. Вы должны внимательно слушать, что говорят другие ».
«! »
Когда Кэндис и Менинас поспешно обернулись, стоя там был мальчик, которого они заметили до начала этой стратегической операции.
Даже если он, как говорят, был мальчиком, Кэндис и другие знали, что его внешность не соответствовала его годам.
"Разве вы не подчинённые того ученого ...?"
«Это неуместно. Нет никаких сомнений в том, что я смирился с тем, что являюсь его подчиненным, однако вы тоже в таком же положении, не так ли? Ну, теперь это не имеет значения.
«… В чем дело, вы пришли сюда, чтобы дать нам мотивационную речь или что-то в этом роде?»
«А-ха-ха, неправильно, так неправильно».
Этот похожий на мальчика Арранкар, являющийся пешкой Маюри, сверкнул, как ухмылка ребенка, а затем собрал свои слова.
«Я пришел сообщить вам, что вы должны отказаться от этого».
«А?»
В ответ на Куинси, которые не поняли, о чем он говорит, возможно, были смущены тем, что возможно это новый набор инструкций, переданный от Маюри, Arrancar - Люппи Антенор - широко улыбнулся, продолжая свою речь ,
"Ой, извини. Это было слишком сложно для вашего мозга, чтобы понять? Я сделаю для тебя немного легче чтобы понять.
«Ты придурок, ты пытаешься подраться? —— ”
Столкнувшись с Луппи, который говорил так, словно бросал непрерывную провокацию, вся кровь поднялась к голове Кэндис, но потом ...
«Я буду тем, кто убьет эту бездомную пантеру».
«......!»
Слова Луппи добавили мрачное убийственное намерение, маскируя игривую улыбку, которая осталась на его лице. Когда он выплюнул это замечание, зловещая Рейацу пустого одновременно начинает кружить вокруг него.
И теперь перед Кэндис и Менинас, которые инстинктивно отступили на шаг, он без усилий схватил Занпакто, который был вытянут незамеченным, сильная жажда крови сочеталась с криком его команды освобождения.
«Задушить… Трепадора»
«О, как отвратительно! На самом деле извергать такие вопиющие убийственные намерения. Молодость сама по себе прекрасна, но время от времени она наносит вред красоте ... »
«Ты имеешь в виду того парня Луппи, который мчится вперед в таком высоком и гордом настроении…»
Продолжая свои наблюдения за Маюри и другими из 12-го дивизиона, каждый оставшийся член команды зомби мог чувствовать волнение в Реацу Луппи, когда они шептались между собой.
«Есть ли у него хоть малейший шанс на победу? Ненавижу это говорить, но, в конце концов, я слышал, что этот парень был беспомощен, когда Гримджоу покончил с ним, не так ли?
В ответ на слова Циручи, которая была слепа к своим собственным недостаткам в том, что она сама была сосредоточена на Ишиде Куинси, который победил ее, Дордони погладил свою бороду с гулом, когда он ответил.
«Это правда, даже если это не так, как мы видели это своими глазами. Я пришел к выводу, что, хотя это было похоже на внезапную атаку, рука пронзила его спереди, а верхняя половина его тела была сожжена серо».
«… Без какой-либо скоростной регенерации, ему повезло, что он смог выжить, учитывая обстоятельства, которые есть».
"Он мертв. Таким образом, он в том же положении, что и мы, верно? У нас нет никакой возможности узнать, какие меры предпринял Заэлаппоро доно после восстановления наших трупов… Однако, если вещи останутся такими же неизменными, как и раньше, результат, скорее всего, будет таким же. Тем не менее ......»
Оттуда Дордони намеревался продвинуть разговор дальше к обучению и духовному росту, однако ...
«Не говорите такую ерунду. Когда дело просто в воскрешении, тогда достаточно, если у вас есть один образец ».
Не обращая на них внимания, Маюри ввязался в разговор, решая задачу наблюдения.
«Этот самопровозглашенный ученый Эспада также, кажется, играл всеми способами».
С тенистой улыбкой, все еще играющей на его губах, Маюри объявлял факты каждому участнику «эксперимента», как будто констатируя очевидное.
«То, что я позволю вам действовать как« Подразделение Куроцучи », которое носит мое имя. Разве это не неизбежно, что я перестроил бы вас в более эффективную форму?

    
  






  

  



  


  

    
      —— Рейацу пустого ?
—— Кто-то преследовал меня?
В тот момент, когда Гриммджоу почувствовал, как Рейацу выросло у него за спиной , он почувствовал себя немного потрясенным.
Реяцу он вспоминает через запах.
Однако эта память не инициировала немедленное соединение.
Для Гриммджоу, который рассматривает выживание наиболее приспособленных в качестве единственного основания для формирования себя, подобные Рейатсу, которые принадлежат врагам, которых он уничтожил в прошлом, уже были чем-то, что не стоит хранить в памяти.
—— Это не Неллиэль, а остальные.
—— Но это Рейацу…
-- Я запомню это.
-- Скорее….
—— Это какой-то парень, которого я мог поклясться, которого я убил раньше.
Тем не менее, будучи противником, который когда-то унижал его, тот факт, что небольшой остаток этого Рейатсу остается в уголке его памяти, вызвал лишь малейшую задержку в действиях Гриммджоу, который немного растерялся.
Точно так же Фуллбрингеры, с которыми он был в конфликте, также чувствовали появление внезапного Рейацу, направляя свои взгляды в сторону могущественного Рейацу, они шептались между собой, спрашивая: «Может ли это быть подкреплением?»
Сохраняя дистанцию от группы Гинджо, Гримджоу попытался перевести взгляд в указанном направлении, но затем -
Он заметил, что Рейацу начал демонстрировать странные колебания.
—— серо….
—— Это другое. Это……!
Возможно, именно инстинкты зверя, обитающего в его теле, заставили его так отреагировать.
На мгновение он полностью проигнорировал Гинджо, с которым ему пришлось столкнуться, и, повернувшись спиной, выстрелил серо на полную мощность.
На первый взгляд может показаться безрассудным поступком открыть себя для атаки, но, что касается исхода, Гинджо и другие не пытались преследовать его.
Что касается причины, это потому, что группа Гинджо, которая видела то, что приближалось, сама уделила особое внимание тому, чтобы избежать этого.
Свет.
Это был поток искаженной силы, несущий пустого , похожую на Рейацу, в ослепительном луче света.
Хотя у него, похоже, есть те же самые основы, что и у серо Гриммджоу, который он только что выпустил, его объем Рейши, в дополнение к концентрации, был намного больше по сравнению с обычным серо, достаточным для того, чтобы само пространство деформировалось и раскололось над небесами над Обществом Души. ,
Будь то жар или покачивание самого Рейши после того, как этот свет прошел мимо, эфемерные черные ряби извивались на его пути.
Несмотря на то, что серо, которое он сам выпустил, было полностью компенсирован, отдача, выброшенная из сэро, заставила его тело слегка изогнуться назад, что позволило Гриммджоу увернуться от него .
Именно в этот момент он, наконец, узнал Рейацу пустого , который появился за его спиной, как «соперника, который должен был быть настороже», рассеивая свое замешательство, он бросает взгляд на остатки света перед собой.
«Как раз когда мне стало интересно, кто это может быть… так случилось, что ты, а?»
В ответ на Гриммджоу, у которого было выражение, которое можно охарактеризовать как на половину изумление, на половину раздражение , мальчик-арранкар, появившийся из оседающего облака пыли, сверкнул улыбкой, представляющей собой смесь убийственных намерений и экстаза, затем он начал говорить
"Ой, извини. Я предполагал, что король скотов забыл обо мне или о чем-то еще, поэтому я подумал, что мне, вероятно, не нужно будет говорить привет ».
Арранкар принял форму искаженной гуманоидной фигуры.
Хотя его основная форма не изменилась так сильно, на его спине вращается диск, как будто механическая шестерня слилась с живым организмом, оттуда вертелись восемь длинных, похожих на щупальца, органов.
Все они напоминали массивный ствол дерева, щупальца были огромными, каждый из которых энергично скользил вокруг, как будто они были великими змеями, обладающими независимой волей.
«Я рад, что ты меня помнишь, Гриммджоу».
Арранкар , который вошел в его состояние Ресрукшион , предстал в гораздо более плотном реяцу , чем во время, когда Гриммджоу был знаком с ним в прошлом, хотя его присутствие схоже, изменение было настолько велико, что, если бы кто-то фактически не видел этого арранкара Появление, тогда неудивительно, что можно было даже заставить поверить, что он был кем-то полностью другим .
«Ах, но почему бы мне не назвать свое имя еще раз, чтобы быть уверенным? В конце концов, вы, кажется, забыли после трех шагов * верно?
(* пр - есть японская поговорка - «цыпленок забывает, пройдя три шага» - что в основном эквивалентно английскому выражению - «у вас память как золотой рыбке») - в Японии цыплята считаются забывчивыми, а говорящий здесь добавляет оскорбление , заменяя Гриммджова словом «курица»)
Не скрывая своих смертоносных порывов, Арранкар произнес вслух свое собственное имя, как будто провоцируя Гриммджоу.
«Луппи Антенор. Ни при каких обстоятельствах ты не должен обращаться ко мне как к «бывшему» Сексте, понял?
«Отбрось это дерьмо, какое значение имеет твое проклятое имя сейчас?»
У Гриммджоу, который высмеял замечание в насмешке, улыбка Луппи на секунду исчезла, а потом в раздражении скрежетала зубами, его насмешка вскоре снова вернулась.
«… Не будь ты таким, ты бы хорошо помнил, что знаешь. По крайней мере, имя парня, который тебя убьет, ты так не думаешь?
«Кто, черт возьми, этот парень? .. Только сейчас, это был не обычный серо ».
В тот момент, когда «Арранкар», появившийся позади Гриммджоу, собирался запустить «это», Гинджо почувствовал опыт, накопленный им в качестве заместителя Синигами, послав дрожь по всему его телу.
Именно по этой причине Гинджо удалось избежать атаки, однако оказалось, что Цукисима обошел атаку с еще большим отрывом.
«Черт, что это было, Цукисима? То, как ты уклонился от этого прямо сейчас ... кажется, ты знаешь ответ.
«… Впервые я вижу, как он выстрелил».
Вставив свое присутствие в «прошлое» Гримджоу, Цукисима имел гораздо более глубокое понимание Арранкара и Эспады по сравнению с Гинджо, слегка сузив глаза, Цукисима произнес «это » название
«… Гран Рей Рей серо…»
Цукисима не убрал обычную слабую улыбку с его лица, но выражение его лица, тем не менее, было напряженным, он продолжил объяснение так, что побудил Гинджо сохранять бдительность.
«Это особый вид Cero, который способен использовать только эспада . Что касается его силы ... действительно ли такое объяснение необходимо?
Откинув плечи назад, Цукисима повернул глаза к небольшому холму, расположенному немного дальше вдали.
Взглянув на ту часть холма, которая была буквально уничтожена мгновением назад, Гинджо тоже пожал плечами в соответствии с Цукисимой и смело улыбнулся.
«Так вот как это. Видимо, эта куча пустых значительно эволюционировала, и я даже не заметил ».
Когда люди подчинители , которые разделяли связь с пустыми в большем смысле, чем один, общались таким образом, в другом месте Гриммджоу и Луппи заставляли свое ярко выраженное Реяцу вступать в столкновение с другими в пространстве между ними.
«… Во всяком случае, это было красиво уклонено только сейчас. Как и следовало ожидать от варварского плотоядного животного, разве это только твоя опора на интуицию?
«Ты очень разговорчивый . Может быть, ты теряешь самообладание?
«… Разве я не всегда болтал? Я могу сказать то же самое о вас, разве вы не дрожите , потому что вы не понимаете, как это возможно, что я здесь? »
Гриммджоу и Луппи продолжают мешать друг другу.
Тем не менее, в их глазах нет слабости, обе стороны постоянно изучали Рейацу другого.
Двое, сражавшиеся в битве, смогли одним взглядом обнаружить, что сила, принадлежащая другому, значительно отличается по сравнению с прошлым.
На этом основании Луппи начал рассказывать о своей прошлой судьбе, как будто пробуждая собственное недовольство.
«Вы думали, что я умер? Ну, это так. Обычно, когда вы делаете что-то в этом роде, человек полностью умирает, верно?
Хотя это было полное совпадение, а не преднамеренное
Затем Луппи сужает глаза и произносит те же слова, которые Гриммджоу однажды сказал Куросаки Ичиго.
В отличие от Гриммджоу, который сделал это заявление с выражением переполняющего восторг, Луппи сделал это с голосом, окутанным темной ненавистью.
«… Не то чтобы я мог умереть, не убив тебя первым, не так ли? Гриммджоу «.
«Ха… не повторяй образ , который тебе не подходит».
В то время как лобовой удар этого смертоносного импульса встречает лицом , уголки рта Гримджоу снова загнуты вверх.
«Я не знаю, почему ты все еще жив, и мне наплевать на это».
Затем, в одно мгновение, он сконцентрировал свое Рейатсу в ладони правой руки, после чего он выстрелил серо.
«Хотя я и не ожидал, что ты действительно вернешься и позволишь мне убить тебя снова и снова! Действительно чрезвычайно наивный добродетель! »
"Что это за фигня? Ты думаешь я дурак?
Вместо Gran Rey Cero, который сам Луппи продемонстрировал ранее, это был обычный Cero.
Придя к выводу, что Гриммджо, вероятно, недооценил его силу , Луппи быстро заблокировал это серо одним щупальцем, чтобы Гриммджу осознал свою ошибку, однако ...
«......!»
Как только серо затруднило его поле зрения , форма Гримджоу исчезла в мгновение ока.
«…я не позволил тебе идти своим путем!»
У сонидо есть особенности, специально предназначенные для внезапных атак противника через уклонение от восприятия Рейацу.
В сознании Луппи воскресли воспоминания о том моменте, когда Гриммджоу пронзил его грудь, сделав такой быстрый шаг.
Вращая свои щупальца на высокой скорости, Луппи создал вокруг себя защитный слой в форме шара.
Однако потребовалось всего несколько секунд, чтобы понять, что это глупая идея.
"Черт…"
Тот факт, что все восемь его щупалец были использованы для защиты, означал, что он создал роковое отверстие против себя, и он также осознал, что причиной такого действия был его защитный инстинкт, вызванный напоминанием В тот момент, когда он был убит, рассеивая страх, Луппи проклинает и себя, и Гриммджоу.
«Гримджооооу ...!»
На самом деле Гримджоу в полной мере воспользовался этим моментальным открытием.
Кровь, которая текла из его руки после того, как Цукишима порезал ее недавно, направляется в его ладонь, которая готовится к стрельбе серо.
Затем, в следующий момент -
Вспышка света, намного более сильная, чем та, которая была выпущена всего несколько минут назад, охватила тело Луппи вместе с щупальцами вращающиеся вокруг него.
Gran Rey Cero.
После удара Гримджоу, сила которого еще больше усилилась за счет смешивания с его собственной кровью, окружающее пространство снова стало искажаться.
«Вау, это ужасно чертовски кричаще… Глядя только на силу, возможно, это равно с моей Гетсугой?»
По словам Гинджо, ответ пришел от Куцузавы, чьи телосложение и одежда вернулись в первоначальное состояние незамеченными.
«Хм, количество самого Рейацу может быть выше с его стороны, но если мы примем во внимание скорость и большое количество сложных ходов, то я думаю, что вы должны быть в состоянии адекватно с этим справиться».
"…Я вижу."
Несмотря на свое недоумение по поводу Куцудзавы, который воспользовался возможностью, чтобы восстановить привычную манеру речи и энергетический уровень, Гинджо анализирует текущее состояние дел еще раз.
«Что ж, что мы будем делать? Мы могли бы воспользоваться этой путаницей и ненадолго отступить? Впрочем, это при условии, что другой засады не будет ».
Две женщины, которые казались Квинси, отвлекли свое внимание от «Гран Рей Керо».
Учитывая возможность того, что они могут умереть, если их поймают под перекрестным огнем, неудивительно, что, тем не менее, Гинджо проанализировал, что что-то в тени все еще спокойно наблюдало за этим местом.
Точно так же, как те Синигами, которые когда-то следили за ним через его заменяющий значок.
На самом деле, Гинджо незаметно присматривал за окружающим Рейацу и обнаружил несколько Реац, принадлежащих подозреваемым «наблюдателям», однако им еще не дали указаний сделать какое-либо движение.
Вместо этого он заметил новое развитие ситуации там.
«… Чёртов Синигами приходит сюда один. И есть кто-то еще ...
Именно в этот момент бормочущий Гинджо внезапно смущенно свел брови.
"Что ? Эта Рейацу ...
Чувствуя себя так, словно он смотрел на что-то невероятное, он обратил свое внимание на то Рейатсу, которое все еще находилась на достаточном расстоянии.
Однако предположение, к которому он в конечном итоге пришел, было немедленно отклонено.
«Ичиго ...? Нет, этого не может быть.
«Черт, ты стал более сильным ?»
После того, как свет и облака пыли рассеялись, это была форма Луппи, которая возникла там, несколько его щупалец были сожжены на куски «Гран Рей Рей серо» Гриммджоу.
—— Если бы все было так же, как и раньше, он был бы полностью уничтожен моей атакой только сейчас.
Начиная с его поражения от рук Куросаки Ичиго, Гриммджоу непрерывно бросал вызов, избивал и поглощал подобных враждебных Менос Гранде и Арранкаров с целью осуществления его мести. Поскольку он был уверен, что его Рейацу значительно увеличилось по сравнению с прошлым, Гриммджоу бросил не очень тонкий осторожный взгляд на Луппи, который перенес удар, только что нанесенный этой силой.
—— Понятно, его тело каким-то образом подделано, а?
Гриммджоу понял, что два следа от швов стекают по лицу Луппи.
Те шрамы, которые он имел, которые проходили по прямым линиям и были параллельны друг другу, - не та вещь, которую вы приобрели в разгар битвы.
Существует также возможность применения пыток, но он был слишком внимательно сшит назад, чтобы это имело место.
- Если подумать, этот мудак Урахара также совершил подобный поступок со своим телом.
Решив, что это, вероятно, своего рода особая медицинская процедура, проведенная с ним Сзаелапорро, когда он был еще жив, или Урахара Кисуке, или даже какой-то другой человек, Гриммджоу смело улыбнулся, продолжая провоцировать Луппи.
«На этот раз я умнее , чтобы превратить тебя в пыль, каждый кусочек до кончиков пальцев ног, чтобы ты больше никогда не вернулся к жизни».
Сконцентрировав проницательный взгляд на издевающегося Гримджоу, Луппи улыбнулся, и этого было достаточно, чтобы сделать его неправдоподобным, учитывая его предыдущий кислый взгляд, с энергией, которой не было до сих пор, он широко развел руки.
«Хаха… Хахаха! Как и следовало ожидать, вы точно знаете, как разозлить меня , Гримджоу!
Вопреки этим словам, его голос, который был окутан несколько радостным тоном, был вынужден дико прыгать и в сочетании с намерением убить.
«Я рад, что вы не изменились… наконец, истинный опыт« восстановления жизни »открыл мне себя».
Определенное место в Сейрейтэй.
«О-о, поговорим о том, чтобы поднять чертовский шум в стиле Маюри, этот дурак, придумавший свой собственный путь, выдавая его за «случайный эксперимент», слишком много очков, чтобы высмеивать, я не знаю, с чего начать! Что мне делать, если мой Zanpakutō заканчивает читать слишком далеко между строк, а затем принимает форму Harisen *? »
(* пр. - Harisen - это комично большой веер, который сделан из сложенной бумаги, Harisen используется в японских рутинных комедиях, где прямой человек использовал бы его, чтобы ударить дурака по голове. Возможно, вы видели, как он выскочил в манге / аниме или японских видеоиграх, если нет, вы можете ввести «ハ リ セ ン» в поисковую систему, чтобы убедиться в этом.)
Когда он направился к ближайшим воротам Сейрейтэй быстрым движением шунпо, Хирако был разочарован намеками Рейацу, хаотично летевшими всего минуту назад.
«Это не признак обычного Cero. Эти парни честно намерены сбить даже солнце в небе? В любом случае, если они все такие же, как когда я с ними сталкивался, тогда я могу справиться с любым , если надену маску… »
(Пр. - удачи лол )
Несмотря на его беззаботный тон, из-за колебаний Рейацу, которые можно было почувствовать даже отсюда, Хирако вычисляет, сможет ли его нынешнее "я" спокойно сдерживаться.
«......?»
Именно в этот момент Хирако заметил это.
Хотя он был отделен достаточным расстоянием, подобно ему самому, было Рейацу, которое направлялось к месту, где, как считалось, Арранкары вызывали хаос.
«Отряд № 2 мобилизовался по приказу главнокомандующего Кираку… не так ли?»
Хотя он и предсказывал из отчета Момо, что, например, 2-й отряд, вероятно, был введен в строй, Хирако предположил, что Рейацу было слишком странным для него.
То, что он считал наиболее любопытным, - это природа этого Рейацу.
«Нет, это даже не Синигами для начала».
На базовом уровне природа Рейацу такая же, как и у Синигами. Если бы это было визуализировано как Рэйраку в Человеческом Мире, это, вероятно, могло бы казаться красным цветом, однако, при ближайшем рассмотрении, казалось бы, что внутри него плетется более сложный набор цветов.
«Может быть, это похоже на нас Visoreds ...? Нет, это тоже не так. Это нечто более внятное, чем это ».
На мгновение Хирако намеревался остановиться на своем пути прямо там, но он не мог позволить себе оставить ситуацию вокруг «Арранкара» на волю случая, поэтому, продолжая идти к сцене, Хирако попытался сойтись с другим присутствующим, который путешествовал в это направление.
В результате того, что он проскользнул на путь таинственного Рейацу, регулируя свою скорость, Хирако мог легко увидеть истинную форму этого Рейацу.
«А? ... Какого черта ты замышляешь?
Когда он двигался на высокой скорости, Хирако спонтанно прошептал это себе.
Там появился ребенок, одетый в одеяние, очень похожее на шихакушо.
Синигами, внешность которого было трудно интерпретировать как мальчика или девочку, осознал, что Хирако бежит рядом с ним, и Синигами на его лице выражал восхитительную улыбку.
«Ого, ты, наверное, член Gotei 13 !? Приятно познакомиться, я Хиконе Убугинэ ! »
Никоим образом не выбрасывая шунпо из равновесия, Хиконэ вежливо приветствует Хирако.
Несмотря на то, что Хирако был на некоторое время озадачен манерой Хиконэ, он испытал некоторое облегчение от того, что он может общаться с этой другой стороной, в то же время он сохранял сильное чувство бдительности.
—— Что случилось с этим ребенком? С чертового рода Рейацу испускает?
Понимая, какое количество Рейатсу содержится в маленьком теле юноши, назвавшегося Хиконэ, Хирако размышляет, что этот человек был чем-то совершенно похожим на ребенка.
- Конечно же, я не могу назвать это уровнем Айзен или Ичиго ... но все же это, без сомнения, невероятно .
Рейацу, которым обладал этот таинственный Синигами, было уже достаточно необычно .
Если это то, что происходит в середине развития ребенка, то что с ним будет в конце?
Имея в виду такое соображение, в настоящее время Хирако решает извлечь информацию о ребенке в ходе беседы.
«О боже, даже ваше имя привлекло мое внимание, но это не совсем то, о чем я хочу узнать. Эта твоя одежда очень похожа на одежду наших войск, но ты не принадлежишь к Готей 13, не так ли? Полагаю, вы тоже не будете носить знаки отличия отряда.
"Вот что ! Я хранитель Цунаясиро Токинада сама! »
«хранитель , говорите?» (пр. - он говорит с саркастическим тоном.)
Делая легкую шутку над ребенком, который говорил устарелым образом, Хирако понимает значение имени существительного, которое вошло в его уши, и в то же время его уровни оповещения увеличились еще на одну ступеньку.
—— Цунаяширо…! Ребенок связан с четырьмя великими дворянами !?
Несмотря на то, что был период времени, когда Хирако бежал в середине своей карьеры/службы в Человеческий Мир, он присоединился в качестве члена среди нынешних Готей 13 относительным " старейшиной " .
Именно по этой причине, что Хирако также является человеком, который твердо понимает абсолютность четырех великих благородных домов, он полностью осознавал, что они не были абсолютно добродушными, как Шихоин Йоруичи, и при этом они не были тем типом, который посвятит сами к долгу с непоколебимой верностью, как Кучики Бьякуя.
В частности, клан Цунаясиро существовал так, как будто они сгущали все негативные аспекты дворянства в Сейрейтэй.
Хирако чувствовал, что он вообще не хотел связываться с ними, если это было возможно, до всего этого он слышал, что клан Цунаясиро использовал инцидент, связанный с убийствами их товарищей несколько сотен лет назад, как возможность установить расстояние между ними и Готей 13.
- Это действительно был инцидент, связанный с Тосеном.
—— Не хорошо, я не чувствую ничего, кроме неприятностей.
Сказав это, он не мог махнуть рукой и откололся от Хиконэ в этот момент, Хирако продолжил дружескую беседу, чтобы получить дополнительную информацию.
«Ну, это нормально. Итак, какое дело привело почетного хранителя к великому Цунаясиро в направлении Руконгаи? Прямо сейчас, там страшно выглядящий монстр, бегущий оттуда, понимаете?
"Да! Я знаком с этим мистером Монстром! Только на днях он меня чуть не убил! »
«А?»
Выглядя так, как будто он был ошеломлен, Хирако открыл рот, чтобы ответить Хиконе, который ответил небрежным видом.
В то же время Хирако начинает испытывать смутное чувство страха перед потенциалом Хиконэ, который, даже не нарушив ни единого вдоха, последовал за ним по пятам, пока Хирако продолжает набрасываться со всей своей силой.
"Ты наверное шутишь. Если вы говорите мне, что этот парень смог приехать в это место случайно, то наблюдательная группа, которая не заметила его, - кучка дурацких наемных воров ».
«Нет, это не так, я тот, кто уехал в Уэко мундo! Хиконэ пошел, чтобы стать королем Уэко Мундо, но затем я был побежден разгневанным народом Арранкар! »
«......»
Когда Хиконе выдавал излишнюю чепуху, у Хирако мелькнула мысль спрашивая: « в поисках ответа для меня?»,
С некоторым усилием он развеял эту идею.
—— Было бы здорово, если бы этот вопрос был отвергнут шуткой. Но, кажется, ребенок серьезен.
«Почему король Уэко Мундо? Вы Синигами, не так ли?
"Правильно! Я также стану королем Синигами… стану Королем Души! »
«А?»
«Вот почему, Токинада сама сказал мне, чтобы« отдать дань уважения нулевому Отряду и Готей 13, которые будут защищать Хиконэ в будущем »! Поэтому все, кто принадлежит к Готей, будут уважать меня! О, и я тоже буду царем людей! Токинада сама командует именно этим! Я счастлив!"
Столкнувшись с Хиконэ, который выглядел так же, как и маленькоий ребенок в тот момент, когда он заметил подарок от Деда Мороза, Хирако как-то похолодел, затем он прищурился.
—— Не хорошо, не хорошо, не хорошо. Это гораздо больше, чем просто неприятности. Это все равно что быть брошенным прямо в центр тайфуна.
Хотя это может быть оправдано как суета любого обычного ребенка, колебание ненормального Рейацу, которое можно почувствовать, исходя от Синигами, который не отставал от него, посылает предупреждения инстинктам Хирако, говорящие ему, что слова мальчика были на самом деле правдой.
—— Если это так… на данном этапе уже не имеет значения, продвигаюсь я или отступаю. Скорее, если я врежусь в тайфун, то, возможно, я смогу что-то с этим сделать.
—— Боже мой, я действительно нарисовал короткую соломинку на этом. Как мне оказаться в таких ситуациях?
Напротив, готовясь к худшему, Хирако продолжает обмениваться еще большим количеством слов, когда он вздохнул.
«Эй, подожди, ты уверен, что это нормально, говорить мне о таких деликатных вопросах? Разве мистер Токинада не разозлится на тебя?
«О, это совершенно нормально! Я ужасно волновалась, когда раньше говорила об этом без разрешения, но сама Токинада прощал меня: «Я не против, если вы будете свободно говорить об этом. В конце концов, это скоро станет известно всем », - вот что он сказал!»
«Все, что он говорит?»
"Вот так! Если есть кто-то, кто смеется или обижается, то сама Токинада приказал, чтобы я заставил их принять это грубой силой! ... Хирако Сан, не будет смеяться, когда я говорю о том, чтобы стать королем, верно?
На Хиконэ, который допросил его с беспокойством, Хирако произносит честный ответ, чувствуя странный холодок, как и прежде.
«Это не шутка, идиот. Сказав это, обижаться тоже нечего ».
Затем, когда радостное лицо Хиконэ ярко сияло, ребенок заговорил и уставился на Хирако глазами, которые заставляли чувствовать себя несколько опустошенным.
«Мне очень приятно это слышать! Поскольку Хирако-сан кажется хорошим человеком, я не очень-то хотел размахивать своим мечом против тебя!
Во время разговора глаза Хиконэ повернулись к Занпакуту, прикрепленному к его спине.
Даже из этого занпакто Хирако почувствовал зловещий воздух, который в некоторых отношениях отличался от обычного в окрестностях Хиконэ, но он решил, что спрашивать об этом сейчас может быть неестественно, вместо этого он задал вопрос по другому делу .
«Ах… забудь об этом. Кстати, а вы мужчина? Женщина ? Просто я не могу сказать по твоей внешности.
На тупой вопрос Хирако Хиконэ ответила, все еще удерживая улыбку, играющую на их лице.
«Я вижу, Токинада сама любезно сообщила мне, что« Хиконэ является и отправной точкой, и концом, поэтому нет необходимости в репродуктивной функции, поле или росте. Так Хиконэ был создан! В таком случае я сам не очень хорошо понимаю все это! »
«Так вот как это. Что ж, состав живых существ действительно сложный вопрос. Это жизнь, я полагаю.
Хотя он и не особо подчеркивал это, в словах Хиконэ было только несколько кусочков тревожной информации, но сейчас, по мнению Хирако, недоверие к человеку, известному как Цунаясиро Токинада, возрастает до максимальной степени.
—— Этот ребенок сам по себе не является злодейским человеком.
В то же время именно по этой причине Хирако не ослабил бдительность, которую он чувствовал к ребенку по глазам .
—— Но это такие люди, с которыми станет еще сложнее иметь дело, потому что у них нет злых намерений.
Не уменьшая скорость своего Шунпо, Хирако чувствовал признаки того, что Арранкары постепенно приближаются, когда он приближается, он собрал брови и пробормотал себе под нос.
«Я имею в виду, что мне делать после того, как я прибуду на место происшествия, во всем этом беспорядке, …»
Руконгай
Судьба Луппи Антенора как Арранкара была когда-то полностью решена Гриммджоу.
Благодаря силам Иноуэ Орихиме, которые были вызваны по настоянию Айзен, потерянная рука Гриммджоу была восстановлена.
Таким же образом он призвал Иноуэ восстановить кожу на спине, а также татуировку Сексты.
К этому моменту ситуация изменилась, чтобы приспособиться к двум секстам среди эспады, Луппи и Гриммджоу - однако, конец для этого совпадения был отмечен всего за несколько секунд.
Чувствуя растерянность и раздражение, Луппи расспросил Гриммджоу о намерении восстановить его числовую цифру, в результате чего он получил четкий ответ, когда рука пробежала по его груди.
—— «Так оно и есть. Увидимся, «бывший» номер 6 ».
Слова Гримджоу, и огромное количество Рейацу хлестало изнутри его груди. Это последнее воспоминание Луппи об эспаде.
—— У меня была жажда.
После того, как он пришел в сознание благодаря усилиям Куроцучи Маюри, именно Луппи каким-то образом проявил философские взгляды, но было невозможно забыть обиду, которую он держал, когда был «еще жив».
Те, кто когда-то смотрел на него свысока, те, кто причинял ему стыд, каждый из них не мог быть прощен.
В ожидании возможности Луппи тайно замышлял в уме, чтобы однажды осуществить свою месть.
—— У меня была жажда.
Он должен был думать об этом -
Однако, когда он был задействован в реальном бою в качестве члена отряда трупа Куротсучи, Луппи начал бросать сомнение в его собственное сердце.
Хитсугая Тоширо .
Это было имя противника, который однажды дал Луппи свой первый вкус поражения во время битвы в городе Каракура.
Луппи узнал это имя только после того, как воскрес.
Он до сих пор отчетливо вспоминает замедление, которое он совершил в тот момент, когда его забрали из местонахождения Хитсугая.
—— «Не забывай мое лицо».
—— «Потому что в следующий раз, когда мы встретимся, я обязательно оторву твою крошечную головку… и раздавлю!»
Это было не просто резкое прощальное замечание или акт бравады, а слова, наполненные ненавистью, проистекающие из искренних чувств.
Хотя он был небрежен, даже сам Луппи признавал, что его противник был грозным человеком.
Тем не менее, даже поняв это, он решил, что это необходимо сделать.
Чтобы позволить себе продолжать существовать как он сам, он решил, что капитан, имеющий форму ребенка, должен быть измельчен на куски.
—— Жажда, которую невозможно вылечить.
Возможность встретиться снова появилась раньше, чем предполагалось.
Хитсугая Туширо, брошенный на поле битвы в качестве игровой фигуры под контролем Куинси и противостоящий самому себе, действовавшему в качестве члена отряда Трупа Куротсучи вместе с Дордони и другими, предстал перед ними самым неожиданным образом.
Став марионеткой трупа, оставшейся в живых благодаря способности одного из Куинси, он встал на пути перед Синигами как жестокий и бесподобный враг.
И все же, несмотря на то, что в тот момент, когда он увидел эту сцену, Луппи понимает, что разрушительные импульсы в его сердце начали стихать.
—— Какого черта это?
—— Как случилось, что он уже сломлен?
—— Он может быть просто моей игрушкой. Но я тот, кто должен был сломать его!
Синигами, который появился следующим, был женщиной, о которой он также вспоминает, как сражался.
Мацумото Рангику.
Оппонент, которого он описал как имеющий «тело-убийцу», и попытался наколоть бесчисленное количество игл во время их последней конфронтации в городе Каракура.
Хотя с тех пор предпочтения Луппи в отношении телосложения не изменились, она все равно превратилась в ходячего трупа, ее разум был полностью разрушен.
Он принял ее в качестве противника по приказу Маюри, но ни острые ощущения, ни деструктивное побуждение, и даже не то экстатическое чувство, когда он сокрушительно побеждает низшего противника, не могли пробиться на поверхность, как это было в прошлом.
—— Неутолимая жажда.
—— Подразделение трупов, а?
После того, как война с Квинси закончилась, хотя Луппи слышал истории о том, что Хитсугая и Рангику вернулись в свои первоначальные состояния, его больше не побуждало желание убить их.
—— Конечно, возможно, это подходит нынешнему мне.
—— Какого черта, что я чувствую себя так, как будто я на самом деле не ощущал себя живым?
Проведя свои дни в качестве лакея, работая за кулисами Департамента исследований и разработок, ему было поручено заняться такими вещами, как захват новорожденных пустых , обладающих особыми способностями.
Хотя он больше не был ограничен временами, кроме работы, в наши дни, это связано с тем, что система наблюдения Куроцучи Маюри стала безупречной. Судя по характеру Маюри, Луппи знал, что для мужчины было бы весьма необычно даже внедрить в него самодетонирующую бомбу.
Однако даже без этого - если, например, ему велят «вступить в бой с Хитсугая Туширо» по указанию Маюри, вряд ли он будет в восторге от такой перспективы.
-- Жажда.
—— Жажда постоянно расширяется.
Выполняя наставления, которым он был назначен, день за днем он испытывал неутолимую жажду.
Тем не менее, его жажда не является следствием этого. Нет ничего, что могло бы заполнить это ничто так же пусто, как дыра Пустого.
Увядшие, разве это не то самое желание, которое является одним из корней Пустого ?
Несмотря на такие опасения, приходящие ему в голову, для Луппи это было тривиальным вопросом.
Таким образом, он просто использовался как инструмент для синигами, вероятно, пока его тело и разум не высохли и не испарились. Он даже развлекался такими обескураживающими мыслями .
—— Ага, но я думал, жаждить, высыхать, чувствовать абсолютное небытие, а потом, в конце концов, стать единым целым с песками Уэко Мундо, я этого не хочу.
Какой смысл вести жизнь изо дня в день, продолжая жаждать таким образом? В этот день, когда он размышлял над такими мыслями, которые были негативны до такой степени, что он был невообразим для своего прежнего я…
В тот момент, когда он увидел форму Гримджоу, вся его «жажда» исчезла.
Это был страх по отношению к тому, кто его убил.
Это была ненависть к тому, кто смотрел на него сверху вниз.
Было приятно узнать, кого нужно «уничтожить».
Эмоции, которые предположительно иссякли до сих пор, извергались с яростной силой из самых глубоких частей его тела.
Как будто вода перетекает из той части тела, которая должна была быть пустой - из глубины его «дыры».
Из-за «Гран Рей Рей», выпущенного Гриммджоу, некоторые щупальца Луппи получили серьезные повреждения.
Хотя кровь текла и из самого тела Луппи, он не вздрагивал от этого ни в малейшей степени.
Скорее, это было так, как если бы ярость, которая пронзила его, заставила его Рейацу усилиться, движение каждого щупальца увеличилось в скорости.
Гриммджоу, который продолжал принимать удары, дерзко произносил больше слов провокации даже в ситуации, когда он был в невыгодном положении с частотой нападений.
Кровь текла вокруг щупалец, которые отскакивали от его энергичных рубящих ударов, брызги крови прилипали к щеке Гриммджоу.
Как только Луппи превратил каждое из своих восьми щупалец в их нынешних условиях либо в гору игл, либо в остроконечный клинок, он повернул их на высокой скорости, напоминающей пропеллер вертолета, и затем толкнул их в сторону Гриммджоу.
"Не получиться ... так медленно!"
Тем временем Гриммджоу смело протискивал свое тело через щели между ударами ударов.
Таким образом, Гриммджоу смог сам выгнать Луппи, он планировал выпустить «Гран Рей Рей» второй раз, чтобы преследовать его, но потом…
«! »
С кончиков всех восьми щупалец, принадлежащих Луппи, который рухнул, серо застреляли в быстрой последовательности.
Как и ожидалось, одна за другой они не обладали такой мощью, как у «Гран Рей Рей», но, возможно, имитировали технику Гриммджоу, в которой смешана собственная кровь, чтобы усилить Рейацу, вспышки света, которые были гораздо сильнее по сравнению с обычным Cero, заряженному против соперника Arrancar с энергией, подобной Bala. (Пр.- как напоминание, Bala в 20 раз быстрее, чем Cero.)
«Я же говорил, ты слишком медленный!»
Гриммджоу прекратил отражать эти непрерывные удары, оставаясь безразличным, поскольку он также получил травмы, затем он выпустил эти слова.
«—— Измельчи, Пантера!»
Уэко Мундо
«Харрибель тоже идет? У тебя все будет хорошо вдали от Уэко Мундо?
«… Я просто собираюсь оценить истинные намерения Общества Души. Я оставлю задачу вернуть вам Гриммджоу.
Отвечая на слова Неллиэль, Харрибел открывает Гарганту под куполом Лас Ночес.
В результате продолжающегося расследования после его исчезновения они смогли подтвердить, что остатки Рейацу Гримджоу направлялись к Обществу Души.
Несмотря на необходимость вернуть его до того, как все перерастет в масштабный спор, переход к работе с большим количеством людей сам по себе может рассматриваться как акт враждебности по отношению к Обществу Души.
Понимая, что бесполезно начинать конфликт безрезультатно при их нынешней боевой мощи, Харрибел намеревалась свести численность к минимуму, иными словами, она продолжит «переговоры» с Обществом души без посторонней помощи.
Три человека, известные как Апачи, Роуз и Сунг-Сан, являющиеся фракция Харрибеля, отказались отступить, сказав: «Мы тоже пойдем», но в конце концов их заставили остаться в качестве неотъемлемой части защиты в ее отсутствие.
«Пожалуйста, оставьте это нам, чтобы взять вещи здесь. Харрибел сама, пожалуйста, не нападайте слишком сильно ...
Тревога, которая колебалась в глубинах слов Санг-сун, которые звучали безмятежно, вероятно, вызвана тем фактом, что Харрибель была взята в плен Яхве в прошлом.
Подводя итоги, Харрибел принесла искренние извинения за свои недостатки, и в то же время высказалась, чтобы успокоить Санг-сун и остальных.
"…Мне жаль. Чтобы не допустить повторения подобной ситуации, необходимо действовать сейчас ».
Посмотрев на Фракцион, Харрибел мельком увидела домыслы , которые накапливались в ней.
«Потому что это дитя Синигами… если мы оставим это на волю случая, рано или поздно оно может стать« врагом », подобным Яхве ».
В то время как Харрибел и Неллиэль скрылись в Гарганте, девушка, которая наблюдала за потоком своего Рейацу из отдельного места, пробормотала свои слова в отрывной манере.
«... Они наконец-то в движении».
В отличие от девушки - Лилтотто Лэмперд, у которой был серьезный тон, Жизель Жевель, которая играла с зомбированной Бамбеттой Бастербин на заднем плане, подняла свой голос безо всякого напряжения.
«А? В самом деле?"
"Э-э ... Кэнди ... Мени ... где?"
Когда она слушала бормотание Бамбиетты, которое представляло собой нечеткое собрание слов, напоминающих лёгкие разговоры, Лил говорит о предположении, которое приводит к ответу на этот бессвязный бред.
«Их целью может быть либо Мир людей, либо Общество Душ… Если замешан этот странный синигами, то, вероятно, последний. Предполагая, что это действительно так, это может быть шанс встретиться с Кэнди и Ко ».
«Итак, что мы будем делать? Мы должны по крайней мере пойти и проверить это правильно?
«Да, но мы подождем, пока они не устроят огромную сцену. В то время как глаза Синигами отвлекаются на эту полую кучку, первое, что нам нужно сделать, это выяснить местонахождение Кенди и Мени ».
Таким образом, выжившие в Куинси также начали переходить в строй.
Мало ли они знали, что их спасатели, Кэндис и Менинас, были втянуты в конфликт, вызванный этой « кучей пустых .»

    
  






  

  



  


  

    
      Общество Души - Казармы 1 отряда .
«Ну, тогда я тоже немного пойду, могу я попросить тебя позаботиться обо мне, пока меня не будет, Нанао Чан?»
Столкнувшись с Кираку, который только что сказал это, надевая свою плетеную шляпу, Нанао из любопытства задала вопрос.
«...? Куда вы собираетесь отправиться? На сегодня ничего не запланировано ... »
«Это всего лишь небольшая поездка в Центральную 46 и Дворянское собрание Кинина».
«......!»
Понимая значение этого похода , Нанао нервно смотрит на Кираку.
«Не делай такое мрачное лицо. Это не значит, что я умру.
«Но… мы еще не договорились об этом, не так ли?»
«Ах, это было мое намерение принять необходимые меры должным образом. Но, услышав доклад Момо, я почувствовал себя немного неловко ».
Тихо опустив глаза, Кираку улыбнулся, чтобы успокоить Нанао.
«Во всяком случае, Укитаке , вероятно, стал ругать меня».
"Укитакэ сан ... ?"
По словам Нанао, Кираку криво улыбнулся, продолжая говорить.
«Потому что этот парень был добродушным человеком (то есть дал людям пользу от сомнений / увидел добро в других). Ну, я думаю, что это было одним из качеств Укитаке, которым я не обладаю ».
Вспоминая о своем покойном друге, Кираку обратил свое внимание на воспоминания в прошлом.
«Это было давным-давно, я, Укитаке и тот товарищ Токинада были одноклассниками в Академии. Токинада был человеком, который не особо выделялся, его не восхваляли и не наставлял Яма-джи, он проводил время почти как тень ... но что касается Укитаке, он обычно общался даже с таким парнем. Возможно, на стороне Укитакэ его считали другом. Так было до тех пор, пока не произошел какой-то инцидент… Нет, возможно, Укитаке был таким даже после того, как это произошло ».
«Определенный инцидент», вероятно, относится к случаю, когда Токинада убил свою собственную жену и товарища.
Не спрашивая подробностей, Нанао, которая так же терпеливо ждала ,пока Киораку продолжит говорить.
«По той простой причине, что они были цветами вишни того же года *, Укитаке даже был достаточно готов поверить в этого парня Токинада. Если бы только у него была смена обстановки, если бы ему дали какую-то возможность, то однажды он наверняка был бы преобразован. Этот человек обязательно придет, чтобы противостоять преступлениям, которые он совершил от всего сердца, сказал бы Укитаке ».
(* пр. - «Вишни одного и того же года» - это способ сказать «одноклассники» здесь, но он имеет больше коннотаций в том смысле, что он предполагает, что можно упасть и умереть, как лепестки вишневого цвета ради своих сверстников). )
"Это…"
«С другой стороны, я не мог поверить в него. Сказав это, в те дни я тоже не мог убить Токинаду. Пришло время наконец опустить руки в отношении тех вопросов, о которых я сидел на заборе. Это так просто.
Несмотря на то, что Нанао чувствовала бурный воздух от смысла слов «в те дни», она не сомневалась в своих намерениях в связи с догадкой о том, что резолюция Кираку присутствовала среди этих немногих слов.
«Учитывая тот факт, что ему не только было навязано неприятное задание, но и что он, возможно, также был послан по дурацкому поручению к верхушке ... вполне возможно, что я обидел Хисаги Кун».
Как только Киораку говорил это, Окикиба, который закончил давать указания отряду 2, вернулся.
«Привет, Окикиба сан. Я просто собираюсь сделать несколько ... что не так? "
В ответ на Киораку, который заметил, что выражение лица Окикибы стало суровым, второй вице-капитан с напряженным выражением лица представил свой отчет.
«Похоже, что просьба о Gentei Kaijo была выдвинута от Хисаги Шухей, который уехал в город Каракура».
«… Гентей Кайо? Это довольно радикально.
«Похоже, что это решение основано на том, что появились неопознанные враждебные силы ... но, согласно данным наблюдательного подразделения, когда был дан ответ для предоставления разрешения, переписка была прервана на полпути. Кроме того, все оборудование, которое наблюдало за городом Каракура, полностью отключило свои коммуникации, в настоящее время город Каракура, как говорят, вошел в изолированное состояние… »
Столкнувшись с этим докладом, который вызывал гораздо большую озабоченность, чем предполагалось ранее, Кираку нахмурился, несмотря на это, он ответил, не теряя самообладания.
«… Как насчет членов отряда Юки Рюносукэ и Мадараме Шино, которые были направлены в город Каракура?»
«Да, точно так же, общение с ними было прервано».
«Пожалуйста, свяжитесь с Синигами, расположенными в соседних городах, и дайте им указание сообщить о текущей ситуации ... Нанао Чан, извините, но, поскольку число вопросов, которые должны быть рассмотрены, возросло, могу ли я попросить вас заняться им?"
«Понял!»
Твердо кивнув, Нанао и Окикиба выходят из комнаты, чтобы подготовиться, проследив за ними глазами, пока они не скрылись из виду, Кираку пробормотал про себя с более серьезным выражением лица, чем обычно.
«Это неприятный поворот событий, да…»
,
,
,
«... Этот парень Токинада, возможно, получил инициативу, ударив первым».
Глава 10
Каракура отнюдь не пустынный сельский город.
Расположенный на окраине городского района Токио, это относительно густонаселенный город с сетью железных дорог, проходящих через центр города.
Обращаясь к населению, превышающему сто тысяч, больница общего профиля, которая считается одной из самых больших среди соседних городов, расположена рядом со станцией Каракура Хончо.
Таким образом, станция используется как людьми, живущими в городе и за его пределами, так как многие люди путешествуют в него и из него.
Чтобы защитить город от тисков Айзена, Синигами однажды использовал уловку, чтобы перенести его вместе со всеми 100 000 человек в Общество Души, что касается этих усилий, это было непостижимо даже многим Синигами, не говоря уже о обычном человеке.
Вход и выход с помощью поезда или движения был полностью заблокирован на некоторое время, такие вещи, как электроэнергия, водоснабжение и канализация в окрестностях, также обрабатывались, чтобы не возникало никаких отклонений, кроме того, манипулирование памятью выполнялось на Большое количество жителей, живущих рядом с городом Каракура, было одной крупномасштабной операцией, проведенной целой группой техников среди синигами.
В результате Синигами добились успеха благодаря своей поразительной технике нечестной игры, чтобы обмануть мир, изолируя город Каракура в двойственном смысле.
Хотя это привело к жертвам, в конце концов, сейретею удалось сохранить это число на минимальном уровне, учитывая цели Айзена и арранкар .
И вот, Каракура снова был изолирован от мира.
Цели людей, ответственных за изоляцию, неясны.
Если вещь, которую можно назвать «стенами измерения, отделяющего реальность от виртуальной реальности», существовала в физической форме, то, возможно, «это» заставляет человека чувствовать, что это действительно так, - в соответствии с этим неясным занавесом, который смешался со статическим шумом его нельзя было даже определить глазами обычного человека.
Однако, возможно, это можно было бы назвать умеренной изоляцией.
Поезда никогда не останавливались.
Так же как и транспортные средства, которые обычно приходили и уходили через границы города, и то же самое можно сказать и о пешеходах.
Птицы в небе трепетали мимо друг друга, течение реки также плавно продвигалось.
Еще один обычный день. Но город был безошибочно изолирован.
"Черт? Мой телевизор перестал принимать трансляции?
"Привет привет? Похоже, меня обрезали ...
«Я не получаю никакого приема.» - «Я тоже!»
«Эти электронные письма для работы, они избили меня ...»
«Ты что, шутишь? Я потерял связь как раз в тот момент, когда собирался выиграть!»
Такие голоса можно было услышать по всей Каракуре.
Перестало работать различное телекоммуникационное оборудование и приемопередатчики радиоволн, соединяющиеся с городом, больше не было возможности устанавливать какие-либо электронные контакты с внешним миром.
Тем не менее, этот вопрос длился всего несколько минут.
Сигналы телепередачи были восстановлены, в первую очередь, другие функции впоследствии были возвращены упорядоченным образом с радиостанций, на стационарные телефоны, беспроводные соединения, Интернет, а затем на мобильные телефоны.
Пока они ломали голову в недоумении, все приходили принять это по-своему, полагая, что это «вероятно вызвано отключением электроэнергии на соответствующих объектах», а затем возвращались к своей повседневной жизни.
Что они не заметили, так это тот факт, что в течение этих коротких нескольких минут все коммуникационные устройства, присутствующие в городе, которые легко превышают сто тысяч, также были «помечены».
И некоторые коммуникационные устройства, которые были отсортированы по этим «тегам», не смогли восстановить свои коммуникационные функции даже после того, как прошло несколько минзадала"Ха ... это странно ..."
На слова Уруру Джинта отвечает агонией.
"О чем ты говоришь? Единственное, что сейчас кажется странным, это мое состояние! »
Несмотря на шум, исходящий от Джинты, который был вынужден нести половину 500-килограммового бесконечного количества супер-шаров на своей спине, Уруру задал вопрос Тессаю, который шел рядом с ней.
«Тессай Сан, мой мобильный телефон, он стал непригодным для использования…»
«Хех, если вы только собираетесь смотреть на порно-сайты (пр. Лооооол) , в любом случае, то это может также быть сломано !? Остановись, подожди, черт тебя побери! Не щекотите меня, когда я в таком состоянии! »
Вдали от Джинты, у которого дрожали колени, Тессаи отвечал на слова Уруру.
«хммм? Может ли это быть какое-то электромагнитное вмешательство?
В отличие от Джинты, который подпирал сумку весом около 250 кг на спине, Тессаи без усилий поднял оставшийся багаж одной рукой. С рукой, которая в данный момент не была занята, он достал свой мобильный телефон и подтвердил статус его приема.
«… Это правда, мой телефон тоже не работает».
Однако, выполнив несколько операций оттуда, Тессай с трудом сжал брови.
«Это ... не похоже на обычные электромагнитные помехи. И я чувствую колебания странного Рейатсу ... давайте быстро вернемся в магазин ».
«С этого момента это весь город Каракура… но мне интересно, о чем это все?»
На границе города, который находится на западной стороне Каракуры.
Молодой Синигами, который отвечает за соседний город, наконец прибыл в это место.
«Учитывая тот факт, что срочная передача пришла от Сейрейтэй… это может быть пустой? Или даже Куинси ...?
Столкнувшись с любопытным барьером, он спонтанно прошептал про себя.
Голографическая завеса, проецируемая в воздухе, полностью покрывает весь город, излучая при этом статический шум.
Несмотря на это, машины, пешеходы и даже поезда на них, ворвались в занавес и прошли через него, как будто ничего не произошло, не было ли это для них видимым?
«Хорошо, тогда к черту это!»
Хотя был момент колебания, Синигами, который был человеком действия, сделал свои шаги к занавесу, поскольку он в настоящее время стоял.
А потом --
«... Уф? Что, я просто смог пройти через нормальное…
Посреди разговора он заметил, что перед его глазами был еще один синигами.
"Кто ты? Разве парни, отвечающие за Каракуру, не должны быть дуэтом молодых мужчин и женщин? »
По запросу Шинигами с появлением человека в расцвете сил, с седыми вьющимися волосами, в свою очередь, задал свой вопрос молодому Синигами.
«Я отвечаю за город Кагамино, расположенный к востоку отсюда. И я хотел бы спросить вас то же самое. Только что вы вышли из города Каракура, что касается текущей ситуации внутри, что происходит?
"О чем ты говоришь…?"
Именно в этот момент молодой Синигами заметил ненормальность.
Пейзаж вокруг него совершенно отличался от того, который он видел перед тем, как пройти сквозь занавес.
"Где это место…? Где железнодорожная станция?
«Это место в восточной части города Каракура. Железнодорожный вокзал, о котором ты говоришь, ты имеешь в виду станцию Каракура Хончо, верно? ... По какой-то случайности, может быть, ты ... сейчас был в западной части города?
Затем он понял.
Занавес совершал различные действия по отношению к Синигами и обычным людям.
В то же время он был обеспокоен безопасностью Синигами внутри.
«С ними все будет хорошо…? Я не ожидаю, что Синигами, ответственные за город Каракура, настолько сильны ... »
«В любом случае, я буду сообщать вверх.… Не беспокойтесь об этом, Куросаки Ичиго, бывший капитан Иссин и бывший капитан Урахара, а также все они присутствуют в городе Каракура. Этот парень, скорее всего, продемонстрирует какое-то прорывное решение ».
Они не обращали внимания.
Не обращая внимания на тот факт, что Куросаки Ичиго и Куросаки Иссин в настоящее время не было в городе.
А также тот факт, что вместо этого это был один из вице-капитанов, который не совсем подходит к Куросаки Ичиго и Иссину в качестве боевой силы, это случается с визитом.
Урахара Шотен
«Юкио Ханс Форарберна…»
Хисаги был озадачен этим длинным именем на мгновение, но это было собственно существительное, о котором он наверняка слышал раньше, когда ходил собирать информацию о Куросаки Ичиго.
В то же время он напоминает, что это имя пришло ему в голову совсем недавно.
—— «Это потому, что мы путешествовали туда напрямую благодаря способностям Юкио и Рируки. Я полагаю, что наша сторона тоже слишком рисковала по-своему?
«...! Товарищ Гинджо !?
"…Ты мог сказать это. Итак, кто ты такой? Хотя, честно говоря, я не имею дела ни с кем, кроме Урахара Сан.
В ответ на вопрос, заданный молодым мальчиком, который говорил беспристрастным тоном через бортовой монитор, Хисаги отвечает, сжав кулаки.
«Я заместитель командира 9-го отряда Готей 13 Хиса…»
«О, не бери в голову. Я сомневаюсь, что есть смысл даже помнить об этом».
«Arrgh !? Что ты делаешь, придурок !? Имейте немного больше терпения, чтобы хотя бы услышать остальное! Это чертовски противоположно тому, что случилось с этим парнем Ганджу!
(TN - как напоминание, вернувшись в том 1 во время их первой встречи, Ганджу мог вспомнить только половину имени Хисаги «[…] вы вице-капитан какой-то команды… вице-капитан… Привет… Хиса…», В некотором роде Хисаги может сказать только половину своего имени.)
Не обращая внимания на Хисаги, который довел себя до безумия, Юкио повернулся к Урахаре и начал обращаться к нему.
«Прошло полгода с тех пор, как я в последний раз видел тебя, кажется, мне нужно , чтобы ты ненадолго поехал со мной».
«О боже, я бы вышел на встречу с вами, если бы вы заранее позвонили мне, понимаете? Но я представляю картину более или менее ».
"Ой…?"
В отличие от Юкио, который прищурился, глаза Хисаги удивленно расширились, когда он задал вопрос.
«Это правда, Урахара сан? У вас есть представление о том, какого чёрта могут быть цели этого парня…?
Вслед за этим Урахара щелкнул веером, бесстрашно улыбаясь.
«Основой игрового бизнеса является президент Y. У Hans Enterprise, достигшего быстрого роста в центре индустрии развлечений, будет только один твердый запрос от меня ».
Внезапно веер, который только что был закрыт, с громким стуком распахнулся, когда Урахара сделал свое утверждение.
"Просто сказать это! Ты хочешь переманить меня в свою компанию, не так ли?
«... Что ?»
«......»
Хисаги выглядел изумленным, словно показывая, что не уверен, как ему следует реагировать, лицо Юкио было полностью лишено выражения.
Урахара, безразличный к позиции двух других, нагло продолжил.
«О, нет, может быть, я должен сказать, что у вас проницательный взгляд, как кто-то, кто продолжает разрабатывать новые продукты для небольшой кондитерской, я лично думаю, что пришло время быть замеченным крупными компаниями. Сказав это, если вы думаете, что я человек, на которого можно повлиять деньгами, то это вас смущает, вы знаете? Если вы хотите купить мое мастерство Shitamachi *, то я надеюсь, что вы ответите искренне, а не деньгами. В частности, как насчет 7% акций вашей компании? »
(* пр. - концепция, которая относится к «старому городу Токио», где можно найти мелких продавцов и ремесленников, культура ситамачи соответствует традиционным методам и считается более аутентичной / надежной. Поэтому она противостоит массовому производству и модернизируется методы.)
«Разве это не все просит денег в конце !? Что случилось с этим впечатляющим показателем в 7% !? А точнее как поживает Каракура Таун Ситамачи !? Кроме того, небольшая кондитерская не имеет особой необходимости разрабатывать собственные товары, в первую очередь, не так ли ?!
«… Хисаги Сан, вы искренне возражаете с такой вежливостью. Возможно, Форарльберна Сан тоже последует вашему примеру?
В ответ на Урахару, который сказал это без малейшего намека на стыд, Юкио не был ни удивлен, ни обижен, а просто высказал свое собственное мнение с безразличным видом.
«Как всегда страшно в отношении вас. Вы - тот тип, с которым я меньше всего хотел бы столкнуться в игре «игрок против игрока».
«В чем дело? Чтобы услышать это внезапно.
«Пока вы произносили неуместные шутки, только сейчас вы наблюдали каждую реакцию с моей стороны, не так ли? Ваша манипулятивная тактика уже началась с ваших шуток, которые смотрели свысока на человека, о котором идет речь, не так ли?
«Вы меня переоцениваете. Я похож на такого негодяя?
Урахара растерянно рассмеялся, глубоко скрывая шляпу, и из-под края этой шляпы смелым взглядом посмотрел на Юкио, который находился на другом конце монитора.
«Из-за характера моего бизнеса я склонен оценивать другую сторону, однако я не могу видеть все».
Наблюдая за Урахарой, который тактично уклонялся от своих вопросов, Юкио вздохнул, когда говорил.
«Что угодно, забудь об этом. Но ты достаточно понимаешь, чтобы знать, что мои цели не в том, чтобы тебя обманывать, верно? Это первый этап рассуждения. Несмотря на то, что я до сих пор не дал вам никаких ключевых предметов *, вы можете угадать цели на моей стороне? »(* TN - он использует игровую терминологию, здесь« ключевые предметы »относятся к предметам коллекционирования, которые игроки смогут подобрать. в их виртуальном мире, чтобы помочь себе в игре.)
«Я хочу сказать, что знаю, какова ваша игра, но я не могу быть уверен на данном этапе. Сколько раз ответ будет правильным? По крайней мере, я знаю, что нет намерения убивать или враждебно исходить от Форарберны Сан, поэтому я надеюсь, что у меня также есть время на моей стороне ».
«А?»
—— Нет враждебности?
—— Если подумать, это, конечно, не похоже на то, что на нас напали.
То, что Хисаги может определить по монитору, который появился в воздухе, и статическому шуму, похожему на вещество, которое начало мерцать вокруг магазина, - это наличие способности, которая заставила цифровой виртуальный мир слиться с реальным.
Поэтому, осторожно обдумывая, могут ли данные его собственной физической системы быть переписаны по желанию, используя свое восприятие Рейатсу, Хисаги попытался определить местонахождение самого Юкио.
Хотя на самом деле не было никаких признаков того, что они подвергались нападению, у Хисаги были воспоминания о том, что им манипулировали в прошлом, при этом он совершенно не знал о том, что он поддался нападению Куинси, известного как Пепе, и поэтому не может позволить себе небрежность.
—— Дерьмо, я это запомнил. Как, черт возьми, я мог ... с этим странным старым пуканием ...
Хотя «промывание мозгов», которое было применено с помощью силы Пепе Шрифта, с тех пор было отменено, он вспомнил, что когда-то «любил» Куинси, о котором идет речь, даже если это было только на мгновение, пока он дергался в дискомфорте, он покачал головой.
«Урахара сан, вы говорите, что у этого парня нет враждебности… ну, тогда почему он решил изолировать город Каракура?»
Некоторое время назад Хисаги отправил сообщение Обществу Души, чтобы попросить Гентея Кайдзё, однако ответ так и не вернулся.
Он опасался, что связь может быть каким-то образом затруднена, но он не мог позволить себе установить, является ли это также частью изоляции.
Чтобы эффективно сражаться в государстве, где его власть была подавлена с существенным перевесом, подобным этому, Хисаги вырос благодаря непрерывным тренировкам, сказав, что он, вероятно, будет вынужден вести жестокую борьбу, если его противники также окажутся Адьюкас или Васто Лорде класса пустых .
«Ах, да, это правда, что я провел изоляцию этого города».
Сам Юкио ответил на вопрос Хисаги.
Несмотря на то, что Юкио с сомнением наблюдал, даже благодаря интуиции Хисаги, не было ничего, что могло бы указывать на то, что эта другая сторона была враждебна.
Столкнувшись с Хисаги, который просто обдумывал, какие могут быть его цели, если это действительно так, Юкио продолжил свое предложение.
«Но враждебности нет… когда дело доходит до меня».
Затем, почти одновременно, изменение произошло в сцене.
Хисаги видит колебания слабого Рейацу за спиной, когда он прыгнул вперед без слов, он повернулся, чтобы посмотреть через плечо на место, в котором он стоял до этого момента.
В результате чего стояла там фигура человека, возникшего из-за статического шума в воздухе, выдвижная дубинка, украшенная какими-то любопытными украшениями, только что была повернута к тому месту, где Хисаги находился всего минуту назад.
Несмотря на то, что это был не клинок, как тупой инструмент, его сила не позволит ему уйти без последствий, пока он может ударить по голове
Учитывая выносливость синигами, его сила кажется несущественной, однако маловероятно, что это была обычная расширяемая дубинка.
И прежде всего - в тот момент, когда он увидел людей, держащих одинаковые дубинки, выбегающие один за другим из окружающего статического шума, Хисаги определил, что ситуация уже перешла в боевой статус.
То, что он смог увернуться от этого сразу же, даже слушая смешной разговор Урахары, вероятно, связано с его давним опытом непрерывной битвы как синигами.
Когда он протянул руку к рукояти своего дзанпакуто, Хисаги наблюдает за толпой людей, которая появилась перед магазином Урахары
—— Это не реяцу пусых или Куинси .
—— Эти парни… они, люди?
Дело не в том, что они были душами, а группой мужчин и женщин, которые явно имели цвет Рейраку, не отличающийся от цвета обычного человека, живущего здесь, в Человеческом Мире.
В униформе все они были одеты в костюмы, украшенные белыми узорами на черной ткани, на лицах у них были надеты противогазы с одинаковой цветовой гаммой, и в результате было невозможно проверить выражение их лица.
—— Если предположить, что они люди, я не могу позволить себе так быстро их убить.
—— Но если эти ребята обычные люди, то это неравенство в количестве тоже не проблема…
Хисаги сделал попытку выбить всю команду из строя через Шунпо и Хакуду, однако ...
«!?»
В тот момент, когда он передвинулся и врезался позади своего противника с помощью Shunpo, он почувствовал чувство дискомфорта и таким образом был вынужден отступить на один шаг назад.
В одно мгновение дубинка проходит мимо кончика его носа.
Несмотря на то, что он полностью переместился в слепую зону своих противников, к его удивлению они нанесли ему удар с максимальной точностью, используя движения, которые почти создавали впечатление, будто у них есть глаза на затылке.
Чтобы пойти дальше, их движения были намного быстрее, чем у обычных людей, даже до такой степени, что это казалось далеко за пределы уровня пехотинцев Синигами.
—— Какого черта с этими парнями !?
—— Могут ли они определить мою позицию с помощью Рейкаку (духовного чувства)?
Такие, как Синигами, пустые и некоторые уникальные люди, все способны обнаружить Рейатсу, принадлежащего другим существам, через чувство, известное как Рейацу чикаку (восприятие духовного давления) - обычно называемое «Рейкаку». Однако маловероятно, что обычные люди, живущие в Человеческом Мире, смогут выполнить такое действие, Хисаги рассматривал возможность того, что они были каким-то одаренным человеком.
Но, естественно, враг не давал ему досуг обдумывать вещи.
Когда он уклонился от рои дубинок, обрушившихся на него в быстрой последовательности из окружающей среды, Хисаги почувствовал, что внутри него возникла небольшая аномалия.
-- Что за черт?
—— Мои движения становятся вялыми…?
Даже учитывая тот факт, что его ограничитель не был выпущен, он все же чувствовал, что его скорость реакции замедлилась примерно на 10% по сравнению с обычной.
После визуализации движений в его уме, его тело немного задержалось, прежде чем приступить к работе.
Наблюдая за ситуацией, Урахара сужает глаза, бормотая про себя.
«Яд… нет, это манипуляция душами и Рейши… не так ли?»
«На что ты намекаешь, Урахара сан !?»
«Давайте посмотрим, только сейчас, вы были слегка задеты дубинкой, принадлежащей парню в костюме мистера Блэка, верно? С тех пор реяцу Хисаги Сан кажется, что он был немного выведен из строя. Боюсь, вполне вероятно, что это подчинение , где контакт представляет собой реакцию для активации способности ».
Урахара внимательно формулирует гипотезу, основанную на его собственных наблюдениях, на словах.
«Так вот как это! Как и следовало ожидать от вас, Урахара Сан. Это похоже на то, как ты остаешься таким спокойным посреди свободного для всех, как ... подожди минутку?
Хисаги уклонялся от атак противника, используя тайдзюцу, и в то же время был поражен Урахарой, но затем он заметил большую разницу в ситуации вокруг себя и Урахары.
«… Почему у меня такое впечатление, что нападаю только я ?!»
Группа в черном костюме, одетая в противогазы, которая появилась в непосредственной близости от магазина, все равномерно ворвалась, чтобы напасть на Хисаги в одиночку, и даже не пыталась приблизиться в направлении Урахары, который, на первый взгляд, кажется неохраняемым.
«Ну, интересно, как это получилось? Это связано с так называемой разницей в личной добродетели?
«Разве это не немного несправедливо!?… Эй, Юкио, верно !? Что за придурок !? »
На Хисаги, который кричал на проецируемое изображение в воздухе, Юкио ответил скучающе.
«Разве ты не слушал , что я только что сказал? Я говорил вам, у меня есть дела с Урахара Сан.
«… Имея с ним важные дела, не значит ли его уничтожить или что-то в этом роде?»
«Если бы это было так, я бы совершил внезапную атаку давным-давно. Я похож на тип, чтобы начать наступление после объявления себя в акте честной игры? »
В то время как статический шум, окружающий экран в воздухе, мерцал, Хисаги, который смотрел на Юкио, когда он говорил, щелкнул языком, думая: «он не похож на этот тип», и вонзил ладонь одному из нападавших в черном костюме.
«Если это правда, то каков мотив для нападения на меня? ... Ну, учитывая историю, которую я услышал от Гинджо, что товарищ этого парня будет ненавидеть нас, Синигами, понятно, я думаю».
Из-за предательства Синигами, его товарищи Фуллбрингеры, которые когда-то были его товарищами, были убиты.
Если их заставили услышать о таком прошлом от Гинджо, то для Фуллбрингеров неудивительно даже рассматривать любого синигами, с которым они сталкиваются, как явного врага, которого следует немедленно уничтожить.
Разве Урахара не был целью просто потому, что они знали, что он - человек, который был изгнан из мира Синигами?
Когда он обошел штурм банды в черном костюме, именно Хисаги догадался об этом, однако то, что появилось на лице Юкио, услышавшего его слова, было выражением, смешанным с легким удивлением.
"…В самом деле? Этот парень, Куго, зашел так далеко, что поговорил с тобой о чем-то подобном?
Наконец, у Хисаги, к которому он был так же безразличен, как камень на обочине дороги, Юкио открывает рот, чтобы заговорить с видом, вызывающим интерес в первый раз.
«Я не думаю, что Куго поддался бы пыткам или допросам. Как вы двое знакомы?
«… Мы просто познакомились друг с другом один раз. В настоящее время мы не друг и не враг ».
«......?»
«Ну, достаточно назвать это сотрудничеством между журналистом и интервьюируемым… посмотрите, если вам интересно послушать, что я скажу, тогда заставьте этих ребят остановиться!»
Уклоняясь от группы в черном костюме, которая продолжала наступать на него, как и прежде, Хисаги, наконец, сделал большой прыжок к небу и убежал. Таким образом он укрепил рейши под ногами в положении, недоступном для черных костюмов, и оставался неподвижным в воздухе.
Когда он пристально посмотрел на Юкио в проецируемом изображении, которое он встретил на том же уровне глаз, Хисаги исправил ситуацию.
- Фу, слава богу, я пошел, не входя в гигай . Если бы публика увидела, как я летаю вокруг…
—— Подожди? Означает ли тот факт, что они могут видеть мое духовное тело, означает, что каждый из этих парней действительно является Фулбринджером?
Предполагая, что бригада в черном костюме была Фулбринджером, вполне возможно, что они также могут прыгнуть до этой точки.
Понимая, что он не в состоянии сделать передышку, Хисаги снова посмотрел на группу в черном костюме внизу.
В доли секунды - он осознал, что перед его опущенным взглядом была чья-то рука, опутывающая верхнюю часть его тела.
«...? ...... !?»
Он не чувствовал, что что-то касалось его.
Даже обостренное чувство Хисаги Рейацу чикаку не могло обнаружить ни одной аномалии.
Однако образ чьей-то тонкой руки действительно попал в его глаза, мягко обнимая тело Хисаги сзади.
Затем, словно чтобы доказать, что это не галлюцинация, - очаровательный женский голос раздался рядом с его ухом.
«Как увлекательно…»
«...... Гах!»
Внезапно по спине Хисаги пробежал холодок.
«… Что такие занятия, как журналистика, существуют даже в Обществе Души».
При шепоте, который звучал так, как будто он мог растопить разум, просто слушая его, Хисаги на мгновение забыл, что он стоял на поле битвы.
Тем не менее, голос был настолько неуместен, что, наоборот, вызывал чувство настороженности у закаленного в боях Хисаги, словно чтобы рассеять голос, он размахивал обеими руками, поворачиваясь, чтобы оглянуться назад.
Не было ощущения, указывающего, что его руки соприкасались с чем-либо.
Но «она» была, безусловно, там.
«… Кто ты, черт возьми? Кажется, вы не Синигами и не Холлоу ...
То, что встретилось глазами Хисаги, было красивой молодой женщиной.

    
  






  

  



  


  

    
      Женщина была одета в костюм, который представлял собой комбинацию достоинства и кокетства, она источает таинственное очарование, которое невозможно описать словами.
«Куинси? ... Это не так. Предполагая, что вы являетесь партнером Юкио, вы, возможно, Fullbringer?
"Это было бы правильно ... не держись."
Женщина сделала кратковременную паузу в своей речи, на ее лице распространилась осмысленная улыбка, и она исправила свой ответ.
«—— В этом случае, возможно, лучше сказать« точный »? Господин вице-капитан 9-й команды.
«...... !?»
По мнению Хисаги, уровень бдительности по отношению к этому противнику подскочил в несколько раз .
Уникальная броская фраза «точка», которая только что была произнесена, является привычным высказыванием о Финдоре Калиусе, Арранкаре, с которым Хисаги однажды сражался в этом месте, или, собственно говоря, город-реплика, имитирующий Каракуру.
Хотя он объявил свое звание Юкио немного раньше, оказалось, что она знает личную информацию о Хисаги. Более того, если она знает даже детали, содержащиеся в этом внутреннем святилище битвы, то уже нельзя недооценивать ее как простого человека.
«… Вы меня хорошо знаете, а? Что с этим, может быть, ты что-то вроде моего поклонника?
Даже если бы она была чарующей женщиной, от которой у Хисаги могло раскачиваться сердце ...
"Конечно. Если бы я сказала вам, что это правильно ... после того, как я узнала о вас все, я давно хотела быть ближе к вам, вы мне поверите?
«......»
Даже если она произнесет в голосе очаровательные слова, которые заставят сердце Хисаги покачаться…
«… Я бы так не поверил!»
Сохраняя свою способность мыслить, которая была доведена до самых пределов, Хисаги положил руку на рукоять своего Занпакутаō.
—— Будь осторожен, будь осторожен, черт побери. Это был бы серьезный вызов, если бы не предупреждение, которое я получил от командира капитана Кираку и капитана Мугурумы.
Хотя он вспомнил время, когда его оценивали как «непревзойденного , по-видимому, непревзойденное, когда дело доходит до попадания в ловушки сомнительных женщин», в своем уме Хисаги начал медитировать под безмятежным водопадом.
Как будто, видя его внутренние мысли, по воздуху от Земли доносилось нежелательное предупреждение.
«Ты в порядке ~! Хисаги Сан ~! Пожалуйста, будьте осторожны с ловушками! »
В ответ на Урахару, который так крикнул ему снизу, Хисаги запротестовал, когда его щеки покраснели.
«На что вы намекаете !? Почему у вас такое впечатление обо мне !? Это не значит, что меня увлекли ее планы? В любом случае, я все еще вице-капитан!
Хисаги закричал с энергией, которая, вероятно, поставила бы его на грань слез, если бы не это исключительное положение дел, а женщина, с другой стороны, произнесла слова в Хисаги, которые трудно было различить как сатиру или серьезность.
"Ох, какая жалость. Если бы я только могла избежать драки, используя свое женское обаяние, все было бы проще ».
С соблазнительной улыбкой, играющей на ее лице, женщина Фулбрингер наклонила голову, пристально глядя на Хисаги.
—— Успокойся, мне нужно успокоиться! Не позволяйте ей обмануть вас, верно, подумайте о Рангику-сан!
Не раскрывая раздражительности своих внутренних мыслей на лице, Хисаги изобразил прохладный облик и дал свой ответ.
"…Жаль. Вы, конечно, привлекательны, но если вы хотите соблазнить меня, тогда вы должны принять рискованный стиль наравне с Рангику-сан ».
«Хисаги сан. Кажется, ты намереваешься одержать победу с помощью учтивого акта, но если бы Рангику-сан услышала тебя, разве ты не думаешь, что она заставит тебя съесть удар топора, и вдобавок к этому, выболтать холодную, суровую правду что, несомненно, убило бы настроение?
«Huuuh ...? Что я сделал ...? »
Придя в себя от слов Урахары, Хисаги избегал встречаться с окружающими его взглядами, в то время как румянец на его лице подкрался к его ушам.
Женщина, которая плыла в воздухе, хихикнула, увидев, в каком состоянии находится Хисаги, и в то же время она медленно вытянула обе руки.
«Вы довольно забавный. Было бы приятно, если бы у других среди синигами было такое же чувство юмора ».
Затем, словно дирижируя оркестром, она начинает махать руками.
«Позвольте мне снова представиться ... Я - Аура Мичибана».
Ее танцующие кончики пальцев напоминали ту, что исполнительница дергала за струны марионетки, что само по себе создавало ощущение красоты.
«Несмотря на то, что моя жизнь - это не что иное, как служанка для богов, управляющих смертью, мне очень приятно познакомиться с вами».
«......?»
—— Боги, которые управляют смертью?
—— Это относится к нам, Синигами? Что она имеет в виду под «горничной»?
Хотя озадаченный словами и действиями женщины, которая назвалась Аура, Хисаги сразу замечает необычные изменения в их окружении.
Как только муравьи рейата, принадлежащие людям на уровне земли, мутировали, вся команда подняла свои дубинки в воздух.
В ответ на это зрелище, которое, казалось, даже напоминало растительность, растянувшую свои лозы к солнцу, Хисаги почувствовал себя плохо.
Затем его предчувствия были оправданы.
Образцы, которые украшали поверхность растяжимых дубинок, материализуются и всплывают до небес выше, оставаясь такими, они раздуваются, принимая форму огромных щупалец, которые затем устремляются к Хисаги, стоящему в воздухе.
«чтооо ... !?»
Символы и знаки , напоминающие круг призыва, начали собираться вместе, щупальца развевались, как будто это был, возможно, один организм.
Для Хисаги, который рассматривал возможность чего-то более похожего на серо , это была неожиданная атака.
Хисаги обнажает свой Занпакуто на месте и быстро обрезает приближающиеся к нему щупальца, но затем -
«Ветви узоров», которые были оторваны, мгновенно снова соединяются и возобновляют атаку на Хисаги.
«… Они как огромные рой насекомых! Что черт побери !?
Хисаги продолжает уклоняться, одновременно нанося рубящие удары, но из-за того, что это было неэффективно, независимо от того, сколько сокращений он сделал, Хисаги пришел к выводу, что его физическая выносливость будет первым, что иссякнет с такой скоростью.
Кроме того, когда он скрестил меч с «ветвями узоров», Хисаги осознал еще одну опасность.
Каждый раз, когда он резал группу персонажей, в Рейатсу его Занпакуто производилось странное искажение.
Ощущение, из-за которого казалось, что острота самого лезвия стала тупой, это было похоже на что-то близкое к снижению его физических способностей, которое он почувствовал немного раньше.
«Черт ... это чувство, оно очень похоже на то время, когда парень Аясегава получил меня ...»
Хисаги однажды скрестил клинки с Аясегава Юмичика в беспределе, который был создан, когда Куросаки Ичиго впервые появился в Обществе Души.
Результатом стало унизительное поражение Хисаги.
Способность «Руриро куджаку» Аясегавы, которая была скрытым тузом в рукаве, - это «поглощение Рейатсу», Рейацу поглощен световыми лучами клинка, которые распространяются подобно перьям павлина, ощущением его Тело, находящееся в неподвижном состоянии, - это то, что Хисаги до сих пор отчетливо напоминает даже сейчас.
—— Но это отличается от того времени. Вместо того, чтобы быть поглощенным ... это больше похоже на чувство, что тебя приковали.
—— Это «манипуляция Рейши» Урахара сан, упомянутая ранее? Что за сопротивление
Хотя сама Рейацу остается неизменным, он не мог не думать, что путь, которым его меч стал жутко тупым, возможно, сопоставим с тем, как его клинок погружается в грязное болото.
Он боялся, что, вероятно, это была способность противника, однако он не мог понять эту теорию одновременно.
—— Возможно, это ближе к «Вабисуке» Киры…? Если это так, то игра на выносливость не лучшая идея.
Занпакуто, удваивающий вес ударов, промелькнуло в его голове, и Хисаги готовит себя к борьбе с угрозой.
«С этим ничего не поделаешь ...»
Затем, Ауре и группе в черном костюме на земле, Хисаги произнес слова, которые приняли форму предупреждения.
«Хотя пока не очень ясно, каковы ваши цели… с этого момента я буду судить вас как врага».
«О, боже, кто бы мог подумать, что вы также сможете носить такое выражение лица».
Понимая, что атмосфера вокруг Хисаги изменилась, Аура отвечает, сузив глаза.
«Но если вы дадите мне слово, что больше не будете препятствием для нас, тогда мы даже будем готовы сложить оружие в эту самую минуту, вы знаете?»
Это отличалось от настроения в тот момент, когда Урахара дразнил его совсем недавно.
Намерение убить, порождает человека, чтобы вернуть услугу, он носил лицо «Синигами», способного уничтожать врагов без каких-либо колебаний, были ли они людьми или нет.
Если бы кто-то спросил капитанов, которые были воинственными или послушными, он полагал, что они, вероятно, ответят, что он «слишком медлителен, когда находит свою решимость», несмотря на то, что Хисаги еще раз укрепляет его решимость убить «врага» на его глазах.
Тем не менее, возможно, все сводится к влиянию «пути», который проповедовал ему Тосен? Именно потому, что он понимает, что его собственный клинок - это предмет, способный убивать других, Хисаги преднамеренно дал одно последнее предупреждение тем, кто встал на его пути.
«Для тех из вас, кто готовится к внезапному нападению, вы тоже не будете препятствием для меня. Прежде всего, что вы надеетесь достичь, покрыв город чем-то вроде этого? »
«… Это подготовка».
По замечанию Хисаги Аура опустила обе руки и ответила.
Соответственно, группа узоров, которые извивались вокруг Хисаги, также начали проявлять спокойствие, его материальное тело качалось влево и вправо там, где он держался на расстоянии.
«Подготовка ...?»
«Этот самый город Каракура - величайший юреи в мире. Вы это знаете?»
«Конечно.… Подожди, конечно нет».
Придерживаясь определенной гипотезы, Хисаги невольно повышает голос.
«Ребята, вы не пытались подделать« кен », не так ли?»
Oken.
Ключ от «Дворца короля душ», который можно изготовить через Юречи с радиусом в половину духовной мили и поглатить сто тысяч душ.
Учитывая тот факт, что Айзен Сосуке однажды начал вторжение в город Каракура, чтобы уничтожить «Короля Души», более чем возможно представить, что эта теория будет целью изолировать этот город.
Тем не менее, Аура медленно качает головой в ответ на протест Хисаги.
«Возможно, я должен сказать, что делать такие предположения ... это прискорбно».
"Что ты только что сказал…?"
«Мы не собираемся жертвовать душами ни в чем не повинных граждан, и нет нужды выковывать окен».
Когда на ее лице появилась смелая улыбка, Аура повергла разум Хисаги в замешательство из-за своей окольной манеры говорить.
«Потому что наша цель… превратить сам город Каракура в настоящую столицу, в которой будет« король »».
«... А?»
На мгновение Хисаги не мог понять, что говорил его противник.
Может ли это быть дурацкая шутка или ненадежное заявление, сделанное, чтобы запутать его сторону?
Скорее, если бы ему вместо этого сказали, что они производят жук, убивая всех людей, принадлежащих к этому городу, он, вероятно, мог бы принять это легче. Однако его разум никак не мог понять значение слов «превратить этот город в столицу короля».
растерянному Хисаги Аура продолжает говорить.
«Дворец Короля Душ и Лас Ночес. С тронами, установленными в Обществе Души и Уэко Мундо как два крыла, трон был бы цел, если бы сам город также стал крылом над ними. В конце концов, это судьба, возложенная на нас ».
"…О чем ты говоришь? Я имею в виду ... кто этот «король», о котором ты говоришь?
Как естественное следствие, в мыслях Хисаги стали возникать вопросы.
—— Нет, не может быть, Айзен, не так ли?
- Или, может быть, Yhwach? Нет, этот парень определенно был убит Ичиго ...
Несмотря на то, что в его голове всплывают несколько имен, одно молодое лицо приходит на ум в углу головокружительного множества постоянно меняющихся фрагментов памяти.
—— К… король …?
—— «- сказал, что он - позволит мне стать - король -»
—— Без сомнения, они были в дворянском медицинском учреждении, который сказал это…
Даже несмотря на то, что он недавно объяснил встречу с Урахарой, он не смог установить непосредственную связь между текущей ситуацией и лицом, о котором идет речь.
Хотя в этой встрече присутствовали различные необъяснимые аспекты, для Хисаги казалось маловероятным, что существует связь с этим абсурдным представлением о том, что город Каракура станет столицей короля человеческого мира. Тем не менее --
Вспоминая подробности обмена словами того времени, Хисаги пришло в голову, что температура его тела быстро остыла до костей.
—— «Кроме того ... Токинада сама сказал, что позволит таким, как я, стать королем!»
«... * удушье! *»
Разбросанные кусочки головоломки начали соединяться и издавать тревожный звук в голове Хисаги.
Он все еще не мог понять, было ли это совпадением или неизбежным, или, возможно, его даже обвели вокруг пальца , как будто со стоном, Хисаги пробормотал имя, которое было в глубине его памяти.
«Убугину… Хиконэ?»
«! »
Именно в этот момент улыбка начала исчезать с лица Ауры в первый раз.
"Я удивлена…. Откуда ты знаешь это имя?
«Вы… случайно не являетесь подчиненным Цунаяширо Токинада…?»
«Как я упоминал ранее, я горничная, но называть меня подчиненным ... это было бы не совсем точно. Тем не менее, вы действительно хорошо с этим? Что кто-то, такой как вы, на самом деле обратился бы к члену клана Цунаясиро, одному из четырех великих дворянских домов, без должного почтения.
Аура заговорила так, словно хотела вызвать реакцию, но Хисаги не смутился.
«… Просто сейчас больше не нужно прикреплять слово« сама »к его имени».
«… Я думаю, что Хисаги-сан, скорее, следует сказать так:« сама »не особенно подходит ни Йоруичи-сану, ни Бьякуя-сану…»
Когда Урахара, который следил за разговором с уровня земли, прошептал столько же, переданное изображение Юкио открывает рот, чтобы говорить, как будто соответствуя этому.
«Ты не собираешься пойти помогать ему? Я чувствую, что Аура - сильный противник, чтобы бросить вызов одиночному игроку, вы согласны?
Глядя на проецируемое изображение, которое смешалось со спорадическим статическим шумом, Урахара заговорил, когда он ритмично ткнул в землю Бенихиме, который принимает форму трости меча.
«Вовсе нет, во всяком случае, я поддерживающий тип, специализирующийся на баффах и восстановлении после всех. Хотя Хисаги Сан несколько капризен, он более выдающийся, так как нападавший , не согласен?
«Хм-м? Судя по всему, не похоже, что он делает так много КПД ».
«Если подтолкнуть, чтобы сказать, то я предполагаю, что он больше танк. Он выделяется тем, что его трудно убить ».
В этом пространстве, где преобладали статический шум и звук его трости, бьющей по поверхности земли, Урахара внимательно наблюдает за группой в черном костюме на уровне земли.
После того, как щупальца выстрелили из дубинок, даже не пошевелив мышцами, они просто продолжили постепенно высвобождать Рейатсу, находившегося у них, к небу.
«… Однако вы, ребята, действительно играете грязно, а? Об этом, как с «человеком внутри», так и с «человеком снаружи» все будет в порядке? »
(TN - Когда Урахара говорит «человек изнутри», хиригана говорит «貴 女», имея в виду леди, то есть Ауру. Когда он говорит «человек снаружи», хиригана говорит «依 り 代», что означает «пребывание в духе»). объект », теперь вы сможете собрать воедино детали об Ауре и ее черных костюмах.)
Аура с хмурым взглядом Хисаги шагнула с улыбкой, но ей каким-то образом удалось уловить звук голоса Урахары, повышая собственный голос, и она обращалась к нему из воздуха.
«Как и ожидалось… ты пугающий человек, Урахара Кисуке».
«О боже, ты меня слышала?»
«Вы уже могли различить мои врожденные способности?»
«! »
Хисаги также реагирует на эти слова, хотя, опасаясь окружения, он поворачивает взгляд в направлении Урахары.
Каждый Fullbringer имеет свой особый набор способностей.
Насколько Хисаги исследовал, человек, известный как Цукисима, который был, например, с Гинджо, обладал ужасающей способностью, благодаря которой он мог вставить свое присутствие в прошлое другого человека, и хотя отдельными единицами он мог также изменить саму историю.
Если предположить, что женщина перед его глазами - Фуллбрингер, то группа символов и персонажей, извивающихся вокруг него, и причина, по которой он чувствовал силу внутри себя и уменьшение своего Занпакута, наверняка могут быть объяснены ее способностями.
Чтобы нести прогресс битвы в их пользу, Хисаги ожидал ответа Урахары, но затем -
«Ну, как это может быть? Не дергай меня за ногу сейчас.
С тихим смешком Урахара отвечает на вопрос Ауры.
«Вы не используете так называемые врожденные способности?»
«......»
«… Нет, может быть, правильнее будет сказать, что вы не можете их использовать, верно?»
11 глава
Город Каракура: -
"Шино-сан, я не могу связаться ни с кем из Общества Души!"
Молодой мальчик Синигами говорил со слезами на глазах, сжимая свои денрейшинки.
«Как только мы выйдем из города, мы должны проконсультироваться с Урахара-сан».
Два человека, Юки Рюносукэ и Мадараме Сино, отвечающие за Каракуру, заметили «странный занавес», окутавший город. Они изо всех сил пытались принять в текущей ситуации. Помимо того, что они не могли общаться с помощью Денрейсинки, они также узнали, что Куросаки Ичиго не было в городе. Таким образом, в настоящее время очистка котловин в основном осуществлялась двумя из них.
"Но есть Куинси, Исида."
«Этот человек иногда появляется перед больницей, но, честно говоря, он мало говорит и у него острый взляд ».
«Но ты и твой Иккаку-ани тоже страшны».
Рюносукэ мудро кивнул.
"Как вы узнали о нем?"
«О, да, я знаю, потому что у тебя блестит лоб, как Иккаку-сан!»
Сино ударил Риносукэ по лицу.
"И-извините .. Я пойду тогда .."
Рюносукэ попытался выйти за границы города.
«Я не могу пройти».
Затем они двинулись быстро по железнодорожному пути к другому концу города. Но и здесь они снова столкнулись с той же проблемой. Обычные люди и машины могли проходить сквозь занавес, но не могли. Они использовали свои zanpakutos, чтобы подтвердить, что занавес действительно был твердым барьером. Их занпакто ударил барьер, но даже это не помогло. Барьер не получил ни единой царапины.
"Поезд обычно проходит через это место, верно? Как насчет того, чтобы мы сели в поезд?"
Рюносукэ, чье лицо распухло, был тем, кто предложил это. Шино был поражен этой идеей.
«Ну, поезд может проехать, поэтому я подумал, что, возможно, мы могли бы также, если бы мы были на борту».
«Полагаю, у нас нет другого выбора. Мы должны связаться с Урахара-сан любой ценой».
«Магазин Урахара-сан находится на другом конце города».
Рюноскэ и Шино перестали разговаривать, их окружили мужчины и женщины в черных костюмах. Они, казалось, появились из-за занавеса. Они были на черных противогазах. Хотя Рюносукэ не мог знать об этом, внешность этих людей была такой же, как у Урахара Шотен.
«Шино-сан, беги! У них человеческие фигуры и они в масках! Должно быть, это Васто Лордес!»
Рюносукэ схватил Сино за руку и попытался бежать, но Сино остановил его.
«Успокойся! Их реяцу не похожи на пустых . Кроме того, их маски не белые».
"Кто они тогда? Квинси?"
Квинси были источником травмы Шино. Ее начальник Каджомару Хидетомо, которым она очень восхищалась, был убит прямо перед ней. Область, которую охраняла их дивизия, вскоре превратилась в выжженную землю. Сино помнила только кровь, дым и щебень. После этого она потеряла сознание. Рюноске тоже был там. Если бы он не был там с ней, пока она была охвачена горем и страхом, она наверняка была бы убита Квинси. Однако теперь, когда она посмотрела в сторону на Рюносукэ, которая дрожала, она поняла, что это было не что иное, как чудо, что они оба выжили. В глазах Шино Рюносукэ был товарищем, который не проявил смелости, но мог проявить твердость, когда наступил толчок. Она повернулась лицом к чернокожим людям.
"Вы можете видеть нас, так что вы не обычные люди, не так ли?"
Они молчали. Сино протянула свой занпакуто, один из черных костюмов, выдвинул их специальную дубинками. Сино заблокировал это, но Рюноске закричал,
"Увааах ..."
Он прогуливался вокруг, плача.
«Ой, подожди, Рюноскэ! Немного сразись! Не беги!»
«Но эти люди - люди!»
Точно так же, как Хисаги ранее чувствовал себя в магазине, Сино почувствовала, что реацу, выпущенный ее дзанпакуто, уменьшается.
"Мой занпакто ... что происходит?"
Воспользовавшись ее мгновенным колебанием, один из черных костюмов ударил Сино сзади.
«гхх!»
«Сино-Сан -!»
Сино чувствовала, как будто все ее тело было захвачено огромной паутиной. Ее движения были вялыми, как будто ее конечности походили на машины без масла. Она была в сознании, и ее физическое состояние не ухудшилось, но в потоке рейацу вокруг нее было что-то ненормальное.
"Что со мной не так..?"
Ее нападающий поднял свою дубинку , и, как и прежде, на ней появилась отчетливая фигура, материализовавшаяся в форме щупальца, и двинулась вперед, чтобы атаковать Шино. Рюносукэ, который раньше был напуган и не выпустил своего дзанпакуто, теперь быстро бросился защищать Сино.
"Я иду, Шино-сан!"
Но прежде чем он смог добраться до Шино, что-то произошло, полностью изменив ситуацию. Когда таинственная фигура двинулась в сторону Сино, кто-то яростно пнул фигуру с черным костюмом, а затем приземлился на землю с яростным импульсом пушки, разбрасывая пыль повсюду. Шино закрыла лицо, кашляя. Когда пыль рассеялась, они увидели стоящую там девушку.
«Где обычное« спасибо, что пришли », а? И это моя территория, понял, приятель?»
Кансайский диалект.
"Shinigami ..?"
Реацу, конечно, был похож на синигами, но в нем было странное несоответствие. На девушке был красный свитер, кепка и красные спортивные штаны. Ее голос был раздражительным, и она сердито посмотрела на мужчину, которого пнула, который пытался встать.
"Не смей вставать, дружище!"
Девушка пнула большой камень; он ударил в черный костюм, и он снова упал. Шино крикнул в страхе.
"Ах! Большое спасибо, мэм! Вы из готей 13?"
"Хаах? Что ты говоришь, лысый?"
Она ударила шапку большим пальцем. На нем было написано «Унагия».
«Мы - магазин случайных работ. Мы помогаем всем, от кошек до синигами, от детей до взрослых, от учителей до учеников. Саругаки Хийори-сама, к вашим услугам!»
"Э? Нечетные работы? Магазин угрей?"
Рюноскэ и Шино были в замешательстве. Но девушка проигнорировала их и продолжала говорить на своем диалекте кансай на вершине своего голоса.
«Мне не нравится Синигами, но я не откажусь от работы за помощь. Вы получите скидку при данных обстоятельствах».
Рюноскэ и Шино уставились на нее. Это раздражало Хийори еще больше.
"По крайней мере, скажите что-нибудь, придурки!"
Рюноскэ и Шино тупо посмотрели друг на друга. Но прежде чем они смогли ответить, появилось больше черных костюмов.
"Шино-Сан, смотри! Их больше!"
Рюносукэ осознал опасность ситуации и опустил голову на Хийори.
«Пожалуйста! Мы заплатим! Пожалуйста, отвезите нас к Урахара Шотен!»
"Кисуке? Что за история, а?"
Хийори вытащила свое занпакуто, которое она несла. Она ударила землю, песок и пыль поднялись, держа черные костюмы под контролем. Затем она схватила Шино и Рюносукэ с невообразимой физической силой и прыгнула в воздух, несмотря на ее маленький рост. Она могла чувствовать странный рейатсу, который она подобрала из черных костюмов по всему городу. Она нахмурилась про себя, вспомнив лицо первого руководителя исследования SRDI, ее бывшего старшего офицера.
"Этот придурок Кисуке ... интересно, что он задумал ..."
Урахара Шотен: -
"Разве вы не должны сказать," Exacta "?"
«Что?"
«Ну, правильный или неправильный ответ? В целом, я думаю, я неплохо справился с работой в отделе предположений, не так ли?»
Из-под шляпы Урахара резко посмотрел на Ауру. Хотя раньше он смеялся, на его лице был тот, кто собирался нанести удар врагу. Аура посмотрела на Урахару, ее лицо теперь вспыхнуло от радости.
Интересно, кто дал вам эту информацию?
"X-CUTION. Название религиозного культа, который сформировался после того, как Квинси напали на Общество Души. Ты действительно думал, что я не узнаю?"
Урахара положил свою трость себе на плечо и спокойно обратился к Ауре.
«Я мог собрать информацию о вашей публичной деятельности, Мичибане-сан, но теперь, когда я это увидел, вся картина начинает обретать форму».
"Как и ожидалось, вы действительно нечто , не так ли?"
Урахара слегка улыбнулся, услышав слова Ауры. Теперь Хисаги открыл рот.
"О чем ты говоришь?"
«Теперь, Хисаги-сан, вы здесь журналист. Почему вы не ведете следственный суд?»
Аура смело говорила с Хисаги. Хисаги не знала ее настоящего намерения и не могла угадать ее следующий шаг.
"Что я должен тебя спрашивать?"
"Вы не знаете?"
«Если ты вызовешь дальнейший хаос, я уничтожу тебя».
"Ах, это так, лейтенант?"
Аура слегка наклонила голову, на губах была привлекательная улыбка. В следующее мгновение кончик дзанпакуто был поднесен к ее горлу.
«Несмотря на то, что Gentei Kaijо не был авторизован, мое шунпо все еще достаточно быстро , чтобы одолеть тебя».
Аура моргнула; затем повернулась , чтобы посмотреть на Хисаги .
"Как мужественно!"
Улыбка все еще была на ее лице.
«Вы думаете, что я являюсь тем человеком, который не решился бы напасть на женщину?»
«Нет, насколько я знаю, вы Синигами, как и все остальные. Независимо от возраста или пола, они одинаково неумолимы и беспощадны».
Аура холодно улыбнулась . Затем Хисаги сказал ей одну вещь, которая никогда не замораживала его сердце, даже сейчас.
«Точно. Ради справедливости, в которую я верил, я даже убил своего наставника. Я беспощаден».
Аура слегка прищурилась. Реацу, окружавшая Хисаги, была теперь сильно искажена. Это пошатнуло Хисаги, но его клинок не дрогнул. Он не вынул меч от горла своего противника.
«О, нет нужды греметь. Я просто констатирую факт. Я действительно виновен в том, что нанес удар своему собственному учителю».
Затем фрагмент разговора шести месяцев назад пронесся в голове Хисаги.
- «Вечность? Тебе не кажется, что ты слишком легкомысленно бросаешь это слово? Даже убеждения Тосена Канаме не были вечными».
- «Я убил Тосена Канаме своими руками, а не потому, что видел в нем побежденного солдата, которого я счел нужным наказать».
- «Это было из милосердия».
Слова Айзен.
"Вы действительно интересный человек. Как насчет того, чтобы стать друзьями?"
Услышав провокационные слова Ауры, Хисаги сказала ей:
«Ты понимаешь ситуацию здесь? Я слегка двину рукой, и этот меч разрывает тебе горло. Тогда, возможно, эта блокада города будет снята».
-Урахара-сан говорит, что она не использует определенные способности.
-Тогда это существо-щупальце было делом другого?
-Она подражает другим?
Вспоминая более ранние слова Урахары, Хисаги пришел к выводу, что женщина перед ним не использовала уникальных способностей, как другие Фулбринджеры.
-Я не знаю, почему Урахара-сан пришел к такому выводу, но, зная его, его предположения, вероятно, верны.
-Но это странно. В конце концов, я не могу воспринимать приличный рейацу, исходящий от этой женщины.
Она не отсутствует но она слишком слабая. Это не как у Гинджоу .
-Если она покажет малейшие признаки движения, я порежу ей шею.
«Мы религиозная секта. Те, кто на месте, не являются верующими, на самом деле они были довольно враждебными. Но сейчас они неплохо сотрудничают».
Аура вдруг заговорила. Хисаги еще больше усилил свою бдительность.
«Число верующих, которых мы собрали, составляет примерно 770 000 человек».
Когда он услышал, что Аура является лидером религиозного культа, он предположил, что это была небольшая группа, состоящая максимум из ста человек. Но это число ошеломило его. Это было число далеко за пределами ожиданий. Хисаги задумался, говорила ли женщина правду.
«Это совершенно новая и развивающаяся религия, которая распространилась по всей Японии. Количество последователей довольно необычно, учитывая, что прошло всего несколько лет».
«Как вы собираете людей? Промывая им мозги, как это делает ваш знакомый Цукисима?»
«О, если бы Цукишима-сан был жив, тогда, конечно, было бы легче. Но даже он не мог сделать закладки на целых сто тысяч человек».
«Знаешь, если ты будешь говорить о срыве времени, это все равно будет бесполезно».
Как только Хисаги действительно начала думать, что она действительно пытается выиграть время, Аура действовала быстро. Она прижалась горлом к лезвию.
-Что она делает? Причинять боль себе? Это не имеет никакого смысла!
Он попытался оторвать меч, прежде чем рана стала смертельной, но безрезультатно. Она двигалась быстрее, чем предполагалось, и очень скоро лезвие меча отделяло ее голову от ее тела. Голова отлетела от тела, когда она танцевала в воздухе. Улыбка не исчезла с ее лица. Затем изо рта раздался голос, губы пошевелились; голос, который должен был быть потерян, так как его связь с легкими была прервана. Голос был таким же, как и прежде, гладкий и манящий.
«Вот как я собираю последователей. Показывая им чудо».
Странная картина сформировалась возле ее головы. Ее тело двигалось вперед, к голове, и они аккуратно вписались. Она легкомысленно повернулась к Хисаги и наклонила голову. На ее горле не было ни шрама, ни капли крови, ничего, кроме красивой кожи.
"Была ли моя шея порезана?"
Аура развела руки и начала манипулировать различными ветвями древовидного узора, который распространялся вокруг нее. Количество филиалов увеличилось более чем вдвое.
«Моя голова была отключена, но теперь она подключена».
«Скоростная регенерация? Не говори мне, что ты ..»
«Нет, но ты не далек от правды».
Она немного грустно улыбнулась. Странный узор, похожий на ветку, двигался к Хисаги.
«Так как я полнокровный, мое тело действительно имеет полый элемент по рождению».
Юкио наблюдал с земли. Он стал свидетелем внезапного сильного подъема окружающего ветра.
"Пожни, Казешини".
Он рассекал окрестности, разрывая ветви узора, его траектория непредсказуема. Хисаги стиснул две косы Казешини. Одна рука вращала лезвие, похожее на огромный серп, а другая рука держала идентичный клинок, две из которых были связаны цепью. Улыбка исчезла с лица Ауры, сменившись выражением настороженности
"Парные мечи довольно уникальны, не так ли?"
Стиль владения фехтованием с двумя мечами крайне редок среди синигами. В истории Общества Души было только два мечника, которые обладали парными занпакто ; «Katen Kyokotsu» Кёраку Шунсуи и «Sogyo no Kotowari» Укитакэ Джуширо. Технически, Куросаки Ичиго также попал в эту категорию, один меч представлял его пустую сторону, а другой - его Куинси. Но Хисаги не видел причин раскрывать эту информацию.
«Казешини не двойное занпакуто».
Хисаги говорил тихо. Он закрутил одну из кос как лассо, используя соединительную цепь, и швырнул ее в сторону Ауры.
«Давайте проверим, являются ли ваши так называемые чудеса подлинными или нет».
Лезвие вращалось с такой высокой скоростью, что выглядело как серебряный диск, танцующий мимо. Коса прошла мимо Ауры и провела быстрым изгибом в воздухе позади нее. Хисаги бросил вторую косу и скрестил два лезвия вместе, используя цепь. Цепь обвилась вокруг ее тела, одно из лезвий вернулось к руке Хисаги
«Бакудо № 62: Хьяппоранкан».
Множество голубоватых светлых клиньев сформировалось возле руки Хисаги и полетели к Ауре, сдерживая ее.
«Давайте посмотрим, как вы попытаетесь сбежать, используя свои магические трюки».
Цепочка ослабла, соскользнула с ее тела и свисала вниз. Клинья, удерживающие ее, также были разбросаны.
"Ну, что же вы думаете?"
-Если цепь и кидо прошли прямо через ее тело, то, возможно, она использует какой-то оптический обман.
Хисаги повернулся, чтобы посмотреть на магазин внизу. Он позвал Урахару.
"Урахара-сан! Я думаю, что ..."
Но слова Хисаги остановились на полуслове.
«А?»
Урахара исчез из передней части магазина. Хисаги почувствовал кого-то позади него и повернулся, чтобы посмотреть, и вот он там.
"Что за ..."
Но Урахара уже завершил свое действие. Он сделал небольшой прокол в предплечье Хисаги, вводя что-то. Прежде чем его мозг успел что-либо заметить, Хисаги почувствовал острую боль, распространяющуюся от его руки ко всему телу.
"Урахара-сан, что ты со мной сделал?"
"Извини, Хисаги-сан."
Урахара улыбнулся.
«Поскольку это была чрезвычайная ситуация, я принудительно удалил ограничитель из вашего тела. Просто подождите немного, боль скоро уйдет».
Хисаги заметил, что на его руке пылают знаки белого мака. Его тело теперь было переполнено реацу.
«Но я не получил разрешения от Общества Души. Я думал, что печать не может быть удалена, если мы не получим разрешение?»
Урахара поднял шприц.
«Именно я разработал идею Gentei Kaijo в то время, когда я был главой SRDI. Не волнуйтесь, я все объясню Кёраку-сану, чтобы вы не получили выговор».
Урахара стоял рядом с Хисаги, положив руку на шляпу.
"А теперь .... давай сделаем это!"
"Да!"
Дух Хисаги поднялся, когда он почувствовал присутствие Урахары рядом с ним.
«Эта женщина сильна. Мы должны объединить свои усилия».
«Хисаги-сан, как вы знаете, основная концепция Fullbring основана на идее, что все неживые объекты имеют души, как и живые существа».
"Ваша точка зрения?"
Урахара продолжал говорить о способностях Мичибанэ Ауры.
«Выводя душу объекта, Фулбринджер может манипулировать самим материалом, иногда даже искажая физические законы. И затем, если они образуют определенную привязанность к определенному объекту, они могут активировать свои собственные уникальные способности. Но этот человек не имеет привязанности к конкретному объекту. "
Хисаги нахмурился.
«Она манипулирует почвой, водой и даже воздухом в атмосфере. Также клетками ее тела, ее кровью и костями. Как правило, Фуллбринджеры не могут манипулировать клетками мозга или кровяными клетками и перемещать их так, как будто они живы. "
Урахара посмотрел на Хисаги, который все еще хмурился.
«Я приведу вам аналогию. Представьте себе Синигами, который не может использовать дзанпакуто, но имеет навыки, сравнимые, скажем, с кем-то на уровне Айзен Сосукэ. Теперь вы понимаете?»
Хисаги наконец понял, насколько опасен перед ними Фуллбрингер. Урахара, с другой стороны, думал о будущем.
«Но настоящая проблема лежит в другом месте. У нее около 770 000 последователей. Вопрос в том, если она здесь, то где сейчас эти верующие?»
Казалось, он направил свой запрос к Ауре. Вместо ответа на вопрос Аура уверенно улыбнулась. Эта улыбка заставила Хисаги чувствовать холод, как дно замерзшего озера зимой.
«Мне нужно принести их в жертву, чтобы сублимировать Убугину Хиконэ до статуса истинного Бога. Вот почему я хочу и твою силу».
Юкио, который наблюдал из виртуального пространства, которое он создал, издал легкий вздох.
«Я не могу помочь вам напрямую. Поэтому, пожалуйста, сделайте все возможное, вы оба».
И тогда он приготовился к мобилизации.
«У меня есть« роль », которую я должен выполнить. Это обязанность, которую я перед собой поставил, даже если это означает предательство того, что должно быть защищено».

    
  






  

  



  


  

    
      Сообщество Душ - Казармы 1 отряда .
«Ну, тогда я тоже немного пойду, могу я попросить тебя позаботиться обо мне, пока меня не будет, Нанао-чан?»
Столкнувшись с Кьёраку, который только что сказал это, надевая свою плетёную шляпу, Нанао из любопытства задала вопрос.
«...? Куда вы собираетесь отправиться? На сегодня ничего не запланировано ... »
«Это всего лишь небольшая поездка в Совет 46 и Дворянское собрание Кинина».
«......!»
Понимая значение этого похода , Нанао нервно смотрит на Кьёраку.
«Не делай такое мрачное лицо. Это не значит, что я умру.»
«Но… мы еще не договорились об этом, не так ли ?»
«Ах, это было мое намерение принять необходимые меры должным образом. Но, услышав доклад Момо, я почувствовал себя немного неловко ».
Тихо опустив глаза, Кьёраку улыбнулся, чтобы успокоить Нанао.
«Во всяком случае, Укитаке , вероятно, стал ругать меня».
"Укитаке-сан ... ?"
По словам Нанао, Кьёраку криво улыбнулся, продолжая говорить.
«Потому что этот парень был добродушным человеком (то есть дал людям пользу от сомнений / увидел добро в других). Ну, я думаю, что это было одним из качеств Укитаке, которым я не обладаю ».
Вспоминая о своем покойном друге, Кьёраку обратил свое внимание на воспоминания в прошлом.
«Это было давным-давно, я, Укитаке и тот товарищ Токинада были одноклассниками в Академии. Токинада был человеком, который не особо выделялся, его не восхваляли и не наставлял Яма-джи, он проводил время почти как тень ... но что касается Укитаке, он обычно общался даже с таким парнем.
Возможно, на стороне Укитаке его считали другом. Так было до тех пор, пока не произошел какой-то инцидент… Нет, возможно, Укитаке был таким даже после того, как это произошло ».
«Определенный инцидент», вероятно, относится к случаю, когда Токинада убил свою собственную жену и товарища. Не спрашивая подробностей, Нанао, которая так же терпеливо ждала ,пока Кьёраку продолжит говорить.
«По той простой причине, что они были цветами вишни того же года ¹, Укитаке даже был достаточно готов поверить в этого парня Токинаду. Если бы только у него была смена обстановки, если бы ему дали какую-то возможность, то однажды он наверняка был бы преобразован. Этот человек обязательно придет, чтобы противостоять преступлениям, которые он совершил от всего сердца, сказал бы Укитаке ».
(¹ пр. - «Вишни одного и того же года» - это способ сказать «одноклассники» здесь, но он имеет больше коннотаций в том смысле, что он предполагает, что можно упасть и умереть, как лепестки вишневого цвета ради своих сверстников).
"Это…"
«С другой стороны, я не мог поверить в него. Сказав это, в те дни я тоже не мог убить Токинаду. Пришло время наконец опустить руки в отношении тех вопросов, о которых я сидел на заборе. Это так просто. Несмотря на то, что Нанао чувствовала бурный воздух от смысла слов «в те дни», она не сомневалась в своих намерениях в связи с догадкой о том, что резолюция Кьёраку присутствовала среди этих немногих слов.
«Учитывая тот факт, что ему не только было навязано неприятное задание, но и что он, возможно, также был послан по дурацкому поручению к верхушке ... вполне возможно, что я обидел Хисаги-кун».
Как только Кьёраку говорил это, Окикиба, который закончил давать указания 2ому отряду , вернулся.
«Привет, Окикиба-сан. Я просто собираюсь сделать несколько ... что не так?»
В ответ на Кьёраку, который заметил, что выражение лица Окикибы стало суровым, второй лейтенант с напряженным выражением лица представил свой отчет.
«Похоже, что просьба о Гентей Кайджо была выдвинута от Хисаги Шухея, который уехал в город Каракура».
«… Гентей Кайджо? Это довольно радикально.»
«Похоже, что это решение основано на том, что появились неопознанные враждебные силы ... но, согласно данным наблюдательного подразделения, когда был дан ответ для предоставления разрешения, переписка была прервана на полпути. Кроме того, все оборудование, которое наблюдало за городом Каракура, полностью отключило свои коммуникации, в настоящее время город Каракура, как говорят, вошел в изолированное состояние… »
Столкнувшись с этим докладом, который вызывал гораздо большую озабоченность, чем предполагалось ранее, Кьёраку нахмурился, несмотря на это, он ответил, не теряя самообладания.
«… Как насчет членов отряда Юки Рюуноске и Мадараме Шино, которые были направлены в город Каракура?»
«Да, точно так же, общение с ними было прервано».
«Пожалуйста, свяжитесь с шинигами, расположенными в соседних городах, и дайте им указание сообщить о текущей ситуации ... Нанао-чан, извините, но поскольку число вопросов, которые должны быть рассмотрены возросло, могу ли я попросить вас заняться им?»
«Поняла!»
Твердо кивнув, Нанао и Окикиба выходят из комнаты, чтобы подготовиться, проследив за ними глазами, пока они не скрылись из виду, Кьёраку пробормотал про себя с более серьезным выражением лица, чем обычно.
«Это неприятный поворот событий, да…»
«... Этот парень Токинада, возможно, получил инициативу, ударив первым».

    
  






  

  



  


  

    
      Разрушение. Это был аспект смерти, который они представляли. Само существованием их было существование рабов, в котором доминировали их постоянные разрушительные импульсы, которым они неоднократно поддавались в поисках спасения. Гриммджоу Джагерджак и Луппи Антенор . Эти два существа, хотя и внешне совершенно разные, имели общее ядро. Их эмоции часто перетекали , как магма. Луппи когда-то дали номер 6, когда Гриммджоу был лишен своего звания в эспаде.
«Форма смерти, которую вы символизируете, такая же, как и у Гриммджоу; именно поэтому вы были выбраны в качестве его преемника из таких кандидатов, как Дордоний или Циручи. Вместо сердца внутри вас остается только стремление к разрушению. Один из способов заполнить пустоту в тебе и твоем недостающем сердце - это попытаться вызвать разрушение. Если ты ненавидишь Гримджоу, то ненавидь свободно. Теперь, когда ты законный номер 6, ты должен делать то, что чувствуешь. в конечном итоге вы убьете Гримджоу в процессе, не волнуйтесь, я не буду вас предостерегать, я сохраню его труп. Поэтому следуйте вашим самым глубоким желаниям. Пока вы несете число на своем теле, вы будете воплощать «разрушение». "
Айзен Сосукэ покинул Уэко Мундо; но то, что осталось в памяти Луппи, было его словами и смыслом его аспекта смерти.
«Да! Я не позволю никому мешать. А теперь я полностью разберу тебя на куски!»
Шупальца Луппи снова ударили Гриммджоу, разбрызгивая кровь. Гриммджоу, который теперь напоминал пантеру, даже после того, как его отбросило назад, выстрелил в серо обеими руками.
"Тсс.. Это совсем не больно! Если ты хочешь бороться со мной, попробуй сделать это менее скучным , хорошо ?"
"О, это будет в удовольствие!"
Луппи использовал четыре своих щупальца , чтобы поразить Гриммджоу, в то время как он выстрелил серо, смешав с кровью используя оставшиеся четыре. Гриммджоу, с другой стороны, летел вперед с поднятыми когтями. Его когти пронзили Гран Рей Рей.
"Так скажи мне, что было причиной, по которой ты меня убил?"
Когти Гримджоу вонзились прямо в грудь Луппи.
«Я раздавлю любого, кто смотрит на меня такими глазами!»
Когда Гриммджоу вытащил свои когти из груди Луппи, он увидел ухмылку Луппи. Это заставило его погрузить свои когти в живот Луппи.
"Так ты раздавишь любого, кто смотрит на тебя свысока, а?"
Луппи ждал этой возможности, чтобы плотно обернуть свои лозы вокруг Гримджоу, пока когти первого все еще пробивали его тело.
"Время искупления , Гриммджоу!"
Он выстрелил в упор Cero в сторону Grimmjow. Почти в то же самое время Гриммджоу выпустил взрывную ударную волну, сплетенную с рейацу. Кроме того, из доспехов, которые покрывали его тело, у его локтя возник крюк, похожий на гвоздь, который был выпущен в направлении Луппи. Когда две атаки пересекались, пламя и брызги крови заполнили окрестности.
«Это ужасно расстраивает. Эти арранкары там бесятся, а взрывы уменьшают видимость».
Цукисима обратился к Гинджоу , который стоял рядом с ним и наблюдал за битвой.
"Как вы думаете, это нормально для нас, просто смотреть, Гинджоу ?"
«Не будь глупым. Безопасность всегда на первом месте».
Гинджоу продолжал проявлять крайнюю бдительность в отношении Синигами, направлявшегося в этот район, и другого человека, чей подход он почувствовал.
«Дело не в том, что мы пытаемся убежать. Этот парень, он может быть сбит с толку в данный момент, но как только он поймет, что происходит, он может попытаться снова напасть».
«Ах! Я думал, что момент времени, когда мы говорим, это…
« сейчас ».»
После того, как пыль рассеялась, появился Луппи, кашляя кровью изо рта и криво улыбаясь.
"Ты один крутой ублюдок, не так ли?"
Гриммджоу тоже был весь ранен .
"Эй, это моя линия!"
Гриммджоу засмеялся, готовясь оттачивать свои когти, наливая рейацу в обе его руки. Тем не менее...
«Моя рейацу ... Но я должен был это сделать ...»
«Моя рейацу ... Но я должен был быть в состоянии ...»
"... Но я должен был это сделать ..."
"..Я должен был быть в состоянии ..."
"Но я..."
"Но..."
"Но.."
Гриммджоу заметил, что его реяцу , которую он обернул близко к его когтям, продолжала сбрасываться снова и снова. Те же события продолжали воспроизводиться в его уме; его разум вспомнил слова Луппи, которые повторялись несколько раз. Затем он почувствовал, как будто все его тело страдает параличом.
«Думаю , что эти сомнительные наркотики пригодятся время от времени ...»
Луппи знал, что Куротсучи Маюри поместил наркотики в его кровь. Этот метод оказался эффективным против его битвы с зомби Мацумото Рангику. Это была смелая игра против Гриммджоу, но он, похоже, справился с этим.
"Все кончено, Гриммджоу!"
Луппи посмотрел на Гриммджоу, готовясь использовать Гран Рей Рей Серо с кончиков всех восьми своих щупалец . Но затем произошло нечто неожиданное. Гриммджоу, который был почти парализован, медленно смог встать.
"Это ... это .. не работает, Луппи .."
«Невозможно! Как ты можешь встать? Этот наркотик свалил даже капитана Синигами!»
«Так что Арранкар имеет высокую переносимость к наркотику?»
Маюри, наблюдая за битвой, бормотал с интересом.
"Выше, чем у капитана 10-й дивизии?"
Акон, который остался в SRDI, резко спросил через устройство связи. Маюри объяснил ситуацию, одновременно жалуясь на Луппи.
«Он совершенно неправ, тот Луппи. Если точка, в которой человек возвращается в прошлое, не предопределена, наркотик не окажет своего максимального эффекта. Ну, даже если это не сработало, я положил несколько других ядовитых наркотиков в его теле, так что ... "
Голос Маюри затих, когда он с энтузиазмом наблюдал за реацу Гримджоу.
«Ах, похоже, ему каким-то образом удалось вытерпеть дозу ядовитых лекарств».
Гримджоу когда-то был отравлен штерниттером, Аскином Накк Ле Вааром, и с тех пор его терпимость к яду возросла благодаря опыту. Сам он не знал об этом факте. Если бы Маюри вводил яд, он бы «настроил» лекарство, и толерантность была бы недействительной. Вместо этого Луппи использовал препарат, который лишил одну из их двигательных функций.
«Если ты хочешь убить меня, сделай это своими руками».
Не то чтобы влияние препарата отсутствовало; Физическое состояние Гримджоу было далеко от хорошего. И все же он жаждал борьбы. Луппи, который был ошеломлен подвигом Гримджоу, теперь восстановил самообладание.
«Ах, да. Вы правы. В конце концов, яд опьяняет, не так ли? Это то, что говорил Заэльапорро ».
Вращая свои восемь щупалец Луппи снова приготовился использовать Гран Рей серо из каждого из своих щупалец . Гриммджоу рассмеялся, говоря тоном, отличным от его обычного.
«Да! Так я всегда ожидал, что ты сразишься! Восемь Гран Рей Рей серо , впечатляет!»
Гриммджоу был готов противостоять ему, используя свою особую технику, «Десгаррон», в надежде противостоять восьми Гран Рей Рей серо . Казалось, из его когтей исходили огромные рваные раны, принимающие форму огромных следов от гвоздей. Не было никакого способа определить, какая способность была более мощной, но не было никаких сомнений в том, что окружение разрушиться под воздействием двух атак.
"Это немного страшно, не так ли?"
«А?»
Гинджоу был очень удивлен, увидев фигуру, стоящую возле Гриммджоу и Луппи. Фигура, казалось, упала на поле битвы. Реацу этого человека было тяжелым. Гинджоу почувствовал беспокойство.
"Кто ты?"
Луппи, который был прерван в своем акте стрельбы Гран Рей серо , поинтересовался, заметив странное рейацу новичка. Совершенно не обращая внимания на тот факт, что двое, находившиеся в разгар битвы, совсем не приветствовали его приезд, ребенок невинно улыбнулся Луппи.
«Меня зовут Хиконэ. Токинада-сама попросила меня прийти и поприветствовать Гриммджоу-сан».
Луппи озадаченно посмотрел на Гриммджоу.
"Твой знакомый, Гриммджоу?"
«Нет.»
Гримджоу это отрицал. Он обратился к Хиконэ.
«Я не помню, чтобы я говорил вам свое имя раньше. Кто сказал тебе мое имя?»
«Токинада-сама сказала мне, что Гриммджоу-сан занимает шестую позицию среди эспады».
Услышав это, Луппи слегка прищурился. Гриммджоу, в свою очередь, ответил, заявив, что он абсолютно не интересуется эспадой или своим званием.
«Это тот« Токинада », о котором вы говорите ... Это имя лидера Синигами?»
Как будто отвечая на его вопрос, за Гримджоу раздался другой голос.
«Ты идиот, наш лидер - Кёраку-сан!»
Гриммджоу теперь смотрел на Синигами капитана , одетый в хаори. Хотя сейчас его одежда сильно изменилась, Гриммджоу без труда узнал его.
«Ты ублюдок, который остановил меня от убийства Куросаки и той девушки в мире живых!»
"Ой, я действительно выгляжу так же ?"
"Что ты имеешь в виду?"
«Тогда я был другим ...»
Гримджоу вспомнил их разговор несколько лет назад. Он говорил с восхищением,
«Хахахаха! Это просто лучшее! Те, кого я хотел бы убить, падают ко мне на колени один за другим. Теперь, если бы только Куросаки прибыл, мое удовольствие не знало бы границ!»
Но восторг Гримджоу был напрасным.
"Ичиго не может прийти сейчас."
Гриммджоу посмотрел на Синигами, продолжая говорить.
«Ичиго иначе вовлечен в мир живых. Говорят, что кто-то напал на него и его семью. Там ужасно…»
Но прежде чем он смог закончить то, что хотел сказать, Гриммджоу уже переехал. Правой рукой он стрелял в Cero в сторону блондина Синигами, а левой рукой - в Хиконэ и Луппи.
«Эй, подожди, подожди, подожди! Разве ты не хочешь больше слышать об Ичиго? И, кроме того, твой противник - не я!»
Синигами жаловался, плавно избегая серо. Тем временем Луппи уставился на Хиконэ. Он тоже увернулся от Cero, но ребенок не сделал.
"Этот ребенок .... не увернулся. Тогда как он все еще невредим?"
Холод пробежал по позвоночнику Луппи. Луппи был не единственным, кто так чувствовал. Гриммджоу , блондин шинигами , Квинси и подчинители вдалеке - все испытывали чувство беспокойства.
"Эй, что это за ребенок?"
Хирако Синдзи покачал головой при вопросе Гримджоу.
«Я не знаю, как на это ответить».
Оба их взгляда упали на лезвие, которое Хиконе неожиданно обнажил. Клинок сиял необычайно ярко. На всем пути от кончика лезвия до рукоятки он сиял белым, как снег. Этот необычный «белый» вызывал изначальный страх в Синигами и Куинси; в то же время арранкары и фуллбрингеры почувствовали что-то знакомое от этого.
"Луппи, ты чувствуешь это?"
Гримджоу и Луппи непреднамеренно выступили единым фронтом.
«Я видел, как этот занпакуто этого парня открыл Гарганту раньше».
Он сказал Луппи.
"Ой, Хиконэ ... что случилось с этим занпакуто?"
Хирако спросил Хиконэ. Хирако напомнил о Занпакуто, которого он знал некоторое время назад. Это был меч, который поглощал рейрёку, ярко светящейся в процессе. Имя этого дзанпакуто было Аразоме Шигуре *. Но этот занпакуто был не совсем таким же. Казалось, что сам дзанпакуто обладал рейрёку. Хиконэ сладко улыбнулась в ответ на вопрос Хирако.
«О, я не познакомил вас с моим мечом, не так ли, Хирако-сан? Токинада-сама дала его мне».
"А почему ты так счастлив по этому поводу?"
Хирако был крайне потрясен, услышав раздражительный голос, доносящийся из дзанпакуто в руке Хиконэ. Это был голос, который, по мнению Луппи и Гриммджоу, они узнали.
"Эй, это звучало как Барагган!"
"Мог ли голос ребенка внезапно измениться?"
"Это не так."
Хирако понял, что меч обладает огромными пустым.
«Этот голос исходит из дзанпакуто».
"Тиши, Синигами!"
Голос внезапно прозвучал сердито.
«Не волнуйся, он совсем не страшный».
"Хиконэ, что это говорит тебе?"
«Ах, извините, эта катана только недавно начала говорить со мной».
Хиконэ был извиняющимся.
«Но Токинада-сама попросил меня показать силу, подобающую королю. Я приложу все усилия, так как Токинада-сама возлагает на меня большие надежды».
Вычеркнув эти невинно провокационные слова, Хиконэ подняла дзанпакуто.
"Inscribe the funeral**, Ikomikidomoe!"
Рейацу вскочило, как торнадо, окружив Хиконэ. Тем не менее, внимание Гримджоу привлекло не резкое повышение рейацу, а тот факт, что команда освобождения, использованная Хиконэ в Hueco Mundo, была иной.
Это было связано со «звездами». При этом меч превратился в фигуру пустого , которая изгоняла врагов независимыми движениями рук. Это был пустой класса Васто Лорде, очень умная, и поэтому ей требовалось множество Аранкаров более высокого класса, чтобы одолеть ее. Разница теперь кроется не только в команде высвобождения , но и в reiatsu. Масса закрученного рейацу рассеялась. То, что теперь видели зрители, заставило их всех воскликнуть .
Все они смотрели на огромное существо, собранное из десятков тысяч пустых. Учитывая, что он поддерживал духовную энергию высочайшего класса гуманоидный пустой , это явление было явно ненормальным. Адьюкас , намного крупнее обычного, имеет белую форму.
Шихакушо Хиконэ трепетал на ветру, когда он катался на этой штуке.
"Это слишком шумно, чтобы держать как домашнее животное."
Квинси, наблюдая издалека, тоже выражали свои сомнения, глядя на огромную аномалию.
"Парень-волк, с которым сражалась Бэмби ... его банкай был меньше, чем эта штука, верно?"
Кэндис спросила Менинас.
«Это действительно то, о чем нужно беспокоиться. А также, почему там ...»
«... Шинигами едет на нем, да? Мало того, реацу Снигами пахнет пустым ».
Куроцучи Маюри тоже заметил волнение. Он связался с NaNaNa Najahkoop через устройство связи, прикрепленное к его уху.
«Вам пора выходить на улицу. Попробуйте применить некоторые свои навыки в этом деле».
"Но нашей целью были подчинители ?"
«Естественно, анализ подчинителей также является одной из наших целей. Но планы немного изменились. Нам нужно это зафиксировать».
Раздав инструкции, Маюри прищурился.
«Это ловушка? Должен ли я действовать, даже зная, что это ловушка?»
Маюри высмеивал себя.
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      °Город Каракура°
"Шино-сан, я не могу связаться ни с кем из Сообщества Душ!"
Молодой мальчик шинигами говорил со слезами на глазах, сжимая свои денрейшики.
«Как только мы выйдем из города, мы должны проконсультироваться с Урахара-сан».
Два человека, Юки Рюуноске и Мадараме Шино, отвечающие за Каракуру, заметили «странный занавес», окутавший город. Они изо всех сил пытались предпринять все возможное в текущей ситуации. Помимо того, что они не могли общаться с помощью денрейшики, они также узнали, что Куросаки Ичиго не было в городе.
Таким образом, в настоящее время очищение Пустых в основном осуществлялась двумя из них. "Но есть Квинси, Исида."
«Этот человек иногда появляется перед больницей, но, честно говоря, он мало говорит и у него острый взляд ».
«Но ты и твой Иккаку-ни тоже страшны».
Рюуносуке мудро кивнул.
"Как вы узнали о нем?"
«О, да, я знаю, потому что у тебя блестит лоб, как Иккаку-сан!»
Шино ударила Рюуносуке по лицу.
"И-извините .. Я пойду тогда .."
Рюуносуке попытался выйти за границы города.
«Я не могу пройти».
Затем они двинулись быстро по железнодорожному пути к другому концу города. Но и здесь они снова столкнулись с той же проблемой.
Обычные люди и машины могли проходить сквозь занавес, но они не могли. Они использовали свои занпакто, чтобы подтвердить, что занавес действительно был твердым барьером. Их занпакто ударил барьер, но даже это не помогло. Барьер не получил ни единой царапины.
"Поезд обычно проходит через это место, верно? Как насчет того, чтобы мы сели в поезд?"
Рюуносуке, чье лицо распухло, был тем, кто предложил это. Шино была поражена этой идеей.
«Ну, поезд может проехать, поэтому я подумал, что, возможно, мы могли бы также, если бы мы были на борту».
«Полагаю, у нас нет другого выбора. Мы должны связаться с Урахара-сан любой ценой».
«Магазин Урахара-сан находится на другом конце города».
Рюуноске и Шино перестали разговаривать, их окружили мужчины и женщины в черных костюмах. Они казалось появились из-за занавеса. Они были в черных противогазах. Хотя Рюуносуке не мог знать об этом, внешность этих людей была такой же, как у Магазинчика Урахары .
«Шино-сан, беги! У них человеческие фигуры и они в масках! Должно быть, это Васто Лордес!»
Рюуносуке схватил Шино за руку и попытался бежать, но Шино остановила его.
«Успокойся! Их реяцу не похожи на пустых . Кроме того, их маски не белые».
"Кто они тогда? Квинси?"
Квинси были источником травмы Шино. Ее начальник Каджомару Хидетомо, которым она очень восхищалась, был убит прямо перед ней. Область, которую охраняла их дивизия, вскоре превратилась в выжженную землю. Шино помнила только кровь, дым и щебень.
После этого она потеряла сознание. Рюуноске тоже был там. Если бы он не был там с ней, пока она была охвачена горем и страхом, она наверняка была бы убита Квинси. Однако теперь, когда она посмотрела в сторону на Рюуносуке, который дрожал, она поняла, что это было не что иное, как чудо, что они оба выжили.
В глазах Шино Рюуносуке был товарищем, который не проявил смелости, но мог проявить твердость, когда наступил толчок. Она повернулась лицом к чернокожим людям.
"Вы можете видеть нас, так что вы не обычные люди, не так ли?"
Они молчали. Шино протянула свой занпакто, один из черных костюмов, атаковал их дубинками. Шино заблокировала выпад, но Рюуноске закричал,"Увааах ..."
Он побежал , плача.
«Ой, подожди, Рюуноске! Немного сразись! Не беги!»
«Но эти люди - люди!»
Точно так же, как Хисаги ранее чувствовал себя в магазине, Шино почувствовала, что реяцу, выпущенное ее занпакто, уменьшается.
"Мой занпакто ... что происходит?"
Воспользовавшись ее мгновенным колебанием, один из черных костюмов ударил Шино сзади.
«Гхх!»
«Шино-сан -!»
Шино чувствовала, как будто все ее тело было захвачено огромной паутиной. Ее движения были вялыми, как будто ее конечности походили на машины без масла. Она была в сознании, и ее физическое состояние не ухудшилось, но в потоке реяцу вокруг нее было что-то ненормальное.
"Что со мной не так..?"
Ее нападающий поднял свою дубинку и как и прежде, на ней появилась отчетливая фигура, материализовавшаяся в форме щупальца, и двинулась вперед, чтобы атаковать Шино. Рюуносуке, который раньше был напуган и не выпустил своего занпакто, теперь быстро бросился защищать Шино.
"Я иду, Шино-сан!"
Но прежде чем он смог добраться до Шино, что-то произошло, полностью изменив ситуацию. Когда таинственная фигура двинулась в сторону Шино, кто-то яростно пнул фигуру с черным костюмом, а затем приземлился на землю с яростным импульсом пушки, разбрасывая пыль повсюду.
Шино закрыла лицо, кашляя. Когда пыль рассеялась, они увидели стоящую там девушку.
«Где обычное спасибо, что пришли , а? И это моя территория, понял, приятель?»
Кансайский диалект.
"Шинигами ..?"
Реяцу, конечно был похож на шинигами, но в нем было странное несоответствие. На девушке был красный свитер, кепка и красные спортивные штаны. Ее голос был раздражительным, и она сердито посмотрела на мужчину, которого пнула, который пытался встать."Не смей вставать, дружище!"
Девушка пнула большой камень, он ударил в черный костюм, и он снова упал. Шино крикнул в страхе.
"Ах! Большое спасибо, мэм! Вы из готей 13?"
"Хаах? Что ты говоришь, лысый?"
Она ударила шапку большим пальцем. На нем было написано «Унагия».
«Мы - магазин случайных работ. Мы помогаем всем, от кошек до шинигами, от детей до взрослых, от учителей до учеников. Саругаки Хиори-сама, к вашим услугам!»( нашла работу подстать .)
"Э? Нечетные работы? Магазин угрей?"
Рюуноске и Шино были в замешательстве. Но девушка проигнорировала их и продолжала говорить на своем диалекте кансай на вершине своего голоса.
«Мне не нравится шинигами, но я не откажусь от работы за помощь. Вы получите скидку при данных обстоятельствах».
Рюуноске и Шино уставились на нее. Это раздражало Хиори еще больше.
"По крайней мере, скажите что-нибудь, придурки!"
Рюуноске и Шино тупо посмотрели друг на друга. Но прежде чем они смогли ответить, появилось больше черных костюмов.
"Шино-Сан, смотри! Их больше!"
Рюуносуке осознал опасность ситуации и опустил голову на Хиори.
«Пожалуйста! Мы заплатим! Пожалуйста, отвезите нас к Магазинчик Урахары !»
"Кисуке? Что за история, а?"
Хиори вытащила свое занпакто, которое она несла. Она ударила землю, песок и пыль поднялись, держа черные костюмы под контролем. Затем она схватила Шино и Рюуносуке с невообразимой физической силой и прыгнула в воздух, несмотря на ее маленький рост. Она могла чувствовать странный реяцу, который она подобрала из черных костюмов по всему городу. Она нахмурилась про себя, вспомнив лицо первого руководителя исследований , ее бывшего старшего офицера.
"Этот придурок Киске ... интересно, что он задумал...
°Магазинчик Урахары°«Разве вы не должны сказать," Exacta "?»
«Что?»
«Ну, правильный или неправильный ответ? В целом, я думаю, я неплохо справился с работой в отделе предположений, не так ли?»
Из-под шляпы Урахара резко посмотрел на Ауру. Хотя раньше он смеялся, на его лице был тот, кто собирался нанести удар врагу. Аура посмотрела на Урахару, ее лицо теперь вспыхнуло от радости. Интересно, кто дал вам эту информацию?"
X-CUTION. Название религиозного культа, который сформировался после того, как Квинси напали на Сообщество Душ.
"Ты действительно думал, что я не узнаю?"
Урахара положил свою трость себе на плечо и спокойно обратился к Ауре.
«Я мог собрать информацию о вашей публичной деятельности, Мичибане-сан, но теперь, когда я это увидел, вся картина начинает обретать форму».
"Как и ожидалось, вы действительно нечто , не так ли?"
Урахара слегка улыбнулся, услышав слова Ауры. Теперь Хисаги открыл рот.
"О чем ты говоришь?"
«Теперь, Хисаги-сан, вы здесь журналист. Почему вы не ведете следственный суд?»
Аура смело говорила с Хисаги. Хисаги не знал ее настоящего намерения и не мог угадать ее следующий шаг.
"Что я должен тебя спрашивать?"
"Вы не знаете?"
«Если ты вызовешь дальнейший хаос, я уничтожу тебя».
"Ах, это так, лейтенант?"
Аура слегка наклонила голову, на губах была привлекательная улыбка. В следующее мгновение кончик занпакто был поднесен к ее горлу.
«Несмотря на то, что Гентей Кайджо (я сейчас понял,что это печать) не был авторизован, мое шунпо все еще достаточно быстро , чтобы одолеть тебя».
Аура моргнула, затем повернулась чтобы посмотреть на Хисаги .
"Как мужественно!"
Улыбка все еще была на ее лице.
«Вы думаете, что я являюсь тем человеком, который не решился бы напасть на женщину?»
«Нет, насколько я знаю, вы шинигами, как и все остальные. Независимо от возраста или пола, они одинаково неумолимы и беспощадны».
Аура холодно улыбнулась . Затем Хисаги сказал ей одну вещь, которая никогда не замораживала его сердце, даже сейчас.
«Точно. Ради справедливости, в которую я верил, я даже убил своего наставника. Я беспощаден».
Аура слегка прищурилась. реяцу, окружавшая Хисаги, была теперь сильно искажена. Это пошатнуло Хисаги, но его клинок не дрогнул. Он не вынул меч от горла своего противника.
«О, нет нужды греметь. Я просто констатирую факт. Я действительно виновен в том, что нанес удар своему собственному учителю».
Затем фрагмент разговора шести месяцев назад пронесся в голове Хисаги.
«Вечность? Тебе не кажется, что ты слишком легкомысленно бросаешь это слово? Даже убеждения Тоусена Канаме не были вечными».
«Я убил Тоусена Канаме своими руками, а не потому, что видел в нем побежденного солдата, которого я счел нужным наказать. Это было из милосердия».
Слова Айзена.
"Вы действительно интересный человек. Как насчет того, чтобы стать друзьями?"
Услышав провокационные слова Ауры, Хисаги сказала ей:
«Ты понимаешь ситуацию здесь? Я слегка двину рукой, и этот меч разорвёт тебе горло. Тогда, возможно, эта блокада города будет снята».
Урахара-сан говорит, что она не использует определенные способности. Тогда это существо-щупальце было делом другого?
Она подражает другим? Вспоминая более ранние слова Урахары, Хисаги пришел к выводу, что женщина перед ним не использовала уникальных способностей, как другие Подчинители.
Я не знаю, почему Урахара-сан пришел к такому выводу, но зная его, его предположения вероятно верны.
Но это странно. В конце концов, я не могу воспринимать приличной реяцу, исходящей от этой женщины. Она не отсутствует но она слишком слабая. Это не как у Гинджоу .
Если она покажет малейшие признаки движения, я порежу ей шею.
«Мы религиозная секта. Те, кто на месте, не являются верующими, на самом деле они были довольно враждебными. Но сейчас они неплохо сотрудничают».
Аура вдруг заговорила. Хисаги еще больше усилил свою бдительность.
«Число верующих, которых мы собрали, составляет примерно 770 000 человек».
Когда он услышал, что Аура является лидером религиозного культа, он предположил, что это была небольшая группа, состоящая максимум из ста человек. Но это число ошеломило его. Это было число далеко за пределами ожиданий. Хисаги задумался, говорила ли женщина правду.
«Это совершенно новая и развивающаяся религия, которая распространилась по всей Японии. Количество последователей довольно необычно, учитывая, что прошло всего несколько лет».
«Как вы собираете людей? Промывая им мозги, как это делает ваш знакомый Цукишима?»
«О, если бы Цукишима-сан был жив, тогда конечно, было бы легче. Но даже он не мог сделать закладки на целых сто тысяч человек».
«Знаешь, если ты будешь говорить о срыве времени, это все равно будет бесполезно».
Как только Хисаги действительно начал думать, что она действительно пытается выиграть время, Аура действовала быстро. Она прижалась горлом к лезвию.
- Что она делает? Причинять боль себе? Это не имеет никакого смысла!
Он попытался оторвать меч, прежде чем рана стала смертельной, но безрезультатно. Она двигалась быстрее, чем предполагалось, и очень скоро лезвие меча отделяло ее голову от ее тела. Голова отлетела от тела, когда она танцевала в воздухе. Улыбка не исчезла с ее лица.
Затем изо рта раздался голос, губы пошевелились, голос, который должен был быть потерян, так как его связь с легкими была прервана.
Голос был таким же, как и прежде, гладкий и манящий.
«Вот как я собираю последователей. Показывая им чудо».
Странная картина сформировалась возле ее головы. Ее тело двигалось вперед, к голове, и они аккуратно вписались. Она легкомысленно повернулась к Хисаги и наклонила голову. На ее горле не было ни шрама, ни капли крови, ничего, кроме красивой кожи.
"Была ли моя шея порезана?"
Аура развела руки и начала манипулировать различными ветвями древовидного узора, который распространялся вокруг нее. Количество филиалов увеличилось более чем вдвое.
«Моя голова была отключена, но теперь она подключена».
«Скоростная регенерация? Не говори мне, что ты ..»
«Нет, но ты не далек от правды».
Она немного грустно улыбнулась. Странный узор, похожий на ветку, двигался к Хисаги.
«Так как я полнокровный, мое тело действительно имеет полый элемент по рождению». Юкио наблюдал с земли. Он стал свидетелем внезапного сильного подъема окружающего ветра.
__Коси, Казешини__ .
Он рассекал окрестности, разрывая ветви узора, его траектория непредсказуема. Хисаги стиснул две косы Казешини. Одна рука вращала лезвие, похожее на огромный серп, а другая рука держала идентичный клинок, две из которых были связаны цепью. Улыбка исчезла с лица Ауры, сменившись выражением настороженности"Парные мечи довольно уникальны, не так ли?"
Стиль владения фехтованием с двумя мечами крайне редок среди синигами. В истории Сообщества Душ было только два мечника, которые обладали парными занпакто ; «Катен Кьёкоцу» Кьёраку Шунсуя и «Согьё но Котовари» Укитаке Джуширо.
Технически, Куросаки Ичиго также попал в эту категорию, один меч представлял его пустую сторону, а другой - его Квинси. Но Хисаги не видел причин раскрывать эту информацию.
«Казешини не двойное занпакто».
Хисаги говорил тихо. Он закрутил одну из кос как лассо, используя соединительную цепь, и швырнул ее в сторону Ауры.
«Давайте проверим, являются ли ваши так называемые чудеса подлинными или нет».
Лезвие вращалось с такой высокой скоростью, что выглядело как серебряный диск, танцующий мимо. Коса прошла мимо Ауры и провела быстрым изгибом в воздухе позади нее. Хисаги бросил вторую косу и скрестил два лезвия вместе, используя цепь. Цепь обвилась вокруг ее тела, одно из лезвий вернулось к руке Хисаги
«Бакудо № 62: Хьяппоранкан».
Множество голубоватых светлых клиньев сформировалось возле руки Хисаги и полетели к Ауре, сдерживая ее.
«Давайте посмотрим, как вы попытаетесь сбежать, используя свои магические трюки».
Цепочка ослабла, соскользнула с ее тела и свисала вниз. Клинья, удерживающие ее, также были разбросаны.
"Ну, что же вы думаете?"
Если цепь и кидо прошли прямо через ее тело, то возможно, она использует какой-то оптический обман. Хисаги повернулся, чтобы посмотреть на магазин внизу. Он позвал Урахару.
"Урахара-сан! Я думаю, что ..."
Но слова Хисаги остановились на полуслове.
«А?»
Урахара исчез из передней части магазина. Хисаги почувствовал кого-то позади него и повернулся, чтобы посмотреть, и вот он там.
"Что за ..."
Но Урахара уже завершил свое действие. Он сделал небольшой прокол в предплечье Хисаги, вводя что-то. Прежде чем его мозг успел что-либо заметить, Хисаги почувствовал острую боль, распространяющуюся от его руки ко всему телу.
"Урахара-сан, что ты со мной сделал?"
"Извини, Хисаги-сан."
Урахара улыбнулся.
«Поскольку это была чрезвычайная ситуация, я принудительно удалил ограничитель из вашего тела. Просто подождите немного, боль скоро уйдет».
Хисаги заметил, что на его руке пылают знаки белого мака. Его тело теперь было переполнено реацу.
«Но я не получил разрешения от Сейрейтэя. Я думал, что печать не может быть удалена, если мы не получим разрешение?»
Урахара поднял шприц.
«Именно я разработал идею Гентей Кайджо в то время, когда я был главой НИИС (Научно-исследовательский институт синигами). Не волнуйтесь, я все объясню Кьёраку-сану, чтобы вы не получили выговор».
Урахара стоял рядом с Хисаги, положив руку на шляпу.
"А теперь .... давай сделаем это!"
"Да!"
Дух Хисаги поднялся, когда он почувствовал присутствие Урахары рядом с ним.
«Эта женщина сильна. Мы должны объединить свои усилия».
«Хисаги-сан, как вы знаете, основная концепция Подчинения основана на идее, что все неживые объекты имеют души, как и живые существа».
"Ваша точка зрения?"
Урахара продолжал говорить о способностях Мичибане Ауры.
«Выводя душу объекта, Подчинитель может манипулировать самим материалом, иногда даже искажая физические законы. И затем, если они образуют определенную привязанность к определенному объекту, они могут активировать свои собственные уникальные способности. Но этот человек не имеет привязанности к конкретному объекту.
Хисаги нахмурился.
«Она манипулирует почвой, водой и даже воздухом в атмосфере. Также клетками ее тела, ее кровью и костями. Как правило, Подчинители не могут манипулировать клетками мозга или кровяными клетками и перемещать их так, как будто они живы.
Урахара посмотрел на Хисаги, который все еще хмурился.
«Я приведу вам аналогию. Представьте себе шинигами, который не может использовать занпакто, но имеет навыки, сравнимые, скажем, с кем-то на уровне Айзена Соске. Теперь вы понимаете?»
Хисаги наконец понял, насколько опасен перед ними Подчинитель. Урахара, с другой стороны, думал о будущем.
«Но настоящая проблема лежит в другом месте. У нее около 770 000 последователей. Вопрос в том, если она здесь, то где сейчас эти верующие?»
Казалось, он направил свой запрос к Ауре. Вместо ответа на вопрос Аура уверенно улыбнулась. Эта улыбка заставила Хисаги чувствовать холод, как дно замерзшего озера зимой.
«Мне нужно принести их в жертву, чтобы сублимировать Убугину Хиконе до статуса истинного Бога. Вот почему я хочу и твою силу».
Юкио, который наблюдал из виртуального пространства, которое он создал, издал легкий вздох.
«Я не могу помочь вам напрямую. Поэтому, пожалуйста, сделайте все возможное, вы оба».
И тогда он приготовился к мобилизации.
«У меня есть« роль », которую я должен выполнить. Это обязанность, которую я перед собой поставил, даже если это означает предательство того, что должно быть защищено».

    
  






  

  



  


  

    
      «Так вот, где ты был, Цунаясиро Токинада».
Отдел визуальных исследований находился глубоко под землей под Сейрейтэй. Это учреждение было центром сбора данных под прямым контролем аристократии. В последние годы данные наблюдений о различных событий были собраны и хранятся здесь.
"Что ты здесь делаешь?"
«Я хотела бы получить объяснение».
Перед Токинадой стояли миниатюрные синигами в хаори капитана и униформе онмицукидо.
«Цунайсиро Токинада, мы получили информацию о покушении на вашу жизнь. Вот почему я одолжила вам своих людей, чтобы они могли защитить вас. Я хочу знать, почему вы решили избавиться от них и предаться
« закулисным действия».
«Ой, кажется, я был обнаружен».
Токинада неприятно улыбнулась.
«Я полагаю, это был Кёраку, который предупредил вас? Но вы, Сой Фон ... Подходит ли лидеру Онмицукидо отказываться от уважения при обращении к члену аристократии?»
«вежливость не нужна в моей работе».
Сой Фон не повелась на провокацию.
«Как интересно! Девушка из низшей аристократии, из семьи ассасинов, не меньше, так обращается к главе одного из четырех великих благородных семей. Ваши старшие братья были мусором, хорошо, что они мертвы сейчас Вы, с другой стороны, намного лучше, чем они могли когда-либо надеяться ».
«Я так польщена».
Сой Фон, сдерживая свои эмоции, ответила мертвым тоном. Токинада сжал губы.
«Вы сказали, что почести не нужны. Тем не менее, вы обращаетесь к Шихоин Йоруичи с почтением; она, которая больше не является главой ее семьи».
Выражение лица Сой Фон не изменилось, но в ее рейатсу было небольшое колебание.
«О, я знаю! Если бы я взял Йоруичи в качестве моей жены, то вы бы оказали мне такое же уважение? Моя жена была убита, а Йоруичи пострадала из-за Урахары Кисуке. Не думаете ли вы, что это идеальный совпадение ? "
Лицо Сой Фон было каменным. Голос внезапно отразился в подземной комнате.
"Ох! Значит, ты предлагаешь мне брак?"
Сой Фон удивленно огляделась. Там стоял человек, одетый в черное.
"Йороичи -сама!"
"Ах, так вы слышали эти неловкие слова?"
Токинада не выглядел будто ему очень стыдно за себя.
«Если бы я приняла ваше предложение, то мне пришлось бы сопровождать вас в Уэко мундо , не так ли? Я бы не стала. Сообщество душ лучше».
"О, Йоруичи-сама ..."
Лицо сои Фон изменилось.
"Огромное спасибо!"
Йоруичи вздохнула, затем серьезно повернулась к Сой Фону.
«Арест нынешнего главы благородной семьи может быть плохим для Онмицукидо, Сой Фон».
Йоруичи тогда поговорила с Токинадой.
«Прошу прощения. Позвольте нам двоим защитить вас на случай покушения на вашу жизнь».
Некоторое время Токинада молчал. В конце концов он заговорил с горькой улыбкой.
«У тебя даже нет дзанпакуто, а Сой Фон специализируется на убийствах».
«Понятно. Так что Кёраку проболтался о моем занпакуто. Этот парень, он, несомненно, разговорчив. У меня есть надлежащий занпакуто. Однако, он очень сильный и предпочитает рукопашный бой. Благодаря этому я могу отказаться от своего занпакуто, на регулярной основе."
Сой Фон продолжала оставаться настороже и напряженной . Токинада принял предложение, немного подумав. Он улыбнулся.
«Признаюсь, я был очень озабочен без моего слуги».
"Озабочен , а?"
Токинада встал из-за стола, и в следующее мгновение в темнице раздался взрыв, в потолке образовалась дыра. Несколько мужчин и женщин с черной тканью, обмотанной вокруг рта, в черных нарядах, штурмовали это место. Они бросились туда, где был Токинада, с мечами в воздухе.
"Убийцы? Так это ты делаешь?"
"Ты действительно думал, что мы позволим тебе уйти?"
Обычное командное выражение лица Сой Фон вновь появилось на ее лице, когда она отдавала приказы в отделении наказания.
«О боже, как страшно! Теперь я должен скрестить с тобой мечи, соответствующие моему статусу аристократа».
Истерически смеясь, рука Токинады коснулась ручки дзанпакуто на его талии.
"Почитай, Катен Кёкоку!"
И, таким образом, занавес поднялся на враждебность аристократии. Это было также прелюдией к конфликту, который должен был последовать вскоре после этого.
Соединительная глава: -
Месяц пролетел мимо, через месяц после того, как Тосен Канаме поклялся в верности Айзену Сосукэ. В начале у Тосена были свои сомнения. На самом деле он был довольно враждебен к Айзену. В конце концов, Айзен был синигами, точно так же, как Цунаясиро Токинада. Тосен подумал, что у Айзена тоже должен быть какой-то скрытый мотив подружиться с ним, и рано или поздно Айзен сокрушит его нетронутую сущность. Скорее Тосен боялся верить кому -либо. Но эти мысли вскоре исчезли. Для Тосена Айзен чувствовал себя монархом. Теперь он смело мог так сказать, так как его сомнения отсутствовали. Тогда Айзен сказал ему,
«Если ты так чувствуешь, то лучше отбросить тех, кто заставляет тебя чувствовать такие эмоции».
Личность Айзен Соскэ была достаточно неуступчивой , чтобы Тосен стыдился своих сомнений. Чем больше он узнавал Айзена, тем больше понимал, что Айзен единственный в своем роде. Он был уже далеко за пределами Синигами. С этим осознанием исчезли первые объятия враждебности. Первоначально, Тосен держал сомнения в своем сердце, думая, что он, вероятно, всего лишь пешка, но эти мысли также исчезли.
Для этого человека по имени Айзен Сосукэ талант пришел естественно. В этой ситуации у Айзена не было причин раскрывать силы Киока Суйгецу после его спасения. Кроме того, Айзен не получил никакой выгоды от спасения такой жертвы, как он. Своим непреклонным способом Айзен парировал сомнения Тосена и сказал ему:
«Если вы думаете, что я намереваюсь поиграть с вашими эмоциями, то убивайте, если нужно, но не говорите слов, которых нет в вашем сердце, вы, который боится больше всех».
- «Нельзя позволять мести исчезать, не делая с этим ничего».
- «Доверить этот мир в руки синигами, отвести взгляд от цепи жертв, которые продолжаются вечно, что, на мой взгляд, порок».
- «Даже если мне все откажут, я не изменю свое мнение».
- «Если ты все еще хочешь осудить меня, продолжай полировать свой клинок под моим присмотром, чтобы однажды он достиг меня».
Услышав эти слова, Тосен спросил Айзена:
«Почему вы хотите помочь кому-то, кто однажды станет вашим врагом? Почему вы хотите, чтобы этот человек был рядом с вами?»
Айзен сказал ему,
«Вы человек, который знает отчаяние и в то же время, вы знаете вкус страха. У меня нет страха. Вот почему вам нужно осветить мой путь».
Для Айзена Сосукэ добро и зло были одинаково незначительны. Для того, кто станет краеугольным камнем пути Айзена, этот человек увидит Айзена как спасителя. Тем, кто дорожит миром, они увидят Айзена как зло. На пути Айзен не было застоя. И именно поэтому ему не нужно было думать, что хорошо, а что зло.
«Это ваш собственный жизненный путь, который принимает форму вашей личной« справедливости ». Даже убийство оправдано, если оно происходит из-за того, во что вы твердо верите».
Айзен описал «справедливость» как
«Нечто, что нельзя оценить по двойственности того, что мы называем правильным и неправильным».
Тосен понял это чувство и больше не сомневался в Айзене. Но было бы ложью, если бы Тосен сказал, что все его раны исчезли. Просто его сомнения в отношении Айзена исчезли. Он был человеком без амбиций; он был кем-то, кого большинство людей легко миновало бы. Айзен это понимает, но он хочет, чтобы я открыл ему путь.
-Так как насчет меня? Есть ли оправдание в поисках справедливости для себя? Это справедливая причина?
Это был не тот случай, когда Тосен Канаме использовал такого сильного человека, как Айзен, чтобы отомстить. Эта идея будет означать, что он отклонился от своего пути.
«Я пока не понимаю ... Кажется, я не могу решить ...»
Тосен говорил о своем страхе перед Айзеном.
«Я ненавижу Синигами. Я ненавижу мир, который так жесток по отношению к людям. Но разве я ужасный человек, потому что я думаю о таких вещах? Погруженный в свои обиды, оправданно ли осуждать весь мир вместе с моей личной ненавистью?»
«Это не тебе и не мне судить».
Айзен не отрицал и не подтверждал страх Тосена.
«Потому что весь этот мир основан на пьедестале греха».
«Грех?»
«Но, как когда-то хотел прародитель Куинси, миру было бы бесполезно возвращаться к тому, чем он был вначале. Очень важно, чтобы люди не потеряли своего значения как« личность ». Поэтому я стану стержнем этого мира, символом всех грехов, совершенных Синигами. Рей-о, которая также является жертвой, должна упасть с небес ".
Глаза Тосена расширились. Айзен упомянул «жертвенного» Короля Духов.
«Что ты сказал? Король Синигами - это жертва?»
Айзен не ответил напрямую на вопрос Тосена. Вместо ответа он задал Тосену еще один вопрос.
"Вы когда-нибудь слышали о термине" подчинители "?"
«Нет, извините, я из Руконгаи, так что ...»
«Вам не нужно извиняться, я был тем, кто вернул болезненные воспоминания. В любом случае, даже в Обществе Души очень мало людей, которые знают об их существовании».
Айзен прищурился.
«Потому что информация держится в секрете Цунаясиро Токинада».
Хотя Айзен объяснил механизм рождения и способности Фулбрингера, Тосен не понимал, как это связано с грехом Общества Души. Айзен сказал ему, что для Тосена вполне естественно смущаться. Затем он спросил Тосена,
«Почему вы думаете, что полость так сильно пострадала от пустого , даже если он находился внутри тела матери?»
Айзен некоторое время молчал, прежде чем продолжил говорить.
«Вы знаете, что я сбривал души жителей Руконгаи, чтобы накормить мое неполное Хогёку, верно?»
"Да. Как насчет этого?"
«Хотя это не удовлетворяло Hogyoku, оно показало очень сильную реакцию в ответ на душу, взятую у определенной девушки. Ее душа смешалась с Hogyoku, и именно поэтому она стала как « основа »».
Чтобы достичь небесного престола, Айзен долгое время продолжал свои исследования Хогёку. Он накормил его сотнями душ, но Хогёку не показал никаких признаков завершения. Вот почему Айзен хотел, чтобы другой Хогёку, созданный Урахарой Кисукэ, был добавлен к своему.
«Существование« сердцевины »было обнаружено случайно в ходе моего исследования. Девушка потеряла большую часть своей души, но все же она стала синигами, обладающей всеми способностями синигами. Она даже жила, спасибо существованию "гвоздя ". Она осталась совершенно неизменной ".
"Что это значит?"
Спросил Тосен. Айзен затем выплюнул ответ, который был совершенно неожиданным.
«Давным-давно предки Синигами запечатали тело Рей-о».
И, таким образом, Тосен Канаме услышал полную историю, правду о происхождении трех миров, включая Общество Души и Уэко Мундо. К тому времени, когда Айзен закончил рассказ, Тосен решил.
-Этот мир должен быть изменен. Это «справедливость».
-Чтобы сделать то, что «просто», я бы не отказался от своей жизни.
Перед Тосеном Айзен вновь подтверждает свои прежние слова.
«Я готов довести это до конца. Я полон решимости заменить фундамент. Я не буду склонен к желаниям других, но буду стоять на небесах по собственной воле».
Затем он повернулся к Тосену и сказал:
«Я хотел бы поблагодарить вас за то, что вы были моим самым большим сторонником. В знак моей благодарности я предоставлю вам все, что вы пожелаете».
Тосен вспомнил небольшой холм, с которого можно было увидеть звезды. «Я не против увидеть мир Айзена»; эта мысль также приходила ему в голову.
Айзену тоже стало интересно, чего желает Тосен, он с интересом наблюдал за Тосеном, ожидая услышать слова другого. После легкого молчания Тосен открыл рот.
"Мое желание ..."
(пр. Я хз почему , но на этом заканчивается )
Глава 12:
Подчинитель . Существо, рожденное в отношениях между человеком и пустого с древних времен. Точно, почему они были задуманы, большинству неизвестно, за исключением нескольких избранных Синигами. Сами подчинители не знают правды; они уподобляют свои силы «чему-то невероятному, чему-то, что ненавидят», что, в свою очередь, означало, что «нападение на их родителей было напрасным». Те, кто находил свои силы удобными, были привлечены к ним. Те, кто не знал смысла своих сил, продолжали бездумно использовать их, что в конечном итоге привело к их разрушению. Те, кто утонул в жадности из-за своих сил, были вынуждены оставаться скрытыми от остального мира, потому что таких способностей не было у других людей. В частности, уникальная способность искажать материалы, восстанавливая их, казалась силой, дарованной самим Богом.
Можно сказать, что эта способность частично искажает корень «пути мира», а не «преувеличенной легенды». Как будто они могли бросить вызов самой системе мира, которая была решена другими. Это привилегия, так сказать. Прикрепление к личным вещам. Другими словами, эта врожденная способность подчинителей по иронии судьбы позволила им изолировать себя от мира, а также соединиться с миром.
Но как насчет того, у кого нет такой привязанности? Те, кто был неспособен принять части страсти к своей собственной жизни или что-то вокруг них? Те, кто отвергал даже малейшие связи с миром, чувства любви, даже ненависть? Какие горизонты достигают эти фуллбрингеры? Мичибане Аура была единственной с ответами на эти вопросы.
Аура Мичибана была редким существом, охватывающим два поколения. Ее отец был Фулбринджером, но ее мать была нормальным человеком. Она родилась от союза между этими двумя существами, связанного чувствами любви, объединенными общей борьбой, как будто судьбой. Беременная человеческая женщина подверглась нападению пустых . Отец, Фулбринджер, смог победить пустого , используя свою силу. Однако в то время мать Ауры была серьезно ранена. Ребенок родился благополучно, но мать погибла из-за раны. Кровь фуллбрингера, текущая в ребенке, привлекала пустого? Отец Ауры так и думал. Поэтому, после рождения Ауры, он скрывал как Ауру, так и свои силы, все время ища способы уничтожить Лощины. Он боялся, что аура тоже будет отвергнута миром. Десять лет спустя ее отец однажды сказал ей голосом, полным восторга,
«Радуйся, Аура. И мы с тобой, наконец, будем освобождены от наших проклятий. Есть Заместитель Синигами по имени Гинджо Куго. Он кажется невероятным. Он отнимет у нас все силы пустых . Мы будем в порядке. быть в состоянии вести нормальную жизнь, Аура. "
Слушая эти слова радости, радостного предвкушения и нескольких пережитков беспокойства, Аура удивилась.
«Что такое« нормально »? Полые силы - это корень способности, которой научил меня Отец. Почему я должна отдать это незнакомцу? Означает ли это, что все мои силы исчезнут? Что это действительно означает?» жить нормально "? То, чем я сейчас являюсь, не является" нормой ", отец".
Аура, которая была заперта в подвале и почти не занята своим отцом, внезапно обнаружила такие мысли. Отец Ауры был сломленным человеком после смерти его жены. Хотя он держал свою дочь в подвале их дома, он никогда не подвергался насилию с ней, и при этом он не пренебрег уходом за детьми. Для него Аура была кем-то, кого он должен был защищать любой ценой. Она также была альтер-эго, которое, как он считал, было ближе всего к его любимой жене. Она должна была быть защищена; из Пустот, из любопытных и хитрых человеческих глаз, из самого мира, который назвал бы их еретиками. Для Ауры, которая выросла в подвале у основания их дома, мир был узким и ограниченным пространством, и только ее отец был в компании. Ее отец не давал ей книг, не разрешал ей смотреть телевизор и не выходил из комнаты, поскольку считал, что Ауре не нужно знать о мире. Он учил ее только базовым навыкам чтения и письма, а также технике фуллбринг в качестве защиты от пустот. Ее мир был каким-то образом завершен, он не был подавлен. Тем не менее, этот мир был безвкусным, без запаха, бесцветным. Мир без свободы. В этом мире не было никакой разницы между надеждой и отчаянием. Единственной вещью, которая заставляла ее чувствовать себя немного удовольствия, была кулинария ее отца. Она вспомнила, насколько вкусными были блюда ее отца. Но до того, как эти чувства, известные как «привязанность», стали краеугольным камнем ее Fullbring, ее отец направился к этому человеку по имени Гинджоу Куго. Но когда ее отец не вернулся, Аура, даже имея свои ограниченные знания, смогла понять, что произошло что-то ненормальное. Аура не понимала, что ей следует делать.
Говорят, что голод является одним из самых болезненных человеческих страданий. Аура , которая содержалась взаперти, но голодом , страдала впервые. Этого было достаточно, чтобы разбить ее молодое сердце. Но это не полностью разрушило ее. Была ли это польза от подарка Фуллбринг от ее отца? Или это было ее собственное начало? В любом случае ей удалось выйти из ситуации до того, как она стала безвозвратной.
Когда голод достиг предела, когда она больше не могла его выносить, она подняла руку. Стена погреба, которая со всех сторон была покрыта стеклянным аквариумом, раскололась. Она справилась с этим, вытянув «душу» из стекла, которое ограничивало ее. Все стекла превратились в песок и оставили перед ней зияющую дыру. Дверь. Девушка вышла к миру из подполья; ее шаги устойчивы. Она еще не знала, что, хотя она покинула свой замкнутый мир, она все еще находилась в части особняка. Девушка уничтожила все семь ключей от своего дома, используя Fullbring, и продолжала идти. Первым, что она поняла своими руками как часть «внешнего мира», были ингредиенты, которые существовали на кухне. Заметив сырую еду, которую ее отец оставил на полпути, она инстинктивно плюнула на нее. По иронии судьбы, она теперь отвергала единственную вещь в мире, к которой она привязалась. Она управляла процессом приготовления пищи, используя свои способности. Ее жизнь как «нормального» Фулбрингера закончилась. Осталось либо встретить человека по имени Гиндзё Куго, либо сражаться против Куросаки Ичиго, либо найти ясное спасение. В ее мире то, что она считала драгоценным, еще не появилось. Или, может быть, ее отец каким-то сложным образом был бы дорогой ей связью, если бы он не исчез из ее мира. Аура «умерла» и покинула свой мир; вступив во внешний мир, она столкнулась со смертью в ее истинном смысле.
Ее разрушенный дом был раскопан полицией, и были обнаружены следы заключения. Общественность и СМИ подняли шум вокруг безумного отца, который запер свою дочь. Однако вскоре суматоха утихла, и девушка по имени Аура исчезла из воспоминаний людей и была забыта всем миром. Она отказалась от фамилии своего отца и взяла имя «Мичибане», девичья фамилия матери. Теперь она была «Мичиганской аурой»; после этого она жила своей жизнью как Аура Мичибане.
По прошествии еще нескольких лет она начала сливаться с обычной общественной жизнью. «Смешивание» не было бы строго точным. Она оставалась незаметной, словно стирая свое присутствие, как трава, растущая на обочине дороги. Первоначально ее внешность была очень красивой, и в результате она стала привлекать внимание людей обоих полов. Ее способности Fullbring, возможно, также оказали некоторое влияние на окружение. Она больше не верила в сокрытие себя от мира. Однако ее ничуть не интересовал мир вокруг нее, поэтому она оставалась безразличной. Ее отец сказал ей, что люди вокруг нее были «плохими» и забыли о таких темах, касающихся внешнего мира. Из знания общественной жизни, полученного после ее побега, она поняла, что ее отец наверняка был не прав в голове. Но это уже не имело значения.
Единственным истинным миром Ауры был узкий, наполненный аквариумами погреб, но она не сформировала там привязанности. Сначала она думала, что новый, невидимый мир будет захватывающим, но нет, она видела этот мир только как продолжение аквариума. Хотя не было такой вещи, которую она полюбила настолько, чтобы повысить Фуллбринг, ей нужно было кое-что выяснить для себя.
«Для меня важна техника восстановления, которую я выучил у своего отца. Это моя цель жизни. Меня не волнует мой отец, но тот полный рост, который мой отец передал мне, делает меня тем, кто я есть».
"В самом деле."
Однажды, мужчина внезапно появился перед ней. Он удовлетворительно кивнул, услышав, как она говорит вслух ее мысли. Аура подняла глаза и увидела, что этот плавающий человек сильно отличается от окружающих.
«Твои слова заставляют меня улыбаться».
Аура заметила, что никто другой не мог видеть человека отдельно от себя. Точно так же, как пустой , который также появился , чтобы атаковать. Человек, который носил черную одежду , с интересом посмотрел на пустого .
«Хех, забавно видеть такого огромного Пустого здесь».
Используя только основные приемы своей силы , человек совершил крушение пустого .
"Кто ты? Ты не человек?"
"Кто, я? Как грубо; ты никогда не слышала о существовании" Синигами "от твоего отца?"
Она помнила, как ее отец говорил о таком существовании, но они отличались от описанных в литературе. Ее отец собирался встретиться с одним таким существом, прежде чем он исчез.
"Ты Гиндзё?"
Человек, который называл себя Синигами, казалось, наслаждался растерянностью Ауры.
«Хахахаха! Мне очень жаль, так очень жаль. Хотелось бы мне сказать« да », как для вас, так и для Гиндзё Куго…»
"Так кто ты, тогда?"
Человек ответил Ауре, все еще в том же тоне удовольствия от ранее.
«Меня зовут Цунаясиро Токинада. Вы действительно невежливы в своем тоне, не так ли? В любом случае, я нахожусь в середине моего домашнего ареста. Но в последнее время у меня возникло желание выскользнуть и посетить этот интересный мир. это говорит о том, что старшие в главном доме не будут скучать по мне в ближайшее время. "
Аура наклонила голову, не понимая его размышлений. Токинада посмотрел на Ауру.
«Ах! Извините, извините. Я просто говорил о том, какой я человек, а не о моем имени и обстоятельствах».
Человек говорил с дружеской улыбкой.
«Это простая история, правда. Твой отец был убит по приказу главной семьи».
Аура впервые позволила выражению лица проявиться на ее лице. Как будто эта реакция тоже была приятной, Синигами, называющий себя Токинада, говорил дальше.
«Предполагалось, что ваш отец пропал без вести, но ... на самом деле он уже мертв. Вы сэкономили мне время и избавили меня от необходимости искать вас, поэтому я ценю это. Это настолько забавно, что я почти плачу. Вы можете обвинить меня в том, что я убийца ваших родителей, а затем убить меня. Разве вы не хотите увидеть разницу между моим кидо и вашими способностями Fullbring? "
«Я не очень понимаю. Почему твоя семья убила моего отца?»
«Вы хотите знать причину? Что, если бы я сказал, что не было никакой причины, вы бы попытались победить меня? Хотите честный ответ?»
Токинада медленно обошел Ауру. Он не мог чувствовать гнев или печаль, исходящие от нее. Он смотрел на нее так, словно она была редким животным. В настоящее время он открыл рот.
«Коллекция. Фьюжн. Агглютинация. Что, по-твоему, важнее, твой отец или твоя душа? Что ж, независимо от того, что ты выберешь, ты не несешь ненависть к семье, которая отняла у тебя драгоценный мир внутри узкого комната, наполненная аквариумом? Что вы будете делать, если перед вами будет член семьи? "
Аура прищурилась.
"Вы также знаете о моем прошлом?"
«Ну, конечно, я знаю. Кажется, что« фактор »был внутри твоей матери и продолжался в течение двух поколений. Твой отец тоже был Фулбринджером. Ты действительно очень редкий случай. Так что, если бы я попросил тебя дуэли Вы бы это приняли?
Посмотрев на Ауру, которая легко покачала головой, Токинада засмеялась.
«Хахаха, конечно, конечно. У тебя нет такой личности. Я встретил человека, который тонул в совершенно противоположном чувстве; мне пришлось попробовать сложный подход в его случае. Я все еще чувствую его взгляд, даже сейчас. Похоже, вы не понимаете концепцию эйфории в первую очередь, но нет смысла говорить о чем-то, чего нет ».
Аура откровенно спросила Токинаду, без тени гнева или страха в ее голосе.
"Ты собираешься убить меня тоже?"
"Что ты имеешь в виду?"
Против мужчины, который только что объявил о своем убийстве, она не показала слишком много эмоций. Однако она была озадачена словами Токинады. Но она не спекулирует на этом. Возможно, озадаченность была настолько близкой эмоцией, что она могла собрать. Токинада сказал ей, что он не будет лгать о своей цели.
«Факторы, присутствующие внутри вас, более интересны и полезны, чем сбор их в целом».
Он говорил так, как будто эти слова порадуют его слушателя.
«Интересно, действительно ли у вас нет привязанности к этому миру? Что, если я стану для вас таким человеком? Если я создам новый мир, то, возможно, вы могли бы создать там привязанность?»
Эти слова были как загадка для Ауры. Как змея, Токинада покорял ее своими словами.
«Сердце» и «левая рука» вернулись к Квинси
. Если вы позволите мне иметь определенный «фактор», который находится внутри вас, я сделаю все возможное, чтобы дать вам то, к чему вы можете привязаться ».
«У меня нет такой вещи внутри меня».
«Вы можете отрицать это, но я хочу, чтобы вы хорошо обдумали то, что я только что сказал, пока не наступит подходящее время. Когда-нибудь вы сможете обмануть и мужчин, и женщин».
Аура продолжала спрашивать Токинаду,
"Что у меня внутри?"
Токинада ответил с радостью,
«Сущность, называемая« Рей-о ». Скорее, его орган, известный как« цепь »».
Пр .- 1. «Цепь» - здесь используется термин «Kusari», что означает «цепочка». Кубо использовал термин «кусари», когда имел в виду «цепь судьбы» (как видно, когда Ичиго вторгался в разбитый вал). Тем не менее, у шинигами и арранкаров также есть «цепочка», но в их случае Кубо использовал термин «Saketsu» или «цепь души». Урюу уничтожил Сакэцу Джиробо в арке Общества Души, в результате чего он потерял свои способности Синигами. Бьякуя также уничтожил Сакетсу Ичиго, когда он забрал силу Рукии. Но в этой истории используемый термин просто «кусари», а не «инга но кусари» (или «цепь судьбы», видимая в «Плюсах»). Поэтому кажется, что этот орган короля Душ не является ни Цепью Судьбы, ни Цепью Души. Кажется, что это совершенно другой орган, специфичный только для короля Душ . Это действительно имеет смысл. Король Душ, кажется, не является Синигами, поэтому у него не должно быть цепочки душ, он не Плюс, поэтому у него тоже не должно быть цепи судьбы.
Кроме того, я думаю, что мотивы Юкио для объединения с Аурой немного яснее. Юкио тоже содержался в заключении его родителями.

    
  






  

  



  


  

    
      «Так вот, где ты был Цунаяширо Токинада».
Отдел визуальных исследований находился глубоко под землей под Сейрейтея. Это учреждение было центром сбора данных под прямым контролем аристократии. В последние годы данные наблюдений о различных событий были собраны и хранятся здесь.
"Что ты здесь делаешь?"
«Я хотела бы получить объяснение».
Перед Токинадой стояли миниатюрные шинигами в хаори капитана и униформе Онмицукидо(отряд тайных операций).
«Цунаяширо Токинада, мы получили информацию о покушении на вашу жизнь. Вот почему я одолжила вам своих людей, чтобы они могли защитить вас. Я хочу знать почему вы решили избавиться от них и предаться « закулисным действия».
«Ой, кажется, я был обнаружен».
Токинада неприятно улыбнулся.
«Я полагаю, это был Кьёраку который предупредил вас? Но вы, Сой-Фон ... Подходит ли лидеру Онмицукидо отказываться от уважения при обращении к члену аристократии?»
«Вежливость не нужна в моей работе».
Сой-Фон не повелась на провокацию.
«Как интересно! Девушка из низшей аристократии, из семьи ассасинов не меньше, так обращается к главе одного из четырех великих благородных семей. Ваши старшие братья были мусором, хорошо что они мертвы сейчас Вы, с другой стороны намного лучше, чем они могли когда-либо надеяться ».
«Я так польщена».
Сой-Фон, сдерживая свои эмоции ответила мертвым тоном. Токинада сжал губы.
«Вы сказали, что почести не нужны. Тем не менее, вы обращаетесь к Шихоин Йоруичи с почтением,той которая больше не является главой ее семьи».
Выражение лица Сой-Фон не изменилось, но в ее реяцу было небольшое колебание.
«О, я знаю! Если бы я взял Йоруичи в качестве моей жены, то вы бы оказали мне такое же уважение? Моя жена была убита, а Йоруичи пострадала из-за Урахары Киске. Не думаете ли вы, что это идеальный совпадение ? "
Лицо Сой-Фон было каменным. Голос внезапно отразился в подземной комнате.
"Ох! Значит, ты предлагаешь мне брак?"
Сой-Фон удивленно огляделась. Там стоял человек, одетый в черное.
"Йоруичи-сама!"
"Ах, так вы слышали эти неловкие слова?"
Токинада не выглядел будто ему очень стыдно за себя.
«Если бы я приняла ваше предложение, то мне пришлось бы сопровождать вас в Уэко Мундо , не так ли? Я бы не стала. Сообщество Душ лучше».
"О, Йоруичи-сама ..."
Лицо Сой-Фон изменилось.
"Огромное спасибо!"
Йоруичи вздохнула, затем серьезно повернулась к Сой-Фон.
«Арест нынешнего главы благородной семьи может быть плохим для Онмицукидо, Сой-Фон».
Йоруичи тогда поговорила с Токинадой.
«Прошу прощения. Позвольте нам двоим защитить вас на случай покушения на вашу жизнь».
Некоторое время Токинада молчал. В конце концов он заговорил с горькой улыбкой.
«У тебя даже нет занпакто, а Сой-Фон специализируется на убийствах».
«Понятно. Так что Кьёраку проболтался о моем занпакто. Этот парень, он несомненно разговорчив. У меня есть надлежащий занпакто. Однако, он очень сильный и предпочитает рукопашный бой. Благодаря этому я могу отказаться от своего занпакто, на регулярной основе."( объяснение спустя столько лет .(
Сой-Фон продолжала оставаться настороже и напряженной . Токинада принял предложение, немного подумав. Он улыбнулся.
«Признаюсь, я был очень озабочен без моего слуги».
"Озабочен , а?"
Токинада встал из-за стола, и в следующее мгновение в темнице раздался взрыв, в потолке образовалась дыра. Несколько мужчин и женщин с черной тканью, обмотанной вокруг рта, в черных нарядах штурмовали это место. Они бросились туда, где был Токинада, с мечами в воздухе.
"Убийцы? Так это ты делаешь?"
"Ты действительно думал, что мы позволим тебе уйти?"
Обычное командное выражение лица Сой-Фон вновь появилось на ее лице, когда она отдавала приказы в отделении наказания.
«О боже, как страшно! Теперь я должен скрестить с тобой мечи, соответствующие моему статусу аристократа».
Истерически смеясь, рука Токинады коснулся ручки занпакто на его талии.
___"Чти, Кутен Кьёкоку !"___
И таким образом, занавес поднялся на враждебность аристократии. Это было также прелюдией к конфликту, который должен был последовать вскоре после этого.
...
\ тут когда-то был диалог Айзена с Тоусеном,он есть в интерлюдии( в конце 2 тома) /

    
  






  

  



  


  

    
      Когда-то в недалеком прошлом; определенная область в Обществе Души:
Хисаги Шухей кашлянул кровью и застонал в агонии. Раздался гневный голос, и Хисаги был сбит с ног.
«Что случилось, Шухей? Разве я не сказал тебе, что ты должен делать?»
На Хисаги смотрел капитан 9-й дивизии Мугурума Кенсей.
«Вы продолжаете вставать, говорите громко, но ваши слова только кажутся жесткими».
Куна Масиро, самопровозглашенный «супер лейтенант», раздраженно подняла голос под своей маской пустого .
"K-e-н-с-e-й! Я голодна! Так голодна! Я умру от голода!"
Это произошло во время перерыва между двумя вторжениями Ванденрейха. Главнокомандующий Ямамото «Генрюсаи» Шигекуни только что погиб от рук Явха. Тень смерти и ужаса нависла над взволнованным Синигами и, казалось, распространялась как чума. Четверо из капитанов уже были лишены своего банка. Мугурума Кенсей сказал Хисаги,
«Мой банкай не был украден в этот раз, но кто знает, что может случиться в следующий раз. Нам нужно больше офицеров, способных использовать банкай ».
SRDI в настоящее время работают над решением, но никто не знал, успеют ли они к следующему вторжению. Поскольку Готеи находились в состоянии постоянной неопределенности, увеличение числа людей, использующих Банкай, может стать ключом к победе в большой битве. Хисаги не был против самой политики, но он был против ожесточенного нападения Маширо. Она была бывшей вайзард , как его капитан и Хирако Синдзи, и, таким образом, ни в коем случае не уступала двум другим. Хотя она была настолько сильна физически, она не умела справляться со своей силой. Разница в силе между ней и Хисаги была настолько велика, что это стало опасным для жизни минусом . Короче говоря, если бы Хисаги не хотел умирать, ему пришлось бы выучить Банкай. Однако метод Кенсея не был похож на режим тренировок, применяемый на Куросаки Ичиго, который включал в себя вытягивание внутренней силу . Этот метод не может быть применен к Хисаги, даже если он был эффективен для Пустого Ичиго. Одна ошибка, и тело Хисаги уступит. Как правило, для приобретения банкая требуется длительный период интенсивных тренировок. Если кто-то попытается сократить период, Хисаги должен будет компенсировать сокращение времени, так как это потребует огромных потерь для него, вероятно, в процессе смерти. Но Кенсей знал, что Хисаги обладал необходимой ловкостью. Тосен Канаме обучил Хисаги, и именно поэтому Кенсей смело решил оскорбить Тосена перед Хисаги.
«Ты думал, что я не был серьезно настроен пытаться тебя убить? Я не такой безрассудный, как Тосен».
Эти слова оказали желаемое влияние на Хисаги.
«Пожалуйста, подождите минутку, капитан Мугурума. Я всегда восхищался вами, но этот комментарий о капитане Тосене был просто неуместен!»
«Прошло больше половины дня, и я до сих пор не вижу результатов. И был ли я неправ в отношении Тосена? Я только что рассказал правду о нем, вот и все».
Каждый раз, когда Кенсей оскорблял Тосена, Хисаги прибегал к провокации. Глаза Хисаги тлеют, наполненные готовностью бросить вызов дну более глубокого ада. Он встал, пошатнулся, а затем, что удивительно, поклонился как Кенсею, так и Маширо
«Капитан… я… хотел бы поблагодарить вас».
"Ой, неожиданно от тебя?"
Первым шагом к достижению Банкай является материализация духа дзанпакуто. Установив диалог со своим дзанпакуто и заставив его подчиниться, можно достичь Банкай. В ходе диалога с дзанпакуто, можно приблизительно предсказать, каким банкаем он станет. Во многих случаях можно разобраться с его сложностями в тот момент, когда они его приобретают. Однако, если власть будет выведена слишком рано, есть вероятность, что банкай может пойти не так, как надо. Так было в случае с Кондзики Ашисоги джизо Куроцучи Маюри, который вышел из-под контроля и рассеял смертельный яд повсюду. Некоторые банкаи обладали особыми способностями, которые подвергали риску окружение. всегда был риск того, что Хисаги не сможет контролировать свой занпакуто. В этом случае и Кенсей, и Маширо будут в опасности. Хисаги поблагодарил их обоих за это, заметив, что они привели его в место, далеко от Сейрейтэй.
«Если вы можете позволить себе быть благодарным, направьте свои усилия на работу».
«Мне жаль, что я обиделся , когда вы только пытались меня мотивировать. Так ... как вы уже упоминали, действительно ли банкай капитана Хирако настолько чрезмерен?»
«У тебя нет времени беспокоиться о чужих банкаях ».
Кенсей заставил Хисаги замолчать, опасаясь, что, если они будут подслушаны, есть вероятность, что ценная информация с их стороны будет передана противнику. некоторые синигами предпочитали скрывать природу своих банкаев , в то время как другие гордились ими. Некоторые Синигами использовали Банкай в качестве последнего средства, демонстрируя свою самодисциплину. Чтобы сменить тему, Кенсей заговорил о дзанпакуто Хисаги.
«Твой Казешини был достаточно силен с самого начала. Но он может не так легко подчиниться твоей воле. Поэтому я оставляю Маширо, чтобы иметь дело с тобой».
Маширо, которая слушала их разговор широко раскрытыми глазами, теперь громко жаловался.
"Почему ты стал стоять без дела, Кенсей?"
"Должен ли я напомнить вам, что я сражался на линии фронта совсем недавно?"
"Ты такая горилла, Кенсей. Горилла, горилла, г-о-р-и-л-л-а ..."
хотя Кенсей медленно синел от ярости, он почему-то игнорировал Маширо. Глубоко вздохнув, он повернулся к Хисаги.
«Честно говоря, я удивлен, что вы еще не смогли овладеть Банкай. Начнем с того, что можно поговорить с вашим занпакуто, не так ли?»
«Да, это так. Казешини позвал меня, и у меня не было проблем с достижением Шикай».
В этот момент Хисаги смог войти в свой внутренний мир. Осталось только материализовать дух дзанпакуто, а затем победить его.
«Честно говоря, Казешини не хочет говорить, даже когда я пытался вступить с ним в разговор. Иногда он предстал передо мной как черная тень, иногда как черный торнадо. Это странно. Хотя, однажды, когда я вмешался в большом инциденте, казалось, он принял более осязаемую форму. Но я не понимал эту форму в то время, потому что она чувствовала себя по-другому ».
«О, но эти маленькие детали важны. Возможно, в этом и была суть Казешини».
«Возможно, он знает, что мне не нравится его форма, и именно поэтому ...»
«Это бесполезно. Может быть, если вы попытаетесь
« посвятите меня », чтобы понять это, или что-то в этом роде?»
"Извини, но я ..."
«Ты боишься, Шухей? Это так страшно?»
"... я бы солгал, если бы сказал, что не боюсь ..."
Глядя на Казешини в руке Хисаги, Кенсей пробормотал, немного подумав.
"Этот меч не был правдивым для тебя, не так ли?"
«А?»
«Ну, в любом случае, перерыв окончен».
Кенсей подошел к Хисаги, быстро двигая правой рукой по лицу. Из чистого воздуха появилась белая маска, тяжелая рейацу пустого от которой Хисаги почти задыхался . Появился еще один рейатсу, Масиро надела маску. Двое из них напали с намерением убить.
«Ты идиот! Ты хочешь стать мясным фаршем в следующем сражении? Ты должен сражаться по-другому».
Ужасные сцены мелькали в голове Хисаги: Канисава пронзил пустого , время, когда он был ребенком, и все, что он мог сделать, это плакать, когда он столкнулся с пустым , затем он вспомнил жестокость Айона, грозных Квинси. Именно Тосен Канаме помог ему преодолеть страх. Даже сейчас он мог вспомнить эти ужасные образы. Перед Хисаги стоял Кенсей, который был настолько опасен, что инстинкты Хисаги кричали ему, предупреждая его, что он стоит на волоске смерти. Кенсей сказал, что за маской
«Не бойся убийцы. Я не знаю, чему научил тебя Тосен, но твой страх - причина, по которой ты не можешь сражаться».
«Я не могу избавиться от своего страха. Капитан Тосен научил меня, что страх необходим в бою».
Кенсей направил свой меч на Хисаги, его рейацу усилилась .
- Тогда докажи это мне. Попробуй убедить меня, что твои убеждения верны.
Кенсей хотел выяснить, как именно человек, который предал его, воспитал своего подчиненного.
«Посмотрим, прав ли Тосен».
Спустя некоторое время . Настоящее время район Мицумии, расположенный в западной части города Каракура.
Девушка с красной майкой только что приехала с двумя синигами на плечах.
"Так они борются ..."
На слова Хийори, Сино и Рюносукэ повернули головы.
"Вау! Что это на земле ?"
Они пришли в магазин, чтобы узнать о текущем состоянии города Каракура. Вместо этого они встретились с ними странным взглядом . Ряд людей в черной одежде растянулся перед Урахара Шотен. Они также заметили Хисаги и Урахару в небе, сражавшихся с «чем-то, чего никогда раньше не видели».
"Урахара-сан, ты уверен, что это не уникальная способность, как у Синагами Банкай?"
«Да, я уверен. Это похоже на Кидo, но, скорее всего, это базовая способность подчинения , генерируемая смешиванием в крови и извлечением души железа из крови. Она немного отличается от техники квинси блют ».
В настоящее время Хисаги и Урахара столкнулись с бесчисленными огромными красновато-черными драконами, образованными из кроваво-красного дыма. Это были не драконы западного стиля, а змеиные из восточного фольклора. Драконы были вырисованы на фоне светло-серого неба.
"Это невероятно!"
Хисаги пробормотал, увидев огромного дракона, плавающего перед ним, как гигантская рыба в сероватом море. При ближайшем рассмотрении у драконов появилась коллекция букв и узоров на фигурах. Когда один из драконов приблизился, Урахара поднял свой занпакуто.
"Камисори, Бенихиме!"
Шея дракона была отрублена. Однако порез мерцал, а шея регенерировала, как будто ничего не произошло. Следующий,
"Шибари, Бенихиме!"
Дракон был запутан в кроваво-красной сети. Урахара коснулся сети своим мечом.
"Hiasobi, Benihime, Juzutsunagi!"
Сеть загорелась, окрасив небо Каракуры в красное взрывное пламя. Пламя покрывало облака, ярко переливаясь, как солнце.
"Но, Урахара-сан, люди этого города ..."
Урахара улыбнулся.
«Я уверен, что президент Форарберна сможет это предотвратить».
«Ну, конечно, если у него есть какое-то устройство, чтобы переписать воспоминания всех жителей города. В прошлом здесь происходили довольно разрушительные битвы, но тогда город был пуст, поэтому никто не мог ничего заметить. Но сейчас все по-другому. "
Враг, Аура, хотя и был Фулбринжером , все еще был живым человеком. Что если кто-то увидит ее с земли, парящей в небе? Что бы они подумали? Хисаги огляделся , но ее нигде не было видно.
"Куда девчонка пошла? Может, она где-то прячется .."
«Нет, ей не нужно будет прятаться, не тогда, когда она уже сможет превратить свое тело в дым».
«Так как же нам победить ее с помощью дзанпакуто?»
«Это зависит от дзанпакуто. Я бы сказал, что наиболее подходящим в этой ситуации будет Хитсугая Тоширо».
"Да, я так думаю ..."
У Хитсугая Тоширо и Кучики Руки были ледяные дзанпакуто, которые могли замерозить на большой площади. Или, возможно, Ямамото Шигекуни, способный выжечь большую площадь. Дзанпакуто Хисаги был неподходящим для таких случаев, когда другая сторона могла превратиться в жидкость или газ, поскольку его дзанпакуто полагался главным образом на физические атаки.
"Ну, пока, давайте попробуем что-нибудь, хорошо?"
Затем Урахара начал петь,
«За пределами тысячи рук, которые не могут достичь тьмы; руки, которые отражают небесного лучника; путь, который греется в свете; ветер, который питает угли; не отвлекайтесь; сходитесь, где мои пальцы указывают; пули света, тела восьми; сухожилия девяти; священные писания десяти; больное сокровище, большое колесо, серая башня; цель, изгиб лук и яркий разброс. Хадо номер 91: Сенджу Котен Тайхо! "
Группа световых лучей, сходившихся перед Урахарой, превратилась в плотный заградительный огонь, который летел навстречу врагу. Это было странно похоже на Gran Rey Cero, который Гриммджоу выпустил в то же самое время в Обществе Души.
Хисаги уставился на величественное зрелище перед ним; Урахара использует хадо уровня 90 + вместе с духовным пением эйсо-хаки. С точки зрения мощности, он был намного больше, чем у гран рей серо ; такова была сила пронумерованного Кидо. Но дыхание Урахары было прерывистым.
"Так так так.."
Темная фигура появилась из обломков красного и черного дыма. Аура была на ее обычной улыбке.
«Понятно. Значит, вы манипулировали душой азота в воздухе, чтобы создать прочный барьер».
«Это было довольно хлопотно, сказать вам правду».
Урахара заметил ауру.
«Так что я был бы прав, если бы предположил, что вы получили маленький и незначительный ущерб?
На ее теле и одежде было несколько маленьких царапин. Ее реацу, которая должна была быть совершенно разбавлена, теперь могла попасть под радар восприятия рейацу Хисаги. Кроме того, Хисаги мог также обнаружить колебание, похожее на что-то близкое к истощению в ее рейацу. Хисаги решил, что женщина перед ним уже не та, какой была раньше.
«Мне пришлось использовать это Кидо, чтобы иметь дело с кем-то на уровне Айзен Сосукэ».
«Похоже, я недооценил тебя, Синигами».
«Кидо сделало свою работу».
Урахара говорил слегка.
"Это была ложь, не так ли?"
Аура спросила с улыбкой. Урахара молчал.
«Если бы ты отдал Хогёку Куросаки Ичиго, тогда все было бы иначе, верно? Но ведь это был не тот результат, которого ты желал, не так ли?»
Хисаги не следил за их разговором. Урахара слегка улыбнулся.
«Да, извини, ты привел меня туда. Если бы я передал это Куросаки-сан, что-то другое могло бы быть сделано в Хогёку».
«Урахар-Сан -?»
Урахара не слышал Хисаги. Он спросил Ауру,
"Так сколько ты знаешь?"
"Урахара-сан? С тобой все в порядке?"
Аура повернулась к Хисаги, который стоял, обеспокоенный Урахарой.
«Он журналист, не так ли? Я не думаю, что мы должны говорить о таких вещах перед ним».
"О чем ты говоришь?"
Хисаги спросил смущенно. Аура слабо рассмеялась. Урахара посмотрел на Хисаги и говорил тоном, совершенно не похожим на него.
«Я считаю, что Хисаги-сан должен знать все, особенно с учетом того, что в этом участвует Цунаяширо-сан. Поэтому я не против, если Хисаги-сан останется».
«Урахара-сан, я понимаю, что Цунайсиро Токинада планирует что-то, связанное с Обществом Души и этим миром. Поэтому, если это то, что я должен знать, чтобы помочь Обществу Души, тогда ...»
«Это не тот случай, Хисаги-сан. Теперь вы собираетесь услышать историю, касающуюся чрезвычайно деликатных тем, которые нельзя затрагивать ...»
Хисаги инстинктивно схватил Казешини, его руки вспотели.
«Хисаги-сан, можешь ли ты поклясться мне, что можешь продолжать идти по пути справедливости даже после того, как я тебе все расскажу? Тщательно обдумай».
(Пр. Интересненько )
Тон Урахары был легким, но под его голосом скрывался поток тяжести.
«Теперь вы можете повернуть назад, не задавая никаких вопросов. Возможно, этот вариант может быть предпочтительным для Общества Души. Хисаги-сан, если вы скажете, что вы также являетесь членом Общества Души, то я бы посоветовал вам не делать этого». углубиться дальше ".
Хисаги разрывался между колебаниями и желанием оставаться на месте. Но затем он улыбнулся Урахаре в уверенности, показывая, что все будет в порядке и что он не совершит ошибку, сбившись со своего пути.
«Несмотря на то, что вы воин, вы также репортер. Да, Хисаги-сан, вы имеете полное право задавать вопросы о мире. Однако нам придется продолжить нашу беседу в другой раз».
Урахара прекратил разговор и повернулся к Ауре. Хисаги заметил что-то неуместное в голосе Урахары.
-Урахара-сан всегда любит шутить даже в разгар битвы, но тогда он был настолько серьезен. Так почему он хочет поговорить со мной позже после того, как сказал все эти вещи прямо сейчас?
Урахара указывал Бенихиме на Ауру.
«Это будет долгий разговор, но сначала мы должны выжить против Аура-сан».
Аура тихо наклонила голову.
"Я уверен, что вы, должно быть, запаслись большим количеством своих заклинаний Кидо, когда разговаривали с лейтенантом?"
"Разве ты не делал то же самое?"
Хисаги, поглощенный их разговором, не заметил первых капель воды. Он хотел помочь Урахаре, но он знал, что он будет бесполезен. Тем не менее, он не позволил таким мыслям сломить его. Он был готов. Но вдруг ...
Аура преобразила окружающий воздух! Она восстановила атмосферу сразу. Вместо серого неба теперь была серая вода. Небо над Каракурой превратилось в «океан». Два синигами подняли голову, чтобы увидеть это необычное зрелище, и неожиданно закричали.
"Шино-сан! Мы утонем, если эта вода упадет! Давай уйдем!"
"Как это присутствует там, покрывая небо?"
«Море» в конце концов прошло через волнистость с указанием и, наконец, стало «большой рекой», которая текла по небу. Хлопнув глазами на эту ошеломляющую сцену, которая была одновременно красивой и страшной, Хийори подняла голос.
«Это как способность Эспады! И вы двое, перестаньте кричать! Он с этим что-нибудь сделает!»
Хийори перестала говорить, когда произошло следующее проявление. Тессаи, который наблюдал снизу, увидел еще одно странное зрелище. Рядом с рекой протекала другая река лавы, окрашенная в красный , как если бы они были вместе. Магма стала яростным огненным драконом, точно так же, как другая река поднялась, чтобы принять форму морского дракона, два волнистых вместе по небу.
Тессай побежал вперед, убеждая Джинту и Уруру последовать за ним.
"Мы должны спешить!"
Уруру посмотрела на небо.
"Другой..."
"Что это? Что рядом с водой и магмой?"
"Пять других драконов!"
Уруру пробормотал,
«Это драконы Кисуке-сан».
Тессаи дал согласие.
«Да, он использует Хадо номер 99: Горютенмецу!»
Хадо Урахары раскололось по небу. Пять столбов света, которые напоминали драконов, были составлены из духовной энергии. Первоначально этот Кидо был запрещенным, который проглатывал рейацу, сокрушая его окрестности. Кидо Урахары взломал реяцу души, которая Аура извлекла из атмосферы, и он использовал его как излишек, чтобы усилить Goryutenmetsu. На лице Ауры появилось легкое удивление.
«Наконец-то вы показываете свои истинные цвета».
Лава и водяные драконы танцевали вперед к Урахаре и Хисаги. Три белых дракона из Хадо прикрывали Хисаги и Урахару, защищая их, а два оставшихся схватили двух наступающих драконов за шею сверху и снизу. Когда драконы трех цветов пересекались в небе, взрывной водяной пар поднялся и похоронил всю область недавно созданным белым цветом.
«Какое захватывающее зрелище», - подумал Хисаги про себя. Он перенес последствия взрывов, но не отступил. Урахара сказал ему: «Давай сделаем это вместе», в конце концов. Проклиная свою слабость, Хисаги стоял на своем, поскольку именно он сам начал борьбу. Он мог идти в ногу с Урахарой, хотя считалось, что только Шихоин Йоруичи может сделать это. несмотря на то, что это было немного, это была ступенька, тем не менее.
Хисаги Шухей был синигами, но сам он боялся смерти. Хотя он считался замечательным учеником в те дни, когда учился в Академии, он мог делать то, что большинство учеников не могли; где-то в глубине его сознания всегда оставалось иррациональное желание «уйти». Однако из-за этой черты он смог стать сильнее, наступив на необоснованную тонкую грань, отделяющую жизнь от смерти. Таким образом, он решил не отступать ни на дюйм от поля битвы. Он не знал, поможет ли он, но решил, что сделает все, что сможет.
Внезапно, с шоком, он понял, что рейацу Урахары больше нет.
"Урахара-сан! Урахара-сан!"
Он кричал в панике. Пар рассеялся, но Урахара нигде не было видно. Был слышен голос, как будто он шел из динамика. Это звучало как сигнал.
"Ситуация прекращена. Миссия очищена. Ты копируешь, Аура-сан?"
«Спасибо, президент Юкио».
Голос Хисаги дрожал.
"Эй! Что происходит? Что ты сделал с Урахара-сан?"
Глядя вбок, Хисаги заметил странное искажение в том самом месте, где стоял Урахара.
"Вы похитили Урахара-сан?"
"Не будь дураком!"
Голос Юкио эхом отозвался.
«Я перенес Урахару Кисукэ в свое измерение, вот и все. Не нужно паниковать».
"Освободи его сейчас же!"
«Извините, но вам придется забрать это отсюда. Я сейчас ухожу».
Затем Аура позвала Хисаги.
"Мы встретимся снова."
Она изящно поклонилась и затем исчезла в черном прямоугольном пространстве, созданном Юкио.
«Это была хорошая интерлюдия».
"Стоп..."
Хисаги побежал по воздуху, но не успел. Некоторое время он оглядывал окрестности, расстроенный, рассерженный до предела.
"Черт возьми! Черт возьми! Урахара-сан ..."
Хисаги остался один, а Урахара Кисуке был похищен прямо у него на глазах, так как он не мог сделать ни единой вещи, чтобы предотвратить все это.
Глава 14
В битве между Синигами и пустым «размер» имел значение; быть огромным имело какое-то преимущество. Естественно, это здравый смысл даже в мире живых; среди людей, а также среди диких животных. Однако в борьбе между Синигами и пустым это приобретает иной смысл. В отличие от людей и зверей, некоторые пустые имеют такую величину и вес, что даже если кто-то зависит от оборудования и технологий, они не всегда могут быть легко преодолены синигами. Но жизненно важной ключевой фразой является «какое-то преимущество», указывающее, что преимущество не было универсальным. Для синигами выше определенного уровня возможно уничтожить пустого , в десять раз превышающую их размер, и, таким образом, можно противостоять огромному пустому . Тем не менее, в случае занпакто , способного к выпуску банкай , существуют ограничения. Например, Штернриттер со Шрифтом «М», Джерард Валькирия, «Чудо», был достаточно большим, чтобы обладать достаточной мощностью и долговечностью, чтобы противостоять Банкаю.
Пустые увеличиваются в размерах благодаря каннибализму, образуя существование, известное как «гиллиан». Но это нормально для их роста с того момента, когда они эволюционируют с этой стадии в Адьюкаса , а затем в Васто Лорд. От низшего сорта Menos Grande, через посредника к высшему классу, тело постепенно сокращается, как будто уплотняется. В конце концов, Менос достигает тела размером с человека, состоящего из десятков тысяч сжатых душей пустых . Другими словами, поскольку он становится чрезвычайно большим, он признается как более сильный пустой ; однако считается, что меньший, но более высокий класс имеет более сильный и более концентрированный рейатсу.
«Существо», появившееся на улицах Руконгаи, бросало вызов общей логике. Его гигантское тело было в несколько раз больше обычному пустому , с рейацу, плотной и тяжелой, как у меноса высшего класса. Каждый раз, когда он издавал рев, атмосфера резонировала, урча; вселение страха в каждого из бойцов, присутствующих в этом районе. Таково было «существование», которым стал дзанпакуто Хиконэ, Икомикидомое.
Хиконэ посмотрел вниз с высоты своего неба на тех, что присутствовали ниже. Хирако вскрикнул от удивления,
«Даже я должен признать, что меч невероятен!»
Хиконэ, «владелец» этого чудовища, говорил невинно,
"Ikomikidome в основном движется с моим собственным реяцу ".
Хирако сделал шаг назад, не решаясь вступить в бой. Все офицеры Синигами получили приказ от высшего руководства «воздерживаться от убийства Арранкаров и Пустых и сводить боевые действия с ними к минимуму». Этот закон был приведен в действие, чтобы не нарушать едва устойчивый баланс между мирами; тот самый баланс, который был сильно нарушен Квинси . Чтобы поддержать это правило, Хирако решил пока подождать и оценить ситуацию. Он посмотрел на Хиконэ и сказал:
«Интересно, сможешь ли ты контролировать эту вещь ...»
Хиконэ улыбнулся.
«О, тебе не о чем беспокоиться. Икомикидомое такой же сильный, как и я».
Гарганта открылась. Тия Халибел появилась на выходе, выглянула из нее и затем воскликнула :
"Луппи ....? Но как ...?"
Халибел следовала за следами рейацу Гримджоу, но то, что она увидела, было неожиданным. Она не только заметила выдающиеся голубые волосы Гримджоу, но и заметила тех что были с боку. Там присутствовали Синигами, Квинси и другая группа людей, которых она не знала. А потом был еще этот гигантский пустой .
"В чем дело?"
Нелиэль Ту Одельшванк теперь прибыла к выходу Гарганты, вытянув шею, чтобы посмотреть, что происходит внизу.
«Это тот ребёнок. И этот знакомый рейацу. Это действительно дзанпакуто, открывшее Гарганта в Уэко Мундо? Форма совсем не такая, как раньше».
Затем, выглядя немного расстроенным, Нелиэль сказала:
«Я хотела снова увидеть Ичиго».
Халибел продолжала осматривать местность. Но ее роль наблюдателя быстро исчезла, когда она подумала, что узнает появление монстра; который довольно напоминал Баррагана . Существо открыло свой огромный рот и издало громовой рев, который, казалось, глубоко проникал в барабанную перепонку Халибел, словно копаясь в ее самом черепе и костях.
"Это кажется знакомым?"
"Это было после вашего времени."
Нелиэль выглядела немного мрачной.
Хиконэ с обеспокоенным видом обратился к Икомикидомоэ , который на мгновение остановил свои движения.
"Что случилось, Икомикидомоэ ?"
Слова Икомикидомооэ отозвались эхом в окружающем воздухе.
«Как хитро вы изменили Уэко Мундо, вы более низкого ранга».
Этот человек был лишен статуса короля и был вынужден стать подчиненным Айзена. После минутного молчания раздался еще один рев, земля сотряслась, собрался плотный рейацу, поднялись несколько торнадо. Казалось, что гнев, плач и ненависть - все это вызвало огромное желание уничтожить всех и вся в окрестностях.
-------------
Подземный скрытый коммуникационный проход был областью, которая была разрешена только избранным аристократам. Это место теперь превратилось в поле битвы, везде пахло кровью. Лезвия переплетены, один клинок направлен в спину, только чтобы отвернуться, столкновение металла с металлом; ни одна из сторон не уступила, поскольку борьба в темноте между аристократом и убийцами продолжалась; мошенническое сражение. В разгар столь жестокой битвы Сой Фон ловко избегала перекрестного огня, но часть ее сознания всегда была связана с прежними действиями Токинады. «Токинада-сама утверждает, что покушение на его жизнь должно быть совершено». Сой Фон никогда не верила этим словам, особенно из-за плохой репутации Токинады. Скорее всего, Токинада пытался вызвать неприятности. Кроме того, даже если на него действительно была совершена попытка покушения, это хорошее спасение. Поскольку запрос поступил из главного дома, было бы неправильно отказаться. Когда Сой Фон получила указание мобилизовать свои войска по неоднозначной причине, она очень не хотела и хотела протестовать, говоря, что это, вероятно, было то, что сам Токинада планировал.
«Ну, мы не можем точно сказать наверняка, поэтому давайте удостоверимся, что он действительно что-то планирует. Я вызвала кого-то прекрасного специально для этого».
«Твой комплимент заставляет меня краснеть».
Произнеся эти слова, Йоруичи вошла, и Сой Фон сразу оцепенилась.
"Kyoraku, я тебя убью, просто подожди .."
Сой Фон была таким образом сделана, чтобы выполнить работу. Она продолжала наблюдать за Токинадой во время битвы. Токинада не пытался убежать и не пытался атаковать сзади. Казалось, он с восхищением ударил убийц. Хотя она сильно не любила Токинаду, она спокойно анализировала его компетентность. Первоначально Токинада был сидящим офицером в Готее, но между его днями в качестве офицера и до настоящего времени разрыв составлял более столетия. На первый взгляд удары Токинады по мечу оказались слабыми. Несмотря на то, что он использовал Шикай, не было видимых изменений в форме его дзанпакуто. Сой Фон слышала о Кутен Киококу, мече, который был в семье Цунаясиро в течение нескольких поколений, но он даже не мог изменить свою форму. Насколько его способность пошла, это было, как она слышала. Один из наемных убийц взмахнул своим занпакуто, на его кончике появился огненный шар, им обстреляли Токинада. Жара была, конечно, не такой сильной, как Рюдзин Джакка Генрюсая, но даже этого было достаточно, чтобы сжечь одного синигами. Пылающий огненный шар, казалось, врезался в невидимую стену, а затем перевернул свою траекторию, как будто он был отражен зеркалом и врезался в первоначального пользователя. Тело убийцы сгорело. Борьба с дзанпакуто была лучшим вариантом в этой ситуации, поскольку эта способность включала отражение внутренних атак дзанпакуто. Это было похоже на «Sogyo no Kotowari», используемое Укитакэ Дзусиро, но в случае этого дзанпакуто атаки были поглощены, а не отражались напрямую, как зеркало. Если он просто отразит атаки, то, как только противник оценит его способность, он сможет увернуться от него. Тем не менее, сомнения начали циркулировать в сознании Сой Фон.
-Это занпакуто просто отражает атаки? Это все?
Или у него есть еще какие-то уникальные способности?
Это была странная сила, но было много Синигами, которые могли получить от этого преимущество. Например, были такие люди, как Сой Фон, которые знали, как бороться без дзанпакуто; затем были другие, такие как Зараки Кенпачи, которые могли одолеть своих противников одной лишь силой, и Куроцучи Маюри, который всегда мог придумать новые контрмеры. Кёраку был тем, кто впервые высказал свои сомнения, когда развернул Сой Фон.
«Занпакуто Токинада ... Я не думаю, что отражать атаки это все, что он делает ...»
Кёраку получил различную информацию благодаря своим связям с Центральным 46, а также благодаря своему положению главнокомандующего . Сой Фон была весьма впечатлена информационной от Кёраку.
«Его собственное дзанпакуто было конфисковано много лет назад. Теперь он использует дзанпакуто, которым может обладать только глава клана Цунаяширо. Четыре великие знатные семьи обладали унаследованными дзанпакуто в течение нескольких поколений, таких как Мурамаса, который мог доминировать над другими дзанпакутами».
Сой Фон вспомнила слова Кёраку, сохраняя бдительность против Токинада. Йоруичи, с другой стороны, лечившая раненых, вздохнула.
«Это создает проблему ... так много наших людей умирают ...»
В ответ на это Токинада рассмеялся, уничтожив солдат слева и справа.
«Многие из Синигами погибли в войне против Квинси, эти парни не так велики».
«Хо! Так говорит аристократ, который с комфортом сел и не участвовал».
"Хахаха! Поля битвы такие грязные!"
Пока он говорил, Токинада продолжал отражать атаки убийц. Другими словами, он двигался со скоростью молнии, не отставая от стремительности, которая определила Онмицукидо. Либо так, либо он совмещал свои движения и скорость с движениями своих врагов. Это было свидетельством его боевого мастерства. Но он объявил, что он все еще не на должном уровне.
«И что это я слышал? Что нынешний Кенпачи даже не посещал Академию Духовных Искусств и поднялся в ряды, просто похитив асаучи из мертвого Синигами в Руконгаи?»
----------------
В Сейрейтеи есть несколько разных улиц, в том числе район, где процветала торговля, а также очень шикарные районы, предназначенные только для аристократов. Говорят, что за пределами Сейрейтэй, на Руконгаи, извилистые улочки не имели ничего общего с историей, культурой и развлечениями. Преступники бродили по улицам, тоня в собственных удовольствиях; воздух, наполненный запахом крови, ликера и грязи. Аясегава Юмичика шел по улицам, его внешний вид был совершенно неуместен в этом суровом городском пейзаже. Он ненадолго остановился и повернулся к Мадараме Иккаку рядом с ним, который выглядел так, словно был знаком с этим городским воздухом.
«Как вы думаете, что-то не так в округе 1? Я слышу шум оттуда».
«Эти парни из Онмитсукидо были отосланы, или, как я слышал от Омаеды. Но кого это волнует, мы не получим большой улов или что-то в этом роде».
Иккаку выглядел скучающим. Когда они прошли через ворота, ведущие в Район 1, пейзаж перед их глазами изменился. Их кожа дрожала от сильного потока реацу, но они не обратили на это внимания и продвинулись пешком. Это было той самой причиной того, почему они были частью боевой части 11-й дивизии. Просто находясь в этом районе, они были залиты холодным потом. Двое из них были назначены для службы в этом районе.
«Интересно, кто является владельцем этого рейатсу. Это странно. И тот, кто владеет этим рейатсу, похоже, не заботится о безопасности этого района».
Из-за них раздался голос.
"Замечательно!"
Это был Зараки Кенпачи.
"Ах, капитан!"
Титул «Кенпачи» символизировал самого опытного в «дзандзюцу»; этот титул был отмечен окровавленным наследием. Однако его стиль дзандзюцу был слишком грубым. Тем не менее, его поток Рейатсу, как будто он был живым стихийным бедствием, было достаточно, чтобы сделать его достойным этого имени. Название «Кенпачи» означало, что тот, кто носил этот титул, никогда не падал, независимо от того, сколько раз его резали. Но его без хаори капитана было зрелищем, к которому нужно было привыкнуть. Он не был человеком, который любил носить хаори, но носил его только потому, что бывший главком просил его надеть .
"Что вы здесь делаете , капитан?"
«главком только что связался со мной. Мне часто говорили, что хаори капитана имеет особое значение, но, к сожалению, моя была в клочья».
Он улыбнулся и сказал:
«Это настоящая боль, но, поскольку у меня не было ничего лучше, я мог бы отправиться в это место».
--------------
«Мы должны что-то сделать с этим пустым из занпакуто».
Менинас Макаллон жалобно разговаривала с Кэндис Катнипп.
«Да. Возможно, я могла бы обрушить на них свой удар молнии, но опять же, те фуллбрингеры, которых нас попросили поймать живыми, могут быть уничтожены в процессе. Нам нужно отверстие».
Кэндис тщательно обдумывала, не упустить ли Гинджоу из поля зрения.
"Оставь это мне."
"Хорошо. Делай свое дело и уходи как можно скорее."
Менинас кивнула. Она украдкой приблизилась к пустому и на цыпочках подошла к месту, которое, по ее мнению, было слепым пятном существа. Затем она увеличила мышцы обеих рук. Она ударила по ногам Икомикидомоэ, она немного стояла. Кэндис пролила на него стрелы, но пустой был слишком велик. Затем она запустила молнию, вся область ослепилась от света; с пренебрежением к присутствующим поблизости.
"Этот проклятый Маюри! Он знал, что я здесь!"
Хирако кричал, избегая молнии.
"Это должно быть делом подчиненных Маюри Куинси!"
Хирако отошел еще дальше, поворачивая глаза к тем, кто был поглощен этим раскатом грома. Пустой сложил ноги и превратился в сфероидальную форму; это выглядело чрезвычайно жутким, поскольку он просто сидел на улицах Руконгаи. В следующее мгновение из сферы вышли многочисленные крылатые котловины. Хотя по сравнению с Ikomikidomoe эти пустые были «маленькими», но на самом деле они оказались из промежуточного класса. Словно принимая защитные меры, эти Пустые немедленно отправились за Кэндис и Менинас. По мере продвижения стада пустых Кэндис и Менинас атаковали их Хейлинг Пфайлом .
"Там нет конца им!"
Основная часть пустых была почти не повреждена. Глядя на Икомикидомое, которое продолжало создавать десятки пустых , Хирако исправил свое впечатление об этом.
«Я был неправ в отношении Хиконэ, который может справиться с таким дзанпакуто, а также о Токинаде, который дал Хиконэ этот дзанпакуто».
Хирако пробормотал про себя:
"Это действительно дзанпакуто?"
Кэндис теперь выпустила Гальвано Джавелин обеими руками. Первоначально Кэндис могла использовать шесть из них в форме Фольштандига, но с тех пор, как она была подвергнута аусвалену, управлять двумя было все, что она могла сделать. Проблемной частью было то, что эти Пустые нападали, как если бы они были единым целым с скоординированными движениями. Удар молнии, пустые значительно замедлились. Кэндис, осознавая это, выпустила очередную стрелу.
"Перестань стрелять!"
Знакомый голос достиг ушей Кэндис. Тот голос! Что ? Ее замешательство вскоре прояснилось, когда она увидела, что удлиненная челюсть поглотила довольно большое количество пустых ( пр. Квинси съел пустых , изи ) . Челюсть сжалась, и владелец голоса заговорил.
«Это на вкус отвратительно! Я пришел сюда, чтобы забрать тебя, и я проголодался, но вместо этого это то, что я могу есть! Ух!»
Кэндис была поражена. Это был Лилтотто Лэмперд.
"Это ты, Лил! Почему ты здесь? Помочь нам?"
«Вот почему я сказала , что пришла , чтобы забрать тебя. Слушай, когда люди говорят, сука».
«Это так, как я и подозревала. У тебя всегда был отвратительный рот, но тебе все равно».
Кэндис была в восторге. Позади Кэндис раздался другой голос.
"Эй, эй, где Маюри?"
Кэндис повернула голову.
«Джиджи!»
"Теперь, Джиджи , не сердись!"
Менинас, также рада их воссоединению, привела разговор к своему обычному ритму.
"Минутку, Минни! Попробуй прочитать ситуацию!"
"Что ?"
«Ну, если вы все ссорились, мне бы хотелось перекусить. Но я думаю, что сейчас придется подождать».
Пока группа пустыэ продолжала появляться, Джиджи наклонила голову и спросила Лилтотто:
"Эй, мы не можем сбежать?"
«Но бежать не имеет смысла, если мы не сможем спасти Кенди и Минни».
Лилтотто подошла к Кэндис, говорила не с Кэндис, а через устройство связи, прикрепленное к ее шляпе.
«Куротсучи Маюри, я знаю, ты меня слышишь. Я буду сотрудничать с твоим экспериментом. В обмен я хочу, чтобы ты освободил Кэндис и Менинас».
Бомба взорвалась.
«По всему телу были размещены взрывчатые вещества!»
"Сволочь!"
«Не будь глупым. Вы, Квинси, древности. Я не собираюсь так легко вас уничтожить».
Голос Маюри был услышан через устройство. Кэндис была возмущена, но Лилтотто спокойно продолжила переговоры. Маюри, продолжая беседу, работал ловко, время от времени активируя бомбы, если один из его подчиненных выйдет из-под контроля.
«Свобода для Кэндис и Менины - это все, что я хочу здесь. С другой стороны, вам нужна самая лучшая боевая сила. Поэтому я помогу вам. Учитывая все, я думаю, что это достаточно справедливая сделка».
«Это правда, что Куинси является источником интереса для меня в моих исследованиях. Но я не думаю, что это хорошо, чтобы быть слишком тщеславным о вашей ценности».
«Но если Квинси не стоят много, как вы только что сказали, тогда, конечно, не мешало бы освободить пару из них, вы согласны?»
«Ну, если это случай замены ...»
"Но вы хотите, чтобы мы сделали что-то еще, не так ли?"
Джиджи внезапно заговорила . Маюри неожиданно повысил голос.
«Даже вы, вы все дураки по сравнению со мной, мне совсем не нравятся ваши навыки ведения переговоров. Этот Куинси, Исида, даже не осознавал, что я поместил в его тело бактерии наблюдения, пока не сообщил ему об этом. Возможно, вы могли бы вести переговоры от моего имени? Было бы лучше, если бы Хирако там не было, так как его присутствие мешает мне делать это самостоятельно, незаметно ".
«Поскольку там есть другие Капитаны, ты не хочешь выходить? Мудрый ход с твоей стороны».
Огромный вздох вырвался из передатчика в шляпе Кэндис.
"На самом деле не искал комплимента от вас .."
Затем Маюри представил им предложение вместе с набором условий.
«Вполне возможно, что тот, кто стоит на вершине этого огромного занпакуто, был каким-то образом создан. Я хочу узнать о нем как можно больше. Если вы мне в этом поможете, я обновлю модификации ваших тел. Кроме того, если вы захватите подчинителей , вам будет предоставлено специальное вознаграждение ".
"Не нужно это."
«Но, конечно, со всеми изменениями, такие могущественные существа, как вы, могут легко разрушить этих Пустых».
" Не ожидал этого. Это обсуждаемое предложение?"
Лилтотто пожаловалась.
"Согласны ли вы с условиями?"
Джиджи громко заговорила с Лилтотто,
"Эй, слушай, Лил. Я не собираюсь помогать этому парню!"
Голос Маюри был услышан снова.
"Ах, так что, наконец, твой мозг сгнил, а, девочка-зомби?"
«Я не хочу, чтобы вы из всех людей говорили о зомби».
«Тогда сделка не состоится. В конце концов, вы не сможете победить этого великана ».
Лилтотто посмотрел на Икомикидомое, а затем на Джиджи.
"Что бы ты ни делал, просто закрой свой рот!"
Джиджи была крайне неохотна ; затем, повернувшись к темной фигуре, скрывающейся сзади, она вздохнула.
"Да, Бэмби-чан .."
«... я буду .. делать все возможное .. для Кенди ... и Минни .. и всех остальных ..."
Поле битвы теперь было окутано не только белой молнией, но и красным цветом взрывов.
"О, отлично, теперь это та девушка с бомбами! Как хлопотно!"
Хирако повысил голос, когда заметил, что девушка выпрыгнула из тени Джиджи . Только на этот раз ее кожа стала красноватой. Девушка позаботилась о пустых , произведенных Икомикидомоэ , с помощью ее взрывов.
«Они так же безответственны, как и раньше! Теперь я должна подумать о том, как справиться со всем этим».
Хирако пробормотал, положив руку на рукоять меча, не зная, стоит ли связываться с Маюри.
«Может быть, я попрошу Момо отправить сообщение Кёраку-сану, сообщив ему о недавних изменениях во всей ситуации».
---------------
«Вот так! Это было близко! Хорошо, что мы не принимали активного участия в битве».
Гиндэоу и его друзья избежали последствий.
"Как вы думаете, мы должны воспользоваться этой возможностью и покинуть это место?"
Цукисима спросил Гинджоу .
"Это то, что я планировал сделать ... но этот ребенок ... он сказал что-то о" короле "?"
«Да, я тоже его слышал».
Гирико кивнул. Цукисима также дал свое согласие.
«Новая религиозная секта под названием X-CUTION также говорила об этом».
Гиндзё вспомнил слова, сказанные недавно прибывшими на Руконгай, во время его поиска информации об этом зарождающемся культе в мире живых.
«Судя по истории, рассказанной мне теми людьми, которые недавно умерли, более чем вероятно, что в этом замешан либо Фулбрингер, либо Синигами. Кажется, в X-CUTION участвуют тысячи верующих. Их доктрины упоминают о существовании Синигами и Души. Общество, пустые и Уэко Мундо, а также Ад. Даже процедура «Консо» документирована в их доктринах. Они могли быть написаны только тем, кто хорошо знаком с «миром после смерти». В записях была одна часть, которая сильно отличалась от реальности. Точнее, эта часть их доктрин говорит о будущем, о будущем, которое еще не наступило. Пророчество. «Новый король должен родиться из тени войны. охватывающий более чем тысячелетие, этот король будет править над тремя мирами ». Сначала я думал, что этот культ связан с Квинки и что
« новый король »упоминается в пророчестве, относящемся к Яхве . Но цель Яваха заключалась в том, чтобы не править тримя мирами , но чтобы объединить их в один, повернуть все обратно к тому, чем они были изначально ".
Гиндзё верил, что это загадочное пророчество было ключом к пониманию личности другой стороны. Он планировал обсудить эти события с тем «самопровозглашенным журналистом», которого он встретил несколько дней назад. Гиндзё посмотрел на дзанпакуто по имени Икомикидомоэ и ребенка по имени Хиконэ, который управлял им.
«Ну, а теперь ... я действительно задаюсь вопросом об этом занпакто ...»
Затем он заметил, что одна из Квинси приближается к ребенку.

    
  






  

  



  


  

    
      «Эй, малыш! Тебя зовут Хиконэ, верно? Я один из Куинси, который присутствовал в Уэко Мундо, когда ты туда приехал. Уже давно. Итак, ты собираешься стать королем?»
Лилтотто посмотрела на Хиконэ, который был практически невредим, когда на самом деле его должно было сжечь молнией Кэндис. Лилтотто была весьма впечатлена этим подвигом; она решилась извлечь информацию из ребенка посредством диалога.
«О нет, а не я, это будет Токинада-сама, который станет истинным королем».
"О? И ты служишь ему охотно?"
Хиконэ ответил невинным тоном:
«Все, чего я хочу, - это быть полезным для Токинада-сама!»
"Это так? Будет ли он огорчен, если ты умрешь за него?"
Лилтотто хотел, чтобы ее слова звучали саркастично, но сарказм был потерян для Хиконэ, который не понимал таких вещей.
"Но я сделаю все возможное, чтобы служить ему!"
Он фанатик, подумала Лилтотто. Нет, возможно, с самого начала он был создан таким образом. Она поняла, что разговор с этим ребенком ни к чему не приведет. Тем не менее, что-то беспокоило ее, ныло в глубине души.
«Есть кое-что, что я хотел бы услышать от вас».
Гремми Тумо. Это было имя мальчика, который был известен как самый сильный член армии Штернриттер. Говорят, что никто не может победить его, кроме Yhwach. Тело, которое он использовал, было телом маленького мальчика, но у настоящего «контейнера» не было ни возраста, ни пола. Это потому, что он был просто мозгом в банке. Тело мальчика было просто «воображаемым». Такова была способность того, кому дали шрифт 'V', Visionary. Эта способность была подобна Богу, чтобы превратить простое воображение в реальность. Даже такие объекты, как метеориты, могут быть созданы. В конце концов, Грэмми проиграл Кенпачи, так как он представил себе тело, которое не могло вместить силы, соответствующей телу Кенпачи; скорее, такую огромную силу не мог сдержать никто, кроме самого Кенпачи. В результате его тело рухнуло, и он больше не хотел ничего себе представлять. И, таким образом, мозг перестал функционировать. Лилтотто своими глазами подтвердила, что реацу мозга полностью остановилась. Она не знала, что случилось с судном после этого, и она не смела искать его. Но для Синигами перед ней история, казалось, отличалась от той, что она чувствовала от Грэмми. Этот Синигами казался той фигурой, которую мог бы представить себе живой Гремми. На самом деле, Лилтотто размышляля , стоит ли спрашивать Хиконэ о чем-то подобном. Но она все равно спросила. Услышав это имя, загорелось детское лицо Хиконэ.
«Да, я знаю. Я слышал об этом от Токинада-сама!»
Лилтотто не думала, что она получит достойный ответ, потому что она просто случайно выбросила это предложение. То, что она услышала из собственных губ Хиконэ, было тем, чего она никогда не ожидала услышать. Ее глаза расширились, когда она, затаив дыхание, ожидала следующего предложения Хиконэ.
"Да, Грэмми-сан использовался , чтобы создать меня!"
Штаб-квартира фармацевтического отдела аристократов: -
«Ну, хорошо, неужели это главнокомандующий Кираку-доно! Чем я обязан этому неожиданному визиту ? Я рад, что у нас была довольно роскошно украшенная комната, готовая приветствовать вас».
Ямада Сейносукэ, ответственный за это медицинское учреждение, саркастически обратился к гостю. Кёраку Шунсуи улыбнулся с горечью, блестящей в его неповрежденном глазу.
«Ты не изменился, Сейносукэ-кун».
«Спасибо за заботу о моем младшем брате вместо меня».
«4-й отряд преуспевает».
Сейносукэ прищурился.
«Не лучше ли сказать, что 4-й отряд преуспевает даже после того, как Унохана-сан ушла?»
"Эти слова предназначены для укуса, Сейносукэ-кун?"
- спросил Кёраку, полностью понимая ситуацию. Сейносукэ долгое время служил под командованием бывшего капитана Унохана в качестве ее лейтенанта и установил с ней крепкие и доверительные отношения. Именно из-за предложения Кёраку, Уноханы больше не было рядом. Решение принести ее в жертву ради силы Зараки Кенпачи было принято Кёраку. Кёраку знал, что Сейносукэ никогда не сможет заставить себя принять такое решение. Тем не менее, Кираку был полностью готов противостоять всем обидам, которые люди имели против него. Это был необходимый шаг, чтобы спасти три мира.
«В конце концов, это я говорю. Такой трус, как я, ничего не может поделать, кроме как жаловаться. Я ничего не имею против капитана Зараки, ни против вас, в этом отношении, капитан-командир. Я знаю, что вы можете позволить себе быть эгоистичным в силу своего положения как лидер."
Кёраку посмотрел на человека, который утверждал, что он «трус». Он горько улыбнулся.
«Как ты узнал, хотя? Насколько я знаю, эти факты не известны многим».
«Это был Токинада-доно».
Сейносукэ ответил сладко. Кёраку прищурился.
«Кажется, он хотел лично увидеть твое лицо, когда высмеивал тебя. По его словам, просто мысленно представить себе измученное выражение лица недостаточно интересно».
«Понятно. Его личность так же ужасна, как и всегда».
«Это факт; мне тоже не хватает разных черт, особенно доброты».
«Не будь таким скромным. Если бы ты не был добрым, ты бы не предупредил своего младшего брата».
"Ах, так ты говорил с Хисаги, не так ли?"
«Почему ты так думаешь? Я мог слышать это от Ханатаро-кун, или от Шухей-кун, или от кого-то еще. В любом случае, ты ожидал, что такая история достигнет моих ушей?»
«Я оставлю это вашему воображению. Так почему вы пришли сюда вместо посещения Центрального 46? Полагаю, вы хотите спросить меня о чем-то напрямую?»
«Да, я мог бы побывать в этом месте, но я решил, что, приехав сюда, я смогу сэкономить много времени».
Кёраку упомянул имя Убугину Хиконэ.
"Этот ребенок недавно следил за Токинадой, не так ли?"
«Ну, я не знаю, должен ли я что-нибудь сказать об этом ..»
"Он был здесь как пациент, да?"
Кёраку нетерпеливо приблизился к Сейносукэ.
«Не могли бы вы сказать мне? Откуда этот ребенок?»
«Я хирург. Я не могу разглашать информацию о моих пациентах, даже вам».
«О, я знаю, что вы придерживаетесь медицинской этики, но вы, прежде всего, являетесь Синигами, который больше всего ценит и уважает вес жизни. Если вы в деталях знаете обстоятельства, окружающие этого ребенка, вы можете спасти жизнь своему пациенту. "
Выражение лица Сейносукэ не изменилось. Он понимал, что это не было угрозой; он хорошо знал Кёраку; ибо он тоже когда-то был членом Готея.
«Вы не даром капитан-командир . Только вы можете говорить такие вещи против аристократии».
Сейносукэ пожал плечами. Затем Кёраку говорил об определенной фамилии.
«Насколько вы знакомы с именем« Убугину »? Я слышал, что это была семья, которая служила Дому Цунаясиро, но это происхождение прекратилось некоторое время назад. Сначала я предположил, что ребенок был дальним родственником, но Я не мог найти существование такого человека в списке семьи, даже в Daireishokairo (т / п: Великая духовная библиотека). "
«Правильно. Родословная Убугину давно вымерла. Я не совсем в курсе точных идей Токинада-доно, но, видимо, это не просто бунт против Общества Души. Как я понимаю, это преступление, чтобы исследовать феномен табу, как и в случае с ложным обвинением Урахары Кисуке-доно ".
Сейносукэ подошел к Кёраку.
«Я знаю, что Укитаке-доно, твой самый дорогой друг, владел осколком Рей-о. Уверен, ты начинаешь понимать, к чему я клоню?»
- Значит, я понимаю, что у Хиконэ тоже есть фрагмент?
Сейносукэ прерывает Кёраку, отрицая заявление с тонкой улыбкой.
«Точнее, немного по-другому. Хиконэ является конечным продуктом кульминации фрагментов Рей, которые Токинада-доно собирал до сих пор; в его ядре - смесь синигами и человеческого конпаку».
"Синигами и человеческий конпаку ...?"
«Но мы не говорим об одном или двух. По крайней мере десять тысяч конпаку были смешаны, в том числе из Куинси».
«Но я не думаю, что возможно сжать конпаку до такой степени, сохраняя при этом индивидуальную природу обоих типов конпаку, синигами и человека».
Хотя Кёраку действительно думал, что этот подвиг будет возможен для таких людей, как Урахара Кисуке, Шутара Сенджумару или Куроцучи Маюри. Однако ни у одного из этих трех не было причин сотрудничать с Токинада. Кроме того, ему было неясно, почему Токинада потребовал помощи Сейносукэ. Сейносукэ заметил замешательство Кираку и тихо произнес.
«Да, такой технологии нет в распоряжении Урахары Кисуке, Куротсучи Маюри или Шутары Сенджумару. Поэтому, когда Хиконэ впервые приехал ко мне, его состояние было неприятным».
Сейносукэ вспомнил, продолжая мрачно,
«Он не мог поднять шею вверх, он не мог сидеть. Кожа едва растягивалась по его телу. Я был тем, кто сделал его
« живым ». Я сделал столько, сколько мог. Поэтому наши текущие дебаты о « весе» жизни бессмысленны. Ваши прежние слова не убедили меня. Он просто тело из плоти с фрагментами Рей-о, но у него есть личность, учитывая, чье ядро принес Токинада-доно ".
"Чье ядро?"
Кёраку сморщил брови.
"Гремми Томо."
«Это имя появилось в одной из записей, хранящихся в Daireishokairo. Куинси, который воевал против Кенпачи ....»
Кёраку нахмурился глубже.
"Это ..... просто ..."
С реяцу как торнадо , содержащая бесчисленное количество душ, переживающих хаотический поток конпаку; в основе лежал «мозг» Куинси; бывший владелец уже исчез. Пустая оболочка, попавшая в руки Токинады. Сейноске внезапно усмехнулся.
«Разве вы не думаете, что это ирония в самом разгаре, главнокомандующий ? Зараки Кенпачи, который убил Унохана-сан по вашему приказу, был тем, кто победил этого самого Куинси, а затем впоследствии мозг выпал прямо в руки Твоего врага, Цунаясиро Токинада. Как все получается! "
Кёраку не ответил на это. Вместо этого он спросил:
"Сейносукэ-кун, тебе было хорошо?"
«Кёраку-доно, я уверен, что вы действовали в соответствии с тем, что, по вашему мнению, правильно, и я знаю, что у вас нет сожалений. Но ради ваших убеждений и защиты Общества Души Унохана-сан была принесена в жертву».
Кёраку опустил соломенную шляпу, отбрасывая тень на лицо. Он дал одинокую улыбку и говорил с гримасой,
"Это было подло, не так ли?"
Сейносукэ тоже слегка улыбнулся. Отвернувшись от Кёраку, он пробормотал:
"Это просто чувство .."
Когда-то в прошлом; в штаб-квартире вандерейх , Silbern: -
Пока шла война с синигами, внутри Сильберна происходило что-то еще. Там ранее была клетка; сильно запечатанная барьером, установленным Яхве . Теперь, когда печать была распутана, и существование, которое должно было быть заперто, было обнаружено. Тело Гремми Тумо стояло в коридоре. Никто не подходил к нему, никто даже не осмеливался смотреть на него; как будто боятся, что, просто посмотрев в его глаза, их убьют. Но одна одинокая тень приблизилась к Грэмми неуклонными шагами.
"Йо! Ты хорошо выглядишь! Я не думал, что ты подвергнешь себя такой внешности".
Лилтотто говорила свободно. Гремми холодно улыбнулся ей.
«Неужели ты хочешь говорить с таким монстром, как я, не так ли?»
«Дело не в этом. У меня нет закусок и я очень голоден. Ты должен мне что-нибудь принести, ладно?»
«Ах, это было время, когда кто-то подошел ко мне с оскорбительными фразами и эгоистичными желаниями. Вы говорите, что хотите, чтобы я вам помог?»
«Эй, мы все здесь друзья, не так ли? Так же, как Его Величество так мило сказал нам. Боже, ты такой скупой, если честно!»
"Я не..."
Сказав это, Грэмми «представил», а пакеты с выпечкой и сладостями роились вокруг Лилтотто. Лилтотто открыла большую сумку с пончиками и заглянула внутрь.
"Эй! Пончики не такие сладкие!"
«Я не знал, что тебе понравилось и что ты сладкоежка».
«Эй, слушай. После того, как ты убьешь Синигами и станешь свободным, ешь много, ладно? Расширяй свое воображение».
Гремми криво улыбнулся.
"Я подумаю об этом."
Лилтотто наградил его улыбкой и укусила пончик.
"Вы спасли меня. Спасибо."
Затем Грэмми случайно попросил ее уйти.
«А« спасибо »не годится? Есть ли что-то, что вы хотите взамен?»
«Зачем тебе вообще делать что-то подобное? В этом нет необходимости».
«Мне просто хотелось сделать что-то для тебя. Я в долгу перед тобой. Это действительно так плохо?»
Затем Лильтотто хоть и некоторое время разговаривала с Гремми.
«скажи мне , что, если я увижу кого-нибудь, кто попытается тебя убить, я прогоню их».
«Если бы действительно был кто-то, кто мог бы убить меня, то я не думаю, что вы можете победить этого человека. Я думаю, что было бы лучше, если бы вы сбежали вместо этого. Нет необходимости рисковать своей жизнью из-за некоторых пончиков».
Гремми улыбнулся Лилтотто и снова заговорил:
«штернриттеры эгоистичны; Его Величество тоже; все они».
«Да, это слишком жестоко, чтобы сидеть в тюрьме. Скажи, когда война заканчивается, и ты станешь по-настоящему свободным, что ты хочешь делать?»
«Я никогда не думал об этом».
Грэмми немного подумал, а потом пожал плечами. Лилтотто спросила его,
«Хотели бы вы попробовать свои силы в приготовлении пищи? Если вы можете сделать это правильно, то вы можете попробовать все виды разных вещей».
Гремми не понимал, шутила Лилтотто или была серьезна .
"Просто представь себе вкус клубничного варенья!"
«Я подумаю об этом. Вы станете толстыми с такой же скоростью. В следующий раз я представлю что-нибудь с меньшим количеством калорий».
Лилтотто засмеялась, вынимая еще один пончик из сумки.
"Хорошо. Печенье, тогда."
"Я это сделаю."
«Я с нетерпением жду этого».
После такого детского разговора двое расстались. Лилтотто присоединилась к Бамбиетте и ушла , а Грэмми присоединился к Гуанаэлю Ли, существу, которое он «вообразил», и пошел другим путем. Вряд ли они знали, что это будет самый последний раз, когда они разговаривали друг с другом.
Назад к настоящему: -
"Грэмми это часть тебя ...?"
Хиконэ кивнула на вопрос Лилтотто.
«Да. Мозг Грэмми-сан в моей голове. Токинада-сама сказал мне об этом».
Лилтотто объединила свое рейрёку и создал Хейлиг Боген и прикрепил Хейлиг Пфейл к луку.
"Это верно? Ты не он, ты другой человек с тем же рейацу. Этот ублюдок Токинада!"
Лилтотто выпустил стрелу в сторону Хиконэ. Хиконэ наклонил голову и протянул ладонь, стрела попала в его ладонь. В точке, где кончик стрелы коснулся кроваво-красного узора, Квинси, Блют-Вене. Но это было еще не все. Это было то, что могут распознать только те, кто сражался против арранкар ; Йерро, непроницаемая броня. Хирако сразу это заметил.
«Таким образом, Рейатсу Куинси смешивается с арранкаром ».
Было удивительно видеть совместимость между факторами пустого и Куинси, когда в действительности они должны быть крайне несовместимыми. Реацу Синигами, пустого и Куинси все смешалось. Что бы это могло значить? Слияние шинигами и пустого - это особый случай, как и у Хиракo. Однако это слияние должно привести к тому, что рассматриваемый субъект больше не сможет поддерживать форму синигами; душа должна рухнуть. И если часть Пустого переплетается с частью Куинси, коллапс души ускорится, так как они два не предназначены для объединения в одно целое . Хирако подумал, что Хогёку мог быть замешан. У него было очень беспокойное выражение лица. У него началось очень плохое предчувствие. Хиконэ заметил выражение лица Хирако и спросил Лилтотто, терпя удары от ее стрел,
«Почему этот человек выглядит таким злым? Я сделал что-то плохое?»
В то же время, когда у Хиконэ и Лилтотто была их перестрелка, бушевала другая битва, когда Арранкары и Квинси пытались отразить крылатых пустых ; повсюду летали стрелы, размахивали мечами.
"Эй, Гриммджоу! Разум объясняет, что происходит?"
Нелиэль спросила Гриммджоу.
"А? Разве ты не видишь, что я пытаюсь убить эти вещи, Нелиэль?"
На небольшом расстоянии Луппи и Халибел убивали кучку пустых.
"Луппи ... ты и Гриммджоу ..."
«Халибел, почему ты пришла сюда? Я думаю, что это препятствие нужно преодолеть, прежде чем мы что-то сделаем с Гриммджоу».
Луппи сказал, не задумываясь. Затем Халибел заметила Хирако.
"Разве этот блондин Синигами не появилась в то время в городе Каракура? Что происходит здесь, в Обществе Души?"
Когда взрывы Бамбиетты осветили окрестности, шквал Лилтотто Хейлига Пфейля продолжался. Хиконэ избегал их и затем опустил голову.
«Если я сделал что-то плохое, тогда я извинюсь. Мне очень, очень жаль».
Для другой стороны эти слова, естественно, звучали бы смешно, но Хиконэ был всерьез. Знала ли Лилтотто или нет, она спонтанно ответила.
«Нет, ты не сделал ничего плохого».
Она также добавила что-то, что обычно должно звучать враждебно по отношению к ее противнику.
"Мы убьем твоего босса, этот ублюдок Токинада!"
«А?»
Хиконэ совсем не злился, но был очень шокирован.
"Но невозможно убить Токинада-сама!"
Хиконэ изложил это по-факту. Его лицо выглядело невинно, но за ним было что-то, напоминающее взгляд ребенка, которому приказали раздавить муравьев. Взгляд невинной жестокости. Было невозможно преодолеть разрыв между невинностью и невежеством ребенка. Его эмоции было трудно понять. Но прежде чем Лилтотто смогла сформировать связные мысли, Хиконэ появилась прямо перед ней. Он полностью исчез из ее полезрения всего секунду назад, и теперь перед ней стоял песок. Он использовал комбинацию Shunpo, Sonido и Hirenkyaku, чтобы ускользнуть от ее чувств. Прежде чем она узнала об этом, ее Хейлиг Боген был разбит. Затем она увидела «это». Руки Хиконэ были искажены, чтобы напоминать руки пустого . Тело Лилтотто было взорвано.
«... Это занпакуто было не единственной вещью, которая изменилась ... этот малец стал жестче, чем раньше ...»
"Эй, Лил, Лил, ты в порядке?"
Лилтотто был пойман Менинасом.
"Да спасибо..."
Она подняла голову и посмотрела на Хиконэ. Хиконэ посмотрел на нее с невинным выражением на лице.
«Я остановлю тех, кто пытается убить Токинада-сама! И, кроме того, Токинада-сама намного сильнее меня».
Секретный Подземный Проход: -
Токинада посмотрел на гору щебня, до которого отдел визуальных исследований был уменьшен. Вход раскололся, пол и стены прогнулись.
«В чем, скажите, причина этого внезапного волчьего насилия, принцесса дома Шихойн?»
Йоруичи стояла на обломках, ее плечи были охвачены интенсивным рейацу. Она смеялась.
«Похожий на волка? Это не очень хорошо. По крайней мере, вы могли бы использовать фразу« похожий на кошку »».
"Хорошо, тогда. Что, скажи, что было причиной этого" кошачьего насилия" принцесса?"
«Хех! Неужели, я не думала , что вы буквально перефразируете свой вопрос. В любом случае, я не ожидала, что пол и стены будут настолько повреждены. Вы могли бы переложить расходы на ремонт на дом Шихоина».
«Я обязательно сделаю это».
Йоруичи протянула руку, показывая содержимое. В ее руке стоял маленький столбчатый стеклянный ящик, в котором находился человеческий плод, слитый с пустым.
«Эта штука была выстроена вместе с другими в отделе визуалов. Немного неуместно для этого отдела, не правда ли? Я не припоминаю, чтобы когда-то видел здесь что-то подобное. Было бы хорошо, если бы я мог взять это с Центральная 46, но на данный момент, я думаю, Кёраку хватит. Детям легче манипулировать, как марионеткам, не так ли? "
Токинада слушал Йоруичи, насмешливо играющего на его губах.
«Я не согласен с последним утверждением. Но действительно ли это нормально для вас, чтобы отклонить мое предложение относительно Рей-о и Дома Шиба? В разговоре , который у нас троих был на днях, вы, я и Бьякуя. «.
«Я не знаю насчет Бьякуи , но я не хочу больше проблем для Кукаку».
«Хох?»
Токинада ухмыльнулся, заинтересовавшись. Йоруичи сложила руки на груди и посмотрела на Токинаду.
«Я все еще могла терпеть идею Айзена, стоящего на небесах, но ты, мой друг, совсем другая история».
«Понятно. Понятно, для меня большая честь, что со мной обращаются как с негодяем Айзеном».
«Разве ты не слышал, что я только что сказал? Я имел в виду, что ты отвратительный ттп».
Йоруичи перефразировала свое заявление. Токинада громко рассмеялся.
«Ахахахаха! Действительно! Есть большая разница! Но странно слышать такие слова от всех людей. Ты тоже принадлежишь к четырем великим благородным семьям».
«Я скажу это снова и снова. Мне нет дела до моих предков. Мне нет дела до головного убора. Твоя родословная и прошлые поступки для меня не имеют значения. Мне наплевать на волю вашей семьи. "
«Правильно, да. Тебя не волнует наша семья, но ты заботишься о Бьякуе. Не то, чтобы я завидовала тебе, заметь. Да, даже Дом Кучики, который пользуется большим уважением. Он твердо стоит как высокое дерево, но если вы начнете отслаивать кору извне, ядро будет таким же, как наше. Они так же испорчены, как и мы. Тем не менее, Дом Кучики действует как столб, поддерживающий Сейрейтэй, в отличие от Дома Цунаяширо , который прогнил на ростков , а не ствол. "
Сой Фон, которая подслушала разговор, был озадачена.
-О чем они говорят?
- Да, Дом Цунаясиро имел неприятную репутацию, но почему они упоминают Дом Кучики и Шихоина? Они тоже гнилые?
-Что на земле сделали предки четырех великих благородных семей?
Сой Фон была обеспокоена и хотела услышать больше, но она была в противоречии с фактом, что она была из семьи более низкого ранга, и поэтому это не было ее местом, чтобы проявить любопытство.
- Я решила служить Дому Шихоина, и вот что я сделаю.
Она повернулась к Токинаде.
«Как лидер Онмитсукидо, мне придется взять вас под стражу».
«Ну, это больше похоже на« быть эскортом аристократа »».
Йоруичи смотрела на Токинаду. Она выбросила провокационное слово или два.
«Итак, где же этот новый Рей-о-сама? Я хотела бы встретиться с ним своими собственными глазами. И, кроме того, у вас есть какой-то туз в скрытой дыре, не так ли? Почему бы вам не использовать его? ?»
Токинада немного вздохнул.
«Да. Я думаю, что это также время».
Йоруичи исчезла с вершины обломков и появилась прямо за Токинадой. Она повернула его руку за спиной, сказав:
"Извините, но уже слишком поздно."
Но реяцу и форма Токинады рассеивались, как дым. Йоруичи и Сой Фон были поражены.
«Нет, я не использую тайные приемы, используемые Онмитсукидо или плащ, который закрывает рейацу. Это называется« Билет души ». Это специальное устройство, которое используется для свободного перемещения между Обществом Душ и Миром Живых через Дангай. Кёраку передал некоторые из них друзьям Куросаки Ичиго. Кроме них, Билеты на Душу должны строго проверяться 1-й дивизией ".
«Ах, так ты украл их технологию и сделал ее для себя».
Йоруичи с сарказмом разговаривала с главой Первой из четырех великих дворянских семей, который исчезал.
"Так же, как ты забрал семейную реликвию, Кутен Киококу ..."
Йоруичи тихо пробормотала, уставившись в пустое пространство, где только что стоял Токинада.
«..... в такое место, где никто не может растоптать дело рук твоих предков».
Пр.- метафора «дерево», используемое в случае Дома Кучики, представляет собой пьесу под названием «Кучики», что примерно означает «гнилое дерево».
Фармацевтический институт: -
Получив данные о Хиконэ от Сейносукэ, Кёраку издал долгий вздох.
«Казалось бы, четыре великие знатные семьи использовали ваши методы, чтобы позволить ему« жить ». Используемый метод представляет собой проблему, так же как и тот, кто спонсировал это, глава Цунаясиро. Вы находитесь в довольно деликатном положении так что просить вас пойти против них было бы немного несправедливо ".
"О боже ! Удивительно нежно , не так ли, главнокомандующий ?"
«Вы могли бы быть заключены в тюрьму за то, что бросили вызов своим начальствам. Хотя, неоспоримо, что из-за вас несколько пожилых и болезненных представителей знати, которые, как предполагалось, давно скончались, все еще живы».
Кёраку коснулся своей соломенной шляпы и опустил её.
«Говорят, что Кёраку Шунсуи правит справедливо, но кажется, что он также может принести неприятностей».
Взгляд капитана-командира исчез с лица Кёраку, и его сменило решение.
«Я не знаю, сколько времени мне понадобится для восстановления Суда, который оставил Ямаджи, но Токинада должен быть остановлен любой ценой».
«Если это так, то вы немного расстроились, не так ли, капитан-командир?»
"Что вы имеете в виду?"
«вам не кажется странным, что вы вообще смогли связаться со мной таким образом? Вы не задумывались над тем, почему Токинада-доно не предпринял никаких мер, чтобы заставить меня замолчать?»
Кёраку начал понимать слова Сейносукэ.
«Если моя догадка верна, он уже принял контрмеры, поэтому даже если вы предвидите его шаги, он будет на шаг впереди».
"Я вижу.."
Кёраку не допустил никаких признаков беспокойства на лице. Затем он сказал:
«Однако я не думаю, что имею дело с опозданием».
"Ваша точка зрения?"
«Я только что получил сообщение от Onmitsukido о произошедших волнениях».
Затем Кёраку углубился в детали о бунте. Сейносукэ слушал и улыбался.
«Если вы сделаете это, это может стать проблемой позже».
«Мы говорим о« настоящем ». Во время последней войны я предпринял ... определенные ... шаги ... которые считались проблематичными».
Кёраку улыбнулся в самоуничижении.
«Я все-таки открыл двери в Мукен».
------------------------
Хиконэ перестал двигаться и выловил что-то изнутри своего шихакушо. Это было похоже на карту, которая светилась красным. Хиконэ закричала в паническом состоянии,
"Икомикидомое! Токинада-сама зовет нас! Пошли!"
Гигантский пустой мгновенно сжался , вернувшись к своей первоначальной форме, в чисто белую катану; крылатые пустые тоже исчезли. Хиконэ обшил дзанпакуто.
"Эй! Ты снова убежал?"
Гримджоу кричал на Хиконэ.
«Да, я должен идти».
Когда Хиконэ ответил, он оглянулся вокруг, крикнул:
"Один из вас должен быть Гинджо Куго-сан!"
Гинджо был совершенно ошеломлен, когда услышал, как Хиконэ внезапно произнес его имя. На мгновение он не был уверен, что ответить.
"Откуда ты знаешь мое имя?"
«О, значит, вы Гинджо - сан! Токинада-сама сказал мне ваше имя. Я хотел сразиться с вами, но сейчас мне нужно идти, так что увидимся позже».
"Почему я?"
«Токинада-сама сказал мне, что Гинджо -сан также является кандидатом на должность Рейо, как и я. Но я тот, кто должен стать королем, поэтому я не проиграю тебе, Гинджо Сан. Мне жаль, что я должен уйти.
"О чем ты говоришь?"
Гинджой был очень растерян. Хиконэ поклонился ему и отвернулся. Он поклонился одинаково и Арранкарам, и Куинси.
«Мне жаль, что я не смог сразиться со всеми вами, серьезно. Теперь я иду в« главный храм »Токинада-сама».
Маленькая Гарганта открылась, и, когда Хиконэ ушел, восемь шупалец Луппи набросились ; в то же самое время, шквал Хейлиг Пфейл был запущен Quincies. Вытянутая ладонь Хиконэ светилась ярко, его глаза были невинны, но без эмоций. Gran Rey Cero был запущен с полной силой. Нелиэль и Лилтотто вскочили, бок о бок; каждый из них открыл рот и съел это. Нелиэль добавила свой собственный Cero к оригиналу и применила его, используя свою технику «Cero Doble». Однако к тому времени, когда вспышка исчезла, Гарганта закрылась.
«Вы используете похожие методы ..»
Голос рядом с Нелиэль заговорил. Она повернулась и обнаружила, что молодая Куинси обращается к ней. Из-за того, что она стреляла усиливая , серо была слишком сильна, кровь стекала с края рта Нелиэля. Лилтотто тоже была измотана, тяжело дыша, потому что она съела что-то неприятное. Изначально Лилтотто враждовала с Арранкарами, но теперь она анализировала свои шансы на выживание. Нелиэль говорила с ней,
«Если вы согласитесь никогда больше не вмешиваться в Уэко мундо , я не вижу причин для того, чтобы наши фракции оставались враждебными по отношению друг к другу».
"Я не согласен ."
Нелиэль была прервана Гриммджоу.
«Что ты говоришь, Нелиэль? Как ты думаешь , мы можем решить давнюю враждебность только этим?»
Тот, кто стоял за Гриммджоу, был согласен с Нелиэлем, несмотря на Гримджоу.
"Она права."
Луппи уставился на Гриммджоу.
"А почему ты не держишь рот на замке?"
Луппи и Гриммджо снова повысили свой рейатсу. Хирако вздохнул.
"О, отлично! Эти идиоты запускают еще одну ракетку! И что еще хуже, эта девушка с бомбами все еще здесь!"
Он вспомнил слова Хиконэ Гиндзё и удивился.
«Эта ситуация слишком мутная».
Чувство спокойствия, которое начинало дрейфовать после войны, теперь сменялась на бущующую . Внезапно голос проник в сознание Хирако и вывел его из задумчивости.
"Пожалуйста, подождите!"
Просьба молодой женщины нашла отклик.
«Нанао-чан! Что ты здесь делаешь? Я действительно надеялся сообщить Кёраку-сану о текущем положении дел, но я не ожидал, что ты, лейтенант 1-й дивизии, приедешь сюда лично. Я думал, что Онмицукидо были в пути ".
Нанао была плохо приспособлена для битвы. Несмотря на то, что она преуспела в Кидо, она была способна только на защиту и поддержку. Гриммджоу посмотрел на молодую женщину и прямо сказал:
"Кто она, черт возьми? Она просто обычная синигами!"
Нанао нерешительно под рейацу Гримджоу, приложила много усилий. В настоящее время она столкнулась со всеми фракциями, каждая из которых в какой-то момент бросила вызов Готей 13; эспада , штерниттеры и подчинители . Она отбросила все эмоции, которые укоренились в ней, страх, ужас, гнев, и стояла на своем. Она говорила прямо и с властью,
«Я лейтенант 1-й дивизии Готея 13».
"Да неужели?"
Гриммджоу сделал шаг вперед, но Халибел сдержала его.
"Подожди, Гриммджоу."
"Что это, Халибел?"
«Твоя цель - этот Синигами со странным занпакуто, никто другой».
Также сдерживая Луппи, который все еще смотрел кинжалами на Гримджоу, Халибель кивнула Нанао, убеждая ее продолжить. Нанао с благодарностью посмотрел на Халибел, между двумя женщинами негласное понимание.
«Я пришла сюда с сообщением от капитана-командира. Есть история, о которой он хотел бы, чтобы все вы присутствовавшие здесь знали ».
----------------
В определенном месте в Обществе Души:
«О, боже мой! Такие прелести заставляют мои глаза слезиться, если честно ..»
Воскликнул скучающий Маюри, как он заметил издалека .
«Похоже, что капитан-командир наконец-то узнал о деятельности Цунаясиро Токинада. Если бы он только посоветовался со мной первым, я мог бы решить эту проблему намного быстрее».
Он услышал голос позади себя.
"Вы знали с самого начала?"
«Это потому, что я следил за девушкой-зомби. Именно так мне удалось наблюдать за противником, с которым она боролась в Уэко Мундо. Я поставил вас против Квинси против фуллбринджеров, поскольку я был уверен, что это привлечет внимание Цунаясиро Токинада. Но я не знал Я не ожидал, что «Арранкар» ворвется. Это был просчет ».
"Так ты солгал нам?"
«Вовсе нет. Я говорил вам раньше, мне нужно, чтобы вы много их собрали для моих исследований. Но из-за последовавшей битвы вы смогли проанализировать немало вещей».
Нанана Наджакул ответил с уверенностью,
«О, да. Сначала было немного сложно, потому что они сражались, но я получил общее представление о схожесте рейатсу, но его качество постоянно меняется».
Маюри не предлагал ни похвалы, ни презрения.
«Мои инструменты наблюдения довольно хороши, большое спасибо. Я мог бы получить схожие результаты, используя их, так что вам не придется звучать так хвастливо. Кстати, мне интересно, стоит ли мне включать вас в сделку, которую я заключил с девушкой?» с большим аппетитом?
Нанана трепетал, вспоминая тех, кто предал его в прошлом.
"Вы еще не вознаградили меня за мой мир .... ааааааааа!"
Его тело онемело, когда он был поражен электрическим током.
«Ты действительно дурак! Ты еще не выполнил свою работу».
Маюри обратил свое внимание на данные, которые он проанализировал, игнорируя протесты НаНаНа.
«У меня заканчиваются подопытные. Я полагаю, что это нормально - освободить девушку-громовержца и мускулистую. Но для меня будет проблемой, если я отпущу тебя тоже. Мне нужно, чтобы ты работал, так как в скором времени мы увидим, кто победит: готеи или аристократы ".
---------
Глава 16
Странная область: -
Небо, казалось, было более темного оттенка синего, чем в Обществе Души. Воздух распространялся не так, как в Обществе Души и в Уэко Мундо, хотя он был богат рейши. Вокруг раскинулась дикая местность, усеянная скалистыми утесами и каньонами. В этом регионе было два здания, которые не соответствовали грубому пейзажу. Один из них был элегантным и роскошным, напоминающим исторический дворец. Он был позолочен золотом и сиял в этом пространстве, окруженном только камнями и песком. Какие эмоции привнесет такая сцена в зрителя, пейзаж, который выглядел так, как будто его часть была заменена аристократической территорией Сейрейтэй? Другая структура была переработанной версией нулевого отряда , плавучего дворца, окруженного плавучими городами. Но их никто не населял; только пустые сосуды оставались плавающими в воздухе. Токинада стоял прямо под странным сооружением и приветствовала молодую женщину во дворце.
«Спасибо за ваш тяжелый труд. Это было великолепно сделано».
Мичибане Аура говорила со своей обычной улыбкой,
«Это была быстрая работа, но я смог справиться с ней в отсутствие Куросаки Ичиго. Значит, все пошло не так гладко? С тех пор, как вы пришли сюда в храм…»
Прежде чем Токинада смог ответить, Хиконэ запаниковала,
«Это потому, что я был плох и не мог быть на стороне Токинада-сама!»
«Ах! Возможно, я мог бы что-то сделать, если бы Хиконэ был со мной, но именно я попросил тебя пойти в другое место, Хиконэ. Так что тебе не о чем беспокоиться».
Аура смотрела на них с небрежной улыбкой и затем сказала:
«Тем не менее, это очень странное место ..»
«Это ваш третий визит в храм, да? Эта область является своего рода« трубопроводом », соединяющим Общество Души с Миром Живых. Это« отрезанное »пространство, известное как« Дангай », окруженное черными полостями. Иногда внутри этих черных полостей появляются пузырьки пространства, похожие на пузыри, известные как «Кёгоку» (т / п: Долина Криков). Синигами едва ступил сюда. Во-первых, само существование таких измерения внутри черных полостей очень интересны. Согласно одной из теорий, говорят, что этот регион состоит из душ, которые были изгнаны из цикла реинкарнации, их память полностью потеряна. Другими словами, это мир, состоящий из душ, которые не подвергались ни Консо, ни предназначению пустых пустыни Уэко Мундо. Есть также души мертвых жителей Синигами и Руконгаи, которые больше не являются частью Цикла Души. Все они собираются здесь ".
"Как вы думаете, это измерение было создано?"
«Существуют различные предположения. Возможно, что когда мир возродился в своей нынешней форме, умершие души разлились в это пространство. Обстоятельства, стоящие за созданием этого пространства, сейчас не важно. Важно то, что сейчас это укрепленная крепость, защищенная черными полостями ".
Токинада уставился на далекие скалы, добавив,
«Дом Рюдоджи был древней аристократической семьей, которая первой вступила в Кёгоку после изгнания предками Великих Благородных Домов. Они были лишены своего статуса после того, как были сосланы в Кёгоку. было неприятно, когда их приговорили к совершенно неизвестному месту. Прискорбно ".
«Если не считать клан Рюдоджи, что если бы ты был изгнан, ты бы отомстил Обществу Души?»
"Как насчет тебя?"
«Так много всего произошло в месте, о котором я мало что знаю. Возможно, это было в прошлом, но в настоящее время я не могу не насладиться моментом, когда я вижу, как все идет вниз».
«Но до этого ты попробуешь сделать врага из Готей 13?»
Токинада улыбнулся Ауре. Он покачал головой.
«Нет, я видел, насколько пугающе силен Урахара Кисуке. И среди офицеров Готея есть и другие воины высшего класса, такие как он. Я не смог бы справиться с остальными».
«Да, он человек бесконечных средств. И есть вероятность того, что найдется кто-то, кто может оказаться наихудшим соперником для вас».
Хотя они выглядели как слова предупреждения, Аура не пропустила странный блеск в глазах Токинады.
-Этот человек может смеяться через все это.
-Даже в настоящий момент мы довольно непобедимы, он рассматривает возможность быть уничтоженным и дразнит меня издевательством.
«Если бы мы были в новом мире, вы, кто не был бы привязан ни к чему, нашли бы то, что вы могли бы полюбить?»
Это были слова Токинады Ауре. Обратившись к Хиконэ, Токинада сказал:
"Это все очень весело, правда, Хиконэ?"
«Да. Если Токинада-сама находит это приятным, то так и должно быть».
Хиконэ невинно улыбнулся. Глаза Ауры мерцали, но она снова заговорила, как будто неправильно поняла поток собственных эмоций.
«Итак, ты не собираешься встретиться с Урахарой Кисуке? Моему союзнику удалось схватить его».
Токинада покачал головой.
«Пока нет. Надо сохранять бдительность в отношении него. У меня нет желания сражаться на передовой, как командир. Я не люблю суицидальных действий».
Затем он улыбнулся, его искаженное лицо напомнило Ауре какого-то хищного зверя и продолжил:
«Я пойду к нему после того, как все, что он хотел защитить, будет уничтожено. Или, возможно, я должен взять его в качестве заложника вместо того, чтобы уничтожать его? Но я также хочу видеть его лицо, когда его близких убивают».
Токинада представлял себе свое будущее отношение к Урахаре, как будто он пытался выбрать интересную книгу и размышлял над тем, что читать дальше. Аура подумала про себя, что этот недостаток Токинада был его величайшей силой. Она снова открыла рот.
«Кстати, когда мы захватили Урахару Кисукэ, рядом с ним был еще один Синигами».
«О? Но я позаботился о том, чтобы семья Куросаки нигде не была рядом. Был ли там кто-то из Готей?»
«Хисаги Шухей, лейтенант 9-й дивизии».
«Какое совпадение! Он был учеником Тосена Канаме!»
Токинада вспомнил лицо человека, чью жизнь он разрушил, и заговорил голосом, наполненным радостью.
«Ха-ха-ха! Я действительно думал о том, чтобы медленно поиграть с ним, но, похоже, теперь мне нужно его быстро убить. Я был приятно удивлен тем, как исполняющий обязанности главного редактора сейретей выдвинул мою статью на церемонии инаугурации вместо того, чтобы сделать это заголовком ".
«Он остается в изоляции в городе Каракура. Даже если он вернется в Общество Души, он никогда не сможет сделать это так далеко».
Аура говорила небрежно, но Токинада не соглашался.
«Никто в Обществе Души не сможет прийти сюда еще на несколько часов. Нет, это может даже не занять столько времени. У них есть Куроцучи Маюри на их стороне. Он скоро узнает об этом месте, а также о моей цели». "
"Это хорошо с тобой?"
«Если я знаю Кёраку Шунсуи, он предпримет скрытные меры, чтобы попытаться противостоять мне. Вот почему я призвал тех, кто хорошо справляется с такими задачами».
Токинада поглаживает голову Хиконэ.
«Потому что они могут полностью истребить всех тех, кто пытается сорвать мое развлечение и восстание».
-------------------
После того как Кенпачи Зараки получил сообщение из 1-го отдела, он сразу же выбежал, сказав:
"Я ухожу!"
"Подожди, капитан!"
Теперь Кенпачи в сопровождении двух других мужчин, Иккаку и Юмичика, мчались по улицам Руконгаи.
«Кстати, Иккаку, Хисаги-сан сказал мне, что он направляется в мир живых ...»
«Правда? Может, он увидит Шино в Каракуре…»
«Говоря о ней, я однажды встретил ее напарника. Он казался ненадежным…»
«Ах! Но он младший брат того парня из 6-го отдела».
«Вы имеете в виду Рикичи? Тот, кто восхищается Ренджи и имеет татуировку на брови? У него хватит смелости; он хорошо справился во время нашей совместной тренировки с 6-м отрядом ».
«Ну, да. Но у Каракуры высокий уровень духовной активности. Так что мне интересно…»
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Урахара Шотен; Подземный тренировочный комплекс: -
"Ч--что-м-мы должны делать, Шино-сан? Урахара-сан был похищен! Это конец света!"
Это подземное сооружение, где они все собрались, было создано за одну ночь ради обучения Ичиго. Он даже состоял из искусственного неба и нескольких мертвых деревьев. Сино, раздосадованный скулящем Рюносукэ, врезал его в голову сзади.
«Не будь таким пессимистом! В такое время мы должны оставаться сильными!»
"Но я ничего не могу поделать, Шино-сан!"
«Твой брат - 3-е место в 6-м дивизионе, не так ли? Ты же, с другой стороны, ведешь себя как слабак!»
Рюноске, задыхаясь, выпалил.
«Но мой уважаемый брат не очень хорошо ухаживает за бабочками ада, и его всегда ругает лейтенант Абарай!»
"А кто сказал, что ты можешь поспорить, да?"
Сино схватил его крепче.
«Но подумайте об этом, если бы не Урахара-сан, Общество Души было бы уничтожено!»
Хийори, которая была чрезвычайно расстроена, кричала,
«Сам мир был бы разрушен через три дня, если бы не поддержка Кисуке!»
Из-за трио раздался тихий и прерывистый голос.
"Если бы только ... если бы у меня было ....."
Хисаги стоял там, с выражением горя на его лице. Он все еще не мог смириться с тем фактом, что Урахару забрали прямо перед его глазами. Когда Хийори бросила на него взгляд, Хисаги отвернулся.
"Вы лейтенант Кенсея, не так ли? Почему вы были с Кисуке?"
"Я ..... хотел взять интервью у Урахара-сан ..."
«Не отворачивай глаза. Разве ты не понимал, что связывался с таким неприятным парнем, как он, и что тебя втянули бы во все это?»
"Нет ... я не понял ..."
Хисаги был честен с Хийори.
"Так честно, да? Смешно, как тебе удалось запутаться в этом беспорядке!"
Голос отозвался эхом через подземную комнату.
- Значит, вы не пострадали, лейтенант?
«Да, я в порядке, но это только из-за помощи этого человека ..»
Цукабиши Тессай, бывший командующий Корпусом Кидо, был теперь клерком в этой кондитерской. По слухам, он был чрезвычайно блестящим в Кидо, соперничавшем только с самим Урахарой. Столкнувшись с таким человеком, Хисаги прикусил губу и стыдно опустил голову.
"Мне очень жаль .... о Урахара-сан ..."
«Это не ваша вина, оппонент босса был очень могущественным. Если бы я был виноват в вас, то я уверен, что босс тоже пострадает. Я просто рад, что вы в безопасности».
Хисаги хотел верить в эти слова, он хотел уйти в доброту, окутывающую эти слова, но его чувство ненависти к себе было слишком сильным.
"Но я ничего не мог сделать, чтобы помочь ему!"
«Не думай о себе так низко».
«Я всегда такой! Я ничего не могу сделать! Я так слаб и бесполезен! Я не могу встретиться ни с капитаном Тосеном, ни с капитаном Мугурумой».
Хисаги пробормотал последнее предложение тихим голосом, как будто он разговаривал сам с собой. Но Хийори подслушала это и сжала кулак.
«Почему ты назвал Тосена капитаном?»
Хисаги ответил честно,
«Я ценю тот факт, что вы обижены на него, и я уважаю ваши чувства. Но для меня он все еще« капитан », так как он научил меня всему, что я знаю, и показал мне свой путь в жизни».
«Ну, я не узнаю его как« капитана »».
Для Хийори ее прошлое и нынешняя эпоха офицеров совпадали. Она все еще держалась в те дни, когда она была лейтенантом 12-й дивизии. У Хисаги не было слов утешения, чтобы предложить такому человеку.
«Извините. Возможно, я был вне линии».
Тессаи постучал Хисаги по плечу.
«Не отчаивайся так. Ты винишь себя без нужды. Но я вижу, что твои глаза еще не умерли».
«Я сталкивался со смертью и едва выживал каждый раз. Мне просто везло каждый раз. Я не герой, а трус».
Голос Хисаги все еще был полон ненависти к себе.
«Вы, конечно, отличаетесь от Куросаки Ичиго ..»
"Но это...."
Тессаи оборвал Хисаги на полуслове и говорил очень серьезно.
«Куросаки Ичиго борется, отбрасывая страх, тогда как в твоих глазах я вижу постоянный страх. Однако ты предпочел идти рядом с этим страхом, не так ли? Разве ты не решил существовать как Синигами, держа этот страх близко к твое сердце?"
Эти слова напомнили ему об учении Тосена.
«Если вы действительно боитесь битвы, то вы уже приобрели что-то незаменимое как воин».
-Все обладают страхом. Я тоже. Но я действительно иду рядом со страхом?
-Я принимаю ужас. Но действительно ли я знаю истинный смысл слов «охватывать страх»?
Когда Хисаги сражался с Тосеном, Тосен сказал ему:
«Вы не изменились. Я думал, что сказал вам, что те, кто не знает страха, не имеют права вступать в битву. Даже сейчас в ваших словах нет ни капли страха».
-Капитан Тосен видел сквозь глубины моего сердца своими слепыми глазами.
Сомнение, которое Хисаги чувствовал тогда, снова возродилось. Как будто он мог видеть сквозь это новое беспокойство, Тессаи заговорил еще раз.
«Я не говорю, что метод Куросаки Ичиго лучше, чем ваш, и я не говорю, что ваше мнение правильное. Это правда, что Куросаки Ичиго спасал нас много раз в прошлом, но в конце концов он всего лишь молодой человек кто даже не прожил двадцать лет своей жизни, верно?
«Да, я знаю, я намного старше его, и все же я ...»
«Послушай, он все еще в середине своего роста. Поэтому сердце и сильное, и хрупкое. Босс уже давно наблюдает за ним. Когда он столкнулся с Айзеном, он отчаялся. Когда Кучики Рукия забрали, он плакал. Когда человек по имени Цукисима отнял у него своих близких друзей, он плакал. Но он не рухнул там. Сначала это был Урахара, а затем Кучики Рукия, они оба протянули руки и, таким образом, Куросаки Ичиго смог пожать друг другу руки. прочь его страх ".
Хотя это было неизвестно Тессаю, Ичиго был в отчаянии перед подавляющей силой Яхве в последней войне, но тогда были люди, которые также протянули ему руки; люди, которых он спас; и это дало ему смелость встать и превратить отчаяние в свои силы. В этом была суть истинной силы Ичиго.
Хисаги понял. Ичиго, безусловно, обладал множеством образцовых качеств, но герой, которого он знал сегодня, родился не один. Ичиго смог стать сильным, потому что он был сломан раньше.
«Горе, боль, отчаяние, страх ... Вместо того, чтобы избавиться от всего этого, превратить их в силу ... в этом и состоит роль тех, кто шел рядом со страхом».
«Смерть является одной из основных причин страха. Как синигами, вы обязаны защищать других от этой самой причины страха».
Тессаи закончил свое замечание легким кашлем.
«Хм! Босс мог бы объяснить это лучше, я сам не очень красноречив».
В следующее мгновение Хисаги хлопнул себя обеими ладонями по щекам, словно энергично пробуждаясь от сна.
«Хисаги-Сан -?»
«Спасибо, спасибо, большое вам спасибо. Благодаря вам, я чувствую себя лучше».
Хисаги глубоко поклонился бывшему командиру корпуса Кидо. Выражение его лица изменилось. Тревога и колебания покинули его лицо.
"Вау! Лекция Тессая вернула этого Синигами к жизни!"
Джинта был поражен. Уруру замолчал его.
"Тсс ... Я думаю, что Тессай говорит очень круто!"
Хисаги вышел из подземной комнаты и пошел наверх вместе с остальными, чтобы найти подсказки. Барьер вокруг Каракуры все еще не был поврежден, и общение с Обществом Души все еще было затруднено. Затем Хисаги заметил маленький сферический предмет на одном из столиков в магазине. На нем было комично нарисовано лицо Урахары. Это было раньше? В тот момент, когда Хисаги коснулся его, красная жидкость брызнула на пол. Он перестроил себя, чтобы сформировать предложение.
«Если ты читаешь это сейчас, значит, я, наверное, уже не здесь. Я ищу последователей Ауры…»
"Это ... сообщение от Урахара-сан!"
Возможно, он организовал это прямо перед активацией Gentei Kaijo для Хисаги. Если это так, то Урахара должен был рассмотреть возможность похищения заранее. Хисаги восхищался дальновидностью Урахары. Хийори громко закричала, увидев фразу, написанную красным.
«Какого черта? Это похоже на умирающее сообщение, написанное собственной кровью жертвы на месте преступления!»
Именно тогда дополнительные символы появились под первым сообщением.
«П.С. Если вы думаете, что это какое-то клише« умирающее сообщение написано собственной жертве », то у вас явно нет чувства юмора!»
Хийори схватилась за голову.
"Аххххх! Кисуке! Я убью его!"
Она неоднократно топала кровавыми персонажами, пока на полу не появилась трещина. Ичиго когда-то имел подобную реакцию на такое сообщение; он бросил в нее подушку, но Хийори этого не знала.
«Что мне делать, Шино-сан? Я тоже подумал, что это умирающее сообщение, значит ли это, что у меня нет чувства юмора?»
"Но он не должен был писать это так!"
Наблюдая за Рюносукэ и подшучиванием Шино, а также негодованием Хийори, Хисаги, находившийся в состоянии беспокойства и несчастья, почувствовал, как его настроение сильно поднялось. Тессаи несчастно покачал головой.
«Извините за пост-сценарий. Чувство юмора у босса ... э-э ... уникально ... если не сказать больше ..."
------------------------

    
  






  

  



  


  

    
      «Эй, малыш! Тебя зовут Хиконе, верно? Я один из Квинси, который присутствовал в Уэко Мундо, когда ты туда приехал. Уже давно. Итак, ты собираешься стать королем?»
Лильтотто посмотрела на Хиконе, который был практически невредим, когда на самом деле его должно было сжечь молнией Кэндис. Лильтотто была весьма впечатлена этим подвигом, она решилась извлечь информацию из ребенка посредством диалога.
«О нет,  не я, это будет Токинада-сама, который станет истинным королем».
"О? И ты служишь ему охотно?"
Хиконе ответил невинным тоном:
«Все, чего я хочу - это быть полезным для Токинада-сама!»
"Это так? Будет ли он огорчен, если ты умрешь за него?"
Лильтотто хотел, чтобы ее слова звучали саркастично, но сарказм был потерян для Хиконе, который не понимал таких вещей.
"Но я сделаю все возможное, чтобы служить ему!"
Он фанатик, подумала Лильтотто. Нет, возможно, с самого начала он был создан таким образом. Она поняла, что разговор с этим ребенком ни к чему не приведет. Тем не менее что-то беспокоило ее, ныло в глубине души.
«Есть кое-что, что я хотела бы услышать от вас».
Грэмми Тумо. Это было имя мальчика, который считает себя сильнейшим членом армии Штернриттер. Говорят, что никто не может победить его, кроме Яхве. Тело, которое он использовал, было телом маленького мальчика, но у настоящего «контейнера» не было ни возраста, ни пола. Это потому, что он был просто мозгом в банке. Тело мальчика было просто «воображаемым». Такова была способность того, кому дали шрифт 'V', Visionary("Фантазёр" ). Эта способность была подобна Богу, чтобы превратить простое воображение в реальность. Даже такие объекты, как метеориты, могут быть созданы. В конце концов, Грэмми проиграл Кенпачи, так как он представил себе тело, которое не могло вместить силы, соответствующей телу Кенпачи. Скорее, такую огромную силу не мог сдержать никто, кроме самого Кенпачи. В результате его тело рухнуло, и он больше не хотел ничего себе представлять. И таким образом, мозг перестал функционировать. Лильтотто своими глазами подтвердила, что реяцу мозга полностью остановилась. Она не знала, что случилось с судном после этого, и она не смела искать его. Но для шинигами перед ней история, казалось отличалась от той, что она чувствовала от Грэмми. Этот шинигами казался той фигурой, которую мог бы представить себе живой Грэмми. На самом деле, Лильтотто размышляля , стоит ли спрашивать Хиконе о чем-то подобном. Но она все равно спросила. Услышав это имя, загорелось детское лицо Хиконе.
«Да, я знаю. Я слышал об этом от Токинада-сама!»
Лильтотто не думала, что она получит достойный ответ, потому что она просто случайно выбросила это предложение. То, что она услышала из собственных губ Хиконе, было тем, чего она никогда не ожидала услышать. Ее глаза расширились, когда она, затаив дыхание, ожидала следующего предложения Хиконе.
"Да, Грэмми-сан использовался , чтобы создать меня!" (лол)

    
  






  

  



  


  

    
      Резиденция Шибы Кукаку: -
"Я понимаю. Теперь я получаю полную картину ..."
Кукаку посмотрел на собравшуюся толпу. Другой мужской голос эхом отозвался поблизости. Это был Шиба Ганджу.
"Какого черта все собрались здесь, у нас?"
Кукаку пнула Ганджу, и он полетел через комнату, сбивая одну из дверей зала.
"Это больно, сестренка!"
"Не шумите так много перед вашими гостями!"
«Кого ты называешь« гостями »?»
Ганджу тихо пробормотал, чтобы Кукаку не услышала. В настоящее время перед ними через зал находились около двадцати человек. Количество людей не было проблемой, проблема заключалась в самих людях. Три халявщика из резиденции Шиба были там, как обычно; Гиндзё, Цукисима и Гирико. Затем были три Синигами, Хирако Синдзи, Исе Нанао и Шихоин Йоруичи. Далее следуют три арранкара, Гриммджоу, Нелиэль и Халибел. Пять Квинси были там также; Кэндис, Менинас, Лилтотто, Жизель и Бамбиетта. Кроме того, в дальнем углу комнаты стояли Дордони, Циручи, Луппи и Шарлотта. Маюри и НаНаНа стояли на противоположном конце. Атмосфера в зале была далеко не расслабленной.
"Эй, не смотри на нас, Наджахуп!"
По словам Лилтотто, НаНана пожал плечами.
"Слишком застенчивый, не так ли?"
"Да, ну, это ты о чем мы говорим ..."
"Вы присоединились к Bazz-B после того, как он ударил меня сзади, не так ли?"
"Это так же, как поднимать древние темы!"
Лилтотто ответила, прячась за Кэндис. Другая пара также смотрела друг на друга; Гриммджоу и Луппи.
«Я не хочу оставаться в одной комнате с ним, так что поторопись и давайте покончим с этим!»
Луппи огрызнулся. Прежде чем Гриммджоу смог отомстить, по телу Луппи пробежал электрический шок.
"Aaaaaaaah!"
"Вы не можете прочитать ситуацию вообще?"
Маюри недоверчиво покачал головой.
"Я определенно убью тебя! Просто подожди!"
«Ну, по крайней мере, ты восстановил свой мятежный дух, если не больше».
Маюри поднял напряжение, и Луппи снова закричал. Не только он. Маюри электрифицировал всех членов отряда трупа Куроцучи.
"А-а-а-а-а! Почему мы? Что мы делали?"
Дордоний и Циручи вскрикнули от боли. Шарлотта и Менинас не кричали так сильно; возможно, они были более устойчивыми или, возможно, они стали невосприимчивыми к страданиям. Кэндис усмехнулась.
"Ха! Это количество тока ничто!"
Но потом она тоже закричала. Маюри подверг ее галлюцинациям.
«Как видите, не имеет значения, являетесь ли вы арранкаром или куинси. Я не делаю исключений, когда речь идет о дисциплинировании моих подчиненных».
Гриммджоу смотрел на Луппи со сложным выражением лица.
"Вы уверены, что находитесь в сложной ситуации, не так ли?"
«Эй, не смотри на меня этими жалкими глазами! Мне не нужна твоя симпатия ...»
Луппи выглядел убийственным.
"Я найду способ сбежать ...."
По мере того, как военные действия набирали обороты, Кукаку повысила голос вместе со своим рейацу.
«Тишина! Это мой дом! У меня нет проблем, если ты шумишь от веселья, но от всякой чепухи, и я тебя выброшу. Это ясно?»
В голосе Кукаку была такая серьезность, что Халибел тихо прошептала Нелиэль:
"Эта женщина сильна .."
Нелиэль согласилась . Она также почувствовала реацу Кукаку.
«Да, но она не похожа на Синигами. Кто этот человек?»
Гиндзё и его спутники, которые хорошо знали Кукаку, были совершенно равнодушны, но остальные замолчали.
«Эй, извини за это, Кукаку. Я знаю, что это должно быть неудобно для тебя. Но, пожалуйста, потерпи немного, хорошо?»
Йоруичи опустила голову.
"Эй, эй, Йоруичи ..."
«Извини, Кукаку, на этот раз мы втянули тебя во что-то действительно неприятное».
"Ах, не волнуйся, Йоруичи. Я уже говорила тебе, не так ли, я просто люблю неприятности!"
Кукаку ответила ярко. Затем она вдруг сказала,
"Где Сои Фон? Разве она не была с тобой?"
«Ее попросили расследовать некоторые другие вопросы в Сейрейтеи».
"Я вижу.."
Пока шел такой разговор, из коридора наверх чувствовалось несколько более новых рейацу. Некоторые новички приближались к залу. Гримджоу по глубине памяти узнал одного из них.
«Этот рейатсу принадлежит человеку, который вырубил Ннойтру!»
Женщины-Стерниттеры также стали настороже. Гирико, на лице которого обычно было безмятежное выражение, начал обильно потеть. Раздвижные двери открылись. Пять Шинигами вошли; Кенпачи, Иккаку, Юмичика, Кенсей и капитан-командир Кёраку.
( пр . я в предвкушении )
"Что это за странное собрание?"
Кенпачи пробормотал. Увидев друг друга, Юмичика, Шарлотта и Жизель одновременно закричали:
"Вы!"
Затем Кёраку обратился к толпе.
«Кажется, все собрались здесь. Хорошо. И я рад видеть так много прекрасных дам».
Реацу Кёраку, хотя и не такая грубое , как у Кенпачи, но было холодным и пронзительным, заставляя всех чувствовать, что они тонут под водой. Кёраку хлопнул в ладоши.
«Давайте начнем, не так ли? Наша встреча о четырех великих благородных домах!»
Глава 17
Резиденция Шиба : -
«Хм, значит, с прислугой дела все в порядке!»
Йоруичи улыбнулась, направив свои слова на Кёраку.
«Но это имя не будет тем, которое придумано в связи с внезапным восстанием против Общества Душ. Цунайсиро Токинада будет известен как публичное лицо Четырех Великих Благородных Домов».
Кёраку немного помедлил. Это не было восстанием против самого Общества Душ. Он возобновил говорить.
«Однако я не могу открыто противостоять Дворянству, учитывая их авторитет, хотя их грехи довольно велики».
«Но ты пытался спасти Рукию тогда».
«На этот раз все по-другому. Прямо сейчас все, на что мы должны идти - это просто подозрения».
Лилтотто повысила голос.
«Итак, другими словами, вы, Синигами, связали свои руки и вместо этого будете использовать нас как своих солдат».
«По сути, это прекращение огня, как и в то время, когда вы хотели, чтобы мы отвезли вас в дкд ».
Это был Гинджо, который говорил после этого.
«Даже если это так, я все равно буду считать тебя врагом».
«Мы просто терпим ваше существование ... это то, что я хотел бы сказать, но я полагаю, это будет звучать грубо в данных обстоятельствах».
Кёраку посмотрел на Маюри, который сказал это. Цукисима, чьи глаза сверкали, теперь говорил,
«Если вы меня извините, я хотел бы воспользоваться этой возможностью, чтобы попросить директора департамента исследований и разработок рассмотреть несколько благоприятное предложение. Ах, не волнуйтесь, это будет так же просто, как схватить просо мокрыми руками [T / N: «Nurete de awa wo tsukamitoru» - «Захватывать просо мокрыми руками» - это старая японская пословица, которая означает, что можно заполучить большое состояние без особых усилий; Цукисима - начитанный человек, поэтому такие люди, как он, часто используют причудливые пословицы в своих повседневных тонах].
Когда Гинджо посмотрел на Маюри, Цукисима вытащил закладку из книги, которую он держал. Маюри посмотрел на него и сказал:
«Если вы ищете возможность проникнуть в мое прошлое, тогда продолжайте. Слушайте, я практически беззащитен против вас».
Маюри развел руками. Цукисима слегка изменил свою позицию, но затем покачал головой со слабой улыбкой на губах.
«Нет смысла вставлять закладку в книгу, которая имеет только переднюю и заднюю обложки».
"Что ты имеешь в виду под этим, Цукисима?"
Цукисима ответил на удивленный вопрос Гинджо:
«Там нет прошлого. Он все еще инфантильный».
Гинджо засмеялся.
«Понятно. Значит, ты видел« толщину »прошлого еще до того, как использовал лезвие?»
Кёраку добавил,
"Ах! Так что это не основная часть .."
Это была просто телесная кукла, которой манипулировали извне, она просто напоминала Маюри. Вряд ли было какое-либо прошлое, принадлежащее ему, всего через несколько минут после рождения. Цукисима улыбнулся.
«Такие тщательно продуманные меры против Книги Конца от уважаемого директора Департамента исследований и разработок. Для меня большая честь. Почти как подготовка вакцины заранее против какого-то патогена».
Гриммджо прервал этот разговор.
«Напомни мне еще раз, почему мы все должны держаться за руки?»
Кенпачи согласился с этим мнением.
«С моей точки зрения, у нас нет причин держаться за руки, когда мы можем просто убить того, кто является врагом».
"Эй! Ты убил Ннойтру, верно?"
Услышав это имя, Кенпачи с интересом посмотрел на Гримджоу и подумал:
«Он сильнее, чем Ннойтра? Хммм ... По сравнению с этим мертвым парнем, этот не сильно отличается по силе ... Отлично!»
Кенпачи был в восторге. По мере того, как поднялся реацу Кенпачи и Гриммджоу, в храме Кукаку начала появляться трещина . Заметив усиливающееся напряжение, Кёраку сложил обе руки и встал между Гриммджоу и Кенпачи.
"Хорошо, хорошо, этого достаточно ..."
Их реяцу рассеян. Кёраку повернулся к Гинджо .
"Предположим, я извиняюсь?"
Затем он повернулся к каждой из присутствующих там фракций. Арранкар, Куинси, Фулбрингер.
«Несмотря на то, что мы сейчас находимся во временном перемирии, вы все ненавидите нас, Синигами. Я, пытаясь противостоять четырем Великим Благородным Домам, у которых вы находитесь на буксире, была с самого начала нелепой идеей. Не удивительно, если моя голова слетит в процессе. Но я считаю, что это прекращение огня необходимо для будущего. Ты можешь делать то, что мне нравится, после того, как все это закончится, но я говорю все это добросовестно ».
«Ну, хорошо… Возможно, вы, лидер, можете убедить других капитанов согласиться с вашей точкой зрения? Даже если у вас есть полномочия влиять на директора департамента исследований и разработок, возможно, другие не смогут будь так готов ... "
Кёраку слегка улыбнулся словам Маюри.
«Я буду стараться изо всех сил. Тем не менее, капитан Кучики, вероятно, будет самым трудным убедить».
От его разрешения люди в комнате, которые были незнакомы с ним, начали медленно понимать, что этот человек, Кираку Шунсуи, был абсолютно серьезен. Grimmjow, все еще скептически, сказал,
"На будущее ты говоришь ..."
Кёраку ясно изложил свои взгляды перед ними.
«Это настолько неестественно, что я хотел бы ввязаться в это, даже если это означало нанести удар сзади»?
"Капитан Командир!"
Плечи Нанао напряглись. Кёраку продолжил.
«Это не слова капитана-командира готей13, а слова Кёраку Шунсуи».
Выражение лица Кёраку было мягким, но, судя по исходящему от него рейацу, Гриммджоу понял, что человек перед ним обладает беспримерной решимостью.
«Разве это так трудно понять? Что еще я могу сказать, чтобы убедить вас полностью?»
Гриммджоу вспомнил свою сделку с Урахарой Кисукэ.
«Ты позволишь мне сражаться с Куросаки, и я не буду беспокоить остальных из вас, Синигами. Вы обещаете?»
Кёраку пожал плечами.
«Это между тобой и Ичиго-куном. Что я могу сказать по этому поводу?»
Халибел, которая до этого молчала, теперь произносила имя человека, которого больше нет в этом мире.
"Можете ли вы поклясться на это в памяти Старка?"
Кираку был поражен. Гримджоу не понимал, почему Халибел назвала имя Старка.
«Таким образом, даже в разгар всех этих ожесточенных боев вы поняли всю ситуацию?»
Халибел тихо кивнула, выражение ее лица не изменилось. Кёраку вспомнил свои слова, когда вырубил Примеру Эспаду, Койота Старка.
- Только подчиненные могут позволить себе увязнуть в стиле и проиграть битву. У нас, капитанов, такой роскоши нет. Не пытайся быть хорошим или просто. В момент начала войны обе стороны ошибаются.
Кёраку кивнул Халибел.
«Да. Однако битва, с которой сталкивается Ичиго-кун, отличается от войны».
Урахара Шотен; подземный учебный центр: -
Перед Хисаги стояли ряды людей без сознания, которых усыпляли с помощью Кидо. Хотя они казались обычными людьми, что-то не так.
«Я чувствовал беспорядки в сотнях людей в одном только приходе Мицумии».
Тессай, Джинта и Уруру привели их в подземный цех.
"Fullbringers?"
«Нет, они не кажутся подчинителями . Кроме того, не похоже, что их контролируют пустые паразитического типа».
"Ну, тогда какова причина этой аномалии?"
«Причиной будут эти».
Тессаи протянул руку. На его ладони было два десятка амулетов; некоторые ожерелья, некоторые браслеты, в то время как другие были очарованные люди, прикрепленными к их сумкам. Все они выглядели так, как будто принадлежали людям из общего сообщества.
«Я так понимаю, что эти вещи не предназначены для того, чтобы быть объектами моды, верно?»
«Да, на этих вещах выгравирован определенный символ, символ религиозной секты. Но что еще более уникально в них, так это то, что каждый из них представляет собой небольшой круг, испускающий духовную энергию».
"Схема? Ты имеешь в виду, что все они должны функционировать как какое-то устройство?"
Спросил Хисаги.
«Да, это были запрещенные технологии в старину. Однако запрет на это был снят несколько лет назад в качестве контрмеры против Айзен».
"Контрмеры против Айзен?"
Внезапно, в голове Хисаги, многие кусочки головоломки оказались на своих законных местах.
"Подожди! Значит, это значит ... Так вот почему эта женщина знала о моей битве с Арранкаром!"
-Почему она и Цунаясиро Токинада наблюдали именно эту битву?
- Должно быть, во время этой битвы что-то заинтересовало Токинаду.
-Что я защищал во время этой битвы?
Амулеты, которыми обладали последователи Ауры, были гораздо меньшего размера, но они, безусловно, напоминали «это».
"Tenkai Kecchu!" [T / N: 'Связующие посты, меняющие мир']
Шиба Резиденс: -
"Tenkai Kecchu!"
Несколько человек ответили одновременно на объяснение Маюри.
"Те столбы, которые вы охраняли в городе Каракура!"
Кёраку кивнул в знак согласия Халибел.
«Хотя, если быть точным, это была копия города Каракура, которую мы создали в Обществе Души, а затем обменяли его с настоящим городом».
Во время разговора Кёраку передал несколько из них. Сой Фон передала несколько таких духовных инструментов в форме жезла Кёраку, забрав их у отдела визуальных исследований, который уничтожила Йоруичи. Когда Маюри перевернул их в своих руках, он насмешливо фыркнул.
«Миниатюры, основанные на реальных вещах…. Дрянная ручная работа… Вне технических навыков Цунаясиро Токинада».
Кёраку снова заговорил:
«Они были произведены серийно на основе реального прототипа. Фактически, это был бывший директор Урахара, который создал оригинал очень давно. Но прототип был конфискован Яма-дзи в случае его попадания в руки врага. прототип все это время сидел в одном из наших кабинетов. "
Хирако открыл рот.
"Так он украл это?"
«Возможно, он вынес это в силу своего положения или силой ... Я полагаю, что запрет на него должен был быть усилен ...»
"Нет смысла плакать из-за пролитого молока, не так ли?"
Хирако затронул основную тему.
«Что Цунайсиро Токинада планирует сделать с этим?»
«Tenkai Kecchu может поменять большую площадь, когда он окружен гигантским Сэнкаймоном, созданным четырьмя колоннами. Но настоящая проблема заключается в том, что существует огромное количество таких вещей. Необходимо установить их на обоих концах. Сой Фон подтвердила что он не был активирован в любом месте в пределах Сейрейтэй. Диапазон области, которая может быть заменена, включая высоту и глубину, все зависит от качества столбов. Этот обмен не затронет Шаконмаку ».
"Хорошо. Так какую область он планирует заменить?"
Кёраку ответил:
"Город Каракура".
Гриммджоу, который не обращал внимания на историю, теперь казался очень заинтересованным.
"Вот где живет Куросаки! Куросаки участвует в этом?"
«У нас нет возможности связаться с ним».
Хирако, который не знал об этой последней разработке, казался встревоженным.
"Почему? Что-то не так?"
«Странный барьер был растянут по всему району, и мы не можем открыть Senkaimon с этой целью».
"А как насчет соседнего города?"
«Ничего хорошего. Невозможно войти туда».
Он также добавил,
«Лейтенант Хисаги в настоящее время находится там, и мы потеряли с ним связь примерно в то же время, когда он запросил разрешение о Гентей Кайо».
"Что? Шухей там?"
Кенсей поднял голову обеспокоенно. Хирако сказал ему,
«Попробуйте связаться с Лав и Хийори через Денрейсинки. Посмотрите, сможет ли Хакки преодолеть барьер с помощью Кидо из-за пределов города».
"Я пытаюсь, я пытаюсь ... Это не хорошо, Синдзи".
Хирако повернулся к Кёраку,
"Разве нельзя прорваться через барьер?"
«Я не думаю, что в этом случае Кидо будет очень полезен. Кажется, что это совершенно другой механизм».
Гинджо, который слушал, внезапно заболел. Цукисима отвел его в сторону.
"Ты выглядишь ужасно. Ты думаешь, что я думаю?"
«Это должна быть способность Юкио».
Гирико казался сомнительным.
«Но чтобы изолировать целый город ...»
"Я не думаю, что это невозможно ..."
В уме Гинджо возникли две возможности. Одним из них было то, что Юкио тренировался в течение последних шести месяцев и расширил эффективный диапазон своих способностей до одного целого города. Еще одна зловещая возможность заключалась в том, что в этом участвовал еще один Фулбрингер. Кёраку направился к ним и сказал:
«Ну, независимо от того, делал ли это ваш знакомый, один конец Tenkai Kecchu, как утверждается, находится в городе Каракура».
Маюри, точнее, манипулированное тело Маюри, теребило один из миниатюрных столбов.
«Другой конец, кажется, не на суше ... По-видимому, координаты передачи установлены вверх ...»
"Снизу вверх..?"
«Я не думаю, что обмен будет на земле ..»
"Подожди, ты имеешь в виду небо? Ни за что! Они думают о передаче рёкю?"
Но Маюри покачал головой.
«Это маловероятно. Шутара Сенджумару позаботится о том, чтобы подобные вещи никогда не могли быть установлены вокруг Рейокю. Помните, что Токинада фокусируется на этом ребенке, Хиконэ…»
Маюри с любопытством посмотрел на Кёраку.
"Вы поняли это, не так ли?"
«Эй, Маюри, если ты что-то понял, то скажи нам ясно. Важно, чтобы мы знали!»
Хирако был нетерпелив.
«Более важно то, что ты все еще обращаешься ко мне по имени, даже спустя сто лет!»
"Ты такой раздражающий!"
Маюри решил игнорировать Хирако, продолжая:
«Несмотря на то, что я поместил эпиднадзор за бактериями в члены моего отряда трупов, я сделал так, чтобы тот, кто участвовал в битве, тоже автоматически заразился. В результате все вы, присутствующие здесь, уже стали носителями».
Несколько человек были раздражены, некоторые в панике.
«О, не волнуйся, я уберу их позже».
«Тогда ребенок тоже заразился? Можете ли вы сказать нам его текущее местоположение?»
На запрос Кёраку Маюри сказал:
«Сам сигнал слежения был потерян, но я использовал Bakudo 58: Kakushi Tsuijyaku [пр.: хватка преследующего воробья; это кидо было использовано Исане для отслеживания Айзена на холме Сокиоку], что дало мне приблизительную оценку координаты субъекта. Объект, похоже, исчез в одном из самых больших кёгоку, плавающих в Гарганта. "
С легкостью сообщив им о существовании такого опасного места, Маюри достал из кармана две маленькие черные сферы.
«Я могу соединить путь для вас, если хотите».
Он бросил сферы в один угол комнаты. Они выросли в размерах; сферы соединились и образовали искаженную область, где свет не достигал. Он медленно расширялся, и пространство открылось.
"И сейчас..."
Урахара Шотен: -
«Так вот к чему это приведет ...»
Тессаи кивнул на слова Хисаги.
«Я проверил координаты местоположения другого конца Тенкай Кеччу, но координаты не совпадают ни с одним известным местоположением в Сейрейтэй и Уэко Мундо. Поэтому очевидно, что он находится где-то в Гарганта, окружающем Дангай. вероятно внутри Кёгоку. В древние времена одна из этих областей использовалась в качестве исправительной колонии для определенной семьи. Те, кто не обеспечен адскими бабочками, вычеркнуты в Дангай. Если бы я сравнивал, то это довольно суровая категория наказания ".
«Но почему там? Такие маленькие устройства и все же такой большой транзит ..»
Затем Хисаги спросил Тессая голосом, который сильно дрожал,
"Тессаи-сан? Сколько еще таких вещей?"
Он вспомнил количество подписчиков, о которых слышал упоминание Ауры.
«Скажи мне, Тессай-сан ... Если, например, около 700 000 человек все получили эти устройства и собрались здесь, в Каракуре, что мы можем ожидать?»
Тессаи грубо посчитал в голове.
«В отличие от создания босса, эти миниатюры не могут охватить весь город, но они могут достичь чего-то близкого к этому».
Хисаги понял, что последствия будут немыслимы. Он попросил Тессаи,
"Тессаи-сан, не могли бы вы отправить меня в то место с помощью этих столбов?"
«Ты не можешь пойти туда один. Там ты ничего не сможешь сделать».
Хиори сказала сразу.
«Даже если я не могу ничего сделать, я должен идти туда один».
«Я знаю, что ты хочешь спасти Кисуке, но на самом деле ты ничего не можешь сделать».
Тессаи молчал. Он не отрицал логику Хийори. Он вспомнил сцену из далекого прошлого, в этом самом магазине; Урахара говорит Ичиго,
«Не используйте Рукию как предлог, чтобы убить себя».
-Что насчет Хисаги, сейчас? Конечно, он сильнее, чем Ичиго, когда он впервые посетил этот магазин ...
-Но учитывая разницу в способностях между Хисаги и его противниками, это то же самое, что и в случае с Ичиго, который собирался броситься в Общество Души, чтобы спасти Рукию.
-Позволить ему уйти или нет?
Когда Тессаи обдумывал это, Хисаги говорил кратко.
«Я понимаю, что я неадекватен. И я, конечно, не мечтал бы использовать Урахара-сан в качестве предлога, чтобы убить себя. На самом деле, если необходимо, я даже готов оставить Урахара-сан».
"Что ты только что сказал?"
Хийори была прервана , когда Хисаги продолжил своим ясным тоном,
«Я Синигами. Работа Синигами дает ему право сохранять равновесие в мире. Мой главный приоритет - не спасение Урахара-сан».
«Зачем ты это делаешь? Почему ты готов пересечь этот мост, который отделяет безопасность от опасности? Я не отпущу тебя, пока у меня не будет твоего ответа».
Хисаги подумал про себя.
-Почему я пытаюсь сражаться с врагами, с которыми я никогда не смогу победить?
- Это для защиты мира людей этого мира, а также общества души?
- Это геройский комплекс, чувствовать чувство собственной значимости как защитник мира во всем мире?
-Неправильно.
- Это ради всех тех, кто погиб на войне, и Канизавы, который был убит пустым? Чтобы убедиться, что ни один из них не умер напрасно?
-Неправильно.
- Это для того, чтобы обеспечить безопасное будущее для тех, у кого есть жизни, чтобы жить впереди?
-Неправильно.
-Это наслаждение от острых ощущений битвы, от бессмысленного восторга при мысли сражаться со всем, что у меня есть?
-Неправильно.
"Ну, что это?"
Хийори подсказала ему.
«Ну, честно говоря, я не думаю, что смогу выиграть с фронта».
Хисаги никогда не смог бы победить своего учителя в честной борьбе. Он просто воспользовался слепым пятном своего противника, а затем проткнул его, как пустого .
-Это сражение с капитаном Тосеном ..... За кого я тогда сражался?
«Но все равно я пойду».
"Зачем?"
"Я еще не знаю .."
"Haaaaah?"
Глаза Хийори расширились. Но Хисаги сказал ей не понимать неправильно.
«Видите ли, если я остановлюсь здесь, если я попытаюсь избежать страха, которого я придерживаюсь, чтобы остаться синигами, тогда я чувствую, что душа капитана Тосена исчезла внутри меня. Моя причина в этом. ... что-то в этом роде ... Извините, вы, вероятно, думаете, что я незрелый ... "
Хисаги извинился перед Хийори, бывшим синигами. Но Хийори была поражена и впечатлена, когда она посмотрела в глаза Хисаги. Молчание было нарушено кем-то, кто говорил робко.
"Я пойду с тобой."
«Рюноскэ?»
Удивленный голос Шино был услышан. Хисаги повернулся, чтобы посмотреть на молодого Синигами, который выглядел испуганным. Рюносукэ прятался за Сино.
"Ryunosuke, ты не испугаешься?"
«Да! Прямо сейчас, я ужасно напуган! Если возможно, я бы предпочел сбежать с Шино-сан! Но я не могу. По всему городу есть барьер».
«Ой, Рюносукэ! И тут я подумала, что на этот раз ты будешь звучать круто! Честно!»
Но Рюносукэ продолжал говорить, обращаясь к Хисаги.
«Я знаю, что я бесполезен, но даже такой, как я, может хотя бы что-то сделать. Может, я смогу стать приманкой, пока ты убегаешь?»
Хисаги посмотрел на юношу перед ним. Его рейацу не был сильным. Хотя его брат, который был в 6-м дивизионе и был хорош в Кидо, этот мальчик даже не был опытным в этом. Но его мужество было похвальным. Хисаги похвалил его.
«Так что теперь у меня есть кто-то, на кого можно положиться. Но убедитесь, что вы тоже защищаете своего партнера».
«А?»
Хисаги знал, что девушка последует за Рюносукэ. Она была ему как сестра.
"Рюноскэ, ты идиот! Если ты идешь, то я тоже приду!"
-Да, теперь я вижу .. Эти молодые тоже Синигами.
Хисаги слегка улыбнулся двум молодым Синигами, которые стояли лицом к нему.
«Я рад, что у меня есть такие смелые юниоры, как вы, Юки Рюносукэ, Мадараме Шино».
"Вы знаете наши имена!"
«Для меня большая честь, что вы помните наши имена, лейтенант Хисаги!»
Рюноскэ и Шино были очень удивлены, узнав, что их по имени знал кто-то такой же знаменитый, как лейтенант 9-й дивизии. Хисаги сказал им,
«Ваш главный приоритет - безопасность этого города. В случае, если я стану недееспособным, вы двое без колебаний оставите меня позади. Это понятно?»
"Да сэр!"
Хиори пробормотала,
«Действительно! Эти излишне добросовестные синигами - тот тип, который я ненавижу больше всего. C'est la vie! Это делает этого парня вторым после лысого Кисуке!»
Затем она торжествующе закричала:
"Ну, вы можете посчитать меня, а!"
Но Тессай остановил ее.
"Ты не можешь пойти."
"Почему бы и нет?"
«В настоящее время этот город заключен в барьер, который не позволяет нам открыть Сенкаймон. Если используются тысячи этих миниатюрных столбов, мы можем активировать Тенкай Кеччу, но это не будет наш метод транзита, поскольку мы пытаясь предотвратить это. Этот барьер невосприимчив к Кидо, но его реакция на Рейатсу пустого может быть иной. Если бы мы использовали пустые силы, чтобы прорваться ... "
Хийори сразу поняла намерение Тессая.
«Вы хотите, чтобы я избавилась от этой неприятности, верно? Итак, вы делаете официальный запрос на меня, сотрудника Unagiya?»
«Да. Спасибо. Я также обязательно поблагодарю вашего босса».
Хийори кивнула. Повернувшись к Хисаги, она сказала:
"Не умирай!"
"Саругаки-сан ... Спасибо тебе за все, что ты сделал".
Хисаги опустил голову.
"И сейчас..."
Хийори подняла правую руку к лицу и сделала плавный, быстрый жест. Появилась белая пустая маска, и плотное пустое рейацу окутывало комнату. Джинта и Уруру разместили четыре колонны вокруг Хисаги. Тессаи управлял потоком полого рейацу с помощью своего Кидо, позволяя ему обливаться столпами, окружающими Хисаги.
«Существует вероятность того, что временные координаты могут быть сдвинуты на несколько минут, но я отрегулирую их так, чтобы смещение было минимальным. Я рассчитываю на вас».
Когда фигура Хисаги начала исчезать в Сэнкаймоне, Тессай окликнул его.
"Позаботься о боссе, и ...... спасибо!"
Тессай поклонился человеку, который подтвердил, что «ему, возможно, придется покинуть Урахару, если его долг как синигами будет более приоритетным». В следующее мгновение силуэт Хисаги растворился в пейзаже, когда он исчез из поля зрения.
Какая мрачная правда ожидала его с другой стороны?

    
  






  

  



  


  

    
      Большая часть жизни Мичибанэ Ауры была жизнью апатии, пассивности, и ничего не изменилось; жизнь по инерции, простирающаяся перед ней, волнообразная. У нее не было привязанности ни к чему, она даже не особенно любила свой образ жизни. Таким образом, у нее не было причин отказаться от приглашения Токинада. Она была заинтересована только в совершенствовании ее подчинения . Она приняла предложение Токинады, потому что оно предоставило ей широкие возможности для осуществления того, что ей было интересно. Но вначале она не понимала, что Токинада пытается сделать.
Сначала ей было дано указание победить пустого . Поскольку она продолжала побеждать пустого после пустого , как ей сказали, она чувствовала, как будто ее чувства постепенно угасали. Она чувствовала, что, возможно, она была мертва с самого начала и что ее тело двигалось само по себе из-за какой-то ошибки. Каждый день это чувство росло, когда она продолжала механически делать то, что ей говорили. В конце концов она начала охватывать эту самую иллюзию. Однако, несмотря на отсутствие энтузиазма, ее фундаментальные способности подчинения росли быстрыми темпами. И вот однажды Аура осознала, что стала невероятно сильной, почти чудовищно. С ее изобретательностью она могла бы вести комфортную жизнь, но ее не интересовали ни богатство, ни статус; и у нее тоже не было причин хотеть их. Поэтому она решила просто плыть по течению и следовать указаниям Токинады.
Амбициозные игры Токинады превратились из простых «игр» в ясное видение примерно с того времени, когда он украл дзанпакуто у его владельца, вернул его в Общество Души и передал его своему собственному клану. Занпакуто контролировал бушующий поток временных и пространственных течений и обнаружил обширный Кёгоку в Гарганта. Затем Токинада посвятил себя анализу Tenkai Kecchu, созданного Урахарой Кисуке. Аура украла прототип из сейфа и передала его Токинаде. Это было тогда произведено серийно тысячами. Чтобы почтить рождение нового короля, нужны были последователи. И, таким образом, в мире живых возникла религиозная организация. Аура собрала сотни и тысячи последователей, показав им различные «чудеса» и посвятив культ Токинаде в его марионеток.
{* пр .- религиозная группа была сектой самоубийств; вот почему она убивала их и отправляла их в Общество Душ, чтобы они могли стать подданными нового короля. Как ужасно! *}
Трон, представляющий «новый мир», также был необходим. Аура построила огромный замок в небе внутри Кёгоку и предложила его Токинаде. Токинада хотел, чтобы дворец был в небе, чтобы он стал символом величия. Аура могла контролировать и восстанавливать избыточное количество чистого рейши, чтобы создать, но она не понимала, почему ее попросили сделать это. Токинада хотел построить трон, но для кого он был нужен? Он сказал ей, что она скоро узнает. Во время войны между Синигами и Квинси, Солдат также атаковали Четыре Великих Благородных Дома, и было много жертв, но Аура позаботилась о Квинси. Сам Токинада в то время не присутствовал в особняке; он был в Худене {* пр: Дворец Феникса *}, занятым кражей дзанпакуто, используя силу своего собственного дзанпакуто. Как только битва закончилась, Токинада привел в действие свой план.
{* пр: Вы, возможно, заметили, что охрана на Кутен Киококу, как видно на обложке книги 3, отличается от охраны на дзанпакуто, которую несет Токинада, как видно на наброске Кубо в книге 1. Я могу ошибатся , но я думаю, что у Tokinada теперь есть два занпакто , его собственный, а также семейная реликвия. *}
«Я заставлю тебя создать тело короля».
"Значит ли это, что я должна родить ребенка?"
Спросила Аура со всей серьезностью. Токинада покачнулся от смеха.
«Хахахаха! Нет, нет, конечно, нет! Разве я похож на мужчину, который рассматривает женщин как предметы, полезные только для рождения? И, кроме того, у меня была однажды жена; сейчас она умерла, но я поддерживаю целомудрие. просто игрушка, с которой можно играть и ломаться, как вам захочется. Наслаждайтесь, сколько хотите. "
Говоря о самом низком поступке, он также похвалил героя войны Ичиго.
«Вы знаете, его существование действительно очень интригующе. Хотя Айзен сыграл большую роль в обстоятельствах, связанных с его рождением, многое из этого было приписано неясным вещам, таким как« чудо любви »».
Аура поняла, что и трон, и последователи были для короля, несомненно. Только в этом случае заказ был отменен. Токинадa собирался создать короля после подготовки королевства.
Груды конпаку были помещены перед ней. Трупы, после трупов; Синигами, Квинси, людей.
«Я собрал эти трупы с поля битвы. Этого должно быть достаточно. В этой куче также есть трупы фуллбрингеров. Используйте их, как считаете нужным».
Другой «компонент» был предоставлен Токинадой ; это заметно отличается от других. Он не был живым, но, казалось, имел собственную волю. Аура почувствовала, что резонирует с ее плотным присутствием. Но она не знала его личности, это ее озадачило. Токинада сказала ей:
«Теперь приступим к работе. Он даже не должен быть в форме человека. Нам не нужно беспокоиться о клетках мозга, так как у нас уже есть хороший компонент для этого.
В любом случае, до тех пор, пока Saketsu и Hakusui работоспособны, тело можно поддерживать в живых при любых условиях. "
Это было что-то новое для Ауры. Создание бога; давая жизнь новому королю.
{* пр. Итак, первородный грех был чем-то еще более неприятным, чем этот? Поскольку мы знаем, что в то время не было трупов для моделирования короля, поскольку смерти не было. *}
Kyogoku; настоящее время:-
"Они здесь."
Токинада улыбнулся, стоя, глядя на плавающий в небе замок.
«Это рейацу ... О боже! Я не думал, что главнокомандующий будет здесь лично!»
Судя по качеству рейатсу, Токинада никогда не знал, что Кёраку Шунсуи такой сильный.
"Чем ты планируешь заняться?"
Аура, стоявшая рядом с ним, спросила.
«Я буду приветствовать их. В любом случае, когда они войдут в это место, они никогда не смогут вернуться».
Шиба Резиденс: -
"Вы не собираетесь?"
Шиба Ганджу спросил Маюри. Маюри была дана роль держать Гарганта открытой. Он нашел вопрос Маюри утомительным.
«Я остаюсь здесь, чтобы обеспечить дорогу домой».
"Разве ты не можешь оставить здесь свое основное тело и отправить туда свое двойное тело?"
«Когда они разделены большим расстоянием, контролировать это становится небольшой проблемой. Кроме того, он был разработан для самоуничтожения, если эти дураки Арранкар или Куинси позволили чему-то случайно упасть на врага. Теперь не беспокойте меня »
Ганджу выглядел обеспокоенным. Маюри посмотрел на него с жалким взглядом, затем возобновил работу.
"Эй! Не игнорируй меня! Ты думаешь, что я глупый и не стоит объяснять, не так ли?"
«Вовсе нет. Я уверен, что у тебя должен быть некоторый интеллект, даже если им нечем похвастаться».
Полностью игнорируя негодование Ганджу, Маюри сообщил им о своих выводах.
"Есть ловушка."
«Ловушка?»
«В конце концов, Токинада - администратор визуального отдела. Он уже понял, что мы собрались здесь, в резиденции Шиба».
"Что?"
Кукаку, которая прислонилась к стене, скрестив руки, теперь изменила свое положение. Маюри сказал ей:
«Я рассматривал возможность того, что Токинада может помешать открытию Гарганты, но он этого не сделал. Это значит, что он, должно быть, хотел, чтобы наша группа вошла в Гарганту и сразу попала в его ловушку».
Маюри проверил колебания рейатсу в Гарганта, используя инструменты, помещенные в его собственное тело, и говорил небрежно,
«Да, все доказательства указывают на то, что они оказались в ловушке внутри особого барьера».
"Чтоо?"
«Как только они вошли в Кёгоку, все передачи были заблокированы. Даже обратный маршрут был перекрыт».
«Как ты можешь быть так спокоен? Разве ты не хочешь помочь им?»
Маюри казался безразличным.
«Почему я должен помогать тем, кто охотно шел в ловушку?»
"Что это было?"
«Ганджу, заткнись. Разве ты не слышал, что он сказал раньше? У него есть роль. Его задача - обеспечить им дорогу назад».
"Но сестренка ..."
«Старик Кёраку и Йоруичи там с ними. Давайте поверим в них. Я уверен, что они могут вырваться из барьера».
Маюри с любопытством посмотрела на Кукаку.
«Знаешь, если бы ты следовала за Токинада, то твоя семья была бы восстановлена в Дворянстве».
Кукаку слышала о встрече от Йоруичи, но у Маюри были свои источники информации. Кукаку вздохнула. Но прежде чем она успела что-то сказать, Ганджу громко сказал:
«Я не заинтересован в возвращении в дворянство. Я делаю только то, что считаю правильным, поэтому я не жалею об этом. Мой брат Шиба Кайен и мой дядя Шиба Иссин тоже были такими».
Кукаку улыбнулась словам Ганджу.
-Ну, он достаточно хорошо продолжает «традицию Шиба».
Kyogoku: -
«Похоже, мы попали в ловушку».
Группа Кираку прибыла в песчаную область в пределах Кёгоку. Песок, касающийся подошвы его сандалий, высох. Рейши в воздухе ощутили остроту его тела. Как только они достигли такого места, разлом в космосе, который был открыт до сих пор, теперь закрылся, как будто его заставили закрыть. Хирако повернулся к Кёраку,
"Вы предсказывали, что это произойдет, капитан-командор?"
"Что ж.."
Вокруг них была стая пустых точно такой же формы. Они были того же рода, что и те, которые родились из Икомикидомое . Их было сотни и тысячи. Армия была разделена на воздушно-десантный и наземный; сделать окрестности похожими на белое море; создавая огромную клетку в пустыне, чтобы окружить ее.
"Где основная часть?"
Не видя Хиконэ и Икомикидомое на сцене, Хирако воскликнул тоном страха.
"Это абсурд! Монстр родил!"
«И это еще не все, у каждого потрясающее рейацу!»
Лилтотто проанализировал.
«Это Огромные Пустые ; иногда их рейацу напоминает таковой у Джиллиан и Адьюкас».
«Вполне возможно, что эти пустые - это те виды, которые берут рейши из своего окружения, чтобы повысить их рейацу».
По словам Халибел, Нелиэль вздохнула.
«Тогда это немного беспокоит. Рейши здесь гораздо плотнее, чем в Обществе Души и Уэко Мундо».
"Это плохо..."
Хирако указал на небо. Структуры, напоминающие о Рейокю, плавали там.
«Разговор об иронии! Рейокю и пустые ; все в одной области!»
«Да, но теперь у нас есть подтверждение, верно? Ответ на то, что будет заменено Tenkai Kecchu?»
Тон Кёраку был мягким, но под ним скрывался поток осторожности. Чтобы заменить эту огромную массу, плавающую в небе, необходимо, чтобы столбы в Каракуре были на одном уровне с этой структурой.
{* пр. - они планируют отправить структуру, похожую на Рейокю, в небо над городом Каракура, используя меньшие версии колонн, которые несут тысячи последователей Ауры *}
«Было бы неплохо, если бы переходный участок был в Руконгае или в Уэко Мундо. Но нам нужно немного поторопиться, поскольку мы теперь знаем, где именно это будет происходить в городе Каракура».
Кёраку вытащил свой меч. Гинджо, который был позади него, сказал ему:
«Я не говорю, что не буду сотрудничать. Наша цель та же, но я бы предпочел двигаться индивидуально».
Кёраку кивнул в сторону Гинджё. Гинджо продолжил,
«Но есть куча вещей, которые я хотел бы услышать, когда все это закончится».
«Ответ, который вы ищете ... Токинада, вероятно, более знаком с ним, чем я…»
Кёраку многозначительно посмотрел на Цукисиму. Затем Гинджо заметил на циферблате часов Гирико циферблат с часами, хрустальный циферблат, летящий за ним, с комбинацией цифр и черных сфер. Он установил таймер.
«У нас есть 20 секунд. Мы втроем будем прятаться. Что касается тех пустых , они не могут атаковать нас в течение этого установленного периода времени. Если они это сделают, это будет считаться« нарушением договора »».
Когда они втроем растворились в воздухе, Хирако пробормотал:
"Этот парень с повязкой на глаз умел .."
Кёраку криво улыбнулся.
«Рядом с тобой есть еще один человек с повязкой на глазу, поэтому назови его по имени, иначе это сбивает с толку. Его зовут Куцузава Гирико».
Хирако пожал плечами и покачал головой, думая, что Кираку знает имя каждого.
"Вы, ребята, говорите обо мне?"
Кенпачи ворвался в их разговор. Он выглядел расслабленным, но его рейацу была обострена, чтобы соответствовать обстоятельствам. Не только он, все остальные последовали его примеру.
«Эти парни мелкие мальки. Думаю, я пойду туда».
Кенпачи посмотрел на замок в небе.
«Я оставлю уборку для всех вас».
«Кенпачи, безусловно, становится все более и более эгоистичным с каждым днем ».
Хирако пробормотал в неверии. Когда Кенпачи помчался к замку, перед ним роились пустые , преграждая ему путь.
"Прочь с моего пути!"
Кенпачи взмахнул мечом, задев землю, которая раскололась, в результате чего упало много пустых . Сразу же один из пустых вонзил свои конечности в землю и начал производить существа точно такой же формы и размера за своей спиной.
"Только -умножились .."
Нанао ахнула. Халибел прищурилась.
"Это похоже на способность Рудборнна?"
В случае Рудборнна он превратился в похожее на череп дерево и принес плоды в качестве своих подчиненных. Но эти пустые , казалось, воспроизводили точную копию от родительского тела.
«Поглощая густые рейши Кёгоку и умножая их до бесконечности ... Если это будет продолжаться, мы все скоро будем сломлены ...»
«Эти вещи довольно быстрые. Даже после прорыва они догоняют сзади».
Рой пустых двинулся к Кенпачи, как лавина. Он продолжал размахивать мечом, раскалывая дорогу. Но пустые размножились почти мгновенно, сжимая круг вокруг них. «Белая стена» закрылась, как только Кенпачи вырвался на свободу и снова окружил их. Кэндис нетерпеливо сказала:
«Послушай, у нас здесь нет времени. Я пойду за этим парнем Кенпачи».
"Нет, подождите!"
Кёраку попытался остановить её, но Гриммджу тоже вскочил, яростно атаковав. Но пустые быстро размножались, приближаясь к ним со всех сторон в подавляющем количестве.
"Что мы будем делать?"
«Давайте попробуем избавиться от них одним махом ...»
«Не будь глупым! Мы никак не можем справиться с сотнями таких вещей ...»
«У меня недостаточно времени, чтобы наблюдать за их рейацу ...»
"Черт.."
Хирако успокоил их всех.
«Не волнуйся. Думаю, я пойду вперед».
"Вы серьезно планируете сделать это в одиночку?"
Среди всей этой болтовни Кёраку посмотрел на Хирако с тонким выражением лица.
«Я действительно чувствую себя плохо, втянув вас во весь этот беспорядок, созданный аристократами ...»
«Да, я полностью расстроен. Но сейчас я не против. Так что не извиняйся».
Хирако улыбнулся Кёраку. Он шел вперед, глядя на пустых , приближающиеся. Затем он назвал имя своего дзанпакуто.
"Свернуть, Саканаде."
--------
"Черт возьми, чувак?"
«Это способность расширенной версии время не врет ».
Гинджо смотрел с воздуха, как море пустых следовало за Кенпачи.
«Какое дикое рейатсу. Они должны были использовать его рейатсу в качестве приманки, чтобы забрать это стадо зверей».
"Это тот, кто может противостоять этому Синигами?"
Гирико отвел взгляд от фигуры Кенпачи внизу.
"О чем ты думаешь?"
«Ничего. Надо всегда быть спокойным перед жестоким течением времени».
Гиндзё больше не давил на Гирико. Он потер руки.
«Итак, давайте приступим к работе».
"О, у тебя есть план?"
Цукисима спросил Гиндзё.
«Дело не в том, что я не думал о будущем. Я до сих пор не уверен, кому я должен доверять. Сейчас я продолжу собирать информацию об этом ублюдке Цунайширо».
«Но какие знания вы надеетесь получить в таком месте, как это? Насколько глаз может видеть, есть только бесплодная пустыня».
Вместо ответа на вопрос Гирико, Гиндзо крикнул:
"Юкио! Ответь мне! Я знаю, ты меня слышишь, Юкио!"
Шум был слышен в пространстве, которого никогда не существовало. Лицо мальчика появилось сквозь щель в пространстве-времени.
"Это было полгода, Куго. Так ты меня заметил?"
«Так как я поделился некоторыми своими силами с тобой, я почувствовал твое рейацу, хотя ты решил быть застенчивым и спрятался».
"Вы видите это как преимущество или недостаток?"
"Это зависит от твоего ответа, Юкио."
Гиндзё превратил кулон на шее в меч и пронзил его сквозь землю, начав задавать вопросы.
«Что все это я слышал о X-CUTION? Вы с ними связались? Это действительно религиозная секта или наша X-CUTION?»
«Это зависит от ответа Куго».
Юкио ответил с пустым выражением.
"О чем ты говоришь?"
«Все, что он говорит, это то, что это зависит от твоего желания».
Эхо было слышно сзади. Гинджо инстинктивно взмахнул лезвием за спиной, но он не чувствовал никакого реяцу вообще. Когда меч пронзил воздух, фигура молодой женщины стала видимой. Меч прошел сквозь ее тело, как будто она была сделана из дыма. Ни Синигами, ни Куинси. Фулбринджер.
"Вы ..... религиозный лидер X-CUTION, я так понимаю?"
Женщина ответила:
«Я не планировал становиться религиозным лидером. И, кроме того, X-CUTION не является религиозной сектой. Он был создан, чтобы перевернуть мир с ног на голову».
-----------
Белая лавина пустых , которая толкалась вперед, пытаясь поглотить всех в своем вольере, на мгновение остановилась. Затем группа, которая должна была двигаться в унисон, внезапно растерялась и рассеялась. Как только Хирако назвал имя своего дзанпакуто, меч изменил свою форму. Проведя пальцем через рукоять меча, который теперь превратился в круглое кольцо, Хирако заставил его раскачиваться взад-вперед, как маятник.
Смущенные пустые теперь видели друг друга как перевернутые фигуры; их слева, справа, спереди, сзади переключаются. Хирако отстранился и повернулся лицом назад, но, так как направления были изменены, он смог нанести удар.
«Это не полный гипноз, как у Киоки Суйгецу; это может быть оптическая иллюзия; но для тех, кто полагается в первую очередь на зрение, нет никаких шансов против него».
Хирако, который парил в воздухе вверх ногами, слегка наклонил голову, увидев новые события в группе перед собой.
«Ммм?»
Пустые начали издавать странные звуки, похожие на насекомых. Звуки эхом на некоторое время. Затем произошли видимые изменения в их движениях. Группа, которая ранее находилась в состоянии растерянности, казалось, постепенно преодолевала это заблуждение и снова объединялась.
"Ой, ой .."
Пустые зажмурились. Затем, выпустив эхом звук, они подтвердили позиции друг друга и начали соответствующим образом корректировать свои местоположения, используя эти странные звуки для общения. Они пытались уловить позицию Хирако, используя свои чувства восприятия рейатсу, и выпустили что-то вроде акустической пульсации в воздухе. Когда эхо прозвучало, они смогли понять позицию Хирако. Они открыли свои рты одновременно.
"Вы все глупы?"
Поскольку пустые атаковали все сразу, атака полностью пропустила Хирако. Неверно истолковав свое положение, пустые ударились о каменистую местность, уничтожив большую часть своих собратьев.
"Что-то в этом роде?"
Глядя на все разрушения, он говорил,
«Даже направление эха и атаки были полностью изменены».
Хирако начал ходить по воздуху, хладнокровно прогуливаясь по группе Пустых.
«Я бы хотел потренироваться немного больше, чтобы даже« жара »могла стать« холодным ». Эти камни там, хотя… ущерб… ну, хорошо. Но посмотри на себя немного! Вместо того, чтобы гоняться за Группой Кёраку-сан, все вы действительно интересуетесь ... Так просто, не правда ли, пытаясь убить одного человека? Кажется трусливым, если вы спросите меня. Ах, как бы я хотел пойти домой и спать. "
Жаловавшись, Хирако прошел сквозь, беспрепятственно. Пустые пытались атаковать, один за другим; но, как будто пытаясь предотвратить разрушение своей жесткой колонии, они отклонялись от своей сплоченной формации, сталкиваясь друг с другом, врезаясь в каменистую почву, их части тела летали повсюду.
Смысл слов Хирако теперь стал ясен. Эти пустые не обладали низким интеллектом. Они были достаточно умны, чтобы поддерживать очень сильную синхронность и понимать, что перед ними Синигами смотрит на них сверху вниз, воспринимая их легко. У них было достаточно интеллекта, чтобы показать гнев. Хирако не просто заявил о способностях своего занпакуто. Каждое его слово предназначено для того, чтобы быть обманчивым и может действовать как само оружие, мешая другим. В прошлом Айзен был единственным, кто смог полностью преодолеть обман. Другим требовалось время, чтобы попытаться привыкнуть к этому. Всякий раз, когда другая сторона начинает прорабатывать обман, Хирако переключает инверсию, еще больше путая их. Если кто-то узнает, что, поскольку Хирако подошел слева, он должен нанести удар справа; Хирако замечает, что противник привык к инверсии, он меняет ее обратно, что приводит к самоуничтожению противника.
Пустые теперь перестали думать и остановили свои действия. Они пробили свои конечности сквозь землю и начали размножаться, как и раньше.
«Да, Sakanade, конечно, не помешает вам воспроизводить и создавать больше вашего вида ..»
Хирако тяжело вдохнул и выдохнул. Он провел рукой по лбу, как будто потел.
«Мне придется увеличить дальность атаки Саканаде и продолжать убегать ... Посмотрим, как быстро я смогу идти ...»
Он продолжал наблюдать за ситуацией, выражение его лица медленно превращалось в отчаяние. Как будто наоборот, вопреки его ситуации, пустые продолжали увеличивать свои числа и кричать вокруг Хирако.
------------
«Их количество увеличиваются в секунду ..»
Это была Лилтотто, которая говорила. Нанао считала, что подкрепление должно быть направлено на поддержку Хирако. Она так много сказала Кёраку.
"Все в порядке, Нанао Чан."
"Но капитан командир ..."
Кёраку нежно заверил её,
«Давайте поверим в капитана Хирако ..»
--------------
Хирако внезапно перестал двигаться. Как только он достиг «определенного расстояния», убедившись, что Кёраку и другие были далеко, используя его восприятие реяцу , он выдохнул.
«Теперь они в безопасности».
Он вытер пот с лица. Он перестал вести себя так, словно находился в состоянии паники, и улыбнулся, обращаясь к рою пустых ,
«Вы знаете, вы даже более идиотские , чем я первоначально думал».
------------
Люди, которые бежали рядом с Кёраку, услышали его слова и были удивлены; без Мугурума Кенсея, который знал все подробности о способностях Саканаде. Кёраку не разгласил все, что знал, потому что боялся, что его услышат, если вокруг будут враги. Он обратился к Нанао,
"Вы знакомы с моим банкай , да?"
У Нанао была хорошая интуиция, поэтому она более или менее угадала все из одного этого заявления.
«Значит, он не может часто его использовать?»
«Да. Это мощный дзанпакуто, но в нем есть один явный минус . Он не различает друга и врага. В него втягиваются все, кто находится рядом с его рейацу, без исключения».
"Как Кондзики Ашисоги Дзидзо?"
«Это что-то вроде этого, да. Но капитан Куроцучи изменил его, хотя. Теперь он больше не распространяет яд повсюду. Во всяком случае, есть и кое-что еще. У меня был друг давным-давно… Он уже мертв, но он был Кенпачи 7-го поколения. Его банкай , Gagaku Kairo {* пр.: Коридор приятного голода *}, был настолько опасен, что его использование было запрещено Центральным 46. Он также затронул как врагов, так и товарищей. "
{* пр: 7-й Кенпачи был Кенпачи Куруяшики; как уже упоминалось в «Духи с тобой навсегда»; он проиграл восьмому Кенпачи, Соя Азаширо, потому что он не использовал свой Банкай, так как Шунсуи и члены его команды были рядом. Его банкай заставил гигантскую челюсть с клыками раскрыться в земле, сокрушая и пожирая все на своем пути; это имело огромную область влияния *}
"Почему ты позволил капитану Хирако идти самому?"
«В его банкае есть определенные аспекты, которым я доверяю ...»
Кёраку слегка улыбнулся, направив ноги к месту нахождения плавучего замка.
«Мы должны выжить, чтобы сосредоточиться на поставленной задаче ..»
---------------
Когда пустые медленно начали окутывать Хирако, их силуэты, похожие на небоскребы на небесах, он тихо пробормотал:
«Если бы я мог изменить даже это состояние отчаяния, то это было бы чудом, не так ли?»
Эти пустые двигались в унисон, думали в унисон, действовали в унисон, общались в унисон. Родившиеся от Икомикидомоэ, они были «единым целым».
- Для такой группы, которая была так хорошо синхронизирована друг с другом, Саканаде их перепутал.
Этот Синигами, который прошел через мир обмана, для которого слово «ложь» не имело значения, говорил:
«Время чуда ..»
И когда он произнес фразу, мир снова перевернулся.
"Bankai, Sakashima Yokoshima Happoufusagari".
{* пр: злая перевернутая блокада со всех сторон; «sakashima» означает «перевернутый , «yokoshima» означает «злой», «happoufusagari» означает «все двери закрыты / заблокированы со всех сторон» *}
------------------------------

    
  






  

  



  


  

    
      __Резиденция Шиба__
«Хм, значит с прислугой дела все в порядке!»
Йоруичи улыбнулась, направив свои слова на Кьёраку.
«Но это имя не будет тем, которое придумано в связи с внезапным восстанием против Сообщества Душ. Цунаяширо Токинада будет известен как публичное лицо Четырех Великих Благородных Домов».
Кьёраку немного помедлил. Это не было восстанием против самого Сообщества Душ. Он возобновил говорить.
«Однако я не могу открыто противостоять Дворянству, учитывая их авторитет, хотя их грехи довольно велики».
«Но ты пытался спасти Рукию тогда».
«На этот раз все по-другому. Прямо сейчас все, на что мы должны идти - это просто подозрения».
Лильтотто повысила голос.
«Итак, другими словами, вы шинигами связали свои руки и вместо этого будете использовать нас как своих солдат».
«По сути, это прекращение огня, как и в то время, когда вы хотели чтобы мы отвезли вас в ДКД ».
Это был Гинджоу, который говорил после этого.
«Даже если это так, я все равно буду считать тебя врагом».
«Мы просто терпим ваше существование ... это то, что я хотел бы сказать, но я полагаю это будет звучать грубо в данных обстоятельствах».
Кьёраку посмотрел на Маюри, который сказал это. Цукишима, чьи глаза сверкали теперь говорил:
«Если вы меня извините, я хотел бы воспользоваться этой возможностью, чтобы попросить директора департамента исследований и разработок рассмотреть несколько благоприятное предложение. Ах, не волнуйтесь, это будет так же просто, как схватить просо мокрыми руками₁
₁  «Nurete de awa wo tsukamitoru» - «Захватывать просо мокрыми руками» - это старая японская пословица, которая означает, что можно заполучить большое состояние без особых усилий; Цукишима - начитанный человек, поэтому такие люди, как он, часто используют причудливые пословицы в своих повседневных тонах.
Когда Гинджоу посмотрел на Маюри, Цукишима вытащил закладку из книги, которую он держал. Маюри посмотрел на него и сказал:
«Если вы ищете возможность проникнуть в мое прошлое, тогда продолжайте. Слушайте, я практически беззащитен против вас».
Маюри развел руками. Цукишима слегка изменил свою позицию, но затем покачал головой со слабой улыбкой на губах.
«Нет смысла вставлять закладку в книгу, которая имеет только переднюю и заднюю обложки».
"Что ты имеешь в виду под этим, Цукишима?"
Цукишима ответил на удивленный вопрос Гинджоу:
«Там нет прошлого. Он все еще инфантильный».
Гинджоу засмеялся.
«Понятно. Значит, ты видел« толщину »прошлого еще до того, как использовал лезвие?»
Кьёраку добавил,
"Ах! Так что это не основная часть .."
Это была просто телесная кукла, которой манипулировали извне, она просто напоминала Маюри. Вряд ли было какое-либо прошлое, принадлежащее ему всего через несколько минут после рождения. Цукишима улыбнулся.
«Такие тщательно продуманные меры против Книги Конца от уважаемого директора Департамента исследований и разработок. Для меня большая честь. Почти как подготовка вакцины заранее против какого-то патогена».
Гриммджо прервал этот разговор.
«Напомни мне еще раз, почему мы все должны держаться за руки?»
Кенпачи согласился с этим мнением.
«С моей точки зрения, у нас нет причин держаться за руки, когда мы можем просто убить того, кто является врагом».
"Эй! Ты убил Ннойтру, верно?"
Услышав это имя, Кенпачи с интересом посмотрел на Гриммджоу и подумал:
«Он сильнее, чем Ннойтра? Хммм ... По сравнению с этим мертвым парнем, этот не сильно отличается по силе ... Отлично!»
Кенпачи был в восторге. По мере того, как поднялся реяцу Кенпачи и Гриммджоу, в храме Куукаку начала появляться трещина . Заметив усиливающееся напряжение, Кьёраку сложил обе руки и встал между Гриммджоу и Кенпачи.
"Хорошо, хорошо, этого достаточно ..."
Их реяцу рассеялось. Кьёраку повернулся к Гинджоу .
"Предположим, я извиняюсь?"
Затем он повернулся к каждой из присутствующих там фракций. Арранкары, Квинси, Подчинители.
«Несмотря на то, что мы сейчас находимся во временном перемирии, вы все ненавидите нас шинигами. Я пытаясь противостоять четырем Великим Благородным Домам, у которых вы находитесь на буксире, это с самого начала было  нелепой идеей. Не удивительно, если моя голова слетит в процессе. Но я считаю, что это прекращение огня необходимо для будущего. Ты можешь делать то, что мне нравится, после того как все это закончится, но я говорю все это добросовестно ».
«Ну, хорошо… Возможно вы, лидер, можете убедить других капитанов согласиться с вашей точкой зрения? Даже если у вас есть полномочия влиять на директора департамента исследований и разработок, возможно другие не смогут,будь так готов ... "
Кьёраку слегка улыбнулся словам Маюри.
«Я буду стараться изо всех сил. Тем не менее, капитан Кучики, вероятно, будет труднее убедить».
От его разрешения люди в комнате, которые были незнакомы с ним, начали медленно понимать, что этот человек Кьёраку Шунсуй, был абсолютно серьезен. Гриммджоу, все еще скептически сказал:
"На будущее ты говоришь ..."
Кьёраку ясно изложил свои взгляды перед ними.
«Это настолько неестественно, что я хотел бы ввязаться в это, даже если это означало нанести удар сзади»?
"Командир!"
Плечи Нанао напряглись. Кьёраку продолжил.
«Это не слова главнокомандующего Готея 13, а слова Кьёраку Шунсуя».
Выражение лица Кьёраку было мягким, но судя по исходящему от него реяцу, Гриммджоу понял, что человек перед ним обладает беспримерной решимостью.
«Разве это так трудно понять? Что еще я могу сказать, чтобы убедить вас полностью?»
Гриммджоу вспомнил свою сделку с Урахарой Киске.
«Ты позволишь мне сражаться с Куросаки и я не буду беспокоить остальных из вас, шинигами. Вы обещаете?»
Кьёраку пожал плечами.
«Это между тобой и Ичиго-куном. Что я могу сказать по этому поводу?»
Харрибел, которая до этого молчала, теперь произносила имя человека, которого больше нет в этом мире.
"Можете ли вы поклясться на это в памяти Старка?"
Кьёраку был поражен. Гримджоу не понимал, почему Харрибел назвала имя Старка.
«Таким образом, даже в разгар всех этих ожесточенных боев вы поняли всю ситуацию?»
Харрибел тихо кивнула, выражение ее лица не изменилось. Кьёраку вспомнил свои слова, когда вырубил Примеру Эспаду, Койота Старка.
- Только подчиненные могут позволить себе увязнуть в стиле и проиграть битву. У нас капитанов, такой роскоши нет. Не пытайся быть хорошим или просто. В момент начала войны обе стороны ошибаются.
Кьёраку кивнул Харрибел.
«Да. Однако битва, с которой сталкивается Ичиго-кун, отличается от войны».
__Урахара Шотен. Подземный учебный центр__
Перед Хисаги стояли ряды людей без сознания, которых усыпляли с помощью Кидо. Хотя они казались обычными людьми, что-то не так.
«Я чувствовал беспорядки в сотнях людей в одном только приходе Мицумии».
Тессай, Джинта и Уруру привели их в подземный цех.
"Подчинители?"
«Нет, они не кажутся подчинителями . Кроме того, не похоже что их контролируют пустые паразитического типа».
"Ну, тогда какова причина этой аномалии?"
«Причиной будет это».
Тессай протянул руку. На его ладони было два десятка амулетов, некоторые ожерелья, некоторые браслеты, в то время как другие были очарованные люди, прикрепленными к их сумкам. Все они выглядели так, как будто принадлежали людям из общего сообщества.
«Я так понимаю, что эти вещи не предназначены для того, чтобы быть объектами моды, верно?»
«Да, на этих вещах выгравирован определенный символ, символ религиозной секты. Но что еще более уникально в них, так это то, что каждый из них представляет собой небольшой круг, испускающий духовную энергию».
"Схема? Ты имеешь в виду, что все они должны функционировать как какое-то устройство?"
Спросил Хисаги.
«Да, это были запрещенные технологии в старину. Однако запрет на это был снят несколько лет назад в качестве контрмеры против Айзена».
"Контрмеры против Айзена?"
Внезапно в голове Хисаги многие кусочки головоломки оказались на своих законных местах.
"Подожди! Значит, это значит ... Так вот почему эта женщина знала о моей битве с Арранкаром!"
-Почему она и Цунаяширо Токинада наблюдали именно эту битву?
- Должно быть, во время этой битвы что-то заинтересовало Токинаду.
-Что я защищал во время этой битвы?
Амулеты, которыми обладали последователи Ауры, были гораздо меньшего размера, но они безусловно напоминали «это».
"Тенкай Кеччу!" ['Связующие посты, меняющие мир']
__Резиденция Шиба__
"Тенкай Кеччу!"
Несколько человек ответили одновременно на объяснение Маюри.
"Те столбы, которые вы охраняли в городе Каракура!"
Кьёраку кивнул в знак согласия Харрибел.
«Хотя, если быть точным, это была копия города Каракура, которую мы создали в Сообществе Душ, а затем обменяли его с настоящим городом».
Во время разговора Кьёраку передал несколько из них. Сой-Фон передала несколько таких духовных инструментов в форме жезла Кьёраку, забрав их у отдела визуальных исследований, который уничтожила Йоруичи. Когда Маюри перевернул их в своих руках, он насмешливо фыркнул.
«Миниатюры, основанные на реальных вещах…. Дрянная ручная работа… Вне технических навыков Цунаяширо Токинада».
Кьёраку снова заговорил:
«Они были произведены серийно на основе реального прототипа. Фактически, это был бывший директор Урахара, который создал оригинал очень давно. Но прототип был конфискован Ямаджи, в случае его попадания в руки врага. Прототип все это время был в одном из наших кабинетов. "
Хирако открыл рот.
"Так он украл это?"
«Возможно, он вынес это в силу своего положения или силой ... Я полагаю, что запрет на него должен был быть усилен ...»
"Нет смысла плакать из-за пролитого молока, не так ли?"
Хирако затронул основную тему.
«Что Цунаяширо Токинада планирует сделать с этим?»
«Тенкай Кеччу может поменять большую площадь, когда он окружен гигантским Сенкаймоном, созданным четырьмя колоннами. Но настоящая проблема заключается в том, что существует огромное количество таких вещей. Необходимо установить их на обоих концах. Сой-Фон подтвердила что он не был активирован в любом месте в пределах Сейрейтея. Диапазон области, которая может быть заменена, включая высоту и глубину, все зависит от качества столбов. Этот обмен не затронет Шаконмаку ».
"Хорошо. Так какую область он планирует заменить?"
Кьёраку ответил:
"Город Каракура".
Гриммджоу, который не обращал внимания на историю, теперь казался очень заинтересованным.
"Вот где живет Куросаки! Куросаки участвует в этом?"
«У нас нет возможности связаться с ним».
Хирако, который не знал об этой последней разработке, казался встревоженным.
"Почему? Что-то не так?"
«Странный барьер был растянут по всему району, и мы не можем открыть Сенкаймон с этой целью».
"А как насчет соседнего города?"
«Ничего хорошего. Невозможно войти туда».
Он также добавил,
«Лейтенант Хисаги в настоящее время находится там и мы потеряли с ним связь примерно в то же время, когда он запросил разрешение о Гентей Кайо».
"Что? Шухей там?"
Кенсей поднял голову обеспокоенно. Хирако сказал ему,
«Попробуйте связаться с Лавом и Хиори через Денрейшики. Посмотрите, сможет ли Хаччи преодолеть барьер с помощью Кидо из-за пределов города».
"Я пытаюсь, я пытаюсь ... Это не хорошо, Шинджи".
Хирако повернулся к Кьёраку,
"Разве нельзя прорваться через барьер?"
«Я не думаю, что в этом случае Кидо будет очень полезен. Кажется, что это совершенно другой механизм».
Гинджо, который слушал внезапно побледнел. Цукишима отвел его в сторону.
"Ты выглядишь ужасно. Ты думаешь, что я думаю?"
«Это должна быть способность Юкио».
Гирико казался сомнительным.
«Но чтобы изолировать целый город ...»
"Я не думаю, что это невозможно ..."
В уме Гинджоу возникли две возможности. Одним из них было то, что Юкио тренировался в течение последних шести месяцев и расширил эффективный диапазон своих способностей до одного целого города. Еще одна зловещая возможность заключалась в том, что в этом участвовал еще один подчинитель. Кьёраку направился к ним и сказал:
«Ну, независимо от того, делал ли это ваш знакомый, один конец Тенкай Кеччу, как утверждается, находится в городе Каракура».
Маюри, точнее манипулированное тело Маюри, теребило один из миниатюрных столбов.
«Другой конец, кажется, не на суше ... По-видимому, координаты передачи установлены сверху ...»
"Снизу вверх..?"
«Я не думаю, что обмен будет на земле ..»
"Подожди, ты имеешь в виду небо? Ни за что! Они думают о передаче рёкю?"
Но Маюри покачал головой.
«Это маловероятно. Шутара Сенджумару позаботится о том, чтобы подобные вещи никогда не могли быть установлены вокруг Рейокю. Помните, что Токинада фокусируется на этом ребенке, Хиконе…»
Маюри с любопытством посмотрел на Кьёраку.
"Вы поняли это, не так ли?"
«Эй Маюри, если ты что-то понял, то скажи нам ясно. Важно, чтобы мы знали!»
Хирако был нетерпелив.
«Более важно то, что ты все еще обращаешься ко мне по имени, даже спустя сто лет!»
"Ты такой раздражающий!"
Маюри решил игнорировать Хирако, продолжая:
«Несмотря на то, что я поместил эпиднадзор за бактериями в члены моего отряда трупов, я сделал так, чтобы тот, кто участвовал в битве тоже автоматически заразился. В результате все вы, присутствующие здесь, уже стали носителями».
Несколько человек были раздражены, некоторые в панике.
«О, не волнуйся, я уберу их позже».
«Тогда ребенок тоже заразился? Можете ли вы сказать нам его текущее местоположение?»
На запрос Кьёраку Маюри сказал:
«Сам сигнал слежения был потерян, но я использовал Бакудо № 58: Какушицуй Дзяку [ "хватка преследующего воробья". Это кидо было использовано Исане для отслеживания Айзена на холме Сокьёку], что дало мне приблизительную оценку координаты субъекта. Объект, похоже исчез в одном из самых больших кёгоку, плавающих в Гарганте. "
С легкостью сообщив им о существовании такого опасного места, Маюри достал из кармана две маленькие черные сферы.
«Я могу соединить путь для вас, если хотите».
Он бросил сферы в один угол комнаты. Они выросли в размерах, сферы соединились и образовали искаженную область, которую свет не достигал. Она медленно расширялась и пространство открылось.
"И сейчас..."
__Урахара Шотен__
«Так вот к чему это приведет ...»
Тессай кивнул на слова Хисаги.
«Я проверил координаты местоположения другого конца Тенкай Кеччу, но координаты не совпадают ни с одним известным местоположением в Сейрейтее и Уэко Мундо. Поэтому очевидно, что он находится где-то в Гарганте, окружающем Дангай, вероятно внутри Кёгоку( я сам не понял хде это...). В древние времена одна из этих областей использовалась в качестве исправительной колонии для определенной семьи. Те, кто не обеспечен адскими бабочками были выставлены в Дангай. Если бы я сравнивал, то это довольно суровая категория наказания ".
«Но почему там? Такие маленькие устройства и все же такой большой транзит ..»
Затем Хисаги спросил Тессая голосом, который сильно дрожал:
"Тессай-сан? Сколько еще таких вещей?"
Он вспомнил количество последователей, о которых слышал при упоминание Ауры.
«Скажи мне, Тессай-сан ... Если, например, около 700 000 человек все получили эти устройства и собрались здесь, в Каракуре, что мы можем ожидать?»
Тессай грубо посчитал в голове.
«В отличие от создания босса, эти миниатюры не могут охватить весь город, но они могут достичь чего-то близкого к этому».
Хисаги понял, что последствия будут немыслимы. Он попросил Тессая
"Тессай-сан, не могли бы вы отправить меня в то место с помощью этих столбов?"
«Ты не можешь пойти туда один. Там ты ничего не сможешь сделать».
Хиори сказала сразу.
«Даже если я не могу ничего сделать, я должен идти туда один».
«Я знаю, что ты хочешь спасти Киске, но на самом деле ты ничего не сможешь сделать».
Тессай молчал. Он не отрицал логику Хиори. Он вспомнил сцену из далекого прошлого, в этом самом магазине. Урахара говорит Ичиго:
«Не используйте Рукию как предлог, чтобы убить себя».
-Что насчет Хисаги, сейчас? Конечно, он сильнее, чем Ичиго когда он впервые посетил этот магазин ...
-Но учитывая разницу в способностях между Хисаги и его противниками, это то же самое, что и в случае с Ичиго, который собирался броситься в Сейрейтей, чтобы спасти Рукию.
-Позволить ему уйти или нет?
Когда Тессай обдумывал это, Хисаги говорил кратко.
«Я понимаю, что я неадекватен. И я конечно не мечтал бы использовать Урахара-сан в качестве предлога, чтобы убить себя. На самом деле, если необходимо, я даже готов оставить Урахара-сан».
"Что ты только что сказал?"
Хиори была прервана , когда Хисаги продолжил своим ясным тоном,
«Я шинигами. Работа шинигами дает ему право сохранять равновесие в мире. Мой главный приоритет - не спасение Урахара-сан».
«Зачем ты это делаешь? Почему ты готов пересечь этот мост, который отделяет безопасность от опасности? Я не отпущу тебя, пока у меня не будет твоего ответа».
Хисаги подумал про себя.
-Почему я пытаюсь сражаться с врагами, с которыми я никогда не смогу победить?
- Это для защиты мира людей, этого мира, а также общества души?
- Это геройский комплекс, чувствовать чувство собственной значимости как защитник мира во всем мире?
-Неправильно.
- Это ради всех тех, кто погиб на войне и Канисавы, которая убита пустым? Чтобы убедиться, что ни один из них не умер напрасно?
-Неправильно.
- Это для того, чтобы обеспечить безопасное будущее для тех, у кого есть жизни, чтобы жить впереди?
-Неправильно.
-Это наслаждение от острых ощущений битвы, от бессмысленного восторга при мысли сражаться со всем, что у меня есть?
-Неправильно.
"Ну, что это?"
Хиори подсказала ему.
«Ну честно говоря, я не думаю, что смогу выиграть с фронта».
Хисаги никогда не смог бы победить своего учителя в честной борьбе. Он просто воспользовался слепым пятном своего противника, а затем проткнул его, как пустого .
-Это сражение с капитаном Тоусеном ..... За кого я тогда сражался?
«Но все равно я пойду».
"Зачем?"
"Я еще не знаю .."
"ХААААААХР?"
Глаза Хиори расширились. Но Хисаги сказал ей не понимать неправильно.
«Видите ли, если я остановлюсь здесь, если я попытаюсь избежать страха, которого я придерживаюсь чтобы остаться шинигами, тогда я чувствую что душа капитана Тоусена исчезла внутри меня. Моя причина в этом. ... что-то в этом роде ... Извините вы вероятно думаете, что я незрелый ... " ( неа, ты просто мазохист)
Хисаги извинился перед Хиори, бывшим шинигами. Но Хиори была поражена и впечатлена, когда она посмотрела в глаза Хисаги. Молчание было нарушено кем-то, кто говорил робко.
"Я пойду с тобой."
«Рюуноске?»
Удивленный голос Шино был услышан. Хисаги повернулся, чтобы посмотреть на молодого шинигами, который выглядел испуганным. Рюуносуке прятался за Шино.
"Рюуноске, ты не испугаешься?"
«Да! Прямо сейчас, я ужасно напуган! Если возможно, я бы предпочел сбежать с Шино-сан! Но я не могу. По всему городу есть барьер».
«Ой, Рюуноске! И тут я подумала, что на этот раз ты будешь звучать круто! Честно!»
Но Рюуноске продолжал говорить, обращаясь к Хисаги.
«Я знаю, что я бесполезен, но даже такой как я может хотя бы что-то сделать. Может, я смогу стать приманкой, пока ты убегаешь?»
Хисаги посмотрел на юношу перед ним. Его реяцу не был сильным. Хотя его брат, который был в 6-м отряде и был хорош в Кидо, этот мальчик даже не был опытным в этом. Но его мужество было похвальным. Хисаги похвалил его.
«Так что теперь у меня есть кто-то, на кого можно положиться. Но убедитесь, что вы тоже защищаете своего партнера».
«А?»
Хисаги знал, что девушка последует за Рюуноске. Она была ему как сестра.(хех)
"Рюуноске, ты идиот! Если ты идешь, то я тоже приду!"
-Да, теперь я вижу .. Эти молодые тоже шинигами.
Хисаги слегка улыбнулся двум молодым шинигами, которые стояли лицом к нему.
«Я рад, что у меня есть такие смелые юниоры как вы, Юки Рюуноске, Мадараме Шино».
"Вы знаете наши имена!"
«Для меня большая честь, что вы помните наши имена, лейтенант Хисаги!»
Рюуноске и Шино были очень удивлены, узнав, что их по имени знал кто-то такой же знаменитый, как лейтенант 9-го отряда. Хисаги сказал им,
«Ваш главный приоритет - безопасность этого города. В случае, если я стану недееспособным, вы двое без колебаний оставите меня позади. Это понятно?»
"Да сэр!"
Хиори пробормотала,
«Действительно! Эти излишне добросовестные шинигами - тот тип, который я ненавижу больше всего. C'est la vie(фр. "такова жизнь", "в жизни все бывает")! Это делает этого парня вторым после лысого Киске!»
Затем она торжествующе закричала:
"Ну, вы можете посчитать меня, а!"
Но Тессай остановил ее.
"Ты не можешь пойти."
"Почему бы и нет?"
«В настоящее время этот город заключен в барьер, который не позволяет нам открыть Сенкаймон. Если используются тысячи этих миниатюрных столбов, мы можем активировать Тенкай Кеччу, но это не будет наш метод транзита, поскольку мы попытаемся предотвратить это. Этот барьер невосприимчив к Кидо, но его реакция на реяцу пустого может быть иной. Если бы мы использовали пустые силы, чтобы прорваться ... "
Хиори сразу поняла намерение Тессая.
«Вы хотите, чтобы я избавилась от этой неприятности, верно? Итак, вы делаете официальный запрос на меня, сотрудника Унагия?»
«Да. Спасибо. Я также обязательно поблагодарю вашего босса».
Хиори кивнула. Повернувшись к Хисаги, она сказала:
"Не умирай!"
"Саругаки-сан ... Спасибо тебе за все, что ты сделала".
Хисаги опустил голову.
"И сейчас..."
Хиори подняла правую руку к лицу и сделала плавный, быстрый жест. Появилась белая пустая маска и плотное пустое реяцу окутывало комнату. Джинта и Уруру разместили четыре колонны вокруг Хисаги. Тессай управлял потоком полого реяцу с помощью своего Кидо, позволяя ему обливаться столпами, окружающими Хисаги.
«Существует вероятность того, что временные координаты могут быть сдвинуты на несколько минут, но я отрегулирую их так, чтобы смещение было минимальным. Я рассчитываю на вас».
Когда фигура Хисаги начала исчезать в Сенкаймоне, Тессай окликнул его.
"Позаботься о боссе, и ...... спасибо!"
Тессай поклонился человеку, который подтвердил что «ему возможно придется покинуть Урахару, если его долг как шинигами будет более приоритетным». В следующее мгновение силуэт Хисаги растворился в пейзаже, когда он исчез из поля зрения.
Какая мрачная правда ожидала его с другой стороны ?

    
  






  

  



  


  

    
      Большуя часть жизни Мичибане Ауры проходило в апатии, пассивности и ничего не изменилось. Жизнь по инерции, простирающаяся перед ней, волнообразная. У нее не было привязанности ни к чему, она даже не особенно любила свой образ жизни. Таким образом, у нее не было причин отказаться от приглашения Токинада. Она была заинтересована только в совершенствовании ее подчинения . Она приняла предложение Токинады, потому что оно предоставило ей широкие возможности для осуществления того, что ей было интересно. Но вначале она не понимала, что Токинада пытается сделать.
Сначала ей было дано указание победить пустого . Поскольку она продолжала побеждать пустых после других пустых , как ей сказали, она чувствовала, как будто ее чувства постепенно угасали. Она чувствовала, что возможно она была мертва с самого начала и что ее тело двигалось само по себе из-за какой-то ошибки. Каждый день это чувство росло, когда она продолжала механически делать то, что ей говорили. В конце концов она начала охватывать эту самую иллюзию. Однако, несмотря на отсутствие энтузиазма, ее фундаментальные способности подчинения росли быстрыми темпами. И вот однажды Аура осознала, что стала невероятно сильной, почти чудовищно. С ее изобретательностью она могла бы вести комфортную жизнь, но ее не интересовали ни богатство, ни статус и у нее также не было причин хотеть их. Поэтому она решила просто плыть по течению и следовать указаниям Токинады.
Амбициозные игры Токинады превратились из простых «игр» в ясное видение примерно с того времени, когда он украл занпакто у его владельца, вернул его в Сообщество  Душ и передал его своему собственному клану. Занпакто контролировал бушующий поток временных и пространственных течений и обнаружил обширный Кёгоку в Гарганте. Затем Токинада посвятил себя анализу Тенкай Кеччу, созданного Урахарой Киске. Аура украла прототип из сейфа и передала его Токинаде. Это было тогда произведено серийно тысячами. Чтобы почтить рождение нового короля, нужны были последователи. И таким образом, в мире живых возникла религиозная организация. Аура собрала сотни и тысячи последователей, показав им различные «чудеса» и посвятив культ Токинаде, в его марионеток.
Трон, представляющий «новый мир», также был необходим. Аура построила огромный замок в небе внутри Кёгоку и предложила его Токинаде. Токинада хотел, чтобы дворец был в небе, чтобы он стал символом величия. Аура могла контролировать и восстанавливать избыточное количество чистого рейши, чтобы создать, но она не понимала, почему ее попросили сделать это. Токинада хотел построить трон, но для кого он был нужен? Он сказал ей, что она скоро узнает. Во время войны между шинигами и Квинси, Солдаты также атаковали Четыре Великих Благородных Дома и было много жертв, но Аура позаботилась о Квинси. Сам Токинада в то время не присутствовал в особняке; он был в Худене { Дворец Феникса }, занятым кражей занпакто, используя силу своего собственного занпакто. Как только битва закончилась, Токинада привел в действие свой план.
«Я заставлю тебя создать тело короля».
"Значит ли это, что я должна родить ребенка?"
Спросила Аура со всей серьезностью. Токинада покачнулся от смеха.
«Хахахаха! Нет, нет, конечно нет ! Разве я похож на мужчину, который рассматривает женщин как предметы, полезные только для рождения? И кроме того, у меня была однажды жена; сейчас она мертва, но я поддерживаю целомудрие. Простая игрушка, с которой можно играть и ломаться как вам захочется. Наслаждайтесь, сколько хотите. "
Говоря о самом низком поступке, он также похвалил героя войны Ичиго.
«Вы знаете, его существование действительно очень интригующе. Хотя Айзен сыграл большую роль в обстоятельствах, связанных с его рождением, многое из этого было приписано неясным вещам, таким как« чудо любви »».
Аура поняла что и трон и последователи были для короля, несомненно. Только в этом случае заказ был отменен. Токинада собирался создать короля после подготовки королевства.
Груды конпаку были помещены перед ней. Трупы, после трупов шинигами, Квинси, людей.
«Я собрал эти трупы с поля битвы. Этого должно быть достаточно. В этой куче также есть трупы подчинителей. Используйте их, как считаете нужным».
Другой «компонент» был предоставлен Токинадой, это заметно отличается от других. Он не был живым, но казалось имел собственную волю. Аура почувствовала, что резонирует с ее плотным присутствием. Но она не знала его личности, это ее озадачило. Токинада сказала ей:
«Теперь приступим к работе. Он даже не должен быть в форме человека. Нам не нужно беспокоиться о клетках мозга, так как у нас уже есть хороший компонент для этого.
В любом случае, до тех пор пока Сакецу и Хакусуи работоспособны, тело можно поддерживаться в живых при любых условиях. "
Это было что-то новое для Ауры. Создание бога, предоставление жизни новому королю.
__Kyogoku (Кьёгоку) настоящее время__
"Они здесь."
Токинада улыбнулся, стоя, глядя на плавающий в небе замок.
«Это реяцу ... О боже! Я не думал, что главнокомандующий будет здесь лично!»
Судя по качеству реяцу, Токинада никогда не знал, что Кьёраку Шунсуй такой сильный.
"Чем ты планируешь заняться?"
Аура, стоявшая рядом с ним, спросила.
«Я буду приветствовать их. В любом случае, когда они войдут в это место, они никогда не смогут вернуться».
__Резиденция Шиба__
"Вы не собираетесь?"
Шиба Гандзю спросил Маюри. Маюри была дана роль держать Гарганту открытой. Он нашел вопрос Маюри утомительным.
«Я остаюсь здесь, чтобы обеспечить дорогу домой».
"Разве ты не можешь оставить здесь свое основное тело и отправить туда свое двойное тело?"
«Когда они разделены большим расстоянием, контролировать это становится небольшой проблемой. Кроме того, оно было разработано для самоуничтожения, если эти дураки Арранкары или Квинси выкинут какую-то напасть... Теперь не беспокойте меня »
Гандзю выглядел обеспокоенным. Маюри посмотрел на него с жалким взглядом, затем возобновил работу.
"Эй! Не игнорируй меня! Ты думаешь, что я глупый и не стоит объяснять, не так ли?"
«Вовсе нет. Я уверен, что у тебя должен быть некоторый интеллект, даже если ему нечем похвастаться».
Полностью игнорируя негодование Гандзю, Маюри сообщил им о своих выводах.
"Есть ловушка."
«Ловушка?»
«В конце концов, Токинада - администратор визуального отдела. Он уже понял, что мы собрались здесь, в резиденции Шиба».
"Что?"
Куукаку, которая прислонилась к стене скрестив руки, теперь изменила свое положение. Маюри сказал ей:
«Я рассматривал возможность того, что Токинада может помешать открытию Гарганты, но он этого не сделал. Это значит, что он должно быть, хотел чтобы наша группа вошла в Гарганту и сразу попала в его ловушку».
Маюри проверил колебания реяцу в Гарганте, используя инструменты помещенные в его собственное тело, и заговорил небрежно:
«Да, все доказательства указывают на то, что они оказались в ловушке внутри особого барьера».
"Чтоо?"
«Как только они вошли в Кьёгоку, все передачи были заблокированы. Даже обратный маршрут был перекрыт».
«Как ты можешь быть так спокоен? Разве ты не хочешь помочь им?»
Маюри казался безразличным.
«Почему я должен помогать тем, кто охотно шел в ловушку?»
"Что это было?"
«Гандзю, заткнись. Разве ты не слышал, что он сказал раньше? У него есть роль. Его задача - обеспечить им дорогу назад».
"Но сестренка ..."
«Старик Кьёраку и Йоруичи там с ними. Давайте поверим в них. Я уверен, что они могут вырваться из барьера».
Маюри с любопытством посмотрела на Куукаку.
«Знаешь, если бы ты следовала за Токинадой, то твоя семья была бы восстановлена в Дворянстве».
Куукаку слышала о встрече от Йоруичи, но у Маюри были свои источники информации. Куукаку вздохнула. Но прежде чем она успела что-то сказать, Гандзю громко сказал:
«Я не заинтересован в возвращении в дворянство. Я делаю только то, что считаю правильным, поэтому я не жалею об этом. Мой брат Шиба Кайен и мой дядя Шиба Ишшин тоже были такими».
Куукаку улыбнулась словам Гандзю.
-Ну, он достаточно хорошо продолжает «традицию Шиба».
__Кьёгоку__
«Похоже, мы попали в ловушку».
Группа Кьёраку прибыла в песчаную область в пределах Кьёгоку. Песок, касающийся подошвы его сандалий высох. Рейши в воздухе ощутили остроту его тела. Как только они достигли такого места, разлом в пространстве, который был открыт до сих пор теперь закрылся, как будто его заставили закрыться. Хирако повернулся к Кьёраку,
"Вы предсказывали, что это произойдет, главнокомандующий?"
"Что ж.."
Вокруг них была стая пустых точно такой же формы. Они были того же рода, что и те, которые родились из Икомикидомоэ . Их было сотни и тысячи. Армия была разделена на воздушно-десантный и наземный, сделав окрестности похожими на белое море; создавая огромную клетку в пустыне, чтобы окружить ее.
"Где основная часть?"
Не видя Хиконе и Икомикидомоэ на сцене, Хирако воскликнул тоном страха.
"Это абсурд! Монстр родил!"
«И это еще не все, у каждого потрясающее реяцу!»
Лильтотто проанализировала.
«Это Огромные Пустые ; иногда их реяцу напоминает таковую как у Гиллиана и Адьюкаса».
«Вполне возможно, что эти пустые - это те виды, которые берут рейши из своего окружения, чтобы повысить их реяцу».
По словам Харрибел, Неллиэль вздохнула.
«Тогда это немного беспокоит. Рейши здесь гораздо плотнее, чем в Сооществе Душ и Уэко Мундо».
"Это плохо..."
Хирако указал на небо. Структуры, напоминающие о Рейокю, плавали там.
«Разговор об иронии! Рейокю и пустые, все в одной области!»
«Да, но теперь у нас есть подтверждение, верно? Ответ на то, что будет заменено Тенкай Кеччу?»
Тон Кьёраку был мягким, но под ним скрывался поток осторожности. Чтобы заменить эту огромную массу, плавающую в небе, необходимо чтобы столбы в Каракуре были на одном уровне с этой структурой.
{* пр. - они планируют отправить структуру, похожую на Рейокю, в небо над городом Каракура, используя меньшие версии колонн, которые несут тысячи последователей Ауры *}   ^_____^
«Было бы неплохо, если бы переходный участок был в Руконгае или в Уэко Мундо. Но нам нужно немного поторопиться, поскольку мы теперь знаем, где именно это будет происходить в городе Каракура».
Кьёраку вытащил свой меч. Гинджо, который был позади него, сказал ему:
«Я не говорю, что не буду сотрудничать. Наша цель та же, но я бы предпочел двигаться индивидуально».
Кьёраку кивнул в сторону Гинджоу. Гинджоу продолжил,
«Но есть куча вещей, которые я хотел бы услышать, когда все это закончится».
«Ответ, который вы ищете ... Токинада, вероятно, более знаком с ним, чем я…»
Кьёраку многозначительно посмотрел на Цукишиму. Затем Гинджоу заметил на циферблате часов Гирико циферблат с часами, хрустальный циферблат, летящий за ним, с комбинацией цифр и черных сфер. Он установил таймер.
«У нас есть 20 секунд. Мы втроем будем прятаться. Что касается тех пустых , они не могут атаковать нас в течение этого установленного периода времени. Если они это сделают, это будет считаться« нарушением договора »».
Когда они втроем растворились в воздухе, Хирако пробормотал:
"Этот парень с повязкой на глазу умел .."
Кьёраку криво улыбнулся.
«Рядом с тобой есть еще один человек с повязкой на глазу, поэтому назови его по имени, иначе это сбивает с толку. Его зовут Куцузава Гирико».
Хирако пожал плечами и покачал головой, думая, что Кьёраку знает имя каждого.
"Вы ребята, говорите обо мне?"
Кенпачи ворвался в их разговор. Он выглядел расслабленным, но его реяцу была обострена, чтобы соответствовать обстоятельствам. Не только он, все остальные последовали его примеру.
«Эти парни мелкие мальки. Думаю, я пойду туда».
Кенпачи посмотрел на замок в небе.
«Я оставлю уборку для всех вас».
«Кенпачи безусловно становится все более и более эгоистичным с каждым днем ».
Хирако пробормотал в неверии. Когда Кенпачи помчался к замку, перед ним роились пустые , преграждая ему путь.
"Прочь с моего пути!"
Кенпачи взмахнул мечом, задев землю, которая раскололась, в результате чего упало много пустых . Сразу же один из пустых вонзил свои конечности в землю и начал производить существа точно такой же формы и размера за своей спиной.
"Только умножились .."
Нанао ахнула. Харрибел прищурилась.
"Это похоже на способность Рудборна?"
В случае Рудборна он превратился в похожее на череп дерево и принес плоды в качестве своих подчиненных. Но эти пустые , казалось воспроизводили точную копию от родительского тела.
«Поглощая густые рейши Кьёгоку и умножая их до бесконечности ... Если это будет продолжаться, мы все скоро будем сломлены ...»
«Эти вещи довольно быстрые. Даже после прорыва они догоняют сзади».
Рой пустых двинулся к Кенпачи, как лавина. Он продолжал размахивать мечом, раскалывая дорогу. Но пустые размножились почти мгновенно, сжимая круг вокруг них. «Белая стена» закрылась, как только Кенпачи вырвался на свободу и снова окружила их. Кэндис нетерпеливо сказала:
«Послушай, у нас здесь нет времени. Я пойду за этим парнем Кенпачи».
"Нет, подождите!"
Кьёраку попытался остановить её, но Гриммджоу тоже вскочил, яростно атаковав. Но пустые быстро размножались, приближаясь к ним со всех сторон в подавляющем количестве.
"Что мы будем делать?"
«Давайте попробуем избавиться от них одним махом ...»
«Не будь глупым! Мы никак не можем справиться с сотнями таких вещей ...»
«У меня недостаточно времени, чтобы наблюдать за их реяцу ...»
"Черт.."
Хирако успокоил их всех.
«Не волнуйся. Думаю, я пойду вперед».
"Вы серьезно планируете сделать это в одиночку?"
Среди всей этой болтовни Кьёраку посмотрел на Хирако с тонким выражением лица.
«Я действительно чувствую себя плохо, втянув вас во весь этот беспорядок, созданный аристократами ...»
«Да, я полностью расстроен. Но сейчас я не против. Так что не извиняйся».
Хирако улыбнулся Кьёраку. Он шел вперед, глядя на пустых , которые приближались. Затем он назвал имя своего занпакто.
"_Распадайся, Саканаде_"
--------
"Черт возьми, чувак?"
«Это способность расширенной версии время не врет ».
Гинджоу смотрел с воздуха, как море пустых следовало за Кенпачи.
«Какое дикое реяцу. Они должны были использовать его реяцу в качестве приманки, чтобы забрать это стадо зверей».
"Это тот, кто может противостоять этому шинигами?"
Гирико отвел взгляд от фигуры Кенпачи внизу.
"О чем ты думаешь?"
«Ничего. Надо всегда быть спокойным перед жестоким течением времени».
Гинджоу больше не давил на Гирико. Он потер руки.
«Итак, давайте приступим к работе».
"О, у тебя есть план?"
Цукишима спросил Гинджоу.
«Дело не в том, что я не думал о будущем. Я до сих пор не уверен, кому я должен доверять. Сейчас я продолжу собирать информацию об этом ублюдке Цунаяширо».
«Но какие знания вы надеетесь получить в таком месте, как это? Насколько глаз может видеть, есть только бесплодная пустыня».
Вместо ответа на вопрос Гирико, Гинджоу крикнул:
"Юкио! Ответь мне! Я знаю, ты меня слышишь, Юкио!"
Шум был слышен в пространстве, которого никогда не существовало. Лицо мальчика появилось сквозь щель в пространстве-времени.
"Это было полгода, Куго. Так ты меня заметил?"
«Так как я поделился некоторыми своими силами с тобой, я почувствовал твое реяцу, хотя ты решил быть застенчивым и спрятался».
"Вы видите это как преимущество или недостаток?"
"Это зависит от твоего ответа, Юкио."
Гинджоу превратил кулон на шее в меч и вонзил его в землю, начав задавать вопросы.
«Что все это я слышал о X-CUTION? Вы с ними связались? Это действительно религиозная секта или наша X-CUTION?»
«Это зависит от ответа Куго».
Юкио ответил с пустым выражением.
"О чем ты говоришь?"
«Все, что он говорит, это то, что это зависит от твоего желания».
Эхо было слышно сзади. Гинджоу инстинктивно взмахнул лезвием за спиной, но он не чувствовал никакого реяцу вообще. Когда меч пронзил воздух, фигура молодой женщины стала видимой. Меч прошел сквозь ее тело, как будто она была сделана из дыма. Ни шинигами, ни Квинси. Подчинитель.
"Вы ..... религиозный лидер X-CUTION, я так понимаю?"
Женщина ответила:
«Я не планировал становиться религиозным лидером. И кроме того, X-CUTION не является религиозной сектой. Он был создан, чтобы перевернуть мир с ног на голову».
-----------
Белая лавина пустых , которая толкалась вперед, пытаясь поглотить всех в своем вольере, на мгновение остановилась. Затем группа, которая должна была двигаться в унисон, внезапно растерялась и рассеялась. Как только Хирако назвал имя своего занпакто, меч изменил свою форму. Проведя пальцем через рукоять меча, который теперь превратился в круглое кольцо, Хирако заставил его раскачиваться взад-вперед, как маятник.
Смущенные пустые теперь видели друг друга как перевернутые фигуры; их слева, справа, спереди, сзади переключаются. Хирако отстранился и повернулся лицом назад, но так как направления были изменены, он смог нанести удар.
«Это не полный гипноз, как у Кьёки Суйгецу, это может быть оптическая иллюзия, но для тех кто полагается в первую очередь на зрение, нет никаких шансов против него».
Хирако, который парил в воздухе вверх ногами, слегка наклонил голову, увидев новые события в группе перед собой.
«Ммм?»
Пустые начали издавать странные звуки, похожие на насекомых. Звуки эхом на некоторое время. Затем произошли видимые изменения в их движениях. Группа, которая ранее находилась в состоянии растерянности, казалось, постепенно преодолевала это заблуждение и снова объединялась.
"Ой, ой .."
Пустые зажмурились. Затем, выпустив эхом звук, они подтвердили позиции друг друга и начали соответствующим образом корректировать свои местоположения, используя эти странные звуки для общения. Они пытались уловить позицию Хирако, используя свои чувства восприятия реяцу и выпустили что-то вроде акустической пульсации в воздухе. Когда эхо прозвучало, они смогли понять позицию Хирако. Они открыли свои рты одновременно.
"Вы все глупы?"
Поскольку пустые атаковали все сразу, атака полностью пропустила Хирако. Неверно истолковав свое положение, пустые ударились о каменистую местность, уничтожив большую часть своих собратьев.
"Что-то в этом роде?"
Глядя на все разрушения, он говорил:
«Даже направление эха и атаки были полностью изменены».
Хирако начал ходить по воздуху, хладнокровно прогуливаясь по группе Пустых.
«Я бы хотел потренироваться немного больше, чтобы даже« жара »могла стать« холодной ». Эти камни там, хотя… ущерб… ну, хорошо. Но посмотри на себя немного! Вместо того, чтобы гоняться за группой Кьёраку-сан, все вы действительно интересуетесь ... Так просто, не правда ли, пытаясь убить одного человека? Кажется трусливым, если вы спросите меня. Ах, как бы я хотел пойти домой и спать. "
Жаловавшись, Хирако прошел сквозь, беспрепятственно. Пустые пытались атаковать, один за другим,но как будто пытаясь предотвратить разрушение своей жесткой колонии, они отклонялись от своей сплоченной формации, сталкиваясь друг с другом, врезаясь в каменистую почву, их части тела летали повсюду.
Смысл слов Хирако теперь стал ясен. Эти пустые не обладали низким интеллектом. Они были достаточно умны, чтобы поддерживать очень сильную синхронность и понимать, что перед ними шинигами смотрит на них сверху вниз, воспринимая их легко. У них было достаточно интеллекта, чтобы показать гнев. Хирако не просто заявил о способностях своего занпакто. Каждое его слово предназначено для того, чтобы быть обманчивым и может действовать как само оружие, мешая другим. В прошлом Айзен был единственным, кто смог полностью преодолеть обман. Другим требовалось время, чтобы попытаться привыкнуть к этому. Всякий раз, когда другая сторона начинает прорабатывать обман, Хирако переключает инверсию, еще больше путая их. Если кто-то узнает, что поскольку Хирако подошел слева, он должен нанести удар справа; Хирако замечает, что противник привык к инверсии, он меняет ее обратно, что приводит к самоуничтожению противника.
Пустые теперь перестали думать и остановили свои действия. Они пробили свои конечности сквозь землю и начали размножаться, как и раньше.
«Да, Саканаде конечно не помешает вам воспроизводить и создавать больше вашего вида ..»
Хирако тяжело вдохнул и выдохнул. Он провел рукой по лбу, как будто потел.
«Мне придется увеличить дальность атаки Саканаде и продолжать убегать ... Посмотрим, как быстро я смогу идти ...»
Он продолжал наблюдать за ситуацией, выражение его лица медленно превращалось в отчаяние. Как будто наоборот, вопреки его ситуации, пустые продолжали увеличивать свои числа и кричать вокруг Хирако.
------------
«Их количество увеличивается в секунду ..»
Это была Лильтотто, которая говорила. Нанао считала, что подкрепление должно быть направлено на поддержку Хирако. Она так много сказала Кьёраку.
"Все в порядке, Нанао-чан."
"Но командир ..."
Кьёраку нежно заверил её,
«Давайте поверим в капитана Хирако ..»
--------------
Хирако внезапно перестал двигаться. Как только он достиг «определенного расстояния», убедившись, что Кьёраку и другие были далеко, используя его восприятие реяцу , он выдохнул.
«Теперь они в безопасности».
Он вытер пот с лица. Он перестал вести себя так, словно находился в состоянии паники и улыбнулся, обращаясь к рою пустых:
«Вы знаете, вы даже более идиотские , чем я первоначально думал».
------------
Люди, которые бежали рядом с Кьёраку, услышали его слова и были удивлены, без Мугурума Кенсея, который знал все подробности о способностях Саканаде. Кьёраку не разгласил все что знал, потому что боялся что его услышат, если вокруг будут враги. Он обратился к Нанао6
"Вы знакомы с моим банкаем , да?"
У Нанао была хорошая интуиция, поэтому она более или менее угадала все из одного этого заявления.
«Значит, он не может часто его использовать?»
«Да. Это мощный занпакто, но в нем есть один явный минус . Он не различает друга и врага. В него втягиваются все, кто находится рядом с его реяцу, без исключения».
"Как Конджики Ашисоги Джизо?"
«Это что-то вроде этого, да. Но капитан Куроцучи изменил его, хотя. Теперь он больше не распространяет яд повсюду. Во всяком случае, есть и кое-что еще. У меня был друг давным-давно… Он уже мертв, но он был Кенпачи 7-го поколения. Его банкай , Гагаку Кайро { Коридор приятного голода }, был настолько опасен, что его использование было запрещено Советом 46. Он также затрагивал как врагов, так и товарищей. "
{ прим.  7-й Кенпачи был Кенпачи Куруяшики. О нём уже упоминалось в «Духи навеки с тобой », он проиграл восьмому Кенпачи, Соя Азаширо, потому что он не использовал свой Банкай, так как Шунсуй и члены его команды были рядом. Его банкай заставил бы гигантскую челюсть с клыками раскрыться в земле, сокрушая и пожирая все на своем пути, это имело огромную область влияния }
"Почему ты позволил капитану Хирако идти самому?"
«В его банкае есть определенные аспекты, которым я доверяю ...»
Кьёраку слегка улыбнулся, направив ноги к месту нахождения плавучего замка.
«Мы должны выжить, чтобы сосредоточиться на поставленной задаче ..»
---------------
Когда пустые медленно начали окутывать Хирако с их силуэтами похожими на небоскребы на небесах, он тихо пробормотал:
«Если бы я мог изменить даже это состояние отчаяния, то это было бы чудом, не так ли?»
Эти пустые двигались в унисон, думали в унисон, действовали в унисон, общались в унисон. Родившиеся от Икомикидомоэ, они были «единым целым».
- Для такой группы, которая была так хорошо синхронизирована друг с другом, Саканаде их перепутал.
Этот шинигами, который прошел через мир обмана, для которого слово «ложь» не имело значения, говорил:
«Время чуда ..»
И когда он произнес фразу, мир снова перевернулся.
"Банкай, Сакашима Йокошима Хаппо Фусагари".
{ прим. Поставленное с ног на голову злое преграждение от всех сокровищ; «sakashima» означает «перевернутый , «yokoshima» означает «злой», «happoufusagari» означает «все двери закрыты / заблокированы со всех сторон» }
------------------------------
ИНТЕРЛЮДИЯ
СКОЛЬКО ВРЕМЕНИ ПРОШЛО с тех пор, как Канаме Тоусен присягнул на верность
Соске Айзену?
Прежде чем Тоусен осознал это, и это не имело отношения к тому времени, когда он
начал служить этому человеку, Тоусен возвысил Айзена до такой степени, что этот человек
стал абсолютным королем в его сознании.
Первые несколько лет он оставался рядом с Айзеном, испытывая сомнения. Скорее,
можно даже сказать, что он относился к Айзену враждебно, думая, что возможно, он
действительно был шинигами и птицей того же полета, что и Токинада
Цунаяширо, что не было никакой ошибки в том, что Айзен утверждал, что спас
его только для того, чтобы использовать как пешку. Продолжая питать эти сомнения, он
твердо держался настороже.
Он также задавался вопросом, возможно ли, что Айзен завербовал его в качестве союзника
только потому, что Кьёка Суйгецу на него не подействовала, но это сомнение
сразу же исчезло. Если бы это было так и Тоусен был одной из
слабостей Айзена, Айзен мог бы просто убить его.
Сила Соске Айзена была настолько велика, что он почувствовал смущение от того, что у него
вообще возникло такое сомнение. Чем больше он узнавал о могуществе Айзена, тем больше ослабевала его
первоначальная враждебность. Айзен никак не мог быть птицей того же
полета, что и шинигами.
Этот человек уже преодолел ограничения шинигами, и
можно сказать, что у него было достаточно клыков, чтобы просто превратить этих птиц в одну из своих
жертв.
По той же причине исчезло и опасение, что его будут использовать как простую пешку.
Для человека с таким гением, как Соске Айзен, пешка
для него это не имела бы никакого значения. У него не было причин экономить
Тоусена рискуя раскрыть силу Кьёки Суйгецу.
Когда Айзен попытался принудить его стать жертвой ради своих
целей, Тоусен попытался остановить его, убив. Однако Айзен, который легко
уклонился от нападения Тоусена, даже не попытался наказать его.
Когда Тоусен сказал ему убить его, если Айзен будет использовать его, Айзен сказал
это:
- Не говори того, чего не имеешь в виду. Ты напуган больше, чем
кто-либо другой, не так ли? Не от смерти, а от невозможности выполнить
твою месть и исчезновение, так и не осуществив месть.
"Путь, по которому я иду, вероятно будет вымощен многими жертвами, однако
оставлять мир в руках шинигами подобным образом было бы
аморально, все равно что отворачиваться от цепочки бесконечных жертвоприношений.
Даже если кто-то еще будет возражать, я не намерен менять эту теорию.
"Если ты все еще осуждаешь меня, несмотря ни на что, тогда ты мог бы с таким же успехом
заточить свой клинок, пока ты со мной, чтобы однажды твое
оружие могло добраться до меня".
Выслушав эти замечания, Тоусен задал вопросы.
"Почему ты приютил кого-то, кто мог стать твоим врагом?"
Он спросил, что он может значить для такого человека, как Айзен, с теми грандиозными
амбициями, которых Айзен пытался достичь.
"Потому что ты тот, кто знает и отчаяние, и страх: мне
нечего бояться, ничто не ставит меня в тупик. Однако именно поэтому мне нужен
кто-то, кто освещал бы мне путь".
Тоусен понял. Для Айзена добро и зло были одинаково недостойны.
Чтобы заставить мир следовать его собственному пути, Тоусен видел, как этот человек спасал
мир бесчисленное количество раз. Ради всего, чего он желал, Тоусен увидел
человек целенаправленно и бессовестно остается в стороне. Поскольку у Айзена не
было причин использовать добро или зло в качестве причины, он просто становился сильнее сам по себе
и не сбивался с пути, на который ступил. Путь, по которому он шел
, был правильным и он не стал бы уклоняться от резни ради справедливости.
Справедливость, о которой он говорил, вовсе не была связана двойственностью добра и зла.
Тоусен, который начал понимать человека по имени Айзен, не сомневался
, что его намерения были чем-то большим. Как бы то ни было, было бы ложью
утверждать, что все его колебания исчезли.
У него не было никаких сомнений относительно Айзена.
.........
То, как он действовал, идя по пути своих амбиций, безусловно было
бы расценено как измена в мире в целом, однако, зная это,
он расчищал путь собственными ногами ради справедливости,
в которую верил.
В таком случае, что стало бы с Тоусеном?
Существовал ли правильный способ поступать в соответствии с его собственным представлением о
справедливости? Была ли у него какая-то причина?
Неужели Канаме Тоусен просто пошел по пути могущественного Айзена, чтобы отомстить?
Словно разгадав это колебание, Айзен сказал Тоусену:
"Похоже, ты все еще не определился".
"Я просто не знаю..."
Хотя Тоусен беспокоился, что это было неуважительно, он рассказал Айзену о своем страхе.
"Из-за этого я напуган, я ненавижу шинигами. Я ненавижу
мир, где они добиваются своего, но достаточно ли у меня квалификации, чтобы
осуждать весь мир, когда я действую из-за обиды?"
"Это не тот случай. Нам с тобой нет нужды судить мир". Айзен
не отрицал и не подтверждал страх Тоусена и продолжал говорить о мире.
"Потому что мир, который существует сейчас, был создан на вершине греха".
- Это грех?
"Однако я не одобряю возвращение мира к тому, что было
изначально, как и хотел основатель Квинси, который в прошлом вторгся в Общество Душ
, это лишило бы людей значения быть
людьми. Именно поэтому я уничтожу стержень пути
мира, символ греха Шинигами, величайшую жертву - Душу
Царя на небесах."
Когда Айзен сказал это таким образом, Тоусен заговорил о своих сомнениях относительно мира.
"Господин Айзен, вы сказали, что спустите Короля Душ с
небес и встанете там сами, но почему король шинигами является
жертвой?"
На вопрос Тоусена Айзен произнес слово, которое Тоусену по какой-то причине было незнакомо.
- Ты знаешь, что такое Подчинение ?
- Хм? Нет… У меня лишь поверхностное образование, поэтому я приношу свои извинения."
- Нет необходимости извиняться. Во всяком случае, это я должен
извиниться за то, что задал такой несправедливый вопрос. Даже в Обществе Душ
те, кто знает о существовании Подчинителей, числятся в числе немногих.
.......
Затем Айзен прищурился и произнес название аристократической
семьи, которая связывала его и Тоусена вместе. "Это потому,
что клан Цунаяширо скрыл информацию".
"Что?!"
Как только Тоусен получил объяснение существования Подчинения,
он все еще не мог понять, как это связано с
грехом Общества Душ.
Заявив, что сомнения Тоусена естественны, Айзен начал говорить о том, что
было "раньше".
"Хорошо, как ты думаешь, почему в первую очередь нападают на матерей нерожденных детей?"
"Хм? Значит, это не совпадение?"
Айзен спокойно подтвердил это, и Тоусен, шинигами, был удивлен.
"Ты знаешь, что я вырезал души людей в Руконгае и предлагал их незавершенному Хогьеку, не так ли?"
"Да."
"В случае с некоторыми из них, хотя они и не удовлетворили Хогьеку, это
вызвало очень сильную реакцию. Когда я продолжил исследование, то обнаружил, что он
отреагировал на некую девушку, чью конпаку¹ я взял. Чтобы быть более точным,
казалось, что он отреагировал на "гвоздь"², который застрял в ее конпаку."
Айзен продолжал исследовать Хогьеку в поисках способа сбить
королевский дворец и вознести себя на небеса. Независимо от того, сколько сотен
душ он накормил им, Хогьеку не проявлял никаких признаков того, что становится полноценным.
Вот почему Айзену нужен был другой Хогьеку,
созданный Киске Урахарой, но в процессе своих исследований он случайно заметил
существование "гвоздей" и особых способностей Подчинения.
"Несмотря на то, что значительная часть ее души была украдена, она не умерла,
и эта девушка продолжает обладать качествами шинигами даже сейчас. Вполне
вероятно, что "гвоздь" оказал на нее определенное влияние. Там может быть
должно быть, это было что-то иное, чем ее качества шинигами, которые она
утратила."
"Когда вы говорите о "гвоздях"... это метафора?"
"Нет. Я имею в виду гвоздь."
В этот момент Айзен дерзко улыбнулся и дал объяснение, которое
выходило за рамки того, что Тоусен мог себе представить.
- Часть, которая была вырезана
в далеком прошлом предками шинигами - была частью
тела Рейо."
Вот как Канаме Тоусен узнал об этом.
Он узнал правду о том, как было создано не только Общество Душ, но и
мир живых и Уэко Мундо - все три мира.
Как только он услышал все, что должен был рассказать Айзен, Тоусен
был готов. Он был готов стать предателем и был убежден, что
изменение самого мира было бы справедливостью.
Если бы это было ради этого, он был бы не прочь расстаться со своей жизнью. По мере того, как
колебания в духовном давлении Тоусена исчезли прямо у него на глазах, Айзен
еще раз рассказал Тоусену о пути, по которому шел он сам. "В конце концов я
достигну горизонта истины и заменю стержень. Скорее всего, я окажусь на небесах, и не по принуждению других стану жертвой, а по собственной воле".
¹Прим. Короче, термин "конпаку" в этой новелле упоминается в значении "духовного тела", отличного от "киши", т.е. материального тела(пример, обычное человеческое тело-это "киши", внутри каждого человека имеется "конпаку", на которое, будь он обычным человеком,он никак повлиять не может. После смерти человека и остаётся то самое "конпаку")
Другое значение этого слова - это модифицированные души или "плюсы".
²Оригинал перевод(англ. на который я тут орентируюсь) эт слово "Nail" , а это либо"гвоздь", либо "ноготь", во так вот.
Затем Айзен целенаправленно предложил Тоусену, человеку, у которого была четкая
решимость служить ему, сделку.
- Ты чего-нибудь хочешь, Канаме? Я дам вам знак благодарности за то, что вы следуете за мной как мой самый
верный подданный. Если есть что-то, чего ты желаешь, ты можешь сказать мне".
Произнеся слова, которые проверили его убежденность, Тоусен почти начал честно отвечать:
"Мое желание - это мир, который вы создаёте, господин Айзен".
Но в этот момент в его сознании возник образ его друга, когда они разговаривали на холме в Руконгае.
Помолчав некоторое время, он медленно открыл рот, чтобы
заговорить.
"Если вы позволите это…У меня есть одно желание."
"О?”
Сам Айзен не ожидал, что Тоусен чего-то захочет, и он
с большим интересом прищурился, ожидая продолжения.
"То, чего я желаю - это..."

    
  

  

  



  


  

    
      Записка от создателя
ТАЙТО КУБО
Художник манги, который за лето нарисовал всего одну законченную историю и почувствовал, что с его джоном покончено.
А?!
Я действительно работал, так что я чувствую, что, может быть, я чего-то достиг?!
Я надеюсь, что смогу продолжать испытывать эту страсть. Умеренное количество труда - это такая замечательная вещь!!
Примечание от автора
РЁГО НАРИТА
Автор второй новеллы для BLEACH. После того, как я провел несколько месяцев в больнице, я был писателем, который писал оригиналы нанга и игровые сценарии, фактически не занимаясь романами. Теперь, когда выходит эта книга, я могу, наконец, заявить: «Я сделал свою работу как писатель».

    
  






  

  



  


  

    
      Второй том
Розовый Хиконе...
Хиконе много не бывает
Урахара впаривает Хисаги гитару-ножны
Люппи Антенор
Аура Мичибане
Хиконе Убугину с занпакто Икомикидомоэ
Шикай Хиконе(одна из вариаций)
Высвобождение -
Отправь их на свои похороны,и выгравируй их в память Икомикидомоэ!
Первая встреча Токинады и Ауры
Хадо № 99 - Горьютенмецу (Пять кружащихся Драконов Разрушения; а именно "Уничтожение пяти драконов")
Хирако против Пустых
Шинджи идёт в банкай
Тоусен не пон

    
  

  

  



  


  

    
      «Вот почему люди дали этому маршу уникальное, особенное имя».
Айзен Сосукэ
Соединительная глава: -
У Убугину Хиконэ не было воспоминаний о том моменте, когда он приобрел собственное чувство себя. Не было воспоминаний из его детства, не было его времени как человека или синигами. Хиконэ был существом, которое было искажено; образуются путем сплетения нескольких фрагментов из разных существований. В его душе были пустой , Квинси тысячи лет назад; кроме того, была коллекция конпаку мертворожденного плода, собранная Цунаясиро Токинада из Мира живых. Все виды конпаку были собраны вокруг «фрагмента Рей-о»; но первоначально все они, казалось, развалились и потеряли свою форму. Все было чудесным образом скреплено, однако, благодаря «части» Рей-о, также собранной Цунаясиро Токинада.
Когда он проснулся, Хиконэ, теперь только что названный, мог ясно вспомнить воспоминание из своего сознания. Воспоминание о давних временах; он вспомнил тюрьму и увидел себя заключенным. Не сам, а его сознание. Может быть, это была иллюзия. Или, возможно, это не было иллюзией вообще.
Этот конпаку использовался для рождения Хиконэ до того, как сырье было разобрано на то, что есть сейчас. Была большая вероятность того, что остатки от предыдущих существований имели некоторое влияние на Хиконэ. Там были тысячи совершенно разных душ; хаотический, противоречивый вихрь, как совокупность пустых . Различные эмоции всплывали и выходили из Хиконэ. Фрагмент определенной души жаждал убоя, отрицая существование некоторых других фрагментов как абсолютно неприемлемых. Другая часть души сказала, что зло является самой сущностью людей, в то время как другая часть верила, что люди хороши. Хотя это были отдельные мысли, воспоминания и причины, различия, вписанные в душу, все собрались вместе и пытались порвать душу Хиконэ, иногда отвергая друг друга.
Под опекой Токинады Хиконэ многому научился и теперь мог управлять своим существованием. Таким образом, человек по имени Хиконэ - это то же самое, что и остаток души, который буйствовал вокруг, время от времени беспокоя и раскачивая его, но Токинада «исправил» его мысли и дал им выход, направив их в определенное направление в его голове. Единственное, что Хиконэ научился думать о своей собственной воле, - это стать королем, которого любят все его подданные; король для Токинада. Токинада также учил его, что убой и насилие иногда необходимы, чтобы стать королем. Это позволило успокоить части Хиконэ, которые жаждали насилия.
Эти чувства стали пускать корни и это разделит его собственную судьбу. Но сегодняшнему Хиконэ, который продолжает следовать за Токинада, эта судьба не видна, история не рассказана.
Еще нет.
Глава 1 :-
«Вы еще не видели звезд».
Когда жена узнала истинную природу Токинады, она не была шокирована и не разочаровалась. Ее голос был добрым, сострадательным; она говорила так, как будто она увещевала маленького ребенка; не голос кого-то обращающегося к представителю высшего дворянства. Токинада знал, что бесполезно просить ее остановиться. Как будто Токинада узнал, что он находится в положении, далеком от самого себя, положении, которое он дал себе после того, как потерпел поражение.
Следуя инструкциям основного отделения, Токинада попросили взять жену. Это было в Shino Reijutsuin, где он встретил женщину. Сначала это было простым совпадением. Она только что сдала вступительный экзамен и была принята.
В то время Дом Цунаясиро считал это «тренировкой». Те, кто проводил этот «тренинг», подвергались различным экспериментам с «фрагментами» и им поручалось рожать ребенка, которому «достижения» тренинга передавались. Обучение было завершено только тогда, когда это было успешно проведено. Слабых не терпели в семье. Женщина была взята Домом Цунаясиро для их «воспитания». В Доме Цунаясиро, лидеры Четырех Великих Благородных Домов, однозначно имели значение среди членов семьи.
Возможно, что-то в этой конкретной женщине привлекло к ней Токинаду, бедного жителя Руконгаи. Токинаде подойти к этой женщине было совпадением, хотя и по приказу основной семьи. Он не возражал против принудительного вступления в брак в главном доме, но в то же время он хотел видеть лицо женщины, которая получит великое счастье, а затем он украл все это, чтобы она упала до самого дна.
«Я не люблю тебя или что-то еще. Наша семья выбрала тебя в качестве экспериментального предмета».
Ему было любопытно увидеть выражение ее лица, когда правда поразила ее. Затем, с ложной добротой и своим социальным положением в качестве оружия, он легко захватит сердце женщины. Он был убежден, что обман сработает.
Вечером свадебной церемонии Токинада раскрыл все.
«Ваши высокие амбиции и алчность приведут к вашему падению. Не только к вашим, но и к вашему близкому другу из Руконгаи. Не по своей вине он тоже пострадает».
«Нет, с Канамэ все будет хорошо».
Токинада ожидал увидеть отчаяние на ее лице, но вместо этого его встретили яркие глаза, полные счастья. В тот день она сообщила Канаме, что она выходит замуж за Токинаду. Токинаде показалось смешным, что она не догадалась, что ее лучшая подруга в ее родном городе будет чувствовать себя отвергнутой. Он не мог понять ее сердце, и это расстроило его.
В Академии ее навыки синигами росли с каждым днем. Вскоре ходили слухи, что она скоро станет офицером, поскольку Укитаке и Кираку были поражены ее способностями. Это привело к медленной эрозии присутствия и значимости Tokinada; это сделало его нетерпеливым. Но у основной семьи ничего этого не было, они не позволяли ему избавиться от нее, поскольку она была ценным экспериментальным предметом, и лабораторные инструменты уже были подготовлены.
Однако были и те, кто случайно наткнулся на этот план. Этот человек был обычным Синигами и ее близким товарищем, или, возможно, он ей даже нравился. Возможно, он пытался спасти ее из дома Цунаясиро; он вызвал Токинада в полночь и сказал ему об этом. Токинада сказал ему правду довольно легко, ничего не упуская. Он мог сделать вид, что исповедует свою любовь к жене, и сказал, что он пойдет против своей семьи. Но внутренняя природа Токинады не позволяла этого. Он хотел, чтобы этот человек выложился на все сто; он хотел увидеть выражение лица мужчины. Человек кричал в отчаянии,
"Как ее друг, я клянусь, я убью тебя!"
"О, абсолютно!"
Он вытащил меч с улыбкой. Занпакуто столкнулся. Было очевидно, кто победит, а кто упадет. Токинада планировал уйти и никогда не возвращаться. Но затем произошло нечто неожиданное.
Его жена, которая искала его, наткнулась на то место, когда услышала стук лезвий. Она пыталась остановить их, заставляя себя встать между ними. Токинада воспользовался возможностью ударить в спину и оттолкнуть своего противника; его противник, который был уже в плохом состоянии, упал. Когда он попытался встать, чтобы помочь своему товарищу, Токинада появился позади него и без колебаний ударил его.
Токинада был взволнован. Тонкая улыбка играла на его губах.
-Ах, наконец-то на лице моей жены появилось отчаяние. Моя жена, которая была так полна ее наивных и лицемерных идей. Ее глаза плавают от слез гнева и отчаяния.
"Плачь, Сузумуши! Это твое убийственное намерение, направь его вместо меня!"
«Так ты можешь гореть от ярости. Ты хочешь, чтобы я повернул свой клинок к тебе? Тогда прокляни свою сладость».
Когда Токинада посмотрел на лицо своей жены, она посмотрела на него своими детскими глазами. Она пыталась улыбаться даже во время смерти. Она выдохнула свои последние слова тем же голосом, который, казалось, насторожил ребенка, почти задыхаясь,
"Извини .... Я не мог смести твои облака ...."
{Пр: это ссылка на ее речь к Тосену в манге / аниме, где она говорит, что хочет, чтобы справедливость сияла, как звезды на ночном небе; она хочет «смести облака», которые пытаются задушить крошечные сияющие огни в небе.}
Ее глаза закрыты навсегда. Некоторое время Токинада продолжал дрожать. Это не было из-за сожаления по поводу убийства его жены, это было не потому, что он столкнулся с двумя трупами. Это было из чистого гнева.
«До самого конца ты смотрела на меня с жалостью и милосердием! Ты говорила:« Я еще не видел звезд »! Ты говорила:« Вы не можете смести мои облака »! Не говори таких глупостей! С самого начала я стоял на облаках! Нет, я был облаками! Ты была тем, кто ошибалась! Звезды, а? Они делают мир прекрасным? Какьо, ты действительно никогда не замечала безобразия сияния звездной пыли? в ночном небе? Если нет, то хорошо, что ты оказалась таким! "
{Пр: по иронии судьбы, во время самой речи, в которой Какио упоминает звезды, Тосен безмолвно отвечает: «Я не мог заставить себя сказать ей, что мне нравятся облака». По какой-то странной причине, аниме вырезало это.}
Токинада закричал, его ярость нахлынула. В конце концов ему удалось настроить дыхание и стереть злое выражение с его лица.
«Извини, Какё, я хотел, чтобы ты знала, насколько возмутительным был этот мир. Я хотел сказать тебе, что твое сердце, которое ценит мир, драгоценно, но это желание было бессмысленным. Если бы я мог перекрасить этот мир злом, то Можно сказать, что я действительно открыл тебе свое сердце. В этом смысле я, возможно, любил тебя ».
Токинада улыбнулась ей, но теперь, когда ее жизнь была потеряна, никто не знал ответа на это, ни одно из этих слов не дошло до Како.
{Пр: во время сцены, когда Токинада кричит от гнева, есть эскиз, на котором он выглядит ненормальным.}
Вскоре после этого Токинада прибыл в главный дом.
«Я просто не мог вынести тот факт, что я был мужем бедной женщины из Руконгаи».
Токинада рассказала старейшинам семьи. Хотя старейшины называли его «некомпетентным», он знал, что они не правдивы, потому что было хорошо известно, что мужчине из знати было унизительно жениться на женщине из Руконгаи. Вот почему Токинада солгал им. Ложь огромной величины. Не имело значения, кому он лгал, будь то его жена, его родители, четыре великих дворянских дома или простые люди. Для Токинада все они были не более чем игрушками, предназначенными для того, чтобы он наслаждался жизнью. Он использовал оправдание, которое было самым естественным для кого-то из семьи, столь же печально известной, как их.
«Моя жена совершила неверность, и я оказался на месте происшествия. Мужчина, который был с ней, ударил Какио и тоже пытался убить меня, поэтому я убил его в целях самообороны».
Токинада сказал им, зная, что старейшин Цунайширо будет легко убедить, так как у них самих есть свои «скелеты в шкафах». Кроме того, если семья Цунаясиро была замешана в этом, была возможность, что даже суд не состоится.
Однако обстоятельства изменились, когда появился какой-то человек, увидев его обман и указав подробные доказательства против его заявления. Для Токинады было прискорбно, что этот человек оказался вторым сыном высокопоставленного дворянина, Кираку Шунсуи. Если бы не он, жизнь Токинады была бы совсем другой.
Наше время .
Перед дворцом: -
Кёраку прибыл под воздушным замком; его взгляд устремился вверх, глаза сузились.
«Боже мой! Интересно, как четырем великим дворянским семьям удалось воспроизвести что-то столь же огромное, как Рейокю, в тайне ... Я не думаю, что они наняли людей, чтобы построить это. Было ли это сделано с использованием того же механизма, который удерживает настоящий Рейокью на плаву в небе?
"Но разве эта техника не была конфиденциальной?"
Ёруичи спросила. Кёраку недоверчиво покачал головой. Затем он перевел взгляд на дворец прямо под плавающим замком. Хотя его размеры были довольно скромными по сравнению со структурой над ним, он был достаточно большим, чтобы вписаться в большинство казарм Готея.
Кёраку обострил свое рейатсу, когда почувствовал знакомое рейатсу, идущий изнутри дворца.
-Так он не прячется? Ну, я думаю, я должен пойти и поздороваться.
Кёраку первым прошел через ворота. Затем он повернулся и посмотрел на Кенпачи.
«Извините, капитан Зараки. На этот раз мне нужно идти впереди вас. Позволить вам войти передо мной будет серьезной проблемой, так как мне нужно заставить его говорить первым».
«Понятно. Итак, у вас есть приказы. Вы хотите скрытно устроить засаду на повстанцев. В этом случае вы рискуете превратить всех в Обществе Души в нашего врага».
Кенпачи ответил жестоко.
«Скажи мне что-нибудь, чего я не знаю».
«Да, я понял. Вы спрашивали меня об этом из-за хаори капитана на моей спине».
«В конце концов, дело в том, чтобы противостоять четырем Великим Благородным Домам. Что-то беспокоит тебя, Йоруичи-чан?»
Йоруичи стояла там, выглядя злой.
"Мне было интересно, как поднять это, вы знаете?"
"Почему что случилось?"
Затем она упомянула имя кого-то, кто не был с ними.
«Это такой позор, что Бьякуя был там, чтобы сдерживать меня. В противном случае, я бы убила его тут же за его дерзость».
"Что он сделал?"
«Он оскорбил Хисану. Бьякуя выглядел спокойным, но я могла сказать, что он кипел от ярости внутри. Полагаю, он не хотел начинать гражданскую войну».
Кёраку вздохнул.
«Я должен поблагодарить его за контроль своих эмоций».
- Хорошо, что капитана Кучики здесь нет с нами. Я послал его и капитана Хитсугая, чтобы расследовать проблему в Мире живых. Если капитан Кучики узнал, что проблема, связанная с Ичиго-куном, была схемой Токинады, то ...
Пока эти мысли кружились вокруг его головы, Кёраку достиг центра двора. Мужчина стоял на балконе прямо перед ним.
"Ты опоздал, Кёраку."
"Токинада ..."
«Что это? Разве это не главнокомандующий Готей-13 », который говорит со мной так знакомо, а старый друг? Как в то время, когда мы были вместе в Академии».
Кёраку заставил себя горько улыбнуться.
«Правильно. Мы были знакомы давно».
Говоря, Кёраку уже обнажил свои мечи. Вакидзаси был создан только для того, чтобы спрятать меч Исе Шинкен Хаккёкен. Катен и Кёкоцу были парой дзанпакуто, довольно необычных для Общества Душ.
{Пр: японские самураи, которые использовали технику с двумя мечами, часто несли длинный меч в паре с коротким. Самой распространенной парой были катана и вакидзаси. Нодачи также была в паре с вакидзаси, но Катен упомянул в манге, что она была катана, а не нодачи.}
Кёраку посмотрел на плавающий замок и спросил:
«Почему вы планируете перенести эту структуру в мир живых? Что именно вы планируете делать?»
«О, так вы заметили это? Конечно, вы сделали! Вы тогда раскрыли мою ложь и тоже попросили провести судебное разбирательство».
"Но, в конце концов, вас не судили, не так ли?"
«Итак, в гневе, вы пришли сюда, чтобы подражать революции, окружающей еще одну благородную семью? Как та, что связана со спасением Кучики Рукии? Рад, что ваша осторожность не изменилась. Сначала вы повышаете свой голос на Центральной 46, затем вы поворачиваетесь против Четырех Великих Благородных Домов ... Нет, вы поворачиваетесь против самой истории Общества Души ".
Наблюдая за тем, как развлекается Токинада, Кёраку покачал головой.
"Идти против истории? Это ваша интерпретация моих действий?"
«Дом Цунаясиро является символом истории этого мира. То есть все члены семьи продолжают оставаться краеугольным камнем мира. Так что, ты не думаешь, что бросить вызов мне равносильно тому, чтобы идти против истории?»
«Это зависит от того, какую версию истории вы пытаетесь написать. Согласно Йоруичи-чан, вы хотите править не только миром живых, но и этим миром, а также Уэко Мундо».
Токинада ответил сладко,
«Не кажется ли вам, что правление над тремя существующими сферами достаточно, чтобы вызвать уважение?»
«Уважение?»
«Да. Почему жители Уэко Мундо должны жить в течение бесчисленных ночей, никогда не видя света рассвета? Почему Уэко Мундо всегда должен быть покрыт песком? Это было то же самое во время последней войны. Лишь немногие избранные синигами знают о достижениях Куросаки Ичиго . Большинство людей даже не знали о том, что миры рушатся. Должно ли такое быть разрешено, я вас спрашиваю? "
Нелиэль прервала его .
«Ичиго не заботится о таких вещах».
«Мисс Арранкар, даже если этот человек не возражает, разве это справедливо? Даже сегодня вы, пустые и Арранкары, продолжаете бесконечно преследовать человеческие души. Правильно ли продолжать существовать так, день за днем?»
«Скажи, что хочешь, но не используй Ичиго в качестве оправдания своим эгоистичным причинам».
Лилтотто, которая слушала их разговор, прошептала Гримджоу, который был рядом с ней.
"Эй, это подруга Арранкар Куросаки Ичиго?"
"Ха-ха? Разве Куросаки не предпочел бы живую человеческую женщину?"
Гримджоу вспомнил девушку, которую привели в Уэко Мундо и которая восстановила его руку.
«Хотя у него есть подруга, которая является живой человеческой женщиной».
«Ах».
Лилтотто кивнула. Тем временем Токинада с серьезным выражением лица отреагировал на заявление Нелиэля.
«Это грубо, чтобы сказать. Я очень ценю усилия Куросаки Ичиго. Если бы он не победил Yhwach, три мира слились бы, и души больше не циркулировали бы. Он сохранил историю Общества Души, и он достоин похвалы за предотвращение его истории от кражи ".
Теперь Кёраку открыл рот и саркастически сказал:
«Боже, посмотри, как легко ты говоришь, Токинада. Почему бы тебе не сказать им, чего ты действительно хочешь?»
"О, капитан командир видит сквозь меня?"
«О, нет. Капитан-командир не хочет видеть сквозь твою уловку. Просто я знаком с твоей гнилой природой».
Кёраку поднял два своих занпакута.
«Вы просто хотите увидеть мир, в котором здравый смысл рухнул и постепенно начинает разрушаться».
«В Мире Живых « религия »и« наука »глубоко укоренились в их обществе. Не существует научного объяснения нашего существования. Кроме того, те, кто верит в религию, тоже неправы. Им нужно увидеть доказательства этого мирового зла. "
Кёраку посмотрел вверх на воздушный замок.
-Отмечая существование духов, Синигами и Пустых.
Да, если будет доказано, что существует мир за пределами смерти, тогда «общество» и «культура» Мира Живых наверняка будут уничтожены. Их основы были бы потрясены до глубины души.
Те люди, которые знают горе и страдания в своей нынешней жизни, мечтают о лучшем существовании после смерти; они могут даже совершить самоубийство, чтобы облегчить боль.
Уровень преступности увеличился бы в геометрической прогрессии, если бы люди больше не боялись смертной казни, поскольку после смерти существует другой мир.
Основы анархии будут полностью искоренены. Люди будут свободно использовать свое грозное военное оружие друг против друга.
Кроме того, если известно, что ад существует, хаос родится из другого аспекта общества. Каковы критерии для попадания в ад? Если известен диапазон неправомерных действий, то все ли в порядке, если преступления совершены ниже этого стандарта? Тогда вся судебная система претерпит кардинальные изменения. Хаос будет выведен из порядка. Общество может упасть в состояние, из которого невозможно выздороветь даже после того, как прошло много времени. Бесконечные трагедии будут происходить по всему миру.
И наоборот, те, кто «готовился заранее» войти в новый мир после смерти, теперь столкнулись с серьезным экзистенциальным кризисом после прибытия в Руконгай, который был охвачен бедностью и опасностью. Эти религиозные новички были в смятении и страхе.
Кёраку не осмелился представить конечный результат, поэтому он повернулся к Токинаде.
«Таким образом, и Мир Живых, и Уэко Мундо сейчас находятся в опасном положении».
Токинада сказала ему,
«Когда вы спросили меня, почему я хотел реформировать мир, я не знал, что мне следует сказать».
Кёраку стер горькую улыбку с лица и заговорил угрожающим тоном.
«Поскольку вы хотите наблюдать, как ценности людей начинают распадаться, люди попадают в хаотическую ситуацию, их мораль противоречит друг другу. Вы просто хотите увидеть, что происходит, когда вы навязываете новое чувство ценностей, нарушая неписаный кодекс чести».
Остальные, кто все это слышал, были недоверчивы. Они не могли принять слова Кёраку.
-Этот человек пытается совершить великолепные подвиги, чтобы он мог смотреть на хаотичное общество?
-Для такой неоднозначной цели?
Нанао и Йоруичи были единственными, кто считал, что предположение Кёраку, вероятно, было верным.
Токинада сказал Кёраку,
«Ну, теперь ... Ты действительно беспокойный человек, Кёраку».
Он засмеялся и продолжил,
«По крайней мере, вы понимаете мои вкусы и желания гораздо больше, чем те из нашей семьи, которые презирали меня»
"Вы говорите, что хотите сломать путь мира только для собственного удовлетворения?"
На вопрос Халибел Токинада ответил с большим удовольствием:
«Я не могу поверить, что вы говорите что-то подобное, о королева Уэко Мундо! Все ваше существование основано на погоне за желаниями, чтобы утолить ваше удовлетворение. Для того, чтобы исполнить ваши желания, вы ищете свои потерянные сердца, вы тонете в разрушении вы ищете товарищей, чтобы вылечить одиночество, вы стремитесь к вечной красоте. Таково существование вас, Арранкаров и Пустых ».
Шарлотта, которая подслушала эти слова, теперь произнесла, приняв позу.
«Я, конечно, стремился к красоте. Но это желание было похоронено, потому что оно привело к моему концу»
Юмичика выглядел так, словно собирался предупредить Шарлотту о том, что она больше ничего не говорит, но Токинада продолжил, все еще обращаясь к Халибел.
«Можете ли вы с уверенностью заявить, что прожили совершенно безупречную жизнь, не пожирая других?»
«Жертва необходима в этом мире, но это не повод, чтобы все это было весело и увлекательно».
«Причина? Для меня« игрушки »и« еда »- это одно и то же. То, что вы в основном говорите, это то, что правильно убивать и пожирать других ради выживания, пока вы сами живы и здоровы?»
На это не было никакого ответа. Сначала те, у кого был Кёраку, довольно скептически относились к намерениям Токинады, но теперь они постепенно поняли, что логика Токинады искажена.
"Привинти это!"
Мугурума говорил в гневе. Рядом с ним Кенпачи, казалось, не был заинтересован в обсуждении; он жаждал драться. Кэндис и Гриммджо уже концентрировали свои реацу, готовые к битве. Иккаку и Юмичика шептались друг с другом,
«Эй, этот аристократ не похож на тех, о которых мы знаем; Омаеда, капитан Кучики и леди Шихоин…»
«Оставляя немного об Омаеде в стороне, я склонен согласиться с вами ..»
Все смотрели на Токинаду с выражением отвращения, даже Жизель.
"Этот парень потерял свои шарики, не так ли? Эй, Луппи, может, ты мог бы хорошо ладить с ним?"
Луппи посмотрел на Циручи и Дордони, которые произнесли это.
«Просто шутка, Луппи. Успокойся. Нам тоже противны его намерения».
Глядя на реакцию окружающих, Токинада пожал плечами.
«Сначала это был ты, Кёраку, а теперь я должен объяснить всё даже Арранкарам и Квинчи. Ну, похоже, это было бессмысленно с самого начала».
Кёраку сделал шаг вперед.
«Это конец вашей схемы? Теперь, вы не могли бы спокойно поехать со мной? Я обращусь к Центральному 46 и Дворянскому Собранию Кинина, чтобы вы попробовали».
Слушая слова Кёраку, Нанао, которая была позади него, срочно спросила:
"Как насчет доказательств его преступлений?"
У Кёраку уже был ответ на этот вопрос. Частное использование визуального отдела было привилегией Дома Tsunayashiro. Поэтому Tokinada в настоящее время отвечает за это. Оставалась возможность записи этой самой ситуации. Кёраку подумал: если мы упустим эту возможность и не сможем захватить здесь Токинаду, то он может изменить запись в свою пользу. Кроме того, другие капитаны, такие как Хирако и Мугурума, могут быть вызваны для допроса, назвав этот инцидент «государственным переворотом». Даже Арранкары и Квинчи, присоединившиеся к восстанию, будут сурово наказаны.
«Итак, Кёраку, так как я такой грешный, тогда, по крайней мере, удостоите меня чести сказать мне, в чем именно заключается мое преступление».
{Пр: Токинада просит об этом, потому что, как только кто-то был оправдан в прошлом преступлении, он не может быть обвинен в том же преступлении снова.}
«Вы не знаете? Для начала,« создание Убугину Хиконэ », которого я еще не встречал».
Улыбка на мгновение исчезла с лица Токинады, но затем ее сменила насильственная улыбка, похожая на хищную.
«Значит, это будет« передача полномочий Синигами »?»
«Я собрал доказательства из Фармацевтического института. Вы смешали сакэцу конпаку Синигами с человеческим конпаку».
«Разве вы не входите в царство противоречий? Является ли передача полномочий синигами трупу преступлением? Когда Куросаки Ичиго утратил свои полномочия, все капитаны и лейтенанты по указанию Кучики Рукии, приемного ребенка Дома Кучики, передали ему полномочия ".
«Это был исключительный случай, разрешенный Яма-дзи. Я не помню, чтобы эта привилегия распространялась на вас. Акт передачи полномочий Синигами не помилован, даже если данное лицо является членом Четырех Великих Благородных Домов только потому, что Рукия-чан сделала прецедент ".
Токинада засмеялся .
«Похоже, что судебные процессы за тяжкие преступления были в тренде с момента инцидента с Айзеном».
Для Нанао это звучало так, как будто это была провокация. Она подумала, что если эта история правдива, то сам ребенок может быть представлен в качестве доказательства незаконной деятельности Токинада. Однако Токинада заговорил еще раз.
"Можете ли вы позволить себе не беспокоиться о Хирако Синдзи, которого вы оставили позади?"
Кёраку опустил соломенную шляпу.
« взрослый, ... пользуется ребенком ...»
С течением времени тень, Токинады, когда он стоял на балконе, достигла ног Кёраку. Кёраку погрузился в него, и в следующее мгновение клинок мелькнул у ног Токинады.

    
  






  

  



  


  

    
      Кёгоку простиралась бесконечно; покрыты камнями и песком. В центре стоял гигантский бутоноподобный вид. На вершине белой земли она медленно расцвела во всей красе, показывая лепестки. Из венчика вышел человек и сказал:
«Похоже, все кончено. Спасибо за ваш тяжелый труд, Саканаде».
Хирако стоял на цветочном постаменте, который так напоминал красивый цветок Надешико.
{Пр: Надешико - довольно розовый цветок из рода Dianthus. Цветок в основном защищает Синдзи; отсюда и использование термина "happoufusagari" в имени его банкая . Это немного похоже на безопасную зону Сенбонзакуры}
«Честно говоря, похоже, что война с Квинси никогда не заканчивалась».
Его голос отозвался эхом в каменистой местности Кёгоку.
«А до того, как ты это узнал, Сейрейтэй внезапно превратили в поле битвы… И вот я здесь, навожу порядок…»
Хирако пожаловался.
«Слово« союзник »не имеет смысла в такой ситуации. Вот почему мне было необходимо изолировать себя от врага.»
Хирако огляделся. Вокруг Хирако валялись пустые и деформированные трупы, как огромный белый океан. Каждое из сотен и тысяч существ умерло странным образом. Похоже, что они царапали внутренности друг друга своими острыми ногтями, предполагая, что общение между ними было заменено насильственной враждой.
«Сакашима Йокосима Хаппуфусагари не признает« союзника »или « врага »».
Хирако выдохнул.
«Извините, я бы соврал, если бы сказал, что гипнотизм неэффективен против насекомых».
Считалось, что Шикай вмешивается в оптические и слуховые чувства, включая иллюзии, но Банкай вышел за пределы «обычной внутренней борьбы». Bankai включал форму гипноза, которая «загипнотизировала сам дух». Однако, поскольку власть была настолько жестокой, компенсация была также велика. Так как нельзя различить друга и врага, если вокруг будут соседи-синигами, они начнут сражаться друг с другом. В ситуации «один на один» эта способность не активируется, поскольку больше нет никого, кто мог бы обменяться признанием «союзника» и «врага». В этом случае можно сказать, что компенсация низкая. Но в таком случае всегда можно притвориться друзьями, а затем нанести удар противнику сзади .
«На мгновение я надеялся, что и Токинада, и Хиконэ появятся вместе, но, конечно, два человека не будут случайным образом выходить рядом так удобно. Ну, если бы у нас были такие люди, как Айзен или Йвах, эта способность была бы совершенно бессмысленной ".
Хирако начал медленно идти, переступая через гротескные трупы, вздыхая, глядя на перевернутую катану в руке.
«За то, что я громко кричу; Шикай предназначен для сильных противников, но Банкай заставляет меня подметать мелкую сошку… ты так не хочешь сотрудничать, Саканаде».
{Пр: Синдзи хотел, чтобы Токинада и Хиконэ вышли вместе, потому что это означало бы, что он мог использовать свой Банкай, чтобы заставить их убивать друг друга. Причина, по которой его банкай не работал на Aizen (или Yhwach), заключалась в том, что этот Bankai не работает один на один. Я имею в виду, если бы Айзен был его противником, то он, очевидно, считал бы Синдзи своим врагом, и наоборот. Там нет вопроса о различении между другом и врагом. Этот Банкай в основном работает лучше всего, когда Синдзи окружен только врагами, так как цветок Надешико все равно защитит его. Очень специфическая ситуация для банкай. Другая интересная вещь состоит в том, что в отличие от большинства Синигами, его Shikai и Bankai также инвертированы; Сикай более мощный, чем Банкай.}
«Похоже, что группа, созданная Ikomikidomoe, была полностью уничтожена».
Аура посмотрела вдаль.
«Удивительно, что у вас есть роскошь, чтобы отвести взгляд во время битвы».
Аура мягко улыбнулась словам Гинджо .
«Нет, это не так».
Хотя разговор казался легким, их битва уже началась. Цукисима взмахнул клинком в ее направлении, но Книга Конца только ударила в воздух. Гинджо уже размахивал мечом несколько раз, но каждый раз ее тело, казалось, рассыпалось, как дым.
«Я уже говорил вам, физические атаки против меня бесполезны».
-Кидо будет работать, я полагаю, но я плох в этом ...
Мысль Гинджо про себя. Но потом он вспомнил, что сбор информации имел огромное значение.
"Изоляция Каракуры это твоя работа?"
«Чтобы быть точным, это были и я, и она».
Юкио ответил на вопрос Гиндзё.
«Используя мои способности в качестве бустера, она смогла расширить свои способности, чтобы свободно манипулировать душами снаружи . Вместе это представление становится завершенным. Помните, как я взяла способности Ичиго?
-Так вот как она способна испарить свое тело, используя основы Fullbring.
Гинджо начал понимать, насколько она опасна. Не подведя охрану, он решил тщательно изучить намерения своего противника.
«Хорошо, значит, вы меня поняли. Но давайте послушаем вас, ребята. Какова ваша цель, красавица мисс?»
«Тебе не нужно льстить мне. Моя цель зависит от того, что ты ищешь».
«Вы сказали это некоторое время назад. Но какое у меня могло быть желание? Я уже мертв. Я просто блуждающая душа, брошенная на берег в Обществе Души. Мне уже слишком поздно, чтобы у меня появились надежды и ожидания».
Аура посмотрела на Гинджо с серьезным выражением лица.
"Ты поклялся отомстить Синигами, не так ли?"
"Это не имеет к тебе никакого отношения. Юкио, это ты сказал ей?"
Юкио покачал головой.
«Это противоположность, Куго. Она знала о твоем прошлом, и именно она пришла ко мне».
"Как она ...?"
Отмечая растерянность Гинджо, Аура ответила.
«Мичибане» - фамилия моей матери. Моего отца звали Агата Тенсиё ».
Цвет глаз Гинджо немного изменился. Цукисима, также знакомый с этим именем, тоже прищурился.
"Понятно ... Значит, ты дочь старика Агаты ... Второе поколение ребенка Фулбрингера ..."
Аура милостиво опустила голову, лицом к Гиндзё.
«Я благодарю тебя за то, что ты дал моему отцу надежду».
«Это был сарказм? Твой отец ответил на мой звонок и умер, потому что присоединился ко мне».
Предательство Синигами из Общества Души.
Отец Ауры, член группы Гиндзё, также подвергся нападению, потеряв при этом свою жизнь.
- Оживление прошлого было последним, что Гиндзё хотел сделать.
Но Аура покачала головой, слегка улыбаясь.
«Нет, я впервые увидел свет в глазах моего отца, в тех самых глазах, которые только показывали постоянный страх и отчаяние».
«Только потому, что я на мгновение осветил его глаза; нет необходимости благодарить меня за это. И кроме того, почему вы находитесь в таком месте, как это, и почему вы находитесь в сговоре с Синигами как Цунаясиро?»
«Цунаясиро Токинада-сама - мой работодатель. Само собой разумеется, он хочет, чтобы все сплотились вокруг его дела».
«Но почему это связано с тем, что вы объединяете силы с Синигами?»
Аура с легкостью ответила на вопрос Гиндзё.
«Но, конечно. В новом мире, созданном Токинадой-самой, Фулбринджеры могут снова стать« хищниками ». Да, я слышала эту историю от президента Юкио здесь, потому что, в конце концов, X-CUTION - это собрание людей с силой, чтобы изменить мир ".
"Какой мир он планирует создать?"
Гиндзё с серьезным выражением лица повернулся к своим товарищам, чтобы посоветоваться с ними. Затем,
"Цукисима ..... что ты делаешь?"
Слова Гиндзё выпалили, относящиеся к внезапному нападению, которое только что произошло. Клинок Книги Конца теперь высовывался из груди Юкио.
«Ах ...»
Юкио издал небольшой хнык. Для Юкио это стало полным шоком, он даже не успел активировать свои способности. Но не было ни единой капли крови, вытекающей из раны. После того, как лезвие было извлечено, не осталось даже шрама. Тем не менее, остаточное реацу Цукисима задержалась вокруг Юкио, когда он вставил свое существование в прошлое Юкио.
«Это даст мне знать, если тебе промыли мозги или нет».
Пытаясь выяснить правду, он попытался вернуть Юкио на свою сторону в качестве меры безопасности. Даже если бы это была какая-то форма гипнотизма или запугивания, Цукисима предотвратил бы это в прошлом.
Аура, с другой стороны, не казалась обеспокоенной. Она продолжала улыбаться.
«Это было быстро. Я еще раз благодарю вас. Я сожалею о Юкио-сане, хотя. И, как и ожидалось, вы только что были« добавлены в закладки »».
"Какие....?"
Гиндзё почувствовал странное ощущение в животе. Когда он опустил глаза, он увидел знакомую серебряную искорку Книги Конца. Цукисима пробил свой клинок через Гиндзё сзади.
"Тсуки .... сима ...?"
Когда сознание Гинджо начало затуманиваться, его разум едва успел заметить, что Цукисима также порезал Гирико.
"Но почему...?"
"Извини, Гиндзё, Куцузава ..."
Цукисима ответил, его лицо лишено его обычного циничного выражения. Прежде чем он успел что-то спросить, Цукисима в одно мгновение переписал прошлое Гиндзё.
{Пр: Очевидно, Цукисима видел или испытал что-то в прошлом Юкио, которое заставило его переписать прошлое Гиндзё.}
Глава 2
Kогеку: -
Ни сам Хисаги Шухей, ни Тессаи не знали, что он прибудет сюда, в это место. Когда куча Tenkai Kecchu работала как единое целое, координаты автоматически устанавливаются в центр эффективного диапазона. Итак, другими словами, «центр эффективного диапазона» был
"...... Здесь, в этом Кёгоку?"
Хисаги был перевезен в совершенно другое место, чем подвал Урахара Шотен. В момент транспортировки Хисаги чувствовал странное головокружение, но казалось, что временного прогресса почти не было.
«Нет, подожди ... Поток времени внутри Дангая другой ... Не изменились ли временные координаты?»
Хисаги не помнил, как проникал сквозь тьму Гарганты. Он пытался понять свое текущее местоположение и измерить его окружение.
Похоже, его перевезли в здание, интерьер которого напоминал сооружения из Общества Души. Однако в интерьере здания не было окон, чтобы пропустить световой поток. Он был равномерно, но скудно освещен осветительными приборами, такими же, как те, что использовались в Департаменте исследований и разработок.
"Здание, подобное этому ... здесь ..."
Он подумал о том, что передача могла потерпеть неудачу и что он мог улететь куда-нибудь в Дангай. Но, с другой стороны, верно и то, что концентрация рейши здесь была иной, чем в Обществе Души и Уэко Мундо. Кроме того, хотя он сам никогда не был в Уэко Мундо, он узнал в предыдущем интервью, что в этой огромной пустой пустыне не было зданий в японском стиле.
«Значит, в конце концов, это не ошибка? Я действительно нахожусь внутри Кёгоку?»
Он чувствовал присутствие различных рейатсу внизу от своего текущего местоположения.
-Я на возвышенности?
Поскольку концентрация рейши была странной, было трудно провести различие между рейацу. Но один конкретный рейацу был чрезвычайно своеобразным и большим .
-Подождите... Это рейатсу капитана Зараки?
- Значит ли это, что Готей тоже в движении?
Хисаги не знал об инцидентах, имевших место в Обществе Души; поэтому он предположил, что Общество Души провело свои собственные независимые расследования относительно блокады Каракуры и что их выводы привели их к этому Кёгоку.
- Полагаю, капитан Куротсучи уже взял в руки один из образцов Тенкай Кеччу ...
«Ну, если капитан Зараки здесь, тогда мне не нужно беспокоиться о сражении ... Но я должен пойти и присоединиться к ним и рассказать им о Урахаре-сан».
Он проверил свои Денрейшинки, но каналы связи все еще были отключены. Прежде чем следовать рейацу Синигами, Хисаги еще раз исследовал свое окружение.
«Должно быть, это высокая башня или что-то в этом роде, потому что рейацу капитана Зараки, кажется, значительно далеко».
Когда Хисаги прошел через дверь, он заметил что-то в центре комнаты.
"Что это такое?"
Сначала он подумал, что это столб, но когда он подошел ближе, он понял, что на самом деле это стеклянный ящик, установленный на устройстве. Корпус выглядел так, будто в нем мог находиться один человек, но теперь он был пуст. К устройству под ним были прикреплены электродоподобные трубки, но Хисаги не мог определить, работают они или нет.
«Когда я брал интервью у Aкона из отдела исследований и разработок, я увидел нечто похожее на это ...»
Хисаги тщательно его осмотрел, но не было никаких подсказок, которые могли бы сказать ему, что это было.
«Должен ли я прикоснуться к нему? Но что, если он сломается?»
Голос был слышен за ним .
«Это мой трон».
"Что?"
«Я бы не хотел, чтобы это было уничтожено. Видите ли, я должен отдыхать здесь, когда поселюсь в этом замке».
Это был невинный голос, но этот голос заставил Хисаги инстинктивно вздрогнуть. Он повернулся лицом к знакомой фигуре; ребенок, которого он видел несколько недель назад в Институте фармацевтики аристократов. Но теперь у него не было никаких ранних травм.
"Вы..."
"Это я, Хиконэ! Тогда ты мне очень помог, Хисаги Шухей-сан!"
Хиконэ опустил голову. Когда Хиконэ приблизился к Хисаги, он был поражен.
-Как я не заметил, что он так близко подошел ко мне? Хотя свет очень тусклый, я должен был почувствовать его приближение.
-Конечно! Это потому что рейши здесь такие плотные ... Его рейатсу заполняла эту комнату, но я даже не заметил до сих пор.
Этот молодой Синигами, ни мальчик, ни девочка, он выглядел странно.
"Но Хисаги-сан, почему ты здесь?"
"Я..."
«О, я понял! Итак, вы гость Токинада-сама! Если это так, то я должен проявить гостеприимство».
Когда он услышал это имя, по спине Хисаги пробежал холодок. Ранее ему это имя принадлежало дворянину, которого он еще не встречал. Но теперь этот самый дворянин был их врагом.
"Он здесь? Цунаяширо Токинада здесь?"
«Да, он внизу».
"Могу ли я увидеть его сейчас?"
"О да!"
Хиконэ говорил легко. Хисаги, с другой стороны, чувствовал себя опустошенным и подавленным . Его инстинкт предупредил его, что эта ситуация была слишком ненормальной. Однако он не мог отступить сейчас. Было ли это простым совпадением или неизбежностью, он, казалось, запутался с врагом гораздо больше, чем он себе представлял. Именно после того, как он осознал это, Хисаги сделал свой выбор. В то же время он также пришел к выводу, что перед ребёнком стоит рейатсу; Рейацу, в состав которого входили Синигами, человек, Куинси и пустые , чувствовал себя иначе, чем когда он испытал это в Фармацевтическом институте. В отличие от того времени, рейацу пустого была выше ; но вместе с ним были и другие виды рейатсу, что делало дисбаланс между ними более заметным. В то время он волновался, но в настоящее время рейацу было на совершенно другом уровне. Глядя на Хиконэ, многолетний опыт Хисаги привел его к другой мысли. Тот, кто был перед ним, все еще был ребенком; так же, как Кусаджиши Ячиру, Хитсугая Тоширо и, возможно, даже Саругаки Хиори.
Быстро переключив свое мышление, Хисаги обратился к Хиконэ с очень серьезным выражением лица.
"Что это?"
"Вы знаете, что пытается сделать Токинада?"
Хиконэ посмотрела на Хисаги с улыбкой.
«Я не очень хорошо понимаю сложные вещи. Но поскольку Токинада-сама делает это, это должно быть правильно!»
«Я думаю, что это неразумно».
"Это почему?"
Хисаги очень тщательно подбирал следующие слова.
«Послушайте. Подумайте об этом, разве не возможно, чтобы Токинада ошибался или иногда ошибается? Потому что, видите ли, никто в этом мире не совершенен».
«Не слушай его, потому что он очень, очень плохой человек».
-Что действительно хотел сказать Хисаги, но, по всей вероятности, ему вряд ли поверили.
-Тосен Канаме, бывший главный редактор сейретей , презирал и отвергал зло. И вот я здесь, будучи неспособным сказать правду кому-то, кто был обманут этим злом, учитывая его наивность.
Хисаги еще не был таким опытным, как Тосен в таких вопросах.
"Что случилось? В чем ошибка Токинада-сама? Скажи мне!"
"Ну, я ..."
«Скажите, в чем заключается ошибка, когда я вижу это своими глазами?»
В вопросе Хиконэ не было никакого тона, это был вопрос чистого сомнения. Хисаги не думал, что такая логика будет произнесена кем-то таким молодым. Это немного расстроило Хисаги.
{Пр: относительно того, почему заявление Хиконэ так удивило Хисаги; ну, это немного сложно. То, что Хиконэ говорит о том, что видит, не может быть ошибкой ... это очень распространенное понятие среди эпистемологов. Согласно их убеждениям, «то, что является ложным, не может быть известно». Согласно этой школе мысли, X (в нашем случае, Хиконэ) может знать, что Y (в данном случае, Tokinada) является истинным, если и только если X верит в Y или если X оправдан верить в Y. Я думаю, что Представление такого рода философии в истории очень важно как для контрастирующих, так и для выравнивающих характеристик Хиконэ и Хисаги.}
«Вы относитесь к этому миру, Обществу Души и Миру Живых отдельно, или вы имеете в виду мир с общей точки зрения?»
«Да, я имею в виду и то и другое. Поэтому, пожалуйста, скажите мне, в чем заключается ошибка».
"Что?"
«Для меня, этот мир - единственное, что Токинада-сама может предложить мне».
Хиконэ продолжил,
«Я не знаю о других мирах, и мне тоже не нужно знать. Но у меня самого нет проблем, поэтому я доволен».
"Это...!"
Хисаги не мог идти дальше. Сначала глаза Хиконэ, хотя и невинные, заставляли Хисаги чувствовать себя опустошенным глубоко внутри. Но теперь, когда Хиконэ говорил таким образом, Хисаги увидел свет сильной воли, сияющий в этих глазах.
-На только делает он обладает разрешениями, но он также научился стойко и твердо стоять в этом мире своей собственной воли.
Но Хисаги чувствовал, что что-то все еще отсутствует в глазах Хиконэ. Пока он пытался понять, что это, Хиконэ заговорил дальше.
«Даже если Токинада-сама делает что-то плохое для всех в мире, для меня это не ошибка».
"Да ...?"
«Даже если все говорят, что Токинада-сама плохой человек, для меня Токинада-сама представляет собой« справедливость »!»
"Стоп!"
В тот момент, когда он услышал это слово, Хисаги невольно повысил голос. Он не хотел. Немного удивленный, Хиконэ опустил голову в сторону Хисаги.
"Извини. Я что-то сказал, чтобы разозлить тебя, Хисаги-сан?"
Хисаги чувствовал себя виноватым; глядя на Хиконэ, он извинился.
«Нет, я сожалею о повышении моего голоса».
Но затем он отвел взгляд от Хиконэ, словно пытаясь избежать воспоминания о слепом Синигами, который также был его наставником. Он крепче сжал кулаки.
«Правосудие - это термин, который никогда не следует употреблять так легко».
«Почему? Синигами борются за справедливость. Разве Готей 13 не борется за защиту справедливости? Тогда почему ты так говоришь?»
«Это не так просто ... Есть несколько разных значений справедливости. Справедливость, о которой говорила ваш Токинада-сама, и справедливость синигами не обязательно совпадают ...»
Хисаги изо всех сил пытался объяснить концепцию в более простых терминах, поскольку такие темы не предназначались для маленьких детей, таких как Хиконэ. Но удивительно, Хиконэ мягко кивнул головой, как будто он понял.
«Да! Токинада-сама тоже так сказала! На самом деле, Токинада-сама и мне, возможно, теперь придется сражаться с Синигами».
"Что это было?"
«Поэтому мне жаль, что я не мог быть более гостеприимным по отношению к вам».
Хиконэ снова поклонился и отвернулся. Хисаги, который был на мгновение потрясен, теперь схватил Хиконэ за плечо.
«Подожди! Зачем тебе драться? У тебя нет причин драться!»
Хиконэ посмотрел на Хисаги с таинственным выражением лица.
«Токинада-сама сказала мне, что синигами -« враги ». Разве это не достаточная причина, чтобы я сражался?»
{Пр: обратный вызов словам Хашвальта о том, что Синигами - враги Рейо.}
«Это не то, что я говорю. Среди оппонентов, с которыми вы собираетесь сражаться, есть Зараки Кенпачи. Он не тот человек, который сдерживается, когда дело доходит до ребенка. Я не хочу этого говорить, но если ты будешь сражаться с ним, тебя, вероятно, убьют ".
"Это так?"
«Боюсь, что так. И вот почему ....»
Его голос замолчал. Хисаги отчаянно хотел остановить ребенка любой ценой. Тем не менее, Хиконэ грустно улыбнулась и нежно приняла его.
«Тогда мне просто придется умереть за Токинада-сама. И в любом случае, если я не смогу оправдать ожидания Токинада-сама, моя жизнь не будет иметь никакой ценности».
Хиконэ говорил так, будто невинно готовился к завтрашней поездке.
«Вы идиот! Никогда не говорите такие вещи, как« легко умереть »и« моя жизнь ничего не стоит »!»
И снова, не имея причин , Хисаги повысил голос.
"Мне жаль.."
Хиконэ опустил голову, выглядя немного грустным.
«Кажется, я злю людей».
"Вы не должны извиняться ..."
Хисаги начал петь Eishohaki. Он говорил удручающим голосом.
"Прости меня! Я ненавижу делать это! Bakudo 63: Sajo Sabaku!"
Цепь света появилась из протянутой ладони Хисаги и обвилась вокруг Хиконэ, связывая его. Хисаги сожалел о своих действиях, но ясно сказал:
«Извините, я, вероятно, враг Цунаяширо Токинада, но, конечно, не ваш…»
Хиконэ открыл рот и сказал просто:
«Я не знаю, что вы говорите, но я думаю, что это невозможно».
Цепи Кидо слетели с него. Хисаги почти ожидал, что это произойдет, поскольку Хиконэ не был человеком, которого можно легко запечатать. Но ребенок был еще неопытен в бою. Так что, возможно, его движения все еще могут быть заблокированы.
{Пр: Хорошо, Bakudo 63 был разыгран Хачи на пустофицированном Кенсеи , и он был потрясен, увидев, что Кенсей вырвался из него, потому что это был кидо высокого уровня. Хиконэ просто снимает, как будто это было не страшно XD}
Прежде чем он смог начать петь заклинание для нового Кидо, Хиконэ уже исчез из поля зрения. Хисаги почувствовал, как что-то поразило его солнечное сплетение к его удивлению. Раздвинув зрачки, он заметил ладонь Хиконе, направленную к его груди. Бурный рейатсу, который протекал через Хисаги в то же время, вызвал у Сакетсу и Хакусуи огромный толчок. Там не было ни страдания, ни боли, только глубокая холодная тьма, разрушающая сознание Хисаги.
{Пр: название этой техники здесь не названо, но, несомненно, это Сенка, тот, что использовал Бьякуя для уничтожения Сакэцу Ичиго и Хакусуи. Бьякуя уничтожил их, используя свое дзанпакуто в случае Ичиго, но здесь Хиконэ использует свое реацу, чтобы нарушить Сакэцу и Хакусуи Хисаги.}
«Хисаги Шухей-сан, вы не можете победить ни меня, ни Токинада-саму, ни Ауру-сан. Даже с вашими коллективными силами это невозможно».
Голос Хиконэ отразился, когда сознание Хисаги начало угасать.
-Подождите.
-Не выходи туда, чтобы выбросить свою жизнь.
-Послушай меня. Я наконец-то понимаю, чего тебе не хватает.
Эй, подождите .... Пожалуйста, подождите ....
Хисаги попытался что-то сказать, но больше не мог. Его сознание погрузилось в полную темноту. Хиконэ отвернулся от него, снова невинно улыбаясь.
«Пожалуйста, не заставляйте себя и лежите в покое здесь».
{Пр: мне нравится, как романы полностью стирают грани между черным и белым. Здесь Хиконэ - явное «большое зло», как мы их называем. А Готеи - это «хорошие парни». В этой истории Хисаги, который сам является членом Готей, отчаянно пытается остановить Хиконэ, не из-за нашего обычного клише противника, а потому, что он искренне заботится об этом невинном ребенке и не хочет, чтобы он умер от рук таких людей, как Кенпачи или Капитаны. Хисаги пытается остановить Хиконэ, потому что он не хочет, чтобы Хиконэ умер в руках Готей, «хороших парней». Какая ирония. Это невероятно освежает, когда уравновешенный, честный, сложный и заботливый главный герой, который взрослый, не такой сильный, но может быть настоящим задирой, когда ему это абсолютно необходимо.}

    
  






  

  



  


  

    
      Дворец прямо под воздушным замком: -
Сухой металлический звук царапал двор; Занпакуто, появившийся из тени Токинады, был заблокирован мечом, который вытащил Токинада.
"Кагеони значит ?"
Токинада засмеялся, когда из тени вышло все тело Кёраку.
"Как хлопотно! Думаю, я должен был знать, что вы знакомы с этой техникой ..."
"Этот парень! Он прыгнул без меня!"
В ответ на внезапную внезапную атаку Кёраку Кенпачи был довольно раздражён. Кенпачи, которому было очень скучно слушать длинные и нескончаемые разговоры, явно расстроился из-за необходимости наблюдать за происходящим со стороны. Иккаку и Юмичика говорили.
«Капитан-коммандер Кёраку! Пожалуйста, сэр, пусть наш капитан и мы войдем первыми! Давайте будем его противниками».
«Я ненавижу скрытые атаки. Я присоединяюсь».
"Хиконе !"
Продолжая гармонировать с атаками Кёраку, Токинада усмехнулся и выкрикнул его имя. В то же время, зловещее и густое рейатсу, казалось, шел дождь из замка в небе. Каждый из этих воинов, собравшихся здесь, за исключением Нанао, давно привыкшего к бою, двинулся вперед, представив единый фронт. Даже воины их калибра напряглись, чувствуя, как рейацу бросается к ним. Это было то же самое Рейатсу, которое они чувствовали на улицах Руконгаи. Качество было таким же, но само реяцу значительно увеличилось за очень короткий промежуток времени.
- Сколько времени прошло с тех пор, как Токинада произнесэто имя?
На самом деле, это было всего несколько секунд назад; но тем, кто внизу был поражен этим; это было похоже на долгие минуты, даже часы.
"Что ... что это ...?"
Кэндис больше не могла этого выносить; холодный пот капал на землю, когда «этот человек» приземлился на поле битвы. Его рейацу создал резкий ветер, искажающий окружающее пространство. Тот, кто только что вступил в драку, радостно поднял голос,
"О, я наконец сделал это красиво!"
- Я не так давно видел его в Обществе Души. И все еще...
Гримджоу, увидев Хиконэ, почувствовал, что у него была иллюзия, что прошло несколько лет с тех пор, как они в последний раз встречались. Выражение лица и общее поведение не изменились, но это было так; за прошедшее время Хиконэ пережил сотни сражений. Он показал ненормальное количество роста.
«Токинада-сама! Спасибо за ожидание! Что вы хотите, чтобы я сделал?»
"Помедленнее, Хиконэ ..."
Токинада засмеялся, продолжая обмениваться ударами меча с Кёраку.
«Благодаря тебе, это наконец-то усовершенствовано .. Кёраку».
Прохладно парируя атаки Катена Кёкоцу, Токинада с гордостью объявил:
«Познакомьтесь с Убугину Хиконэ. Рей-о следующей эпохи».
Некоторые люди резко вздохнули, в то время как некоторые ожидали такого ответа и прищурились; а остальные люди проявили интерес к теме. Хотя, судя по прошлым обстоятельствам, члены этой коалиции лишь наполовину доверяли друг другу, включая Гинджо, которого в настоящее время не было с ними; атмосфера среди членов изменилась в свете такого откровения. Когда слова вышли из уст самого лидера Четырех Великих Благородных Домов, вес того факта, что Хиконэ должен был стать новым Рей-о, явно изменился. Однако Кёраку говорил с горькой улыбкой, как будто не обращая внимания на значимость этого утверждения:
"Замена Рей-о? Это, ускользает от уст члена Четырех Великих Благородных Домов? Разве это не верх неуважения?"
«О, не смеши меня, Кёраку. Тебе тоже следовало бы знать, верно? Разве ты не думаешь, что это будет вершина уважения, если его заменят, зная, какой он есть?»
Слова Токинады были частично утоплены звуком ударяющего металла, но Халибел услышала их отчетливо. Глядя на Хиконэ, она пробормотала Токинаде, скрывая свое отвращение,
"Вы собираетесь предложить такого маленького ребенка в жертву Обществу Души?"
".... Этот ребенок ... Он не пришел сюда, чтобы вызволить вас из этой ситуации?"
«О, но Хиконэ видит, что мы вдвоем сталкиваемся мечами, как не более или менее, чем детская игра».
Токинада, дистанцируясь от Кёраку, крикнул:
"Хиконэ! Хиконэ! Ты видишь всех людей, собравшихся здесь?"
«Да. Я видел некоторых из них раньше».
"Понятно. А они тебе нравятся?"
«О, да! Они все боролись со мной серьезно!»
Хотя настроение вряд ли было взаимным, это, казалось бы, невинное заявление Хиконэ было странно жутким.
«Кроме того, поскольку они станут вашими подданными в будущем, нет причин не любить их, не забывайте, хорошо, Хиконэ?»
"Да! Спасибо, Токинада-сама!"
"Кстати, эти люди здесь мои враги. Вы бы их зарезали для меня, прямо сейчас?"
В ответ на это жестокое приказание, сказанное с улыбкой, Хиконэ кивнул; выражение его лица не изменилось.
"Да, Токинада-сама!"
Не понимая смысла этих слов, не проявляя замешательства, он заявил:
«Я вложу свое сердце в эту задачу!»
"Это ... Убугину Хиконэ ...?"
Нанао, впервые увидев Хиконэ, вздрогнула. Ребенок неопределенного возраста и пола. Но концентрация реяцу, содержащаяся в этом ребенке, совсем не сбалансирована, а общий эффект ужасен. Этот «похожий на Синигами» ребенок изящно размахивал своим занпакуто.
"Спасибо! Я до сих пор воспитан, чтобы наконец-то сразиться со всеми вами!"
Опустив голову, он отпускает свое занпакуто. Но на этот раз команда высвобождения была совершенно другой.
"Люк умершего, Икомикидомое!"
И, таким образом, «это» родился.
В сопровождении торнадо яростного рейатсу клинок дзанпакуто превратился в существо. Хотя он был намного меньше предыдущего, он был размером с небольшой дом. Его Рейацу был еще более сжатым, чем предыдущий; как будто оно сильно уменьшилось; сила рейатсу казалась сбалансированной с ненормальностью Хиконэ. Белая аберрация, которая производила смертельное впечатление; похожий на зверя с подавляющим присутствием, который может привести к концу света, не давая никому жить.
Хиконэ огляделся, его глаза были пустыми и невинными; и вежливо обратился ко всем.
«Было приятно познакомиться со всеми вами! Я буду беречь эти воспоминания! Спасибо вам большое!»
Хиконэ создал лук в воздухе; усиливая его, используя технику Куинси: блют артерии , и стрелял стрелой, уплотняя серо .
( хаха , не плохо )
"Что, черт возьми? Он серьезно?"
Лилтотто была поражена сочетанием двух несовместимых признаков. Если бы эта стрела Куинси с пустыми силами нанесла ей прямой удар, то это привело бы к смертельной травме, так как Рейацу пустых был ядовит для Куинси. Арранкары прыгнули вперед, чтобы сразиться с существом, из дзанпакуто. Гримджоу говорил.
«Это странно. Несмотря на то, что размер ближе к размеру адьюкас , реацу выше, чем у Васто Лорд, даже среди арранкаров».
В ответ на это Халибел сообщила ему личность своего противника.
«Я слышал, что во времена Бараггана раньше был древний пустой . Он жил очень долго и, вероятно, был далеко за пределами нашей силы ».
Что касается того, почему такое существо превратилось в дзанпакуто, живущего в Обществе Душ , причина была неясной. Но одно было ясно; это было определенно не на их стороне. В отличие от Халибеля и Нелиэль , которые задавались вопросом об их противнике, Гриммджоу имел в виду только одну мысль; съесть того, кто стоит перед ними.
"Помолчи, Пантера!"
Когда Гриммджоу вошел в состояние высвобождения , Рейацу обернулся вокруг него и ударил тело Икомикидомоэ. Гриммджоу воспользовался мгновенным упущением и бросился вперед. Халибел и Нелиэль последовали его примеру.
"Охота, Тибурон!"
"Хвала, Гамуза!"
Их рейацу бушевали по двору, как мутный ручей.
«Хох?»
Кенпачи выглядел восхищенным, наблюдая, как арранкары входят в свои состояния реса один за другим.
"Я бы хотел драться с этим голубоволосым ублюдком!"
"Хм, капитан ... он наш союзник на данный момент, вы знаете?"
"Да," на данный момент "..."
Кенпачи ответил, его улыбка стала более выраженной. Подняв меч через плечо, он посмотрел на Токинаду, Хиконэ и Икомикидомое и пробормотал:
"Какой из них самый сильный?"
Однако, как будто прерывая анализ Кенпачи, в Икомикидомоэ произошли изменения. Сначала казалось, что он получает атаки арранкаров со всех сторон без какого-либо движения. Но постепенно оно увеличивало свое реацу, одновременно снижая себя. Гигантский единственный глаз открылся в центре его тела точно так же, как у Хулира.
"Что это за фигня?"
«Я не знаю, но у меня действительно плохое предчувствие».
Иккаку и Юмичика смотрели на Икомикидомое; С осторожностью. Кенпачи нахмурился.
"Ой, что случилось с твоими боевыми духом?"
«А?»
"Ну ... чего ты ждешь? Поехали!"
Как только Кенпачи приказал им двигаться, они вытащили свои дзанпакуто и бросились за ним. В то же время из тела Икомикидомоэ было выпущено огромное количество рейрёку. Ослепительный свет окутал часть Кёгоку. Это был уже не Ceрo, а взрыв рейрёку, сосредоточенный на себе. Земля взорвалась, плитка дворцового двора поднялась и улетела от силы взрыва. Арранкары, расположенные рядом с ним, получили тяжелые ранения, но ущерб был несколько уменьшен из-за щита воды, в который их окружила Халибель. Взрыв был настолько широко распространен, что усиление рейацу расширило его наружу. Нанао удалось частично смягчить ущерб, создав барьер; Бакудо Шоухеки. Квинки максимально использовали Blut Vene. Когда взрыв достиг Кенпачи, он разогнал его, размахивая своим занпакуто, и в результате Иккаку и Юмичика были защищены.
"Ах ... Это было опасно ... Я мог испортить мое кимоно .."
Кёраку говорил с Токинадой, как будто ничего не случилось. Он скрывался в тени Токинады. Взрыв бросил длинную тень за Токинаду, и Кёраку вошел в него.
"О, дорогой ... Дворец и сад перепутаны. Ну, я должен попросить Ауру сделать что-нибудь позже ..."
Кираку обратился к Токинаде с сарказмом,
"Даже у тебя есть друзья?"
«Нет, нет, не друг, а просто работник».
«Я не знаю, кого вы имеете в виду, но мне жаль, кто бы это ни был».
"Хо? Но ты понял?"
Кёраку посмотрел на Икомикидомое, а затем на Хиконэ. Занпакуто живого типа было очень мало; и дзанпакуто с расположением пустого было особенно неслыханно. Поскольку душа связана с дзанпакуто, пустая рейрёку дзанпакуто выливается в тело Хиконэ. При нормальных обстоятельствах это дестабилизирует душу, вызывая ее разрушение. Но что держит душу нетронутой? Это влияние фрагмента Рей-о , который присутствует в его теле? Что вообще могло сделать такую вещь возможной? Как бы то ни было, Хиконэ достиг уровня мастерства над такой силой. Кёраку обдумал обстоятельства этого новорожденного Синигами и посмотрел на Токинаду
"Бедняжка ... что ты наделал?"
Токинада жестоко улыбнулся .
«Теперь, когда ты чувствуешь рейацу, ты это ясно понимаешь, не так ли?»
Кёраку молчал; его клинок пролетел в сторону Токинада. Но Токинада увернулся на волоске от меча , все время смеясь.
«Итак, вы видите. Он может стать Рей-о, точно так же, как Куросаки Ичиго и Гинджо Куго».
«Я мало что знаю о Гинджо, но могу сказать, что ты, вероятно, лжешь».
"Я думаю, ты не веришь моим словам, а, Кираку?"
«Мне было достаточно твоих слов. Но мне нужно знать еще одну вещь».
Кёраку попросил Токинаду с серьезным выражением лица.
"То, что ты заставил Нанао-тян подслушать ... это была ложь?"
"О, это ... О ее матери, ты имеешь в виду?"
"Вы действительно не участвовали в ее казни?"
«Как ни печально, но это действительно правда».
Кёраку глубоко вздохнул.
«Понятно. Мне жаль это слышать».
"?"
Токинада не сразу понял значение этих слов; но потом он вскрикнул от радости,
"...." Юбикири "... Теперь я понял ... Ха-ха-ха ... Это был близкий звонок!"
«Я не думаю, что когда-либо говорил кому-либо об этой игре раньше ...»
{Пр: «Юби» означает «пальцы», а «кири» означает «убивать»}
Катен Кёкоцу превратила детские игры, такие как «Такаони» и «Кагеони», в реальность. Но дети, будучи такими капризными, всегда могли сказать: «Давай снова играть». «Юбикири Генман» была одной из таких игр.
{Пр: «genman» означает «связывание мизинцев как обещание»}
Если вы лжете друг другу, ваши пальцы будут парализованы при первой лжи; все ваше тело чувствует, как будто оно раздавливается кулаком во второй лжи, и, наконец, в третьей лжи вы чувствуете невообразимую боль, как будто ваши внутренние органы наносят удар изнутри. Это была техника, предназначенная для извлечения информации из того типа оппонента, который лжет во время битвы, но она работала на людях, «отличных от себя». У этой игры был один недостаток. Пока игра активирована, владелец не может лгать.
«Я понимаю. Но разве не следовало использовать такую технику с самого начала? В игре уже слишком поздно, чтобы попробовать что-то новое, не так ли?»
«У меня были свои подозрения. Но я не мог очень хорошо нарисовать свой меч, основываясь на подозрениях, теперь я могу? Но вы правы. Я должен был использовать это на вас давным-давно».
"Ха-ха-ха! Верно?"
Токинада спровоцировал Кёраку,
«Честно говоря, так трудно сказать одну вещь, которая является полностью правдой, даже если она не связана с казнью матери Исе Нанао. Однако мне непонятно, где меч Исе, принадлежащий дочери, спрятан ...»
Лицо Кёраку побледнело. Токинада, глядя на пепельное лицо Кёраку, казался довольным .
«Честно говоря, у меня всегда было такое скрытое подозрение, что оно у тебя есть».
Токинада продолжал, выглядя радостным,
«Неужели вы действительно думаете, что обманули Дом Цунайширо? В конце концов, вы из старшего дворянства. Скажите, разве не было бы интересно, если бы сейчас появилась правда, что и вы, и дочь виновны в сокрытии меча?"
"....."
"Ха-ха-ха! Не делай этого лица, Кёраку ... Расслабься ... Это предложение уже было отвергнуто Кучики Гинреи. Честно, тот старожил! Он был строг, но добросердечен".
Скрывая свое огромное облегчение, Кёраку снова ударил по Токинаде. Токинада сказал насмешливо,
«Что не так? Вы больше не можете использовать« Юбикири », не так ли? А как насчет« Иро они »или« Кагеокури »? Способность моего дзанпакуто вас так пугает?»
"Ах ... это действительно страшно."
".....?"
Токинада резко посмотрел на Кёраку, который только что немного рассмеялся. Кёраку дистанцировался от Токинада и спросил:
"Имя твоего занпакуто ... Какое ?"
"Разве вы не знаете это? Конечно, мне не нужно это говорить?"
«Ах, эта реакция говорит мне все, что мне нужно знать».
Кёраку взглянул на Токинаду из тени соломенной шляпы и задал странный вопрос.
"Имя твоего дзанпакуто ... Кутен Кёкоку ... это имя ложь?"
На этот раз лицо Токинады было лишено всех цветов.
«Я приму ваше молчание как подтверждение, поскольку в такой ситуации ложь недопустима».
Кёраку глубоко вздохнул и продолжил ровным голосом,
«У меня были свои сомнения, понимаете. У вашего дзанпакуто есть способность отражать атаки другого дзанпакуто; действительно пугающая способность, подобающая дому Цунаясиро. Однако, в этом случае число уменьшается на единицу».
"....."
«Более того, я думаю, что вы опечатываете его под чужим именем; таким образом, Сикай - это только половина релиза. Я пришел к такому выводу, потому что кандзи для« Кутен Кёкоку »довольно близко к тому, что написано в моем« Катен Кёкоцу »».
В прошлом было всего несколько редких случаев, когда способность дзанпакуто была ограничена из-за фальшивого имени. Точно так же как руджиро кудзяку Аясегава Юмичики был запечатан под поддельным именем 'фуджи куджаку '.
«В твоей личности есть что-то, что заставило меня задуматься об этом. Итак, когда ты планировал показать нам реальную способность своего занпакуто, назвав его настоящее имя? Это было частью твоей стратегии или есть другая причина? ?»
Токинада немного вздохнул и холодно посмотрел на Кёраку.
"Вы действительно не можете прочитать атмосферу, не так ли? Вы думали, что можете обмануть меня?"
«Я случайно получил слишком много подсказок».
«Вы думали, что звучание Кутен Киококу, похожее на ваше занпакуто, было простым совпадением? Вы хотели знать, верно? Да, это действительно половина релиза. Но другая половина - предупреждение. Иногда я просто забываю, насколько я не люблю тебя. "
Губы Токинады сжались.
"Глоток из четырех морей; небесные берега переплетаются ---"
Понимая, что это было частью Шикай, Кёраку использовал Шунпо, чтобы мгновенно отойти от Токинада. Он надеялся помешать Токинаде завершить команду освобождения. Он был уверен, что он лучше в шунпo, чем Токинада . Однако что-то неожиданное произошло именно тогда. По мере продвижения Кёраку Токинада вместо того, чтобы уклоняться, позволил себе нанести удар ножом. Кёраку понял, что Токинада ждал этой самой возможности. Это может означать только одно. Токинада на самом деле не прекратил пение своей команды. Остальная часть команды потребовала, чтобы он подверг свою собственную жизнь риску.
"--- одинаково дублируют десять тысяч; и обостряют ---
Энракотен !»
{Пр: энракотен -'закон чарующего ясного зеркала'}
Выкашливая кровь из своей раны, Токинада выкрикнул его настоящее имя; смеющийся. Лезвие дзанпакуто изменило форму прямо перед глазами Кёраку. Выступая из отряда , который соединял квадрат и крест, клинок блестел серебристо, как зеркало. Свет, ослепляющий клинок, ослепил один глаз Кёраку.
- занпакуто, что манипулирует светом?
Слепящая вспышка света на мгновение забрала его осуждающие чувства. Но Кёраку не был главнокомандующим Готея просто так . Он выздоровел гораздо быстрее, чем обычный человек, и попытался вонзить свой меч глубже в тело Токинады. Но Токинада отстранился, ударяя Кёраку в сторону. Тело Кёраку кто-то поймал.
"Вы в порядке, капитан-коммандер?"
"Спасибо, Нанао Чан."
Когда его зрение начало постепенно возвращаться, Кёраку повернулся и посмотрел на Токинаду. Токинада стоял там, не пострадавший. У его шихакушо был разрыв, но на обнаженной коже не было никаких следов крови; и не было шрама.
"Что случилось, Кёраку?"
Токинада, который был тяжело ранена минуту назад, теперь спокойно говорил с Кёраку.
«Это то, что вы хотели увидеть, да? Вот! Это один из старейших дзанпакутов, принадлежащих Дому Цунаясиро; Энракьотен».
Лезвие и защита были безупречны и гладки; царапины от предыдущего боя на мечах исчезли.
Электронное пространство: -
«Кажется, что и Хиконэ, и Икомикидомое стали серьезными. Даже Токинада-сама назвала истинное имя своего дзанпакуто».
«Твой рейкаку - это действительно обманно ».
{Пр: чувство восприятия 'рейкаку '-реяцу}
«На самом деле это не все, что всемогуще. Я просто позволил части себя распространяться и распространяться по ключевым точкам внутри Кёгоку».
"Распространение твоего присутствия ... Я все еще назвал бы это обманным ".
Это было подпространство, созданное с использованием способности Юкио. Только Аура и Юкио были видны в том месте, где исчезли Гинджо и остальные.
"Итак, что ты собираешься делать?"
Юкио холодно спросил его , пока он ерзал со своей игровой приставкой.
«Было бы ужасно, если бы наш сторонник был найден. Лучше иди проверь».
"Урахара Кисуке, ты имеешь в виду?"
«Извините, но об этом мы поговорим позже».
"В чем дело?"
Юкио заметил, что цвет лица Ауры изменился. Он приостановил свою игру и посмотрел на нее. Аура говорила с тонким смехом,
«Похоже, что наш гость в Тронном зале проснулся. Давай пойдем туда».
Нахмурившись о идее «нарушителя» в Тронном зале, Аура произнесла слова фразы:
«Чтобы просто материализоваться там, ты уверен, что это интересно».
Дворцовый двор: -
«Прошло всего полдня, и ваш рейацу значительно вырос».
Гримджоу сказал Хиконэ, который отбивался от Квинси. Хиконэ ответил с улыбкой,
"Да! Это все благодаря тебе! Икомикидомое в долгу перед тобой!"
Личность Хиконэ не изменилась, но его реацу продолжало расти на несколько раз. Но Гриммджоу не был удивлен. Даже в Руконгаи он почти принял Хиконэ за кого-то другого, потому что его рейацу сильно отличался от того, когда он был в Уэко Мундо. Вещи могут стать неприятными, если он покажет какую-либо дальнейшую эволюцию. Гриммджоу знал другого Синигами, который развивался быстро за очень короткий период времени и продолжал расти даже во время битвы.
"... Он как Куросаки .."
Гриммджоу пробормотал, словно в монологе.
"Это верно! Я стану королем, да!"
Хиконэ ответил ярко.
«Это так? Какое совпадение! Я разделяю то же мнение, что и вы!»
Гриммджоу громко рассмеялся. Услышав слова Гримджоу, Икомикидомое, дзанпакуто, превратившееся в зверя, ответил дерзким смехом.
"Хорошо сказано, молодой Арранкар ..."
Голос, казалось, отразился глубоко из-под земли.
"Такой ребенок, как ты, правит Уэко мундо ! Ха-ха-ха!"
«Ну, что я могу сказать ... Я не знаю, почему ты дзанпакуто, но ты должен быть на нашей стороне».
«На той же стороне? Гордость, если честно. Ли ла Руна. Мне пришлось ползти по пустыне и ехать на автобусе, чтобы добраться до Бараггана за 2 кена *, а тебя - до 11 кен».
{Пр: Ли ла руна - испанский «читать руны». Вы знаете, как «прочитать знаки», произнесенные раздраженным тоном. Кстати, по-испански. Этот пустой , кажется, любит иностранные и современные слова, так как он на самом деле использует слово «автобус»; Должно быть, забрал их у Оэцу XD. 'Ken'-японская единица измерения длины}
Гриммджоу смеялся над этими необычными словами, скаля зубы.
«Видимо, похоже, что я был прав, придя сюда».
Он двинулся к Икомикидомоэ, его рейацу кипело. Причина, по которой он решил преследовать Хиконэ с тех пор, как покинул Уэко Мундо, заключалась в определенных словах; слова, которые Гриммджоу никогда не сможет забыть.
«Мне наплевать на то, что ты хочешь. Я убью любого, кто встанет у меня на пути, а затем пожру их».
Воспоминания о его прошлом были те, что побудили его основной инстинкт.
- «Давайте пойдем вместе, Гриммджоу».
- «Ты станешь нашим королем».
Каждый раз, когда Гримджоу подходил ближе, его сухожилия напрягались. Да, было очевидно, что этот Синигами перед ним был опасен. Да, юношеская внешность этого ребенка вводила в заблуждение, и подобный Адьюкаса образ существа, замаскированный рейатсу пустого очень высокого класса, действительно нервировал. Гримджоу все это понимал. Этот синигами по имени Хиконэ испускал реацу, который был очень похож на таковой у Куросаки Ичиго, но ни одна пустая дыра не открылась просмотра. По сути, это было живое существо.
{Пр: Рейатсу Ичиго, с которым сравнивают здесь, является тем, с которого он превратился в полного пустого }
Икомикидомое, с другой стороны, было полной противоположностью. Это было похоже на само воплощение жадности;. Его можно назвать монстром, таким же, как Барагган, бывший король Уэко Мундо.
Заточив свое рейацу, он пошел вперед.
- «Мы пришли к пониманию, что нам не суждено подняться выше уровня Адьюкаса ».
- «Но вы предназначены для чего-то гораздо большего».
Гриммджоу сделал еще один шаг вперед.
Мысли о проигрыше сводили с ума. Однако он понимал, что это не тот противник, с которым он мог легко победить; фактически, если бы он не был осторожен, он был бы тем, чья шея взлетит .
Но Гриммджоу никогда не отступит .
В конце концов, это была внутренняя борьба между синигами; он никогда не станет их пехотинцем. Ну, Гриммджоу пришел сюда по собственной воле. Он действительно не считал идеи Токинады смешными. Он тоже не возражал смотреть, как мир рушится. Он понял, что эта идея была необычной, и что, к сожалению, Токинада был врагом, но он проделал весь этот путь от Уэко Мундо, потому что он думал, что идея Токинада не слишком отличается от его собственной.
Это потому, что он знал. Он знал, что ему достаточно тривиальной причины, чтобы превратить мир в своего врага, учитывая его путь. Это была его единственная цель для борьбы против Хиконэ и Икомикидомоэ. Для обычных людей это звучит смешно. Когда над ним доминировала подавляющая личность Айзена, его желание все еще подавлялось. Но во время его битвы против Куросаки Ичиго слова, сказанные когда-то его бывшими товарищами, были подняты на поверхность. Сами слова, если их игнорировать, заставят его отрицать собственное существование и жажду крови.
- «Поглоти нас, Гриммджоу».
Голос его товарищей звучал в его голове; его товарищи, которые называли его королем, а позже отказались от своего пути к эволюции. Они, которые когда-то стали его собственной плотью и кровью, теперь породили звериные инстинкты Гримджоу.
Халибел, настоящий правитель, который также знал о природе Гриммджоу, никогда не обращался к себе как к правителю именно из-за этого. Она знала, что в тот момент, когда она так себя назовет , он снова обретет инстинкт убийства. Даже если бы он проиграл, он неизменно погружал бы свои клыки в тело противника.
{Пр: В воспоминаниях Гриммджоу как Адьюкаса было сказано, что если бы один пустой был укушен другим , они бы регрессировали}
Слова Айзен были
«Не отрицай своих желаний».
Сжимая свой рейатсу на когтях обеих рук, Гримджоу прыгнул вперед, его лицо хищное и зверское , готовое грабить и вызывать разрушение.
"Я король!"
Глава 3
Чёрный ветер рассеивает молодую листву.
Пение его стоит, тот же ветер, что окружает жизнь и смерть.
-"Посвящать."
Он услышал голос.
Хисаги понял, что он стоит на большом дереве. Вокруг него упал поток зеленых листьев, создавая на первый взгляд иллюзию леса. Ноги Хисаги касались толстой ветви; и через небольшой промежуток между листьями, немного было видно над землей. Пейзаж казался туманным, и появилось гигантское дерево. Его пропорции были достаточно массивными, чтобы назвать его Иггдрасилем.
{Пр: Иггдрасиль-также известный как Мировое Древо; мифическое дерево, которое соединяет девять сфер в норвежской космологии. Интересно отметить, что это Мировое Древо довольно часто изображается как Древо Знаний из Эдемского сада. И Библейский «первородный грех» был в конце концов тесно связан с Древом Знания. И в этой истории кандзи для первородного греха Общества души написан так же, как библейский. Кроме того, символика дерева происходит от имени Хисаги; кандзи в его фамилии читается как японский кипарис}
"Ах ... Так ты пришел?"
Хисаги напомнил, что это был не реальный мир.
«.... С тех пор как я прибыл в Рейокью».
Услышав металлические звуки и звон железа позади него, он оглянулся и увидел огромную ветряную мельницу, стоящую на огромных равнинах, видимых сквозь ветви. Несмотря на то, что это была ветряная мельница, она напоминала кедровое дерево, за которым цеплялся запах железа и масла, которые можно было почувствовать издалека, описание пейзажа соответствовало идиллии.
Красная, ржавая ветряная мельница имела зубчатое колесо со шкивом, выставленным снаружи; он продолжал вращаться, когда цепь, соединяющая его с веревкой мельницы, тянет его.
Теперь Хисаги знал, что это был внутренний духовный мир Казешини; тот, который переплетал его сердце.
Затем черный ветер дул вокруг него; обесцвечивание зеленых листьев, поскольку они все увяли. Зубчатое колесо ветряной мельницы начало энергично вращаться, когда оно резко вращалось.
-"Посвящать."
Этот голос, опять.
Хисаги ответил знакомому голосу своим обычным ответом.
«Дисциплинируйте себя. Я не буду делать, как вы говорите. Я не буду бороться, чтобы заставить вас сосать кровь врага».
Не обращая внимания на слова Хисаги, продолжал дуть черный ветер.
Лампа в ветрогенераторе загорелась. Казалось, что листья, ветви и безмятежность ландшафта, которые означали «жизнь», пока красная ржавая ветряная мельница не увяла его, были на одной стороне; и огонь, освещающий ветряную мельницу, символизировал наступление «смерти».
«Боже мой ... Я думаю, что я кое-что смог понять».
Черный ветер теперь принял облик человека и появился позади Хисаги.
«Должен ли я понять, что это твоя форма, Казешини?»
Оглядываясь назад, Казешини, безусловно, имел такую форму.
«Верно. Я - твоя тень и тень самого мира, которую ты видишь вокруг себя. В зависимости от того, каким образом свет падает, эта форма может изменить свой внешний вид, образ речи и все остальное. Но, если вы поговорите с я, вы можете найти тон этой формы, чтобы быть очень приятным. "
Раздраженный этим необычно длинным разговором с черной темной фигурой, Хисаги раздраженно заговорил:
«Понятно. Значит, если ты способен изменить свою природу, то все диалоги , которые у меня были с тобой до сих пор, были бессмысленными?»
«Неправильно. Вы, конечно, поняли одну сторону меня, и именно поэтому вы могли бы достичь Сикай, назвав мое имя. Вот почему я… этот мир« Казешини »пригласил вас войти».
Темная форма превратилась обратно в черный ветер и прошла через тело Хисаги, изливая слова, жаждущие с отчаянием, в душу Хисаги.
«Посвятите свою кровь и жизнь, чтобы успокоить мою душу. Спешите».
{Пр: речевой образец Казешини изменяется в этом последнем предложении. Ранее, когда он говорит с Хисаги, он использует такие местоимения, как «руда» и «омаэ», которые очень неформальны, но в последнем предложении он использует «вага», что очень формально. Кроме того, это живописное и идиллическое описание внутреннего мира Хисаги точно описывает Казешини. Имя дзанпакуто несет в себе аспекты жизни и смерти. «Kaze» представляет «жизнь», и тогда у вас есть «shini» или «смерть». В простоватой сцене мы видим сначала красоту пейзажа, символизирующего жизнь, а затем наше внимание обращено на ветряную мельницу с цепью и веревкой. Увядание листьев представляет собой «смерть»; буквально «ветер смерти». Зажигание огня на ветряной мельнице означает, что сейчас внимание сосредоточено на «смерти», а не на «жизни». Очень красивое изображение. Кроме того, еще один интересный контраст: Казешини говорит с Хисаги о «способе, которым свет падает»; Дзанпакуто Токинады - светлый тип, тогда как Казешини - тень Хисаги}

    
  






  

  



  


  

    
      Тронный зал: -
Хисаги пришел в сознание и стиснул зубы в молчаливой ярости.
"Черт возьми ... Ты все еще просишь меня убить?"
С тех пор как он впервые услышал это имя, Казешини постоянно просил его пролить кровь . Несмотря на то, что он был далек от Кенпачи и других капитанов, он все еще был закаленным в боях опытным солдатом. Он убил бесчисленных врагов в бою. Но голос его занпакто никогда не мог быть заставлен замолчать.
"... было бы хорошо, чтобы порубить Хиконэ?"
Голос его дзанпакуто, возможно, указывал на его бесхитростность.
«Просто брось это. Я размахиваю мечом только ради Готея».
-Я не считаю свои действия справедливыми, потому что я не имею права говорить это. Но я синигами. Синигами не убивают пустых из ненависти; это сделано для очищения.
В своем желании всегда делать то, что правильно, и как Синигами, и как воин, Хисаги не думал, что убийство Хиконэ было правильным решением. Хотя, даже если бы он был на стороне с предложением своего дзанпакуто, это было бесполезно в таком месте, где все стены и потолок были закрыты. Хисаги встал, надеясь найти выход, так как он не видел выхода из его окрестностей.
«Там нет двери. Как Хиконэ покинул это место? Полагаю, мне придется разбить стену».
Хисаги попытался использовать Кидо, но остановился, услышав голос:
«Вы не сможете разрушить эту стену».
Женский голос. Хисаги обернулся. Это была та же женщина, которую он видел в городе Каракура.
"Аура Мичибане!"
«Какая честь знать, что знаменитый, известный Хисаги Шухей помнит мое имя».
«Нет необходимости в сарказме. Я не вундеркинд».
После его пребывания в Shino Reijutsuin в дзандзюцу были такие чудеса, как Хитсугая Тоширо и такие выпускники, как Хинамори Момо, хорошо разбирающиеся в Кидо. Хисаги не считал себя выдающимся человеком. Он получил свое нынешнее звание лейтенанта благодаря явной настойчивости и непрерывной тяжелой работе. Все это время он никогда не переставал тренироваться и дисциплинировать себя, чтобы с гордостью сказать, что он опытный лейтенант.
Он вспомнил слова Хиконэ ранее.
-Да. Скорее всего, я никогда не смогу победить ни Хиконэ, ни эту женщину.
Но для Хисаги это не было причиной, чтобы перестать ходить. Вытащив свой занпакуто, он спросил:
"Где Урахара-сан?"
«Будьте уверены. У него нет ни единой раны . Злить его не моя цель».
«Понятно. Тогда позвольте мне изменить вопрос. Где выход? И с какой стати ты здесь?»
Хисаги хотел бы бросить вызов Ауре на дуэль, чтобы спасти Урахару, но затем он решил сначала собрать информацию. Даже если ему и удалось бы победить Ауру, выхода все равно не было.
«Это Тронный Зал, предназначенный для защиты Хиконэ от нападавших. Только Хиконэ и Токинада-сама могут входить и выходить из этого места. Но я могу легко пройти сквозь них. Стены для меня не помеха».
Аура случайно добавила . Хисаги решил сделать снимок в темноте и осторожно спросил:
"Планируете ли вы создать хогьеку и сделать Хиконэ Рей-о?"
«Это желание Токинада-сама».
«Айзен хотел того же. Использовать Хогёку, чтобы свергнуть Рей-о».
Аура моргнула и кивнула,
«Ах ... мои извинения. Вы, Хисаги-сан, не знаете, что такое Рей-о».
«Нет, я не знаю. Все, что я знаю, это то, что Яхв убил бывшего Рей-о, и что все были спасены благодаря вмешательству Мимихаги -сама; правая рука Рей-о, проживающая в капитане Укитаке».
Хисаги по-прежнему было трудно поверить, что , что то поднималось к небу из тела Укитакэ, на самом деле было частью Рей-о. Он предполагал, что Мимихаги-сама была тем, кто держал все на месте после смерти Яхве . Но теперь, слушая Ауру, он больше не был уверен.
"Это неправильно?"
«Так вот, что вы знаете. Это не совсем неправильно, но это правда, что если Хиконе станет Рей-о, мир станет прочным по сравнению с тем, что есть сейчас. Итак, что вы будете делать?»
Хисаги серьезно ответил на вопрос Ауры, который отклонился от рассматриваемой темы.
«.... Это не пустяки. Но даже если сам Хиконэ скажет, что хочет стать Рей-о, прежде всего, я бы попытался остановить его».
"Это почему?"
«Это потому, что он еще ничего не знает».
Хисаги крепко сжал меч.
«Хиконэ сказал мне кое-что. Этот мир был единственной вещью, которую Токинада мог предложить ему. Посмотрев на широкий мир, тогда, если он решит это на основе своей собственной свободной воли, тогда я ничего не скажу. Я бы даже подготовился Я буду лицом к нему как Синигами, если он станет врагом Синигами ".
Хисаги продолжил:
«Но он ничего не знает о мире; он знает только то, что говорит ему Токинада. Токинада манипулирует им. Вот почему я… должен научить его. Если это ничего не изменит, тогда будет, как будто существуют разные миры».
По какой-то причине лицо Тосена всплыло в голове Хисаги. Добавил он,
«Нет, наоборот, я тоже знаю мир, который он наблюдает. К лучшему или к худшему».
"....."
«И именно поэтому мне необходимо лично встретиться с Токинадой».
"Как журналист или как синигами?"
Аура спросила с улыбкой. Хисаги утверждал,
"И то и то ."
Услышав эти слова, Аура заговорила после легкого молчания.
«Знание всего мира не всегда приносит счастье».
"?"
«Есть люди, которые живут и умирают, ничего не зная о внешнем мире; они заключены в узкой комнате словно аквариумом. Некоторые люди находят несчастье, зная о внешнем мире».
Аура говорила тихо. Хисаги был на мгновение озадачен. Затем он спросил,
"Вы, возможно, имеете в виду себя?"
Аура не подтвердила и не опровергла это. Она продолжала, как будто проверяя Хисаги,
"Ты не думаешь, что Убугину Хиконэ такой?"
«Сначала я тоже так думал. Но я сам убедился, что у него есть своя воля. В нем отсутствует только одна вещь. Я просто хочу донести это до него».
"....."
«Если ты хочешь убить меня, тогда я буду сражаться с тобой. Но ты должна освободить Урахара-сан в случае, если я выиграю».
Аура выглядела бесстрастно, когда она уходила, затем она улыбалась, когда она возвращалась.
"В чем дело?"
«Пожалуйста, не поймите меня неправильно. Я просто хочу, чтобы вы оказали мне услугу».
"Услуга?"
Хотя Хисаги оставался бдительным, он не чувствовал никакой враждебности. Аура подошла и посмотрела на растерянное лицо Хисаги. Она пробормотала что-то тихим голосом, который был слышен только Хисаги.
"..... Что ты делаешь?"
Он не понимал смысла того, что она сказала. Но прежде чем он успел спросить ее, что это значит, она уже исчезла.
"Эй, где ...?"
Хисаги огляделся. Дверь, которая никогда не должна была существовать, теперь появилась на стене комнаты. Дверь была полуоткрытой.
***********************************************************
Небо над дворцом: -
Пока Икомикидомое сражался с Арранкарами, Квинси атаковали Хиконэ с неба. Непрекращающийся поток стрел падал вниз. Хиконэ, используя комбинацию Иерро и блют вене , ослабил атаки. Лилтотто щелкнул языком.
«Хотя и не так сильно, как Куросаки Ичиго, этот тоже довольно опасен».
Жизель повторила небрежно,
"Он действительно может убить меня ... Так опасно ... Я боюсь ..."
Кэндис выпустила множество молниеносных стрел в сторону Хиконэ.
"Ух ты! Гром!"
Сказав это, Хиконэ с легкостью разогнал их. Менинас с огромным импульсом опустила кулак на локоть Хиконэ. Ноги Хиконэ покосились .
"Это было тяжело, да ..."
Однако кулак Менины был изогнут, согнут под нечетным углом. Кости ее пальцев сломались. Хиконэ восхищенно посмотрела на ее руку. Но затем он заметил гирлянду из бомб рейши вокруг него. В тот момент, когда Бамбиетта дотронулась до Хиконэ, произошла цепочка взрывов, площадь которых поблескивала из-за ее бомбардировки.
Когда дым рассеялся, Хиконэ выглядел слегка взъерошенной. Все, чего коснулась Бамбиетта, превратилось в бомбу. Так как она коснулась кожи, она взорвалась. Но способность пустого Хиконе к «мгновенной регенерации» защитило его кожу, и, таким образом, ущерб от взрывов был почти предотвращен.
"Ух ты! Эта девушка зомби! Тогда она непобедима!"
Лилтотто заметила, что Жизель жадно смотрит на Хиконэ.
«Не забывайте, что рейатсу пустого тоже смешан, так что не делайте глупостей».
Она возмущалась , Они отступили как раз в самый последний момент, потому что Хиконэ нанес ответный удар стрелой из мощного серо. Лилтотто предсказала такую атаку, и поэтому она хотела, чтобы пятеро из них отступили, и хотела как можно быстрее завершить эту битву, так как усталость уже начала наступать. Однако Хиконэ, который до этого молчал, теперь говорил,
«Я запомнил, как все атакуют».
Он улыбнулся.
"Что?"
В следующее мгновение Хиконэ начал перехватывать прибывающий Хейлиг Пфейл Квинси своими собственными стрелами. Он выпустил пять стрел почти в то же время, что и пять его противников, быстро выстрелил и выследил Лилтотто с помощью Хиренкяку.
"Черт!"
Заметив опасность Лилтотто, другие Квинси, которые разошлись, чтобы сражаться с Хиконэ, теперь сходились в одном месте. В правой руке Хиконэ сжимался необычайный рейрёку, когда он готовился создать стрелу. Было невозможно избежать этого на таких близких расстояниях; учитывая сроки. У Лилтотто даже не было времени использовать свои способности.
-Ах ... Так что это конец. Но в любом случае, если бы я использовала свои способности, мой живот уничтожился бы.
Последним изображением, которое показал мозг Лилтотто, была рука Хиконе, создающая Cero, а затем она представила, что ее собственное тело разрывается на кусочки.
Именно тогда леденящий рэйатсу пронесся по небу Кёгоку. Хиконэ остановился в своих действиях и медленно обернулся. И стоя там была «смерть», принимающая человеческий облик.
«Я наблюдал за тобой снизу. Ты действительно самый сильный здесь, малыш!»
Зараки Кенпачи улыбнулся Хиконэ. Его колоссальное рейацу переполнило его тел, угрожая разрушить опоры в воздухе. Он никогда раньше не практиковал Шунпо и не думал о концентрации рейши под ногой, потому что это слишком смущало его. Но каким-то образом ему все еще удавалось оставаться в воздухе. Это было, вероятно, из-за многолетнего опыта в бою.
Вместо того, чтобы ответить на слова Кенпачи, Хиконэ выпустил стрелу серо. Когда бледно-белая вспышка света пролетела в воздухе, Кенпачи рассеял его одним ударом своего меча. Полосы рассеянной вспышки света падали на землю, как поток метеоритов. Пробормотала Кэндис,
"Какой дикарь!"
"Да! Это тот парень , которого Гремми не мог убить".
Лилтотто ответила, эмоции переполняли ее
Иккаку и Юмичика появились позади них.
«Иронично, не правда ли? Тот, кого ты пыталась убить, теперь спасает твою жизни».
"Так ты хочешь убить меня сзади?"
Группа Лилтотто была связана с 11-й дивизией. Полгода назад, во время войны, они тяжело ранили Кенпачи и убили нескольких членов их дивизии. Жизель превратила многих солдат в своих зомби.
«Слишком грязно нанести удар кому-то сзади. Мы не такие, как ты».
Они оба не были свидетелями действий Лилтотто напрямую, но узнали об этом позже от выживших.
"очень мило с вашей стороны."
«Когда вы объединились с Синигами, чтобы убить Йваха, мы могли нанести вам ответный удар, но мы этого не сделали».
Кенпачи, Иккаку и Юмичика присутствовали во время формирования «ворот», но после этого они расстались с повстанцами Квинси.
«Капитан, возможно, простил вас, но мы никогда не сможем простить того, что вы сделали с нашими людьми».
Иккаку держал голос тихим тоном, но не скрывал своей враждебности. Юмичика вмешался,
«Вы использовали наших людей в качестве зомби, своих игрушек. Капитан-командир, возможно, заключил с вами союз, но это не обязательно означает, что мы согласны».
Тем не менее, это было против их чувства эстетики игнорировать намерения своего капитана.
Лилтотто пожала плечами.
"Не сдерживай свои обиды ... Эй, Лил ..."
"Останови это, Джиджи!"
«Но я еще ничего не сказал!»
Жизель смотрела на Юмичики со странным выражением на лице. Лилтотто хотела предотвратить ненужные споры.
«Давай оставим это, Юмичика. Нам не нужно тратить время на разговоры с ними. Я тоже не совсем согласен с решением капитана-командира».
Большинство членов 11-й дивизии были помещены на битве . В случае этих двоих, они гордились тем, что сражались при капитане Зараки и умерли при нем. Однажды Иккаку убеждал правонарушителя в Мире живых, который хотел отдать свою жизнь за Цукисиму.
- «Я спрашиваю тебя, готов ли он умереть за тебя. Умри только за того, кто сделает то же самое для тебя».
В отличие от капитана Комамуры, который посвятил свою жизнь Ямамото Генрюсаю, чувства Иккаку были немного другими. В отличие от капитана Комамуры, Иккаку играл в азартные игры, сражаясь под командованием, которым он восхищался. Защита сейретей не была первоочередной задачей.
Глядя на Жизель, Юмичика сказал:
«Ты причинила боль многим нашим товарищам своими некроманскими наклонностями. Честно говоря, я хотел сломать тебе шею».
"Но это было так давно, так ведь?"
"Почему ты..."
"Ты никогда не молчишь, сука?"
Лилтотто резко заговорил с Жизель. Слушая это, Иккаку вздохнул.
«Независимо от обстоятельств, мы находимся во временном перемирии, столь же неудачном, как это».
Повернувшись к Кенпачи, он улыбнулся и пробормотал:
«Если вам мешает развлечься капитан, кто знает, что может случиться…»
Хиконэ выпустил еще несколько стрел серо, но большинство из них были заблокированы мечом Кенпачи. Один из них ударил его, но он не казался обеспокоенным.
«Что случилось? Это не очень больно».
Кенпачи приблизился к Хиконэ и внезапно ударил мечом. Хиконэ отреагировал, и меч ударил по кончику его плеча. Лезвие вонзилось в его кожу, проникая в Йерро и Блют Вене. Кровь текла, когда лезвие погружалось, но кровотечение немедленно прекратилось.
"Ах .. Это случилось с Ичиго тоже ... Вы двое родственники или что-то в этом роде?"
С любовью вспоминая битву с Ичиго, он довольно спросил .
«Я рад, что вы сравнили меня с таким знаменитым героем. Куросаки Ичиго-сан похож на меня. Это из-за крови Куинси, текущей по нашим венам. Знаете ли вы, что он Куинси, Кенпачи-сан?»
«Не думаю, что упомянул свое имя. Откуда ты знаешь, кто я?»
«Я слышал о тебе от Хисаги-сан. Он хотел помешать мне сражаться с тобой, потому что думал, что ты убьешь меня, если мы будем сражаться».
Хиконэ говорил счастливо. Прежде чем Кенпачи успел ответить, Иккаку и Юмичика отреагировали.
"Хисаги? Подожди минутку ... Хисаги здесь?"
Хиконэ повернул голову вверх, глядя на замок.
«Он в Тронном Зале, без сознания».
Иккаку и Юмичика были поражены.
"Что этот парень сделал ?"
Иккаку говорил с Юмичиком.
«Когда он говорит« Тронный зал », он подразумевает комнату внутри этого плавучего замка, верно?»
"Вероятно. Но как мы туда доберемся?"
Но Хиконэ перехватил их.
«Извините, вы не можете этого сделать. Я должен убить всех прямо сейчас».
Внезапно порыв ветра прошел мимо них. Это была сила удара меча Кенпачи.
"Эй .. Вам двоим лучше отступить назад, если вы не хотите, чтобы вас порезали".
Кенпачи был позади Хиконэ.
"Да сэр!"
Когда Иккаку и Юмичика спустились, Хиконэ сказал:
"Удивительно! Вы должны уйти вдвоем!"
Кенпачи говорил раздраженно,
«Эти ребята стали жадными. Не могу, чтобы они ввязались в мои забавы».
«Первый человек, которого я должен убить, это ты».
Слегка сузив глаза, Хиконэ двинулся к Кенпачи, соединив Шунпо, Сонидо, Хиренкяку и свет подчинения . Шок пронзил тело Кенпачи. В настоящее время Хиконэ был без дзанпакуто, и поэтому, лишь обнажив руки, укрепленные Иерро и Блют Артерии , он ударил Кенпачи. Это было даже хуже, чем удар меча. В мгновение ока Хиконе ударил его еще пять-десять раз. Хотя после первоначального удара Кенпачи быстро отомстил, Хиконэ заблокировал меч и ударил его серией ударов.
Однако сам Кенпачи был известен своей долговечностью. Среди волны рейацу он взмахнул мечом, ударив Хиконэ. На его иерро-подобной коже появилась рана, кровоточащая. Иккаку и Юмичика, наблюдая издалека, неохотно признавали, что боевое мастерство Хиконэ было довольно хорошим, поскольку ему удалось ранить Кенпачи. Но потом-
"Я наконец-то привык к твоей твердости!"
Восхищение Иккаку и Юмичика превратилось в удивление.
Кенпачи бросился к Хиконэ с каплями крови, окрашивая его в красный цвет.
«Да, как я и думал ...»
Окрашенный в красный цвет, Кенпачи снял свою повязку . И когда он это сделал, его рейацу прошло сквозь крышу. Черепоподобная масса бурного рейацу появилась позади него и открыла рот.
«Мне так весело! Ты очень интересный!»
Дворец Феникса; Reiokyо ( король душ ) : -
"О, так ты здесь".
Услышав голос Ичибея , Нимая Оэцу посмотрел через плечо и встал. Он сидел на скале за Дворцом Феникса и смотрел на пустое небо.
«Что ты здесь делаешь, монах? Очень редко можно увидеть тебя в таком месте, нет?»
«Ну, никаких признаков вашего присутствия в том безвкусном баре, полном женских дзанпакуто, не было, поэтому я подумал, что найду вас здесь».
Монах стоял рядом с Оэцу и смотрел на небо, поглаживая бороду.
"Хм .. Икомикидомое в Кёгоку?"
«Вы видите все, не так ли, монах? Думаю, мне даже не нужно было спрашивать».
«Ну, не так много, как хотелось бы видеть, но ты не совсем неправ».
Вздохнув немного, монах снова заговорил:
«Причинность - это странная вещь. Монстр, который когда-то был на уровне Арранкара класса Васто Лорде среди Меноса, и кто боролся с ними, совершил другую эволюцию».
«У них была помощь, не так ли? И ребенок Цунаясиро, и Принцесса подчинитель …»
«Наша роль - попытаться сохранить« нижний мир »в его нынешнем виде. Он не изменит основы всего творения, даже если изменятся те, кто правит этим судом».
«Вот и снова, с твоим сухим чувством юмора».
«Нет, нет, я не буду иметь никакого отношения к вопросам, связанным с тем, что внизу. Я вполне удовлетворен тем, как мальчик Кёраку управляет вещами. У нас есть отношения с предками Четырех Великих Благородных Домов; но в то же время время, у нас нет никаких оснований отдавать предпочтение потомку Цунайсиро, которого я никогда не встречал ».
Он удобно устроился позади дворца Феникса и посмотрел вниз. Все выглядело безмятежно. Он кивнул,
«Независимо от того, обладает ли он свободной волей, рысь всегда будет стоять в небе, сохраняя нынешний мир в его нынешнем виде. Все будет хорошо. Обычный мир, как мы его называем».
Он повернул голову и посмотрел на центральную часть Рейокю, в окружении пяти плавающих пластин Нулевого отряда . Монах засмеялся и тихо сказал, следя за его линией зрения,
«Что вы скажете, уважаемый Рей-о сама, или я должен сказать - ваше величество, Яхве ?»
Древние времена.
Когда духовный мир еще не полностью принял свою нынешнюю форму; когда у синигами не было оружия, которое можно было бы назвать своим( занпакто ) ; Менос Гранде процветали в Уэко Мундо. В течение рассветной эры пустых их эволюция была в хаотическом состоянии. Они эволюционировали до уровня Адьюкас . Не в состоянии обрести гуманоидную форму и без сильной воли, они продолжали существовать в течение длительного периода времени.
Один из этих старых духов, который был особенно могущественным, сражался против Бараггана Луизенбэрна и нескольких других, достигших новой формы эволюции; уровень Васто Лорде арранкар . Он не принадлежал ни к какой группе и боролся против гегемонии фракции Бараггана среди песчаного моря в Уэко Мундо.
Существо, обладающее интеллектом, которое продолжало развиваться, обладая потоком рейрёку. Он продолжал пожирать все на своем пути, пока однажды он не покинул Уэко Мундо и не распространил свое влияние на Мир Живых и обогащенное Рейши Общество Души; где синигами были бессильны. Он продолжал поглощать все внутрь своего тела, разрушая и уничтожая все на своем пути, как ураган. Гротескная фигура с неограниченной эволюцией. Это напоминало способность «Глотонерия», которой обладает Гилиан, которая позже стала известной как Новено Эспада, но это другая история.
В отличие от вышеупомянутой способности, она не могла сохранить способности тех, кого она пожирала, но приобрела пролиферативную способность. Вместо этого, реяцу тех, кого он ел, неистощительно накапливалось в его теле. И, таким образом, его реяцу , сжатое в теле Адьюкаса , росло, пока Барагган, который управлял «старением», не признал его «ходячей катастрофой с бесконечной эволюцией». Двое из них пришли к соглашению никогда не мешать друг другу.
Затем однажды что-то случилось. В конце битвы с синигами, в том числе с молодым Ямамото Шигэкуни, он поднялся в небо, пожирая Рей-о, но был побежден монахом и опечатан Нимайей Оуэцу.
Ему было дано имя «Икомикидомое».
- «Почитай, что тебе дали такое сложное имя».
- «Ты - не что иное, как кусок пустых и душ».
- «Оставайся здесь вечно, и пусть эти Пустые потворствуют каннибализму внутри тебя».
- «До тех пор, пока тот, кто придет и не приручит тебя, останется там до конца времен, а затем пожрет душу своего хозяина».
Монах использовал «Ичимонджи», чтобы лишить его своего имени, и переписал новое имя, используя «Син'учи: Ширафуде Ишимонджи». Затем он был выкован в лезвие Оуэцу с его реацу, запечатанным как есть.
Его первоначальное существование не было стерто из цикла реинкарнации, потому что искоренения огромного числа пустых , сконцентрированных в нем, было достаточно, чтобы нарушить баланс мира.
И так, до появления Синигами, который бы обладал этой силой должным образом, он оставался запечатанным Оэцу в самом низу Дворца Феникса.
Тысячелетия пролетели мимо. Печать была нарушена, и лезвие было передано ребенку. Ребенок, который не прошел ни одного дня рождения.
В руках кого-то, кто станет Рей-о, этому клинку суждено было пожрать его.
Кьгеку ; двор дворца : -
Двор был превращен в обширную пустошь в результате последовавшей битвы. Гриммджоу стоял лицом к Икомикидомоэ, его дыхание было поверхностным и прерывистым; все же он улыбался.
"Так это все, что у тебя есть?"
Все его тело было покрыто шрамами.
"Для сошки , ты довольно коварный."
Это был не только он, он, кто был непосредственно впереди; но Халибел, Нелиэль и другие арранкары тоже. Каждый из них был ранен в некоторой степени.
Икомикидомоэ был существом , которое охватывало преимущества, которыми обладает каждый из трех классов Menos; Гилиан, Адьюкас и Васто Лорд, с высочайшей и глубокой степенью духовного давления . Несмотря на его громоздкое строение, он выполнил сонидо без особых усилий, настолько, что эхо было похоже на кошмарный крик Нуэ. С такой неудержимой скоростью он предстал перед глазами; и погрузился в его когти силой катаны. Даже если они увернулис и атаковали в ответ, он потребляет рейши из окружающей среды и мгновенно восстанавливает раны , поэтому рана немедленно закрывается.
{Пр: Cry of the Nue - часто упоминается в древних японских легендах; как Heike Monogatari; это означает плохое предзнаменование. Нуэ - это йокай, похожий на химеру; изображен в японском фольклоре}
«Боже мой! Это становится неприятно. В таком случае мы только закончим тем, что истощаем свои силы».
Халибел согласилась с заявлением Дордони.
«Это тот тип противника, который будет служить только для того, чтобы лишить нас дыхания».
«Но это не причина для нас сдаваться».
Глядя на Нелиэль, которая произнесла это, Дордони слегка улыбнулся. Он расправил плечи.
«Я сражаюсь рядом с женщиной, которая отняла у меня звание« Трес »... Такова судьба ... На вкус, как ликер, смешанный с шоколадом».
«Я не очень хорошо понимаю эту аналогию. Но звучит вкусно».
Судя по серьезному выражению лица Нелиэль, невозможно было разглядеть, говорила она в шутку или нет.
«Но сейчас не время для таких разговоров. Мы можем пока отложить в сторону наши разногласия».
Дордони говорил громко, глядя на Нелиэль,
"О чем ты говоришь, Нелиэль? Я что-то делал с тобой в прошлом?"
Он пытался убить ее, когда она была в детстве, чтобы раскрыть силу Ичиго.
«Скажем так, между вами, мной и Ичиго произошло много всего».
"Что ты имеешь в виду? Нет, подожди ... Это Рейацу ... Этот цвет волос ... Ты мог бы быть ... тем маленьким Бебе?"
Дордони, казалось, выглядел все более и более встревоженным, когда собирал кусочки памяти. Прежде чем когти Икомикидомоэ могли обвиться вокруг его тела, Дордони закричал:
«Прискорбно, что это не один на один бой. У него не было такого в течение столь долгого времени. Но давайте танцевать вместе!»
Затем он выпустил свою способность.
"Вихрь, Хиральда."
Дордони был охвачен двумя змеиными торнадо с костяным птичьим клювом, прикрепленным к каждой вершине. Из-за модификаций Заэля и Maюри на его теле его способности были улучшены с тех пор, как он боролся против Ичиго. Скорость ветра значительно возросла, так как она выбила окружающую почву, просто находясь там.
Двойные циклоны пронеслись сквозь них, создавая вихрь почвы и земли. В гармонии с торнадо Дордони, Халибел сотворила поток мутной воды, используя свои собственные способности. Ветер и вода кружились вместе, обвиваясь вокруг Икомикидомоэ и заманивая его в ловушку.
"Вы ... дерзкие насекомые!"
Единственный глаз, встроенный в тело Икомикидомоэ, снова засветился, когда он выстрелил серо, унося вихрь воды; в результате чего большое количество пара мешает зрению. Но затем металлический звук клинка прозвучал прямо за его глазом.
«Черт! Это действительно расстраивает; мне приходится надевать придатки, которые я однажды выбросил. Это вина всего безумного ученого».
Тот, кто воскликнул, был Чиручи . Она вошла в ее Рессрукшион , «Голондрина», которая превратила ее в гигантскую ластоподобную птицу с железными лезвиями для перьев. Лезвия, частота вибрации которых была сильно увеличена из-за модификаций тела, пронзили прямо через глаз Икомикидомого, когда он отвлекся от второго торнадо ветра, воды и почвы. Икомикидомое издал злой шум. Его слепота и последующее замешательство длились лишь мгновение. Но этого небольшого упущения было достаточно, чтобы открыть проход для Арранкаров.
Тихий голос Нелиэль был услышан над бушующим штормом.
"Лансадор Верде".
Жестокое копье вращалось и накапливало рейрёку, в то время как оно было брошено прямо к врагу. Это оружие, которое могло проникнуть даже в Иерро Ннойтры, Эспаду с наивысшей степенью непроницаемости, глубоко проникло в один глаз Икомикидомого. Это издало крик боли. Шарлотта приняла позу.
"О? О? О? Не выглядишь теперь так здорово, правда? Извините, но ваша красота даже не достигает ног Барагган-сама!"
Прыгая вперед, Шарлотта также вошла в рессрукшион .
"Роза Бланка".
Вокруг них выросли черные шипы, и они начали окутывать тело Икомикидомоэ. Весь большой каркас Икомикидомоэ не мог быть скрыт; только половина этого. Чёрный куст роз начал высасывать свой рейацу.
"Ты ... Ты... Ты ублюдок!"
Икомикидомое не переставало бродить вокруг. Он пытался вырваться из розового куста, прыгнув в небо, но не смог; как только он начал истощаться из-за отсутствия рейацу.
«Извините, ты не можешь избежать этого».
Менинас, несмотря на сломанные пальцы, врезала в землю большое тело Икомикидомого. Он рефлекторно создал несколько копий себя в воздухе, но они были поглощены зияющей пастью рта Лилтотто.
«Это было ужасно на вкус. Увидимся! Я должен уйти, прежде чем поймать себя в разгар битвы этих двух уродов».
Кэндис выпустила серию молний с неба.
"Ха! Давайте посмотрим, как вы выползете из этого!"
Сверкающие молнии освещали поле битвы.
"Ух ты! Они как фейерверк на фестивале! Смотри, Бэмби-чан!"
Жизель продолжала стрелять свое Хейлига Пфейля, когда она говорила .
"Это весело, правда, Бэмби-чан? Так усердно работай, хорошо?"
В ответ на голос Жизель Бамбиетта щелкнула пальцами и легкими стрелами, которые падали с неба, когда дождь превращался во взрывное пламя; ударяя тело Икомикидомого и освещая торнадо и куст роз.
«Извините, что прерываю. Теперь моя очередь; охотиться».
Гриммджоу сунулся в рейатсу в когти обеих рук, создавая по пять рваных ран каждой рукой. Это было странно ностальгическим и воодушевляющим для Гриммджоу. В прошлом он обычно был один, но, возможно, это был инстинкт зверя - охотиться стаями. Как и его братья, которые называли его «королем». Гриммджоу не задерживался на этих мыслях, готовясь нанести удар по врагу. Луппи, который был немного дальше позади него, закричал:
"Это моя линия, Гриммджоу!"
Восемь лоз Трепадоры начали уплотнятся в рейатсу. Двое из них кричали в унисон,
"Я тебя уничтожу!"
Когда огромное количество рейацу начало накапливаться перед Икомикидомоэ, оно пыталось создать щит из плоти, используя свою мультипликативную способность, но оно внезапно остановилось. Икомикидомое было озадачено чувством парализованности. Он не мог двигать своими конечностями и не мог использовать свою способность. Затем был услышан голос. Голос того, кто спрятался до тех пор.
«Хотя мне потребовалось некоторое время, чтобы внести коррективы; теперь я могу легко изменить ваш рейацу. Вы дали мне слишком много времени, чтобы наблюдать».
"..? .."
«Вы думали, что я какой-то подчиненный, не так ли? И поэтому вы недооценили меня. Если бы Накк Ле Ваар был здесь, он, вероятно, сказал бы…»
Подняв пальцы, Нанана улыбнулся с приятной памятью о своем бывшем товарище.
"Это смертельно!"
Даже голосовые связки Икомикидомоэ были парализованы, так как «Underbelly» использовался для этого; и поэтому он не мог даже кричать. Когда U-образная фигура была наложена на его тело, все сопротивление, которое она могла оказать, было полностью устранено.
Гриммджоу использовал '' Desgarron '' и восьмеричный 'гран рей серо ' Луппи Антеннора. Две атаки, окрашенные аспектом смерти, известным как «разрушение», были произведены в одно и то же время.
Высоко в небе:-
".... Икомикидомоэ ..."
Хиконэ пробормотал.
"Беспокоитесь о других в разгар драки?"
Кенпачи взмахнул мечом.
"Ах ... я прошу прощения .."
Уклоняясь от атаки Кенпачи, Хиконэ спросил:
"Не могли бы вы дать мне немного времени?"
"А? Что ты собираешься делать?"
Хиконэ невинно улыбнулся.
«Конечно, готовлюсь убить тебя, да!»
"Интересно! Банкай , ты имеешь в виду?"
Обычно мечник наносит удар, прежде чем противник может попробовать что-то новое. Но для Кенпачи все было иначе. Он был счастлив подождать и посмотреть, что придумает его противник. Если бы это был Кёраку, он бы ударил Хиконэ сзади; но он был в настоящее время на земле, лицом к лицу с другим противником.
"Банкай .... Может быть. Я не мог сказать".
"Ой?"
«В случае Икомикидомоэ ,« рессрукшион », возможно, лучший термин, вы не думаете?»
Сказав это, Хиконэ внезапно нырнул носом к земле.
На земле:-
"Ублюдок все еще жив! Черт!"
Гримджоу сказал, в шоке. Тело Икомикидомоэ было теперь в основном фрагментировано и разбросано. Все же это все еще стонало.
"Вы ... ублюдки ... я ... вернусь ... мое настоящее имя ..."
«Я не знаю, что он пытается сказать, но я закончу это».
Гриммджоу пронзил его ладонь своими когтями и приготовился выстрелить Гран Рей с добавленной кровью. Но прежде чем он успел выстрелить, рядом раздался голос.
"Ваше имя ... оно уже там."
Услышав голос Хиконэ, все присутствующие тут же стали бдительными.
«Икомикидомое, ты мой собственный занпакуто».
Голос Икомикидомого дрожал, как будто его напугала невинная улыбка Хиконэ.
"Это имя ... взывать ..."
Игнорируя обращение, Хиконэ поблагодарила всех присутствующих.
"Большое спасибо! Теперь позволь мне освободить тебя, Икомикидомое!"
Гриммдж нахмурился. Он не понимал слов Хиконэ.
Хиконе теперь назвал его полное имя.
"Икомикидомое Хоуураку Хаккей."
{Пр: Hououraku Hakkei- "Восемь живописных видов падения Фэнхуана". Фэнхуан - мифическая птица; очень грубым переводом такой птицы в западной терминологии был бы Феникс. Это полное имя, известное как «Ikomikidomoe Hououraku Hakkei», изобилует ссылками инь-янь, символизирующими гармонию и баланс. Первое имя Ikomikidomoe (己 己巳 己 巴) содержит повторяющиеся кандзи для «змея / я», а также символ «томоэ». И теперь с добавлением кандзи для «Феникса» в полном названии, у вас есть символика Феникс-дракон; означающее гармонию, сексуальную двусмысленность и т. д. По сути, первое имя символизирует питающегося собой змея; создание идеальной гармонии; и теперь с добавлением феникса в фамилию мы получаем идеальный синхронизированный баланс. Прошу прощения за то, что мы пошли дальше, но Tite Kubo хорошо известен тем, что скрывал тонны ссылок на имя: P}
Останки существа начали разрушаться, когда они сияли белым, и ветер обвивал тело Хиконэ. В следующее мгновение существо снова превратилось в чистую белую катану, которую держали руки Хиконэ; чье лицо приобрело отчетливую внешность, похожую на пустого в шихакушо с тенью впадины на его коже, взгляд Хиконэ был похож на взгляд Арранкара.
Слияние Синигами и пустого .
Смесь черного и белого; Инь и Янь.
Чисто белый дзанпакуто, сложенный в руке Хиконэ, на его поверхности образовали черные пятна. Не только внешность изменилась.
Как будто все недостающие части встали на свои места, реяцу Хиконэ полностью эволюционировала, чтобы напоминать тот, что выше. Рейацу Икомикидомого не просто добавили к Хиконэ. Этот древний рейатсу стал ключом, чтобы открыть Gentei Kaijo(печать) , который был помещен на тело Хиконэ.
Те, кто ощущал этот уникальный рейатсу, если бы оно и отличался от Айзена, инстинктивно чувствовали, что этот ребенок действительно подходит для Рей-о.
"Ну, увидимся позже!"
Даже с такой огромной силой его личность и сексуальная неоднозначность не изменились. В мгновение ока Хиконэ прыгнула к небу. Он преодолел огромное расстояние от земли до неба тем, что можно описать только как «божественную скорость», как будто окружающие движения каким-то образом задерживались на мгновение.
Он стоял в небе, ожидая исполнения своего долга уничтожить своего величайшего врага; обладатель титула «Кенпачи», имя, данное сильнейшему Синигами.
Замок в небе:-
"Что это за Реацу?"
Подбежав к выходу из огромной башни замка, Хисаги невольно остановился. Когда все его тело было погружено в холодное, жуткое чувство, он почувствовал смешанный Реацу, идущий снизу.
"Это .... Хиконэ?"

    
  






  

  



  


  

    
      Внутри дворца: -
В то время как Гриммджоу и другие противостояли Икомикидомоэ, Кираку и Нанао столкнулись с Токинадой, который только что выпустил шикай своего дзанпакуто. Наблюдая за занпакуто Токинады, Нанао почувствовала внезапный холод.
-Нет клинка?
Нет, это не так.
-Это зловещий Рейацу ...
-Но перед ним определенно есть занпакуто.
Тогда почему я этого не вижу?
До этого была вспышка света. Так это же занпакуто манипулирует светом? Если это так, то, возможно, клинок не виден из-за преломления света. Но это все еще не объясняло, почему рана на животе Токинады исчезла. Озвучивая сомнения Нанао, Кираку осторожно спросил Токинаду:
«По-видимому, это занпакуто - не простая угроза. Возможно, вы будете достаточно любезны, чтобы объяснить его способности?»
"Вы хотите объяснение? Хм .."
Токинада посмотрел на дзанпакуто и улыбнулся.
«Не волнуйся. Ты скоро поймешь его способность».
Схватывая ручку дзанпакуто, чей клинок не было видно, Токинада сказал:
«В обмен на твою жизнь, Кёраку Шунсуи».
«Это звучит тревожно. Я бы предпочел, чтобы ты закончил это как можно мягче, понимаешь ...»
«Вы закончили« Юбикири »? Тогда я бы сказал, что я тоже хотел бы сделать это как можно мягче».
«Конечно. Лучше вообще не иметь испытания, чем иметь плохое. Я бы не стал умирать, но высшая знать возбуждает такую суету…»
Кираку, который сам был из старшего дворянства, говорил с горечью. Токинада говорил,
«О, пожалуйста. Вы все еще далеки от Дома Цунаясиро. Семья, которая охраняла историю Общества Души в течение миллиона лет».
"..."
«Мы говорим о суде здесь, верно? Но позвольте мне заверить вас; я раскрою правду за всем этим».
«Ах ..»
Услышав одухотворенный тон Кёраку, Токинада рассмеялся.
«Хахахаха! Ты должен принять меня за дурака! Так ты собираешься сорвать мои крылья своей чепухой? Какая шутка, Кёраку!»
«Четыре Великих Благородных Дома уже имели слишком много крыльев с момента их рождения. В обмен на свою мощь они выступают в качестве опор, поддерживающих три мира сами по себе; как краеугольный камень Общества Души».
Голос Кёраку был ироничным. Нанао часто слышала, как Кёраку упоминал «обязанности знати». Но понял ли Токинада его значение?
«Вы говорите, что потомки не в состоянии говорить, поскольку они сами не загрязняют свои руки?»
«Ну, по крайней мере, есть одна вещь, с которой мы оба согласны; учитывая вашу позицию».
"..? .."
Токинада почувствовал, как что-то двигалось позади него, и рефлекторно отодвинулся в сторону; таким образом смягчая урон от удара Йоруичи. Но ее удар ногой заставил его сорваться.
«Извините, ваш разговор был слишком длинным; Я потеряла терпение.
Тем не менее, еще один Синигами опередил Токинада, прежде чем он смог прийти в себя.
«Банкай… Теккен Тачиказе!»
Ножные кулаки Мугурумы соприкасались с телом Токинады, и из его кулаков взорвалась цепь взрывов; снося внутренние органы Токинада, разбрасывая их в противоположном направлении.
«Импровизированное сотрудничество. Вы быстро освоились.
При грубом тоне Йоруичи Мугурума посмотрел на Токинаду.
"Он умер?"
«Но не подведи свою защиту ; хотя это было излишним с вашей стороны.
«Значит, этот клинок невидим, в конце концов?»
Он не мог представить, какими способностями он обладал, но всегда можно было опасаться чего-то невидимого.
«Нет. На мгновение я почувствовал, что вижу лезвие. Но это было только на мгновение.
Йоруичи подошла ближе, но внезапно остановилась .
"В чем дело?"
Ее ноги, которые были только что порезаны невидимым лезвием, внезапно почувствовали себя очень тяжелыми. В те несколько секунд, когда она остановила ноги с чувством дискомфорта, Токинада встал; смеющийся.
«Ну, хорошо .. Кто бы сказал, что я плохо играл?»
Его кимоно было разорвано, но порезы на его теле исчезли.
"Вы невредимы ? "
На вопрос Мугурумы улыбка Токинады расширилась. Когда другие усилили свою бдительность, Токинада крепко сжал рукоять своего занпакуто; Занпакуто без клинка.
«Я не умру так быстро, но я не хотел бы страдать самым нелепым способом, каким только смогу умереть».
Токинада заговорил, медленно поворачивая рукоять своего занпакуто. В то же время, когда Токинада говорил с Кёраку и другими, в небе что-то происходило; Хиконэ направлялся в воздух, наблюдая за Квинси и Арранкарами. Холодное чувство поразило Синигами внизу. Даже Иккаку и Юмичика, чей взгляд был устремлен на Хиконэ лицом к Кенпачи; почувствовал это тоже.
Кёраку тоже почувствовал ещё один рейатсу; Реацу зверя поднимается из земли. Схватив руку Нанао, он отскочил в сторону, когда мимо них прошла сферическая фигура размером с медведя, и он почувствовал, как опасность приблизиться к нему пробежала по всему его телу. Это была большая сфера диаметром около трех метров с гигантскими клыками, торчащими из ее морды. Глаза Кёраку расширились, когда он узнал существо.
"Это..."
Тот, кто был рядом с ним, был не единственным. Их было довольно много через двор, с их зияющими пастями. Техника, использованная старым другом Кёраку, Кенпачи Куруяшики, 7 Кенпачи .
«... Гагаку Каиро ...»
«Что случилось, Кёраку? Ты выглядишь так, как будто видел призрака. Это выглядит знакомо?
- спросил Токинада, широко расставив руки. Когда огромные челюсти приблизились, Кёраку оттолкнул Нанао в тень.
«О, я, конечно, знаком с этим. Это похоже на то, как мертвец возвращается к жизни ».
Кираку с горечью заговорил, погружаясь в тень с одним из существ.
«Хо? Таким образом, даже ваши враги могут быть втянуты в тени вашего занпакуто? Я этого не знал.
Токинада приятно рассмеялся, когда начал понимать, откуда появится Кёраку.
«Будете ли вы сначала обеспечивать безопасность этой женщины? Или ты будешь бороться со мной за использование техники твоего падшего друга?
Токинада спровоцировал его . Как будто в ответ Кёраку высунул меч из-под ног Токинады. Токинада отпрыгнул назад, чтобы избежать этого, но Йоруичи сумела приблизиться к нему. Поскольку каждая клетка в ее ногах, казалось, кричала в агонии, она, каким-то образом, неожиданно умудрилась протащить свои ноги к Токинаде и попыталась нанести удар.
Но затем рой лепестков сакуры закружился вокруг ее ноги, затем брызнула кровь. К счастью, раны были не очень глубокими. Если бы она действительно ударила его ногой, крошечные лепестки превратили бы ее ногу в мелкую пыль.
«Это не ошибка .. Это .. Бякуя…»
Йоруичи вздохнула; метель клинков уже исчезла.
"О, нет .. Не говори мне .."
Взглянув на мимолетное появление клинка, Кёраку осознал истинную способность Энракьотена.
Тяжесть в ногах Йоруичи. Исчезающие царапины и порезы. Ужасное чудовище «Гагаку Каиро». И, наконец, шквал лепестков "сенбонзакуры ". При просмотре двух последних в действии, он становится неоспоримо ясным.
-Возможность свободно подражать силам других занпакуто.
Как будто презирая Мугуруму, который напал на него, Токинада выбрал новую тактику.
Он внезапно ударил одно колено в землю и ударил кулаком по земле. В его кулак был зажат диск в форме блина . Как только он коснулся земли, земля возле его колена раскололась. Почва поднялась, осколки устремились вперед, чтобы пронзить Мугуруму, а также Арранкаров и Квинчи, которые присоединились к битве в качестве противников существ Гагаку Каиро.
«Эй, этот парень занпакуто ... Может быть ..»
Когда Мугурума рассеял обломки своим занпакуто и приземлился рядом с Кёраку и Нанао, которые вышли из тени; он выразил свои сомнения. Кёраку произносил имена один за другим, словно подтверждая сомнения Мугурумы.
«Давай посмотрим ...» Вабисуке »,« Хисагомару »,« Сенбонзакура »,« Цучинамазу »…»
Когда Кёраку упомянул имя последнего дзанпакуто, Токинада улыбнулся, как будто в восхищении.
«Ого ... Вы знаете имена дзанпакуто всех действующих офицеров?»
Этот дзанпакуто принадлежал Курумадани Зенносукэ, Синигами, который руководил городом Каракура.
«Ну, в конце концов, я главнокомандующий Готей. Но я не думал, что «Хисагомару» сможет смягчить такой огромный ущерб ».
«Это зависит от рейацу владельца. «Хисагомару» полезен. Когда его использует брат Сейносукэ, он может быть не таким сильным, но поскольку я тот, кто его использует, даже смертельные раны не представляют для меня угрозы ».
«Хисагомару», дзанпакуто, принадлежавший Ямаде Ханатаро, не был мечом, предназначенным для нанесения вреда. Он залечивал травмы своей цели. Кёраку догадался, что Токинада активировал свои способности еще до того, как Мугурума напал на него, порезав себе тело.
-Но Занпакуто Ханатаро не мог бы исцелить такие огромные травмы.
-Токинада действительно усиляет его с помощью своего собственного рейацу?
Когда Нанао поняла, что Йоруичи не смогла поразить Токинаду из-за «Вабисуке», дзанпакуто Киры Изуру, она вздрогнула и сказала Кёраку:
«Ни за что ... Конечно, он не может использовать их все свободно? Там должны быть некоторые ограничения ».
Кёраку тщательно осматривал лицо Токинады, чтобы узнать, выдал ли он себя. Но у Кёраку не было роскоши времени, поскольку Токинада использовал следующую волну атак.
Водоворот пепла быстро окружил его.
«Это« Хайнеко »!»
Нанао закричала, узнав это. Кёраку пытался избежать контакта с вихрем пепла, но его также окружали существа, созданные из «Гагаку Каиро». Некуда было бежать, так как пепел мешал созданию теней. Токинада предвидел это и оказывал на него давление,
«Хадо 58: Тенран!»
Торнадо свернулся; ветер и пепел пытались обвить Кёраку с огромной скоростью. Ему едва удалось избежать пепла с помощью Хохо, но возникла еще одна проблема. Кидо Токинады разбросало пепел по обширной территории, и все остальные упали ему в руки один за другим. Но потом-
«Каскада !»
Водопад сместил ветер, пепел и все существа вместе;
Местность рассчистилась .
«я не помню, чтобы эта способность принадлежала ему».
Халибел говорила, вспоминая, как подчиненный Хитсугая использовал его против Трес бестиас в городе Каракура. Она обратила свое внимание на дзанпакуто Токинады.
«А насчет этих существ ... Это похоже на способность Ааронирро, Глотонерия?»
Остальные Арранкары и Квинси продолжали сражаться с существами Гагаку Каиро. Они поняли, что их нынешним источником опасности был уже не Хиконэ, а Токинада. Хиконэ был в настоящее время высоко в небе; на более высокой высоте, чем плавучий замок. Внизу, в дополнение к Квинси и Арранкарам, подкрепление прибыло на сторону Синигами.
«Я избавился от этих вещей. Эй, куда Кенпачи пошел? Кажется, я чувствую, что реацу Икомикидомоэ вместе с Хиконэ приходит с высоты ».
Это был Хирако.
«Капитан Хирако! Ты в безопасности!"
Хирако улыбнулся Кёраку, когда он присоединился к ним.
«Конечно, я в порядке! Но я внезапно увидел «Хайнеко» Рангику-тян, и мне стало интересно ... »
«Это сделал Токинада. Слушай, я тебе сразу скажу. Его занпакуто может подражать способностям других занпакуто. По крайней мере, мы уже видели шесть из них в действии ».
"Вы серьезно? Черт, больше проблем!
Хирако говорил горячо.
«Если он использует способности« Саканаде », можете ли вы перевернуть его, используя свою собственную
« Саканаде »?»
«Идея захватывающая, без сомнения, но это будет сложно. Но я попробую как-нибудь. Но если это банкай , нам конец.
Хирако огляделся; было довольно много людей. Он использовал Саканаде в течение очень долгого времени, так что ему было достаточно легко понять, как переворот принесет ему наибольшую пользу. Но противостоять этой самой способности, когда он сам использовал Саканаде, было бы практически невозможно, поскольку ему пришлось бы полностью сосредоточиться на выполнении сложных вычислений в своей голове, подвергая его опасности использования дзанпакуто Токинадой.
«Просто думать об этом страшно, не правда ли?»
Токинада усмехнулся. Когда Халибел направила к нему еще один поток воды, Токинада противостоял ему.
Окружение вспыхнуло, когда земля была подожжена. Вода, которой манипулировал Халибель, мгновенно испарялась.
«... Рюджин Джакка ...»
Кёраку задохнулся, вспомнив время, когда он и Укитаке столкнулись с Ямамото, чтобы предотвратить казнь Рукии.
«Чувствуешь ностальгию, Кёраку?»
«Нет, я чувствую облегчение. Жара не такая жгучая, как у Яма-джи.
Но внутренне Кьораку не думал, что можно расслабиться, потому что рейацу Токинады был на одном уровне с Кучики Бьякуей и Шихоин Йоруичи, другими аристократами из Четырех Великих Благородных Домов. Члены Четырех Великих Благородных Домов были известны своим огромным рейатсу, но это не означало, что они достигли пределов здравого смысла, в отличие от Яма-джи.
( пр. Итак , теперь мы знаем что Токинада на уровне Бьякуи по реяцу , но Ямаджи он уступает .)
«Интересно, как все обернулось бы, если бы этот ребенок управлял этим дзанпакуто?»
В голосе Кёраку была ирония.
«Хиконэ был бы неэффективен. Будь то «Энгетсу » или «Хьеринмару », он был бы любезен только с одним конкретным видом дзанпакуто ».
Токинада ответил, пока он манипулировал пламенем. Кёраку прищурился
-Это семейное достояние Дома Цунаясиро. Так что можно с уверенностью сказать, что это означало следить за историей.
Неудивительно, что он мог справиться с рейатсу тех, кто создал историю, как Яма-дзи и Айзен.
-Подождите. Что я только что сказал? Айзен?
-О нет...
Кёраку предчувствовал надвигающуюся гибель. Это было так страшно, что шокировало его тело. Как будто чувствуя страх Кёраку и колебания его рейацу, Токинада протянул ему ладони,
«Бакудо 21: Секиентон».
Красный дым взорвался, покрывая пустошь, которая когда-то была во дворе.
-Нет нет нет. Все, берегитесь!
Кёраку боялся, что «это» должно было быть использовано. Честно говоря, с того момента, как он выяснил способность дзанпакуто, возможность «этого» всегда присутствовала в его подсознании, но он так боялся этой мысли, что отбросил ее до глубины души.
-Не смотри ..
-Закрой глаза..
Мозг Кёраку выкрикнул. Он хотел предупредить остальных, но он чувствовал, что его горло перестало работать. Почти как по команде голос Токинады прозвучал громко и отчетливо.
«Да-р-у -мо ... Сан - ..»
-Чего ждать?
Это была одна из техник «Катен Кёкоцу». Когда враг начинает атаку с использованием рейацу, эта техника отслеживает их рейацу и движется к ним, используя как можно меньшее расстояние. Тот факт, что техника была активирована, означала, что если «Токинада» был «замечен», противник «побеждает» и наносит смертельный удар. Другими словами, если Токинада «не видна», то противник «проигрывает». Первым, что запомнилось Кёраку, было колеблющееся реацу Нанао.
-Она использует Кидо, чтобы попытаться очистить красный дым? Или она пыталась установить барьер?
У Кёраку не было выбора, кроме как открыть свой неповрежденный левый глаз, чтобы защитить Нанао. Но то, что он увидел приближающимся, был не скимитром Катена Кёкоцу, а мечом с наконечником копья, прикрепленным к одному концу цветочной структуры, выходящей из кнута.
«Э? Это Роуз Кун?
Из-за дыма?
-Он блефовал?
- Игра не была активирована ...?
-Я не могу закрыть глаза, если это действительно «Дарума сан». Это безупречная техника.
Клинок приближался к слепой зоне Нанао.
-Я ничего не могу сделать, если мои глаза закрыты!
Такие мысли быстро приходили в голову Кёраку, в конце концов приводя к одному смертельному выводу.
-О нет!
Кираку закричал в панике,
"Закрой глаза! Не смотри!
Но он не успел вовремя. Прежде чем другие смогли понять смысл предупреждения, Токинада уже заманил их в ловушку «это заклинание».
"Посмотрите."
Они уже стали жертвой «этого».
Некоторым людям приближающийся клинок казался многочисленными лепестками Сенбонзакуры. Некоторым это казалось голодными пастями Гагаку Каиро. Для некоторых это был пепел Хайнеко. Даже Хирако, который понял это примерно в то же время, что и Кёраку, увидел приближающийся клинок «Шинсо». Он услышал предупреждение Кёраку, но закаленные в боях оптические рефлексы не позволили ему закрыть глаза.
Не было никакой возможности избежать этого.
Был слышен звук; как будто окружение разбилось, как стекло. Кёраку и Хирако ожидали этого. Но остальные Синигами и Арранкары были поражены, когда они наконец поняли, что происходит. Квинси, которые были незнакомы с этим, выглядели смущенными, скептически.
Как только они начали понимать ситуацию, это произошло, когда раздался шикай дзанпакуто Айзена Сосукэ, «Кёка Суйгецу».
-----------------
«Что происходит внизу? И насколько велика эта чертова башня?
Хисаги отчаянно бегал по дворцу; ища выход. Хотя это правда, что он покинул Тронный зал, выхода во дворец нигде не было. Однако с каждым шагом, который он делал в определенном направлении, он чувствовал, как различные рейацу приближаются к нему. Ранее он почувствовал, как огромное рейатсу Хиконэ сталкивается с жестоким Кенпачи.
«Я просто надеюсь, что еще не поздно!»
Пока выход ускользал от него, он мог только надеяться, что Хиконэ и Кенпачи не начали убивать друг друга.
Внезапно Хисаги почувствовал несколько других знакомых рейацу.
Это капитан командир! И Йоруичи-сан! И капитан Мугурума!
Но это было еще не все.
-Подождите .. Арранкары ? Квинси ?
-Что они здесь делают?
Хисаги побежал, его сердце очень быстро билось. В его сознании возникла тревога.
«Реацу капитана командира начинает ослабевать ...»
Ужас охватил Хисаги.
-Если Хиконэ сражается с капитаном Зараки, то в чем причина ослабления рейацу капитана-командира?
-Незнакомый рейацу рядом с капитаном-командиром. Он мог принадлежать только Цунаясиро Токинада.
Хисаги продолжал бежать; отчаянно подавляя его разочарование. Наконец, он натолкнулся на поток света. Он побежал к нему.
-Окно!
Он взобрался на подоконник и выглянул наружу. Легкий ветерок ласкал его щеки.
Это была не башня. Он парил в небе.
«Так же, как Рейокью».
С его позиции высоко в воздухе сцена над головой была действительно зрелищем. Было два падающих будто " звезды " соперники , которые пытались преследовать друг друга. На мгновение Хисаги был околдован этим зрелищем. Затем он посмотрел вниз в направлении реацу Кёраку и прищурился:
"Боже мой!"
Он заметил Арранкар и Квинси на стороне Синигами. И один Синигами подавлял всех на поле битвы.
Не долго думая, Хисаги спрыгнул с подоконника; направляясь к полю битвы, раскинувшейся под ним.
Он не знал, что тьма Общества Души скоро окутает его на том же поле битвы.
----------
Глава 4
-Так это Рейокью.
-Я могу понять, что вы чувствуете, ваше величество.
-Что ты говоришь, Хашвальт ?
-Я не испытываю никаких эмоций, глядя на этот разлагающийся могильный камень.
--------------
двор дворца ; прямо под замком в небе: -
Хисаги грациозно приземлился прямо посреди поля битвы.
Кёраку посмотрел на него с удивлением.
"Это действительно ты ... Шухей -кун?"
В глазах Хисаги Кёраку выглядел совершенно искалеченным; хотя ни одна из его травм не казалась смертельной. У Нанао тоже было несколько ран в некоторых местах .
Там было что-то не так с бойцами ; каждый из них, казалось, концентрировался только на обороне. Все, казалось, боялись двигаться или атаковать.
Кроме того, здесь, на этом поле боя, собралось странное множество людей. Он вспомнил, как сражался с некоторыми из Куинси шесть месяцев назад. Он также узнал Эспаду, сражавшегося против Хитсугая в городе Каракура. А потом был зомби Маюри. Все они смотрели на Хисаги странным образом, взгляд, который он не мог понять.
«Шухей ... Почему ты здесь?»
Мугурума, опустившись на одно колено, удивленно спросил его. Юмичика повысил голос.
«Лейтенант Хисаги, вы действительно здесь?»
Иккаку заговорил,
«Нет, подожди, Юмичика. Это не может быть на самом деле он.
Хисаги не понимал, что происходит. Куда бы он ни посмотрел, на него смотрели подозрительные глаза.
Хисаги побежал к Кёраку, надеясь получить ответы,
«Что происходит, капитан командир?»
Но он был вынужден остановиться на середине шага, когда заметил, что кончик Катен Кёкоцу направлен прямо на него.
«Капитан-командир ...?»
«Мой , Шухей -кун .. Нет .. лейтенант Хисаги ..»
Вытирая кровь с лица; У Кёраку была обычная улыбка; все еще направляя свой меч на Хисаги.
«Есть много вещей, о которых я хотел бы услышать от вас; как тот факт, что вы здесь и были свидетелем события в городе Каракура. Но сейчас лучше, если мы будем держаться на расстоянии друг от друга ».
"Я не понимаю .. Что на земле ты ...?"
Сзади он услышал голос. Это было ему незнакомо.
"Кто ты? Как ты сюда попал?"
«...»
«Вы не были среди присутствующих в группе Кёраку. Я не чувствовал, что ты проникаешь через барьер ...
Спросил Хисаги, все еще отвернувшись,
"Ты .... Цунаясиро Токинада?"
«Как очень грубо с вашей стороны не использовать почтение ».
Токинада посмотрел, как лейтенант 9-й дивизии повернулся к нему, но затем выражение его лица прояснилось, и он приятно улыбнулся,
«О, я знаю, кто ты. Вы были в городе Каракура. Вы использовали Tenkai Kecchu без разрешения?
Токинада развел руками в приветственном жесте, продолжая говорить.
«Как вы правильно сказали только сейчас, я действительно Цунайсиро Токинада. И для меня большая честь встретить такого многообещающего синигами, как вы, лейтенант Хисаги Шухей.
«...»
«Нет, возможно, я должен перефразировать это. Я был бы очень рад, если бы вы написали статью, восхваляющую меня в сейретеи , Хисаги Шухей ».
"Вы...?"
"В чем дело? Я бы сказал, что у вас здесь много материала для работы. Как насчет статьи, в которой говорится, что Кёраку Шунсуи начал восстание, объединив силы с арранкарами и квинси? Возможно, вы захотите позаботиться об этом прямо сейчас, чтобы завтра сделать утренние новости.
Слушая эти слова, Хисаги пришел к очень простому выводу. Этот человек был «злым», и этот вид «зла» полностью отличался от того, как этот термин использовался в случае с Айзеном и Яхве. От Тосена он узнал, что нет четкого различия между правильным и неправильным. «Справедливость» и «зло» зависели от перспективы. В отличие от некоторых преступников, с которыми он брал интервью в прошлом, этот человек тоже не был мошенником. Но инстинкт Хисаги сказал ему, что этот человек был «чистым злом». Такая черная злоба капала с души Токинады. Такого человека никогда не судили в Центральной 46, и ему даже позволили стать главой одного из четырех великих дворянских домов. Теперь Хисаги знал, что Кёраку пытается сделать именно то, что Центральный 46 решил игнорировать: противостоять этому человеку.
«Я бы не согласился. Видите ли, по моему мнению, читателям понравилась бы статья о вашем падении гораздо больше, чем статья, которая поет вашу похвалу ».
Хисаги смело отомстил с мечом в руке.
«Как журналист, этично ли позволять личным обидам проникать в твою работу? Разве вы не должны всегда сохранять нейтралитет?
«Даже если бы я сохранил свою справедливость; из того, что я знаю о тебе, ты определенно не очень хороший человек.
Для Хисаги Токинада был явным «врагом», потому что он пытался убить Кёраку. Тем не менее, было несколько других вопросов, которые необходимо было решить.
«Скажи мне, что ты собираешься делать с Хиконэ».
«О, ты знаешь Хиконэ?»
Токинада на мгновение пожал плечами, но потом, казалось, что-то вспомнил и кивнул.
"О верно. Хиконэ упомянул встречу с «добрым синигами» в Фармацевтическом институте ».
«Я спрашиваю вас, что вы выиграете, превратив его в Рей-о».
«Чтобы Синигами доминировали над тремя мирами, необходимо перекрасить ценности Мира Жизни и Уэко Мундо. Хиконэ был создан для этой цели. Это так просто.
Гнев Хисаги распространился, когда он услышал безразличный тон голоса Токинады.
«Он человек, а не инструмент!»
«Вы, кажется, неправильно поняли. Хиконэ определенно является инструментом, но я думаю, что для вас нелепо полагать, что он должен думать, чувствовать, кричать, плакать, отчаиваться, как человек. Хиконэ не имеет собственной воли и оставляет все мысли мне ».
"Сволочь!"
«Я не понимаю, в чем здесь проблема. Хиконэ не человек, и это факт. Он - сосуд, который я создал, чтобы я мог использовать его в качестве фигуры и самостоятельно управлять тремя мирами из тени. Я не понимаю, почему идиоты продолжают говорить о таких вещах, как «привязанность».
Токинада пожал плечами, не задумываясь о своих действиях. Он слегка криво улыбнулся.
«Эмоции слишком малозначимы. Как смерть Независимо от того, мучает ли вас кто-то, разбивая ваше сердце , или вы сами с радостью вырываете себе грудь, в конце концов, это все еще смерть. Это тривиально, правда.
Лилтотто, которая боялась пошевелить мышцами из-за «полного гипноза», вспоминала разговор из прошлого с сухим ртом.
- Этот ублюдок Токинада только что упомянул что-то о «страданиях и смерти», не так ли?
-...Да! Я сделаю все возможное, чтобы как можно больше страдать! »
-Это не была метафора!
«Вы ... Вы действительно просили Хиконэ сделать то же самое?»
«И почему я должен дать вам свои причины?»
Голос Хисаги дрожал, когда он отчаянно пытался подавить гнев, который родился в нем. Смотря на Токинада, он сказал:
«Все варианты, которые у меня были, кроме как убить тебя ... Ну ... извините, но я быстро исчерпываю каждый из них».
«О, у вас был этот вариант с самого начала, не так ли? Но это невозможно для вас.
Токинада отмахнулся от комментария Хисаги. Но через мгновение он с интересом посмотрел на Хисаги.
«Я вас не понимаю. Вы встречались с Хиконэ только один раз в Фармацевтическом институте, верно? Почему ты так заботишься?»
Нет, я встречался с ним дважды.
Но Хисаги ответил, не исправляя эту ошибку,
«Даже если бы я не встречал его раньше; Я бы не стал молчать, зная, что его использует такое существо , как ты.
"Что это? Рыцарство? Или сострадание? Как бы то ни было, просто сдавайся.
Токинаде было скучно, когда он продолжал говорить о Хиконэ.
«Попытка спасти Хиконэ была бы ошибкой с вашей стороны. Он не знает, как жить, кроме как работать под меня. Я научил его так жить; он даже не знает другого пути. Я никогда не злюсь с ним и не вознаграждаю его. Я представляю себя ему таким, какой я есть. Он счастлив таким образом. Почему вы хотите лишить его счастья? Вы уверены, что делаете это не из чувства самодовольства?
Хисаги смог понять точные отношения между Хиконэ и Токинада. Эти отношения не связаны с доминированием страха или ожидания удовольствия. Поменяв невинность и невежество, этот человек по имени Токинада представил себя как мир. Превращая Хиконэ в бога, он пытается подняться до того же статуса, что и сам мир.
Что-то вроде этого ...
Хисаги проглотил свой гнев и выпустил свое занпакуто.
«пожинай , Казешини».
Как только он выпустил свой Шикай, воротник его одежды схватил Кёраку, другой рукой держала Нанао. Кёраку прыгнул в другую позицию; насильно тащил Хисаги вместе с ним.
«что ?»
В следующий момент он почувствовал, что погружается в кромешную тьму.
Токинада оглянулся за ним, на бушующее пламя, созданное его собственным «Рюдзин Джакка». Затем он посмотрел на мерцающие тени, вызванные огнем, и улыбнулся.
«Вы уверены, что чрезмерно защищены от своих подчиненных, не так ли? Но это была хорошая идея, Кёраку? Доверить свою последнюю надежду Синигами как он?
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В тени: -
"... Кёка Суйгецу?"
Хисаги был утащен в тень "Kaгеони " Катена Кёкоцу.
«Все мы здесь, за исключением вас , видели момент освобождения, не считая капитана Зараки, которого нет здесь на поле боя. Общение находится в состоянии страха, и все боятся даже двигаться. Даже квинси поняли это. Токинада может использовать способности других дзанпакуто ».
При ближайшем рассмотрении Хисаги заметил, что у Кёраку были ожоги на теле, а также различные раны. Хисаги не нуждался в дальнейших объяснениях. Атаки были «неопознанными» из-за «полного гипноза» Киоки Суйгецу. Если вы думаете, что уклонились от пламени с большим отрывом, пламя в конечном итоге повредит ваше тело, так как оно было ближе, чем казалось. Если вы думаете, что превзошли скорость распространения пламени, оно в конечном итоге поглотит вас. Это была гипотеза Кираку о том, что с тех пор, как большая часть рейрёку вкладывалась в способности Кёки Суйгецу, производительность другого дзанпакуто несколько снизилась.
«Честно говоря, я рад, что руки капитана Зараки сейчас заняты … Этот ребенок представляет такую же угрозу, как и Кёка Суйгецу».
«Такой опасный занпакуто! Что мы будем делать?"
«Реацу Токинады гораздо меньше, чем у Айзена. Поэтому я думаю, что у его «полного гипноза» есть предел. Несмотря на это, он все еще грозный враг.
«Он отвечает за визуальный отдел. Поэтому возможно, что он сможет использовать только те способности, которые он видел по записям ».
Хисаги кивнул.
«Да ... Та женщина по имени Аура, которая является подчиненной Токинады, практически призналась, что наблюдала за каждым сражением, которое происходило в фальшивом городе Каракура».
«Они кажутся довольно хорошо информированными. Должно быть, он наблюдал за Рукия-чан и Ичиго-кун. Я не удивлюсь, если мне скажут, что он за кулисами связан с Айзеном ».
Хотя Кёраку неохотно говорил об этом, он знал, что вероятность невелика, зная природу Айзена. Альянс Айзена с Токинада и Домом Цунаясиро определенно вызвал бы негативную реакцию Тосена. Но затем был также факт, что члены семьи Цунаясиро были убиты точно так же, как и предыдущий Центральный 46.
«В любом случае, мы не можем позволить себе бороться, думая, что у оппонента есть ограничения. Зная его, он может даже притворяться, прежде чем в последний момент вытащить коврик из-под наших ног. Он процветает на отчаянии других людей. ”
"Он ужасен , не так ли?"
«Шухей-кун, это я просил тебя написать статью о его инаугурации, я втянул тебя в этот беспорядок. Если мы выберемся из этого живыми, я опущу голову столько раз, сколько потребуется ».
Тон Кираку был легким, но Хисаги мог видеть глубину его ран и напряжения. Возможно, Кираку пытался вести себя как можно более нормально, чтобы успокоить Нанао, но это не сработало. Заметив беспокойство Нанао, Хисаги немедленно отреагировал на беспокойство Кёраку.
«Я сделаю это, капитан коммандер. Я убью его."
«Но ... лейтенант Хисаги ...»
Нанао выглядела обеспокоенным.
«Я знаю, что, учитывая мои способности, у вас есть все основания сомневаться. Но, возможно, я мог бы сделать что-то, чтобы оторваться от него.
Кёраку уставился в глаза Хисаги.
- Очевидно, ты действительно напуган; даже если ты такой непреклонный и решительный.
Посмотрев на Хисаги, который готов был вступить в смертельную битву со страхом в сердце, Кёраку вздохнул и задал ему вопрос.
«Во время вашего пребывания в академии шинигами преподавание боевых искусств в темноте все еще преподавалось как обязательный предмет?»
--------------
«Ты слышишь меня, Кёраку? Как насчет того, чтобы выйти сейчас?
Улыбаясь, Токинада внимательно изучал бесчисленные тени вокруг него, созданные пламенем.
«Я не возражаю, если вы решите замкнуться в тени, пока все не закончится, но ваша армия умирает ».
Затем Токинада повернулся к Йоруичи.
«Принцесса Шихоин, я подумал о чем-то великом. Как насчет того, чтобы я прикончил тебя с "Сузумебачи "? Занпакуто, принадлежащее девушке, которая тебя так любит. Я уже положил Хомонку на ваше тело. Но я не буду сейчас использовать «Nigekikessatsu».
Йоруичи встала с бесстрашным смехом, но ее раны были совсем не мелкими.
«Поговорим о дурном вкусе. Прощаете меня?
«Я сделаю это прямо перед ней. Я не могу дождаться, чтобы увидеть, какое лицо она сделает. Хахаха!»
«Мир полон иронии. Моя последняя эпитафия будет написана перед тем человеком, который хотел убить меня с помощью этой самой силы. Вещи наверняка прошли полный круг.
«Действительно ли мир полон иронии? Или это из-за человека, известного как Урахара Кисукэ?
Токинада внезапно почувствовал, как из тени позади него вырастает рейатсу. За ним стояли Кёраку, Нанао; а также-
Хисаги держит Казешини с закрытыми глазами.
Когда Токинада увидела их троих, он рассмеялся.
«Эй, не заставляй меня смеяться так много, Кёраку! Не говори мне, что ты утащил его в тень только ради этого.
Глядя на Хисаги, который стоял спереди с закрытыми глазами, было достаточно легко понять их намерения. Он не был зачарован «полным гипнозом» Киоки Суйгецу, поэтому они хотели, чтобы он не видел освобождения Шикай.
"Это не так. Это не так просто."
Токинада немного прищурился.
-Вы хотите заменить его на детектор?
Хисаги был синигами, опытным в дальнем бою. Когда он атаковал, он передавал местоположение рейатсу Кёраку, используя свой голос и направление атаки. Это поможет подтвердить личность союзника или самого Токинада.
- Ты наивный , Кёраку.
-Я могу переписать его голос, фигуру и траекторию атаки «полным гипнозом».
Но чтобы воспроизвести идеально, Токинада должен был внимательно следить за голосом Хисаги и методом боя. Если бы было хоть малейшее несоответствие, Кёраку распознал бы это и ответил бы соответственно
-Я не могу быть небрежным, но я не убью его сразу же.
Когда он полностью владел «полным гипнозом», он не был в состоянии повышенной готовности. Это может показаться противоречием, но на самом деле Токинада был сильно заинтересован в том, чтобы заставить врагов убивать друг друга, не делая многого сам.
«Ваш последний луч надежды ... Я скоро погашу его».
Когда его собственное поле зрения было закрыто, голос Токинады отчетливо эхом отразился в ушах Хисаги. Он грубо оценил местоположение Токинады по голосу. Рейкаку Хисаги был в согласии с его слуховыми чувствами. Заточив свой рейкаку, он постепенно начал привыкать к темноте.
В Shino Reijutsuin( академия наук) он научился сражаться в глубокой ночи, когда не светило даже пятно луны. Было возможно создать свет, используя Кидо, но основная идея состояла в том, чтобы сражаться с духовными сущностями, такими как пустые , максимально улучшая рэйкаку. Конечно, было невозможно определить точную траекторию атаки по сравнению с борьбой с неповрежденным полем зрения. Теория заключалась в том, чтобы поддерживать определенное расстояние от противника.
Но противником, противостоящим Хисаги, был не пустой низкого ранга, а Синигами класса Капитан с самым смертельным занпакуто.
Он чувствовал силу Сенбонзакуры. Борьба с такой способностью с закрытыми глазами была действительно ужасающей, но Хисаги оставался спокойным.
-Капитан Тосен всегда так сражался ..
Нет, не совсем. Я все еще чувствую свет сквозь закрытые веки. Капитан Тосен был полностью слепым.
Тосен, который с детства имел хорошее слуховое и духовное восприятие, однажды сказал ему:
«Я чувствовал то, что видел мой друг, в ночном небе. В небе были облака.
Тосен воспринимал и чувствовал больше, чем нормальный человек. Хисаги думал, что, возможно, он сможет воспринимать движения облаков в небе, не глядя на них. Естественно, он не мог. У него не было чувств Тосена. Хисаги считал, что нет ничего более пугающего, чем то, что испытывал Тосен; абсолютная тьма
Но потом он вспомнил слова Тосена, когда ему нанесли удар.
-Я боюсь.
-У меня такой же страх уже более ста лет.
- Страх ассимиляции и смерти как синигами.
Это был ответ Тосена на вопрос Хисаги:
-Что же вы боитесь сейчас, капитан? Где страх, который руководил вами?
Хисаги также вспомнил разговор Тосена с Комамурой; слова, которые он мог воспринимать даже через свое смутное и мерцающее сознание, когда его атаковали с крыши.
- Если бы кто-то вступил в организацию ради мести, а затем упустил из виду его истинное предназначение и стал самодовольным в своей мирной новой жизни, разве вы не назвали бы это развращением?
-Что такое справедливость?
- Простить того, кто убил моего любимого друга?
-Это, безусловно, было бы добродетельно. Красиво даже. Отвратительно так.
-Но это делает это просто?
-Нет. Жить моей жизнью в мире, в то время как мертвые умирают ...
-Это «зло».
Возможно, это были самые первые настоящие слезы, которые когда-либо показывал человек по имени Тосен Канаме.
Такая бездонная ярость, отчаяние и страх в этом голосе.
Хисаги смог найти в себе силы, чтобы снова встать, не теряя сознания именно потому, что услышал этот голос.
Тосен продолжал жить в течение долгого времени, питая свой гнев и страх. Он никогда не забывал об этом и не пытался отбросить это в сторону. Он продолжал ходить со всей этой болью и страданиями. Должно быть, это казалось ему адом.
Почему он так страдал?
Ответ на вопрос Хисаги был прямо перед ним. Человек, который вел Тосена по пути разрушения, источник гнева Тосена. Человек, который нашел развлечение в ужасе.
Глаза все еще были закрыты, Хисаги повернулся в направлении, откуда он почувствовал реацу Токинада, и открыл рот.
"Скажи мне одну вещь."
"Что ? Больше вопросов? Обыкновенный синигами допрашивает меня? К чему пришел мир ... Ну, пролей его ... »
Спросил Токинад, звучит неинтересно. Скрывая свой гнев и страх, Хисаги спросил его,
«Вы тоже смотрели это, не так ли? Когда мы с капитаном Комамурой сражались против капитана Тосена?
«Я знаю, что было очень больно пытаться взломать оборудование для наблюдения в Технологическом отделе».
Тон Токинада был безразличным. Хисаги все труднее подавлял свой гнев.
«Вы, должно быть, видели это! Вы, наверное, видели смерть капитана Тосена!
Хисаги сделал шаг к Токинаде, эмоции накалились в его сердце, его голос сломался,
«Вы, наверное, слышали крики капитана Тосена!»
Токинада кивнул.
«Я видел все это. Вы разрываете его голову и горло, а затем Айзен распыляет его. Это печально, что у меня не было мест в первом ряду ».
Токинада улыбнулся , само воплощение зла. Он прищурился и добавил:
«Я давно видел, как он плачет … О, да».
Именно тогда Хисаги полностью сломался. Терпение внутри него сломалось; гнев нахлынул, превзойдя все остальные эмоции. Закрыв глаза, чтобы привязать учение Тосена к себе, он бросил одно из лезвий Казешини в сторону Токинада; он больше не слушал разум.
Избегая нападения, Токинада закричал:
«Его крик резонировал с моим сердцем! Его слезы были такими захватывающими, веселыми, славными и жалкими! Кто бы мог подумать, что семена развлечений, которые я посадил так давно, получились бы такими. Лезвие, направленное на меня, переполнено им. Я должен поблагодарить вас, молодой воин, за то, что вы избавились от мятежника! »
«Еще одно слово из твоих уст, и я клянусь, я ...»
«Чтобы выразить это по-другому ... Я знал, что он всегда имел это для меня. Чего я не знал, так это того, что он работал с Айзеном. Когда Урахара Кисуке был приговорен, я был убежден, что одним из настоящих преступников был Тосен. Но я не удосужился рассказать Cовету 46, потому что это было слишком много проблем ».
Услышав это, Хирако и Мугурума в шоке уставились на Токинаду. Но «Сенбонзакура» и «Синсо» сделали их обоих неподвижными, они едва могли стоять. Но они боялись нападать из-за боязни причинить вред не тому человеку. Игнорируя их, Токинада обратился к Хисаги:
«Я хочу, чтобы вы были благодарны за то, что я сделал. Без него 9-я дивизия была бы разрушена.
Хисаги не знал, что сказать. Он, безусловно, был спасен Тосеном; но Тосен был переполнен местью в своем сердце. Отказавшись отойти от нелепой логики Токинады, Хисаги задал ему еще один вопрос, все еще кипящий от ярости;
«Так почему ты поднял Хиконэ таким образом?»
"Есть проблема?"
«Он невиновен. Он знает только тот узкий мир, который вы ему подарили. Что если он когда-нибудь ударится о стену? Как он должен преодолеть это, кроме моего бегства от этого? Какой извращенный способ поднять кого-то. Капитан Тосен никогда не делал то же самое со мной.
«Вместо того, чтобы использовать ценности других, почему бы вам не сказать мне, что вы думаете своими словами?»
Сосредоточив внимание на своем рейкаку, Хисаги еще раз подтвердил позицию Токинады, когда он повернул одно из лезвий Казешини, используя цепь, закрыв глаза.
«О, я скажу вам, что я думаю. Я думаю, что ты трус. Вы учите тому, что вам удобно, ребенку, который ничего не знает; воспитывать его в замкнутом мире; мир, который соответствует вашим желаниям ».
Токинада расширил глаза и издал смех.
«Не научил его чему-нибудь ? Это то, что вы говорите? Вы, Синигами?
Хисаги раздраженно сказал ему:
- Ты тоже Синигами. Какого черта ты предлагаешь?
«Так что это правда, что главный редактор сообщества душ не знает секрета. Я вижу, я вижу! Вы высокомерно полагаете, что знание о всей длине и ширине этого мира делает вас справедливыми! »
Токинада вскочил на полуразрушенную крышу и произнес ясным голосом, чтобы все могли слышать.
«Все продолжают существовать, даже не зная, что все мы живем на грехах одного человека».
Токинада не был громким; на самом деле его голос был довольно нежным; но его голос отозвался эхом, как будто он слышал уши тех, кто был во дворе.
Из-за Хисаги, который был довольно смущен, раздался голос Кёраку.
«Итак, теперь вы хотите поговорить о сказке о старых женах, которая не имеет оснований в истории?»
«Хотите верьте, хотите нет, но эта история была в архивах Тсунаяширо целую вечность. Ты проницательный человек, Кёраку. У вас наверняка есть какие-то мысли о грехах, на которых основан общество души?
«О, не остерегайся меня ...»
Хисаги бросил цепи Казешини прямо в Токинаду, как только услышал, как Кираку произносит последнее предложение. Следуя траектории цепи , Кёраку использовал шунпо и в одно мгновение сократил расстояние между собой и Токинадой.
«Ах, вот к чему ты стремился!»
Токинада засмеялся . Именно тогда что-то совершенно неожиданное напало на Кёраку.
"Что это...?"
Коллекция моделей плавали в воздухе. Они сформировали несколько щупалец и сделали прямую атаку на Кираку, но они были заблокированы мощным барьером Кидо, созданным Нанао. Щупальца рассеялись, но изменились. Их размахивали как кнут. Кираку пробормотал,
«А дзанпакуто? Нет .. Это .. Фуллбринг?
Затем; как будто для ответа на вопрос Кёраку, рядом с Токинада появилась другая фигура.
«моментально понять, что это Фуллбринг ... Вы, должно быть, главнокомандующий Готей, я права?»
«Это голос Мичибане Ауры?»
Кёраку отскочил назад к Хисаги, который держал глаза закрытыми и узнал этот голос. Кёраку вздохнул,
"Это было близко!"
Аура поклонилась Кёраку.
«Извините, что встала на вашем пути».
Она посмотрела на Хисаги и продолжила:
«Однако я хотела бы, чтобы вы до конца слушали историю Токинада-сама. Пожалуйста, простите меня."
«А что вы имеете в виду, мисс?»
- легко спросил Кёраку, пытаясь найти отверстие. Аура слегка улыбнулась.
«Кто-то в профессии Хисаги-сан должен сделать своим долгом информировать мир об истине. Он является тем человеком, с которым нужно поговорить об обстоятельствах, окружающих мир Токинада-сама ».
"Мне?"
Какова цель Ауры?
-Она пытается ввести нас в заблуждение, попросив нас выслушать историю Токинады до конца?
-Что это за уловка?
Хисаги еще раз повернул Казешини к рейацу Токинады с закрытыми глазами. Однако клинок «шинсо», скорость которого превышала его восприятие, пронзил плечо Хисаги. Резкая боль пронзила его тело. Его рейкаку начал колебаться, когда страх начал ползти сквозь тьму.
- Тебе когда-нибудь приходило в голову, Хисаги Шухей?
Как будто чтобы усилить страх Хисаги, Токинада продолжал:
«что на счёт Тосен Канаме; если Айзен Сосукэ, возможно, был прав?
«на что ты намекаешь?»
«Хотя месть, безусловно, была фактором, ты никогда не задавался вопросом, почему Тосен Канаме, который был таким добродетельным, в конечном итоге предал само Общество Души? Или почему Айзен Сосукэ ненавидел существование Рей-о?
Токинада схватил ручку Казешини и дернул Хисаги вместе с ней. Потянув тело Хисаги на удивление сильными руками, продолжил Токинада с отвратительной улыбкой на лице.
«Нет, возможно, я должен сказать это так. Почему Урахара Кисукэ создал Хогёку? Ты когда-нибудь думал об этом?
Он отбросил Хисаги в сторону и произнес загадочные слова об «Первородном грехе», лежащем в основе Общества Души.
«... Хогьеку стирает границы между душами пустых и Синигами ... Это должно превышать предел роста духовных существ ...»
Хисаги ответил, вставая.
«Но с какой целью? Тогда никто даже не знал о восстании Айзена. Так почему же Ямамото Генрюсаю Шигекуни понадобилось больше власти? Там не было врагов, чтобы победить.
«... Квинси ...»
«Неужели нельзя было выжить без Хогёку? Но, конечно, если бы использовался хогьеку , он бы зацепил многие вещи ».
Разум Хисаги переключился на разговор Урахары и Ауры.
-Это была ложь, не так ли? Если бы ты отдал Хогёку Куросаки Ичиго, мир стал бы более прочным . Но это был не тот результат, который вы хотели, не так ли?
-Извините, вы меня там нашли. Если бы я передал его Куросаки-сан, что-то другое могло бы быть сделано в Хогёку ...
В то время этот разговор не имел смысла для Хисаги, но теперь, когда реацу Хиконэ так близко напоминал Куросаки Ичиго, многие запутанные элементы оказались в нужном месте в сознании Хисаги. В сочетании с идеей, что Хиконэ должен быть превращен в Рей-о с помощью Хогьеку , Хисаги достиг единственного вывода.
Токинада продолжал говорить,
«Есть правая рука Рей-о, которая жила в теле Укитакэ. Тебе это не кажется странным?
«...»
«Почему вы думаете, что Рейо потерял правую руку? Когда он упал на землю, почему Нулевой Дивизион не забрал его?
-Мимихаги-сама, правая рука Рей-о, которую капитан Укитаке принял в свое тело, когда был молодым.
-Пернида Парнджакс, Куинси, была левой рукой Рей-о.
-Если правая рука управляла «застоем», а левая рука управляла «прогрессом», то почему Рей-о проиграл обоим?
-Это означает, что Рей-о не является "застойным", и при этом он не "продвигается". Это означает, что он находится между «статичным» и «динамическим».
Теперь мысли Хисаги обратились к фрагменту речи, произнесенный Айзеном, когда он дезертировал из Общества Души.
Айзен направил это загадочное заявление в сторону Укитаке.
Размышляя об этом сейчас, Хисаги понял, что предложение приобрело совершенно иной смысл.
-С самого начала никто никогда не стоял на вершине.
-Не ты, ни я, ни боги.
Почему Айзен удосужился использовать «не вы», когда обращался, в частности, к капитану Укитаке? Как будто капитан Укитаке был каким-то образом подготовлен, чтобы стоять на небесах?
Айзен, должно быть, знал, что часть Рей-о проживает в капитане Укитаке.
Когда Хисаги вспомнил, что Айзен упомянул их обоих как «не стоящих на небесах», он сначала подумал, что они не были «богами» в истинном смысле этого слова.
Но мозг Хисаги немедленно вызвал следующую фразу, произнесенную Айзеном; «Невыносимая вакансия на небесном троне». Итак, тогда
«Рей-о был уже мертв с самого начала?»
Когда Хисаги пробормотал эти слова, глаза все еще были закрыты; Кираку пристально посмотрел на него. Ни слова не покинуло его губ. Йоруичи тоже молчала. После минутной паузы Токинада покачал головой с горькой улыбкой.
«Вы не ошибаетесь. Но ты тоже не прав. Я так виноват. То, что известно как Рей-о, конечно, не живо, но он также не мертв ».
"Что это значит?"
Хотя Хисаги был озадачен, он не переставал атаковать с закрытыми глазами. Своей левой рукой он бросил Казешини, который откинул Токинада. Мгновенно он бросил другой клинок Казешини правой рукой, которая подошла к Токинаде с противоположной стороны. Токинада заблокировал его с помощью «Gegetsuburi» и ответил на вопрос Хисаги.
«Рей-о - жертвенный агнец».
"Что ?"
«Мир не всегда имел свою нынешнюю форму. Без границы, разделяющей жизнь и смерть; в этом хаотическом мире ... сначала стоял изначальный страж; между пустым и Человеком. Куинси, Синигами, подчинителем ... Существование, которое можно назвать прародителем всех троих... »
Смеясь от всей души, Токинада продолжал,
«Это был Куинси и Синигами; также человек. Символ надежды, управляющий хаотическим миром с неисчислимыми способностями, такими как у Фулбринджеров ».
Исказив его лицо улыбкой, полной удовольствия, когда он открыл Хисаги темноту Общества Души, он сказал:
«Три мира были созданы благодаря жертве этого существа , которое было одновременно и дьяволом, и мессией».
«Пятью лицами; кого мы теперь знаем как предков пяти великих благородных домов ».

    
  






  

  



  


  

    
      Рёкьо : -
«Предок Цунайширо был человеком с властью; однако он был более подозрительным, чем кто-либо другой».
Так говорил монах; перед многократно прикрепленной печатью. Остальные члены Нулевого отряда собрались вокруг него; молча слушая рассказ.
Они были не единственными, кто присутствовал там, перед тем, что было и престолом, и алтарем. Были другие, которые недавно присоединились как солдаты. Предыдущие солдаты, которые охраняли храм, были убиты Пернидой и другими членами шуцштаффеля Яхве ; поэтому было необходимо заменить их.
На троне были «запечатаны» останки Яхва.
Новые солдаты, которым сообщили, что это был настоящий Рей-о, были в замешательстве. «Глядя на» бунт, происходящий в Кёгоку, монах подумал, что, возможно, это была хорошая возможность для них узнать секреты Общества Души. Узнав, что солдаты, охранявшие Дворец Феникса, были разбиты , монах попросил Оэцу и остальных собраться, чтобы они могли погрузиться в прошлое.
«В тот век все творение находилось в состоянии двойственности . Не было ни жизни, ни смерти; прогрессирование и регресс мерцали взад и вперед. Покачиваясь и покачиваясь, этот угасающий и растущий мир ждал, пока он остынет сто миллионов лет. В конце концов, пустые стали частью круговорота душ ».
Монах заговорил обычным тоном; тихо вспоминая о мире, существовавшем до рождения Уэко Мундо и о мире живых.
«Но вскоре пустые начали пожирать людей. И так, круговорот прекратился . Все эти души собрались вместе, чтобы сформировать гигантского пустого , Менос. Мир стал совершенно неподвижным. Но вы знаете, это странная вещь. Новая жизнь пришла в бытие. Как будто сам мир естественным образом отверг это, он разрушил его и превратил в пески рейши; таким образом, круговорот начался снова ".
"Это был Рей-о первой эры ...?"
Один из новобранцев невольно прошептал; но он поспешно закрыл рот из-за страха сказать что-то нелепое . Но монах кивнул и сказал ему не беспокоиться.
«Правильно. Другие; с особыми способностями, в том числе и со мной; появились, но справедливо сказать, что Рей-о выделялся; его способности очень близки ко всемогуществу и всеведению».
(Пр. Был на совершенно ином уровне )
Монах сделал паузу, вспоминая бывшого Рей-о, который уже исчез с этого трона.
«Пока Рей-о продолжал защищать мир от Пустых , уничтожая их; чтобы не допустить застоя в мире, сам мир начал медленно погружаться в хаос».
Монах продолжал гладить бороду.
«Однако были те, кто не находил такое положение вещей приемлемым. Их было пятеро. Хотя и не на таком уровне , как Рей-о; они были сильны. Они были первоначальными основателями пяти Великих Благородных Домов, включая Семью Шиба. "
Монах сказал им.
У каждого из них были разные мотивы.
Предок Цунаясиро боялся, что эта могущественная сила когда-нибудь будет использована против них.
Предок противостоящего клана сказал, что необходимо иметь мир, который будет служить крышкой, чтобы закрыть «дыру », которая позже будет известна как «Ад».
Предок Кучики считал, что новый порядок необходим для того, чтобы еще больше укрепить мир.
Предок Шихоин сказал, что необходимо создать более широкий круговорот , чтобы продвинуть застойный мир.
И предок Шиба хотел исследовать путь очищения пустых , а не разрушения; так как у них тоже были сердца.
Но их широко варьирующиеся мотивы странным образом привели к той же цели в конце концов; разделить мир. Мир порядка, мир реализации, а также рай песка, в который впадут пустые с двух сторон.
Возможно, родилась бы другая форма мира, но существенной задачей было четкое отделение мира от «живых» от мира «мертвых».
( пр . получается пустые , синигами и люди были в одном мире , интересненько )
Чтобы превратить это разделение в реальность, требовалась сила человека, который превзошел все.
«Хотя предок Шиба пытался отговорить от него предка Цунаясиро, говорят, что Рей-о был связан и запечатан в кристалле. Остальная часть истории Общества Души была засвидетельствована непосредственно мной».
Человек, которого позже назвали Рей-о.
Используя его силы Всемогущего как «краеугольный камень», пятеро из них создали основу нового мира. Общество Души, Материальный Мир и Уэко Мундо. Жизнь и смерть были разделены. Круговорот Душ открыл новую эру.
И вот, однажды, те, кто управлял Обществом Души, стали известны как «Синигами».
«Возможно, это было потому, что он мог видеть далекое будущее ... Может быть, он не мог избежать своего страха, или, может быть, он нашел какую-то надежду в новом мире ... Я не очень понимаю ... Но Рей-о не сопротивлялся . "
Монах опустил глаза и повторил свои первые слова.
Но предок Цунайширо усомнился даже в этом непротивлении. Он боялся, что Рей-о сам выйдет из своей печати; он не хотел, чтобы Рей-о жил, и он не хотел убивать его. Продолжая эту спираль противоречий, Правая Рука «застоя» и левая рука «Прогресса» были оторваны ».
Новобранцы резко вздохнули. Четверо членов Нулевой отряда , за исключением монаха, имели непостижимые выражения на лицах; но они молчали.
Монах затем рассказал жестокий факт размеренным тоном, как будто он говорил о погоде.
«Ну, я полагаю, этого все еще было недостаточно. Предки; в том числе Цунаяширо; вырубили его сердце и внутренние органы; расчленили ему обе ноги. Сделав это, они разрушили его власть; создали удобного для себя короля”.
Услышав рассказ монаха; Шутара Сенджумару, которая до этого молчала, с улыбкой открыла рот. Но эта улыбка была тяжелой со нотками сопротивления .
«Действительно, удобно. Он по-прежнему остается стержнем, никогда не имея права голоса в работе этого мира, в то время как реальные дела осуществляются другими».
Все остальные кивнули на ее слова. Но монах сказал:
«О, у него наверняка была собственная воля. Она могла бы исчезнуть с течением времени, но я думаю, что он знал об общей ситуации и, таким образом, привел Куросаки Ичиго сюда, в Рейокю. Это показывает, что он обладал своей собственной волей . Я мог это почувствовать. Если кость - это Окен, то часть его души вверена этому Рейокю ».
На самом деле, давным-давно правая рука и левая рука Рей-о действительно нашли свой путь обратно в Рейокью вместе со своими соответствующими «волями». Правая Рука была закреплена в Обществе Души как защитник этого мира, тогда как Левая Рука как Куинси под влиянием Яхве ; должна былац вернуть этот мир обратно.
Как будто соглашаясь со словами монаха, Тенджиро Киринджи повысил голос, его зубочистка поднималась и опускалась.
«Родословная всегда скажет. Мальчик из Дома Шиба должен был стать следующим Рей-о. Это интересно».
«Предок Шиба восстал против предка Цунаясиро, чтобы силой запечатать Рей-о. Он пытался найти способ пожертвовать собой вместо Рей-о. Я надеялся, что безгрешный будет освобожден от других преступлений».
"Хо ...! Этот менталитет, безусловно, соответствует Дому Шиба".
«В некотором смысле, это было для него самым глупым поступком. Если бы он не смог убедить; тогда ему пришлось бы подготовиться к тому, чтобы стать краеугольным камнем трех миров. Это иронично, правда. Родословной Шибы было позволено процветать только потому, что предок Цунаясиро решил запечатать Рей-о ".
Хикифунэ Кирио пожала плечами, размышляя о прошлом.
«Я помню Кайен-куна. Он тоже был таким».
«Итак, предок Шиба был стёрт из истории Домом Цунаясиро».
Монах вздохнул, глядя в верх .
«Но когда появился потомок Ичиго, обладая всеми качествами, которые сделали его способным заменить Рей-о, я действительно подумал, что история повторяется. Возможно, миру нужен кто-то вроде него».
Когда история монаха подошла к концу, он увидел бледные пепельные лица новичков . Они нервно смотрели друг на друга. Но нулевой отряд понял. Слова монаха также можно интерпретировать так:
То есть; история Синигами построена на гораздо более жестоких грехах, чем убийство, и что преступление совершается даже сегодня.
{Пр: несколько заметных вещей. История старого мира необычайно близка к библейскому Бытию; стих 1: 2. Пустые существовали с самого начала вместе с людьми. В свете этого нового откровения; Слова Токинады Шухэю становятся очень ясными: «Сначала стоял изначальный страж, между Пустотыми и Человеком». Этот человек, настоящее имя которого мы не знаем, продолжал уничтожать пустых, чтобы защитить людей; но так же, как Квинси, он полностью уничтожил их. Мир естественным образом отвергает застой. Пустые - это сила природы, существующая, чтобы противостоять естественному порядку. Кроме того, в этом контексте слова Урахары о том, что пустой фактор не является необходимым, становятся понятными. Краеугольный камень был создан просто запечатыванием Рей-о. Его увечье произошло после этого. Калеченье не создало краеугольный камень . Рей-о не сопротивлялся запечатыванию. Кроме того, ад не является отдельным царством, потому что он возник, когда мир смешался с хаосом. Вот почему Ад никогда не упоминается как один из созданных новых миров. И, наконец, предположение, что Ичиго охотно позволил бы использовать себя в качестве Рей-о. Айзен ненавидит нанесение увечий предками Синигами, а не самого Рейо.

    
  






  

  



  


  

    
      Кёгёку : -
«Если Яхве был создателем расы, известной как Куинси, то Рей-о можно назвать источником самой силы Куинси. Оставил ли Рей-о настоящего ребенка до того, как он был запечатан, или «Сила», которой был лишен Рей-о, проявлялась в форме человека, я не могу сказать точно ».
Токинада закончил говорить о прошлом Общества Душ примерно в то же время, что и монах. Ему нравилось наблюдать, как Хисаги отпускает Казешини и теряет равновесие, тогда он выбрал этот момент, чтобы направить пламя Рюдзин Джакки, чтобы сжечь тело Хисаги. Если бы Хисаги не отступил, как только почувствовал горячий воздух, его тело сгорело бы в уголь. Токинада хотел увидеть отчаяние на лице Хисаги, единственного противника, который еще не попал под действие заклинания полного гипноза. Именно по этой причине он разоблачил прошлое, заархивированное Домом Цунаясиро.
«Разве вы не находите это смешным? Рей-о, которого вы все так отчаянно пытались защитить ... спасителя человечества ... был пойман в ловушку самими предками Синигами. Яхве пытался спасти своего отца от изоляции, охватившей миллион лет; его отцу даже не дали привилегию ни жизни, ни смерти! "
С осторожностью подбирая слова, Токинада продолжал размахивать своим бесформенным занпакуто. Лилтотто выпустила стрелу в его сторону, но она отклонилась от направления Токинады. Серо последовало за ней , но был встречен с тем же результатом. Способность Киоки Суйгецу позволила им устремиться к почве, напоминающий гуманоидные формы, созданные Цучинамазу. Кроме того, Хисаги, который мог точно судить о положении Токинады, постепенно замедлился. Таким образом, Токинада не должен был избегать своих атак так же, как раньше.
«Восстановление мира в его прежней форме или убийство его собственного отца и освобождение его; я думаю, что это было лучшее решение. Во всяком случае, Яхве поглотил Рей-о, и в настоящее время он заменяет Рей-о. ирония! Разве ты не согласен, а, Кираку?
Кёраку, который был тяжело ранен, слегка улыбнулся словам Токинады, с трудом выдохнув.
«Ну ... что я могу сказать ... Я немного груб , чтобы судить, правда ли ваша история ... На самом деле, это не имеет ничего общего с этой ситуацией».
«Должен ли я верить, что человек в твоей шкуре не знает этого, когда такие люди, как Айзен Сосуке и Урахара Кисуке, собирают информацию уже более века?»
«Вам не нужно в это верить. Единственный факт, который определен здесь, - это то, что Общество Души и Мир Живых будут ввергнуты в хаос, если вы не остановитесь. Даже Уэко мундо будет затронут».
«Что точно, так это то, что вы все умрете здесь».
Токинада весело рассмеялся, продолжая провоцировать всех.
«Правильно! У вас, Синигами, нет чувства справедливости! Естественно, я тоже веду себя в соответствии с наследием, оставленным моими ублюдочными предками, как подобает их потомку. Не думайте, что в этом мире когда-либо существовала справедливость. То, во что верил только Тосен Канаме. "
Теперь Токинада владел огромным клинком «Тенген», производящим большое количество льда, используя способность «Хёринмару». Он выстрелил в них из сосулек. Каждый отблеск сосулек принимался за отдельную атаку, и поэтому его стало невероятно трудно избежать. Чтобы защитить Кёраку, Нанао установила ряд барьеров Кидо. Но создание нескольких барьеров одновременно было намного более изнурительным, чем обычное Кидо, и поэтому реацу Нанао истощалось .
«Я в порядке, Нанао-чан. Сконцентрируйся на защите себя».
Нанао ответила на слова Кёраку, сжав выражение лица.
«Естественно расставлять приоритеты в безопасности капитана-командира».
«Сейчас не время для социального обслуживания. Разве мы не сражаемся из за личных обид?»
«Тогда есть все больше причин ».
На словах Нанао, Кираку схватил свой занпакуто со сложным выражением.
«... Но на самом деле, похоже, ничего нет ... Должны были быть какие-то ограничения ...»
Убедившись, что ни один из барьеров Нанао не был потрачен впустую, Кёраку обострил свои чувства, тщательно наблюдая за потоком рейши. Затем он почувствовал небольшое несоответствие в реацу Токинады.
"Не говори мне ..."
Рейкаку Кёраку подхватило тот факт, что само Рейацу Токинады менялось. Вместо того, чтобы трансформироваться, казалось, что это скорее постепенная деградация и склонение.
"Может ли быть так, что Токинада укорачивает свою жизнь?"
"Хо? Так ты понял это за такой короткий промежуток времени, а? Хахахахаха!"
Токинада не скрывал этого; он говорил об этом равнодушно, как будто утверждал, что такая слабость была незначительной.
«Именно поэтому бывший глава семьи не хотел обладать этим дзанпакуто. Душа, потерянная владельцем, никогда не возвращается. Пока я продолжаю владеть ею, моя душа будет истощаться , подобно проклятию Исе меча , Хаккёкен. "
Кёраку посмотрел на Нанао. Защитно встав перед ней, он двинулся к Токинаде и спросил его:
«Я не понимаю. Вы готовы сделать ставку на свою жизнь только для собственного удовольствия?»
«Какой смысл жить, если я не буду рисковать своей жизнью ради собственного удовольствия? Моя жена тоже умерла от самопожертвования; но когда она поставлена против мира, это кажется незначительной разницей. Разница заключается только в точки зрения относительно того, хорошо это или нет. Только это ".
В течение нескольких поколений главе Дома Цунаясиро доверяли «историю» и этот «заветный меч». Однако, как только они узнают способности этого заветного меча, они не захотят трогать его, так как боятся смерти. Если освоить его , владелец может похвастаться непревзойденной силой, которая может сокрушить Синигами, пустого и Куинси. Но никто охотно не хочет отрезать себе жизнь. Из-за этого меч продолжал оставаться запечатанным в секретном складе особняка, местонахождение которого было известно только Главе. То есть, пока не появилось исключение по имени Токинада. Он сильно отличался от Кенпачи, который находил удовольствие в риске жизни в битве. У этого человека был аномальный случай, и он был готов сократить свою собственную жизнь, чтобы презирать тех, кто жил сотни лет. И именно поэтому Токинада не колеблясь использовал этот проклятый меч, Энракьотен. Таким образом, этот человек стоял лицом к лицу с Кираку, смелый, жесткий и не сломленный.
Пока другие сражались, защищая себя, один человек постепенно обрел самообладание. Несмотря на упоминание имени «Тосен Канаме», вызвавшего его гнев, он спокойно начал читать реяцу атак Токинады и начал уклоняться от каждого из них на волосок. Заметив спокойствие и точность его движений, Токинада обратился к этому одинокому сопернику, Хисаги Шухеи, у которого все еще были закрыты глаза.
«Кажется, ты очень тихий, Хисаги Шухей. Забыл, как говорить, узнав о« настоящей правде »?»
"....."
Хисаги не ответил на вопрос Токинады.
«Тебе совсем не весело. Разве твой мозг еще не обработал всю реальность?»
Несмотря на это, Хисаги все еще молчал и был спокоен, слушая слова Токинады. Если бы он слышал текущую историю в своем нормальном состоянии, он, вероятно, сказал бы что-то вроде «закрой рот». Возможно, он даже взревел от ярости.
«Я бы подумал, что ты будешь более обеспокоен. На самом деле, я ожидал, что ты будешь кричать, как Тосен Канаме».
Но тьма за его закрытыми глазами и страх, связанный с ним, успокоили сердце Хисаги; напротив. Это было потому, что его нынешнее состояние блокирования видимости им самим и значимость существования Синигами, изложенного Токинадой, напомнили ему о прошлом.
Общество душ; давно в прошлом : -
Там не было ничего, кроме тьмы.
Нет света, нет звука, нет запаха, нет колебаний реацу, нет жизни; только тьма и тишина растянулись до бесконечности.
Он понял, что, несмотря на его способность глотать , ни один звук не мог вырваться из его горла. Он дрожал, его зубы иногда стучали; но звук не вышел; чувствовалось только тактильное ощущение.
Для Хисаги Шухеи весь мир теперь был сведен к тому, что его занпакуто крепко сжал его руку. Хисаги задумался, касаются ли подошвы его ног этого печально известного места, известного по слухам, как «Мукен».
Грешники, оказавшиеся в таком месте, наверняка потеряли бы рассудок, если бы оставались здесь более суток; они будут подавлены страхом, потеряв чувство себя. Хисаги подумал про себя, как долго будет продолжаться этот неизвестный ад небытия?
Он чувствовал, что слышит что-то сзади. Там не было ничего, только тишина, но это чувство осталось. Хисаги не мог избавиться от ощущения, что что-то определенно было там. Монстр. Монстр, более страшный, чем пустой , открывал свой огромный рот прямо за ним; смерть товарища переиграла в его голове.
В следующее мгновение лицо трупа сменилось его собственным
Хисаги, дрожа, попытался взмахнуть мечом за спиной. Но он был парализован.
Думая, что монстр все еще скрывается в темноте, Хисаги сломался; крича в ужасе.
Но тьма была внезапно снята. Его чувства вернулись сразу.
И Хисаги вспомнил.
Здесь, в Обществе Душ, был полдень; и он сам был в лесу на Руконгае. Вокруг никого не было, кроме его старшего офицера, который стоял прямо перед ним. Он вспомнил, что это был клинок его капитана. Он опустил свой занпакуто.
"..... капитан Тосен .."
Хисаги обильно потел; его сердце громко стучало в груди. Пройдет немного времени, чтобы привыкнуть к свету, звуку, запаху. В основном он был поражен чувством, что он все еще жив.
«Я решил, что это слишком опасно для вас. Прежде всего, вам следует отрегулировать свое дыхание».
«Прости меня. Это было самое неприглядное поведение с моей стороны».
Глубоко вздохнув, Хисаги опустил голову к Тосену. Но Тосен тихо покачал головой.
«Тебе не нужно извиняться. Здесь нечего стыдиться. Когда человек внезапно лишается всех своих чувств, это естественно знать страх. Даже для такого, как я, который никогда не видел свет от рождения. ... если бы я был лишен моего чувства звука, я не смог бы двигаться ".
"Как долго я был в темноте?"
«Прошло полчаса».
Когда Хисаги услышал это, он сразу же пожалел о своей наивности, потому что думал, что прошло больше времени. Он посмотрел вверх; черный купол , созданный в лесу, рухнул и сошел на лезвии, которое держал в руке Тосен.
"Так что это был ваш банкай , капитан ..."
"Сузумуши тсуишики : Эмма короги ... Это имя моего банкай ."
Хисаги, которого только что назначили лейтенантом, был первым, кто увидел Банкай Тосена. Обычно банкай - это не то, что легко раскрывается другим. Считается разумным не выставлять напоказ, независимо от того, насколько он силен, кроме как в бою. Тосен решил показать свой Банкай Хисаги, потому что хотел научить Хисаги «сущности страха».
Хотя он чувствовал себя плохо из-за того, что Банкай нужно показывать только по этой причине, Хисаги цеплялся за ожидание, и, возможно, капитан настолько доверял ему, что открыл его ему. Но следующие слова Тосена заставили его чувствовать себя стыдно.
«В тебе, несомненно, есть страх. Но я все еще не чувствую страха, исходящего от твоего меча и твоих слов».
"...."
Хисаги опустил голову на четкое утверждение Тосена. Он понимал, насколько он был незрелым. Он слепо взмахнул мечом, потому что боялся темноты. Все, что он пытался сделать, это подавить страх силой; избавиться от страха. Это было далеко от метода боя Тосена, в то же время позволяя страху пребывать внутри себя.
Хисаги молчал, Тосен говорил медленно,
«Страх принимает различные формы ...»
Тосен спрятал свое занпакуто и повернул голову к небу. Как будто он подсчитывал количество облаков, плавающих в небе своими не зрячими глазами.
«Бояться того чёрного мира, свидетелем которого ты был сам, является универсальным. Когда кто-то рождается, они не знакомы ни со светом, ни со звуком. Когда ты сталкиваешься с миром, который тебе совершенно неизвестен, ты боишься этого. Если кто-то есть кто не боится чего-то подобного, тогда они не являются ни людьми, ни Синигами, ни пустым . Кого-то подобного можно назвать только «демоном» ».
{Пр: в манге Тосен назвал Кенпачи демоном, потому что он был бесстрашным}
"Демон?"
«Те, кто не знает страха, со временем превратятся в демонов. То же самое касается и нас с вами. Чем больше мы пытаемся изгнать страх, тем больше наши сердца будут приближаться к таким переменам. Не забывайте об этом. "
«Не думаю, что вы когда-нибудь станете таким, капитан Тосен».
Для Хисаги Тосен был образцовым воином и синигами. Даже если бы он отказался от страха, это означало бы, что он преодолел его. Хисаги, который еще не был достаточно зрелым, считал, что такое изменение никогда не приведет Тосена к пути зла .
«Я никогда не знал, что такое свет. И цвета, которые распространены по всему миру».
Тосен говорил с Хисаги, как будто он предупреждал и его , и себя самого.
«Если когда-нибудь наступит момент, когда я узнаю о них, и я забуду свой страх, когда я начну видеть только надежду и счастье в красочном мире, тогда я больше не буду воином».
{Пр: последнее предложение, произнесенное Тосеном, было именно тем, что случилось с ним в будущем. После того, как Хисаги и Комамура успокоили Тосена после его поражения, он начал плакать и хотел, чтобы Хисаги наклонился ближе, чтобы он мог помнить его лицо навсегда. Тосен видел надежду и счастье. И сразу после этого Айзен испарил его, потому что тогда это означало бы, что Тосен потеряет себя , поэтому убийство Айзеном было действительно " снисхождением " }
"Капитан ...?"
Тосен повернул свои слепые глаза прямо к Хисаги, как будто он мог видеть сквозь его душу.
«Когда ты идешь по своему пути; со своей гордостью как Синигами; когда ты защищаешь сам мир, ты должен продолжать принимать страх».
«Придет время, когда вы еще не узнаете путь; когда вы еще не поймете, что такое гордость, когда вы столкнетесь с миром, о котором пока ничего не знаете; тогда вы окажетесь в месте, где вы не будете в безопасности.
Когеку ; настоящее время:-
Тосен Канаме заявил, что мир синигами был мерзким. Хисаги не был полностью убежден тогда. Он часто спрашивал себя,
-Почему капитан Тосен так ненавидел синигами?
- Вместо того, чтобы ненавидеть человека по имени Цунаясиро Токинада, он, кажется, ненавидел само существование «Синигами».
Наконец, понимая, что ответ на этот вопрос лежит в «грехе», о котором говорил Токинада, Хисаги пробормотал про себя:
«Я ничего не боялся ... Я ничего не осознавал ...»
"...? О чем ты говоришь?"
- с любопытством спросил Токинада, когда Хисаги наконец удалось выговорить слова. Вместо того, чтобы ответить на вопрос Токинады, Хисаги продолжал говорить тихим голосом, сердито упрекая себя:
".... И я думал, что всегда был праведным ..."
В его голове прозвучал голос Тосена, те же самые слова, которые он произнес как подчиненный Айзена, когда Хисаги бросил ему вызов.
- «Ты не изменился».
- «Даже сейчас в твоих словах нет ни капли страха».
Хисаги вспомнил эти точные слова, когда говорил с Тессаем в городе Каракура. Однако теперь оно приобрело совершенно новый смысл и болезненно поразило сердце Хисаги.
-Я был так неправ. Мое чувство справедливости и праведности в отношении мира, в котором я нахожусь, было неверным.
-Я никогда даже не думал, что мог ошибаться. Я всегда считал, что капитаном Тосеном манипулирует Айзен.
Тот, кто не боится своего собственного клинка, не имеет права вообще его держать.
Капитан Тосен всегда так говорил.
Этот «клинок» не просто относился к дзанпакуто. Это была метафора «справедливости», а Тосен был самим клинком.
Слова, сказанные ему Токинадой , вероятно, были правдой. Не было смысла лгать в этой ситуации. Кроме того, его история соответствовала собственным словам Айзена. И прежде всего это поддержало заявление Тосена о том, что Общество Души является злом.
Существование единого Синигами, такого как Токинада, не делало само Общество Души злым. То, что сделало Общество Души злым, было то, что его история была предательством желания любимого друга Тосена, желания, которое она не прожила достаточно долго, чтобы увидеть само собой разумеющимся.
Не было бы преувеличением сказать, что Тосен был врагом «справедливости» Общества Души; то самое, что продолжало давать ложную надежду на то, что можно было смести облака, покрывавшие мир.
-Думаю, что раньше верил в «справедливость синигами» ....
-Думаю, что я не боялся «справедливости синигами» ....
-Но капитан Тосен всегда жил со страхом.
«Если я действительно боялся битвы… тогда почему… я… сказал вам такую вещь, капитан Тосен? Я фактически выбросил фразу« открыть глаза »на вас в моем невежестве, капитан ! Ну и шутка!"
Услышав унизительный тон раскаяния Хисаги, Токинада наконец освободился от скуки. Выражение его лица было окрашено полной радостью.
«... Ах! Понятно. Вы сожалеете об этом? Вы даже не знали истинных чувств Тосена, когда наносили ему удары, считая себя защитником справедливости! Что вы чувствуете, что делаете сейчас? прошлое? Чтобы вернуться в прошлое, чтобы остановить слезы Тосена и предотвратить его смерть? Или вернуться и воссоединиться с Тосеном, объединившись с Айзеном? "
Медленно обдумывая слова Токинады, Хисаги заговорил так, словно пытался отогнать мурашек , ползающих по его телу. Слова Токинады прозвучали почти желанно, обращаясь к Хисаги.
"..... Даже так ... Я не собираюсь говорить, что капитан Тосен был прав .... Даже если то, что вы говорите, верно ... Я все равно противостоял бы капитану Тосену ..."
"О? Если так, то я воссоздаю это для тебя?"
Токинада вытянул новую силу из Энракотьен.
«Но скажи мне вот что ... Что бы ты сделал тогда? Ты знаешь лучше, чем кто-либо другой, что справедливость, которой придерживался Тосен, была не совсем хрупкой, как страницы учебника, не так ли? Она была чистой, абсолютной».
Хисаги собирался ударить сотнями иглоподобных лезвий.
«Судзумуши Нишики: Бенихико».
Токинада использовал эту технику без колебаний исключительно, чтобы спровоцировать Хисаги. Хотя он использовался Тосеном, раньше он принадлежал Какё, жене Токинады.
Но потом-
Черная цепь, соединявшая два меча Казешини, противостояла каждому из многочисленных клинков.
"Что .....?"
Глядя на безупречно быстрое маневрирование цепью Хисаги, движение было настолько быстрым, что его было почти невозможно увидеть; улыбка была стерта с лица Токинады, сменяющаяся на выражение чистого шока.
С явной враждебностью, которую никто никогда не видел в характере Хисаги, он говорил с леденящей яростью,
«Я не думаю, что дал вам разрешение говорить о справедливости».
Хисаги упрекал себя или Токинаду?
Принимая тот факт, что ему нужно идти рука об руку со страхом, Хисаги бросил вызов Токинаде, играя на собственной судьбе.
«Ты даже не боишься умереть, не так ли, ублюдок? .. Но ты пожалеешь, что когда то ошиблись с капитаном Тосеном».
{Пр: эта часть проясняет каждое действие Тосена. Он пролил слезы, прежде чем ранить Урюу, потому что он был Куинси, расой, рожденной, чтобы противостоять злу Синигами. Но он должен был остановить Урюу, потому что Урюу первым добежал до камеры Рукии. Тосен ненавидел Кенпачи и Гриммджоу за их бессмысленное насилие. Бессмысленное насилие было именно тем, что пять предков сделали с Рейо. Мне нравится, как стороны добра и зла переворачиваются в этом романе. И характеристика Шухея абсолютно фантастическая. И Тосена тоже .}
Сказать спасибопоблагодарило:0Предыдущая главаСледующая главаНовыеНастройки

    
  






  

  



  


  

    
      «Хахахаха! Понятно! Резкость твоих ударов заметно возросла! Как интересно!»
Не только скорость.
Токинада ухмыльнулся, когда атаки Казешини продолжались, точность бросков резко возросла. Угол наклона, мощность и движение цепей также выросли в точности, что соответствует лезвиям, хорошо отвечающим их времени, потоку и форме.
Однако скорость Казешини продолжала расти дальше.
Токинада оказался в плену в узкой области одного татами. Сделав шаг вперед, вы бы сузили область удара. Вращая косой манипулировали таким образом цепью, чтобы тело Токинады можно было ограничивать, не связывая. Казалось, что Токинада был полностью захвачена двумя клинками.
Токинада пытался удвоить вес, используя «вабиске », чтобы остановить их движения.
Но Казешини, как живое существо с волей, избегал контакта с Вабисуке, как только оно появилось.
-Ты действительно видел это?
Чтобы подтвердить свои подозрения, Токинада создал пламенную стену, используя Рюдзин Джакка, между собой и Хисаги и попытался провести еще одну пробную схватку с Вабисуке.
Но результат был такой же, как и раньше.
Глядя на лезвия Казешини, пробившие стену пламени, Токинада понял:
Хисаги мог практически воспринимать все, используя только свою рейкаку.
В то же время он пришел к выводу, что его собственное рейацу было намного ниже, чем у Ямамото Шигекуни.
- Моего рейатсу недостаточно, чтобы растопить его занпакуто. Даже если я использую все свое рейатсу, жара не будет такой же .
Если бы это был оригинальный «Рюдзин Джакка», которым пользовался Генрюсаи, ему не пришлось бы полагаться на «полный гипноз», его тепла было бы достаточно, чтобы быстро все это закончить.
- Это не имеет значения; Я должен был бы избавиться от них рано или поздно в любом случае ...
«Если на Рюдзин Джакку тратится слишком много рейатсу», - подумал Токинада, то эффект «полного гипноза» должен был бы быть уменьшен. Но это может вызвать проблемы.
Токинада начал задумываться о том, что же делать.
Должен ли я убить их всех, как есть, или позволить Киораку впасть в отчаяние, убив сначала около восьмидесяти процентов его союзников?
Было бы хорошо, если бы я мог сделать работу здесь. Нельзя быть слишком осторожным.
Если Хиконе находится в невыгодном положении по отношению к Кенпачи, то всегда есть Аура, на которую физические атаки не оказывают влияния.
Здесь есть только один вывод.
И вот, Токинада выбрал вариант, предусматривающий быстрое уничтожение всех присутствующих здесь, даже если это означало отказ от его искаженных удовольствий и желаний.
Сейчас не время для невнимательности.
Так как атаки Хисаги становились все более и более интенсивными, квинси и арранкары вокруг него стали следовать его примеру и начали атаковать с новой энергией. Токинада уворачивался от них, используя способности различных подходящих занпакто. Некоторые из атак были даже отражены назад.
-Понятно.
-Он должен был быть на уровне лейтенанта. Так почему ... почему же ...
Он понял, что маневр Хисаги с Казешини сильно отличался и был быстрее, чем то, что он видел в своих записях. Токинада пытался сформулировать план.
Тем не менее, прежде чем он мог выявить способность другого занпакто
-....?
-Он все еще ускоряется?
Когда Токинада осознал, что Хисаги не был противником, которого следует воспринимать легкомысленно, он расслабился, представив себе удовольствие опустить сильного на его же колени, и выпустил “Сенбонзакуру” в воздух.
Все были свидетелями того, что произошло в следующий момент.
Метель лепестков царапала Казешини, но все они были отклонены силой мощного вращения одной из косы Казешини.
В то же время вторая коса Казешини подлетела к Токинаде с верха через щель вне защиты и отрезала его правую руку, в которой находился Энракьотен.
-:”Аррх!”
-:” Токинада-сама...?”
Услышав его крик боли, Аура повернулась к Токинаде.
-:” Невозможно ... Я никогда не думал, что он способен проникнуть сквозь стену Сенбонзакуры”
Как только они услышали визг и увидели исчезающие лепестки сакуры, окутывающие раненого Токинаду и Ауру, те, кто наблюдали, воспользовались этой возможностью и сразу же двинулись, как будто это был шанс всей их жизни .
-:” Ха! Давайте уничтожим этот занпакто вместе с его рукой!”
Кандисс первой ударила одним из своих гальванических копей , хайлиг пфайль, в направлении Токинады, следом за ней ударил с серо Гриммджоу.
-:”И это все…”
Когда Токинада упал на землю, Иккаку посмотрел на него с длинным копьем “Хозукимару”, поднятым на его плече.
-:” Ну, даже если это было Кьока Суйгетцу, оно явно будет отличаться от Айзена”
Пробормотал Юмичика. Но они не ослабляли свою стойку и не понижали свою защиту. Хоть Токинада и упал, таинственная женщина фулбрингер была еще жива.
Шинигами окружили Ауру
Хисаги, с другой стороны, мучительно дышал. Возможно, это было потому, что он продолжал размахивать Казешини на невероятных скоростях, которые превышали его собственные лимиты.
Он отчаянно пытался отдышаться и успокоиться. Он чувствовал, как его собственное реятсу сильно бьется по телу, как будто каждая клетка во всем его теле разрывается.
-:” Я…неужели…я …сделал… это?”
Плечи Хисаги с облегчением опустились, когда он почувствовал, что реятсу Токинады исчезла.
Однако темная тень сформировалась в его сердце.
-Я так же упал в водоворот мести, не так ли?
Хисаги задумался, не из-за ненависти ли он убил того, кто принес отчаяние в жизнь Тоусена, который отнял у Тоусена его будущее.
- Нет времени думать ... С Аурой и Хиконе еще предстоит разобраться ...
-:” То, что ты несешь в себе, не ненависть”
Вдруг; слова, услышанные когда-то в прошлом вновь были повторены в его уме.
-:” Это просто чувство, оставленное позади исчезающими следами Тоусена Канаме”
Чьи это были слова?
'-:”Запомни это'”
-:” Неважно, насколько сильна была решимость”
Возможно, это было воспоминание, которое всплыли в разуме Хисаги основанные на его большом опыте в роли шинигами.
Слова, услышанные в его голове, были предупреждением.
Затем же громкий голос вернул его к реальности.
Голос Мугурумы достиг ушей Хисаги.
-:"Шухей! Берегись!”
Эта женщина прямо здесь!
"Какого…?”
Реятсу Ауры не может быть обнаружено с помощью Рейкаку.
В момент паники глаза Хисаги широко открылись, дабы остановить действия противника.
Наконец то он вспомнил последнюю часть предупреждения.
-:” Невозможно убить воина одними лишь чувствами”
Да, Хисаги вспомнил , это были слова Айзена.
Перед медленно открывающимися веками он увидел, как лезвие разбилось почти одновременно.
-:” Хм !?”
Пейзаж вокруг Хисаги растрескался его открытые глаза теперь воспринимали правду, показываемую Кьокой Суйгетцу.
Фигура Токинады на земле была на самом деле Аурой, а в то время фигура Ауры перед Хисаги была на самом деле Токинадой.
Токинада был в странном плаще.
Йоруичи ахнула:
-"Это мантия, которая скрывает реятсу ...!"

    
  






  

  



  


  

    
      Увидев плащ, разработанный Урахарой Кисукэ, Йоруичи сразу поняла, что произошло.
В тот момент, когда Токинада выпустил «сенбонзакуру », он поменялся с Аурой; меняя ее внешность; при активации «полного гипноза». Токинада использовал «Цучинамазу», чтобы заставить их видеть горку земли как самого себя. На самом деле он не отпустил свое занпакуто. Он сделал так, как будто Казешини отрезал ему руку; на самом деле, он просто поднял голос от боли, чтобы усилить эту иллюзию. Затем, позволив им увидеть, как «Аура» атакует Хисаги, он обманом заставил их предупредить его.
{Пр : в случае, если повествование о последовательности гипноза Кёки Суйгецу кажется запутанным; это вот так. Все, что происходило до того, как Шухей отмахивался от Сенбонзакуры, было реальным. Остальная часть повествования была с точки зрения заклинателей. Они видели, как Хисаги отрубал руку Токинаде; человек, которого они считали Токинадой, даже не он сам; это был Цучинамазу. После того, как Шухей отбил атаку сенбонзакуры , он сам был обманут поревив , что реяцу Токинады исчезло из-за плаща. Надеюсь, это прояснит путаницу }
Когда Хисаги стоял там; ошеломленный; Аура, которая притворялась «Токинадой», медленно поднялась с земли и отряхнулась. Она была абсолютно невредима; даже ее одежда не была испорчена. Серо не действовало на нее.
"Посмотри, что случилось!"
Глядя в шокированные глаза Хисаги, Токинада в восторге открыл рот.
«Ваши союзники такие глупые, их даже жалко!»
Вернувшись на сторону Ауры, Токинада снова окутал себя пламенем «Рюдзин Джакка», сдерживая Хисаги и остальных.
«Вы должны были понять, что независимо от ситуации, открывать глаза, услышав предупреждение, было крайне глупо».
Насмешливо рассмеявшись, Токинада осмелился спровоцировать Хисаги. Он посмотрел на небо, где Хиконэ и Кенпачи были заперты в жестоком бою.
«Если Хиконэ сможет победить Кенпачи, тогда проблем больше не будет. Будете ли вы добиваться убийства всех здесь, оставляя журналиста единственным живым свидетелем?»
Токинада спросил Ауру. Но потом он вспомнил кое-что еще.
«Если подумать об этом ... Что случилось с Фулбринджерами, оставленными на вашем попечении? Гинджо Куго и его группой?»
"О, они . Вы уже знаете, не так ли?"
«Согласно отчету, предоставленному бактериями наблюдения; кажется, что они поссорились друг с другом. Что вы сделали?»
«Это был президент Юкио, его способности усилились мной».
Шум потрескивал в пространстве позади Ауры; мальчик высунул голову.
«На самом деле все было просто. Я поместил вирус в свое« прошлое »; взломал и вернул закладку, которую вставил Цукисима».
"Маленький мальчик! Ты противостоял Цукисиме! Твое подчинение такое универсальное ?"
«Имея такой ресурс в моем распоряжении, это было похоже на изменение программы. Цукисима перенес тот же вирус в свое прошлое».
Как будто по команде, рядом с Юкио появился Гинджо; выглядя пустым Токинада радостно посмотрел на Гинджо; кто стоял там; пустой, как кукла.
«Понятно. Понятно. Близкий к Куросаки Ичиго; оба потенциальных кандидата Рей-о. Речь идет о содействии силе рычага, который удерживает три мира вместе».
Сказав это, Токинада повернул ручку своего дзанпакуто в сторону Гинджо.
«Я покажу им Сикай « Киока Суйгэцу », , если вы не возражаете?
"Да. Пожалуйста, продолжайте."
В соответствии с любезным одобрением Ауры, Токинада попытался использовать Кёку Суйгецу.
"Хм ...?"
Но он не мог активировать Кёку Суйгецу. Он попытался снова активировать Шикай. Но это не сработало.
Токинада нахмурился и посмотрел на свою правую руку. Это мгновенное упущение дало Гинджо возможность двигаться. С минимальным количеством движения; молча; с изяществом танцора; он превратил свой кулон в большой клеймор и бросился к Токинаде.
Крест Эшафот.
Токинада попытался отомстить, используя «Зангетсу», но он разбился в его руке, когда меч Гинджо ударил его; травмируя грудь Токинады в процессе.
{Пр : Здорово видеть камео Зангецу, даже если она разрушена}
«Ну, теперь .. Он жестче, чем я ожидал».
Слэш Гиндзё был беспрепятственным, но казалось, что реацу Токинадаы было выше, чем он предполагал. Действительно, рана не была глубокой; он остановился прямо перед ребрами. Хотя он не смог использовать «Зангетсу», он исцелил рану, используя «Хисагомару».
«Мой, о мой.« Зангетсу »- это особый случай. Все, что может сделать мой Энракиотен, это подражает его простому виду».
«Если бы вы использовали реальную вещь, я был бы побежден мгновенно».
Гиндзё теперь ухмылялся.
Токинада снова попытался активировать Кьеку суйгецу , но что-то мешало выпуску его шикая .
"Ты помнишь, как Киока Суйгецу становится отключенным ?"
На этот раз говорила Аура; легкая улыбка на ее лице, ее голос без эмоций.
Киока Суйгецу была чрезвычайно мощным дзанпакуто, который давал обладателю абсолютное превосходство после активации. Однако у него была одна слабость. Пока цель касается лезвия спереди, невозможно активировать «полный гипноз». Если бы это был Айзен, было бы возможно контролировать других, поддерживая Шикай; условие состояло в том, что противник должен был засвидетельствовать момент освобождения шикая только один раз. Так как он использовался кем-то кроме Айзена, чье рейатсу было много меньше, чем у Айзена, рождается еще одна слабость Киока Суйгецу. Чем сильнее рейатсу противника, тем самым изменялось начальное состояние самого шикай. Токинада сделал все возможное, чтобы ловко показать момент освобождения шикай сильным воинам, таким как Кёраку и Йоруичи; чье общее рейацу было выше, чем у Токинада. В настоящее время было довольно много людей, чьи рейатсу было выше, чем у Токинада. Место было переполнено рейацу разных людей. Убугину Хиконэ. Зараки Кенпачи. Гиндзё Куго. И наконец Аура Мичибане.
Пр : этот кусок действительно объясняет, почему Кьека Суйгецу является настолько смертоносной, когда используется кем-то вроде Айзена . В случае Айзен; ему просто нужно было показать своим оппонентам релиз шикая только один раз. Одного раза достаточно, чтобы противник навсегда оказался под его чарами. В случае Токинада все по-другому. Если коснуться клинка, то весь его гипноз рухнет. Но в случае с Айзеном он все же сохранил свои способности даже после того, как Гин деактивировал его. Кьека суйгецу безупречна в исполнении Айзена }
В тот момент, когда Токинада взглянул на нее, она уже приняла меры.
Токинада понял, что его тело сдерживают. Рукоятка Энракиотена, сложенная в его руке, передала что-то еще.
Тот факт, что все виды лезвий, которые проявлялись в этом месте, теперь кто-то трогает.
"Они нападают друг на друга по ошибке ...? Но почему ...?"
Глаза Нанао следовали за рисунком щупалец; который ранее напал на Кёраку; это запутало все тело Токинада.
«Лучше не ослаблять свою защиту . Это также может быть иллюзией Киока Суйгецу».
Стоя в окружении бушующего огня, Кёраку прищурился, увидев Токинаду и Ауру; а также Гинджо.
«Возможно ... это не иллюзия ... Но лучше не становиться слишком оптимистичным».
------------------------------------------------------------------------------------------------------
В Ауре Мичибане чего-то не хватало. Если спросить, чего не хватает, она, вероятно, не сможет дать подходящий ответ. Если бы она пыталась заполнить пустую дыру в своей груди, то она была бы похожа на пустого .
Но дело не в том, что она пыталась удовлетворить желания. Было только продолжительное чувство, что ей что-то не хватает.
Она не проявляла интереса ни к чему; она провела дни, делая то, что ей сказали; с того времени она была молодой. Никакой привязанности ни к чему, вряд ли к каким-то большим эмоциям Она вспомнила свое детство с отцом; как будто в стеклянной бутылке.
Как взрослый; она не чувствовала ни отчаяния, ни надежды. Среди сложности этого мира, ее дни продолжали крутиться как шестеренки.
Раньше она верила, что ничего не имеет значения. Она только чувствовала, что шестерни должны продолжать вращаться без происшествий, согласно течению времени, до того дня, когда ее тело распадется.
Только около полугода назад произошли определенные изменения в этом «механизме».
По приказу Токинада, собравшего фрагменты различных конпаку, в том числе и синигами; ее попросили создать новую жизнь.
Она не испытывала отвращения к участию в таком поступке. Было очень трудно создать единую жизнь, объединив Синигами и Куинси Конпаку, добавив уникальный элемент, известный как «фрагмент Рей-о»; так как эти элементы изначально несовместимы.
Сконцентрировавшись на выполнении своей задачи, она, наконец, поняла, что впервые в жизни улыбнулась созданной ею жизни; когда реацу начало течь через «это».
Это не была улыбка облегчения после того, как работа была выполнена должным образом. Это была улыбка привязанности к новой жизни, которую она создала своими собственными руками.
Она была просто «снаряжением», но теперь это снаряжение превратилось, чтобы произвести что-то.
Возможно, это был момент, когда она на самом деле сделала шаг за пределы своей стеклянной банки; в реальном смысле слова.
В то же время она также испытывала чувство тревоги. Вряд ли было правильно называть эту жизнь «достойным существованием»; даже она знала это. Она знала о том, что люди часто говорили о хорошо известной философии; о драгоценности жизни. Но эта философия не была применима в Обществе Души, потому что Токинада рассказал ей о развращении аристократического правления. Аура задавалась вопросом, для чего Цунаясиро Токинада будет использовать эту жизнь.
Затем, когда она узнала, что эта жизнь должна была заменить Рей-о; простая фигура, которая продолжит царить над миром, которая будет вращать шестеренки трех миров, мир Ауры легко перекрашивается, когда она увидит «следующего Рей-о».
Или, может быть, ее мир, который до этого был чистым холстом, впервые был залит цветом.
Через некоторое время этот Синигами по имени Хиконэ заговорил с Аурой своими словами. Эти слова были заложены в голове Ауры.
«Вы аура! Токинада-сама сказал мне, что вы похожи на мою мать! Я не совсем понимаю, что такое« мама », но спасибо!»
Глаза были невинны; никаких злонамеренных действий , вообще. Аура поняла, что выражение было таким же, как и у нее; в прошлом , когда она увидела свое детское лицо, отраженное на стеклянных стенах в ее комнате.
Она поняла, как счастлив был ее отец в те дни, которые он провел с ней в этом замкнутом пространстве. Теперь она знала, что его сердце было переполнено тогда.
В те дни она чувствовала, что это было не правильно; монополизировать ее и заключить в тюрьму. Но теперь она знала, что это была любовь родителя. Возможно, Аура чувствовала то же самое по отношению к Хиконэ.
Тем не менее, она не осознавала, что больше чувств к Хиконэ будет навязано ей. Когда она узнала, что такое привязанность, именно тогда она устала от своей апатии. Хотя Аура была довольна жизнью со своей собственной пассивностью, для нее было неприемлемо допустить Хиконэ, которого она создала и который так невинно смеялся ; оказаться в подобной или худшей ситуации, чем она сама, поскольку он продолжал удерживать мир вместе навсегда.
Это было то, во что верила нынешняя Аура. Вот почему она тайно решила попытаться спасти будущее Хиконэ от Токинада. Даже если это повлекло за собой испорченную душу Хиконэ, и он обиделся бы на нее.
Если бы кто-то спросил ее сейчас; «зачем делать что-то ненужное»; она могла бы свободно ответить: «это сделало меня счастливым».
Так же, как ее отец хотел, чтобы она оставалась в безопасности, ограничивая ее; она хотела, чтобы Хиконэ сделал противоположное и увидел широкий мир. Какой вариант связан с счастьем, а какой - с неудачей; Аура не знала.
Что она действительно хотела, так это дать Хиконэ свободу выбора из широкого спектра вариантов. Она хотела, чтобы выбранный путь Хиконэ был освещен его собственными желаниями и мечтами .
Если сам Хиконэ решил следовать за Токинада, пусть будет так. Счастья не всегда ждут в конце выбранного пути. Хиконэ сам решит, будет ли он не против спотыкаться головой посередине дороги или проведет остаток вечности в качестве марионетки Токинады.
Она просто хотела показать Хиконэ бесконечное количество путей, прокладывающих путь в будущее.
Вот почему она решила остановить Токинаду.
Если бы он не выбрал свою волю, то обе их жизни были бы потеряны.

    
  






  

  



  


  

    
      «... Это было неожиданно ... Такое поведение ...»
Токинада застонал. Аура ответила случайно.
"Ой? Это было неожиданно? Ты говорил что никому не доверяешь, Токинада-сама.
Аура не несла особой ненависти к Токинаде. Она тоже не хотела его убивать. Она была бы довольна, просто остановив его. Однако, поскольку было невозможно остановить Токинаду, не убив его; Аура была готова пойти на убийство, чтобы спасти Хиконэ. Поэтому она также была готова умереть в руках Токинады, если она потерпит неудачу. В худшем случае они оба упадут, унеся друг друга с собой.
"О чем ты говоришь? Я знал с самого начала, что ты предашь меня.
«...?»
Одновременно душа Ауры чувствовала физическое расстройство, когда Токинада произнес эти слова.
«Когда я сказал« неожиданно », я имел в виду только время. Вопрос был только в том, когда вы меня предадите. Рано или поздно вы бы поступили так .
«...?»
Затем, когда Токинада должен был быть связан, он нанес единственный удар по Гинджо.
«!»
Гинджо понял, что сдерживаться нельзя . Он почувствовал, как Аура опускается на колени.
"В чем дело?"
- резко спросил ее Гиндзё, но Аура не могла говорить, ей было трудно даже дышать.
«Тьфу ... тьфу ..»
«Странно, не правда ли? Что вы не можете сбежать, превратив свое тело в пучки дыма? Что? твой реацу быстро исчезает?
Токинада с улыбкой посмотрел на Ауру, пока обезглавливал щупальца, пытаясь дотронуться до своего дзанпакуто.
"Я вижу. Прикосновение к Энракиотену было хорошей стратегией, но мне интересно, что произойдет, если я превращу его в клинок пепла? Или в живое существо?
Токинада продолжал.
«У Сейрейтэй есть все виды дзанпакуто ..»
Токинада обратил свой взгляд на одного Синигами, в частности.
«Вы можете просто найти это единственное занпакуто; принадлежность к какому-либо чиновнику более низкого ранга; тот, с наихудшей возможной совместимостью для вас. Не забывай об этом.
Рассматриваемый Синигами, слышавший эти загадочные слова, прищурился.
-Не ошибаюсь.
Он чувствовал это по взгляду Токинады на него. Он уставился на Токинаду с убийственным взглядом.
Обычно невозможно отличить рейатсу от дзанпакуто; но история становится другой, когда вы называете его имя и становитесь его партнером. Рэйраку того же цвета, что и дзанпакуто в его собственной руке, несомненно чувствовался со стороны Токинады.
{Пр: рейраку = духовная лента}
Да, симптомы были такими же.
Он не знал, что за человек Аура и почему она делает то, что делает. Но он знал, что на нее напал «Руриро Куджаку».
Занпакуто со способностью высасывать все рейрёку противника; ослабляя их. Неудивительно, что Аура не могла превратить свое тело в туман; этот навык у нее все еще был связан с ее рейрёку.
«Этот дзандпакуто типа Кидо быстро приступил к работе. Добавив немного Кидо, он становится практически невидимым ».
Хотя энракотен может отражать способности большинства занпакто ; за исключением нескольких редких случаев; Токинада не знал способностей каждого дзанпакуто в Обществе Души. Но он знал достаточно, чтобы иметь возможность выбирать в зависимости от ситуации. Например, он знал о некоем дзанпакуто, известном как «Уро Закуро», который использовал заключенный Мукен. Он получил идею использовать дзанпакуто Юмичика, потому что сила Ауры была как можно ближе к «Уро Закуро», и потому что «Руриро Куджаку» было эффективной контрмерой против такой способности. Токинада сохранил его использование для Ауры, когда она наконец-то смогла предать его.
( пр : очень интересная отсылка )
«Моя дорогая девочка, если бы ты хотела предать меня, ты должна была сделать это с самого начала. Таким образом, вы могли бы присоединиться к группе Кёраку и не дать им попасть под чары Кёки Суйгецу. Сейчас немного поздно; теперь, когда силы Хиконэ приближаются к совершенству ».
Токинада сказал Ауре приятным тоном, нежно глядя на нее сверху вниз. Аура задыхалась; проливая пот со лба. Аура медленно подняла лицо, выражение ее лица было пустым.
"Почему ... я ... предала тебя?"
«Это естественно, что вы сделали. Когда вы создали Хиконэ своими руками, разве у вас не было ощущения материнства в груди? Разве тебя не начали охватывать свои материнские инстинкты?
«...»
"Я знал, что это случится. Я подумал, что было бы очень весело, если бы я смог развить эмоции внутри вас, а затем растоптать их ... Такой позор, что вы не показываете мне подходящее выражение.
Чтобы она предала его, он с самого начала посеял семена эмоций. Гинджо, который слышал это; нахмурился. Этот крайний уровень иррациональности со стороны Токинада разозлил его.
«Ну, с этим ничего не поделаешь, если ты не показываешь никаких моих желаемых эмоций по поводу Хиконэ; но вы должны признать, это здорово наблюдать, как дети растут так, как вы этого хотите. Даже я понимаю чувства Айзена и Яхве; так как они внимательно следили за Куросаки Ичиго…
Прежде чем он успел закончить предложение, раздался металлический звук. Гинджо вмешался, чтобы напасть на Токинаду.
«Хах! Не думаю, что мне нужно сообщать вам, что двое ваших товарищей уже погибли! И ... ну ... ты только что встретил эту женщину сегодня. Так что вы можете избавиться от неуместного сострадания ».
Пока он говорил, Токинада попытался активировать «Киока Суйгэцу»; но еще раз; он не мог использовать Шикай
«...?»
"В чем дело? Это щель в твоих доспехах, которую я вижу?
Токинада отлетел назад, когда атаки Гинджо усилились и по скорости, и по силе.
«Невозможно ... Вы все еще подавляете это? Аура ...»
Несмотря на то, что более половины ее рейацу было высосано, часть тела Ауры все еще оставалась рассеянной во всех направлениях; продолжая трогать различные лезвия Токинады. Одним из клинков был «Руриро Куджаку»; но Аура не отпускала его, даже когда он продолжал поглощать ее рейацу.
«Почему ты до сих пор касаешься этого? Вы хотите просто бессмысленно умереть здесь?
Затем Аура ответила, вставая.
«Есть смысл».
"Что это?"
«Возможно, я ... это странно ...»
В то время как Токинада сдерживал атаки Гинджо, Аура, казалось, вкладывала всю свою жизненную силу в сдерживание «Киока Суйгецу».
«Ты видишь меня не только, Токинада-сама. Семьсот тысяч верующих поверили в меня ... »
Почувствовав, как высоко в небе соприкасается рейатсу Хиконэ с Кенпачи, Аура улыбнулась от всего сердца. Настоящая улыбка.
«Я даже не забочусь о себе, я просто пытаюсь держаться до самого конца ради одного маленького ребенка».
Улыбка любящего родителя.
-Когда я был молодым, мой отец так улыбался мне?
-А ... я не могу вспомнить ..
-Мне интересно, папа любил меня ...
-А как насчет мамы? Любила ли она меня? Я никогда не встречала ее ...
Когда ее сознание начало постепенно угасать, Аура продолжала излучать реацу во все окружающее пространство. Она сломала свои собственные клетки, чтобы превратить их в реацу. Эмоции, которых она никогда не испытывала, начали медленно вырываться из нее.
Увидев Ауру такой, Токинада зачарованно произнес одно слово.
"Интересно.."
Он улыбнулся. Его голос был более радостным, чем когда-либо. Он окружил Гинджо Рюдзин Джакка и Гагаку Каиро и поговорил с Аурой.
«Ну тогда .. Как насчет этого? Когда тот самый человек, которого вы пытались защитить, пожертвовав собственной жизнью, убивает вас ... Какое выражение у вас будет на лице? »
«...»
Токинада продолжал обращаться к Ауре, которая была настолько слаба, что больше не могла отвечать.
"О, я знаю! Я скажу вам прямо сейчас! Возможно, тогда Хиконэ убьет тебя!
Он сразу же попытался позвать Хиконэ над головой, чтобы не позволить своему возбуждению охладеть.
«Я не позволю тебе сделать это!»
Голос Гинджо прозвучал громко и отчетливо.
Подчинииели начали передвигаться , услышав его приказ. Гирико сместил существ Гагаку Каиро; своим использяе своё мускулистое и раздутое тело . Цукисима перевернул свою закладку в огонь; переписывая прошлое так: «огонь был потушен десять секунд назад». И вот, это препятствие исчезло, позволив Гиндзё пройти.
( пр : имбовато )
Он выглядел по-другому. Его волосы стали белыми. Его черно-белая одежда приняла другую форму; как у скелетной брони. Его меч изменил форму в одно мгновение; с черепом на нем. Его рейацу обострилось.
«Такое мастерство над своими Пустыми силами! Да ... Я не ожидал ничего меньшего от кандидата Рей-о, такого как ты! Итак, ты хочешь убить Хиконэ и меня, а затем занять трон Рей-о для себя?
Токинада спросил Гиндзё. Гиндзё переспросил,
"Ой? Я, Рей-о? Знаете, претендовать на трон - это не какая-то особая распродажа!
"Это не то, что я имею в виду. Ты знаешь, как родились Фулбринджеры?
«Я думаю, что могу догадаться. Фрагмент Рей-о, я прав?
Почему Фуллбрингер является целью пустых на стадии внутриутробного развития?
Гиндзё предсказал, что причина должна быть в чем-то, что было смешано с Конпаку до его рождения. Хотя неясно, какое влияние окажет этот фрагмент Рей-о; Гиндзё предположил, что точно так же, как Мимихаги-сама овладела Синигами; если этот фрагмент соединить с людьми, то это приведет к эффекту, подобному эффекту Хогьеку .
Устройство, которое проявляет желания окружающих; то, что может изменить мир.
Хогьеку .
Не удивительно, если фрагмент рей-о действует как его заменитель и активирует подчинение , которое может превратить привязанность в способность.
И поскольку в конпаку неродившегося ребенка смешан этот особый рейацу, на него нападают пустые , которые чувствуют это рейатсу.
И наоборот, могут быть случаи, когда фактор Рейо наследуется через поколения и расцветает через защитные инстинкты при столкновении с Пустыми . Два примера будут Иноуэ Орихимэ и Чад.
Гинджо не был уверен, верны ли его предположения, но Токинада улыбнулся ему.
«Если вы знаете все это, то как насчет этого? Если вы станете Рей-о; со способностями фуллбрингера, синигами и пустого , вы можете уничтожить этот мир или изменить его, не так ли?
"Я не заинтересован. Если нам нужно перевернуть мир; тогда мы можем сделать это по-своему ».
«Тогда почему ты протягиваешь руку Ауре? Ваши бывшие товарищи были убиты по приказу; но это был не я; это была работа тех из основной семьи. ”
Независимо от того, были ли слова Токинады правдивыми или нет, Гиндзё ответил:
«Меня это тоже не интересует. Даже если бы я знал, кто это сделал, тот факт, что я стал врагом Синигами, не изменится».
Гинджо обернул вокруг меч и прищурился.
«У меня есть только одна жалоба, чтобы говорить ».
Вспоминая лицо единственного Синигами, слова выпали из уст Гинджо.
«То, что я никогда не слышал правду от Укитаке ... Даже когда я был прямо перед ним».
{Пр: в первой части было сказано, что Гиндзё отправился на встречу с Укитаке, но тогда Укитаке уже умирал}
«Хахаха! Так вы слышали об этом от Ауры? У нас есть эпиднадзор за бактериями, но какой метод вы использовали для обмена информацией? И кроме того, ты не думал, что она могла солгать тебе?
«У нас был другой способ действия».
На самом деле, Гинджо ничего не слышал от Ауры. Вот почему контрольные бактерии, контролируемые Токинада, не обнаружили предательства Ауры.
Однако Гиндзё знал всё. Это было из-за Юкио и Цукисима. Через этих двух Полных Носителей воля Ауры была передана Гинджо , не обращая внимания на течение времени.
То, что Аура сделала с Юкио, было просто. Используя свою уникальную способность перестраивать даже элементарную структуру своего собственного тела, она выгравировала определенный рисунок на обратной стороне визитки, которую она передала Юкио.
Это было множество QR-кодов, зашифрованных серым цветом; ближе к белому, а не черному. Была также тонкость цвета; и на первый взгляд это выглядело как фактура бумаги. Но Юкио смог легко прочитать информацию, написанную на визитной карточке.
{Пр: QR-код - код быстрого ответа. Матричный штрих-код. Разработанный для использования японскими автомобильными компаниями, такими как Toyota, Subaru и т. Д., В 1994 году. В настоящее время вы видите их практически везде}
- В обмен на информацию о клане Синигами, ответственном за убийство друзей Гинджо, Юкио согласился сыграть роль в создании альянса во имя дела Токинады.
Поначалу это было немного невероятно для Юкио, но, получив информацию о том, что Аура имела несколько влиятельных бизнес-конгломератов среди своих последователей, он понял, что это обеспечило ему достаточную деловую прибыль. Юкио не знал, будет ли эта информация полезна Гинджо; тем не менее он заключил настоящий союз с аурой.
После этого ему было легко перевести остальных своих товарищей на свою сторону, поскольку он был так хорошо знаком с их привычками. Во-первых, он очень хорошо знал, что Цукисима всегда будет пытаться вмешаться в его «прошлое». Когда Юкио упомянул «Я поместил вирус в свое прошлое» в Токинаду, он точно не лгал. Цукисима на самом деле не изменил прошлое Юкио, и, следовательно, бактерии наблюдения ничего не сообщили. Поскольку Цукисима уже знал об обстоятельствах Гинджо, он изучил прошлое Юкио и передал сообщение Гирико и Гиндзё, поставив их в закладки, оставив прошлое Юкио таким, какое оно было.
«Я бы сказал, что« время - деньги », но Цукисима-сан, вы должны поблагодарить бога времени за то, что он дал вам эту силу».
Цукисима покачал головой от слов Гирико.
«К сожалению, я не очень религиозный человек».
«Как листья чая становятся черными, так и фруктовое вино темнеет с течением времени; так же как и все. Наши молитвы могут начинаться только на поверхности, но со временем все созревает ».
Юкио прикрыл рот, притворяясь, что эти слова произвели на него глубокое впечатление.
«Вы звучите как подозрительное религиозное мошенничество, дедушка Гирико!»
Среди этого беззаботного подшучивания трое наблюдали за битвой между Гиндзё и Токинада. Потому что они знали. Знали, что это была необходимая битва для Гиндзё, чтобы примириться со своим прошлым.
Гиндзё ответил на предыдущий вопрос Токинады, набросившись лезвием.
«Я бы солгал, если бы сказал, что сначала у меня не было сомнений; но твои действия только сейчас и твои слова были достаточно удовлетворительными, чтобы меня убедить.
«Хахаха! Я вижу! Тогда ваше желание убить наиболее оправдано. Но не заблуждайтесь. Ты не заставлял меня танцевать на твоей ладони. Это я поместил механизм мониторинга в запасной значок. Именно я принял решение быть твоим врагом. Это была моя воля. Ваши мучительные усилия пропали даром, так как вы были обмануты .
Сказав это, Токинада снова повысил голос и продолжил говорить
«Я просто не сказал правду о Фулбрингерах и насилии Дома Цунаясиро после того, как решение было принято Укитаке. В результате своего решения он заключил соглашение, которое приносит пользу мне сейчас, а также Дому Цунаясиро. Так что я благодарен Укитаке.
Хотя рейатсу Гиндзё одержало верх, Токинада продолжал безжалостно,
«О, Укитаке выступил против идеи дворян подслушивать и контролировать с помощью заменяющего значка больше, чем кто-либо другой. В конце концов, мне пришлось добавить свое последнее слово. Даже после того, как у него не осталось иного выбора, кроме как сдаться, он сказал: «Подозрения Гинджо исчезнут, и« Центральная 46 »определенно скоро это поймет». Он всегда верил в тебя.
«Итак, ваша семья использовала устройство отслеживания на значке, чтобы выследить моих друзей, а затем убила их, чтобы собрать« фрагменты Рей-о »... правильно?»
{Пр: Теперь мы знаем, почему Общество Души хотело схватить мертвое тело Гинджо. Дворяне хотели фрагмент Рей-о}
«Я поговорил с Укитаке, сказав ему:« Гиндзё был настолько растерян, что убил Синигами и друзей ». Укитакэ не хотел в это верить, но я показал ему данные из отдела визуальных исследований. И, таким образом, вы были помечены как «враг Синигами». Позже вы даже убили подчиненных Укитаке в приступе ярости; так что в конце концов, это то же самое. Как жаль, что он верил в кого-то, такого как ты!
{Пр: в случае, если рассказ озадачивает; Отношения Укитакэ и Гиндзё были одним из трагических выходок организованные Токинадой . Укитакэ не знал, почему дворяне хотели шпионить за Гиндзё; он протестовал, надеясь, что Гиндзё простит его. Однако убийство друзей Гинджо было неизвестно Укитаке. Токинада заговорил так, будто Гиндзё был взволнован только инцидентом с подслушиванием; не говоря о том, что Гинджо сходит с ума от ярости из-за несправедливой смерти его друзей. Укитакэ узнал только одну сторону картины. Токинада также соврал Укитаке, заявив, что Гиндзё убил своих друзей. Ему было достаточно легко лгать; видя, как его семья контролировала отдел визуальных исследований, Гиндзё, с другой стороны, полагал, что Укитакэ инициировал это событие; так как он был тем, кто дал ему значок. Помните, как Гиндзё описал Укитаке? «Самый миролюбивый человек в Обществе Души». Это показало, что Гиндзё действительно уважал Укитакэ, и поэтому он был еще более расстроен, что этот самый миролюбивый человек предал его}
Продолжая провоцировать Гиндзё, Токинада шаг за шагом увеличивал остроту своих движений. Он затянул время своим рассказом об этой истории, когда «Руриро Кудзаку» продолжало истощать рейрёку Ауры .
«Я хотел сказать ему правду, а затем заткнуть его, взяв в заложники его младших братьев, но, как говорит Кёраку, плохо навлекать на себя гнев страшной Мимихаги-сама, когда вы доведете его до такого уровня ... Он плоть Рей-о в конце концов .. "
Токинаде, который говорил несчастным тоном, Гиндзё ответил:
«Я сожалею только о том , что не сразу пришел сюда, чтобы сделать это ...»
Готовясь к нападению, его эмоции не оправдались, он сказал:
«... Убей этого синигами, стоящего передо мной!»
Гиндзё выпустил массивный «Гетсуга Теншо», сравнимый по мощности с собственным Ичиго. Но красная вспышка, излучаемая Токинадой, изменила направление. Он ударил в далекую скалистую гору, сильно изменив местность.
( пр : сравнивый с гецугой Ичиго ...
Сильно )
«Тч! У него все еще был такой трюк в рукаве!
Красные вспышки были от "Хисагомару". Их выпустили, превратив раны, поглощенные его обычной способностью, в атакующую способность. Удар, созданный накоплением всех ран Токинады до этих пор, не смог компенсировать атаку его противника, но ему удалось изменить направление атаки в последнюю минуту.
-Хм .. Так, что я должен использовать дальше?
-Посмотрим..
Когда Токинада попытался выбрать дзанпакуто, подходящий для Гиндзё, он заметил, что рейацу Ауры почти угасла.
«Упс. Будет скучно, если она умрет от слабости».
Отстраняясь от Гиндзё, удерживая его «Цучинамазу» и «Сенбонзакура», Токинада обратил свое внимание на небо.
-Хиконэ ! Оставь его! Убей Ауру первой !
-Эти слова были тем, что Токанада хотел кричать-
«Хико ...»
Следующее мгновение; он почувствовал, как порыв ветра пронзил часть его тела.
«...?»
Прежде чем он смог понять характер этого ощущения, Токинада увидел собственную оторванную правую руку; все еще держущую дзанпакуто, взлетая, делая высокую дугу в воздухе.
«ЧТО-?»
Еще до того, как боль была передана в его мозг, Казешини обхватил его за правую руку мгновением назад и в мгновение ока оторвал ее от тела.
"Ни за что..."
Боль от потери правой руки пронзила все его тело; но сомнения, возникшие в его голове, на мгновение отодвинули боль.
Перед ним стоял Хисаги Шухей, глядя прямо на него сверкающими глазами.
«Вы… вы должны были находиться под« полным гипнозом »...»
Аура остановила дальнейшую инициализацию Сикай, но группа Кираку все еще находилась под ее влиянием. Хисаги, который также видел это до того, как он был запечатан, но после того, как группа Кираку увидела это, должен был быть еще сильнее загипнотизирован. Пейзаж, отраженный в его глазах, колебания в реацу, даже шум ветра, должны быть неверно определены.
Хисаги больше не действовал в слепую , он смотрел прямо на Токинаду. Но его зрительные, слуховые и обонятельные чувства, а также Рейкаку не должны функционировать должным образом. Поэтому было невозможно понять точное местонахождение Токинады только из его разговора с Гиндзё и Аурой. Атаковать было невозможно, если нельзя было отменить гипноз, потратив рейатсу уровня Айзена.
Существовали и другие причины, по которым Хисаги застал Токинаду врасплох.
Кусок ткани трепетал между Токинадой и Хисаги. Это была мантия, которая полностью маскирует рейацу; тот, который он носил ранее, а затем отбросил в сторону.
-Ты завернул Казешини в него перед броском?
-Так что я не почувствовал его реацу?
-Так ты начал вращать лезвие как раз перед тем, как его завернуть?
-Это ты так отрубил мне руку?
Токинада не мог понять. Он удостоверился, что плащ был ошибочно идентифицирован как песок.
Возможно ли, что Хисаги на самом деле не видел Шикай Киока Суйгецу?
Но, конечно, я показал ему это, как только его глаза открылись.
Я видел удивленный взгляд Хисаги и последующее замешательство.
-...Подождите.
-замешательство ?
Ему потребовалась всего одна секунда, чтобы понять. Токинада повернул лицо к одному синигами. Хирако Синдзи.
Хирако был измотан и едва мог подняться на одно колено. Несмотря на свое состояние, он уверенно улыбался.
«Вы знаете ... Я на самом деле спас бы это , когда Айзен показал свой Сикай Ичиго. Но у меня никогда не было шанса сделать это, поскольку Айзен никогда не использовал Кёку Суйгецу на Ичиго ».
«Но, возможно, Айзен сделал это сознательно».
Это был Кираку, который говорил. Он и Нанао появились рядом с Хирако и подняли ручку «Энракйотена», упавшего на землю.
«Мы были спасены, потому что вы были так быстры, капитан Хирако. И сам лейтенант Хисаги, который так быстро ответил, хотя тогда он не знал об этом ».
«Ну ... было бы намного сложнее осуществить этот трюк с кем-то вроде Айзена».
- честно сказал Хирако, отрывая Саканаде от его запястья. Он был в состоянии Шикай, но Токинада не помнил, чтобы Саканаде смогла изменить видимость и услышать иллюзии.
Тогда, на кого он использовал эту власть?
Когда ответ пришел к Токинаде в одно мгновение, Хирако сказал ему:
«О, бедный простак!»
Хирако не использовал Саканаде на Токинаде; вместо этого он использовал его на Хисаги. В тот самый момент, когда Токинада показала Хисаги освобождение Кёки Суйгецу.
Поскольку передняя и задняя часть были перевернуты, Хисаги на самом деле не видел освобождения Сикай. Его удивленный взгляд был вызван тем, что он был потрясен и смущен тем, что все перед его глазами перевернуто; спереди, сзади, слева, справа, сверху, снизу. Это было все с ног на голову.
Когда Токинада, наконец, понял, что происходит, он повернулся к Кёраку, чтобы убрать дзанпакуто из его руки. Но прежде чем он это понял, рукоять исчезла из руки Кёраку; и его нельзя было найти нигде.
"Извини за это. Но Окио уже спрятал твой занпакуто подальше.
{Пр: Окио это Кёкоцу. Способ нежности. Шунсуй использует «Оана» для Катена и «Окио» для Кёкоцу
Кёраку сладко сообщил Токинаде.
«Эй, сейчас ... Ты же не хочешь заставлять меня ждать?»
Голос был слышен сзади Токинады. Уже было слишком поздно.
Гетсуга Теншо, выпущенный Гинджо, косо ударил Токанаду.
Красная кровь расцвела, как цветы, когда она танцевала высоко в небе Кёгоку.

    
  






  

  



  


  

    
      Хисаги Шухей не смог достичь Банкай.
Даже в конце своей тренировки с Мугурумой и Маширо он все еще был неспособен связаться с Банкай.
- «Это прискорбно ... Но я уверен, что твои навыки и сила значительно возросли за эти несколько дней. Покажите нашим друзьям Куинси плоды вашего труда».
-"....Да сэр."
В середине этого диалога Хисаги осознал сильное желание Мугурумы махнуть рукой от разочарования; его огорчение на тренировках не привело к достижению Банкай. Однако, более того, Мугурума почувствовал что-то, что привлекло его сердце.
- Маширо и наполовину я намеревались убить тебя .
-Я думал, что невозможно достичь Банкай, если я не подтолкну его к краю.
-Может, я не мог не делать скидок.
-Шухей ... Это не могло быть, так далеко от вашей силы, верно?
Несмотря на то, что он несколько раз падал, появление Хисаги, все еще стоящего на его ногах, было похоже на просмотр мертвого демона-нежити одного из фильмов ужасов, столь популярных в Мире живых. Считая это упорством Хисаги, Мугурума надеялся, что он доберется до Банкай, как только будет вовлечен в предстоящую битву с Куинси. Но этого не было , потому что Хисаги был побежден несколько раз и, наконец, был сбит Лиллье Барро , одним из шуцштаффелей Яхве , блуждая между границами жизни и смерти.
Когда Мугурума услышал эти истории, он кое-что задумался. Хисаги Шухей был побежден много раз, но он всегда останавливался перед смертью . Был ли это просто случай «я просто выжил»? Это были просто совпадения или там был спрятан ключ к Банкай Хисаги?
И теперь Хисаги смотрел на Хиконэ. Хисаги получил множество ран от Токинада, и он все еще страдает от них. Хиконэ посмотрел на Хисаги; стоящего перед ним в состоянии, далеком от идеального; и спросил его с любопытством,
"Я не понимаю. Почему ты остановил Зараки-сан?"
«Я говорил тебе раньше, не так ли? Капитан Зараки убил бы тебя».
Схватив Казешини, Хисаги наклонил голову и сказал Хиконэ:
«Я пришел сюда не для того, чтобы убить тебя. Я пришел сюда, чтобы остановить тебя».
«И как я сказал ранее, Хисаги-сан, я думаю, что это невозможно для вас».
Хисаги улыбнулся словам Хиконэ и ответил:
«Некоторое время назад я говорил вам, что вы действительно сильны. Но я допустил ошибку».
Держась за Казешини, Хисаги смотрел прямо на Хиконэ своим откровенным и пронзительным взглядом, его эмоциями ни жалости, ни вражды.
«Токинада сейчас здесь нет; его отсутствие тебя не беспокоит ... В конце концов, ты слаб».
«Такого не бывает! Токинада-сама сказал мне, что я сильный».
«Я вижу слабость в тебе. Вот почему ты не можешь идти своим путем, ты не можешь никуда добраться ... То есть, таким какой ты есть сейчас».
«Если это так, то я докажу это твоей смертью, Хисаги-сан. Сделав это, я докажу, что стал достаточно сильным, чтобы служить Токинада-сама!»
Хиконэ говорил уверенно. Но Хисаги это отрицал.
«... Когда я впервые встретил тебя, ты сказал, что это не имеет значения, если ты умрешь. Ты сказал, что не смог служить Токинаде, и поэтому было нормально умереть ...»
"Да, я говорил ! Но теперь я сильнее, поэтому я больше никому не проиграю!"
"Это наоборот".
Разговаривая с Хиконэ голосом, наполненным эмоциями, которые можно интерпретировать как привязанность и доброту, Хисаги занял свою позицию. Как взрослый, осторожно предупреждающий ребенка, он сказал:
«тогда , когда я впервые встретил тебя ... ты, наверное, был самым сильным».
А потом Хисаги бросил Казешини.
Лезвие танцевало, прорезая воздух, формируя сложную траекторию, когда вращающаяся коса приближалась к Хиконэ. Черная цепь запуталась вокруг тела Хиконэ, так как она должна была просто запечатать его движения. Но реальность была жестокой. Цепи были просто оторваны огромной силой Хиконэ.
Клинок Хиконэ блестнул на мгновение, прежде чем он пролетел мимо. В момент молчания, когда Хиконэ проходил мимо, тело Хисаги было раздвоено на две части.
Затем тело Хисаги, которое было разрезано на две части; рухнуло .
***********************************************************
"Эй!"
Тень говорила с Хисаги.
Стоя на вершине огромного дерева, которое создавало ощущение, будто оно было частью леса или горы, раздавался звук ржавой ветряной мельницы, вращающей свои шестерни.
Обычный вид .
Это зеркало мира, которое отражает круговорот жизни.
«Смерть» и «жизнь» повторяются. Нечто новое рождается, а затем погибает; это становится новым ветром и продолжает дуть вокруг деревьев и железа.
Среди такого пейзажа Хисаги стал свидетелем появления «Казешини», как он его звал. Это был человек, который принял форму ужасного черного монстра.
"Это было довольно безрассудно с вашей стороны. Вы думали, что сможете победить?"
«Я не знаю. Однако это должен был быть я; в противном случае Хиконэ был бы тем, кто умер. Это не имеет смысла, если я позволю другим сражаться вместо меня, пока я говорю им:« Пожалуйста, сделайте это ». не убивай Хиконэ, смирись с ним, не так ли? "
«Ха! Значит, ты пытался стать героем, да? Не говори мне, что ты хотел спасти ребенка, как Мугурума спас тебя? Или, возможно, ты думал, что сможешь спасти его от ужаса, как Тосен Канаме сделал для тебя?»
«Это не так. Я был немного знаком с обстоятельствами, связанными с Хиконэ. Он никогда даже не плакал, но я просто не мог оставить бедного ребенка одного».
В ответ на провокацию «Казешини» Хисаги говорил раздраженно.
"И все же ... как-то ... Кажется, я могу говорить с тобой вот так ..."
«И все же, так или иначе, тебя разрезали на две части одновременно».
Смеясь, гуманоид «Казешини» прислонился к стене мельницы.
«Вы восхищались Синигами, не так ли? Вы мечтали стать таковым, но вы не знали, что это значит. Чтобы стать образцовым Синигами, вы пытались осуществить свою смелость , ваш идеалистический трюк, который вы читали в тех учебниках, которые подготовлено нашим дорогим Обществом Души. В результате получается ... "
Сказав это, насмешливый смех исчез с лица Казешини, и его сменила улыбка, наполненная чем-то до краев. Это была улыбка, очень отличающаяся от предыдущей.
«Наконец-то. Ты наконец заставил меня сдаться тебе».
"...что ?"
Хисаги, который не понял смысла предложения, «Казешини» рассказал о своих особенностях.
«Немного похоже на моих коллег,« Белый »и« Нозараши », я тоже уникален. Мой нрав ближе к теням».
Интересно, кому принадлежит этот «Белый», Хисаги молчал и ждал продолжения этих слов.
«Ваше восхищение Синигами и ваше желание стать им было частично ответственно за форму, которую я принял. Форма, которая выглядит так, как будто она должна была пожинать жизни».
"Ни за что..."
Хисаги был удивлен, когда ему сказали, что форма, которая ему так не понравилась, отражает его собственные желания.
«Я твоя тень. Как только ты решил сыграть свою жизнь и душу, приняв все то, что тебе сказали ... переднюю ... заднюю ... все, ты позволил каждой унции своего существа подчиниться себе ... То есть для меня. Ну, пока я должен спросить вас об этом один раз. Готовы ли вы поделиться нашим лучшим и самым легким разговором за всю историю? "
Этому необычайно болтливому «Казешини» Хисаги с легкой улыбкой произнес слова извинения.
«Мне очень жаль, что я не понимаю вас так долго».
Как ни странно, Хисаги чувствовал, что может полностью понять смысл и чудеса слов, сказанных ранее «Казешини». Он все это понял.
«Казешини» должен был быть моей собственной тенью, подумал Хисаги, тогда ответ должен исходить от меня. Я просто не осознавал этого.
И поэтому на этот раз Хисаги подтвердил ответ.
«Я посвящаю себя тебе. Моя кровь и моя жизнь - все твое».
Дул сильный порыв ветра, рассеивая листья деревьев, интенсивно поворачивая лопасти ветряной мельницы.
«Тень моя; стоя впереди… одолжи мне свою силу».
«Казешини», стоявший перед ним, теперь исчез.
«Жизнь - это не что иное, как жизнь, чистая и драгоценная. Посвящение своей жизни означает не умирать; не убивать; не позволять другим умирать. Когда мы думаем о« смерти », мы включаем в нее« жизнь ». И« кровь » масло, которое сжигает вашу жизнь. Будь то богатство, или чувство долга, или честь, даже тот страх, который вас так волнует ... Какой бы ни была причина ... Просто соберите их все вместе и добавьте в мой клинок. "
Этот голос, казалось, исходил из Хисаги.
Как только «Казешини» исчез, ветряная мельница перестала двигаться. Все звуки исчезли из мира.
«Свободно манипулировать, живешь ли ты или умираешь ... Разве это не то, что делает« бог смерти »?»
Сила Казешини перетекла в Хисаги. Это было не для того, чтобы повысить его рейацу, а лишь показывало Хисаги концепцию «Казешини».
С этого момента Хисаги Шухей принял «Казешини» внутри себя; ту самую тень, которую он ненавидел до тех пор.
С этим занавес опустился на круговорот жизни.

    
  






  

  



  


  

    
      «Ты идиот! Вот почему ты должен был позволить капитану позаботиться об этом! Вставай, идиот! Вставай!»
"Нет ... прекрати это, Иккаку .. пожалуйста ... Он умер .."
Пока Иккаку продолжал кричать, Юмичика говорил прерывистым голосом, его эмоции были совершенно сбиты с толку, его тон был близок к смирению, когда они оба испуганно смотрели на то место, где упало тело Хисаги. Такие люди, как Иноуэ Орихимэ или талантливые члены 4-го дивизиона, могли бы что-то сделать, чтобы спасти Хисаги, но, к сожалению, никого из них здесь не было. Те в Готее, кто хорошо знал Хисаги, были чрезвычайно подавлены , и они сломались, увидев его тело; гротескно отделенное ; животом вверх , в то время как у других были выражения, которые ясно говорили, что «это было бессмысленно, в конце концов».
Но было два человека, которые показали разные реакции-
"Нет, еще не все ."
Кенпачи тихо пробормотал. Кёраку, похоже, тоже что-то почувствовал. Он пробормотал Нанао, который потеряла дар речи от горя,
"... Не волнуйся, все в порядке."
Затем он повернулся, чтобы посмотреть на Хиконэ, его глаза горели, пока он ждал, что будет дальше.
«Ну, тогда, пожалуйста, давайте продолжим!»
Хиконэ подошел к Кенпачи, даже не почувствовав ни малейшего чувства вины из-за того, что убил Хисаги, человека, который был известен как добрый и нежный человек. Однако Кенпачи ответил Хиконэ, его лицо было каменным .
"Эй, разве ты не слишком быстр, чтобы делать выводы?"
"Что ?"
Хиконэ почувствовал что-то странное . Черная цепь, которая должна была быть оторвана, была обвита вокруг его руки. Цепь была разорвана, не так ли? Но это сразу стало ясно; что то не так . Тело Хиконэ было потащено назад.
"...?"
Хиконэ обернулся, чтобы оглянуться .
Его глаза видели Хисаги Шухея, чье тело, как предполагалось, было разрезано на две части, стоя в вертикальном положении, совершенно не поврежденное .
"Э ... Что происходит?"
Перед удивленным Хиконэ стоял Хисаги , молча глядя на него, выражение его лица не изменилось. Хиконэ, в замешательстве, поднял меч, будучи слегка растерянным.
"Но, я убил тебя, Хисаги-сан ... Это что-то вроде Кидо?"
"Это-"
Хисаги попытался ответить, но был отрезан в середине предложения.
«Мне все равно. Я не хочу знать. Я не позволю тебе говорить!»
Хиконэ отрезал цепь, запутавшую его, и снова атаковал Хисаги точно таким же образом. Тщательно убеждаясь, что Хисаги действительно упал на землю, Хиконэ повернулся к Кенпачи.
"Чего ..?"
И снова Хиконэ понял, что его тело окружено цепью. Как ни странно, еще раз, Хисаги был замечен стоящий там, неповрежденный; его туловище все еще прикреплено к нижней половине его тела. Даже его шихакушо не пострадал.
У Хиконэ было впечатление, что это галлюцинация , но когда он оглянулся, остальные удивились , как и он, увидев Хисаги. Все, кроме Кенпачи и Кёраку.
"Боже мой..."
Нанана Наджакул , который «наблюдал» за шаблоном рейацу Хиконэ, теперь вместо этого обратил свое внимание на Хисаги, и впоследствии был крайне сбит с толку сетью рейацу.
"Этот Синигами ... Он делает что-то невероятное, не так ли?"
"О, это? Ты прав. Он действительно."
Чтобы выполнить приказы Токинады и продолжить бой с Кенпачи, Хиконе снова ударил Хисаги, не понимая ситуации. Он отрезал обе руки Хисаги, чтобы занпакто больше не мог держаться. Не в силах справиться со скоростью и мастерством Хиконе, Хисаги вновь был бесцеремонно разрезан.
На этот раз, однако, Хиконе был несколько взволнован, поэтому он не отводил глаз от Хисаги и, как и прежде, руки Шухея вернулись в свое первоначальное состояние.
-:” ... если это действительно так, то ...”
Хиконе поднял свою ладонь и выстрелил огромным черным серо в сторону Хисаги. Неудивительно, что серо ударило прямо в цель. Его торс, его сердце были утеряны, как и его связывающая цепь. На этот раз Хиконе, казалось, был в состоянии волнения.
Однако Хисаги не упал. Несмотря на то, что он согнулся вперед от большой силы этой атаки, он восстановился несколько мгновений спустя, более же не было дыры в его груди.
-:"Что это значит?"
".... Должен ли я думать сам? Токинада-сама, вы более не скажете мне, что же я должен делать?"
Уже долгое время как голос Токинады исчез из Долины Криков. Было неясно, умер ли он от чрезмерной потери крови или сбежал же из долины. Единственное, что было ясно, это то, что Урахара что-то сделал.
Здесь некому было определить и придать форму “миру” Хиконе.
Мир, который был удобен для Токинады и создан, дабы быть приятным для Хиконе.
-:"Должно быть это трюк , не так ли?"
Не в силах объяснить, что же происходит прямо у него на глазах, Хиконе решил тщательно атаковать Хисаги, дабы подтвердить это. Понизив скорость своих движений и осторожно шагнув в такое положение, дабы он мог ясно видеть всего Хисаги, он вновь ударил Шухея.
Хисаги поднял Казешини, но лезвия были аккуратно отрублены за одно мгновение. Вместе с большим куском тела Хисаги, от его шеи до бедра.
Затем Хиконе подошел к Хисаги, нацелив клинок в голову.
-Там! Я вижу это!
Поперечные срезы органов тела Хисаги, которые были отрублены, были соединены чернейшей цепью, цепью для каждой раны. Звук, казалось, издавался от цепей, когда они стягивали органы тела и собирали тело Хисаги в его первоначальную форму.
-:” Нет ...”
Хиконе невольно перестал двигаться, увидев перед собой данную картину , все еще не понимая значения. Он даже не заметил, как цепь вновь обернулась вокруг его собственного тела.
-:” Ох, Жижи… ... как давно он был твоим зомби?"
Спросила Кандисс. Жизель лишь пожала плечами и покачала головой:
-:” Я ничего с ним не сделала. Он совсем не зомби”
-:” Это даже не скоростная регенерация”
Гриммджоу нахмурился, уставившись на Хисаги. Но Халлибел заметила кое-что еще.
-:” Это преображение шинигами не единственное, что здесь изменилось.”
-:” Что же ты имеешь в виду?”
Спросила Неллиель. Халлибел была обеспокоена их окружением.
-:” Реятсу всей этой области перекрашивается в иную форму”
-:"...."
Хиконе в замешательстве постепенно потерял способность говорить. Он понял, что это была работа занпакто Хисаги, но он не мог понять, каков же был его эффект. Хиконе получил знания о способностях большинства занпакто от Токинады. Все это было забито ему в голову, даже знания об их банкаях. Насколько Хиконе знал, “Конджики Ашисоги Джизо” обладал способностью учиться и развиваться в соответствии с возможностями противника, но совершенно неизвестная способность Хисаги полностью поставила Хиконе в тупик. Поскольку никто не мог приказать ему что делать , его замешательство ускорилось.
Хисаги тихо сказал этому растерянному ребенку:
- “Покажи же это мне, Хиконе. Какой же мир ты хочешь увидеть”
-:"Мир...?"
-:” Верно”
Слова Ауры из Тронной комнаты ...
-:” Пожалуйста, не пойми меня неправильно. Я просто хочу, чтобы ты оказал мне услугу”
-:"Услугу?"
-:” ... Пожалуйста, молитесь как шинигами. Чтобы мир этого ребенка был благословен”
Возможно, эта женщина знала, что за ней следит Токинада, и именно поэтому она была осторожна с выбором слов. Первоначально предложение звучало как:” В мире, где Хиконе будет Королем душ, молись за его безопасное правление, как шинигами”. Даже если бы Токинада это услышал, это звучало бы так же, как и хотел он сам. Но теперь, когда предательство Ауры стало ясным, предложение приобрело иной смысл. Услуга, за которую она умоляла, было будущее Хиконе. Она доверила будущее Хиконе - Хисаги.
-:” Честно , это не должен был быть я . Урахара был бы куда лучшим варинтом ”
Кратко взглянув на Ауру, которая жертвовала свою жизнь, распространяя свою жизненную силу на небо, он вздохнул. Но он думал, что это необходимо для блага Хиконе.
Как” бог смерти”, который управлял жизнями, Хисаги передал мир на серебряном блюде Хиконе, стоя сейчас прямо перед ним.
-:” Все, что я могу сделать для тебя, Хиконе, это просто научить тебя одной вещи”
Сказав это, он выпустил оба клинка Казешини, один полетел справа и один слева.
-:” Ты никогда не должен подвергать риску свое предчувствие, несмотря ни на что. Уживайся со страхом, никогда не забывай это”
Двойные косы, которые были брошены в воздух, теперь возносились, образуя спираль, когда они поднимались над головой Хисаги. Спираль постепенно превратилась в водоворот, который сошел вокруг Хисаги.
Два конца Казешини мчались вокруг, в конце концов вступая в контакт друг с другом, стирая их формы, когда они исчезали в черном водовороте.
Затем Хисаги произнес одно слово тихим голосом. Слово, наделенное силой, означало ультиматум шинигами.
-:"- БАНКАЙ."
Цепь была преобразована в единую точку в воздухе, и в следующее мгновение она превратилась в черный ветер реятсу, который бушуя вокруг, опустошала всю область.
Затем он превратился в темно-черную гроздь, которая взлетела и раскрылась наружу.
-:”"-Казешини Фуши но Кодзё."[Веревка Удушения. Сам же перевод будет - Вечная жизнь после “своей” смерти]
Пр : Здесь мы видим точное повторение ритуального обряда Рей-о через Шухей и Хиконэ. Сначала туловище отделяли от ног, затем отрезали две руки, затем удалили сердце; наконец внутренности. Тем не менее, в случае с Шухеем, результат полностью противоположен. Это, друзья мои, настоящий Шикай Казешини. Способность свободно контролировать цикл жизни. Помните, во внутреннем мире Шухей и Казешини теперь одно и то же. Здесь и в предыдущем разделе, посвященном внутреннему миру, слово «Синигами» было написано в кавычках и записано как буквально «Жнец» или «бог смерти». Истинная способность Казешини сродни способности настоящего Жнеца иметь полный контроль над жизнью и смертью. Шухей ненавидел аспект смерти Казешини, но теперь Казешини представляет жизнь. Вот почему у Шухея есть два оружия, два отдельных понятия, связанных цепью. Цепочка здесь важна. Здесь мы видим жизнь и смерть, переплетенные вместе, связанные вместе. Шухей - буквальное воплощение кульминации мира, которого хотел Яхве ; объединить жизнь и смерть вместе. Сеть Казешини делает это. Слияние жизни и смерти - это не бессмертие, это просто цикл жизни. Это было то, что Яхве не удалось увидеть. В любом случае, перевод банкая - «Веревка удушения». Если вы поделите фуригану Фуши но Кодзё, то у нее есть другое значение: «вечная жизнь после смерти». Шухей, как буквально висящий труп; из эскиза Кубо, представляет смерть, но в основе этого; он действительно держит жизнь драгоценной. Абсолютная двойственность во имя банкай.}

    
  






  

  



  


  

    
      Ветер прекратился.
И прежде, чем кто-то узнал об этом, оба клинка уже вернулись к Хисаги, как будто времени не прошло; стоя перед Хиконэ.
Из его ног выросли темно-черные цепи; они обвились вокруг его правой и левой руки, крепко привязывая его тело к твердой земле.
Увидев это загадочное зрелище перед ним, Хиконэ озадачился как никогда. Чтобы увидеть какими способностями обладает этот Банкай, Хиконэ распространил свою рейкаку на окрестности. Однако, это только передало Хиконэ странное чувство реальности.
Реацу не чувствовалось.
Как только бушующий черный ветер прекратился мгновение назад, движение воздуха полностью исчезло из окрестностей. Как будто, чтобы соответствовать этому, ощущение всего реяцу также исчезло. Рейши Кёгоку, который гораздо более выражен, чем у Общества Душ и Уэко Мундо, остановил все формы движения, как будто само время остановилось.
Но это явление ограничивалось землей и атмосферой. Аура все еще могла распространять свое рейатсу к небу, и зловещее рейатсу, которое можно было почувствовать из Кенпачи, все еще была нетронута . Хиконэ больше не знал, что происходит, поэтому он решил атаковать Хисаги напрямую, не обращая внимания на внешность своего противника.
Его занпакто был острее, чем раньше. Хиконэ, убедившись, что его собственный рейацу не является проблемой, был убежден, что он снова порезал Хисаги. Но Хисаги не пострадал. Это правда, что он порезал Хисаги, однако, как только его порезали, рана закрылась, как будто ничего не произошло.
Независимо от того, насколько сильно лезвие направляется на Хисаги, в тот момент, когда оно проходит, рана уже заживает.
Было бы неправильно назвать это исцелением; это было больше похоже на случай, когда его пореза просто не произошло. В конце концов, способность исцеляться мгновенно была чем-то, что происходило еще до того, как Хисаги выпустил свой Банкай. Было неясно, что именно происходило с этим Синигами, известным как Хисаги Шухей, но казалось, что более ранняя активация способности восстанавливаться с помощью «цепи» и привела к пробуждению его Банкай.
Цепи снова запутались на Хиконэ.
«Ах ...»
Хиконэ попытался порезать их, как и раньше, но вместо того, чтобы оторваться, цепи растянулись и обвились вокруг тела Хиконэ, сплетаясь вокруг него.
Откуда эти цепи простираются?
Чтобы проверить это, Хиконе повернул взгляд на самый конец цепи.
И при этом все его тело онемело от испуга.
Высоко, высоко над головой Хисаги
На той же высоте, что и замок в небе,
«Это» было найдено; существование, отличавшееся от любой другой вещи, о которой Хиконэ когда-либо знал.
Там «это» было.
Это была черная луна или солнце?
Огромный черный шар был закреплен, полностью освещая землю тенями; луч, простирающийся от неба до земли, заменяющий свет бесчисленной чернотой .
Глаза Хиконэ сразу же увидели истинную идентичность «солнца».
Цепи.
Та же самая цепь, которая соединяла две косы слева и справа в шикае Казешини, теперь создала гигантскую сферу.
Примерно в то же время, когда Хиконэ заметил, что цепи вращаются на высокой скорости, Хисаги поднял одно из лезвий, которые он держал, не произнося ни слова.
Затем, в следующий момент; как бесчисленные фейерверки, вырывающиеся из-под земли, цепи тянулись, будто тысячи из них шли с неба; соединяя небо с землей.
Пучок толстых цепей позади Хисаги напоминает огромное черное дерево, которое простирается к небесам, а затем падает сверху, соединяя землю с черным шаром.
На секунду цепи вокруг Хиконэ развернулись и образовали единую цепь, которая обвивалась вокруг шеи Хисаги, а также у Хиконэ.
Это было, как будто искаженная казнь через повешение ; в которой шеи обеих сторон были привязаны друг к другу на обоих концах кандалов.
Небесный замок утратил большинство сооружений, которые удерживали его на плаву, когда он яростно спускался. Поскольку переход к городу Каракура продолжался, Урахара выполнял определенную задачу.
Но затем он увидел огромную черную сферу прямо за окном и бесконечное число цепей, простирающихся от него. Изучая реяцу окружения, выражение его лица стало серьезным, когда он говорил, не останавливаясь в своей задаче,
"Так это банкай Хисаги-сана ..."
«В центре тоже что-то есть. Что-то страшное».
"Главнокомандующий ... Эта штука ... Что на свете ..."
- спросила Нанао, глядя вверх на черное «солнце», появившееся в небе. Наблюдая за бесконечными цепями, окружающими окрестности Хисаги и Хиконэ, Кёраку размышлял о дзанпакуто «Казешини».
«.... я всегда думал, что это странно».
«А?»
«На первый взгляд« Казешини »лейтенанта Хисаги выглядит как два клинка, верно? Но на самом деле не существует такой вещи, как пара мечей. Мой вакидзаси« Окео »был дзанпакуто, которого породила « Оана ». А в случае с Укитаке влияние Мимихаги-сама, несомненно, является причиной того, почему у него была пара мечей ».
(Пр: интересно ...
Каким именно образом это могло дать второй занпакто ?)
"А дзанпакуто лейтенанта Хисаги ..."
Удивленная Нанао задумалась о Хисаги и о том, как он контролировал серповидные клинки. Тогда ответ пришел к ней сам
«Итак, настоящее тело« Казешини «это ...»
«Да, скорее всего».
«Казешини» Шикай Хисаги с его косами, похожими на мельницу, вечно преследуют добычу.
Цепь, соединяющая лезвия двух мечей, была тем, что действительно составляло всю длину его тела.
«... Шикай« Казешини »не состоит из клинка в форме серпа. Его настоящая сущность заключается в цепи, соединяющей два серпа».

    
  






  

  



  


  

    
      Хиконэ был озадачен жутким Банкаем Хисаги; тем не менее, он не колебался, несмотря на то, что не понял причину происходящего. Цепи сжимались вокруг него, как будто сама цепь была клинком.
Прежде чем приступить к дальнейшему наступлению, Хиконэ продолжил атаку, чтобы переломить ситуацию. Поскольку у Хиконэ не было никакой другой альтернативы, он пошел на Хисаги со всем, что имел.
Думая, что он может полностью уничтожить Хисаги, Хиконэ выстрелил мощным серо, надеясь уничтожить все тело Хисаги. Когда свет погас, Хисаги был еще жив и цел.
Затем он вытянул свой блют за пределы тела и попытался захватить нервы Хисаги, но он был защищен цепями, выходящими из пальца Хисаги.
Если это так, то, возможно, было бы лучше уничтожить этот огромный черный шар. Резкая и узкая вспышка Ceрo была произведена вертикально вверх
Сфера, которая была разделена на две части, немедленно преобразовалась, поскольку цепи вернули два сломанных полушария в их прежнюю форму.
-Также как тело Хисаги-сана?
-Банкай, который дарует бессмертие ...?
Нет, это невозможно. Токинада-сама также говорил, что такого не бывает .
Таких случаев в прошлом не было. Айзен был бессмертен, а его плоть просто неуязвима. Однако это не было чем-то, что могло даровать его дзанпакуто ему; это было влияние Хогьеку . Даже с учетом того, что Банкай может похвастаться непревзойденной властью, всегда должна существовать оправданная слабость, как если бы он уравновешивал соответствующую силу.
(Пр : или другими словами в любом банкае есть слабости , хз зачем я это написал )
В случае с «Зангецу » это были огромные расходы рейатсу. В случае с сенбозакурой это была безопасная зона. В случае с «Нозараши » это был сверхъестественная нагрузка на тело пользователя. В случае с «каьен кьекоцу » это был риск вовлечения других людей и распределения ран. Даже в шикае «кьека суйгецу » слабость заключается в предотвращении его полного гипноза.
Следовательно, в этом, казалось бы, непобедимом банкае «Казешини» должна быть некоторая слабость. Хиконэ продолжал усиливать свою наступательную тактику, чтобы узнать секрет, но ...
Цепи, обернутые вокруг его шеи, не могли быть сломаны, что бы он ни пытался. Если он попытался покинуть это место, чтобы попытаться уйти от Хисаги на определенное расстояние, новые цепи были обвиты вокруг его шеи слоями и насильно потянули его обратно под «черное солнце».
«Что это за земля? Эта твоя сила ... Если ты обладаешь такой силой, то почему ты не атакуешь меня ...?»
Улыбка, символизирующая невинность, с удивлением ускользнула от лица Хиконэ. Хиконэ выглядел недовольным; вопрос невольно покинул его речь . Хисаги бесстрастно ответил:
«Нет, я не могу тебя порезать. Вот, понимаешь?»
В следующий момент Хисаги отпустил лезвия, которые он держал в руках; двойные лезвия исчезли, словно просачиваясь в землю в виде тени. Хиконэ не был уверен, что произошло, но когда он заметил это, он почувствовал, что стоит прямо на вершине тени. Новая цепь была запутана вокруг руки Хиконэ, вонзаясь в кожу с огромной силой. Поверхность каждого кольца-цепочки превратилась в тонкий клинок и пронзила руку Хиконэ. Он сильно отличался от ударов мечом Кенпачи, но, тем не менее, он беспрерывно резал одну и ту же часть непрерывно, как цепная пила, мгновенно отрывая руку Хиконэ.
"Ааах .... Хм?"
Но затем Хиконэ кое-что заметил. Дело в том, что отрубленная рука уже вернулась в исходное состояние.
Сначала Хиконэ думал, что у него галлюцинации, но мгновенная боль казалась слишком реальной, чтобы быть иллюзией. Именно тогда Хиконэ понял.
Хисаги был не единственным. Хиконэ тоже стал таким же, как Хисаги. Его тело стало неразрушимым.
"Ни за что..."
«Конечно, было бы лучше, если бы я мог победить своих противников такими яркими банками, как у Куросаки или капитана Хицугая. Но я плохо приспособлен для таких вещей».
Хисаги продолжил, говоря в самоуничижение,
«В конце концов, это совсем не мой стиль. Я сам боюсь смерти и боюсь убивать других, особенно после того, как убил капитана Тосена. И в результате этот Банкай стал таким требовательным».
Говорят, что банкай - это зеркало, которое отражает сердце и разум пользователя, вытягивая их истинную сущность, которая спала внутри них. Как только дух дзанпакуто и сердце пользователя объединяются, расцветает банкай.
Так в какую форму пришла душа Хисаги?
Это была другая форма страха, которая полностью изменила страх, который он так долго держал.
Если шикай Казешини предполагает пожинать и распространять поток жизней в мире, то Банкай включает в себя цепь печатей, которые останавливают поток жизни и застаивают мир. Он запирает все, запрещает смерть, запрещает жизнь; «Черное солнце» связывает даже потоки рейши в атмосфере.
Поэтому Казешини заманивает мир в ловушку, где нет циркуляции; ни регрессия, ни эволюция. По иронии судьбы, этот сценарий, который вызывает застой жизни, является точно таким же миром, в котором нет границы между жизнью и смертью.
Это напоминало ту самую форму мира, которая существовала до рождения Общества Душ.
"Тогда ... и я, и ты, Хисаги-сан, никогда не умрем ...? Что это значит, Хисаги-сан?"
«Конечно, это не на вечность. Если ты продолжишь рубить меня, я когда-нибудь умру».
Хисаги, который произнес эти слова легким и непринужденным тоном, Хиконэ ответил, наклонив голову:
«.... Почему ты мне это говоришь ? Тогда я должен продолжать нападать на тебя, пока ты не умрешь?»
Хотя он все еще не понимал смысл слов Хисаги и то, что он пытался научить Хиконэ преодолеть, Хиконэ поставил этот вопрос.
Ответ был довольно прост.
«Да, после этого я умру. Но ты тоже».
"...?"
Именно тогда Хиконэ заметил. Он вырубил Хисаги больше раз, чем мог сосчитать, но из-за этого его собственное рейацу немного уменьшилось .
"Нечто подобное не может ... Почему?"
Хиконэ проверил свое рейкаку, оторвав руку для подтверждения. Когда он сразу же возродился, он получил подтверждение, что реацу, необходимый для этой регенерации, поступал через цепи. Затем Хиконэ выстрелил из серо в Хисаги . Как и ожидалось, Хисаги выздоровел сразу, но в этот момент Хиконэ почувствовал утечку реацу из своего тела.
Его рейацу накапливалась в цепях и накапливалась в «черном солнце» над головой. Предположительно, большое количество рейацу хранилось в сфере, состоящей из цепей, и это рейатсу использовалось чтобы вернуть раненого в первоначальное состояние.
Реацу всех тех, кто живет через цепь и связан с «черным солнцем», усредняется.
Другими словами, до тех пор, пока Хиконэ продолжает рубить Хисаги, раны Хисаги будут исцелены от использования рейатсу как Хиконэ, так и Хисаги. Наоборот; то же самое случилось бы, если бы Хисаги попытался ранить Хиконэ.
Хиконэ наконец понял суть этого банкай. Это была система, которая могла возникнуть только при наличии веры и уверенности в окружающих. В настоящее время они оба были неуязвимы, но в случае, если цепь банкай оборвется, когда они оба будут ослаблены до предела , альтернативное решение будет под рукой. Поблизости были третьи лица, не связанные с цепью, такие как Кенпачи и Киораку . Поскольку они были на стороне Хисаги, любой враг Хисаги мог быть легко побежден его товарищами, как только Хисаги пожертвовал собой. Враг непременно побежден, но ценой жизни хозяина этого банкая . Но это может быть давним желанием настоящего Синигами.
Тот факт, что поблизости находились союзники, отличался от предпосылки этой способности, но Хиконэ сделал из этого несколько других выводов. Прежде всего, раны Хисаги восстанавливались, но раны, которые были до последнего развития Хисаги с Казешини, не были излечены. Другими словами, цепи и «черное солнце» не полностью излечивают все раны, а скорее возвращают человека в состояние, в котором он находился перед активацией этой способности. Если бы это было не так, то цепи могли быть связаны с другими ранеными, такими как Аура; и для этого могло бы быть использовано реацу Хиконэ помочь им восстановиться. И с этой мыслью Хиконэ предложил нерешительный вариант преодоления этой ситуации.
"Хисаги-сан, эта способность ... не могли бы вы отменить ее ?"
"Как вы думаете, я буду?"
«Пока ты не избавишься от этого… тебе будет больно, Хисаги-сан».
".... Ну, да ... Так что, казалось бы ... Я готов."
Боль не исчезает. Агония не уходит.
Если это так, то нет другого выбора, кроме как пытать Хисаги и заставить его чувствовать боль, чтобы он вынужден был отменить свой Банкай. Хиконэ, который так думал, столкнулся с Хисаги с серьезным выражением, но ...
- Я должен причинить ему много боли ...
-Но как?
-Даже когда его разрезали на две части, он встал, так как я должен причинить ему боль больше?
Если бы в этой ситуации оказался скорее Токинада, чем Хиконэ, он бы подумал о методах пыток, которые причиняли бы боль в сто раз больше, чем удар, и он бы с радостью выполнил их. Но Хиконэ не знал таких приемов. Токинада попросил Хиконэ просто уничтожить врага; только то. Хиконэ был неспособен думать самостоятельно. То, что было неизвестно Хиконэ, было названо «актом умственного мучения противника». Таким образом, Хиконэ, теперь решивший, мог вернуться к тому, чтобы ранить Хисаги изо всех сил.
"Мне жаль."
Сказав это, Хиконэ порезал Хисаги.
Удивительно, но Хисаги не оказал абсолютно никакого сопротивления. Если бы он захотел, он мог бы отрезать руки и ноги Хиконэ, используя цепи , как прежде. Он был способен манипулировать цепями кончиками пальцев, но он этого не делал. Он также мог легко запечатлеть движения Хиконэ, но не сделал этого. Конечно, он мог бы все это сделать, но Хисаги абсолютно ничего не делал.
"Мне жаль."
При ударе от неестественной физической силы Хиконе вонзается плоть, ломаются ребра и разрываются внутренние органы. Несмотря на то, что раны Хисаги немедленно восстановились, если это продолжалось в течение длительного времени, возможно, что это может превратиться в мучительную боль, которая превосходит нормальные раны.
И все же Хисаги встал; даже после этого.
-Я не понимаю.
-Почему этот человек по имени Хисаги Шухей продолжает вставать независимо от того, сколько раз я его убиваю?
"Пожалуйста, прости меня."
Хиконэ снова взмахнул мечом, произнося эти слова Хисаги. Хисаги немного рассмеялся.
«Если вы собираетесь продолжать извиняться, то не делайте этого в первую очередь. Страдание не совсем мое любимое хобби, вы знаете».
"Но ... это ради Токинада-сама ..."
"Итак ... тот факт, что ты делаешь мне больно ... Собираешься ли ты возложить вину за это на Токинаду?"
"... Что ?"
Рука Хиконэ остановился . Он был явно расстроен.
«Вы знаете, что« неправильно »ранить того, кто не сопротивляется, верно?»
"Это..."
Хиконэ ни разу не подвергал сомнению или тщательному изучению приказы Токинады о причинении вреда или убийстве кого-либо. Если ему сказали убить, он убил. Если ему велели жить, он жил. Добро и зло - все, что нужно судить Токинаде. Все враги Токинады должны быть уничтожены без колебаний. Но теперь все было иначе. Он должен был сам судить, что было хорошо, а что плохо. Ему было больно думать, что Токинада не здесь, чтобы сказать ему, что делать. Неохотно Хиконэ пытался обдумать слова, которые он услышал; впервые думал сам, но фразы вроде «Есть ли какой-нибудь другой более легкий путь» продолжали плавать в его голове.
Как будто он мог видеть сквозь разум Хиконэ, Хисаги сказал ему:
«У тебя есть чувство добра и зла внутри тебя. Когда ты видишь, что причиняешь мне боль, когда я даже не сопротивляюсь, ты чувствуешь что-то вроде этого, не так ли:« Я не хочу этого делать » ?»
"....."
«Или это означает, что когда вы говорите« ради Токинада-сама », вы фактически отталкиваете свой собственный грех и вместо этого навязываете его ему? Чтобы заставить себя чувствовать себя виноватым?»
"Нет, я ..."
Лицо Хиконэ стало бледным и пепельным.
В том, что сделал Токинада, не было ничего плохого, и хотя другие называли его злом, Токинада делал то, что было правильно для этого мира.
Это была вера Хиконэ. Таким образом, Хиконэ не мог вынести мысли, что «Токинада-сама зовется злом из-за моих собственных действий, которые являются неправильными».
«Почему ты говоришь такие ужасные вещи? Если это так, то что я должен делать?»
«Запрашивать у других ответ не имеет смысла. Этот мир не всегда будет добр к вам».
"Токинада-сама .... Токинада-сама ..."
Хиконэ достал инструмент для общения и заговорил на нем; его голос дрожал, но ответа от Токинада не было.
"Нет нет..."
Хисаги говорил об этом ребенке Синигами, который выглядел так, словно был на грани слез, в строгом, но в то же время внимательном тоне.
«Ты не плохой человек, Хиконэ. Ты ничья марионетка, конечно же, не Токинады . Ты человек. Человек, который следует тому, что говорит ему его душа, и идет своими ногами».
Затем Хисаги двинул одним из пальцев, контролируя часть цепи, вынимая две косы из тени на земле; тень от ранее.
«Ты не хочешь мучить кого-то, кто не сопротивляется, да? Тогда позволь мне быть твоим противником; кого-то, кого ты не будешь расстраивать из-за того, что рубишь».
"Э ...?"
«Я многому могу тебя научить. Так что начинай учиться».
Хотя Хиконэ был намного сильнее его, Хисаги сказал это. Он указал клинком Казешини на Хиконэ; тогда как Хиконэ был смущен его словами.
«Не сдерживайся. Если бы я был врагом, я бы уже умер».
"...."
«Столкнувшись с врагом, всегда располагайте себя, чтобы иметь возможность отойти в сторону от атаки. Поэтому всегда делайте полшага назад».
Хисаги научил Хиконэ тому же, что когда-то сказал ему Тосен.
Чтобы больше не смущаться, не отвергать слова Хисаги и не допускать учений Хисаги в уме, Хиконэ отбросил клинок Казешини и порезал Хисаги.
"Aaaaaaaaaaa! Заткнись, заткнись, заткнись!"
И снова тело Хисаги было восстановлено вскоре после этого. В ответ клинок Хисаги остановился прямо у шеи Хиконэ и пробил сквозь него.
«Ах ....»
«Видишь? Теперь ты тоже мертв. Ты намного сильнее меня, не так ли? Но ты полон слабостей . Не оставляй таких пробелов в своей защите».
Хиконэ мог быть вундеркиндом, когда дело дошло до битвы, но ему не хватало опыта. В свете этой уникальной ситуации, в которой возможно «не умереть, даже если человек убит», высокий уровень дисциплины Хисаги и ловкость его игры на мечах легко превзошли приемы Хиконэ.
"Неправильно ... Ты ошибаешься ... Я стал сильнее ... чтобы быть полезным для Токинада-сама. Ради него ..."
«Это не то, что должно беспокоить вас. В жизни есть множество других вещей, которых вы должны бояться, и это не одна из них. Страх - единственное, чего вам не хватает».
"Нет, нет, нет .... аааааах .... ааааааааах ... аааааааааах ...."
Хиконэ выглядел так, словно собирался заплакать, пытаясь отбросить слова Хисаги. Он продолжал кричать и неоднократно откалывал тело Хисаги, как будто в слепой ярости.
Однако каждый раз, когда Хисаги переносил боль, он продолжал указывать кончиком своего лезвия на жизненно важные точки Хиконэ; горло, сердце, глаза; бесчисленное количество раз. Это повторялось снова и снова.
Эта битва выглядела так, как будто взрослый Синигами обучал ребенка, так как он жаждал смерти.
Вспоминая, как он плакал в детстве, когда на него напал пустой , Хисаги продолжал вбивать в голову Хиконэ свой совет о страхе и своих учениях, в то время как Хиконэ ранил его снова и снова.
Аура, которая, терпя боль, остановила падение воздушного замка, посмотрела на обмен, довольная.
Хисаги Шухей не был пророком и не был всемогущим и всезнающим. Он не был таким знаменитым героем, как Куросаки Ичиго. Он не был таким сильным, как Зараки Кенпачи. Он не был таким мудрым, как Урахара Кисукэ. Он не был техническим гением, как Куроцучи Маюри. Он не был рожден в знати, как Кучики Бьякуя. Он не был вундеркиндом, как Хитсугая Тоширо. Он не был ветераном, как Ямамото Генрюсаи. Он не был таким харизматичным , как Кёраку Шунсуи. Он не был таким стойким, как Комамура Саджин. Он не был таким своевольным, как Мугурума Кенсей.
Но так и будет.
Что всегда будет освещать его путь в жизни, когда он шел по нему с достоинством «Синигами»; это ценность «справедливости», которую Тосен Канаме завещал ему.
Вот кем он был.
И этого было достаточно
Возможно, ему удалось пережить повторение смерти, травму всего этого только потому, что он шел по тому же пути праведности. После возрождения более чем тысячи смертей огромная боль, которая раньше была спорадической, теперь возвращалась, чаще, чем когда-либо.
Хиконэ тоже стоял на коленях. Казалось, что его рейатсу, размером с Кенпачи, наконец достигла дна. Это также означало, что в то же время истощалось и реацу Хисаги.
Перед Хиконэ, стоящим на коленях, Хисаги стоял, едва сдерживая себя, и мягко произносил слова, которые он часто говорил себе как средство самодисциплины.
«Этот мир не является добрым местом. И все же, вы должны продолжать жить в этом недобром мире».
Вспоминая свое старое «я» и лицо единственного человека, который научил его, как жить в таком мире, Хисаги теперь произнес слова, которые стали дополнением к этому чувству, слова, в которые он недавно поверил,
«И именно поэтому вы должны быть как можно более добрыми к окружающим людям. Приходите, давайте сделаем это вместе».

    
  






  

  



  


  

    
      Стоя перед Хиконэ, который был на грани теряя сознания, Хисаги взглянул на Кираку,
«Я собираюсь остановить ( выключить ) свой Банкай, но как только я это сделаю, пожалуйста, не делайте больно Хиконэ».
«Да ладно, я правда выгляжу таким бессердечным для вас?»
Кёраку пожал плечами и ответил с серьезным выражением лица.
"Все нормально. Если я сделаю это, эта юная леди перестанет останавливать падение воздушного замка.
Что-то уже происходило с облаками вокруг замка. Облака, окружающие замок, начали исчезать, и изменение приближалось к краю башни.
«Смотри, переход начался ..»
Хисаги поверил словам Кёраку и попытался отменить свой банкай , думая, что было бы лучше, если бы он мог уложить ныне безвредного и измученного Хиконэ, используя простую «хакуфуку » в настоящее время. Это произошло в тот момент, когда Банкай закончился, и их обоих выпустили с петель на шеях, оба были в полном истощении.
Занпакуто Хиконэ, «Икомикидомоэ», ярко сияло, из него возникли неправильные очертания и атаковали тело Хиконэ.
-:”Нет…”
Все произошло так быстро, что реакция абсолютно всех была медленной от неожиданности .Тем не менее ,единственная тень защитила Хиконе. В тот момент, когда Икомикидомое попытался опустить свои клыки, дабы оторвать голову Хиконе, на его пути встала Аура.
Ее физические способности были далеки от совершенства, так как она концентрировала все свое реятсу на том, дабы предотвратить падение замка. Хиконе был оттеснен в сторону, и клыки глубоко погрузились в живот Ауры.
-:”Уах…”
-:”О нет!”
Хисаги, который сам был истощен до крайности, бросился на помощь Ауре.
Отделившись же от Хиконе, Икомикидомое сразу же с яростной энергией поглотил окружающие рейши и начал увеличиваться в размерах.
-:”Я собираюсь пожрать оставшиеся фрагменты Короля Душ”
-:”Этот ублюдок …”
Гриммджоу уставился на Икомикидомое, скрежета зубами.
-:”Однако, куска, который я только что поглотил, пока более чем достаточно”
Во время отделения от Хиконе он забрал часть “фрагмента Короля Душ”, расположенный в Хиконе. Его поглощение рейши из атмосферы стало более интенсивным, чем когда-либо, так как оно сконцентрировало всю свою яростную рейрёку.
-:”Эта часть Короля Душ ... хахахаха! Верно! Я вспомнил свой голод! О да!”
Выглядело все так, как будто пожранный осколок Короля Душ дал ему огромную силу, ослабившую проклятие имени данное от занпакто монаха, который когда-то изменил его первоначальное имя.
-:”Я был в таком отчаянии. Я так долго этого ждал. Мое настоящее имя ...”
-:”Хм…?”
-:”?”
“Икомикидомое” обернулся, дабы увидеть демоническую фигуру, летевшую высоко в воздухе. Гигантский занпакто был зажат в его руке, лезвие больше его тела. “Нозараши”.
-:”Это займет слишком много времени и усилий, дружок!”
Мощнейший удар обрушился вниз.
В конце концов, “Икомикидомое” потерял навсегда свой шанс произнести свое истинное имя. Единственное, что осталось после того, как Нозараши обрушился на него, это фрагмент Короля Душ, который потерял большую часть своей силы. Он вернулся к своей форме меча; просто тупое лезвие.
-:”Прости, но как там тебя звать?”
Кенпачи посмотрел вниз. на упавший занпакто в его текущем обветшалом состоянии и ухмыльнулся.
-:”Возможно, “мелкая сошка” достаточно хорошее имя для тебя?”
-:”Аура , подожди , мы поможем тебе !”
Хисаги срочно заговорил, когда он и Нанао положили Ауру на землю, а Нанао попыталась использовать кайдо на ней. Но Аура лишь слегка покачала головой и встала, схватившись за рану одной рукой.
-:”Мне это не нужно ... Дайте же лечение Хиконе ...”
Она взялась за Хиконе другой рукой. Хиконе, который потерял почти все свое реятсу, медленно открыл глаза, выглядя крайне растерянным. Он заговорил растерянно:
-:”Аура….сан?”
"Все нормально. Хиконе, иди же спать”.
Когда же этот “объект следующего поколения Короля Душ” выдохнул, Нанао почувствовала материнский тон в словах Ауры. Оставив Хиконе под стражей Нанао, Аура снова посмотрела на небо.
-:”Эй, что ты собираешься делать?”
Видя растерянное выражение лица Хисаги, Аура слегка улыбнулась:
-"Ты все скоро увидишь".
Переход уже продвинулся до такой степени, что не было уже даже минуты передышки. Затем голос Урахары снова отозвался эхом через громкоговоритель за пределами замка:
-“Извините, что заставил вас ждать!”
В следующий же момент огромная Гарганта открылась под замком в небе. Все наблюдали, как расширяется черная трещина, показывая бездонную пустоту внутри. Эта Гарганта была даже больше, чем та, которую открыл Фюрер и его орда Менос Гранде. Аура, казалось, знала все об этой схеме.
-:”Да, именно президент Юкио предложил данную возможность. Это был самый большой размер, который смог бы собрать Урахара-сан.”
Наблюдая за Урахарой, шинигами, открывающим невероятно большую Гарганту, Арранкары выглядели заметно удивленными. Неллиель выдохнула:
-:”Понятно ... Они собираются использовать Гарганту в качестве свалки. В данной ситуации, полагаю, ничего не поделаешь”
Аура использовала “душу” частиц в атмосфере, дабы взлететь к небу.
-:”Эй ... что ты ...”
Хисаги понял, что ее выживание больше невозможно, учитывая тяжесть ее травм. Он знал, что она совершает самоубийство, поскольку она израсходует оставшуюся силу, дабы заставить замок упасть в Гарганту. В то же время он также понимал, что бессмысленно что-либо говорить дальше. Затем Хисаги посмотрел на Хиконе, но Аура лишь покачала головой.
-:”Моя рука впервые смогла удержать этого ребенка. Этого достаточно для меня”
-:”Хорошо. Если вы так говорите, тогда вы должны делать то, что считаете правильным”
-:”Ну что же, Хисаги-сан, ты тоже будешь в порядке”
-:”Улыбка Ауры больше не казалась механической или надуманной. Хисаги не стал спрашивать причину.”
Но Хиконе медленно протянул руку и закричал.
-:”Постой...постой…”
Аура лишь искренне и ласково улыбнулась Хиконе.
-:"Пожалуйста, подождите..."
Слова, произнесенные Хиконе, были краткими, но их было более чем достаточно для Ауры.
-:”Ах…”
Хиконе попытался сказать что-то еще, но Аура уже превратилась в дым и исчезла. Ранее Хиконе думал, что Аура больше не может превращать свое тело в туман, но, превратив свое тело в дым, она хотела показать Хиконе, что она жива и здорова.
Замок также изменил свою форму, из-за взмахов руками Ауры, и упал в трещину Гарганты. Они оба ушли навсегда.
В то же время пространственный переход завершился. Облака, плавающие в Долине Криков, исчезли. Протянутая рука Хиконе ослабла. Он заговорил грустно, когда он стал свидетелем исчезновения,
-:”Я не смог исполнить ту роль, которую доверил мне Токинада-сама”
-:”Да ... я полагаю, ты мог бы сказать, что ...”
Предполагалось, что это будет монолог, но Хисаги поддержал Хиконе, шутя и уважая мысли ребенка.
-:”Я пытался убить Ауру-сан ... Это правда, что это было ради Токинада-сама, но ... теперь я больше не буду говорить “ради Токинада-сама” ... Больше нет ...”
-:”Понятно…”
Однако Хисаги заметил, что в глазах Хиконе вспыхнула тень сомнения.
-Но с Хиконе все будет в порядке. Он найдет свой ответ.
Хисаги так и подумал, поскольку Хиконе больше не перекидывал вину за свои действия на Токинаду. Некоторое время сам же Хиконе молчал. Затем он посмотрел на Хисаги и ясно спросил его:
-“Почему ... почему Аура-сан сделала нечто подобное, дабы спасти меня?”
Хисаги чувствовал, что это не его место, дабы отвечать на такой вопрос. И все же он осмелился рискнуть ответить, а не уклоняться от вопроса.
-“Не зацикливайся на этом, Хиконе. Она сделала это, потому что хотела. Так что все в порядке. Не волнуйся”
-:"....”Хотела”...? Просто лишь это? Других причин не было ...?”
Возможно, это произошло потому, что часть “фрагмента Короля Душ” была отобрана “Икомикидомое”, но остаточное реятсу Хиконе теперь было похоже на ту, что было у Хисаги на данный момент. Хиконе больше не мог двигать своим телом, но все равно не переставал задавать вопросы Хисаги.
-:”Я слышал, что Аура-сан была мне как моя собственная мать ...?”
Хисаги услышал эти слова и кивнул, убежденный в причинах действий Ауры.
"Понятно. Тогда это было единственной причиной, в которой она нуждалась ...? Ясно..."
Хиконе ненадолго затих. Затем он снова заговорил, используя слова по собственному желанию, игнорируя волю Токинады.
-:”Могу ли я ... назвать ее “матерью” ... вместо “Аура-сан”? Точнее ... имею ли я право на что-то подобное после всего, что я сделал ...?”
Голос Хиконе затих. Хисаги посмотрел на Хиконе и сказал ему:
-:”Поскольку ты не знаешь ответа на этот вопрос, я буду с тобой, чтобы научить тебя, начиная с этого момента”
Хисаги, все тело которого было покрыто ранами, теперь улыбнулся Хиконе теплой, широкой и красивой улыбкой, изо всех сил стараясь не поддаваться своим травмам, дабы не показывать слабости перед ребенком.
-:”Кроме того ... ты просто ребенок. Ребенок, которого избаловала его мать. Такой маленький ребенок, как ты, не должен говорить о таких сложных вещах, как ”причины” или ”квалификация””.
Общество душ . Главный дом Цунаяширо .
-“Хахаха… Хахахахаха! Ну, я должен сказать ... Долгая жизнь имеет свои редкие преимущества ...”
Токинада использовал одну из миниатюрных Тенкай Качу, чтобы поменять координаты на поместье Тцунаяширо с замком в Долине Криков, в качестве средства спасения.
Однако Токинада получил тяжелые ранения, глубокие раны. Он медленно потянул ноги и направился к задней части дома, он обильно кровоточил.
-:”Ну, я думаю, это был хороший опыт. Иногда загнанные в угол, даже полчище мышей загрызут тигра. Я полагаю, что смогу некоторое время прятаться тут ... пока мои раны не заживут ...”
Токинада продолжал говорить в монологе, положив руку на раздвижную дверь комнаты. Затем он ее открыл .
При этом он почувствовал легкое чувство несоответствия. Воздух в комнате немного отличался от обычного. Несмотря на серьезные травмы, холод пробежал по всему его телу.
-:”...?”
Проблема была в том, что в комнате уже кто-то был.
Будь то слуга или гость, или даже убийца, никто не смог бы легко войти в эту область. Вокруг этой области было множество слоев барьера, которые никто не мог преодолеть, кроме членов семьи Тцунаяширо. Но, если бы это был шинигами на уровне капитана, то возможно, ему бы и удалось прорвать барьеры.
-:”... Это глава 9-го поколения семьи Фон ...? Или же это Кучики Бякуя ...?”
Тот, кто был в комнате не сказал ни слова.
Токинада вспомнил стычку с главой онмицукидо полдня назад. Его шансы на выживание против занпакто капитана после такой тяжелой кровопотери были очень малы. Но несмотря на это, Токинада нашел всю эту ситуацию чрезвычайно интересной. Он громко рассмеялся.
-Как же забавно.
-Ну надо же. Если я не смогу ощутить своё наслаждение в полной мере, то возможно у меня не будет другой возможности испытать такой вид развлечений.
Токинада не пытался ни убежать и не пытался спрятаться. Он же просто вошел.
-:"Кто это? Не кажется ли вам немного неуважительным вход в Дом Тцунаяширо без приглашения?
Затем, из самой задней части комнаты, был ответ среди темноты. Говорящий же раскинувшись, сидел на сиденье главы семьи.
-:”О, прости мою грубость.”
-:”Так это ты…”
-:”Вокруг не было ни одной души, поэтому я принял его за заброшенный дом”
-:"Куроцучи Маюри, хех .."
Токинада криво заговорил с этим новоприбывшим.
-:”Я полагаю, что именно ты отправил группу Киораку в Долину Криков? Чего я не понимаю, так это как ты оказался в таком отдаленном месте, когда должен управлять порталом”
-:”Да, я оставил это своему двойнику. Потому я сейчас здесь. Во всяком случае, это не главное.”
-:”Я не думаю, что ты пришел сюда по приказу Киораку. Ты пришел сюда, дабы захватить меня здесь? Или ты пришел сюда, чтоб попросить главу одной из четырех великих дворянских семей о финансировании твоего исследования?”
-:”Учитывая твое нынешнее состояние, я бы и не мечтал попросить тебя об одолжении. Даже если бы ты был в идеальной форме, мне все равно это было бы неинтересно”
Ответил Маюри на вопрос Токинады.
-:”Что действительно вызывает у меня интерес, так это эксперимент под названием ”Создание Короля Душ“, который проводил Дом Тцунаяширо, лидер Четырех Великих Благородных Домов. В данный момент группа, которая вошла в Долину Криков, собирается из неё выйти, поскольку все барьеры сняты. И очень скоро, данные от жучков наблюдения, установленных в моем отряде трупов, попадут в мои руки ... “
Маюри продолжал говорить с Токинадой, махая головой и раздраженно вздыхая,
-:”Вы лишь дилетант , Тцунаяширо Токинада. В дополнение к оставленным здесь материалам, если бы ты с самого начала доверил мне этот твой план, я мог бы, по крайней мере, значительно улучшить качество созданного Короля Душ. И этот твой новый Король Душ бы достиг большей степени совершенства”
-:”Ха-ха! Но это не будет тогда полной реализацией моего собственного желания.”
-:”Таким образом, создается впечатление, что величайшим препятствием для повышения степени совершенства сосуда Короля Душ является сам Тцунаяширо Токинада. Если бы я был ответственным за создание его, был бы ты первым, кто уничтожил сосуд своими руками? В любом случае, насколько я понимаю, если бы вы оставили все мне ради великого дела, вам было бы трудно найти оправдание для развлечения”.
Тон Маюри был очень странным. Его необычный выбор слов заставил Токинаду криво улыбнуться, когда он вытерпел боль от своих ран.
-:”Ха-ха ... Это было дерзко. Но Хиконе не был создан ради какого-либо великого дела”
Фраза “великое дело”, произнесенная Маюри, заставила Токинаду ужасно рассмеяться. Маюри же прищурился.
-:”За созданием Короля Душ нет никакой цели, кроме удовольствия. Если вы посмотрите на всю информацию, представленную в нашем секретном архиве, мне интересно, поймете ли вы, насколько греховно Общество Душ? Этот мир полностью сформирован предательством и злобой. Это мир, в котором потомки грешников столь же несчастны, что пожинают плоды своих предков. Нет необходимости в великом деле в этом отвратительном мире. Этот мир разлагается в удовольствии и тонет в греховной похоти!”
"Позволю себе не согласиться. Отказ от изменения мира из-за прошлых грехов это не более чем простая лень”
-:”Ты и Урахара Киске ... вы, ученые, все одинаковы. Вы продолжаете говорить о множестве вещей, которые перевернут мир, и поэтому вы создаете новые вещи. Неважно, какие возвышенные идеалы вы проповедуете, вы просто тонете в жажде знаний. И это делает вас рабами притяжения, обеспечиваемого удовольствиями этого мира”
Когда же имя Урахары Киске вышло из уст Токинады, Маюри слегка ощетинился, но затем лишь покачал головой и с жалостью посмотрел на Токинаду:
-:”Ну надо же. То, что кто-то говорит мне с таким поверхностным взглядом на ученых, вызывает у меня лишь большое недовольство. Ты говоришь как ребенок, который бросается в истерику.”
"Ох! Я не отрицаю это! Это синоним ползающих насекомых, которых мы видим перед нами, ползающих вокруг, бродящих вокруг, ищущих удовлетворения своим мирским удовольствиям! Там нет разницы между тобой и мной; мы попираем эту группу жуков, танцующих вместе, потому, что мы оказались сильнее! Значит, ты действительно оказался прав, Маюри!
Даже на грани смерти Токинада продолжал безумно смеяться, харкая кровью при каждом произнесенном им слове.
-:”Так что же ты хочешь сделать со мной? Ты хочешь, чтобы я работал с вами? Ты хочешь убить меня? Или превратить меня в очередной эксперимент, запереть в капсуле и заставить меня страдать вечно? Какой бы вариант ты ни выбрал, просто запомни одну вещь ... Человек, которого ты видишь перед собой, - не что иное, как продукт кармы самого Общества Душ!”
Токинада знал, что Маюри никогда не заботился о власти аристократии. Кроме того, без Энракьотена было невозможно никак получить преимущество. Тем не менее, Токинада отдал предпочтение собственному удовольствию. Вместо того, чтобы ответить на вопрос Токинады, Маюри открыл рот и заговорил растягивающим голосом:
-“Я не знаю, о чем ты говоришь. Я только пришел сюда, дабы посмотреть на конечные результаты твоего исследования. В любом случае, я прошу прощения за вторжение”
Маюри отвернулся, затем он сказал в страшной скуке:
-”Кстати, на твоем месте я бы все же запер дверь. ”
-:“...?”
Токинада не понял слов Маюри и нахмурился. В следующее же мгновение шок прошел через спину Токинады.
-:”…Какого…?”
Он почувствовал, как что-то холодное и металлическое пронзило его тело. Не было времени чувствовать боль.
-:”Уфф…уфф”
Токинада посмотрел вниз и заметил лезвие, торчащее из его живота. Когда он увидел меч, он понял сразу. Это был даже не шикай, а асаучи. Маюри, который был прямо перед ним, даже не сделал и шага. Вместо этого Маюри скользил взглядом по книжной полке Токинады, пробежал пальцами по корешкам книг, больше он не интересовался тем, что происходило в комнате.
-:"Невозможно ... кто ... же ... там ...?"
Токинада обернулся и увидел девушку в черном. Она была еще совсем молода.
-:“...? Кто ты...?"
На мгновение он подумал, что это была Сой Фон, с высоты, но он ошибся. На девушке была та же одежда, которую носили убийцы, которую сам Токинада использовал для убийства всех старейшин Дома Тцунаяширо, а затем убил их, дабы снять подозрение с себя.
"Я вижу. Так вы были наняты. Я прав, не так ли?”
Как раз тогда, когда Токинада подумал, что для него это ироничный конец, он услышал неожиданный вопрос:
-“Принята на работу...? Что ... О чем ты говоришь?”
Ее голос дрожал. Она даже не знала основ, стоящих за захватом клинка. Просто взглянув на нее, было легко догадаться, что она была по сути новичком, а не умелым убийцей.
-:”Все ... враги ...! Тцунаяширо Токинада ...! Вы...! Все в семье ...!”
Ее глаза плавали в слезах. Токинада был на мгновение ошеломлен, а затем он, откашлявшись от крови, спросил:
-“Враг ... твоих родителей ...?”
-:”Д-да! Вы…все…”
Ее глаза наполнились эмоциями. Убийцы не плачут, подумал Токинада. Предполагается, что ассасины отбрасывают все эмоции, в том числе привязанность к семье, поскольку это все считаются помехами. Эта девушка, чье имя он не знал, была незрелой и сильно отличалась от убийц, которых Токинада знал в прошлом.
-:”Ты нанесла мне удар ... из-за чего-то такого ...!?”
-:”Вы только что сказали..:" из-за чего-то подобного "...?”
Девушка в чёрной одежде зарычала от этих слов; ее глаза широко распахнулись, когда она снова и снова вонзала клинок в спину Токинады, крича.
Маюри, не заинтересованный в трагедии, разворачивающейся прямо перед ним, продолжал перелистывать страницы книги, которую он спокойно просматривал. В этой комнате были слышны только два звука: шуршащий пергамент и мечи, которые вонзались в плоть.
Как долго это продолжается?
Убийца, который неоднократно наносил удар Токинаде с помощью асаучи, теперь тяжело дышала. Но Токинада оставался стоять.
-:”Так это ... именно так закончится ...?”
-:”Ухх…уф.”
На лице ассасина появилось выражение ужаса, заменившее ее прежний взгляд ненависти. Теперь она сильно дрожала от страха.
Тело Токинады согнулось вперед, но он медленно выпрямился перед своим дрожащим “врагом”. Из тела Токинады вырвалось что-то, и от этого появился поток крови, который не прекращался.
Смерть.
Было ясно, что смерть была тем, что быстро приблизилась к Тцунаяширо Токинаде. Однако Токинада мог использовать оставшуюся силу, дабы использовать кидо, и это легко убило бы этого незрелого убийцу.
Но глаза Токинады больше не были сосредоточены на убийце.
Токинада предпринял одно последнее действие. Но его последнее действие не было криком; не было использование последних сил, дабы убить убийцу; это не был плач от боли; не был страха неминуемой смерти; это не были слова покаяния по отношению к своей мертвой жене и мертвому Тоусену Канаме; это не было выражения негодования по поводу тех, кто смотрел на него свысока; и это не было доверение своих последних слов Маюри.
Это было нечто совершенно другое.
-:”..... Хаха ... Хахахаха ....”
Это был просто презрительный смех. Просто презрение.
-:”Хахахахахахаха! Хахахахахахаха! Понятно! ... Я ... Я умру! Вот как! Убит не Тоусеном, который нес на меня столь сильное и давнее недовольство, но из-за ничтожной мести какой-то мелкой сошки, да и еще и от ребенка! Так вот, как возмездие, наконец, настигает Великий Дом Тцунаяширо, и я становлюсь свидетелем кармы возмездия в действии с первых трибун, когда моя жизнь подходит к концу! Ахахаха! ”
-:”Уу ... ах ...”
Убийца продолжала хныкать, а Токинада продолжал смеяться с презрением, кашляя и теряя все больше и больше крови.
-:“....”
Маюри же молча оторвался от своей книги, слушая последние слова Тцунаяширо Токинады.
-:”Поделом тебе! Так тебе и надо…Киораку Шунсуй!”
Глава ведущей семьи из четырех великих дворянских домов, который выливал свою жизнь в забвение, продолжал презрительно смеяться над людьми, которых он знал в своей жизни, пока он судорожно забрызгивал все кровью.
Моя жизнь заканчивается здесь, Киораку! Ты не можешь достичь меня! Прости, что уничтожил твои надежды, но эта безымянная маленькая девочка попала ко мне первой! Ты упустил шанс арестовать меня, Киораку! Такой позор, не правда ли? В конце концов, ты даже не смог предать меня суду!
Хотя его лицо теряло цвет от постоянной потери крови, его голос был полон жизненных сил. Хоть он и должен был потерять способность говорить из-за сильной боли, Токинада продолжал громко и весело кричать, обращаясь к людям, которых здесь даже не было, его глаза были сосредоточены далеко, как будто он мог видеть каждого из этих людей. Стоявших там, невидимые, в комнате.
-:”Ну что же, Тоусен! Это тебя расстраивает? Что я умираю без малейшего сожаления о том, что я сделал с тобой? Нус, Хисаги Шухей! Ты злишься на меня, услышав, что я только что сказал? А как насчет тебя, Гинджоу? А ты, Аура? Хиконе уже убил тебя? Даже если ты хоть как-то пережила это, ты не сможешь коснуться моей души! Ни один из вас не сможет!”
-:“.....”
Убийца застыла на месте, не в силах понять, о чем кричал Токинада. Девушка с ужасом наблюдала за тем, как Токинада продолжал надрываться от смеха, медленно таща себя в определенном направлении, где никого не было.
-:”А как же ты ... Укитаке ...? Ты всегда пытался найти во мне что-то хорошее ... не так ли? Но я умру здесь ... так ничего и не изменив ... в себе ...”
Выплеснув больше крови, чем когда-либо прежде, Токинада остановился и рухнул у стены, как будто он сломался.
Кого же он видел?
-:”Ну что же….Какуё… Я … и есть…..звезда”
Когда Токинада сказал это, его глаза на мгновение стали спокойными, с проблеском эмоций в них, как будто эти слова означали его спасение. Он исказил губы, чтобы сформировать окончательную улыбку, а затем затих.
-:”Довольно по-ребячески, ассасин,... хех ..”
Взглянув на молодого убийцу, которая не переставала дрожать, Куроцучи Маюри медленно отошел и покинул поместье Тцунаяширо.
"Понятно. Так что это была карма Общества Душ, которая привела к его смерти. Полагаю, этого было бы достаточно, дабы удовлетворить его.”
Для Маюри было бы возможно оживить Токинаду, как он делал это с помощью своего собственного отряда мертвецов и с Кирой Изуру, но он даже не пытался этого сделать. Невозможно сказать, было ли это потому, что это действие не было благоприятным для Маюри, или потому, что Маюри испытывал какие-то эмоции к Токинаде.
Маюри не оглядывался назад на мертвое тело Токинады; он проигнорировал убийцу, который только что убил главу дома Тцунаяширо; он просто покинул то место, где “все и всех, всегда интересует”,оно больше не имело никакой ценности. Через некоторое время девушка тоже испуганно убежала. То, что осталось, было лишь изуродованным трупом в забрызганной кровью комнате.
В конце концов, Тцунаяширо Токинада закончил свою жизнь, не передав ни слова Хиконе до последнего момента. Намеревался ли Токинада или он действительно забыл ... это оставалось неизвестным.
Как глава ведущей семьи великих дворян, это было очень невежливо с его стороны.
Но, несмотря на все это, “душа” Хиконе сохранялась в Токинаде до самого конца.

    
  






  

  



  


  

    
      Мукен : -
В этой тюрьме нет ни единого цвета .
Бесконечная тьма простирается во всех направлениях на темно-черном полу, не позволяя свету проникать сквозь многократный барьер.
Это была тюрьма, расположенная глубоко под землей. Ад для слепых; используется для тех, кто заслуживает смерти, но не может быть убит и вместо этого был запечатан по разным причинам.
Неэмоциональный голос мужчины отдается эхом в этой тюрьме, где обычно должна доминировать тишина.
«Поток .... немного изменился».
Айзен Сосукэ.
Грешник, который продолжает проводить очень долгое время в этой абсолютной тьме с редким количеством чувств, теперь подтверждает исчезновение одной души.
Айзен, чье тело было в основном сдержано, почувствовал, что душа исчезла; душа человека, с которым он поделился судьбоносными отношениями; человек, который был его доверенным лицом .
Но Айзен не дал никаких эмоций проявиться на его лице.
Они возродились в глубине его сознания
Память об одном обещании, которое он дал своему доверенному лицу.
Прошлое:-
«Есть ли что-то, чего ты желаешь, Канаме? Я хотел бы выразить тебе свою благодарность за то, что ты мой самый верный подданный. Поэтому, если есть что-то, что ты хочешь, просто назови это».
В памяти Айзена возникло это воспоминание .
Этот вопрос он задал своему доверенному лицу Тосену Канаме очень давно.
"К твоему позволению ... да .... действительно есть что-то. Кое кто ..."
"Мм?"
Заинтересовавшись, к какому личному желанию стремился этот человек перед ним, Айзен с любопытством ждал, чтобы услышать эти слова.
Тем не менее-
Слова, которые прозвучали с уст Тосена, были далеки от того, что можно считать «наградой».
«Мое желание - это наставление против греха».
"...."
Воодушевленный молчанием слушателя, Тосен продолжил.
«Должно наступить время, когда я изменюсь ... должно наступить время, когда я начну принимать мир Синигами ... должно наступить время, когда этот мир без эволюции начнет давать мне что-то как душевное спокойствие ... Когда такой момент настанет я хотел бы, чтобы вы стерли мое существование из этого мира ... не оставив после себя никаких фрагментов ".
Слова звучали странно, поэтому Айзен снова спросил, чтобы подтвердить намерение с его стороны ,
"Конечно, Канаме ... должно ли когда-нибудь наступить время, когда вам нужно остановить свой прогресс ... судьба Синигами простит вас. Однако я не думаю, что вы примете это прощение, не так ли?"
«Если есть что-то, что является абсолютным, то это вы, Айзен-сама. Но ... Вы, кто научил меня, что такое справедливость, и вы, которые научили меня тому, как должен действовать мир, также являетесь частью мира, который я ненавижу ".
«Понятно. Итак, корень самой справедливости, которая движет вами, - это обоюдоострый меч, который может одновременно разрушить и вашу справедливость».
Какье .
Да, это было имя женщины, которая была лучшей подругой Канаме, вспоминает Айзен. Тосен продолжал говорить.
«Если бы я принял мир синигами, то это было бы предательством моей собственной справедливости. Если такое время когда-нибудь наступит, то, что я сделаю, больше не будет справедливостью. Это будет просто убийство».
Сжав кулаки в память о жестоком прошлом, Тосен с трудом выпустил следующие слова.
«Это будет означать ... осквернение смерти Какё и её образа жизни. Так как я стою здесь, уже предаю её желания;
идти против моей собственной справедливости будет равносильно убийству её снова ».
"Но если бы она была жива сегодня, она бы простила тебя?"
«... Да. Она бы это сделала. Вот почему я хочу, чтобы ты пощадил меня и заставил меня исчезнуть из этого мира, прежде чем я перерожусь в несуществующую доброту, которую она видела в этом мире».
"Милосердие ... вы говорите?"
«Если моя справедливость окажется ложной, то я никогда не должен быть прощен! Я хочу, чтобы ты сокрушил и уничтожил каждый последний кусочек моей души, прежде чем мое сердце наполнилось ложным спасением. Это мое единственное желание».
Тосен произнес желание, которое не соответствовало его справедливости, но соответствовало его чувствам.
Айзен, который уважал решение Тосена, еще раз расспросил его, чтобы понять, действительно ли Тосен осознал всю глубину и смысл его собственного желания. Предвидя ответ, Айзен спросил:
«..... Если я встану на небесах и создам новый мир… что ты тогда будешь делать?»
«Этот новый мир - это мир, в котором такой человек, как я, который навсегда пойман в ловушку мести, никогда не должен существовать. Поэтому, как только вы встанете на небеса, Айзен-сама, я должен покончить жизнь самоубийством с целью полного очищения этого мира». "
«Итак ... что бы ни случилось ... я неизбежно потеряю единственного человека которому доверяю ».
".... Прости меня. Пожалуйста, забудь, что я только что сказал."
Тосен понял, что Айзен тоже оказался в ловушке эмоций.
Айзен поговорил с Тосеном, который выглядел так, будто раскаялся в своем выборе слов,
«Все хорошо. Это были истинные чувства , которые вышли из твоего сердца».
«Это моя незрелость, которая все еще делает меня неспособным отбросить справедливость, о которой говорил мой друг Какё».
«Нет, это не так. Знание собственных слабостей становится основой для подъема на более высокие места».
Айзен посмотрел на незавершенное Хогёку, который держал в руках, и тихо произнес;
бесстрашная улыбка играла на его губах.
«Иногда страх также необходим для эволюции».
Итак, Айзен говорил со своим близким подчиненным с абсолютной твердостью. Подойдя к Тосену, Айзен дал ему обещание.
«Клянусь тебе, Канаме. Прежде чем ты пострадаешь от прощения синигами, я обязательно постараюсь стереть все следы твоего существования».
Темнота Мукена, казалось, слегка колебалась.
«Канаме ... тот, кто все еще следует по твоим стопам, которые ты оставил за собой , похоже, делает интересные успехи, продолжая идти по этому пути».
что Айзен обнял в своей груди, когда воспоминания из прошлого остались позади ?
пробудили ли фрагменты памяти его сердце?
это никогда не будет понято кем то
Воспоминания о прошлом, которые плавно проходили мимо, казалось, просто растворились в бесконечной темноте.
«Даже если, в конце концов, его труп перешагнет через…»
«Я все еще радостно жду момента, когда его успехи осветят мой путь».

    
  






  

  



  


  

    
      Долина Криков
Пока Урахара был занят открытием пути эвакуации из Долины Криков, Хисаги стоял лицом к лицу к Киораку. Нанао же оказывала первую помощь Хиконе, который был без сознания
-:”Ты удивил меня, Шухей-кун. Я понятия не имел, что у тебя есть банкай”
Из-за комплимента Киораку, сосредоточие Хисаги и его выдержка, казалось, сорвались. Глаза Хисаги плыли от смущения.
-:"Нет, сэр .... Я имею в виду ... я ... э-э ... ну ... сегодня я лишь впервые использовал его ..."
"Э? Правда? Подожди секунду! А как же насчет материализации и подчинения духа?"
-:”Кажется, эта часть была выполнена еще до того, как я это заметил ...”
На пике его применения, Хисаги выглядел так, словно знал, как его использовать. Он извиняющимся тоном сообщил Киораку, что его проблема всегда заключалась лишь в том, что он никогда полностью не понимал сущность “Казешини” раньше .
-:”Так значит, это было спонтанное использование ...? Хорошо ... Я рад, что вы остановили капитана Зараки от убийства этого ребенка. Если бы вы бы этого не сделали, та девушка не помогла бы нам предотвратить крах города Каракура. "
Киораку вспоминая банкай Хисаги, спрашивает о его особенностях:
-“ Пока я смотрел, у меня сложилось сильное впечатление, что ваш банкай представляет собой последнюю и совершенную форму занпакто типа бакудо. Кульминацию всех ваших нравов и учений, образовавшую единую тюрьму. Кажется, его довольно трудно использовать”.
Хирако, стоявший рядом с ними, подхватил их разговор и пожал плечами:
-“ Это куда лучше, чем мой банкай. По крайней мере, ты сам выбираешь, кого обернуть этими цепями. Но отрицательная сторона в том, что вы становитесь жертвой, Шухей, как только кончится твое реятсу и твоего оппонента”.
-:”Да. Если у меня не будет союзников, то все заканчивается тем, что мы оба убиваем друг друга”
-“Я понимаю это чувство ”
Киораку, чей банкай тоже был связан с болью, думал о страданиях, с которыми Хисаги придется столкнуться в будущем. Но затем он хлопнул в ладоши. Он говорил с Хисаги, который казался более обеспокоенным состоянием Хиконе, так как оно было похоже на его собственное. В предложении, которое Киораку затем сказал Хисаги, он хотел сказать самое важное:
-“ Это значит ... Теперь ты официально являешься подходящим кандидатом на должность капитана. Разве это не здорово, Хисаги-сан?”
Чтобы стать капитаном Готея 13, сказано, что использование банкая является необходимым критерием. В настоящее время было несколько отрядов, в том числе и 13-й отряд, в котором место капитана было вакантным.
Хисаги должен стать капитаном одного из этих отрядов.
"Я не знаю, сэр ... Пока, пожалуйста, позвольте мне остаться главным редактором Сейретейского журнала?"
-:”Хм.… Ну, все еще есть вопросы разрешения ситуации c Токинадой. Кроме того, я не знаю, какова моя позиция как главы отныне, или что ждать от будущего Готея. Поэтому нам нужно больше людей, вроде тебя, кто может использовать банкай. Хорошо?”
"Да, сэр .. Большое спасибо."
".... Шухей-кун ... Так значит, ты предпочитаешь шариковую ручку - мечу".
Хисаги понял, что эти слова имеют несколько разных значений. Глядя на спящего Хиконе, Хисаги сказал Киораку:
-“ Я решил показать Хиконе этот широкий мир. Не только Хиконе. Я также хотел бы расширить мир читателей и углубить их понимание ... для тех, кто не может выйти за пределы Руконгая или Сейрейтея”
-:"Это нормально и все такое, но ... ты не думаешь, что лучше не будить лихо, пока оно тихо?"
-:”... Как я и ожидал, влияние слов Токинады слишком широко распространилось ...”
Киораку не осмеливался высказывать свои подозрения Хисаги. Тем не менее, Хисаги пристально посмотрел на Киораку. Его глаза вспыхнули решимостью, как будто он решил действовать. Он обратился к Киораку,
-:”Главнокомандующий Киораку. Если ради этого мира вы сочтете правильным скрывать правду на века, тогда… пожалуйста, убейте меня, прежде чем покинуть это место”
-:”Правда не всегда спасает мир. Ты ведь это знаешь, не так ли?”
-:”Да. Так что я не говорю о настоящем. Со своей стороны, я буду продолжать расследование под прикрытием, независимо от того, сколько лет это займет, будь то десять, двадцать или даже тридцать. Простое игнорирование истории Токинады - это дисквалификация для работы журналиста. "
Услышав эти слова, Киораку мягко улыбнулся и положил руку на плечо Хисаги.
-:”Тогда будь осторожен, хорошо? Если ты намереваешься идти по мрачной истории Общества Душ, тогда ты встретишь много врагов. Даже среди семей Кучики и Шихоин будет много враждебности со стороны родственников главного дома”
Взглянув на окружающих шинигами, арранкаров, фуллбрингеров и квинси, Киораку добавил:
-“ Если ты собираешься сражаться против законов этого мира, тебе нужно иметь куда больше союзников. Таких как Ичиго-кун”.
-:"Как Куросаки, вы говорите ...?"
-:”Как ты и сказал, эти события противоположны настоящему. Так что у тебя на этом пути есть я, как друг, даже если не будет больше никого другого”.
Киораку задумался на мгновение, и затем представил определенную продолжительность времени.
-:”Да ... Все еще существует вероятность того, что останки Яхве могут болтаться где-то в мире. Еще не поздно все проверить, чтобы они не принесли ничего плохого”
Сказав это, он немного перефразировал это в свете истории, рассказанной Токинадой.
-:”Нет ... Возможно, все же не совсем правильно использовать слово “плохо””.
-:”Если такое время когда-нибудь наступит, тогда я вновь возьму в руки оружие шинигами и буду сражаться на вашей стороне. Однако, если бы я мог сделать что-то до этого, я бы хотел как можно больше изучить данный маршрут”
Вероятно, за словами Хисаги стояла не война с квинси, а обстоятельства Тоусена Канаме. Киораку, который понимал, как много значит для Хисаги Тоусен, не осмеливался сказать что-либо больше.
После этого они наблюдали, как Урахара снимал барьеры. После того, как определенное количество барьеров было развеяно, прозвучал “телефон” Киораку.
Это было сообщение от лейтенанта Окикиба. Некоторое время завязалась очень серьезная беседа. Киораку затем отключил устройство и заговорил с шинигами вокруг него, его выражение было сложное и растерянное.
-:"..... Токинада был найден."
Волна напряжения прошла через всех.
-:”Неизвестно, кто же это сделал ... но он мертв”

    
  






  

  



  


  

    
      Резиденция Шибы ; Руконгай .
Вернувшись в особняк Шиба из Долины Криков, большинство членов альянса разошлись. Хисаги доставил Хиконе в Институт фармацевтики и доверил Ямаде Зеноске его лечение. Остальные же шинигами, арранкары и квинси вернулись на свои места.
Между тем, Гинджоу и его друзья, которым больше некуда было возвращаться, и которые были нахлебниками у Шибы, пили саке с Гандзю и Кукаку.
-:”Боже ... какого черта? Если это было так важно, то почему ты не взял меня туда тоже? С моими навыками я бы показал этому ублюдку Токинаде, что я с такими делаю!”
-:"Ты слишком много болтаешь".
-:"Что ты сказал, придурок?"
-:”Пожалуйста, успокойтесь. Лучшее лекарство, чтобы успокоить свой гнев, это идти по течению времени”.
-:"Ой ?"
Пока Гирико пытался утешить Гандзю от шума мальчика, играющего в видеоигру, Гинджоу их прервал и спросил:
-:” Йо, Юкио. Ты ведь скоро вернешься в Мир Живых?”
-:”Ага,… с Урахарой Киске. Это напрягает, но, похоже, что Аура оставила меня разбираться со своей религиозной группой, так как она и планировала исчезнуть из этого мира”
-:”Это будет довольно тяжело совладать с такой огромной религиозной организацией, мистер Президент ”
-:”Нет, со мной все будет в порядке. Кстати, есть ли что-нибудь, что вы хотели бы, чтобы я передал Рируке и Джеки?”
Юкио оторвал взгляд от своей консоли и посмотрел на Гинджоу. Куго же лишь пожал плечами и ответил:
-“Вряд ли. Пока они здоровы и хорошо себя чувствуют, им ничего и не нужно слышать от меня”.
-:”Понятно. Хорошо. Тогда это именно то, что я им и скажу”
-:”И как обычно, ты не можешь вести себя как милый ребенок, не так ли, Юкио?”
Закатив глаза на реплику Гинджоу, Юкио крикнул Цукишиме:
-“Ты помнишь Шишигавару? Этот парень часто навещает твою могилу, ты знал это?”
Цукишима поднял свои брови и ответил, закрыв книгу:
-“У меня есть могила, установленная на мое имя? Это удивительно ... Ну, во всяком случае ... Я надеюсь, что он забудет обо мне и найдет себе достойное хобби ... как например чтение книг”
-:”Шишигавара ... Я помню этого надоедливого парня”
-:”…”
-:”Не делай такое лицо, Цукишима. Не волнуйся, я больше не буду просить никого ” убить его””
Сказав это, Гинджоу ухмыльнулся. Затем он попытался расспросить Юкио о нынешнем состоянии мира, но ...
-:”Могу ли я забрать у вас минутку, пожалуйста?”
Киораку, который ушел ранее, теперь вновь показал свое лицо, под конец дня.
-:"Чего, ты все еще здесь?"
"Ах ... У меня есть несколько вещей, про которые нужно сказать".
-:”Похоже, у главнокомандующего полно свободного времени”.
-:”Нет, нет, я очень занят. Я хожу туда и сюда весь день. Я буду далее посещать высшие чины, поэтому у меня не так много времени. Я не хочу оставлять Нанао-чан ждать снаружи слишком уж долго”.
-:"В чем же дело?"
Гинджоу выглядел несколько обеспокоенным. Киораку же просто передал свое сообщение:
-“Во-первых, я скажу это и в том числе вам, Кукаку-чан и Гандзю-кун. Теперь вы можете свободно входить и выходить из Сейрейтея в любое время . Это касается и всех в Руконгае”
-:”Не заинтересован”
Сразу же ответил Гинджоу. Тем временем Киораку принес что-то в своем кармане и теперь доставал это:
-“Вот, Гинджоу-кун, возьми это. Я только “нашел” это по дороге сюда”
-:”Что же это?”
Это была книга. Судя по всему, она был сериализована, потому что рядом с названием была нарисована цифра 1.
-:”Это приключенческая история, которую написал Укитаке. Я думаю, вы найдете ее занятной”
".... “Согио но котовари!” Это название звучит точно так же, как и в драматической романтической драме ". [ Занпакто Укитаке называется закон рыб близнецов. Это же называется отказ от рыб близнецов. C главным героем по имени Согио ]
Цукишима вдруг внезапно заговорил:
-“О, это. Я уже прочитал все тома”
От услышанного Гинджоу не знал, как реагировать. Его челюсть просто отвисла. Несколько совладав с собой, он сказал:
-:”Пожалуйста, скажи мне, что ты шутишь. Серьезно. Когда дело доходит до книг, ты на самом деле их и не выбираешь, хах...”
-:”Это хоть и детская сказка, но ее интересно читать. Последняя сцена, в которой Согио спасает святыню, действительно хороша. Вам не кажется, что личность автора проникает в эту сцену?”
Очевидно, было тем, кто был в курсе, что это было основано на отношениях между автором Укитаке и самим Гинджоу.
Затем Киораку попытался убежать по своим срочным, поблагодарив Цукишиму.
"На счет Укитаке ... Ты все еще питаешь к нему отрицательные чувства?"
-:”Я уже дал свой ответ, не так ли? Независимо от того, что сказал Токинада, это не меняет того факта, что я когда-то был врагом Укитаке и шинигами. Делай со мной все, что захочешь. Меня больше это не волнует”
Услышав это, Киораку стал серьезнее сказав:
-“Укитакэ всегда говорил мне и Яма-джи ... чтобы мы не замечали твои грехи”
-:”Хммм. Вы хотите, чтобы я был благодарен? Это то, что вы хотите услышать? “Спасибо вам” ? Сколько раз я должен это сказать? Мое действие превращения в вашего врага не сотрутся, даже, несмотря на мои сожаления”
-:"Это не то, что я имею в виду."
Киораку обрезал Гинджоу на полуслове.
-:”Я не говорю о прошлых грехах. Я говорю о… времени, когда Укитаке ранил тебя”
-:”…Чего?”
-:”Укитаке был готов быть убитым тобой, когда ты бы атаковал. Но, конечно, как капитан, он должен был защищать членов своего отряда, так что я не думаю, что не сопротивление было вариантом. Поэтому, если ты все еще несешь в себе злобу, тогда вина лежит на нас”.
Вздохнув, Киораку продолжал говорить, поправляя соломенную шляпу:
-“Я думаю, что с моей стороны наивно говорить это, но, возможно, сейчас лучшее время. Это правда, что Укитаке принял решение следить за тобой, а затем решил пометить тебя как врага. Я не могу опровергнуть этот факт”
Когда он говорил о неопровержимых фактах, разум Киораку навевал воспоминания о лице его старого друга.
-:”Это может звучать так, будто я оправдываюсь ... Но даже, несмотря на то, что Дом Тцунаяширо привел в действие эти события, и Укитаке был захвачен импульсом, это всегда давило на его сердце. Я сам видел, как он продолжал сожалеть обо всем этом всю свою жизнь. Я просто хотел, чтобы ты знал обо всем этом”
-:"...."
-:"Ах ... Прости меня ... Я был слишком уж эгоистичным. Простите, что побеспокоил тебя".
Киораку повернулся, дабы уйти, но Гинджоу окликнул его, все еще держа чашку сакэ.
-:”.. Может быть, если нам всем станет легко входить и выходить из Сейрейтея, я все-таки смогу и посетить его”
-:”Ах ... я надеюсь увидеть тебя в ближайшее время”.
-:”Но если я прибуду в Сейретей, буду ли я там желанным гостем?”
-:”Это будет зависеть от цели твоего визита. Что бы ты хотел там сделать?”
Киораку, казалось, почувствовал облегчение, ожидая ответа Гинджоу. После нескольких мгновений молчания, Гинджоу спросил его, дабы, наконец, отпустить свое прошлое и идти по новому пути.
-:"Не могли бы вы сказать мне, где находится могила Укитаке?"
Кукаку была теперь одна, она продолжала держать в руках чашку сакэ.
-:".... Хех. Общество Души наконец начинает проводить серьезные изменения?"
Кукаку, унаследовавшая волю семьи Шиба, предложила чашку тому, кого здесь не было.
-:”Думаю, тебе тоже бы понравились эти перемены в этом мире ... Большой Брат Кайен”
Процедурная комната; Фармацевтический институт аристократов; несколько часов спустя:-
«Хиконэ выжил».
Услышав приговор Ямады Сейносукэ после операции, Хисаги с облегчением улыбнулся.
"Огромное спасибо."
«Не благодари меня. Посмотри на себя. Твои раны гораздо серьезнее. Какой безрассудный способ использовать дзанпакуто! Твои Сакетсу и Хакусуи находятся в очень плохом состоянии».
"...Сожалею."
«Ну, тогда вылечись. Моя работа в том, чтобы лечить аристократов, но я сделаю исключение в твоем случае. Я просто считаю, что твое обращение - это что-то вроде хобби в мое свободное время».
Как Сейносукэ ловко принялся за лечение Хисаги с помощью Кайдо; Хисаги посмотрел на Сейносукэ и покорно спросил:
"Гм ... о Цунаясиро Токинада ..."
«Его привезли сюда, но вскоре Благородное Собрание Кин'ин представило документы с официальной печатью на них и извлекло его тело».
Сейносукэ заговорил, его лицо немного затуманилось.
«В любом случае, я мало что мог сделать. Независимо от того, какими методами я пользуюсь, я не могу воскресить мертвых. В любом случае, тот занпакуто, который он использовал, значительно сократил бы его жизнь . Даже если кто-то если бы его оживил, используя зомбификацию, у него не было бы правильной личности ".
"...Я вижу."
Хисаги с сожалением сжал кулаки, услышав слова Сейносукэ.
«Хиконэ скоро проснется, но если мы не будем тактичны, сообщая ему новости, он может даже убить себя».
"...!"
«его жизненный путеводитель , Токинада, теперь мертв. Хиконэ может даже найти счастье в самоубийстве, как только это знание обнаружится. Даже если мы заставим его поверить, что он должен продолжать жить, для того, кто желает смерти Разве это не было бы против его воли? Конечно, я бы не хотел, чтобы он умер, но если бы это было против его воли, я бы посоветовал отказаться от него - наш лучший вариант ».
Сейносукэ пожал плечами, но Хисаги покачал головой с улыбкой.
«Хиконэ будет в порядке. У него новая поддержка в жизни».
Сейносукэ уставился на Хисаги, затем некоторое время размышлял и говорил:
«Понятно ... Тогда я оставлю это вам, чтобы сообщить ему новости. Я сейчас ничего ему не скажу. Вы можете сказать ему, когда посчитаете, что пришло время».
На первый взгляд слова Сейносукэ казались безответственными, но когда Хисаги посмотрел ему в глаза, он понял. Взаимное невысказанное понимание прошло между двумя мужчинами.
Общение лицом к лицу с Хиконэ в одиночку, скорее всего, является лучшим вариантом для обеспечения жизни Хиконэ, подумал Хисаги.
«Часто говорят, что я бессердечный и у меня неприятная личность. Сентиментальность меня не устраивает, если честно. Ханатаро хороший человек. Качества, которых мне не хватает, у Ханатаро они есть».
Сейносукэ засмеялся, как будто в большом веселье, соблазняя подлую улыбку, играющую на его губах, и сказал:
«Если контроль над жизнью - это твоя работа в качестве синигами, то придание смысла жизни должно быть твоим путём не правда ли, Жнец ? »
Департамент исследований и разработок: -
«Почему вы не смогли найти этого человека, известного как Хиконэ, до того, как его увезли в Фармацевтический институт из Кёгоку прямо из-под ваших носов? Должен ли я инструктировать вас по каждой мелочи? Честно, какая польза от моих трупов , если они не могут функционировать так, как я хочу? "
Пока Маюри кисло бормотал, Циручи жаловался:
«Если мы попытаемся действовать самостоятельно, вы сделали так, чтобы электрический ток автоматически пронзил наше тело ... Аааааааааа ?!»
«Я вижу, что вы наконец-то поняли ситуацию. Я изменил ваши тела таким образом, чтобы ускорить передачу нейротрансмиссии. Это позволяет вашей и моей работе быть намного более эффективной и действенной».
«Твои методы смешны, если не сказать больше… Ааааааааааа!»
Дордони издал продолжительный визг, после чего течение прекратилось. Маюри, казалось, был доволен данными, собранными его подразделением «мертвецов » о Токинаде и Хиконэ.
«Ну, пока, вы сделали то, что вам было поручено. В качестве награды давайте увеличим ваше свободное время в день до 2700 секунд. Будьте благодарны».
Луппи вздохнул усталым; пристально глядя на Маюри, поскольку тот только что повернулся к своей работе.
«Ну что ж… я когда-нибудь стану свободным, я покажу Гриммджоу».
"Вы все еще одержимы этим, не так ли?"
«Гриммджоу заключил сделку с главнокомандующим здесь, верно? Не позволять ни одному Синигами вмешиваться в его битву против Куросаки Ичиго, не так ли? Но так как я не Синигами, я всегда могу вмешаться и убить их обоих ... «.
«Ой, подожди, подожди! Если ты убьешь эту рыжеволосую Нино, это будет проблемой для меня!»
Кулхорн снисходительно посмотрела на спор Луппи и Дордонии и рассмеялась.
«Фуфу… Соперничество - прекрасная вещь. Например, с точки зрения силы Халибель-сама и Нелиэль-сама вдвое больше моих, но с точки зрения красоты я на шаг впереди них. Этот изысканный баланс что делает меня сильнее в целом! И, таким образом, я сияю красиво! "
Наджахуп печально покачал головой, увидев ситуацию с близкого расстояния.
«И теперь я единственный Куинси, оставшийся позади, навсегда застрявший с тобой, совсем один…»
Маюри, который услышал эти жалобы, сказал:
«Я должен был публично освободить остальных. Но, естественно, они на самом деле не сбежали. У них все еще есть удушье на шеях. С другой стороны, вам придется их заменить».
Другие начали выражать свои претензии к Маюри еще раз. Луппи повысил голос, крича,
"Почему мы?"
«Не нужно беспокоиться. Вы уже мертвы. Поэтому о смерти от переутомления не может быть и речи.
Что, у тебя все еще есть проблема?
Определенное место в мире живых: -
Пока члены Подразделения Трупов выражали свои жалобы в Обществе Души, в этом мире раздался другой голос.
«О, боже! Думать, что вас двоих поймали, когда меня не было рядом! Как я и думал, без такого уравновешенного лидера, как я, вы, ребята, бесполезны!»
С ее цветом кожи, как и прежде, но с глазами, которые выглядели странно живыми; Бамбиета провозглашает такую вещь ярким и звучным тоном.
"Эй .... что ... это ..."
Когда Кэндис посмотрела на Жизель широко раскрытыми глазами, зомби-Куинси отвела глаза и выдала объяснение.
"Ну ... хм ... Этот парень Токинада был убит довольно эффектно, верно? Это помогло в процессе исцеления. Подумайте об этом как о подавляющем запасе крови, понимаете?"
{Пр: Это на самом деле довольно веселый поворот. Безумное количество крови, пролитое Токинадой, фактически использовалось для исцеления Бэмби.
Хотя это правда, что Кэндис и Менина были освобождены из отряда трупов, их тела, однако, были пропитаны следящими бактериями. Не только это, но, похоже, что-то вроде устройства связи было также подключено. Возможно, были и другие устройства, предназначенные для управления ими.
Хотя было неясно, когда и как эти устройства будут принудительно использоваться на них, Лилтотто решила, что результат был благоприятно лучше ожидаемого, поскольку в настоящее время они остались на свободе.
«О, когда-нибудь у нас будет возможность отключить их. А пока, давайте просто будем благодарны, что хотя бы выжили».
Девушки были одеты не в форму Куинси, а в простую одежду. В настоящее время они поселились в кофейне в определенной стране. Зловещий зомби-подобный цвет кожи Бамбиетты иногда привлекал внимание людей, но в остальном им удавалось сливаться с остальными горожанами как обычные молодые девушки .
Бамбиетта, чьи функции мозга были временно восстановлены и чье настроение было довольно высоким, говорила со своей обычной неспособностью читать атмосферу,
"Посмотрим ... Я помню, как боролась с этой собачкой ... Только ... он больше не был собачкой. Что случилось после этого ...? Э-э ... моя голова болит ... Ну, в любом случае, ты Скажите, что Его Величество ушел, поэтому у меня нет иного выбора, кроме как вступить во владение! Как следующая Королева, я предлагаю, чтобы мы взорвали и покорили страны вокруг пока здесь ".
Казалось, что часть ее мозга все еще функционирует как зомби; Память и движения Бамбиетты часто были ошибочными.
«Что с этим ужасным запахом, который у тебя есть? Это такое беспокойство. Если это так, то ты не собираешься снова убивать всех красивых мужчин, не так ли?»
{Пр: «ужасный запах» потому, что Бэмби все еще оживший труп}
"Тсс ... Думаю, будет очень плохо, если ты расстроишь ее ..."
«Полагаю, с этим ничего не поделаешь. Потом, в подходящее время, я сильно удару ее, чтобы уменьшить количество крови».
"Но если ты сделаешь это, не вернется ли она к тому, на что она была раньше?"
Верная своему слову, Жизель плавно выполнила действие точно так, как она говорила ранее; в мгновение ока. Цвет бодрости покинул лицо Бамбиетты так же, как заходящее солнце.
"Э? Я .... Э? Гм ... пирожное ... овца ... вкусное ..."
Наблюдая за тем, как Бамбиетта ведет себя как ребенок, Квинси обменялись взглядами. Затем они вздохнули.
Держа в руке недоеденный пирог, Лилтотто говорил, как в монологе,
«Ну ... мы даже не знаем, что с собой делать, ага ...»
"Хотите снова поехать в Уэко Мундо?"
Лилтотто покачала головой от слов Жизель.
«Помимо пустых , слишком сложно всегда расходиться с Арранкарами.
Кроме того, в Уэко Мундо почти нет приличной еды ... "

    
  






  

  



  


  

    
      Кьёгоку простиралась бесконечно, покрытая камнями и песком. В центре стоял гигантский бутоноподобный вид. На вершине белой земли она медленно расцвела во всей красе, показывая лепестки.
Из венчика вышел человек и сказал:
«Похоже все кончено. Спасибо за ваш тяжелый труд, Саканаде».
Хирако стоял на цветочном постаменте, который так напоминал красивый цветок Надешико.
{Прим. Надешико - довольно розовый цветок из рода Dianthus. Цветок в основном защищает Шинджи, отсюда и использование термина "happoufusagari" в имени его банкая . Это немного похоже на безопасную зону Сенбонзакуры}
«Честно говоря, похоже что война с Квинси никогда не заканчивалась».
Его голос отозвался эхом в каменистой местности Кьёгоку.
«А до того как ты это узнал, Сейрейтей внезапно превратили в поле битвы… И вот я здесь, навожу порядок…»
Хирако пожаловался.
«Слово« союзник »не имеет смысла в такой ситуации. Вот почему мне было необходимо изолировать себя от врага.»
Хирако огляделся. Вокруг Хирако валялись пустые и деформированные трупы, как огромный белый океан. Каждое из сотен и тысяч существ умерло странным образом. Похоже, что они царапали внутренности друг друга своими острыми ногтями, предполагая что общение между ними было заменено насильственной враждой.
«Сакашима Йокошима Хаппо Фусагари не признает« союзника »или « врага »».
Хирако выдохнул.
«Извините, я бы соврал если бы сказал, что гипнотизм неэффективен против насекомых».
Считалось, что Шикай вмешивается в оптические и слуховые чувства, включая иллюзии, но Банкай вышел за пределы «обычной внутренней борьбы». Банкай включал форму гипноза, которая «загипнотизировала сам дух». Однако, поскольку власть была настолько жестокой, компенсация была также велика. Так как нельзя различить друга и врага, если вокруг будут соседи-шинигами, они начнут сражаться друг с другом. В ситуации «один на один» эта способность не активируется, поскольку больше нет никого, кто мог бы обменяться признанием «союзника» и «врага». В этом случае можно сказать, что компенсация низкая. Но в таком случае всегда можно притвориться друзьями, а затем нанести удар противнику сзади .
«На мгновение я надеялся что и Токинада и Хиконе появятся вместе, но конечно два человека не будут случайным образом выходить рядом так удобно. Ну если бы у нас были такие люди, как Айзен или Яхве, эта способность была бы совершенно бессмысленной ".
Хирако начал медленно идти, переступая через гротескные трупы, вздыхая, глядя на перевернутую катану в руке.
«За то, что я громко кричу, Шикай предназначен для сильных противников, но Банкай заставляет меня подметать мелкую сошку… ты так не хочешь сотрудничать, Саканаде».
{Прим. Шинджи хотел, чтобы Токинада и Хиконе вышли вместе, потому что это означало бы, что он мог использовать свой Банкай, чтобы заставить их убивать друг друга. Причина, по которой его банкай не работал на Айзена (или Яхве), заключалась в том, что этот Банкай не работает один на один. Я имею в виду, если бы Айзен был его противником, то он, очевидно считал бы Шинджи своим врагом и наоборот. Там нет вопроса о различении между другом и врагом. Этот Банкай в основном работает лучше всего, когда Шинджи окружен только врагами, так как цветок Надешико все равно защитит его. Очень специфическая ситуация для банкая. Другая интересная вещь состоит в том, что в отличие от большинства шинигами, его Шикай и Банкай также инвертированы, Шикай более мощный, чем Банкай.}
«Похоже что группа, созданная Икомикидомоэ, была полностью уничтожена».
Аура посмотрела вдаль.
«Удивительно, что у вас есть роскошь, чтобы отвести взгляд во время битвы».
Аура мягко улыбнулась словам Гинджоу .
«Нет, это не так».
Хотя разговор казался легким, их битва уже началась. Цукишима взмахнул клинком в ее направлении, но Книга Конца только ударила в воздух. Гинджоу уже размахивал мечом несколько раз, но каждый раз ее тело, казалось, рассыпалось, как дым.
«Я уже говорил вам, физические атаки против меня бесполезны».
-Кидо будет работать, я полагаю, но я плох в этом ...
Мысль Гинджоу про себя. Но потом он вспомнил, что сбор информации имел огромное значение.
"Изоляция Каракуры это твоя работа?"
«Чтобы быть точным, это были и я, и она».
Юкио ответил на вопрос Гинджоу.
«Используя мои способности в качестве бустера, она смогла расширить свои способности, чтобы свободно манипулировать душами снаружи . Вместе это представление становится завершенным. Помните, как я взяла способности Ичиго?
-Так вот как она способна испарить свое тело, используя основы Подчинение.
Гинджоу начал понимать, насколько она опасна. Не подведя охрану, он решил тщательно изучить намерения своего противника.
«Хорошо, значит вы меня поняли. Но давайте послушаем вас, ребята. Какова ваша цель, красавица мисс?»
«Тебе не нужно льстить мне. Моя цель зависит от того, что ты ищешь».
«Вы сказали это некоторое время назад. Но какое у меня могло быть желание? Я уже мертв. Я просто блуждающая душа, брошенная на берег в Сообщества Душ. Мне уже слишком поздно, чтобы у меня появились надежды и ожидания».
Аура посмотрела на Гинджоу с серьезным выражением лица.
"Ты поклялся отомстить шинигами, не так ли?"
"Это не имеет к тебе никакого отношения. Юкио, это ты сказал ей?"
Юкио покачал головой.
«Это противоположность, Куго. Она знала о твоем прошлом, и именно она пришла ко мне».
"Как она ...?"
Отмечая растерянность Гинджоу, Аура ответила.
«Мичибане» - фамилия моей матери. Моего отца звали Агата Тенсиё ».
Цвет глаз Гинджоу немного изменился. Цукишима, также знакомый с этим именем, тоже прищурился.
"Понятно ... Значит, ты дочь старика Агаты ... Второе поколение ребенка Подчинителя ..."
Аура милостиво опустила голову, лицом к Гинджоу.
«Я благодарю тебя за то, что ты дал моему отцу надежду».
«Это был сарказм? Твой отец ответил на мой звонок и умер, потому что присоединился ко мне».
Предательство шинигами из Сообщества Душ.
Отец Ауры, член группы Гинджоу, также подвергся нападению, потеряв при этом свою жизнь.
- Оживление прошлого было последним, что Гинджоу хотел сделать.
Но Аура покачала головой, слегка улыбаясь.
«Нет, я впервые увидела свет в глазах моего отца, в тех самых глазах, которые только показывали постоянный страх и отчаяние».
«Только потому, что я на мгновение осветил его глаза; нет необходимости благодарить меня за это. И кроме того, почему вы находитесь в таком месте, как это и почему вы находитесь в сговоре с шинигами как Цунаяширо?»
«Цунаяширо Токинада-сама - мой работодатель. Само собой разумеется, он хочет чтобы все сплотились вокруг его дела».
«Но почему это связано с тем, что вы объединяете силы с шинигами?»
Аура с легкостью ответила на вопрос Гинджоу.
«Но, конечно. В новом мире, созданном Токинадой-самой, подчинители могут снова стать« хищниками ». Да, я слышала эту историю от президента Юкио здесь, потому что, в конце концов X-CUTION - это собрание людей с силой, чтобы изменить мир ".
"Какой мир он планирует создать?"
Гинджоу с серьезным выражением лица повернулся к своим товарищам, чтобы посоветоваться с ними. Затем,
"Цукишима ..... что ты делаешь?"
Слова Гинджоу выпалили, относящиеся к внезапному нападению, которое только что произошло. Клинок Книги Конца теперь высовывался из груди Юкио.
«Ах ...»
Юкио издал небольшой хнык. Для Юкио это стало полным шоком, он даже не успел активировать свои способности. Но не было ни единой капли крови, вытекающей из раны. После того, как лезвие было извлечено, не осталось даже шрама. Тем не менее, остаточное реяцу Цукишимы задержалась вокруг Юкио, когда он вставил свое существование в прошлое Юкио.
«Это даст мне знать, если тебе промыли мозги или нет».
Пытаясь выяснить правду, он попытался вернуть Юкио на свою сторону в качестве меры безопасности. Даже если бы это была какая-то форма гипнотизма или запугивания, Цукишима предотвратил бы это в прошлом.
Аура, с другой стороны, не казалась обеспокоенной. Она продолжала улыбаться.
«Это было быстро. Я еще раз благодарю вас. Я сожалею о Юкио-сане, хотя. И как и ожидалось, вы только что были« добавлены в закладки »».
"Какие....?"
Гинджоу почувствовал странное ощущение в животе. Когда он опустил глаза, он увидел знакомую серебряную искорку Книги Конца. Цукишима пробил свой клинок через Гинджоу сзади.
"Цуки .... шима ...?"
Когда сознание Гинджоу начало затуманиваться, его разум едва успел заметить, что Цукишима также порезал Гирико.
"Но почему...?"
"Извини, Гинджоу, Куцузава ..."
Цукишима ответил, его лицо лишено его обычного циничного выражения. Прежде чем он успел что-то спросить, Цукишима в одно мгновение переписал прошлое Гинджоу.
{Прим. Очевидно, Цукишима видел или испытал что-то в прошлом Юкио, которое заставило его переписать прошлое Гинджоу.}

    
  

  

  



  


  

    
      Уэко Мундо: -
Когда она посмотрела на огромный «замок»; более половины которого утонуло в песке, Аура поняла, что лежит на мягком и холодном песке. Это, вероятно, где-то в Уэко Мундо.
Но почему я в Уэко Мундо?
Обдумав это, Аура подтвердила, что она в сознании. Нет воспоминаний после того, как Воздушный Замок был сброшен в Гарганту.
Я думала, что мне придется продолжать пересекать бесконечную черную полость, пока она не умрет, но по какой-то причине я лежу на песке.
Это нормально, хотя. Я сделала то, что должна была сделать.
На этот раз девушка поняла, что она провалила все. В следующий раз, возможно, может родиться привязанность. Однако не было никаких сожалений.
Вместо того, чтобы расти в одиночестве, мир Хиконэ, вероятно, расширился бы намного больше, если бы он жил среди этих синигами. В любом случае, у нее не было сил встать.
Я уверена, что я стану частью песка здесь; как моя кровь и душа истощаются от моих ран.
Но Аура заметила, что боли не было. Она пыталась медленно подняться.
Почему рана закрыта?
Аура была озадачена; но затем голос молодой женщины был услышан со стороны.
"О ... Ты сейчас не спишь?"
Там стояла женщина с очень нежным выражением лица; Аура не могла представить, что присутствует на лице Арранкара. Тонкая нить тянется от ее руки, и раны, находящиеся на боку тела, сшиваются ; даже кровеносные сосуды и нервы .
Другой голос был слышен чуть дальше.
«О, она может встать сейчас? Как и следовало ожидать от вас, Рока-чан! Вы так же хороши, как я помню ...»
"Ты та леди ... Ты была в Кёгоку ..."
«Ах, да, я забыла представиться. Я Нелиэль. Халибел там».
Аура обернулась, чтобы посмотреть, и ее глаза встретились с глазами другой женщины-арранкара, которая прислонилась к щебню. Некоторое время она наблюдала за Аурой, но теперь отвернулась, глядя на разрушенный замок, как будто потеряла интерес.
«Она просто стеснительная. Халибел в основном очень добра к детям, и дети тоже ее любят. Она очень популярна среди них».
Если быть точным, то те «дети», которые были вне поля зрения Халибел, тоже были арранкарами. В руинах замка группа детей-арранкаров, связанных друг с другом, прыгала туда-сюда, играя в прятки и стреляя серо и Балой.
«Этот замок, который вы привели сюда с собой, стал детской площадкой для детей, обозначенных как Арранкар № 102 ... Эта структура не похожа на ту, что здесь, в Уэко Мундо, но вскоре она будет покрыта песком и станет частью Уэко мундо . "
"Почему я здесь?"
«Я привела тебя сюда. Я не могла просто оставить тебя там в Гарганте, не так ли?»
Глаза Ауры расширились от слов Нелиэль.
"Так ты .... спасла меня?"
"Ах ... На половину."
«на половину?»
«Возможно, вы не знали об этом ... но вы, как человек, живущий в мире живых ...»
Ауре не нужно было слышать остальное.
Как человек, она умерла в Гарганте.
« ваша душа сильно и потрепалась. Я позвонила Рока-тян и заставила ее поспешить тебя лечить. Воздух здесь довольно плотный в рейши, и это поможет тебе быстро восстановить свои способности, хорошо?»
"Зачем идти так далеко?"
«А? Потому что, если бы я оставилва это в покое, кусок души исчез бы».
Тон речи Нелиэля был нежным; сильно отличается от того времени, когда она воевала против Икомикидомоэ. Слушая ее слова, глаза Ауры снова округлились. Она не ожидала такой честной любезности от арранкара .
Видя растерянность Ауры, Нелиэль подумала про себя: "Она голодна?"
Затем, сделав совершенно неправильный вывод, Нелиэль повела Ауру в сторону и отвела ее в соседнее здание.
«Пепе! Дондочакка! Давайте все вместе поедим с ней! Я также приглашаю Халибел и Рока-тян, хорошо?»
Аура; прежде чем она сможет получить возможность протестовать; была вынуждена сесть на стул перед арранкаром, который уже начал готовить еду.
"Это ... это ..."
«Это ящерица-монитор; блюдо из заснеженной травы, уникальное для кулинарии Уэко Мундо. Будьте уверены, это не человеческие души».
{Пр: мне пришлось использовать термин «монитор-ящерица», потому что японское слово здесь - «отокаге». И хотя я понятия не имел, что означает «снежная трава», она оказалась какой-то густой многолетней травой}
Готовить, а?
Перед едой, составленной из цветов, которых она никогда не видела прежде, воспоминания о ее детстве начали оживать в мозгу Ауры.
Она вспомнила гнилые ингредиенты, которые она выплюнула изо рта, прежде чем выйти из своей стеклянной клетки навсегда.
Помня все это, Аура поднесла еду, предложенную Нелиэлем, к своему рту. Вопреки ее воображению, богатый и красочный вкус тает и распространяется по ее вкусовым рецепторам.
".... это так .... вкусно".
Аура, которая раньше стеснялась выражать свои мысли, теперь невинно улыбалась, как маленький ребенок.
Когда Аура продолжила трапезу, Нелиэль спросила ее о ее будущем.
«Что бы вы хотели сделать после этого? Если вы хотите покоиться с миром, тогда я могу представить вас Ичиго».
«Нет ... мне больше некуда идти. Кроме того, здесь лежит квалификация для выступления Консо».
«Так ли это? Тогда, ты бы хотела отдохнуть здесь, пока не найдешь что-нибудь, что ты хотела бы сделать? Скажи, что, я не очень знакома с кухней из Мира Жизни. Если она тебе подходит, почему ты не поможешь мне готовить здесь? "
В то время как Нелиэль предложила это, думая, что это хорошая идея, в голове Ауры возникла мысль.
-Я думала, что больше никогда не увижу Хиконэ ....
-Я ... что мне делать, интересно ...
Так как сосуд, известный как тело, был потерян, возвращаться в Мир Живых и продолжать руководить религиозной организацией не было смысла. Все это было оставлено в руках Юкио; он бы просто запутался, если бы она появилась. Аура, которая была в замешательстве относительно того, что она должна делать, снова обратилась к Нелиэль,
«Эй, как насчет этого? Тебе нравится готовить? Думаю, я тоже хотел бы попробовать твои блюда!»
Заставить тех из этой земли съесть еду из Мира Живых.
Эти слова звучали невинно, но абсурдно, но все же они давали Ауре идею.
Когда-нибудь прогрессивный Синигами, такой как этот журналист Хисаги, может рассказать о Обществе Души и расширить его кругозор.
Возможно, тогда Хиконэ может снова посетить эту землю.
Если это так, то Хиконэ съест приготовленную мной еду?
Возможно, когда-нибудь выходцы с этой земли смогут набраться смелости и получить разрешение войти в Общество Души отсюда.
Это могло быть крошечным кусочком надежды, это могло быть крошечной причиной, но настроение Ауры поднялось.
-Я могла бы снова встретиться с Хиконэ.
Слезы катились по ее лицу, когда она глотала посуду, приготовленную Нелиэлем.
"Что случилось? Ты была достаточно голодна, чтобы плакать?"
"Нет, Нелиэль-сан. Я была просто ошеломлена вкусом десерта, который ты приготовила!"
"Это было так неприятно, да, это заставило тебя плакать?"
"Нет, мэм ... Это было чудесно!"
Продолжая есть неторопливо, Аура ответила на предыдущий вопрос Нелиэль.
«Я действительно люблю готовить ...»
В голове Ауры была только одна мысль.
Чистое желание, чтобы когда-нибудь Хиконэ съел приготовленную ею еду.
-Так как мой отец всегда готовил для меня, когда я была маленькой.
"Я тоже буду есть от души ... конечно, теперь ... я тоже буду готовить ..."
Нелиэль заметила, что девушка смеялась сквозь слезы.
И вот, Аура решила спокойно жить в одном уголке Уэко Мундо; время от времени общаясь с Нелиэль. Ей снилось, что однажды улыбка, которую она показала только сейчас, всплывет и на лице Хиконэ.
«Где враг? Подожди, ты не враг. Я заметил всю суматоху, и теперь, если честно, я в тупике».
Гримджоу, которому было скучно, прогулялся и наблюдал, как Аура знакомится с Нелиэлем с крыши над пустыней. Халибел, которая закончила есть вместе с Нелиэл, теперь появился позади Гриммджоу и сказала:
"Как насчет того, чтобы ты пришел сюда и присоединился к нам?"
«Нет, спасибо. Меня не интересует чрезмерное знакомство».
Когда он ответил, Гриммджоу почувствовал жжение, проходящее прямо через его дыру пустого . Наконец он долгое время боролся против заклятого врага, но битва с Токинадой, последовавшая вскоре после этого, была единым фронтом, который был слишком далек от симпатии Гриммджоу. Он был недоволен.
"Этот ублюдок Луппи! Просто подожди, я иду за тобой!"
Гриммджоу беспощадно рассмеялся, ясно вытравив в уме образ своего ненавистного врага, чтобы он никогда не забудет. Не только Луппи, но был еще один человек, о котором часто думал Гримджоу. Лицо с ярко-оранжевыми волосами; еще один заклятый враг Гримджоу.
"Но это странно ... Весь этот шум, и не было никаких признаков его ... Подожди, не говори мне ... этот ублюдок Куросаки ... наслаждается миром, как идиот!"

    
  






  

  



  


  

    
      Следующий день; Общество души: -
"Дорогой мир ... действительно ... да, да, да ... ты хороший, не так ли ..."
Наблюдая за тем, как Хирако покупает и сразу же грызет сэнбэй, пробормотав что-то неразборчивое, Хинамори Момо наклонила голову и задала вопрос.
{Пр: Здесь Синдзи говорит «хейва-ччи», поэтому я перевел это как «дорогой мир». 'Сенбей ' = рисовые крекеры}
"Гм ... Итак, что же в итоге произошло вчера на Руконгае?"
"Ах ... То и это, ты знаешь."
«И то, и другое». Тебе удалось отразить врага?
«То и это» означает «и то и это». Успокойте свое мнение, Момо. Это не более ясно и откровенно, чем граница между белым и черным ».
Цепочка инцидентов, имевших место накануне, в основном рассматривалась как «секретная информация». С точки зрения обстоятельств, возможно, было бы неплохо дать некоторые подробности Хинамори, сделав ей небольшие надбавки, но для Хирако умеренность была слишком хлопотной, поэтому он решил остаться расплывчатым и неосмотрительным по этому вопросу.
«Хммм ....»
Оставив Хинамори с вопросом , плавающим в ее голове, Хирако попытался послушать джаз, используя функцию воспроизведения музыки, установленную в денрейшинки, которая держалась в его руке.
Сзади раздался громкий вопль, когда он попытался надеть наушники.
"Ой, лысый Синдзи!"
Повернув голову, Хирако увидел стоящую там Саругаки Хийори, которая должна былв находиться в Мире живых.
«А, Хийори? Что ты здесь делаешь? Если подумать, разве ты не начала работать неполный рабочий день где-то в Мире Живых? Что вызвало тебя внезапно, а?»
В ответ на жалобный тон Хирако, Хийори бьет его по голеням, и он взывает в агонии.
«Что за черт возьми? Так ты приветствуешь того кого не видела так долго?»
«да ? Вы сказали лейтенанту Хисаги« посмеяться над расходами Хийори от моего имени », не так ли? Поэтому ... этот парень ... был очень старателен со своим подшучиванием! Как насчет того, чтобы я заставила тебе заплатить за это? "
«О, он делал это добросовестно и искренне? Насколько честен и искренен этот парень?»
Мудрые слова Хирако о Хисаги были потеряны для данного человека, так как цель самого подкола там не присутствовала. Хийори, которая неистовствовала, теперь разразилась смехом, открыв рот.
".... Пффф ... Хе-хе! Другими словами, этот парень действительно принял даже глупые приказы! Подожди, почему я смеюсь? Ой, лысый Синдзи, возвращайся сюда!"
"Эй, подожди, подожди!"
«Я бы хотел, чтобы они спустились вниз».
Тем временем Кенпачи заметил, что Хинамори отчаянно пытается сломить драку Хирако и Хийори. Он повернулся к Юмичике и Мадараме, которые были позади него, и спросил их:
"Ой, куда Хисаги ушел?"
«Лейтенант Хисаги в настоящее время находится в мире живых».
«О, верно, он пошел к Урахара-сану, чтобы продолжить свой разговор раньше».
Услышав ответы Юмичики и Мадараме, Кенпачи в раздражении щелкнул языком.
«... Тч! Ничего не поделаешь, я думаю. Именно его Банкай вызвал у меня интерес к нему. Я хотел проверить свои способности нарезать его. Но я могу сделать это завтра».
Когда Кенпачи отвернулся от них, продолжая бормотать подобные вещи, Мадараме и Юмичика обменялись взглядами.
«Ну, это должно было случиться. Я знал, что капитан будет заинтересован в нем».
"Хисаги-кун ... Кажется ... после твоего возвращения теперь тебе предстоит трудный день ..."
И теперь, когда они представляли будущее Хисаги, который был в Мире Живых в настоящее время, они сложили руки вместе в молитве за Хисаги в своих сердцах.
Магазин Урахары : -
«Да, и на этом я закончил собеседование. Еще раз благодарю вас за потраченное время».
К сожалению, не зная, что он должен был утонуть в тяжелых днях , Хисаги закончил свое интервью и собирался вернуться в Общество Души. В конце концов, специальный выпуск, посвященный инаугурации Токинады, был отменен, и поэтому первоначальный план по возрождению Сейретей сообщества был в полном разгаре. В процессе было решено, что первая статья проекта возрождения будет называться «Семь великих чудес магазина Урахара ». Отсюда и это интервью с Урахарой.
Ограждение вокруг города Каракура было снято, и у тех, кто управлялся Аурой, были затуманены воспоминания. Казалось, что вещи были хорошо обработаны. Религиозная секта, вероятно, будет в смятении из-за гибели Ауры, но вполне вероятно, что Юкио удастся обуздать их.
"Спасибо за все, Хисаги-сан. Вчера было тяжело для тебя, я полагаю, может быть, даже сегодня. Ты уверен, что ты в порядке, сейчас? И твои раны? Они зажили?"
На вопрос Урахары Хисаги ответил небольшим знаком победы одной рукой.
«Да. Когда я отвел Хиконэ в Фармацевтический институт, директор тоже осмотрел меня, и теперь мне лучше».
«Ах, не ожидал меньше от Сейносукэ-сан. Вы узнали, почему он был связан с Цунаясиро Токинада?»
«Да. Очевидно, было письменное обращение от аристократии. Я не хотел поддаваться больше, чем это».
Пока он говорил это, разум Хисаги был полон сложных мыслей. Он вспомнил то, что сказал ему тогда Токинада, и посмотрел прямо в лицо Урахаре.
-Как я определю этого человека передо мной? Должен ли я назвать его «хорошим» или «плохим» человеком?
То, что возникло из множества сложностей в сознании Хисаги, было одним единственным ответом.
-Почему Урахара Кисукэ стремился выйти за пределы навеса души и увеличить ее силу, когда создал объект, известный как Хогёку?
Разве он не хотел создавать тех, у кого была бы та же сила души, что и у Рей-о?
Вполне возможно, что у каждого синигами есть потенциал, чтобы преодолеть свои пределы и достичь той же силы, что и у Рей-о, и что Урахара надеялся создать мир, в котором каждый сможет объединить свои силы и работать вместе в гармонии, чтобы поддержать саму основу этого мира понемногу.
Скорее всего - в соответствии с собственной интерпретацией Хисаги в отношении Урахары, или, скорее, в соответствии с тем, во что он решил верить - Урахара хотел освободить Рейо, и его действия должны были стать вечным восхвалением Рейо.
И вот, Хисаги тепло улыбнулся и отметил с искренним уважением,
"Немного не по теме, но ты знаешь, Урахара-сан ... На мой взгляд, ты действительно невероятный".
«Что вызвало это, вдруг? Не думай, что лесть заставит меня отложить погашение твоего кредита на гитаре».
«Да, да, я заплачу тебе вовремя ... Я думаю. Но я был серьезен там, ты знаешь ...»
Самоуверенность Хисаги по поводу оплаты начала колебаться.
Два Синигами появились у входа в магазин Урахары ; Мадараме Шино и Юки Рюносукэ. Они взволнованно кричали Хисаги,
"Лейтенант Хисаги ....! Вы сделали это, вы спасли так много людей! Как и ожидалось от кого-то вашего уровня!"
"Ах .... нет .. я не много сделал-"
«Та странная стена исчезла! С этим мы можем ехать на поезде!»
"Поезд, да?"
Двое Синигами, пришедших поприветствовать его, Хисаги дал им обоим большой палец вверх, словно говоря: «Теперь ваша очередь защищать этот город».
Заметив, что двое молодых людей смотрят на Хисаги с удивленным выражением лица, Урахара одарил Хисаги дразнящей улыбкой, когда Сенкаимон проглотил фигуру Хисаги, и его силуэт стал ярко-красным.
Вскоре после того, как Хисаги ушел, появилась Йоруичи, приняв форму черного кота, прогуливаясь к ногам Урахары, разговаривая с голосом человека.
"Было ли это действительно нормально? Оставить Хисаги Шухэя наедине?"
"Вы имеете в виду" просто отпустить его ", а?"
«Он журналист, не так ли? Я думаю, что он, возможно, слишком глубоко вошел в вопросы, касающиеся уважаемого Господа. На мой взгляд, безусловно, необходимо запечатать его губы».
«Запечатывание его губ - довольно тревожная мысль. Это не похоже на тебя, Йоруичи-сан».
В ответ на удивленное замечание Урахары, черная кошка элегантно прыгнула на полку магазина и продолжила говорить:
«Послушай, я не говорю о том, чтобы убить его, как Токинаду. Было бы лучше, если бы ты стер его воспоминания, даже переписать его воспоминания».
{Пр: Теперь мы знаем, кто организовал бесцеремонное убийство Токинады}
«Этот механизм действует только на физическое состояние смертной плоти. Поэтому он эффективен только для людей из Мира Живых».
«Мы должны удалить его. Если это касается Господа, вы сможете изменить его воспоминания как Синигами, не так ли?»
Урахара немного выдохнул от идеи Йоруичи попробовать альтернативу.
«..... Хисаги-сан, вероятно, под впечатлением, что я создал Хогёку ради Рейо».
"Ну, он не совсем неправ, не так ли?"
«Он не прав. Он совершенно не прав. Последовательность обратная».
В словах Урахары было немного сожаления, смешанное с легким баловством, когда он оглядывался назад на свое прошлое.
«Я просто хотел создать что-то новое. Моя цель состояла в том, чтобы открыть второстепенную новую дверь. Я просто использовал Рей-о в качестве оправдания и ключ, чтобы открыть эту дверь ... Все, что я делал, это жить в соответствии со своей страстью В этом смысле мое происхождение ничем не отличается от происхождения Куротсучи-сан, вызванного ненасытным аппетитом к исследованиям за счет изобилия ».
"Кисукэ, я думаю ..."
«Хийори-сан несколько проследила за мной, хотя. Ну, поэтому нейтральная позиция Хисаги-сан ... не совсем нейтральная, но я думаю, что собираюсь доверить дело кому-то, кто твердо стоит на стороне Синигами».
Выражение лица Урахары смягчилось, когда он говорил о Хисаги.
«Если придет время, когда я стану известным как злодей, то, возможно, будет лучше оставить ростки, которые накажут меня за мой грех. Если это Хисаги-сан, который осудил Тосена-сан за человека, которым он был, и все же продолжал идти намеченный путь, тогда, я думаю, я был бы рад. Конечно, я не возражал бы, если бы это был Куросаки-сан или Кучики-сан ".
Йоруичи спрыгнула на плечи Урахары, подняла голос в знак протеста и почесала ухо.
"Ну, а когда у тебя появились такие глупые строки?"
«Нет, нет, это потому, что ты начала говорить такие вещи, Йоруичи-сан. Несправедливо».
- со смехом сказал Урахара, когда хвост Йоруичи отвис.
".... Это твое высокомерие ... Я знаю, как это исправить".
"Ах ... Да, если я когда-нибудь перейду черту, ты всегда будешь здесь, чтобы пнуть меня, не так ли?"
«Не обольщайся. Просто пинок? О, нет. Вместо этого я скручу тебе шею».
"Это грубо."
Вернувшись в свое обычное состояние, Урахара надел шляпу, схватил трость и попросил Йоруичи сопровождать его.
«Пойдем. Куросаки-сан и другие могут быть в беде».
Ичиго и его друзья оказались в сложной ситуации в определенной духовной области на западе Японии. Кризис еще не стал чрезвычайной ситуацией, но если он был организован Токинадой, существует высокая вероятность опасности.
В ожидании этого Урахара закрыл магазин, и в течение последних нескольких дней он планировал открыть « магазин Урахара Западно-Японский филиал» в западной Японии на несколько дней.
"Честно ... Мы здесь заняты. Ичиго будет хорошо без нас, верно?"
Джинта, который накапливал поплавки и пляжные зонтики, спросил Тессая.
«В конце концов, кондитерская должна быть для детей».
Урахара уже открывал входную дверь, чтобы выйти на улицу.
«Я думаю, что Куросаки-сан немного стар, чтобы называться ребенком».
Уруру ответила. Урахара подумал про себя: сегодня я снова открою новую дверь.
Вцепившись в страх и надежду, они вышли в мир за дверью, в мир, который им еще предстояло увидеть.
{Пр: Как вы знаете, многие оригинальные нюансы теряются при переводе, и из-за языкового барьера правильное ощущение чего-либо не всегда может быть выражено на другом языке. Я хотел сказать, что часть, где Шухей восхваляет Урахару из уважения, мы, читатели, должны видеть, как Шухей выбирает самое доброе объяснение Урахары, создающей Хогёку. Другими словами, Шухей прекрасно понимает, что нет нужды хвалить Урахару, но он все равно делает это, потому что решает. Следовательно, гипотеза Шухея об Урахаре записана в переводе как «интерпретация», что означает, что он выбирает объяснение, соответствующее его ментальному образу Урахары, прекрасно понимая, что Урахара не заслуживает похвалы, как мы позже выясним. Кроме того, эта часть дает нам глубокое понимание того факта, что дворяне (включая Йоруичи) готовы убивать, чтобы сохранить тайну Рейо. Мне очень понравилось, как эта часть превращается из беззаботного подшучивания и милых улыбающихся сцен в абсолютно мрачный тон. Кроме того, мне интересно, собирается ли когда-нибудь Кубо написать предысторию Урахара-Ёруичи, которую он рассказал Нарите и Мацубаре, как указано в послесловии к этой книге. Кстати, если вам интересно, в этой книге 436 страниц)

    
  






  

  



  


  

    
      __Внутри дворца__
В то время как Гриммджоу и другие противостояли Икомикидомоэ, Кьёраку и Нанао столкнулись с Токинадой, который только что выпустил шикай своего занпакто. Наблюдая за занпакто Токинады, Нанао почувствовала внезапный холод.
-Нет клинка?
Нет, это не так.
-Это зловещий реяцу ...
-Но перед ним определенно есть занпакто.
Тогда почему я этого не вижу?
До этого была вспышка света. Так это же занпакто манипулирует светом? Если это так, то возможно клинок не виден из-за преломления света. Но это все еще не объясняло, почему рана на животе Токинады исчезла. Озвучивая сомнения Нанао, Кьёраку осторожно спросил Токинаду:
«По-видимому, это занпакто - не простая угроза. Возможно, вы будете достаточно любезны, чтобы объяснить его способности?»
"Вы хотите объяснение? Хм .."
Токинада посмотрел на занпакто и улыбнулся.
«Не волнуйся. Ты скоро поймешь его способность».
Схватывая ручку занпакто, чей клинок не было видно, Токинада сказал:
«В обмен на твою жизнь, Кьёраку Шунсуй».
«Это звучит тревожно. Я бы предпочел, чтобы ты закончил это как можно мягче, понимаешь ...»
«Вы закончили« Юбикири »? Тогда я бы сказал, что я тоже хотел бы сделать это как можно мягче».
«Конечно. Лучше вообще не иметь испытания, чем иметь плохое. Я бы не стал умирать, но высшая знать возбуждает такую суету…»
Кьёраку, который сам был из старшего дворянства, говорил с горечью. Токинада говорил,
«О, пожалуйста. Вы все еще далеки от Дома Цунаяширо. Семья, которая охраняла историю Сообщества Душ в течение миллиона лет».
"..."
«Мы говорим о суде здесь, верно? Но позвольте мне заверить вас, я раскрою правду за всем этим».
«Ах ..»
Услышав одухотворенный тон Кьёраку, Токинада рассмеялся.
«Хахахаха! Ты должен принять меня за дурака! Так ты собираешься сорвать мои крылья своей чепухой? Какая шутка, Кьёраку!»
«Четыре Великих Благородных Дома уже имели слишком много крыльев с момента их рождения. В обмен на свою мощь они выступают в качестве опор, поддерживающих три мира сами по себе; как краеугольный камень Сообщества Душ».
Голос Кьёраку был ироничным. Нанао часто слышала, как Кьёраку упоминал «обязанности знати». Но понял ли Токинада его значение?
«Вы говорите, что потомки не в состоянии говорить, поскольку они сами не загрязняют свои руки?»
«Ну по крайней мере, есть одна вещь с которой мы оба согласны; учитывая вашу позицию».
"..?"
Токинада почувствовал, как что-то двигалось позади него и рефлекторно отодвинулся в сторону; таким образом смягчая урон от удара Йоруичи. Но ее удар ногой заставил его сорваться.
«Извините, ваш разговор был слишком длинным и Я потеряла терпение.
Тем не менее, еще один шинигами опередил Токинаду, прежде чем он смог прийти в себя.
«Банкай… Теккен Тачиказе!»
Ножные кулаки Мугурумы соприкасались с телом Токинады и из его кулаков взорвалась цепь взрывов, снося внутренние органы Токинады, разбрасывая их в противоположном направлении.
«Импровизированное сотрудничество. Вы быстро освоились.
При грубом тоне Йоруичи Мугурума посмотрел на Токинаду.
"Он умер?"
«Но не подведи свою защиту, хотя это было излишним с вашей стороны.
«Значит, этот клинок невидим, в конце концов?»
Он не мог представить, какими способностями он обладал, но всегда можно было опасаться чего-то невидимого.
«Нет. На мгновение я почувствовал, что вижу лезвие. Но это было только на мгновение.
Йоруичи подошла ближе, но внезапно остановилась .
"В чем дело?"
Ее ноги, которые были только что порезаны невидимым лезвием, внезапно почувствовали себя очень тяжелыми. В те несколько секунд, когда она остановила ноги с чувством дискомфорта, Токинада встал, смеющийся.
«Ну, хорошо .. Кто бы сказал, что я плохо играл?»
Его кимоно было разорвано, но порезы на его теле исчезли.
"Вы невредимы ? "
На вопрос Мугурумы улыбка Токинады расширилась. Когда другие усилили свою бдительность, Токинада крепко сжал рукоять своего занпакто; занпакто без клинка.
«Я не умру так быстро, но я не хотел бы страдать самым нелепым способом, каким только смогу умереть».
Токинада заговорил, медленно поворачивая рукоять своего занпакто. В то же время, когда Токинада говорил с Кьёраку и другими, в небе что-то происходило; Хиконе направлялся в воздух, наблюдая за Квинси и Арранкарами. Холодное чувство поразило шинигами внизу. Даже Иккаку и Юмичика, чей взгляд был устремлен на Хиконе лицом к Кенпачи; почувствовали это тоже.
Кьёраку тоже почувствовал ещё один реяцу; Реяцу зверя поднимается из земли. Схватив руку Нанао, он отскочил в сторону, когда мимо них прошла сферическая фигура размером с медведя и он почувствовал, как опасность приблизиться к нему, пробежав по всему его телу. Это была большая сфера диаметром около трех метров с гигантскими клыками, торчащими из ее морды. Глаза Кьёраку расширились, когда он узнал существо.
"Это..."
Тот, кто был рядом с ним, был не единственным. Их было довольно много через двор, с их зияющими пастями. Техника использованная старым другом Кьёраку, Кенпачи Куруяшики, 7 Кенпачи .
«... Гагаку Кайро ...»
«Что случилось, Кьёраку? Ты выглядишь так, как будто видел призрака. Это выглядит знакомо?
- спросил Токинада, широко расставив руки. Когда огромные челюсти приблизились, Кьёраку оттолкнул Нанао в тень.
«О, я конечно знаком с этим. Это похоже на то, как мертвец возвращается к жизни ».
Кьёраку с горечью заговорил, погружаясь в тень с одним из существ.
«Хо? Таким образом, даже ваши враги могут быть втянуты в тени вашего занпакто? Я этого не знал.
Токинада приятно рассмеялся, когда начал понимать, откуда появится Кьёраку.
«Будете ли вы сначала обеспечивать безопасность этой женщины? Или ты будешь бороться со мной за использование техники твоего падшего друга?
Токинада спровоцировал его . Как будто в ответ Кьёраку высунул меч из-под ног Токинады. Токинада отпрыгнул назад, чтобы избежать этого, но Йоруичи сумела приблизиться к нему. Поскольку каждая клетка в ее ногах, казалось кричала в агонии, она каким-то образом, неожиданно умудрилась протащить свои ноги к Токинаде и попыталась нанести удар.
Но затем рой лепестков сакуры закружился вокруг ее ноги, затем брызнула кровь. К счастью, раны были не очень глубокими. Если бы она действительно ударила его ногой, крошечные лепестки превратили бы ее ногу в мелкую пыль.
«Это не ошибка .. Это .. Бьякуя…»
Йоруичи вздохнула, метель клинков уже исчезла.
"О, нет .. Не говори мне .."
Взглянув на мимолетное появление клинка, Кьёраку осознал истинную способность Энракьотена.
Тяжесть в ногах Йоруичи. Исчезающие царапины и порезы. Ужасное чудовище «Гагаку Кайро». И наконец, шквал лепестков "Сенбонзакуры ". При просмотре двух последних в действии, он становится неоспоримо ясным.
-Возможность свободно подражать силам других занпакто.
Как будто презирая Мугуруму, который напал на него, Токинада выбрал новую тактику.
Он внезапно ударил одно колено в землю и ударил кулаком по земле. В его кулак был зажат диск в форме блина . Как только он коснулся земли, земля возле его колена раскололась. Почва поднялась, осколки устремились вперед, чтобы пронзить Мугуруму, а также Арранкаров и Квинси, которые присоединились к битве в качестве противников существ Гагаку Кайро.
«Эй, этот парень занпакто ... Может быть ..»
Когда Мугурума рассеял обломки своим занпакто и приземлился рядом с Кьёраку и Нанао, которые вышли из тени; он выразил свои сомнения. Кьёраку произносил имена один за другим, словно подтверждая сомнения Мугурумы.
«Давай посмотрим ...» Вабисуке »,« Хисагомару »,« Сенбонзакура »,« Цучинамазу »…»(2 и 4 это занпакто Ханаторо и Курумадани, лол)
Когда Кьёраку упомянул имя последнего занпакто, Токинада улыбнулся, как будто в восхищении.
«Ого ... Вы знаете имена занпакто всех действующих офицеров?»
Этот занпакто принадлежал Курумадани Зенносуке, шинигами который руководил городом Каракура.
«Ну, в конце концов, я главнокомандующий Готей. Но я не думал, что «Хисагомару» сможет смягчить такой огромный ущерб ».
«Это зависит от реяцу владельца. «Хисагомару» полезен. Когда его использует брат Сейносуке, он может быть не таким сильным, но поскольку я тот, кто его использует, даже смертельные раны не представляют для меня угрозы ».
«Хисагомару», занпакто принадлежавший Ямаде Ханатаро, не был мечом предназначенным для нанесения вреда. Он залечивал травмы своей цели. Кьёраку догадался, что Токинада активировал свои способности еще до того, как Мугурума напал на него, порезав себе тело.
-Но занпакто Ханатаро не мог бы исцелить такие огромные травмы.
-Токинада действительно усиляет его с помощью своего собственного реяцу?
Когда Нанао поняла, что Йоруичи не смогла поразить Токинаду из-за «Вабисуке», занпакто Киры Изуру, она вздрогнула и сказала Кьёраку:
«Ни за что ... Конечно, он не может использовать их все свободно? Там должны быть некоторые ограничения ».
Кьёраку тщательно осматривал лицо Токинады, чтобы узнать, выдал ли он себя. Но у Кьёраку не было роскоши времени, поскольку Токинада использовал следующую волну атак.
Водоворот пепла быстро окружил его.
«Это« Хайнеко »!»
Нанао закричала, узнав это. Кьёраку пытался избежать контакта с вихрем пепла, но его также окружали существа, созданные из «Гагаку Кайро». Некуда было бежать, так как пепел мешал созданию теней. Токинада предвидел это и оказывал на него давление,
«Хадо 58: Тэнран!»
Торнадо свернулся, ветер и пепел пытались обвить Кьёраку с огромной скоростью. Ему едва удалось избежать пепла с помощью Хохо, но возникла еще одна проблема. Кидо Токинады разбросало пепел по обширной территории и все остальные упали ему в руки один за другим. Но потом-
«Каскада !»
Водопад сместил ветер, пепел и все существа вместе;
Местность рассчистилась .
«я не помню, чтобы эта способность принадлежала ему».
Харрибел говорила, вспоминая, как подчиненный Хицугаи использовал его против Трес Бестиас в городе Каракура. Она обратила свое внимание на занпакто Токинады.
«А насчет этих существ ... Это похоже на способность Ааронирро, Глотонерия?»
Остальные Арранкары и Квинси продолжали сражаться с существами Гагаку Кайро. Они поняли, что их нынешним источником опасности был уже не Хиконе, а Токинада. Хиконе был в настоящее время высоко в небе; на более высокой высоте, чем плавучий замок. Внизу в дополнение к Квинси и Арранкарам, подкрепление прибыло на сторону шинигами.
«Я избавился от этих вещей. Эй, куда Кенпачи пошел? Кажется, я чувствую что реяцу Икомикидомоэ вместе с Хиконе приходит с высоты ».
Это был Хирако.
«Капитан Хирако! Ты в безопасности!"
Хирако улыбнулся Кьёраку, когда он присоединился к ним.
«Конечно, я в порядке! Но я внезапно увидел «Хайнеко» Рангику-тян, и мне стало интересно ... »
«Это сделал Токинада. Слушай, я тебе сразу скажу. Его занпакто может подражать способностям других занпакто. По крайней мере, мы уже видели шесть из них в действии ».
"Вы серьезно? Черт, больше проблем!
Хирако говорил горячо.
«Если он использует способности« Саканаде », можете ли вы перевернуть его, используя свою собственную
« Саканаде »?»
«Идея захватывающая, без сомнения, но это будет сложно. Но я попробую как-нибудь. Но если это банкай , нам конец.
Хирако огляделся, было довольно много людей. Он использовал Саканаде в течение очень долгого времени, так что ему было достаточно легко понять, как переворот принесет ему наибольшую пользу. Но противостоять этой самой способности, когда он сам использовал Саканаде, было бы практически невозможно, поскольку ему пришлось бы полностью сосредоточиться на выполнении сложных вычислений в своей голове, подвергая его опасности использования занпакто Токинадой.
«Просто думать об этом страшно, не правда ли?»
Токинада усмехнулся. Когда Харрибел направила к нему еще один поток воды, Токинада противостоял ему.
Окружение вспыхнуло, когда земля была подожжена. Вода, которой манипулировал Харрибель, мгновенно испарялась.
«... Рюджин Дзякка ...»
Кьёраку задохнулся, вспомнив время, когда он и Укитаке столкнулись с Ямамото, чтобы предотвратить казнь Рукии.
«Чувствуешь ностальгию, Кьёраку?»
«Нет, я чувствую облегчение. Жара не такая жгучая, как у Яма-джи.
Но внутренне Кьёраку не думал, что можно расслабиться, потому что реяцу Токинады был на одном уровне с Кучики Бьякуей и Шихоин Йоруичи, другими аристократами из Четырех Великих Благородных Домов. Члены Четырех Великих Благородных Домов были известны своим огромным реяцу, но это не означало, что они достигли пределов здравого смысла, в отличие от Яма-джи.
( прим. Итак , теперь мы знаем что Токинада на уровне Бьякуи по реяцу , но Деду он уступает .)
«Интересно, как все обернулось бы, если бы этот ребенок управлял этим занпакто?»
В голосе Кьёраку была ирония.
«Хиконе был бы неэффективен. Будь то «Энгецу » или «Хёринмару », он был бы любезен только с одним конкретным видом занпакто ».
Токинада ответил, пока он манипулировал пламенем. Кьёраку прищурился
-Это семейное достояние Дома Цунаяширо. Так что можно с уверенностью сказать, что это означало следить за историей.
Неудивительно, что он мог справиться с реяцу тех, кто создал историю, как Яма-джи и Айзен.
-Подождите. Что я только что сказал? Айзен?
-О нет...
Кьёраку предчувствовал надвигающуюся гибель. Это было так страшно, что шокировало его тело. Как будто чувствуя страх Кьёраку и колебания его реяцу, Токинада протянул ему ладони,
«Бакудо 21: Секиэнтон».
Красный дым взорвался, покрывая пустошь, которая когда-то была во дворе.
-Нет нет нет. Все, берегитесь!
Кьёраку боялся, что «это» должно было быть использовано. Честно говоря, с того момента, как он выяснил способность занпакто, возможность «этого» всегда присутствовала в его подсознании, но он так боялся этой мысли, что отбросил ее до глубины души.
-Не смотри ..
-Закрой глаза..
Мозг Кьёраку выкрикнул. Он хотел предупредить остальных, но он чувствовал, что его горло перестало работать. Почти как по команде голос Токинады прозвучал громко и отчетливо.
«Да-р-у -мо ... Сан - ..»
-Чего ждать?
Это была одна из техник «Катен Кьёкоцу». Когда враг начинает атаку с использованием реяцу, эта техника отслеживает их реяцу и движется к ним, используя как можно меньшее расстояние. Тот факт, что техника была активирована, означала, что если «Токинада» был «замечен», противник «побеждает» и наносит смертельный удар. Другими словами, если Токинада «не видна», то противник «проигрывает». Первым, что запомнилось Кьёраку, было колеблющееся реяцу Нанао.
-Она использует Кидо, чтобы попытаться очистить красный дым? Или она пыталась установить барьер?
У Кьёраку не было выбора, кроме как открыть свой неповрежденный левый глаз, чтобы защитить Нанао. Но то, что он увидел приближающимся, был не скимитром Катена Кьёкоцу, а мечом с наконечником копья, прикрепленным к одному концу цветочной структуры, выходящей из кнута.
«Э? Это Роуз-кун?
Из-за дыма?
-Он блефовал?
- Игра не была активирована ...?
-Я не могу закрыть глаза, если это действительно «Дарума сан». Это безупречная техника.
Клинок приближался к слепой зоне Нанао.
-Я ничего не могу сделать, если мои глаза закрыты!
Такие мысли быстро приходили в голову Кьёраку, в конце концов приводя к одному смертельному выводу.
-О нет!
Кьёраку закричал в панике,
"Закрой глаза! Не смотри!
Но он не успел вовремя. Прежде чем другие смогли понять смысл предупреждения, Токинада уже заманил их в ловушку «это заклинание».
"Посмотрите."
Они уже стали жертвой «этого».
Некоторым людям приближающийся клинок казался многочисленными лепестками Сенбонзакуры. Некоторым это казалось голодными пастями Гагаку Кайро. Для некоторых это был пепел Хайнеко. Даже Хирако, который понял это примерно в то же время, что и Кьёраку, увидел приближающийся клинок «Шинсо». Он услышал предупреждение Кьёраку, но закаленные в боях оптические рефлексы не позволили ему закрыть глаза.
Не было никакой возможности избежать этого.
Был слышен звук; как будто окружение разбилось, как стекло. Кьёраку и Хирако ожидали этого. Но остальные шинигами и Арранкары были поражены, когда они наконец поняли, что происходит. Квинси, которые были незнакомы с этим, выглядели смущенными, скептически.
Как только они начали понимать ситуацию, это произошло, когда раздался шикай занпакто Айзена Соске, «Кьёка Суйгецу».
-----------------
«Что происходит внизу? И насколько велика эта чертова башня?
Хисаги отчаянно бегал по дворцу, ища выход. Хотя это правда, что он покинул Тронный зал, выхода во дворец нигде не было. Однако с каждым шагом, который он делал в определенном направлении, он чувствовал, как различные реяцу приближаются к нему. Ранее он почувствовал, как огромное реяцу Хиконе сталкивается с жестоким Кенпачи.
«Я просто надеюсь, что еще не поздно!»
Пока выход ускользал от него, он мог только надеяться, что Хиконе и Кенпачи не начали убивать друг друга.
Внезапно Хисаги почувствовал несколько других знакомых реяцу.
Это главнокомандующий! И Йоруичи-сан! И капитан Мугурума!
Но это было еще не все.
-Подождите .. Арранкары ? Квинси ?
-Что они здесь делают?
Хисаги побежал, его сердце очень быстро билось. В его сознании возникла тревога.
«Реяцу главнокомандующего начинает ослабевать ...»
Ужас охватил Хисаги.
-Если Хиконе сражается с капитаном Зараки, то в чем причина ослабления реяцу главнокомандующего?
-Незнакомый реяцу рядом с главнокомандующим. Он мог принадлежать только Цунаяширо Токинаде.
Хисаги продолжал бежать; отчаянно подавляя его разочарование. Наконец, он натолкнулся на поток света. Он побежал к нему.
-Окно!
Он взобрался на подоконник и выглянул наружу. Легкий ветерок ласкал его щеки.
Это была не башня. Он парил в небе.
«Так же, как Рейокью».
С его позиции высоко в воздухе сцена над головой была действительно зрелищем. Было два падающих будто " звезды " соперника , которые пытались преследовать друг друга. На мгновение Хисаги был околдован этим зрелищем. Затем он посмотрел вниз в направлении реяцу Кьёраку и прищурился:
"Боже мой!"
Он заметил Арранкары и Квинси на стороне Шинигами. И один шинигами подавлял всех на поле битвы.
Не долго думая, Хисаги спрыгнул с подоконника; направляясь к полю битвы, раскинувшейся под ним.
Он не знал, что тьма Сообщества Душ скоро окутает его на том же поле битвы.
----------

    
  






  

  



  


  

    
      Общество души; 10 лет спустя:-
"Как замечательно ..."
Это был день церемонии инаугурации Кучики Рукии, которая должна была стать новым капитаном 13-го отряда . В тот день; бегая по улице, ведущей к казармам 1-го отряда , Хитсугая Тоширо, капитан 10-й дивизии, заметил место на тренировочной площадке и сказал .
«Чтобы стать капитаном, я думаю, что такой великий дух необходим ... Я бы хотел, чтобы кто-то извлек из этого урок».
Мацумото Рангику, его лейтенант, который бежал рядом с капитаном, рассмеялась и посмотрела в другую сторону.
"Э? Кого ты мог иметь в виду? Это Шухей?"
В ответ на ее безответственное замечание два человека, которые по диагонали рвались вперед намного впереди них, развернулись.
«Кто еще это может быть? Надеюсь, ты слушаешь, Шухей».
«Что? Я не могу игнорировать такую провокацию , Рангику-сан!»
Услышав слова Мугурумы Кенсея, его лейтенант Хисаги Шухей возмутился с негодованием.
«Ваш капитан также согласен со мной».
Хисаги ответил на ее провокацию растущим негодованием, указывая на себя:
«Позвольте мне сказать вам, что я уже в идеале освоил банкай »
Да, верно, Шухей . Я то знаю это .
Мугурума сказал про себя , но не остальным.
Хитсугая и Мацумото прищурились и оба сразу сказали:
«Я никогда не видела его».
"Я тоже"
"Разве ты не просто хвастаешься?"
Слухи о том, что Хисаги приобрел Банкай, были, безусловно, широко распространены по всему Сейрейтею. Именно Кенпачи был в первую очередь ответственен за это, поскольку он некоторое время пытался преследовать Хисаги, надеясь сразиться с ним; так что, конечно, остальные синигами заметили .
Но, к счастью или, к сожалению, никто не был уверен, когда именно он его приобрел. Инцидент в Кёгоку все еще держался в секрете, поэтому он оставался загадкой для всех.
Мугурума решил подыграть Хитсугае и Мацумото.
"Не волнуйся. Даже я этого не видел!"
«Пожалуйста, не подыгрывайте им, капитан! Вы видели !»
Хисаги отчаянно возразил , его взгляд стал слезным.
"Но ... Но ... Я не могу с этим ничего поделать! У меня никогда не было возможности использовать его с тех пор!"
Пока Хисаги продолжал спорить с Мугурумой и Мацумото, лицо Хитсугая расплылось в веселой улыбке, и он закончил тем, что обращался к Хисаги на тему своего Банкая.
«… Хорошо, что за последние 10 лет у вас не было возможности использовать его».
Оглядываясь назад на события, которые произошли десять лет назад, в том числе на войну с Квинси, это стало поводом для празднования.
«Это означает, что в течение последних десяти лет сохранялся мир ».
Хитсугая и Мацумото были вместе с Куросаки Ичиго, а также с Абараем и братьями Кучики во время инцидента в Кёгоку, поэтому они не знали об обстоятельствах. Однако Хитсугая был чутким .
На первый взгляд, Хисаги выглядел так же, как и всегда, но Хитсугая почувствовал, что внутри Хисаги что-то определенно изменилось; он больше не был тем человеком, каким был десять лет назад.
Хитсугая предположил, что это изменение привело использование данного банкая.
С другой стороны, Хисаги, услышав от Хитсугая фразу «десять лет», вспомнил память об одном синигами.
Год назад; Западный Руконгай; Район 64; 'Сабитсура ': -
Первоначально деревня, расположенная глубоко в горах; Раньше это был район под юрисдикцией 11-го отряда . Однако в последнее время члены 11-й дивизии пренебрегали этим; остальные жители соседних районов Руконгаи тоже не осмеливаются приблизиться к нему.
Десять лет назад, в начале войны, все его жители были уничтожены 12-й дивизией в качестве чрезвычайной меры для восстановления равновесия душ . Хотя сам этот факт засекречен; это был район, где не было назначено новых жителей. Это была совершенно пустынная деревня.
Единственная угольная хижина стояла около самой глубокой горы, где признаки жизни были редки.
Перед хижиной стоял Шухей и говорил с присутствующим внутри нее.
"Эй!"
Хозяин присутствующего внутри услышал голос Хисаги Шухея и выбежал. Это был Убугину Хиконэ, приветствовавший Хисаги с той же невинной улыбкой, которую он помнил.
"Ах .... Ты пришел, Хисаги-сан!"
После того, как в Фармацевтическом институте были завершены «корректировки» его состава, Хиконэ смог жить один в одном углу Руконгая, куда люди едва проходили.
Хисаги хотел, чтобы Хиконэ был зачислен в Сино Рейдзюцуин, чтобы он мог идти по пути Синигами.
Однако было слишком рано думать, что такое существование, как у Хиконэ, не столкнется с решительной враждебностью со стороны других. Вот почему было слишком рано отправлять Хиконэ в Сейрейтеи.
Сам инцидент был в тайне ; но преступление все еще оставалось открытым для подозрений. Вполне возможно, что не только Готей, но и аристократия откажутся принять и принять существование Хиконэ.
Просто потому, что приливы менялись со скоростью улитки, это никоим образом не означало, что мотивы людей смягчались.
Самое главное, что сам Хиконэ решил покинуть Сейрейтей; по собственной воле.
- «Хисаги-сан, теперь я понимаю».
- «Благодаря тебе Хисаги-сан, а также Кёраку-сан, а также брат Сейносукэ-сан, Ханатаро-сан; я всё вижу теперь».
- «Я понимаю, каким человеком был Токинада-сама».
- «Но я не мог ненавидеть Токинада-сама. Я просто не мог».
- «Потому что именно Токанада-сама дал мне повод жить».
- «Потому что тогда; это, несомненно, дало мне счастье».
- «Но я понимаю, что подобному ему Синигами нельзя было допускать существование в Сейрейтеи».
- «Пожалуйста, позволь мне попробовать жить в одиночестве, Хисаги-сан. Я хочу посмотреть, смогу ли я».
- «Да ... я знаю, что это будет очень страшно».
- «..... Но« страх - необходимый элемент для того, чтобы быть живым ». Ты научил меня этому, Хисаги-сан!»
Это были разговоры, которые Хисаги и Хиконэ делили на протяжении многих лет. Хисаги заметил, что с годами, медленно, очень медленно, намеки на страх и тревоги начали смешиваться и мерцать вместе с невинной улыбкой Хиконэ.
Хисаги задал ему вопрос.
«Вы нашли свой собственный ответ? О том, что вы хотите сделать в своем будущем?»
«Да! Я бы ... хотел стать сильным».
Лишенный Икомикидомого и потерявший большую часть своего рейатсу, Хиконэ стал существом с рейатсу чуть выше обычного синигами. Икомикидомое было возвращено в нулевой отряд ; его мощность была сильно снижена.
"Так ... что ты планируешь делать в будущем?"
Хиконэ посмотрел на Хисаги, пытаясь ответить на его вопрос,
"Я бы ... хотел бы пойти ... найти Ауру-сан ... мою маму .."
Хисаги чувствовал себя неловко от этого заявления. Но он увидел, что Хиконэ был явно готов. Было неизвестно, жива ли Аура. Она наверняка не была в Обществе Души; ее душа никогда не переходила в Руконгаи.
Хиконэ было очень трудно выйти из Общества Душ, потому что он потерял Икомикидомое; который был способен открыть гарганту . Кроме того, Хиконэ не было разрешено использовать официальный Сэнкаймон, используемый Синигами.
Тем не менее; понимая, что Хиконэ сам определился с причиной жизни как синигами; Хисаги предпочел верить, что у Хиконэ впереди светлое будущее, так как Хисаги позаботится о том, чтобы Хиконэ стал настоящим Синигами.
"Хорошо. Я помогу тебе всеми возможными способами."
Уважение воспоминаний об усопших душах, таких как воспоминания Тосена и Канизавы, и сдерживание страха потерять эти воспоминания в своем сердце - это то, чему Хисаги научил Хиконэ в конце концов.
«Я тоже, по-своему, постараюсь« искать путь наименьшего кровопролития ».
{Пр: это последняя строка Шухея ; обратный вызов прощальным словам Тосена, когда он покинул Общество Души}
Вспоминая о своих отношениях с Хиконэ, Хисаги подтвердил свою решимость никогда не тратить время мира.
Хисаги продолжал выполнять свои обязанности главного редактора сообщества душ , придерживаясь веры в то, что будущее всех Синигами, а также Хиконэ когда-нибудь станет светлым.
Когда Хисаги и другие мчались к инаугурации Рукии, Мацумото прервала задумчивые воспоминания Хисаги.
«Ой, Шухей ... Если подумать об этом ... Вы очень часто посещали Руконгай в течение последнего десятилетия. Зачем все это?»
"Хм, что? О, верно ... Ну ... это связано с моей работой. У меня там есть несколько ... э-э ... знакомых. Мои контакты увеличились".
Хисаги не только общался с Хиконэ, но и дружил с группой Гинджоу . Хисаги тайно расширил свою сеть и продолжил тайное расследование отвратительной деятельности Дома Цунаясиро.
После смерти Токинады некоторые факты стали туманными и расплывчатыми, но задачей Хисаги было исследовать и углубиться; чтобы факты стали известны.
Таким образом, Хисаги продолжал неустанное восстание против худшей стороны аристократии; особенно против Дома Цунаясиро; с помощью «журналистики» как его оружие.
«Пффф. Никогда не заботился о« журналистике »сам. Я бы сказал, что это столь же хлопотно, как забота о ребенке в Руконгае. Этот ребенок мог бы выглядеть немного как Шухей».
В ответ на неопределенный и рассеянный ответ Хисаги, Мугурума хитро вздрогнул; тщательно подбирая слова, чтобы только Хисаги понял смысл.
"Ребенок?"
Мацумото стало любопытно.
«О, это неприятно, хорошо. Тот ребенок, о котором я заботился в прошлом, не перестанет плакать даже после того, как спас его от нападения. Даже сейчас я все еще забочусь об этом ребенке. Он совсем не повзрослел».
Мацумото становилась все более и более заинтересованой .
"Хм ... давай посмотрим ... Ребенок, который выглядит как Шухей ..."
Мацумото продолжала думать.
Хисаги повернулся к Мугуруме и запротестовал,
"Разве это не потому, что ваше лицо было слишком страшно, капитан?"
{Пр: Кенсей говорит о том времени, когда он спас сто лет назад Шухея от пустого }
Не обращая внимания на жалобы Хисаги, Мацумото внезапно хлопнула в ладоши, словно у нее было великое откровение.
"Я поняла! Скрытый ребенок!"
"Нет, нет! Неправильно! Как, черт возьми, вы пришли к такому бессмысленному выводу из такого разговора?"
Теперь они вошли в казарму первого дивизиона. Мугурума, услышав заявление Мацумото, сделал вид, что очень удивлен, и продолжил кляп.
«Ах! Так вот и ответ! Конечно, конечно, все это имеет смысл!»
"Капиитан! Пожалуйста, просто отдохни со всеми этими насмешками и перестань поддерживать этих двоих там? Честно ... Я устал от издевательств ..."
Они могли продолжать свой беззаботный стеб только потому, что мир мог быть достигнут и соткан.
Я Синигами.
Существо, которое управляет жизнью и смертью;
Кто продолжает преодолевать пропасть между жизнью и смертью.
Страх смерти: страх жизни;
Страх носится как одежда.
Тем не менее, те из нас, кто известен как "Синигами",
Запрещено бояться нашего собственного мира;
Мир, который мы держим.
Потому что это мир, который мы, Синигами, создали.
Это мир, который предшествовал страху прошлого;
Мир, который остается как страх перед настоящим;
И мир, который нужно преодолеть, как страх, который лежит на пути к будущему.
Так что,
ветер снова распространяется вокруг света.
{Пр: эта последняя строка является обратным вызовом времени, когда Шухей и Казешини встретились в их внутреннем мире незадолго до достижения банкая. Там было заявлено, что «ветер перестал распространяться по всему миру»}

    
  






  

  



  


  

    
      __Рёкьо__
«Предок Цунаяширо был человеком с властью; однако он был более подозрительным, чем кто-либо другой».
Так говорил монах; перед многократно прикрепленной печатью. Остальные члены Нулевого отряда собрались вокруг него; молча слушая рассказ.
Они были не единственными, кто присутствовал там, перед тем что было и престолом и алтарем. Были другие, которые недавно присоединились как солдаты. Предыдущие солдаты, которые охраняли храм, были убиты Пернидой и другими членами Шуцштаффель Яхве ; поэтому было необходимо заменить их.
На троне были «запечатаны» останки Яхве.
Новые солдаты, которым сообщили что это был настоящий Рей-о, были в замешательстве. «Глядя на» бунт, происходящий в Кьёгоку, монах подумал что возможно, это была хорошая возможность для них узнать секреты Сообщества Душ. Узнав, что солдаты охранявшие Дворец Феникса были разбиты , монах попросил Оэцу и остальных собраться, чтобы они могли погрузиться в прошлое.
«В тот век все творение находилось в состоянии двойственности . Не было ни жизни, ни смерти; прогрессирование и регресс мерцали взад и вперед. Покачиваясь и покачиваясь, этот угасающий и растущий мир ждал, пока он остынет сто миллионов лет. В конце концов, пустые стали частью круговорота душ ».
Монах заговорил обычным тоном; тихо вспоминая о мире, существовавшем до рождения Уэко Мундо и о Мире живых.
«Но вскоре пустые начали пожирать людей. И так, круговорот прекратился . Все эти души собрались вместе, чтобы сформировать гигантского пустого , Меноса. Мир стал совершенно неподвижным. Но вы знаете, это странная вещь. Новая жизнь пришла в бытие. Как будто сам мир естественным образом отверг это, он разрушил его и превратил в пески рейши; таким образом, круговорот начался снова ".
"Это был Рей-о первой эры ...?"
Один из новобранцев невольно прошептал; но он поспешно закрыл рот из-за страха сказать что-то нелепое . Но монах кивнул и сказал ему не беспокоиться.
«Правильно. Другие с особыми способностями, в том числе и  мной появились, но справедливо сказать, что Рей-о выделялся; его способности очень близки ко всемогуществу и всеведению».
(Прим. Был на совершенно ином уровне )
Монах сделал паузу, вспоминая бывшего Рей-о, который уже исчез с этого трона.
«Пока Рей-о продолжал защищать мир от Пустых , уничтожая их, чтобы не допустить застоя в мире, сам мир начал медленно погружаться в хаос».
Монах продолжал гладить бороду.
«Однако были те, кто не находил такое положение вещей приемлемым. Их было пятеро. Хотя и не на таком уровне , как Рей-о; они были сильны. Они были первоначальными основателями пяти Великих Благородных Домов, включая Семью Шиба. "
Монах сказал им.
У каждого из них были разные мотивы.
Предок Цунаяширо боялся, что эта могущественная сила когда-нибудь будет использована против них.
Предок противостоящего клана сказал, что необходимо иметь мир, который будет служить крышкой, чтобы закрыть «дыру », которая позже будет известна как «Ад».
Предок Кучики считал, что новый порядок необходим для того, чтобы еще больше укрепить мир.
Предок Шихоин сказал, что необходимо создать более широкий круговорот , чтобы продвинуть застойный мир.
И предок Шиба хотел исследовать путь очищения пустых , а не разрушения; так как у них тоже были сердца.
Но их широко варьирующиеся мотивы странным образом привели к той же цели в конце концов; разделить мир. Мир порядка, мир реализации, а также рай песка, в который впадут пустые с двух сторон.
Возможно, родилась бы другая форма мира, но существенной задачей было четкое отделение мира от «живых» от мира «мертвых».
( прим . пустые , шинигами и люди были в одном мире , интересненько )
Чтобы превратить это разделение в реальность, требовалась сила человека, который превзошел все.
«Хотя предок Шиба пытался отговорить от этого предка Цунаяширо, говорят что Рей-о был связан и запечатан в кристалле. Остальная часть истории Сообщества Душ была засвидетельствована непосредственно мной».
Человек, которого позже назвали Рей-о.
Используя его силы Всемогущего как «краеугольный камень», пятеро из них создали основу нового мира. Сообщество Душ, Материальный Мир и Уэко Мундо. Жизнь и смерть были разделены. Круговорот Душ открыл новую эру.
И вот однажды, те кто управлял Сообществом Душ, стали известны как «Шинигами».
«Возможно, это было потому, что он мог видеть далекое будущее ... Может быть, он не мог избежать своего страха или может быть, он нашел какую-то надежду в новом мире ... Я не очень понимаю ... Но Рей-о не сопротивлялся . "
Монах опустил глаза и повторил свои первые слова.
Но предок Цунаяширо усомнился даже в этом непротивлении. Он боялся, что Рей-о сам выйдет из своей печати, он не хотел, чтобы Рей-о жил и он не хотел убивать его. Продолжая эту спираль противоречий, Правая Рука «застоя» и левая рука «Прогресса» были оторваны ».
Новобранцы резко вздохнули. Четверо членов Нулевой отряда , за исключением монаха, имели непостижимые выражения на лицах; но они молчали.
Монах затем рассказал жестокий факт размеренным тоном, как будто он говорил о погоде.
«Ну я полагаю, этого все еще было недостаточно. Предки, в том числе Цунаяширо, вырубили его сердце и внутренние органы, расчленили ему обе ноги. Сделав это, они разрушили его власть; создали удобного для себя короля”.
Услышав рассказ монаха; Шутара Сенджумару, которая до этого молчала, с улыбкой открыла рот. Но эта улыбка была тяжелой со нотками сопротивления .
«Действительно, удобно. Он по-прежнему остается стержнем, никогда не имея права голоса в работе этого мира, в то время как реальные дела осуществляются другими».
Все остальные кивнули на ее слова. Но монах сказал:
«О, у него наверняка была собственная воля. Она могла бы исчезнуть с течением времени, но я думаю что он знал об общей ситуации и таким образом, привел Куросаки Ичиго сюда, в Рейокью. Это показывает, что он обладал своей собственной волей . Я мог это почувствовать. Если кость - это Оукен, то часть его души вверена этому Рейокью ».
На самом деле, давным-давно правая рука и левая рука Рей-о действительно нашли свой путь обратно в Рейокью вместе со своими соответствующими «волями». Правая Рука была закреплена в Сообществе Душ как защитник этого мира, тогда как Левая Рука как Квинси под влиянием Яхве, должна былац вернуть этот мир обратно.
Как будто соглашаясь со словами монаха, Тенджиро Киринджи повысил голос, его зубочистка поднималась и опускалась.
«Родословная всегда скажет. Мальчик из Дома Шиба должен был стать следующим Рей-о. Это интересно».
«Предок Шиба восстал против предка Цунаяширо, чтобы силой запечатать Рей-о. Он пытался найти способ пожертвовать собой вместо Рей-о. Я надеялся, что безгрешный будет освобожден от других преступлений».
"Хо ...! Этот менталитет, безусловно соответствует Дому Шиба".
«В некотором смысле, это было для него самым глупым поступком. Если бы он не смог победить, тогда бы ему пришлось бы подготовиться к тому, чтобы стать краеугольным камнем трех миров. Это иронично, правда. Родословной Шибы было позволено процветать только потому, что предок Цунаяширо решил запечатать Рей-о ".
Хикифуне Кирио пожала плечами, размышляя о прошлом.
«Я помню Кайен-куна. Он тоже был таким».
«Итак, предок Шиба был стёрт из истории Домом Цунаяширо».
Монах вздохнул, глядя в верх .
«Но когда появился потомок, Ичиго, обладавший всеми качествами, которые сделали его способным заменить Рей-о, я действительно подумал, что история повторяется. Возможно, миру нужен кто-то вроде него».
Когда история монаха подошла к концу, он увидел бледные пепельные лица новичков . Они нервно смотрели друг на друга. Но нулевой отряд понял. Слова монаха также можно интерпретировать так:
То есть, история Шинигами построена на гораздо более жестоких грехах, чем убийство и что преступление совершается даже сегодня.
/Прим. Несколько заметных вещей. История старого мира необычайно близка к библейскому Бытию; стих 1: 2.
Пустые существовали с самого начала вместе с людьми. В свете этого нового откровения, слова Токинады Шухею становятся очень ясными: «Сначала стоял изначальный страж, между Пустотыми и Человеком». Этот человек, настоящее имя которого мы не знаем, продолжал уничтожать пустых, чтобы защитить людей; но так же, как Квинси, он полностью уничтожил их.
Мир естественным образом отвергает застой. Пустые - это сила природы, существующая, чтобы противостоять естественному порядку. Кроме того, в этом контексте слова Урахары о том, что пустой фактор не является необходимым, становятся понятными.(мне непонятно...)
Краеугольный камень был создан просто запечатыванием Рей-о. Его увечье произошло после этого. Калеченье не создало краеугольный камень . Рей-о не сопротивлялся запечатыванию.
Кроме того, Ад не является отдельным царством, потому что он возник когда мир смешался с хаосом. Вот почему Ад никогда не упоминается как один из созданных новых миров.
И наконец, предположение, что Ичиго охотно позволил бы использовать себя в качестве Рей-о.(это дичь)
Айзен ненавидит нанесение увечий предками Шинигами, а не самого Рей-о.\

    
  






  

  



  


  

    
      __Кьёгоку__
«Если Яхве был создателем расы, известной как Квинси, то Рей-о можно назвать источником самой силы Квинси. Оставил ли Рей-о настоящего ребенка до того как он был запечатан или «Сила», которой был лишен Рей-о, проявлялась в форме человека, я не могу сказать точно ».
Токинада закончил говорить о прошлом Сообщества Душ примерно в то же время, что и монах. Ему нравилось наблюдать, как Хисаги отпускает Казешини и теряет равновесие, тогда он выбрал этот момент, чтобы направить пламя Рюджин Дзякки, чтобы сжечь тело Хисаги. Если бы Хисаги не отступил, как только почувствовал горячий воздух, его тело сгорело бы в уголь. Токинада хотел увидеть отчаяние на лице Хисаги, единственного противника, который еще не попал под действие заклинания полного гипноза. Именно по этой причине он разоблачил прошлое, заархивированное Домом Цунаяширо.
«Разве вы не находите это смешным? Рей-о, которого вы все так отчаянно пытались защитить ... спасителя человечества ... был пойман в ловушку самими предками шинигами. Яхве пытался спасти своего отца от изоляции, охватившей миллион лет; его отцу даже не дали привилегию на жизнь или смерть! "
С осторожностью подбирая слова, Токинада продолжал размахивать своим бесформенным занпакто. Лильтотто выпустила стрелу в его сторону, но она отклонилась от направления Токинады. Серо последовало за ней , но был встречен с тем же результатом. Способность Кьёка Суйгецу позволила им устремиться к почве, напоминающий гуманоидные формы, созданные Цучинамазу(Афро-сан в деле). Кроме того Хисаги, который мог точно судить о положении Токинады, постепенно замедлился. Таким образом, Токинада не должен был избегать своих атак так же, как раньше.
«Восстановление мира в его прежней форме или убийство его собственного отца и освобождение его; я думаю, что это было лучшее решение. Во всяком случае, Яхве поглотил Рей-о и в настоящее время он заменяет Рей-о. Ирония ! Разве ты не согласен, а Кьёраку?
Кьёраку, который был тяжело ранен, слегка улыбнулся словам Токинады, с трудом выдохнув.
«Ну ... что я могу сказать ... Я немного груб , чтобы судить, правда ли ваша история ... На самом деле, это не имеет ничего общего с этой ситуацией».
«Должен ли я верить, что человек в твоей шкуре не знает этого, когда такие люди, как Айзен Соске и Урахара Киске, собирают информацию уже более века?»
«Вам не нужно в это верить. Единственный факт, который определен здесь, - это то, что Сообщество  Душ и Мир Живых будут ввергнуты в хаос, если вы не остановитесь. Даже Уэко Мундо будет затронут».
«Что точно, так это то, что вы все умрете здесь».
Токинада весело рассмеялся, продолжая провоцировать всех.
«Правильно! У вас шинигами нет чувства справедливости! Естественно, я тоже веду себя в соответствии с наследием, оставленным моими ублюдочными предками, как подобает их потомку. Не думайте, что в этом мире когда-либо существовала справедливость. То, во что верил только Тоусен Канаме. "
Теперь Токинада владел огромным клинком «Тенкен», производящим большое количество льда, используя способность «Хёринмару». Он выстрелил в них из сосулек. Каждый отблеск сосулек принимался за отдельную атаку и поэтому его стало невероятно трудно избежать. Чтобы защитить Кьёраку, Нанао установила ряд барьеров Кидо. Но создание нескольких барьеров одновременно было намного более изнурительным, чем обычное Кидо и поэтому  Нанао истощалось .
«Я в порядке, Нанао-чан. Сконцентрируйся на защите себя».
Нанао ответила на слова Кьёраку, сжав выражение лица.
«Естественно расставлять приоритеты в безопасности Командира».
«Сейчас не время для социального обслуживания. Разве мы не сражаемся из за личных обид?»
«Тогда есть все больше причин ».
На словах Нанао, Кьёраку схватил свой занпакто со сложным выражением.
«... Но на самом деле, похоже ничего нет ... Должны были быть какие-то ограничения ...»
Убедившись, что ни один из барьеров Нанао не был потрачен впустую, Кьёраку обострил свои чувства, тщательно наблюдая за потоком рейши. Затем он почувствовал небольшое несоответствие в  Токинаде.
"Не говори мне ..."
Рейкаку Кьёраку подхватило тот факт, что само Реяцу Токинады менялось. Вместо того чтобы трансформироваться, казалось, что это скорее постепенная деградация и склонение.
"Может ли быть так, что Токинада укорачивает свою жизнь?"
"Хо? Так ты понял это за такой короткий промежуток времени, а? Хахахахаха!"
Токинада не скрывал этого; он говорил об этом равнодушно, как будто утверждал, что такая слабость была незначительной.
«Именно поэтому бывший глава семьи не хотел обладать этим занпакто. Душа, потерянная владельцем, никогда не возвращается. Пока я продолжаю владеть ею, моя душа будет истощаться , подобно проклятию Исе меча , Хаккьёкен. "
Кьёраку посмотрел на Нанао. Защитно встав перед ней, он двинулся к Токинаде и спросил его:
«Я не понимаю. Вы готовы сделать ставку на свою жизнь только для собственного удовольствия?»
«Какой смысл жить, если я не буду рисковать своей жизнью ради собственного удовольствия? Моя жена тоже умерла от самопожертвования, но когда она поставлена против мира, это кажется незначительной разницей. Разница заключается только в точки зрения относительно того, хорошо это или нет. Только это ".
В течение нескольких поколений главе Дома Цунаяширо доверяли «историю» и этот «заветный меч». Однако, как только они узнают способности этого заветного меча, они не захотят трогать его, так как боятся смерти. Если освоить его , владелец может похвастаться непревзойденной силой, которая может сокрушить шинигами, пустого и Квинси. Но никто охотно не хочет отрезать себе жизнь. Из-за этого меч продолжал оставаться запечатанным в секретном складе особняка, местонахождение которого было известно только Главе. То есть, пока не появилось исключение по имени Токинада. Он сильно отличался от Кенпачи, который находил удовольствие в риске жизни в битве. У этого человека был аномальный случай, и он был готов сократить свою собственную жизнь, чтобы презирать тех, кто жил сотни лет. И именно поэтому Токинада не колеблясь использовал этот проклятый меч, Энракьотен. Таким образом, этот человек стоял лицом к лицу с Кьёраку, смелый, жесткий и не сломленный.
Пока другие сражались, защищая себя, один человек постепенно обрел самообладание. Несмотря на упоминание имени «Тоусен Канаме», вызвавшего его гнев, он спокойно начал читать реяцу атак Токинады и начал уклоняться от каждого из них на волосок. Заметив спокойствие и точность его движений, Токинада обратился к этому одинокому сопернику, Хисаги Шухею, у которого все еще были закрыты глаза.
«Кажется, ты очень тихий, Хисаги Шухей. Забыл как говорить, узнав о« настоящей правде »?»
"....."
Хисаги не ответил на вопрос Токинады.
«Тебе совсем не весело. Разве твой мозг еще не обработал всю реальность?»
Несмотря на это, Хисаги все еще молчал и был спокоен, слушая слова Токинады. Если бы он слышал текущую историю в своем нормальном состоянии, он вероятно, сказал бы что-то вроде «закрой рот». Возможно, он даже взревел от ярости.
«Я бы подумал, что ты будешь более обеспокоен. На самом деле, я ожидал, что ты будешь кричать, как Тоусен Канаме».
Но тьма за его закрытыми глазами и страх, связанный с ним, успокоили сердце Хисаги. Напротив, это было потому, что его нынешнее состояние блокирования видимости им самим и значимость существования шинигами, изложенного Токинадой, напомнили ему о прошлом.
__Сообщество  Душ. Давно в прошлом__
Там не было ничего, кроме тьмы.
Нет света, нет звука, нет запаха, нет колебаний , нет жизни; только тьма и тишина растянулись до бесконечности.
Он понял, что несмотря на его способность глотать , ни один звук не мог вырваться из его горла. Он дрожал, его зубы иногда стучали, но звук не вышел и чувствовалось только тактильное ощущение.
Для Хисаги Шухея весь мир теперь был сведен к тому, что его занпакто крепко сжал его руку. Хисаги задумался, касаются ли подошвы его ног этого печально известного места, известного по слухам, как «Мукен».
Грешники, оказавшиеся в таком месте, наверняка потеряли бы рассудок, если бы оставались здесь более суток; они будут подавлены страхом, потеряв чувство себя. Хисаги подумал про себя, как долго будет продолжаться этот неизвестный ад небытия?
Он чувствовал, что слышит что-то сзади. Там не было ничего, только тишина, но это чувство осталось. Хисаги не мог избавиться от ощущения, что что-то определенно было там. Монстр. Монстр более страшный, чем пустой,  открывал свой огромный рот прямо за ним; смерть товарища переиграла в его голове.
В следующее мгновение лицо трупа сменилось его собственным
Хисаги, дрожа, попытался взмахнуть мечом за спиной. Но он был парализован.
Думая, что монстр все еще скрывается в темноте, Хисаги сломался; крича в ужасе.
Но тьма была внезапно снята. Его чувства вернулись сразу.
И Хисаги вспомнил.
Здесь, в Сообществе Душ был полдень и он сам был в лесу  Руконгая. Вокруг никого не было, кроме его старшего офицера, который стоял прямо перед ним. Он вспомнил, что это был клинок его капитана. Он опустил свой занпакто.
"..... капитан Тоусен .."
Хисаги обильно потел, его сердце громко стучало в груди. Пройдет немного времени, чтобы привыкнуть к свету, звуку, запаху. В основном он был поражен чувством, что он все еще жив.
«Я решил, что это слишком опасно для вас. Прежде всего, вам следует отрегулировать свое дыхание».
«Прости меня. Это было самое неприглядное поведение с моей стороны».
Глубоко вздохнув, Хисаги опустил голову к Тоусену. Но Тоусен тихо покачал головой.
«Тебе не нужно извиняться. Здесь нечего стыдиться. Когда человек внезапно лишается всех своих чувств, это естественно знать страх. Даже для такого как я, который никогда не видел свет от рождения. ... если бы я был лишен моего чувства звука, я не смог бы двигаться ".
"Как долго я был в темноте?"
«Прошло полчаса».
Когда Хисаги услышал это, он сразу же пожалел о своей наивности, потому что думал, что прошло больше времени. Он посмотрел вверх; черный купол , созданный в лесу, рухнул и сошел на лезвии, которое держал в руке Тоусен.
"Так что это был ваш банкай , капитан ..."
"Сузумуши Цуишики : Эмма Короги ... Это имя моего банкая ."
Хисаги, которого только что назначили лейтенантом, был первым кто увидел Банкай Тоусена(это противоречит событиям, которые происходили во время "истории с вайзардами". Тоусен юзал Банкай до этого , ка минимум на Кенсее и офицерах 9-го отряда). Обычно Банкай - это не то, что легко раскрывается другим. Считается разумным не выставлять напоказ, независимо от того, насколько он силен, кроме как в бою. Тоусен решил показать свой Банкай Хисаги, потому что хотел научить Хисаги «сущности страха».
Хотя он чувствовал себя плохо из-за того, что Банкай нужно показывать только по этой причине, Хисаги цеплялся за ожидание и возможно, капитан настолько доверял ему, что открыл его ему. Но следующие слова Тоусена заставили его чувствовать себя стыдно.
«В тебе, несомненно, есть страх. Но я все еще не чувствую страха, исходящего от твоего меча и твоих слов».
"...."
Хисаги опустил голову на четкое утверждение Тоусена. Он понимал, насколько он был незрелым. Он слепо взмахнул мечом, потому что боялся темноты. Все, что он пытался сделать, это подавить страх силой; избавиться от страха. Это было далеко от метода боя Тоусена, в то же время позволяя страху пребывать внутри себя.
Хисаги молчал, Тоусен говорил медленно:
«Страх принимает различные формы ...»
Тоусен спрятал свое занпакто и повернул голову к небу. Как будто он подсчитывал количество облаков, плавающих в небе своими не зрячими глазами.
«Бояться того чёрного мира, свидетелем которого ты был сам, является обыденным. Когда кто-то рождается, они не знакомы ни со светом, ни со звуком. Когда ты сталкиваешься с миром, который тебе совершенно неизвестен, ты боишься этого. Если кто-то есть кто не боится чего-то подобного, тогда они не являются ни людьми, ни шинигами, ни пустым . Кого-то подобного можно назвать только «демоном» ».
{Прим. В манге Тоусен назвал Кенпачи демоном, потому что он был бесстрашным}
"Демон?"
«Те, кто не знает страха, со временем превратятся в демонов. То же самое касается и нас с вами. Чем больше мы пытаемся изгнать страх, тем больше наши сердца будут приближаться к таким переменам. Не забывайте об этом. "
«Не думаю, что вы когда-нибудь станете таким, капитан Тоусен».
Для Хисаги Тоусен был образцовым воином и шинигами. Даже если бы он отказался от страха, это означало бы, что он преодолел его. Хисаги, который еще не был достаточно зрелым, считал что такое изменение никогда не приведет Тоусена к пути зла .
«Я никогда не знал, что такое свет. И цвета, которые распространены по всему миру».
Тоусен говорил с Хисаги, как будто он предупреждал и его  и себя самого.
«Если когда-нибудь наступит момент, когда я узнаю о них и я забуду свой страх, когда я начну видеть только надежду и счастье в красочном мире, тогда я больше не буду воином».
{Прим. Последнее предложение, произнесенное Тоусеном, было именно тем, что случилось с ним в будущем. После того, как Хисаги и Комамура успокоили Тоусена после его поражения, он начал плакать и хотел, чтобы Хисаги наклонился ближе, чтобы он мог помнить его лицо навсегда. Тоусен видел надежду и счастье. И сразу после этого Айзен испарил его, потому что тогда это означало бы, что Тоусен потеряет себя , поэтому убийство Айзеном было действительно " снисхождением " }
"Капитан ...?"
Тоусен повернул свои слепые глаза прямо к Хисаги, как будто он мог видеть сквозь его душу.
«Когда ты идешь по своему пути, со своей гордостью как шинигами; когда ты защищаешь сам мир, ты должен продолжать принимать страх».
«Придет время, когда вы еще не узнаете путь; когда вы еще не поймете, что такое гордость, когда вы столкнетесь с миром, о котором пока ничего не знаете; тогда вы окажетесь в месте, где вы не будете в безопасности.
__Когьёку . Настоящее время__
Тоусен Канаме заявил, что мир шинигами был мерзким. Хисаги не был полностью убежден тогда. Он часто спрашивал себя,
-Почему капитан Тоусен так ненавидел шинигами?
- Вместо того, чтобы ненавидеть человека по имени Цунаяширо Токинада, он кажется, ненавидел само существование «шинигами».
Наконец, понимая, что ответ на этот вопрос лежит в «грехе», о котором говорил Токинада, Хисаги пробормотал про себя:
«Я ничего не боялся ... Я ничего не осознавал ...»
"...? О чем ты говоришь?"
- с любопытством спросил Токинада, когда Хисаги наконец удалось выговорить слова. Вместо того, чтобы ответить на вопрос Токинады, Хисаги продолжал говорить тихим голосом, сердито упрекая себя:
".... И я думал, что всегда был праведным ..."
В его голове прозвучал голос Тоусена, те же самые слова, которые он произнес как подчиненный Айзена, когда Хисаги бросил ему вызов.
- «Ты не изменился».
- «Даже сейчас в твоих словах нет ни капли страха».
Хисаги вспомнил эти точные слова, когда говорил с Тессаем в городе Каракура. Однако теперь оно приобрело совершенно новый смысл и болезненно поразило сердце Хисаги.
-Я был так неправ. Мое чувство справедливости и праведности в отношении мира, в котором я нахожусь, было неверным.
-Я никогда даже не думал, что мог ошибаться. Я всегда считал, что капитаном Тоусеном манипулирует Айзен.
Тот, кто не боится своего собственного клинка, не имеет права вообще его держать.
Капитан Тоусен всегда так говорил.
Этот «клинок» не просто относился к занпакто. Это была метафора «справедливости», а Тоусен был самим клинком.
Слова, сказанные ему Токинадой , вероятно были правдой. Не было смысла лгать в этой ситуации. Кроме того, его история соответствовала собственным словам Айзена. И прежде всего это поддержало заявление Тоусена о том, что Сообщество  Душ является злом.
Существование единого шинигами, такого как Токинада, не делало само Сообщество  Душ злым. То, что сделало Сообщество  Душ злым, было то, что его история была предательством желания любимого друга Тоусена, желания, которое оно не прожило достаточно долго, чтобы увидеть само собой разумеющимся.
Не было бы преувеличением сказать, что Тоусен был врагом «справедливости» Сообщества Душ; то самое, что продолжало давать ложную надежду на то, что можно было смести облака, покрывавшие мир.
-Думаю, что раньше верил в «справедливость шинигами» ....
-Думаю, что я не боялся «справедливости шинигами» ....
-Но капитан Тоусен всегда жил со страхом.
«Если я действительно боялся битвы… тогда почему… я… сказал вам такую вещь, капитан Тоусен? Я фактически выбросил фразу« открыть глаза »на вас в моем невежестве, капитан ! Ну и шутка!"
Услышав унизительный тон раскаяния Хисаги, Токинада наконец освободился от скуки. Выражение его лица было окрашено полной радостью.
«... Ах! Понятно. Вы сожалеете об этом? Вы даже не знали истинных чувств Тоусена, когда наносили ему удары, считая себя защитником справедливости! Что вы чувствуете, что делаете сейчас? Прошлое? Чтобы вернуться в прошлое, чтобы остановить слезы Тоусена и предотвратить его смерть? Или вернуться и воссоединиться с Тоусеном, объединившись с Айзеном? "
Медленно обдумывая слова Токинады, Хисаги заговорил так, словно пытался отогнать мурашек , ползающих по его телу. Слова Токинады прозвучали почти желанно, обращаясь к Хисаги.
"..... Даже так ... Я не собираюсь говорить, что капитан Тоусен был прав .... Даже если то, что вы говорите, верно ... Я все равно противостоял бы капитану Тоусену ..."
"О? Если так, то я воссоздаю это для тебя?"
Токинада вытянул новую силу из Энракьотен.
«Но скажи мне вот что ... Что бы ты сделал тогда? Ты знаешь лучше, чем кто-либо другой, что справедливость которой придерживался Тоусен, была не совсем хрупкой как страницы учебника, не так ли? Она была чистой, абсолютной».
Хисаги собирался ударить сотнями иглоподобных лезвий.
«Сузумуши Нишики: Бенихикоу».
Токинада использовал эту технику без колебаний исключительно, чтобы спровоцировать Хисаги. Хотя она использовалась Тоусеном, раньше он принадлежала Какьё, жене Токинады.
Но потом -
Черная цепь, соединявшая два меча Казешини, противостояла каждому из многочисленных клинков.
"Что .....?"
Глядя на безупречно быстрое маневрирование цепью Хисаги, движение было настолько быстрым, что его было почти невозможно увидеть; улыбка была стерта с лица Токинады, сменяющаяся на выражение чистого шока.
С явной враждебностью, которую никто никогда не видел в характере Хисаги, он говорил с леденящей яростью:
«Я не думаю, что дал вам разрешение говорить о справедливости».
Хисаги упрекал себя или Токинаду?
Принимая тот факт, что ему нужно идти рука об руку со страхом, Хисаги бросил вызов Токинаде, играя на собственной судьбе.
«Ты даже не боишься умереть, не так ли, ублюдок? .. Но ты пожалеешь, что когда-то ошибся с капитаном Тоусеном».
{Прим. Эта часть проясняет каждое действие Тоусена. Он пролил слезы, прежде чем ранить Урюу, потому что он был Квинси, расой рожденной, чтобы противостоять злу шинигами. Но он должен был остановить Урюу, потому что Урюу первым добежал до камеры Рукии. Тоусен ненавидел Кенпачи и Гриммджоу за их бессмысленное насилие. Бессмысленное насилие было именно тем, что пять предков сделали с Рей-о.}

    
  

  

  



  


  

    
      «Хахахаха! Понятно! Резкость твоих ударов заметно возросла! Как интересно!»
Не только скорость.
Токинада ухмыльнулся, когда атаки Казешини продолжались, точность бросков резко возросла. Угол наклона, мощность и движение цепей также выросли в точности, что соответствует лезвиям, хорошо отвечающим их времени, потоку и форме.
Однако скорость Казешини продолжала расти дальше.
Токинада оказался в плену в узкой области одного татами. Сделав шаг вперед, вы бы сузили область удара. Вращая косой и манипулирую таким образом цепью, чтобы тело Токинады можно было ограничивать, не связывая. Казалось, что Токинада был полностью захвачена двумя клинками.
Токинада пытался удвоить вес, используя «Вабисуке », чтобы остановить их движения.
Но Казешини, как живое существо с волей, избегал контакта с Вабисуке, как только оно появилось.
-Ты действительно видел это?
Чтобы подтвердить свои подозрения, Токинада создал пламенную стену, используя Рюджин Дзякка, между собой и Хисаги и попытался провести еще одну пробную схватку с Вабисуке.
Но результат был такой же, как и раньше.
Глядя на лезвия Казешини, пробившие стену пламени, Токинада понял:
Хисаги мог практически воспринимать все, используя только свою рейкаку.
В то же время он пришел к выводу, что его собственное реяцу было намного ниже, чем у Ямамото Шигекуни.(...ну дятел, что с него взять)
- Моего реяцу недостаточно, чтобы растопить его занпакто. Даже если я использую все свое реяцу, жара не будет такой же .
Если бы это был оригинальный «Рюджин Дзякка», которым пользовался Генрюсай, ему не пришлось бы полагаться на «абсолютный гипноз», его тепла было бы достаточно, чтобы быстро все это закончить.
- Это не имеет значения. Я должен был бы избавиться от них рано или поздно в любом случае ...
«Если на Рюджин Дзякку тратится слишком много реяцу», - подумал Токинада, то эффект «абсолютного гипноза» должен был бы быть уменьшен. Но это может вызвать проблемы.
Токинада начал задумываться о том, что же делать.
Должен ли я убить их всех, как есть или позволить Кьёраку впасть в отчаяние, убив сначала около восьмидесяти процентов его союзников?
Было бы хорошо, если бы я мог сделать работу здесь. Нельзя быть слишком осторожным.
Если Хиконе находится в невыгодном положении по отношению к Кенпачи, то всегда есть Аура, на которую физические атаки не оказывают влияния.
Здесь есть только один вывод.
И вот, Токинада выбрал вариант, предусматривающий быстрое уничтожение всех присутствующих здесь, даже если это означало отказ от его искаженных удовольствий и желаний.
Сейчас не время для невнимательности.
Так как атаки Хисаги становились все более и более интенсивными, квинси и арранкары вокруг него стали следовать его примеру и начали атаковать с новой энергией. Токинада уворачивался от них, используя способности различных подходящих занпакто. Некоторые из атак были даже отражены назад.
-Понятно.
-Он должен был быть на уровне лейтенанта. Так почему ... почему же ...
Он понял, что маневр Хисаги с Казешини сильно отличался и был быстрее, чем то, что он видел в своих записях. Токинада пытался сформулировать план.
Тем не менее, прежде чем он мог выявить способность другого занпакто
-....?
-Он все еще ускоряется?
Когда Токинада осознал, что Хисаги не был противником, которого следует воспринимать легкомысленно, он расслабился, представив себе удовольствие опустить сильного на его же колени и выпустил “Сенбонзакуру” в воздух.
Все были свидетелями того, что произошло в следующий момент.
Метель лепестков царапала Казешини, но все они были отклонены силой мощного вращения одной из косы Казешини.
В то же время вторая коса Казешини подлетела к Токинаде с верха через щель вне защиты и отрезала его правую руку, в которой находился Энракьотен.
-Аррх!
- Токинада-сама...?
Услышав его крик боли, Аура повернулась к Токинаде.
- Невозможно ... Я никогда не думал, что он способен проникнуть сквозь стену Сенбонзакуры
Как только они услышали визг и увидели исчезающие лепестки сакуры, окутывающие раненого Токинаду и Ауру, те кто наблюдали, воспользовались этой возможностью и сразу же двинулись, как будто это был шанс всей их жизни .
- Ха! Давайте уничтожим этот занпакто вместе с его рукой!
Кандисс первой ударила одним из своих гальванических копей , хайлиг пфайль, в направлении Токинады, следом за ней ударил с серо Гриммджоу.
-И это все…
Когда Токинада упал на землю, Иккаку посмотрел на него с длинным копьем “Хозукимару”, поднятым на его плече.
- Ну, даже если это была Кьёка Суйгецу, она явно будет отличаться от той же у Айзена
Пробормотал Юмичика. Но они не ослабляли свою стойку и не понижали свою защиту. Хоть Токинада и упал, таинственная женщина подчинитель была еще жива.
Шинигами окружили Ауру
Хисаги, с другой стороны, мучительно дышал. Возможно, это было потому, что он продолжал размахивать Казешини на невероятных скоростях, которые превышали его собственные лимиты.
Он отчаянно пытался отдышаться и успокоиться. Он чувствовал, как его собственное реяцу сильно бьется по телу, как будто каждая клетка во всем его теле разрывается.
- Я…неужели…я …сделал… это?
Плечи Хисаги с облегчением опустились, когда он почувствовал, что реяцу Токинады исчезла.
Однако темная тень сформировалась в его сердце.
-Я так же упал в водоворот мести, не так ли?
Хисаги задумался, не из-за ненависти ли он убил того, кто принес отчаяние в жизнь Тоусена, который отнял у Тоусена его будущее.
- Нет времени думать ... С Аурой и Хиконе еще предстоит разобраться ...
- То, что ты несешь в себе, не ненависть
Вдруг слова, услышанные когда-то в прошлом вновь были повторены в его уме.
- Это просто чувство, оставленное позади исчезающими следами Тоусена Канаме
Чьи это были слова?
'-Запомни это'
- Неважно, насколько сильна была решимость
Возможно, это было воспоминание, которое всплыли в разуме Хисаги основанные на его большом опыте в роли шинигами.
Слова, услышанные в его голове, были предупреждением.
Затем же громкий голос вернул его к реальности.
Голос Мугурумы достиг ушей Хисаги.
-Шухей! Берегись!
Эта женщина прямо здесь!
"Какого…?”
Реяцу Ауры не может быть обнаружено с помощью Рейкаку.
В момент паники глаза Хисаги широко открылись, дабы остановить действия противника.
Наконец то он вспомнил последнюю часть предупреждения.
- Невозможно убить воина одними лишь чувствами
Да, Хисаги вспомнил , это были слова Айзена.
Перед медленно открывающимися веками он увидел, как лезвие разбилось почти одновременно.
- Хм !?
Пейзаж вокруг Хисаги растрескался его открытые глаза теперь воспринимали правду, показываемую Кьёка Суйгецу.
Фигура Токинады на земле была на самом деле Аурой, а в то время фигура Ауры перед Хисаги была на самом деле Токинадой.
Токинада был в странном плаще.
Йоруичи ахнула:
-Это мантия, которая скрывает реяцу ...!

    
  






  

  



  


  

    
      Увидев плащ, разработанный Урахарой Киске, Йоруичи сразу поняла, что произошло.
В тот момент, когда Токинада выпустил «сенбонзакуру », он поменялся с Аурой; меняя ее внешность; при активации «абсолютного гипноза». Токинада использовал «Цучинамазу», чтобы заставить их видеть горку земли как самого себя. На самом деле он не отпустил свое занпакуто. Он сделал так, как будто Казешини отрезал ему руку; на самом деле, он просто поднял голос от боли, чтобы усилить эту иллюзию.(такооого циркача теряем) Затем, позволив им увидеть, как «Аура» атакует Хисаги, он обманом заставил их предупредить его.
{Прим. В случае, если повествование о последовательности гипноза Кьёка Суйгецу кажется запутанным; это вот так. Все, что происходило до того, как Шухей отмахивался от Сенбонзакуры, было реальным. Остальная часть повествования была с точки зрения заклинателей. Они видели, как Хисаги отрубал руку Токинаде; человек, которого они считали Токинадой, даже не он сам; это был Цучинамазу. После того, как Шухей отбил атаку сенбонзакуры , он сам был обманут поревив , что реяцу Токинады исчезло из-за плаща. Надеюсь, это прояснит путаницу }
Когда Хисаги стоял там ошеломленный, Аура, которая притворялась «Токинадой», медленно поднялась с земли и отряхнулась. Она была абсолютно невредима, даже ее одежда не была испорчена. Серо не действовало на нее.
"Посмотри, что случилось!"
Глядя в шокированные глаза Хисаги, Токинада в восторге открыл рот.
«Ваши союзники такие глупые, их даже жалко!»
Вернувшись на сторону Ауры, Токинада снова окутал себя пламенем «Рюджин Дзякки», сдерживая Хисаги и остальных.
«Вы должны были понять, что независимо от ситуации, открывать глаза, услышав предупреждение, было крайне глупо».
Насмешливо рассмеявшись, Токинада осмелился спровоцировать Хисаги. Он посмотрел на небо, где Хиконк и Кенпачи были заперты в жестоком бою.
«Если Хиконе сможет победить Кенпачи, тогда проблем больше не будет. Будете ли вы добиваться убийства всех здесь, оставляя журналиста единственным живым свидетелем?»
Токинада спросил Ауру. Но потом он вспомнил кое-что еще.
«Если подумать об этом ... Что случилось с Подчинителями, оставленными на вашем попечении? Гинджоу Куго и его группой?»
"О, они . Вы уже знаете, не так ли?"
«Согласно отчету, предоставленному бактериями наблюдения; кажется, что они поссорились друг с другом. Что вы сделали?»
«Это был президент Юкио, его способности усилились мной».
Шум потрескивал в пространстве позади Ауры; мальчик высунул голову.
«На самом деле все было просто. Я поместил вирус в свое« прошлое », а далее взломал и вернул закладку, которую вставил Цукишима».
"Маленький мальчик! Ты противостоял Цукишиме! Твое подчинение такое универсальное ?"
«Имея такой ресурс в моем распоряжении, это было похоже на изменение программы. Цукишима перенес тот же вирус в свое прошлое».
Как будто по команде, рядом с Юкио появился Гинджоу, выглядя пустым Токинада радостно посмотрел на Гинджо, который стоял там; пустой, как кукла.
«Понятно. Понятно. Близкий к Куросаки Ичиго; оба потенциальных кандидата Рей-о. Речь идет о содействии силе рычага, который удерживает три мира вместе».
Сказав это, Токинада повернул ручку своего занпакто в сторону Гинджоу.
«Я покажу им шикай « Кьёка Суйгецу »,  если вы не возражаете?
"Да. Пожалуйста, продолжайте."
В соответствии с любезным одобрением Ауры, Токинада попытался использовать Кьёка Суйгецу.
"Хм ...?"
Но он не мог активировать Кьёка Суйгецу. Он попытался снова активировать Шикай. Но это не сработало.
Токинада нахмурился и посмотрел на свою правую руку. Это мгновенное упущение дало Гинджоу возможность двигаться. С минимальным количеством движения, молча с изяществом танцора, он превратил свой кулон в большой клеймор и бросился к Токинаде.
Крест Эшафот.
Токинада попытался отомстить, используя «Зангецу», но он разбился в его руке, когда меч Гинджоу ударил его, травмируя грудь Токинады в процессе.
«Ну, теперь .. Он жестче, чем я ожидал».
Слэш Гинджоу был беспрепятственным, но казалось, что реяцу Токинады было выше, чем он предполагал. Действительно, рана не была глубокой; он остановился прямо перед ребрами. Хотя он не смог использовать «Зангецу», он исцелил рану, используя «Хисагомару».
«Мой, о мой.« Зангецу »- это особый случай. Все, что может сделать мой Энракьотен, это подражать его простому виду».
«Если бы вы использовали реальную вещь, я был бы побежден мгновенно».
Гинджоу теперь ухмылялся.
Токинада снова попытался активировать Кьёка Суйгецу , но что-то мешало выпуску его шикая .
"Ты помнишь, как Кьёка Суйгецу становится отключенной ?"
На этот раз говорила Аура; легкая улыбка на ее лице, ее голос без эмоций.
Кьёка Суйгецу была чрезвычайно мощным занпакто, который давал обладателю абсолютное превосходство после активации. Однако у него была одна слабость. Пока цель касается лезвия спереди, невозможно активировать «Абсолютный гипноз». Если бы это был Айзен, было бы возможно контролировать других, поддерживая Шикай; условие состояло в том, что противник должен был засвидетельствовать момент освобождения шикая только один раз. Так как он использовался кем-то кроме Айзена, чье реяцу было много меньше, чем у Айзена, рождается тут и еще одна слабость Кьёка Суйгецу. Чем сильнее реяцу противника, тем сильнее изменялось начальное состояние самого шикая. Токинада сделал все возможное, чтобы ловко показать момент освобождения шикая сильным воинам, таким как Кьёраку и Йоруичи; чье общее реяцу было выше, чем у Токинады. В настоящее время было довольно много людей, чьё реяцу было выше, чем у Токинады. Место было переполнено реяцу разных людей. Убугину Хиконе. Зараки Кенпачи. Гинджоу Куго. И наконец Аура Мичибане.
( Прим.  Этот кусок действительно объясняет, почему Кьёка Суйгецу является настолько смертоносной, когда используется кем-то вроде Айзена . В случае Айзена; ему просто нужно было показать своим оппонентам высвобождение шикая только один раз. Одного раза достаточно, чтобы противник навсегда оказался под его чарами. В случае Токинады все по-другому. Если коснуться клинка, то весь его гипноз рухнет. Но в случае с Айзеном он все же сохранил свои способности даже после того, как Гин деактивировал его. Кьёка Суйгецу безупречна в исполнении Айзена }
В тот момент, когда Токинада взглянул на нее, она уже приняла меры.
Токинада понял, что его тело сдерживают. Рукоятка Энракьотена, сложенная в его руке, передала что-то еще.
Тот факт, что все виды лезвий, которые проявлялись в этом месте, теперь кто-то трогает.
"Они нападают друг на друга по ошибке ...? Но почему ...?"
Глаза Нанао следовали за рисунком щупалец, который ранее напал на Кьёраку; это запутало все тело Токинады.
«Лучше не ослаблять свою защиту . Это также может быть иллюзией Кьёка Суйгецу».
Стоя в окружении бушующего огня, Кьёраку прищурился, увидев Токинаду и Ауру, а также Гинджоу.
«Возможно ... это не иллюзия ... Но лучше не становиться слишком оптимистичным».
------------------------------------------------------------------------------------------------------
В Ауре Мичибане чего-то не хватало. Если спросить, чего не хватает, она вероятно, не сможет дать подходящий ответ. Если бы она пыталась заполнить пустую дыру в своей груди, то она была бы похожа на пустого .
Но дело не в том, что она пыталась удовлетворить желания. Было только продолжительное чувство, что ей что-то не хватает.
Она не проявляла интереса ни к чему; она провела дни, делая то, что ей сказали, с того времени она была молодой. Никакой привязанности ни к чему, вряд ли к каким-то большим эмоциям. Она вспомнила свое детство с отцом, как будто в стеклянной бутылке.
Как взрослый, она не чувствовала ни отчаяния, ни надежды. Среди сложности этого мира, ее дни продолжали крутиться как шестеренки.
Раньше она верила, что ничего не имеет значения. Она только чувствовала, что шестерни должны продолжать вращаться без происшествий, согласно течению времени, до того дня, когда ее тело распадется.
Только около полугода назад произошли определенные изменения в этом «механизме».
По приказу Токинады, собравшего фрагменты различных конпаку, в том числе и шинигами; ее попросили создать новую жизнь.
Она не испытывала отвращения к участию в таком поступке. Было очень трудно создать единую жизнь, объединив шинигами и Квинси конпаку, добавив уникальный элемент, известный как «фрагмент Рей-о»; так как эти элементы изначально несовместимы.
Сконцентрировавшись на выполнении своей задачи, она наконец поняла, что впервые в жизни улыбнулась созданной ею жизни; когда реяцу начало течь через «это».
Это не была улыбка облегчения после того, как работа была выполнена должным образом. Это была улыбка привязанности к новой жизни, которую она создала своими собственными руками. ( Мамочка просыпается .)
Она была просто «снаряжением», но теперь это снаряжение превратилось, чтобы произвести что-то.
Возможно, это был момент, когда она на самом деле сделала шаг за пределы своей стеклянной банки в реальном смысле слова.
В то же время она также испытывала чувство тревоги. Вряд ли было правильно называть эту жизнь «достойным существованием»; даже она знала это. Она знала о том, что люди часто говорили в хорошо известной философии о факте драгоценности жизни. Но эта философия не была применима в Сообществе Душ, потому что Токинада рассказал ей о развращении аристократического правления. Аура задавалась вопросом, для чего Цунаяширо Токинада будет использовать эту жизнь.
Затем, когда она узнала, что эта жизнь должна была заменить Рей-о; простая фигура, которая продолжит царить над миром, которая будет вращать шестеренки трех миров, мир Ауры легко перекрашивается, когда она увидит «следующего Рей-о».
Или может быть, ее мир, который до этого был чистым холстом, впервые был залит цветом.
Через некоторое время этот шинигами по имени Хиконе заговорил с Аурой своими словами. Эти слова были заложены в голове Ауры.
«Вы аура! Токинада-сама сказал мне, что вы похожи на мою мать! Я не совсем понимаю, что такое« мама », но спасибо!»
Глаза были невинны, никаких злонамеренных действий , вообще. Аура поняла, что выражение было таким же, как и у нее в прошлом , когда она увидела свое детское лицо, отраженное на стеклянных стенах в ее комнате.
Она поняла, как счастлив был ее отец в те дни, которые он провел с ней в этом замкнутом пространстве. Теперь она знала, что его сердце было переполнено тогда.
В те дни она чувствовала, что это было не правильно; монополизировать ее и заключить в тюрьму. Но теперь она знала, что это была любовь родителя. Возможно, Аура чувствовала то же самое по отношению к Хиконе.
Тем не менее, она не осознавала, что больше чувств к Хиконе будет навязано ей. Когда она узнала, что такое привязанность, именно тогда она устала от своей апатии. Хотя Аура была довольна жизнью со своей собственной пассивностью, для нее было неприемлемо допустить Хиконе, которого она создала и который так невинно смеялся, оказался в подобной или худшей ситуации, чем она сама, поскольку он продолжал удерживать мир вместе навсегда.
Это было то, во что верила нынешняя Аура. Вот почему она тайно решила попытаться спасти будущее Хиконе от Токинады. Даже если это повлекло за собой испорченную душу Хиконе и он обиделся бы на нее.
Если бы кто-то спросил ее сейчас «зачем делать что-то ненужное», она могла бы свободно ответить: «это сделало меня счастливым».
Так же, как ее отец хотел, чтобы она оставалась в безопасности, ограничивая ее; она хотела, чтобы Хиконе сделал противоположное и увидел широкий мир. Какой вариант связан с счастьем, а какой - с неудачей Аура не знала.
Что она действительно хотела, так это дать Хиконе свободу выбора из широкого спектра вариантов. Она хотела, чтобы выбранный путь Хиконе был освещен его собственными желаниями и мечтами .
Если сам Хиконе решил следовать за Токинадой, пусть будет так. Счастья не всегда ждут в конце выбранного пути. Хиконе сам решит, будет ли он не против спотыкаться головой посередине дороги или проведет остаток вечности в качестве марионетки Токинады.
Она просто хотела показать Хиконе бесконечное количество путей, прокладывающих путь в будущее.
Вот почему она решила остановить Токинаду.
Если бы он не выбрал свою волю, то обе их жизни были бы потеряны.

    
  






  

  



  


  

    
      «... Это было неожиданно ... Такое поведение ...»
Токинада застонал. Аура ответила случайно.
"Ой? Это было неожиданно? Ты говорил что никому не доверяешь, Токинада-сама.
Аура не несла особой ненависти к Токинаде. Она тоже не хотела его убивать. Она была бы довольна просто, остановив его. Однако, поскольку было невозможно остановить Токинаду, не убив его; Аура была готова пойти на убийство, чтобы спасти Хиконе. Поэтому она также была готова умереть в руках Токинады, если она потерпит неудачу. В худшем случае они оба упадут, унеся друг друга с собой.
"О чем ты говоришь? Я знал с самого начала, что ты предашь меня.
«...?»
Одновременно душа Ауры чувствовала физическое расстройство, когда Токинада произнес эти слова.
«Когда я сказал« неожиданно », я имел в виду только время. Вопрос был только в том, когда вы меня предадите. Рано или поздно вы бы поступили так .
«...?»
Затем, когда Токинада должен был быть связан, он нанес единственный удар по Гинджоу.
«!»
Гинджоу понял, что сдерживаться нельзя . Он почувствовал, как Аура опускается на колени.
"В чем дело?"
- резко спросил ее Гинджоу, но Аура не могла говорить, ей было трудно даже дышать.
«Тьфу ... тьфу ..»
«Странно, не правда ли? Что вы не можете сбежать, превратив свое тело в пучки дыма? Что? Твой реяцу быстро исчезает?
Токинада с улыбкой посмотрел на Ауру, пока обезглавливал щупальца, пытаясь дотронуться до своего занпакто.
"Я вижу. Прикосновение к Энракьотену было хорошей стратегией, но мне интересно, что произойдет если я превращу его в клинок пепла? Или в живое существо?
Токинада продолжал.
«У Сейрейтея есть все виды занпакто ..»
Токинада обратил свой взгляд на одного шинигами в частности.
«Вы можете просто найти это единственное занпакто, принадлежащее какому-либо чиновнику более низкого ранга; тот, с наихудшей возможной совместимостью для вас. Не забывай об этом.
Рассматриваемый шинигами, слышавший эти загадочные слова, прищурился.
-Не ошибаюсь.
Он чувствовал это по взгляду Токинады на него. Он уставился на Токинаду с убийственным взглядом.
Обычно невозможно отличить реяцу от занпакто, но история становится другой, когда вы называете его имя и становитесь его партнером. Рейраку того же цвета, что и занпакто в его собственной руке, несомненно чувствовался со стороны Токинады.
{Прим. рейраку = духовная лента}
Да, симптомы были такими же.
Он не знал, что за человек Аура и почему она делает то, что делает. Но он знал, что на нее напал «Рурииро Кудзяку».
Занпакто со способностью высасывать все рейрёку противника, ослабляя их. Неудивительно, что Аура не могла превратить свое тело в туман; этот навык у нее все еще был связан с ее рейрёку.
«Этот зандпакто типа Кидо быстро приступил к работе. Добавив немного Кидо, он становится практически невидимым ».
Хотя Энракьотен может отражать способности большинства занпакто, за исключением нескольких редких случаев; Токинада не знал способностей каждого занпакто в Сообществе Душ. Но он знал достаточно, чтобы иметь возможность выбирать в зависимости от ситуации. Например, он знал о некоем занпакто, известном как «Урозакуро», который использовал заключенный в Мукен. Он получил идею использовать занпакто Юмичики, потому что сила Ауры была как можно ближе к «Урозакуро», и потому что «Рурииро Кудзяку» было эффективной контрмерой против такой способности. Токинада сохранил его использование для Ауры, когда она наконец-то смогла предать его.
«Моя дорогая девочка, если бы ты хотела предать меня, ты должна была сделать это с самого начала. Таким образом, вы могли бы присоединиться к группе Кьёраку и не дать им попасть под чары Кьёки Суйгецу. Сейчас немного поздно; теперь, когда силы Хиконе приближаются к совершенству ».
Токинада сказал Ауре приятным тоном, нежно глядя на нее сверху вниз. Аура задыхалась, проливая пот со лба. Аура медленно подняла лицо, выражение ее лица было пустым.
"Почему ... я ... предала тебя?"
«Это естественно, что вы сделали. Когда вы создали Хиконе своими руками, разве у вас не было ощущения материнства в груди? Разве тебя не начали охватывать свои материнские инстинкты?
«...»
"Я знал, что это случится. Я подумал, что было бы очень весело, если бы я смог развить эмоции внутри вас, а затем растоптать их ... Такой позор, что вы не показываете мне подходящее выражение.
Чтобы она предала его, он с самого начала посеял семена эмоций. Гинджоу, который слышал это, нахмурился. Этот крайний уровень иррациональности со стороны Токинады разозлил его.
«Ну, с этим ничего не поделаешь, если ты не показываешь никаких моих желаемых эмоций по поводу Хиконе. Вы должны признать, это здорово наблюдать, как дети растут так, как вы этого хотите. Даже я понимаю чувства Айзена и Яхве, так как они внимательно следили за Куросаки Ичиго…
Прежде чем он успел закончить предложение, раздался металлический звук. Гинджоу вмешался, чтобы напасть на Токинаду.
«Хах! Не думаю, что мне нужно сообщать вам, что двое ваших товарищей уже погибли! И ... ну ... ты только что встретил эту женщину сегодня. Так что вы можете избавиться от неуместного сострадания ».
Пока он говорил, Токинада попытался активировать «Кьёка Суйгецу», но еще раз; он не мог использовать Шикай
«...?»
"В чем дело? Это щель в твоих доспехах, которую я вижу?
Токинада отлетел назад, когда атаки Гинджоу усилились и по скорости, и по силе.
«Невозможно ... Вы все еще подавляете это? Аура ...»
Несмотря на то, что более половины ее рейацу было высосано, часть тела Ауры все еще оставалась рассеянной во всех направлениях, продолжая трогать различные лезвия Токинады. Одним из клинков был «Рурииро Кудзяку», но Аура не отпускала его, даже когда он продолжал поглощать ее реяцу.
«Почему ты до сих пор касаешься этого? Вы хотите просто бессмысленно умереть здесь?
Затем Аура ответила, вставая.
«Есть смысл».
"Что это?"
«Возможно, я ... это странно ...»
В то время как Токинада сдерживал атаки Гинджоу, Аура, казалось, вкладывала всю свою жизненную силу в сдерживание «Кьёка Суйгецу».
«Ты видишь меня не только, Токинада-сама. Семьсот тысяч верующих поверили в меня ... »
Почувствовав, как высоко в небе соприкасается реяцу Хиконе с Кенпачи, Аура улыбнулась от всего сердца. Настоящая улыбка.
«Я даже не забочусь о себе, я просто пытаюсь держаться до самого конца ради одного маленького ребенка».
Улыбка любящего родителя.
-Когда я был молодым, мой отец так улыбался мне?
-А ... я не могу вспомнить ..
-Мне интересно, папа любил меня ...
-А как насчет мамы? Любила ли она меня? Я никогда не встречала ее ...
Когда ее сознание начало постепенно угасать, Аура продолжала излучать реяцу во все окружающее пространство. Она сломала свои собственные клетки, чтобы превратить их в реяцу. Эмоции, которых она никогда не испытывала, начали медленно вырываться из нее.
Увидев Ауру такой, Токинада зачарованно произнес одно слово.
"Интересно.."
Он улыбнулся. Его голос был более радостным, чем когда-либо. Он окружил Гинджоу Рюджин Дзякка и Гагаку Кайро и поговорил с Аурой.
«Ну тогда .. Как насчет этого? Когда тот самый человек, которого вы пытались защитить, пожертвовав собственной жизнью, убивает вас ... Какое выражение у вас будет на лице? »
«...»
Токинада продолжал обращаться к Ауре, которая была настолько слаба, что больше не могла отвечать.
"О, я знаю! Я скажу вам прямо сейчас! Возможно, тогда Хиконе убьет тебя!
Он сразу же попытался позвать Хиконе над головой, чтобы не позволить своему возбуждению охладеть.
«Я не позволю тебе сделать это!»
Голос Гинджоу прозвучал громко и отчетливо.
Подчинители начали передвигаться , услышав его приказ. Гирико сместил существ Гагаку Кайро, используя своё мускулистое и раздутое тело. Цукишима перевернул свою закладку в огонь, переписывая прошлое так: «огонь был потушен десять секунд назад»
(П.Р. давайте условимся что эта способность работает как "обратный олмайт", ей можно сделать практически всё, при этом ничего не объясняя. Гениально...).
И вот, это препятствие исчезло, позволив Гинджоу пройти.
Он выглядел по-другому. Его волосы стали белыми. Его черно-белая одежда приняла другую форму, как у скелетной брони. Его меч изменил форму в одно мгновение; с черепом на нем. Его реяцу обострилась.
«Такое мастерство над своими Пустыми силами! Да ... Я не ожидал ничего меньшего от кандидата Рей-о, такого как ты! Итак, ты хочешь убить Хиконе и меня, а затем занять трон Рей-о для себя?
Токинада спросил Гинджоу. Гинджоу переспросил,
"Ой? Я, Рей-о? Знаете, претендовать на трон - это не какая-то особая распродажа!
"Это не то, что я имею в виду. Ты знаешь, как родились Подчинители?
«Я думаю, что могу догадаться. Фрагмент Рей-о, я прав?
Почему Подчинитель является целью пустых на стадии внутриутробного развития?
Гинджоу предсказал, что причина должна быть в чем-то, что было смешано с Конпаку до его рождения. Хотя неясно, какое влияние окажет этот фрагмент Рей-о. Гинджоуу предположил, что точно так же, как Мимихаги-сама овладела шинигами; если этот фрагмент соединить с людьми, то это приведет к эффекту, подобному эффекту Хогьеку .
Устройство, которое проявляет желания окружающих; то, что может изменить мир.
Хогьёку .
Не удивительно, если фрагмент Рей-о действует как его заменитель и активирует подчинение , которое может превратить привязанность в способность.
И поскольку в конпаку неродившегося ребенка смешан этот особый реяцу, на него нападают пустые , которые чувствуют это реяцу.
И наоборот, могут быть случаи, когда фактор Рей-о наследуется через поколения и расцветает через защитные инстинкты при столкновении с Пустыми . Два примера будут Иноуэ Орихиме и Чад.
Гинджоу не был уверен, верны ли его предположения, но Токинада улыбнулся ему.
«Если вы знаете все это, то как насчет этого? Если вы станете Рей-о со способностями подчинителя, шинигами и пустого , вы можете уничтожить этот мир или изменить его, не так ли?
"Я не заинтересован. Если нам нужно перевернуть мир, тогда мы можем сделать это по-своему ».
«Тогда почему ты протягиваешь руку Ауре? Ваши бывшие товарищи были убиты по приказу, но это был не я, это была работа тех из основной семьи. ”
Независимо от того, были ли слова Токинады правдивыми или нет, Гинджоу ответил:
«Меня это тоже не интересует. Даже если бы я знал, кто это сделал, тот факт, что я стал врагом шинигами, не изменится».
Гинджоу обернул вокруг меч и прищурился.
«У меня есть только одна жалоба, чтобы говорить ».
Вспоминая лицо единственного шинигами, слова выпали из уст Гинджоу.
«То, что я никогда не слышал правду от Укитаке ... Даже когда я был прямо перед ним».
{Прим. В первой части было сказано, что Гинджоу отправился на встречу с Укитаке, но тогда Укитаке уже умирал}
«Хахаха! Так вы слышали об этом от Ауры? У нас есть эпиднадзор за бактериями, но какой метод вы использовали для обмена информацией? И кроме того, ты не думал что она могла солгать тебе?
«У нас был другой способ действия».
На самом деле, Гинджоу ничего не слышал от Ауры. Вот почему контрольные бактерии, контролируемые Токинадой, не обнаружили предательства Ауры.
Однако Гинджоу знал всё. Это было из-за Юкио и Цукишимы. Через этих двух Полных Носителей воля Ауры была передана Гинджоу , не обращая внимания на течение времени.
То, что Аура сделала с Юкио, было просто. Используя свою уникальную способность перестраивать даже элементарную структуру своего собственного тела, она выгравировала определенный рисунок на обратной стороне визитки, которую она передала Юкио.
Это было множество QR-кодов, зашифрованных серым цветом; ближе к белому, а не черному. Была также тонкость цвета и на первый взгляд это выглядело как фактура бумаги. Но Юкио смог легко прочитать информацию, написанную на визитной карточке.
- В обмен на информацию о клане шинигами, ответственном за убийство друзей Гинджоу, Юкио согласился сыграть роль в создании альянса во имя дела Токинады.
Поначалу это было немного невероятно для Юкио, но получив информацию о том, что Аура имела несколько влиятельных бизнес-конгломератов среди своих последователей, он понял, что это обеспечило ему достаточную деловую прибыль. Юкио не знал, будет ли эта информация полезна Гинджоу; тем не менее он заключил настоящий союз с Аурой.
После этого ему было легко перевести остальных своих товарищей на свою сторону, поскольку он был так хорошо знаком с их привычками. Во-первых, он очень хорошо знал, что Цукишима всегда будет пытаться вмешаться в его «прошлое». Когда Юкио упомянул «Я поместил вирус в свое прошлое» в Токинаду, он точно не лгал. Цукишима на самом деле не изменил прошлое Юкио и следовательно, бактерии наблюдения ничего не сообщили. Поскольку Цукишима уже знал об обстоятельствах Гинджоу, он изучил прошлое Юкио и передал сообщение Гирико и Гинджоу, поставив их в закладки, оставив прошлое Юкио таким, какое оно было.
«Я бы сказал, что« время - деньги », но Цукишима-сан, вы должны поблагодарить бога времени за то, что он дал вам эту силу».
Цукишима покачал головой от слов Гирико.
«К сожалению, я не очень религиозный человек».
«Как листья чая становятся черными, так и фруктовое вино темнеет с течением времени; так же как и все. Наши молитвы могут начинаться только на поверхности, но со временем все созревает ».
Юкио прикрыл рот, притворяясь что эти слова произвели на него глубокое впечатление.
«Вы звучите как подозрительный религиозный мошенник, дедушка Гирико!»
Среди этого беззаботного подшучивания трое наблюдали за битвой между Гинджоу и Токинадой. Потому что они знали. Знали, что это была необходимая битва для Гинджоу, чтобы примириться со своим прошлым.
Гинджоу ответил на предыдущий вопрос Токинады, набросившись лезвием.
«Я бы солгал, если бы сказал что сначала у меня не было сомнений, но твои действия только сейчас и твои слова были достаточно удовлетворительными, чтобы меня убедить.
«Хахаха! Я вижу! Тогда ваше желание убить наиболее оправдано. Но не заблуждайтесь. Ты не заставлял меня танцевать на твоей ладони. Это я поместил механизм мониторинга в запасной значок. Именно я принял решение быть твоим врагом. Это была моя воля. Ваши мучительные усилия пропали даром, так как вы были обмануты .
Сказав это, Токинада снова повысил голос и продолжил говорить:
«Я просто не сказал правду о Подчинителях и насилии Дома Цунаяширо после того, как решение было принято Укитаке. В результате своего решения он заключил соглашение, которое приносит пользу мне сейчас, а также Дому Цунаяширо. Так что я благодарен Укитаке.
Хотя реяцу Гинджоу одержало верх, Токинада продолжал безжалостно:
«О, Укитаке выступил против идеи дворян подслушивать и контролировать с помощью заменяющего значка больше, чем кто-либо другой. В конце концов, мне пришлось добавить свое последнее слово. Даже после того, как у него не осталось иного выбора, кроме как сдаться, он сказал: «Подозрения Гинджоу исчезнут, и« Совет 46 »определенно скоро это поймет». Он всегда верил в тебя.
«Итак, ваша семья использовала устройство отслеживания на значке, чтобы выследить моих друзей, а затем убила их, чтобы собрать « фрагменты Рей-о »... правильно?»
{Прим. Теперь мы знаем, почему Сообщество Душ хотело схватить мертвое тело Гинджоу. Дворяне хотели фрагмент Рей-о}
«Я поговорил с Укитаке, сказав ему:« Гинджоу был настолько растерян, что убил шинигами и друзей ». Укитаке не хотел в это верить, но я показал ему данные из отдела визуальных исследований. И таким образом, вы были помечены как «враг шинигами». Позже вы даже убили подчиненных Укитаке в приступе ярости, так что в конце концов, это то же самое. Как жаль, что он верил в кого-то, такого как ты!
{Прим. В случае, если рассказ озадачивает; Отношения Укитаке и Гинджоу были одним из трагических выходок организованные Токинадой . Укитаке не знал, почему дворяне хотели шпионить за Гинджоу; он протестовал, надеясь что Гинджоу простит его. Однако убийство друзей Гинджоу было неизвестно Укитаке. Токинада заговорил так, будто Гинджоу был взволнован только инцидентом с подслушиванием, не говоря о том, что Гинджоу сходит с ума от ярости из-за несправедливой смерти его друзей. Укитаке узнал только одну сторону картины. Токинада также соврал Укитаке, заявив что Гинджоу убил своих друзей. Ему было достаточно легко лгать, видя как его семья контролировала отдел визуальных исследований, Гинджоу с другой стороны, полагал что Укитаке инициировал это событие, так как он был тем, кто дал ему значок. Помните, как Гинджоу описал Укитаке? «Самый миролюбивый человек в Сообществе Душ». Это показало, что Гинджоу действительно уважал Укитаке и поэтому он был еще более расстроен, что этот самый миролюбивый человек предал его}
Продолжая провоцировать Гинджоу, Токинада шаг за шагом увеличивал остроту своих движений. Он затянул время своим рассказом об этой истории, когда «Рурииро Кудзяку» продолжало истощать рейрёку Ауры .
«Я хотел сказать ему правду, а затем заткнуть его, взяв в заложники его младших братьев, но как говорит Кьёраку, плохо навлекать на себя гнев страшной Мимихаги-сама, когда вы доведете его до такого уровня ... Он плоть Рей-о в конце концов .. "
Токинаде, который говорил несчастным тоном, Гинджоу ответил:
«Я сожалею только о том , что не сразу пришел сюда, чтобы сделать это ...»
Готовясь к нападению, его эмоции не оправдались, он сказал:
«... Убей этого шинигами, стоящего передо мной!»
Гинджоу выпустил массивную «Гецуга Теншоу», сравнимую по мощности с собственной Ичиго (автор... гониит). Но красная вспышка, излучаемая Токинадой, изменила направление. Он ударил в далекую скалистую гору, сильно изменив местность.
«Тч! У него все еще был такой трюк в рукаве!
Красные вспышки были от "Хисагомару". Их выпустили, превратив раны, поглощенные его обычной способностью, в атакующую способность. Удар созданный накоплением всех ран Токинады до этих пор, не смог компенсировать атаку его противника, но ему удалось изменить направление атаки в последнюю минуту.
-Хм .. Так, что я должен использовать дальше?
-Посмотрим..
Когда Токинада попытался выбрать занпакто, подходящий для Гинджоу, он заметил что реяцу Ауры почти угасла.
«Упс. Будет скучно, если она умрет от слабости».
Отстраняясь от Гинджоу, удерживая его «Цучинамазу» и «Сенбонзакура», Токинада обратил свое внимание на небо.
-Хиконе ! Оставь его! Убей Ауру первой !
-Эти слова были тем, что Токинада хотел прокричать-
«Хико ...»
Следующее мгновение; он почувствовал, как порыв ветра пронзил часть его тела.
«...?»
Прежде чем он смог понять характер этого ощущения, Токинада увидел собственную оторванную правую руку, все еще держущую занпакто, взлетающую и делающую высокую дугу в воздухе.
«ЧТО-?»
Еще до того, как боль была передана в его мозг, Казешини обхватил его за правую руку мгновением назад и в мгновение ока оторвал ее от тела.
"Ни за что..."
Боль от потери правой руки пронзила все его тело; но сомнения, возникшие в его голове, на мгновение отодвинули боль.
Перед ним стоял Хисаги Шухей, глядя прямо на него сверкающими глазами.
«Вы… вы должны были находиться под« абсолютным гипнозом »...»
Аура остановила дальнейшую инициализацию Шикая, но группа Кьёраку все еще находилась под ее влиянием. Хисаги, который также видел это до того, как он был запечатан, но после того, как группа Кьёраку увидела это, должен был быть еще сильнее загипнотизирован. Пейзаж, отраженный в его глазах, колебания в реяцу, даже шум ветра, должны быть неверно определены.
Хисаги больше не действовал в слепую , он смотрел прямо на Токинаду. Но его зрительные, слуховые и обонятельные чувства, а также Рейкаку не должны функционировать должным образом. Поэтому было невозможно понять точное местонахождение Токинады только из его разговора с Гинджоу и Аурой. Атаковать было невозможно, если нельзя было отменить гипноз, потратив реяцу уровня Айзена.
Существовали и другие причины, по которым Хисаги застал Токинаду врасплох.
Кусок ткани трепетал между Токинадой и Хисаги. Это была мантия, которая полностью маскирует реяцу; тот, который он носил ранее, а затем отбросил в сторону.
-Ты завернул Казешини в него перед броском?
-Так что я не почувствовал его реяцу?
-Так ты начал вращать лезвие как раз перед тем, как его завернуть?
-Это ты так отрубил мне руку?
Токинада не мог понять. Он удостоверился, что плащ был ошибочно идентифицирован как песок.
Возможно ли, что Хисаги на самом деле не видел Шикай Кьёки Суйгецу?
Но конечно, я показал ему это, как только его глаза открылись.
Я видел удивленный взгляд Хисаги и последующее замешательство.
- ...Подождите.
- Замешательство ?
Ему потребовалась всего одна секунда, чтобы понять. Токинада повернул лицо к одному шинигами. Хирако Шинджи.
Хирако был измотан и едва мог подняться на одно колено. Несмотря на свое состояние, он уверенно улыбался.
«Вы знаете ... Я на самом деле спас бы его , когда Айзен показал свой шикай Ичиго. Но у меня никогда не было шанса сделать это, поскольку Айзен никогда не использовал Кьёку Суйгецу на Ичиго ».
«Но возможно, Айзен сделал это сознательно».
Это был Кьёраку, который говорил. Он и Нанао появились рядом с Хирако и подняли ручку «Энракьотена», упавшего на землю.
«Мы были спасены, потому что вы были так быстры, капитан Хирако. И сам лейтенант Хисаги, который так быстро ответил, хотя тогда он не знал об этом ».
«Ну ... было бы намного сложнее осуществить этот трюк с кем-то вроде Айзена».
- Честно сказал Хирако, отрывая Саканаде от его запястья. Он был в состоянии Шикая, но Токинада не помнил, чтобы Саканаде смогла изменить видимость и услышать иллюзии.
Тогда, на кого он использовал эту власть?
Когда ответ пришел к Токинаде в одно мгновение, Хирако сказал ему:
«О, бедный простак!»
Хирако не использовал Саканаде на Токинаде, вместо этого он использовал его на Хисаги. В тот самый момент, когда Токинада показал Хисаги освобождение Кьёки Суйгецу.
Поскольку передняя и задняя часть были перевернуты, Хисаги на самом деле не видел освобождения шикая. Его удивленный взгляд был вызван тем, что он был потрясен и смущен тем, что все перед его глазами перевернуто; спереди, сзади, слева, справа, сверху, снизу. Это было все с ног на голову.
Когда Токинада, наконец понял что происходит, он повернулся к Кьёраку, чтобы убрать занпакто из его руки. Но прежде чем он это понял, рукоять исчезла из руки Кьёраку и его нельзя было найти нигде.
"Извини за это. Но Окио уже спрятал твой занпакто подальше.
(Прим. Окио это Кьёкоцу. Способ нежности. Шунсуй использует «Оана» для Катена и «Окио» для Кьёкоцу)
Кьёраку сладко сообщил Токинаде.
«Эй, сейчас ... Ты же не хочешь заставлять меня ждать?»
Голос был слышен сзади Токинады. Уже было слишком поздно.
Гецуга Теншоу, выпущенная Гинджоу, косо ударила Токинаду.
Красная кровь расцвела, как цветы, когда она танцевала высоко в небе Кьёгоку.

    
  






  

  



  


  

    
      «Гх!»
Одежда Токинады была пропитана кровью, несмотря на то достиг ли удар его внутренние органы или нет. Он пошатнулся вперед; его нерешительные шаги были тяжелые, он сделал паузу через некоторое время и посмотрел на небеса.
Затем он рассмеялся.
Смеясь , он принудительно остановил кровотечение с помощью Кайдо.
«Ахахахах ! Думать, что ... ты остановил Кьёка Суйгецу ... с чем-то в этом роде! Это весело!"
"Ублюдок! Ты еще жив! Упрямый, не так ли?
Гинджоу поднял меч, чтобы нанести удар Токинаде в горло. Но в следующий момент странная ткань была выброшена из рукава левой руки Токинады.
"Что за...?"
Гинджоу осторожно отступил, создавая некоторое расстояние между ними. Белая ткань, казалось двигалась как живое существо и мгновенно образовала вихрь, похожий на торнадо вокруг Токинады, вращая и обволакивая его фигуру.
«Это было ... в отчете Исане-кун!»
Ткань, пропитанная специальным Кидо, устройство собственной работы Айзена, созданный им в то время, когда Ямамото все еще запрещал пространственный переход. Это устройство использовалось Ичимару, чтобы позволить себе и Айзену сбежать с места преступления в Совет 46. В то же время Тоусен использовал этот объект для похищения Рукии и Ренджи.
«Чёрт ! Ты собираешься убежать, Токинада? Было бы лучше, если бы вы позволили себя спокойно арестовать.
«Не будь глупым, Кьёраку! Нахождение в тюрьме до самой смерти ... Что может быть скучнее? Я лучше умру, чем проведу дни в скуке! »
Струя крови стекала по углу рта Токинады, но его голос был возвышен; довольно удивительно для кого-то, кто казалось, был серьезно ранен.
«Если так, то умри спокойно, ладно?»
Гинджоу бросился вперед со своим мечом, но Токинада уже исчез. Гинджоу едва успел порезать ткань. Он не был достаточно быстр.
"Черт! Куда, черт возьми, он исчез?
(Прим. Если вдруг кто то не помнит о какой ткани идёт речь , то можете посмотреть в 171 главе 16 стр .)
__Замок в небе. Комната управления__
«Хахаха! Я вижу, я вижу! На самом деле, это первый раз, когда меня довели до такого ».
Он зашёл в комнату, полную странных инструментов, оставляя за собой след крови.
«Но возможно, я зашел слишком далеко».
Играя с некоторыми инструментами, используя Кидо, Токинада сжал губы.
«Я убью их здесь».
Это был скрытый туз Токинады . У него был замок, оборудованный им.
Орудие Кидо.
Уровень атаки был схож с боевым оружием современной эры Мира живых и она была столь же смертоносна, как и ядовитый «Конджики Ашисоги Джизо». Он пытался активировать это укрепленное оружие
«Хм ..?»
Однако он не мог заставить его работать.
Сначала он думал, что это делает Аура, но в него была встроена сигнализация; информирование его о любой аномалии до ее последнего момента запуска. Но тревога не сработала. Когда эти сомнения проникли в его разум, веселый голос эхом отразился в оборудовании связи, расположенном в замке.
«Ах, привет, привет! Цунаяширо-сан, приятно наконец встретиться с вами! Полагаю, мне следует начать знакомство именно с этого?
«... Урахара ... Киске!»
«Ну, с тех пор, как я обнаружил ошибки наблюдения, летающие по нашему магазину и сорвал их, я чувствовал, что у меня давние дела с вами и с отделом наблюдения !»
---------------
Хисаги, который был чрезвычайно ранен и тяжело дышал, его глаза были закрыты от боли; открыл глаза и посмотрел на небо, услышав голос, исходящий из замка.
«Этот голос .... Урахара-сан ..? Но вы были похищены ..
Юкио вмешался из-за спины Хисаги.
«Он не был. Я просто пригласил его войти. Если бы я поговорил с ним о моих обстоятельствах, он бы просто следовал за мной ».
"Подождите! Так у тебя не было времени поговорить с ним об этом?
«За Аурой наблюдали бактерии наблюдения, так что мы не можем быть откровенны об этом, не так ли?
Когда Урахара и Юкио встретились друг с другом в городе Каракура, они «общались» иначе, чем своим обычным голосом. Статический шум, который иногда можно было услышать на экране, плавающем в воздухе и удар Урахары по нему тростью были не чем иным, как средством общения. Использование азбуки Морзе было рискованно, так как была возможность Токинады обнаружить его; поэтому Юкио преобразовал японский язык в двоичный код с помощью персонального компьютера и показал его Урахаре с помощью различных видов статических шумов. Урахара, заметивший шум, ответил Юкио соответствующим образом, специально используя взрывные и броские атаки. Чтобы обмануть охранные бактерии, он серьезно боролся с Аурой.(... ну ладно)
После объяснения Юкио пожал плечами и уставился на башню замка, откуда слышался голос Урахары. Он прикусил нижнюю губу.
«Хорошо, что он так быстро меня поймал. Реальный парень!»
-----------------
- Значит, ты мне тоже мешаешь, Урахара Киске?
Урахара улыбнулся, отвечая Токинаде.
«Напротив, что заставляет вас думать, что вас не потревожат?»
«Я создал Хиконе, чтобы полностью освободить существование Рей-о. Для тех из нас, кто создал его исключительно ради этого, что плохого в том, чтобы приносить жертву? »
"Я с тобой. Будь то Рей-о или Хиконе-сан, далеко не прилично жертвовать душой с волей, чтобы сохранить мир. Даже несмотря на то, что труп Яхве в настоящее время служит заменой, я не думаю, что статус-кво также идеален ».
Урахара говорил тихим голосом, предназначенным только для Токинады в этой комнате, но это было слышно и снаружи. Токинада засмеялся ; запах крови был по всей комнате.
«Ты говоришь как лицемер. Разве у тебя нет той же цели, что и у меня? Разве у вас нет собственного убежища, полного кукол, набитых до краев всевозможными конпаку; созданые с намерением заменить Рей-о с помощью Хогьёку - «
Слова Урахары отозвались эхом, словно чтобы исключить слова провокации.
«Если это то, на что похожи ваши ошибки наблюдения, то это все, что я могу сказать…»
Слова звучали бодро, но каким-то образом основного тона было достаточно, чтобы пустить холод по спине слушателя.
«Твои глаза похожи на отверстия , а твой выбор слов - нулевой ».
«Так вы намерены продолжать отворачиваться от своих желаний до конца?»
«Я никогда не притворялся хорошим человеком. Как насчет тебя? Не лучше ли сдаться? Ваш козырь, Хиконе-сан, сможет или нет он победить Зараки-сан, но даже если он победит, как надеется он противостоять остальным членам альянса? А что касается этого воздушного замка, подвешенного в воздухе ...
Урахара слегка сказал, что «отключил все системы», но улыбка Токинады никогда не исчезала. Он посмотрел на потолок.
"Я вижу. Так ты думаешь, что это кусок мусора, плавающий в небе?
__Следующий момент__
Токинада вытащил миниатюрный Тенкай Кеччу из своего кармана, позволив одной капле крови упасть на него. Используя специальный Кидо, он одновременно ударил его по полу камеры.
«Этого должно быть достаточно для твоего удовлетворения , Урахара Киске».
------------------
Был слышен глухой рев, и нижняя часть плавучего замка была погребена во взрывном пламени.
«Что на этот раз?»
Воскликнула Кэндис; ее глаза широко раскрыты. Затем рупор за пределами замка снова начал функционировать.
"Все внизу .. Вы все меня слышите?"
"Киске ... Это твои дела ?"
У Йоруичи было плохое предчувствие, услышав голос Урахары из замка. Ее голос, вероятно, не достиг бы его, но ее следующие слова были произнесены в такое точное время, как будто голос Йоруичи достиг его .
«Это был не я. Кажется, что Цунаяширо-сан стал немного нетерпеливым.
«Я должен был знать ... Это упадет?»
Заявление Кьёраку было подтверждено как гигантский замок; гораздо больше, чем высокий небоскреб, начал медленно спускаться.
«Токинада, должно быть, сильно ударился головой. Мы всегда можем убежать, используя Шунпо ».
«Нет. Это не так просто."
Гинджоу, вышедший из Банкая и вернувшийся к своему обычному виду, наблюдал за окружающим рейши; его глаза сузились. Когда он посмотрел, плотный рейши, заполняющий весь Кьёгоку, начал бурно кружиться в окрестностях воздушного замка. Окружающий воздух начал постепенно меняться.
«Случайно ... Тенкай Кеччу уже активирован?»
Затем из рупора раздался другой голос. Это был не Урахара.
«Поздравляю. На этот раз победа твоя. Как это ни печально, но кажется, что я не могу тебя убить.
«Токинада ...!»
Кьёраку нахмурился, когда понял, что собирался сделать противник.
"Что ? Это просто кусок мусора, падающий с неба. Это не так, как будто мир заканчивается ».
Он хотел просто посмотреть, что происходит? Или эта месть за план который сбился с пути? Хотя его мотив не мог быть сужен, было очевидно, что будет дальше.
Цунаяширо Токинада уничтожил систему, которая удерживала замок на плаву и собирался перенести его в город Каракура.
«Подождите ... Если эта массивная вещь падет с этой высоты ...»
«Город Каракура будет уничтожен».
Лильтотто сказала небрежно в ответ на восклицание Юкио.
«Нас не волнует город Каракура. Так что, если это Джурейчи ( город Каракура )? Даже если он будет разбит на куски, он не окажет такого большого влияния на мир ».
"Что, черт возьми, ты говоришь?"
Кьёраку посмотрел на небо, усиливая свою реяцу.
-Капитан Зараки мог бы уничтожить его с помощью «Нозараши», но он все еще посреди боя.
Но это не гарантирует предотвращение перехода.
Арранкары и Квинси не имеют причин защищать город Каракура ...
Поскольку Кьёраку отчаянно искал способ остановить это, используя только группу шинигами, ситуация стала еще хуже.
"Подождите! Нижняя часть, которая была взорвана первой, идет прямо на нас! »
Все слышали крик Мугурумы. Непосредственно перед тем, как произойдет переход, нижняя часть замка упадет. Прямо к земле Кьёгоку. Большинство присутствующих там были тяжело ранены. У них заканчивалась физическая сила. Как они пытались двигаться; одна тень скользнула мимо них. На первый взгляд казалось, что тень подняла правую руку к небу. Однако в воздухе вокруг них явно было что-то ненормальное. Торнадо рейши запутался вокруг этой фигуры, когда он мгновенно простирался к небу, предотвращая падения фрагментов замка. Скорость их падения постепенно уменьшалась, и наконец, обломки были подвешены в воздухе, как будто время остановилось. Хисаги Шухей понял, что происходит. Он увидел подчинение Ауры и повысил голос.
"Стоп! Если вы используете такое количество физической силы, вы умрете! »
В ней почти не осталось реяцу. Несмотря на это, она пыталась освободить реяцу, чтобы остановить падение замка. Аура слегка улыбнулась.
«Выражаете заботу о враге? Вы странный.
«Но теперь мы знаем, что вы не враг. Возможно, я не знаю всех деталей, но я слышал что захват Урахара-сан был добрым актом. Кроме того, я думаю что вы делаете это ради Хиконе прямо сейчас.
«Нет. Это не только для Хиконе, но и для меня самой ».
Она перевела взгляд на небо, точнее на крошечную фигуру, которая все еще сражалась. Затем голос Токинады снова был услышан изнутри башни замка.
«Я знал, что ты будешь двигаться таким образом. Вы стали такой первоклассной актрисой. Я благодарю тебя, Аура, за то что подарила мне такое удовольствие перед смертью ».
Это был голос, просочившийся в искаженное удовольствие. Можно было только представить искривленную улыбку от одного только голоса.
«Хиконе .»
Токинада теперь произнес свою последнюю команду.
«Это будет ваш главный приоритет. Убей Ауру.
Как будто в прошедшие моменты времени не прошло. Прямо как иллюзия; Хиконе, который должен был участвовать в бою с Зараки высоко в воздухе, теперь стоял прямо за Аурой. Как он двигался так быстро? Это была не просто скорость. Как он приземлился с такой высоты; он не поднял так много, как пылинка. Это было прекрасное движение, как будто сила притяжения благоприятствовала ему, и как будто инерция была искажена реяцу и технологией. Даже несмотря на то, что он был в разгар боя на мечах с Кенпачи, Хисаги Шухей инстинктивно почувствовал, что Хиконе немедленно нападет на Ауру без колебаний. Поэтому он поспешил встать перед Хиконе, выступая в роли щита.
«Хисаги Шухей-сан, не могли бы вы отойти немного?»
Внешний вид Хиконе отличался от того, когда Хисаги впервые встретил его. Он все еще напоминал маленького ребенка, но он также носил уникальный вид кого-то, кто был нечто среднее между шинигами и пустым . Это был не внешний вид, который вызывал тревогу. Это была внутренняя часть, которая сильно изменилась, настолько что ее нельзя было сравнить с основным внешним видом. Как будто душа шинигами была принудительно связана с душой Квинси и затем была сложным образом смешана с душой пустого . Хисаги уже видел рейраку( нити духов ), она было в форме сферы, а не в форме длинной ленты. Это была смесь нескольких цветов.
«Ты намереваешься убить Ауру?»
"Да! Потому что это была команда Токинада-сама!
«Ты знал, что Аура пыталась тебя защитить? Из-за этого она бросила вызов Токинаде.
"Это так?"
Хиконе наклонил голову. Аура говорила:
"Пожалуйста остановись. Это не вина этого ребенка.
Почувствовав тупик, Хисаги принял решение противостоять Хиконе. Но Аура подняла руку, словно не давая Хисаги что-либо сказать. Она спросила Хиконе:
«Вы знаете, что я не могу быть убита физическими атаками?»
«Можете ли вы сделать это сейчас, как всегда? Тогда почему ты не превращаешься в туман и не исчезаешь?
«....»
Молчание было ответом. Хисаги сжал Казешини и шагнул к Хиконе. Независимо от того, под каким углом на это смотреть , шансов у Хисаги на победу было ноль. Это было очевидно. Аура спросила,
«Зачем заходить так далеко?»
«Это не только из-за вас. Просто в моем прошлом есть проблемы с которыми мне нужно разобраться ».
Видя, что Аура была сбита с толку, Хисаги заговорил, но затем краем глаза заметил Мугуруму. Вспомнив, что Мугурума пошутил несколько дней назад, Хисаги усмехнулся.
«О чем меня дразнил мой капитан? Ах да ... Видимо, я чувствую себя уязвимым для ловушек сомнительных женщин. Ха-ха!»
Прийдя в себя, Хисаги продолжал идти.
«Я помогу тебе, потому что ты рисковала своей жизнью, чтобы защитить Хиконе. Это делает тебя порядочным человеком.
Хисаги сопровождался тенью страха, которая всегда присутствовала на его стороне.
«Пожалуйста, отойди в сторону, ты не понимаешь?
Как только Хиконе понял, что приближающийся к нему Хисаги был запрещением командования Токинады, он на мгновение закрыл глаза. Затем он открыл глаза и медленно перевернул клинок Икомикидомоэ в руке.
"Это позор..."
Пока он говорил, Хиконе покачнулся, словно наклонившись вперед. Не только Хисаги, но и Йоруичи и Мугурума, которые вступили по обе стороны от Хисаги, готовились ответить немедленно. Квинси и арранкары, окружавшие Хисаги с обеих сторон, пытались оценить точные способности Хиконе. Обычно Гриммжоу был бы первым, кто напал, но он узнал из своего более раннего опыта с Токинадой, что это плохая идея. Кроме того, Неллиэль держала его под контролем. Каждый мог почувствовать это, серьезность ситуации, вызванной простым наклоном тела этого куска «смерти», получившего название «Хиконе».
Затем один удар, такой как удар молнии, падающий с неба, отвлек Хиконе, сметая окружающую почву.
«...!»
Хисаги выдержал ударную волну. Тот, кто предстал перед ним, был демон Зараки Кенпачи. Он обратился к Хиконе:
«Мы были в разгаре битвы! Что заставило тебя прийти сюда?
«Я хотел покончить с тобой до того, как получил приказ. Какая жалость."
Хотя Хиконе выглядел извиняющимся, на его лице также была легкая радость. Огромное количество реяцу накапливалось вокруг его тела.
« Очень странно! Я никогда не чувствовал себя таким взволнованным прежде.
{Прим. Вы видите, что личность Грэмми начинает проявляться в покорности Хиконе?}
«Да, ты просто великолепен!»
Битва между двумя демонами. Их простые столкновения с мечом мешали остальным даже стоять.
-Как долго Хиконе боролся с Кенпачи?
Они не знали, сколько прошло минут, но для шинигами стало ясно, насколько жестоким было существо Хиконе, если он может продолжать получать удары мечом от Кенпачи. Двое продолжали бороться.
"Разве ты не используешь шикай ?"
Хиконе выполнил серию мгновенных атак мечом и Кенпачи блокировал их всех своими жестокими ударами.
"О чем ты говоришь? Когда моему оппоненту это интересно, увеличивать степень неприятностей! »
Пока она наблюдала за битвой, Кэндис выглядела удивленной. Она открыла рот.
«Вы можете в это поверить? Они смеются!
«Когда этот шинигами сражался против Грэмми, он тоже смеялся».
«Это напоминает мне ... Грэмми тоже было очень весело, не так ли?»
Тем не менее, Лильтотто, которая дружила с Грэмми, сказала:
«Кто знает ... Я не имею понятия».
Услышав холодный тон Лильтотто, Кэндис больше не занималась этим вопросом.
«Ой, Нанана, прекрати наблюдать и начинай двигаться!»
На командные слова Лильтотто, Наджакуп раздраженно ответил:
"Заткнись! Я пытаюсь. Его модель слишком сложна. Он отличается от простого, но безумно сильного Айзена.
Лильтотто раздраженно вздохнула, словно с нее хватит.
«А пока давайте надеяться, что мы не окажемся помехой».
Пока Квинси разговаривали, Хиконе и Кенпачи также обменивались словами.
«Вы думаете, мои руки стали дряблыми? Вы хотите, чтобы я использовал Шикай?
Удар Кенпачи заставил Хиконе отскочить назад.
«Не думай о ненужных вещах. Единственное, что имеет значение, это то что мы сражаемся друг с другом до смерти здесь, в этот момент. Правильно?"
"Вот так! Я должен сражаться с тобой изо всех сил, и я должен убить Ауру и всех остальных здесь.
«Хах! Не будь слишком жадным. Если ты будешь тратить время на размышления , я тебя убью!
"Да, конечно! Я убью тебя после борьбы со всем, что у меня есть!
Как только Хиконе сделал это заявление, содержащиеся в нем реяцу начало циркулировать. Баланс души шинигами начал разрушаться.
«Реяцу все еще растет ...?»
Воскликнул Кьёраку. Тело Хиконе покачивалось, но он пытался удержать свое занпакто.
Движение остановилось на мгновение.
Это произошло потому, что Хиконе увидел, как вломилась фигура, стоящая между ним и Кенпачи.
«... Хисаги-Сан -?»
Хиконе был озадачен Хисаги Шухеем, который стоял лицом к Зараки Кенпачи.
-До того он повернулся ко мне, пытаясь помочь Ауре. Но теперь его спина обращена ко мне. Зачем?
Для Хиконе было непостижимо, что Хисаги прервал его бой с Кенпачи.
Казалось, у Кенпачи тоже был такой же вопрос. Смех стерся с его лица, когда он посмотрел на Хисаги, стоящего перед ним.
"Что, черт возьми, ты делаешь? Свали !"
Гнев Кенпачи в сопровождении его реяцу, казалось сжигал окружающий воздух. Другие вокруг были также удивлены поведением Хисаги. Если Хисаги намеревался спасти Кенпачи, он должен был смотреть в сторону от Кенпачи, не прерывая движения Кенпачи. Кроме того, все в Готее знали, что Кенпачи не нуждался в помощи в драке и ненавидел когда кто-то пытался мешать.
«Хисаги?»
"Как ты думаешь, что ты делаешь?"
Мадараме нахмурился. Юмичика в своем недоумении даже забыл прикрепить обозначение «лейтенант» к имени Хисаги. Они вдвоем знали лучше, чем кто-либо другой, что значит быть на пути капитана Зараки. Когда Мадараме, Юмичика и их группа столкнулись с Комамурой, Тоусеном и их соответствующими лейтенантами, они решили оставить своего капитана с Комамурой и Тоусеном, оставив помещение, чтобы сражаться с лейтенантами в другом месте. «Помогать» капитану Зараки было практически табу.
Но еще более возмутительный ответ сорвался с губ Хисаги, когда он говорил прямо с Кенпачи.
«Позвольте мне позаботиться об этом. Капитан Зараки, пожалуйста, не вмешивайтесь.
Воздух вокруг них, казалось, замерз. Большинство людей думали, что Хисаги сошел с ума. Они нервно смотрели на обмен между Хисаги и Зараки. Можно было снизить напряжение в воздухе с помощью меча .
«Этот идиот ... Что он думает?»
«Шухей-кун ... ты пытаешься убить себя?»
Глаза Мадараме расширились от шока, и Юмичика уставился на Хисаги, надеясь от всего сердца, что Хисаги не погибнет.
Потому что у Хисаги Шухея была смелость произнести самые невероятные вещи, какие только можно себе представить, для Кенпачи, когда он был в самом разгаре по-настоящему воодушевляющего боя.
Говорить такие слова, как «отдай свою добычу мне», было равносильно смерти.
«Позволь мне сказать это прямо. Ты хочешь , чтобы я просто передал тебе эту битву? Это то, что ты говоришь?
Для Зараки Кенпачи защита Сообщества Душ была второстепенной. Все чего он хотел, это испытать свою силу против врагов, выходя за свои пределы. Это подытожило цель жизни Кенпачи. То есть, другими словами, вырвать у него свою жертву - это то же самое, что отнять смысл самой жизни.
Кенпачи не нужно было драться . Простой силой своего реяцу, он мог легко заставить тело Хисаги рухнуть. В некотором смысле это было гораздо более опасная для жизни угроза , чем против Токинада.
За Хисаги скрывался отчетливый символ «смерти», более чем когда-либо прежде. Тем не менее
Несмотря на такую ситуацию, Хисаги говорил мягким тоном.
"Он ... Хиконе ... слаб".
"Что...?"
Слабый.
Да, это действительно то, что сказал Хисаги, стоя перед ним. Его уши не подшучивали над ним.
«Ты говоришь мне ... что парень там ... тот, с кем я боролся все это время ... слаб?»
"Да."
«Это косвенный способ сказать, что я тоже слаб, Хисаги?»
Хисаги тихо покачал головой, наблюдая за Кенпачи. Страх блестел в глазах Хисаги. Он отчаянно пытался удержать свое дрожащее тело, когда его поразило реяцу Кенпачи.
«Хиконе слабый ... слабее тебя, капитан Зараки, нет, вероятно чем все присутствующие здесь.
Сжимая страх близко к его сердцу, эти «простые шинигами» произносили слова, в которые верила его душа, все еще глядя на Кенпачи:
«Капитан Зараки, вы по праву преуспели в звании« Кенпачи ». Борьба со слабым противником не устраивает владельца этого титула. Это оскорбление для этого имени. Поэтому позвольте мне сделать это ».
«...»
Подумав несколько секунд, Зараки произнес несколько слов, как будто говоря кому-то в монологе.
«... Ах, я вижу ... Ячиру.»
«?»
Хисаги не мог уловить эти слова, потому что они были произнесены тихим голосом. Зараки вскоре вернулся к своему обычному тону и сказал:
«Мне был дан титул« Кенпачи ».»
"Да это правильно."
«Не Зараки, но «Кенпачи» не может позволить себе сражаться с кем-то слабым ».
Услышав эти слова, подчиненные Кенпачи ахнули от удивления.
«А?»
Не только Мадараме и Юмичика, но и другие шинигами, те кто знал манеры Кенпачи. Никто не мог поверить своим глазам, когда они стали свидетелями того, как Кенпачи опускал свой клинок и отступал от своего врага. Кенпачи поднял меч на плечи и повернулся спиной к Хисаги, остановившись и стоя в пространстве позади Хисаги. В его памяти всплыло воспоминание о женщине, которая породила титул «Кенпачи».
«Раньше я был только временным обладателем этого имени».
Реяцу, который до сих пор подавлял Хисаги, теперь казалось, стал удивительно спокойным, поскольку он таял и растворялся, как только он касался Хисаги. Кенпачи обратился к нему.
«Покажи мне бой, чтобы вспомнить. Не смей показывать мне жалкую битву. Если ты это сделаешь, я лично позабочусь о том, чтобы убить тебя.
Большинство людей в окрестностях получили рассеянный реяцу и вздрогнули. Но Хисаги подтвердил это несколькими словами.
«Да .. Я благодарю вас, капитан Зараки».
Затем Хисаги повернулся к Хиконе. Некоторые люди хотели протянуть руку, но после обмена Хисаги с Зараки они отступили, потому что битва должна была быть один на один.
Не было много воинов, которые могли бы иметь дело с таким противником, кроме как Куросаки Ичиго, Айзен Соске и Зараки Кенпачи. По крайней мере, возможно, Урахара Киске или Куроцучи Маюри могли бы найти способ противостоять этому противнику. Конечно, не кто-то на уровне лейтенанта.
Возможно, у Гинджоу был шанс против него, но теперь он был занят поддержкой Ауры, чтобы предотвратить падение. Их сил не хватило, чтобы не дать рухнуть нижней части замка, поэтому к ним присоединились Юкио и другие подчинители.
Всем остальным казалось, что Хисаги делится историей с Хиконе. Поэтому они подумали, что он задумал стратегию и поэтому повернулись посмотреть на него.
Однако один человек совсем не был доволен этой ситуацией. Сжав кулаки и игнорируя собственные травмы, Мугурума Кенсей встал и пробормотал:
«Шухей ... Ради всего святого, не будь безрассудным ...»
-Вы ... Вы все еще не можете использовать банкай .

    
  






  

  



  


  

    
      Хисаги Шухей не смог достичь Банкая.
Даже в конце своей тренировки с Мугурумой и Маширо он все еще был неспособен связаться с Банкаем.
- «Это прискорбно ... Но я уверен, что твои навыки и сила значительно возросли за эти несколько дней. Покажите нашим друзьям Квинси плоды вашего труда».
-"....Да сэр."
В середине этого диалога Хисаги осознал сильное желание Мугурумы махнуть рукой от разочарования; его огорчение на тренировках не привело к достижению Банкая. Однако, более того, Мугурума почувствовал что-то, что привлекло его сердце.
- Маширо и наполовину я намеревались убить тебя .
-Я думал, что невозможно достичь Банкая, если я не подтолкну его к краю.
-Может, я не мог не делать скидок.
-Шухей ... Это не могло быть, так далеко от вашей силы, верно?
Несмотря на то, что он несколько раз падал, появление Хисаги, все еще стоящего на его ногах, было похоже на просмотр мертвого демона-нежити одного из фильмов ужасов, столь популярных в Мире живых. Считая это упорством Хисаги, Мугурума надеялся, что он доберется до Банкая, как только будет вовлечен в предстоящую битву с Квинси. Но этого не было , потому что Хисаги был побежден несколько раз и наконец, был сбит Лиллье Барро , одним из Шуцштаффелей Яхве , блуждая между границами жизни и смерти.
Когда Мугурума услышал эти истории, он кое о чём задумался. Хисаги Шухей был побежден много раз, но он всегда останавливался перед смертью . Был ли это просто случай «я просто выжил»? Это были просто совпадения или там был спрятан ключ к Банкаю Хисаги?
И теперь Хисаги смотрел на Хиконе. Хисаги получил множество ран от Токинады, и он все еще страдает от них. Хиконе посмотрел на Хисаги, стоящего перед ним в состоянии, далеком от идеального; и спросил его с любопытством:
"Я не понимаю. Почему ты остановил Зараки-сан?"
«Я говорил тебе раньше, не так ли? Капитан Зараки убил бы тебя».
Схватив Казешини, Хисаги наклонил голову и сказал Хиконе:
«Я пришел сюда не для того, чтобы убить тебя. Я пришел сюда, чтобы остановить тебя».
«И как я сказал ранее, Хисаги-сан, я думаю, что это невозможно для вас».
Хисаги улыбнулся словам Хиконе и ответил:
«Некоторое время назад я говорил вам, что вы действительно сильны. Но я допустил ошибку».
Держась за Казешини, Хисаги смотрел прямо на Хиконе своим откровенным и пронзительным взглядом, его эмоциями ни жалости, ни вражды.
«Токинада сейчас здесь нет; его отсутствие тебя не беспокоит ... В конце концов, ты слаб».
«Такого не бывает! Токинада-сама сказал мне, что я сильный».
«Я вижу слабость в тебе. Вот почему ты не можешь идти своим путем, ты не можешь никуда добраться ... То есть, таким какой ты есть сейчас».
«Если это так, то я докажу это твоей смертью, Хисаги-сан. Сделав это, я докажу, что стал достаточно сильным, чтобы служить Токинаде-сама!»
Хиконе говорил уверенно. Но Хисаги это отрицал.
«... Когда я впервые встретил тебя, ты сказал, что это не имеет значения, если ты умрешь. Ты сказал, что не смог выслужить Токинаде и поэтому было нормально умереть ...»
"Да, я говорил ! Но теперь я сильнее, поэтому я больше никому не проиграю!"
"Это наоборот".
Разговаривая с Хиконе голосом, наполненным эмоциями, которые можно интерпретировать как привязанность и доброту, Хисаги занял свою позицию. Как взрослый, осторожно предупреждающий ребенка, он сказал:
«Тогда , когда я впервые встретил тебя ... ты, наверное, был самым сильным».
А потом Хисаги бросил Казешини.
Лезвие танцевало, прорезая воздух, формируя сложную траекторию, когда вращающаяся коса приближалась к Хиконе. Черная цепь запуталась вокруг тела Хиконе, так как она должна была просто запечатать его движения. Но реальность была жестокой. Цепи были просто оторваны огромной силой Хиконе.
Клинок Хиконе блестнул на мгновение, прежде чем он пролетел мимо. В момент молчания, когда Хиконе проходил мимо, тело Хисаги было раздвоено на две части.
Затем тело Хисаги, которое было разрезано на две части, рухнуло .
~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~
"Эй!"
Тень говорила с Хисаги.
Стоя на вершине огромного дерева, которое создавало ощущение, будто оно было частью леса или горы, раздавался звук ржавой ветряной мельницы, вращающей свои шестерни.
Обычный вид .
Это зеркало мира, которое отражает круговорот жизни.
«Смерть» и «жизнь» повторяются. Нечто новое рождается, а затем погибает; это становится новым ветром и продолжает дуть вокруг деревьев и железа.
Среди такого пейзажа Хисаги стал свидетелем появления «Казешини», как он его звал. Это был человек, который принял форму ужасного черного монстра.
"Это было довольно безрассудно с вашей стороны. Вы думали, что сможете победить?"
«Я не знаю. Однако это должен был быть я, в противном случае Хиконе был бы тем, кто умер. Это не имеет смысла, если я позволю другим сражаться вместо меня, пока я говорю им:« Пожалуйста, сделайте это ». Не убивай Хиконе, смирись с ним, не так ли? "
«Ха! Значит, ты пытался стать героем, да? Не говори мне, что ты хотел спасти ребенка, как Мугурума спас тебя? Или возможно, ты думал, что сможешь спасти его от ужаса, как Тоусен Канаме сделал для тебя?»
«Это не так. Я был немного знаком с обстоятельствами, связанными с Хиконе. Он никогда даже не плакал, но я просто не мог оставить бедного ребенка одного».
В ответ на провокацию «Казешини» Хисаги говорил раздраженно.
"И все же ... как-то ... Кажется, я могу говорить с тобой вот так ..."
«И все же, так или иначе, тебя разрезали на две части одновременно».
Смеясь, гуманоид «Казешини» прислонился к стене мельницы.
«Вы восхищались шинигами, не так ли? Вы мечтали стать таковым, но вы не знали, что это значит. Чтобы стать образцовым шинигами, вы пытались осуществить свою смелость , ваш идеалистический трюк, который вы читали в тех учебниках, которые подготовлены нашим дорогим Сообществом Душ. В результате получается ... "
Сказав это, насмешливый смех исчез с лица Казешини и его сменила улыбка, наполненная чем-то до краев. Это была улыбка, очень отличающаяся от предыдущей.
«Наконец-то. Ты наконец заставил меня сдаться тебе».
"...что ?"
Хисаги, который не понял смысла предложения, «Казешини» рассказал о своих особенностях.
«Немного похоже на моих коллег, « Белый » и « Нозараши », я тоже уникален. Мой нрав ближе к теням».
Интересно, кому принадлежит этот «Белый», Хисаги молчал и ждал продолжения этих слов.
«Ваше восхищение шинигами и ваше желание стать им было частично ответственно за форму, которую я принял. Форма, которая выглядит так, как будто она должна была пожинать жизни».
"Ни за что..."
Хисаги был удивлен, когда ему сказали, что форма, которая ему так не понравилась, отражает его собственные желания.
«Я твоя тень. Как только ты решил сыграть свою жизнь и душу, приняв все то, что тебе сказали ... переднюю ... заднюю ... все, ты позволил каждой унции своего существа подчиниться себе ... То есть для меня. Ну, пока я должен спросить вас об этом один раз. Готовы ли вы поделиться нашим лучшим и самым легким разговором за всю историю? "
Этому необычайно болтливому «Казешини» Хисаги с легкой улыбкой произнес слова извинения.
«Мне очень жаль, что я не понимаю вас так долго».
Как ни странно, Хисаги чувствовал, что может полностью понять смысл и чудеса слов, сказанных ранее «Казешини». Он все это понял.
«Казешини» должен был быть моей собственной тенью, подумал Хисаги, тогда ответ должен исходить от меня. Я просто не осознавал этого.
И поэтому на этот раз Хисаги подтвердил ответ.
«Я посвящаю себя тебе. Моя кровь и моя жизнь - все твое».
Дул сильный порыв ветра, рассеивая листья деревьев, интенсивно поворачивая лопасти ветряной мельницы.
«Тень моя; стоя впереди… одолжи мне свою силу».
«Казешини», стоявший перед ним, теперь исчез.
«Жизнь - это не что иное, как жизнь чистая и драгоценная. Посвящение своей жизни означает не умирать, не убивать, не позволять другим умирать. Когда мы думаем о « смерти », мы включаем в нее « жизнь ». И « кровь » масло, которое сжигает вашу жизнь. Будь то богатство или чувство долга, или честь, даже тот страх, который вас так волнует ... Какой бы ни была причина ... Просто соберите их все вместе и добавьте в мой клинок. "
Этот голос, казалось, исходил из Хисаги.
Как только «Казешини» исчез, ветряная мельница перестала двигаться. Все звуки исчезли из мира.
«Свободно манипулировать, живешь ли ты или умираешь ... Разве это не то, что делает « бог смерти » ?»
Сила Казешини перетекла в Хисаги. Это было не для того, чтобы повысить его реяцу, а лишь показывало Хисаги концепцию «Казешини».
С этого момента Хисаги Шухей принял «Казешини» внутри себя; ту самую тень, которую он ненавидел до тех пор.
С этим занавес опустился на круговорот жизни.
..................
«Ты идиот! Вот почему ты должен был позволить капитану позаботиться об этом! Вставай, идиот! Вставай!»
"Нет ... прекрати это, Иккаку .. пожалуйста ... Он умер .."
Пока Иккаку продолжал кричать, Юмичика говорил прерывистым голосом, его эмоции были совершенно сбиты с толку, его тон был близок к смирению, когда они оба испуганно смотрели на то место, где упало тело Хисаги. Такие люди, как Иноуэ Орихиме или талантливые члены 4-го отряда, могли бы что-то сделать, чтобы спасти Хисаги, но к сожалению, никого из них здесь не было. Те в Готее, кто хорошо знал Хисаги, были чрезвычайно подавлены  и они сломались, увидев его тело; гротескно отделенное животом вверх , в то время как у других были выражения, которые ясно говорили, что «это было бессмысленно, в конце концов».
Но было два человека, которые показали разные реакции
"Нет, еще не все ."
Кенпачи тихо пробормотал. Кьёраку, похоже, тоже что-то почувствовал. Он пробормотал Нанао, который потеряла дар речи от горя:
"... Не волнуйся, все в порядке."
Затем он повернулся, чтобы посмотреть на Хиконе, его глаза горели, пока он ждал, что будет дальше.
«Ну тогда, пожалуйста, давайте продолжим!»
Хиконе подошел к Кенпачи, даже не почувствовав ни малейшего чувства вины из-за того, что убил Хисаги, человека который был известен как добрый и нежный человек. Однако Кенпачи ответил Хиконе, его лицо было каменным .
"Эй, разве ты не слишком быстр, чтобы делать выводы?"
"Что ?"
Хиконе почувствовал что-то странное . Черная цепь, которая должна была быть оторвана, была обвита вокруг его руки. Цепь была разорвана, не так ли? Но это сразу стало ясно; что то не так . Тело Хиконе было потащено назад.
"...?"
Хиконе обернулся, чтобы оглянуться .
Его глаза видели Хисаги Шухея, чье тело, как предполагалось, было разрезано на две части, стоя в вертикальном положении, совершенно не поврежденное .
"Э ... Что происходит?"
Перед удивленным Хиконе стоял Хисаги , молча глядя на него, выражение его лица не изменилось. Хиконе в замешательстве поднял меч, будучи слегка растерянным.
"Но, я убил тебя, Хисаги-сан ... Это что-то вроде Кидо?"
"Это-"
Хисаги попытался ответить, но был отрезан в середине предложения.
«Мне все равно. Я не хочу знать. Я не позволю тебе говорить!»
Хиконе отрезал цепь, запутавшую его и снова атаковал Хисаги точно таким же образом. Тщательно убеждаясь, что Хисаги действительно упал на землю, Хиконе повернулся к Кенпачи.
"Чего ..?"
И снова Хиконе понял, что его тело окружено цепью. Как ни странно, еще раз, Хисаги был замечен стоящий там, неповрежденный; его туловище все еще прикреплено к нижней половине его тела. Даже его шихакушо не пострадал.
У Хиконе было впечатление, что это галлюцинация , но когда он оглянулся, остальные удивились  как и он, увидев Хисаги. Все, кроме Кенпачи и Кьёраку.
"Боже мой..."
Нанана Наджакуп , который «наблюдал» за шаблоном реяцу Хиконе, теперь вместо этого обратил свое внимание на Хисаги и впоследствии был крайне сбит с толку сетью реяцу.
"Этот шинигами ... Он делает что-то невероятное, не так ли?"
"О, это? Ты прав. Он действительно."
Чтобы выполнить приказы Токинады и продолжить бой с Кенпачи, Хиконе снова ударил Хисаги, не понимая ситуации. Он отрезал обе руки Хисаги, чтобы занпакто больше не мог держаться. Не в силах справиться со скоростью и мастерством Хиконе, Хисаги вновь был бесцеремонно разрезан.
На этот раз, однако, Хиконе был несколько взволнован, поэтому он не отводил глаз от Хисаги и как и прежде, руки Шухея вернулись в свое первоначальное состояние.
” ... если это действительно так, то ...”
Хиконе поднял свою ладонь и выстрелил огромным черным серо в сторону Хисаги. Неудивительно, что серо ударило прямо в цель. Его торс, его сердце были утеряны, как и его связывающая цепь. На этот раз Хиконе, казалось, был в состоянии волнения.
Однако Хисаги не упал. Несмотря на то, что он согнулся вперед от большой силы этой атаки, он восстановился несколько мгновений спустя, более же не было дыры в его груди.
"Что это значит?"
".... Должен ли я думать сам? Токинада-сама, вы более не скажете мне, что же я должен делать?"
Уже долгое время как голос Токинады исчез из Долины Криков (Кьёгоку). Было неясно, умер ли он от чрезмерной потери крови или сбежал же из долины. Единственное, что было ясно, это то, что Урахара что-то сделал.
Здесь некому было определить и придать форму “миру” Хиконе.
Мир, который был удобен для Токинады и создан, дабы быть приятным для Хиконе.
"Должно быть это трюк , не так ли?"
Не в силах объяснить, что же происходит прямо у него на глазах, Хиконе решил тщательно атаковать Хисаги, дабы подтвердить это. Понизив скорость своих движений и осторожно шагнув в такое положение, дабы он мог ясно видеть всего Хисаги, он вновь ударил Шухея.
Хисаги поднял Казешини, но лезвия были аккуратно отрублены за одно мгновение. Вместе с большим куском тела Хисаги, от его шеи до бедра.
Затем Хиконе подошел к Хисаги, нацелив клинок в голову.
-Там! Я вижу это!
Поперечные срезы органов тела Хисаги, которые были отрублены, были соединены чернейшей цепью, цепью для каждой раны. Звук, казалось, издавался от цепей, когда они стягивали органы тела и собирали тело Хисаги в его первоначальную форму.
” Нет ...”
Хиконе невольно перестал двигаться, увидев перед собой данную картину , все еще не понимая значения. Он даже не заметил, как цепь вновь обернулась вокруг его собственного тела.
” Ох, Жижи… ... как давно он был твоим зомби?"
Спросила Кэндис. Жизель лишь пожал плечами и покачал головой:
” Я ничего с ним не сделал. Он совсем не зомби”
” Это даже не скоростная регенерация”
Гриммджоу нахмурился, уставившись на Хисаги. Но Харрибел заметила кое-что еще.
” Это преображение шинигами не единственное, что здесь изменилось.”
” Что же ты имеешь в виду?”
Спросила Неллиэль. Харрибел была обеспокоена их окружением.
” Реяцу всей этой области перекрашивается в иную форму”
"...."
Хиконе в замешательстве постепенно потерял способность говорить. Он понял, что это была работа занпакто Хисаги, но он не мог понять, каков же был его эффект. Хиконе получил знания о способностях большинства занпакто от Токинады. Все это было забито ему в голову, даже знания об их банкаях. Насколько Хиконе знал, “Конджики Ашисоги Джизо” обладал способностью учиться и развиваться в соответствии с возможностями противника, но совершенно неизвестная способность Хисаги полностью поставила Хиконе в тупик. Поскольку никто не мог приказать ему что делать , его замешательство ускорилось.
Хисаги тихо сказал этому растерянному ребенку:
“Покажи же это мне, Хиконе. Какой же мир ты хочешь увидеть”
"Мир...?"
” Верно”
Слова Ауры из Тронной комнаты ...
” Пожалуйста, не пойми меня неправильно. Я просто хочу, чтобы ты оказал мне услугу”
"Услугу?"
” ... Пожалуйста, молитесь как шинигами. Чтобы мир этого ребенка был благословен”
Возможно, эта женщина знала, что за ней следит Токинада, и именно поэтому она была осторожна с выбором слов. Первоначально предложение звучало как: ” В мире, где Хиконе будет Королем Душ, молись за его безопасное правление, как шинигами”. Даже если бы Токинада это услышал, это звучало бы так же, как и хотел он сам. Но теперь, когда предательство Ауры стало ясным, предложение приобрело иной смысл. Услуга, за которую она умоляла, было будущее Хиконе. Она доверила будущее Хиконе - Хисаги.
” Честно , это не должен был быть я . Урахара был бы куда лучшим варинтом ”
Кратко взглянув на Ауру, которая жертвовала свою жизнь, распространяя свою жизненную силу на небо, он вздохнул. Но он думал, что это необходимо для блага Хиконе.
Как ” бог смерти”, который управлял жизнями, Хисаги передал мир на серебряном блюде Хиконе, стоя сейчас прямо перед ним.
” Все, что я могу сделать для тебя, Хиконе, это просто научить тебя одной вещи”
Сказав это, он выпустил оба клинка Казешини, один полетел справа и один слева.
” Ты никогда не должен подвергать риску свое предчувствие, несмотря ни на что. Уживайся со страхом, никогда не забывай это”
Двойные косы, которые были брошены в воздух, теперь возносились, образуя спираль, когда они поднимались над головой Хисаги. Спираль постепенно превратилась в водоворот, который сошел вокруг Хисаги.
Два конца Казешини мчались вокруг, в конце концов вступая в контакт друг с другом, стирая их формы, когда они исчезали в черном водовороте.
Затем Хисаги произнес одно слово тихим голосом. Слово, наделенное силой, означало ультиматум шинигами.
__ БАНКАЙ. __
Цепь была преобразована в единую точку в воздухе и в следующее мгновение она превратилась в черный ветер реяцу, которая бушуя вокруг, опустошала всю область.
Затем он превратился в темно-черную гроздь, которая взлетела и раскрылась наружу.
" Казешини Фуши но Коджо." [ "Виселица ветра смерти" ]
/Прим. Здесь мы видим точное повторение ритуального обряда Рей-о через Шухея и Хиконе. Сначала туловище отделяли от ног, затем отрезали две руки, затем удалили сердце; наконец внутренности. Тем не менее, в случае с Шухеем, результат полностью противоположен. Это, друзья мои, настоящий Шикай Казешини. Способность свободно контролировать цикл жизни. Помните, во внутреннем мире Шухей и Казешини теперь одно и то же. Здесь и в предыдущем разделе, посвященном внутреннему миру, слово «Шинигами» было написано в кавычках и записано как буквально «Жнец» или «бог смерти». Истинная способность Казешини сродни способности настоящего Жнеца иметь полный контроль над жизнью и смертью. Шухей ненавидел аспект смерти Казешини, но теперь Казешини представляет жизнь. Вот почему у Шухея есть два оружия, два отдельных понятия, связанных цепью. Цепочка здесь важна. Здесь мы видим жизнь и смерть, переплетенные вместе, связанные вместе. Шухей - буквальное воплощение кульминации мира, которого хотел Яхве; объединить жизнь и смерть вместе. Сеть Казешини делает это. Слияние жизни и смерти - это не бессмертие, это просто цикл жизни. Это было то, что Яхве не удалось увидеть. В любом случае, перевод банкая - «Веревка удушения». Если вы поделите фуригану Фуши но Коджо, то у нее есть другое значение: «вечная жизнь после смерти». Шухей, как буквально висящий труп; из эскиза Кубо, представляет смерть, но в основе этого, он действительно держит жизнь драгоценной. Абсолютная двойственность во имя банкая.\
(Это писал не я, но пускай будет)

    
  

  

  



  


  

    
      Ветер прекратился.
И прежде, чем кто-то узнал об этом, оба клинка уже вернулись к Хисаги, как будто времени не прошло; стоя перед Хиконе.
Из его ног выросли темно-черные цепи, они обвились вокруг его правой и левой руки, крепко привязывая его тело к твердой земле.
Увидев это загадочное зрелище перед ним, Хиконе озадачился как никогда. Чтобы увидеть какими способностями обладает этот Банкай, Хиконе распространил свою рейкаку на окрестности. Однако, это только передало Хиконе странное чувство реальности.
Реяцу не чувствовалось.
Как только бушующий черный ветер прекратился мгновение назад, движение воздуха полностью исчезло из окрестностей. Как будто, чтобы соответствовать этому, ощущение всего реяцу также исчезло. Рейши Кьёгоку, который гораздо более выражен, чем у Сообщества Душ и Уэко Мундо, остановил все формы движения, как будто само время остановилось.
Но это явление ограничивалось землей и атмосферой. Аура все еще могла распространять свое реяцу к небу, и зловещее реяцу, которое можно было почувствовать из Кенпачи, все еще была нетронута . Хикону больше не знал, что происходит, поэтому он решил атаковать Хисаги напрямую, не обращая внимания на внешность своего противника.
Его занпакто был острее, чем раньше. Хиконе, убедившись, что его собственный реяцу не является проблемой, был убежден, что он снова порезал Хисаги. Но Хисаги не пострадал. Это правда, что он порезал Хисаги, однако как только его порезали, рана закрылась, как будто ничего не произошло.
Независимо от того, насколько сильно лезвие направляется на Хисаги, в тот момент, когда оно проходит, рана уже заживает.
Было бы неправильно назвать это исцелением; это было больше похоже на случай, когда его пореза просто не произошло. В конце концов, способность исцеляться мгновенно была чем-то, что происходило еще до того, как Хисаги выпустил свой Банкай. Было неясно, что именно происходило с этим Шинигами, известным как Хисаги Шухей, но казалось что более ранняя активация способности восстанавливаться с помощью «цепи» и привела к пробуждению его Банкая.
Цепи снова запутались на Хиконе.
«Ах ...»
Хиконе попытался порезать их, как и раньше, но вместо того чтобы оторваться, цепи растянулись и обвились вокруг тела Хиконе, сплетаясь вокруг него.
Откуда эти цепи простираются?
Чтобы проверить это, Хиконе повернул взгляд на самый конец цепи.
И при этом все его тело онемело от испуга.
Высоко, высоко над головой Хисаги
На той же высоте, что и замок в небе,
«Это» было найдено; существование, отличавшееся от любой другой вещи, о которой Хиконе когда-либо знал.
Там «это» было.
Это была черная луна или солнце?
Огромный черный шар был закреплен, полностью освещая землю тенями; луч, простирающийся от неба до земли, заменяющий свет бесчисленной чернотой .
Глаза Хиконе сразу же увидели истинную идентичность «солнца».
Цепи.
Та же самая цепь, которая соединяла две косы слева и справа в шикае Казешини, теперь создала гигантскую сферу.
Примерно в то же время, когда Хиконе заметил, что цепи вращаются на высокой скорости, Хисаги поднял одно из лезвий, которые он держал не произнося ни слова.
Затем, в следующий момент, как бесчисленные фейерверки вырывающиеся из-под земли, цепи тянулись, будто тысячи из них шли с неба, соединяя небо с землей.
Пучок толстых цепей позади Хисаги напоминает огромное черное дерево, которое простирается к небесам, а затем падает сверху, соединяя землю с черным шаром.
На секунду цепи вокруг Хиконе развернулись и образовали единую цепь, которая обвивалась вокруг шеи Хисаги, а также у Хиконе.
Это было, как будто искаженная казнь через повешение, в которой шеи обеих сторон были привязаны друг к другу на обоих концах кандалов.
Небесный замок утратил большинство сооружений, которые удерживали его на плаву, когда он яростно спускался(хорошое выражение.). Поскольку переход к городу Каракура продолжался, Урахара выполнял определенную задачу.
Но затем он увидел огромную черную сферу прямо за окном и бесконечное число цепей, простирающихся от него. Изучая реяцу окружения, выражение его лица стало серьезным, когда он говорил, не останавливаясь в своей задаче,
"Так это банкай Хисаги-сана ..."
«В центре тоже что-то есть. Что-то страшное».
"Главнокомандующий ... Эта штука ... Что на свете ..."
- спросила Нанао, глядя вверх на черное «солнце», появившееся в небе. Наблюдая за бесконечными цепями, окружающими окрестности Хисаги и Хиконе, Кьёраку размышлял о занпакто «Казешини».
«.... я всегда думал, что это странно».
«А?»
«На первый взгляд « Казешини » лейтенанта Хисаги выглядит как два клинка, верно? Но на самом деле не существует такой вещи, как пара мечей. Мой вакидзаси « Окио » был занпакто, которого породила « Оафна ». А в случае с Укитаке влияние Мимихаги-сама, несомненно, является причиной того, почему у него была пара мечей ».
"А занпакто лейтенанта Хисаги ..."
Удивленная Нанао задумалась о Хисаги и о том, как он контролировал серповидные клинки. Тогда ответ пришел к ней сам:
«Итак, настоящее тело « Казешини «это ...»
«Да, скорее всего».
«Казешини» Шикай Хисаги с его косами, похожими на мельницу, вечно преследуют добычу.
Цепь, соединяющая лезвия двух мечей, была тем, что действительно составляло всю длину его тела.
«... Шикай « Казешини » не состоит из клинка в форме серпа. Его настоящая сущность заключается в цепи, соединяющей два серпа».

    
  






  

  



  


  

    
      Хиконе был озадачен жутким Банкаем Хисаги, тем не менее он не колебался, несмотря на то, что не понял причину происходящего. Цепи сжимались вокруг него, как будто сама цепь была клинком.
Прежде чем приступить к дальнейшему наступлению, Хиконе продолжил атаку, чтобы переломить ситуацию. Поскольку у Хиконе не было никакой другой альтернативы, он пошел на Хисаги со всем, что имел.
Думая, что он может полностью уничтожить Хисаги, Хиконе выстрелил мощным серо, надеясь уничтожить все тело Хисаги. Когда свет погас, Хисаги был еще жив и цел.
Затем он вытянул свой Блут за пределы тела и попытался захватить нервы Хисаги, но он был защищен цепями, выходящими из пальца Хисаги.
Если это так, то возможно было бы лучше уничтожить этот огромный черный шар. Резкая и узкая вспышка серо была произведена вертикально вверх.
Сфера, которая была разделена на две части, немедленно преобразовалась, поскольку цепи вернули два сломанных полушария в их прежнюю форму.
-Также как тело Хисаги-сана?
-Банкай, который дарует бессмертие ...?
Нет, это невозможно. Токинада-сама также говорил, что такого не бывает .
Таких случаев в прошлом не было. Айзен был бессмертен, а его плоть просто неуязвима. Однако это не было чем-то, что могло даровать его занпакто ему; это было влияние Хогьеку . Даже с учетом того, что Банкай может похвастаться непревзойденной властью, всегда должна существовать оправданная слабость, как если бы он уравновешивал соответствующую силу.
В случае с «Зангецу » это были огромные расходы реяцу. В случае с "Сенбозакурой" это была безопасная зона. В случае с «Нозараши » это был сверхъестественная нагрузка на тело пользователя. В случае с «Катен Кьёкоцу » это был риск вовлечения других людей и распределения ран. Даже в шикае «Кьёка Суйгецу » слабость заключается в предотвращении его абсолютного гипноза.
Следовательно, в этом казалось бы, непобедимом банкае «Казешини» должна быть некоторая слабость. Хиконе продолжал усиливать свою наступательную тактику, чтобы узнать секрет, но ...
Цепи, обернутые вокруг его шеи, не могли быть сломаны, что бы он ни пытался. Если он попытался покинуть это место, чтобы попытаться уйти от Хисаги на определенное расстояние, новые цепи были обвиты вокруг его шеи слоями и насильно потянули его обратно под «черное солнце».
«Что это за земля? Эта твоя сила ... Если ты обладаешь такой силой, то почему ты не атакуешь меня ...?»
Улыбка, символизирующая невинность, с удивлением ускользнула от лица Хиконе. Хиконе выглядел недовольным; вопрос невольно покинул его речь . Хисаги бесстрастно ответил:
«Нет, я не могу тебя порезать. Вот, понимаешь?»
В следующий момент Хисаги отпустил лезвия, которые он держал в руках; двойные лезвия исчезли, словно просачиваясь в землю в виде тени. Хиконе не был уверен, что произошло, но когда он заметил это, он почувствовал что стоит прямо на вершине тени. Новая цепь была запутана вокруг руки Хиконе, вонзаясь в кожу с огромной силой. Поверхность каждого кольца-цепочки превратилась в тонкий клинок и пронзила руку Хиконе. Он сильно отличался от ударов мечом Кенпачи, но тем не менее, он беспрерывно резал одну и ту же часть непрерывно, как цепная пила, мгновенно отрывая руку Хиконе.
"Ааах .... Хм?"
Но затем Хиконе кое-что заметил. Дело в том, что отрубленная рука уже вернулась в исходное состояние.
Сначала Хиконе думал, что у него галлюцинации, но мгновенная боль казалась слишком реальной, чтобы быть иллюзией. Именно тогда Хиконе понял.
Хисаги был не единственным. Хиконе тоже стал таким же, как Хисаги. Его тело стало неразрушимым.
"Ни за что..."
«Конечно, было бы лучше, если бы я мог победить своих противников такими яркими банками, как у Куросаки или капитана Хицугаи. Но я плохо приспособлен для таких вещей».
Хисаги продолжил, говоря в самоуничижение:
«В конце концов, это совсем не мой стиль. Я сам боюсь смерти и боюсь убивать других, особенно после того, как убил капитана Тоусена. И в результате этот Банкай стал таким требовательным».
Говорят, что Банкай - это зеркало, которое отражает сердце и разум пользователя, вытягивая их истинную сущность, которая спала внутри них. Как только дух занпакто и сердце пользователя объединяются, расцветает банкай.
Так в какую форму пришла душа Хисаги?
Это была другая форма страха, которая полностью изменила страх, который он так долго держал.
Если шикай Казешини предполагает пожинать и распространять поток жизней в мире, то Банкай включает в себя цепь печатей, которые останавливают поток жизни и застаивают мир. Он запирает все, запрещает смерть, запрещает жизнь; «Черное солнце» связывает даже потоки рейши в атмосфере.
Поэтому Казешини заманивает мир в ловушку, где нет циркуляции; ни регрессия, ни эволюция. По иронии судьбы этот сценарий, который вызывает застой жизни, является точно таким же миром, в котором нет границы между жизнью и смертью.
Это напоминало ту самую форму мира, которая существовала до рождения Сообщества Душ.
"Тогда ... и я и ты, Хисаги-сан, никогда не умрем ...? Что это значит, Хисаги-сан?"
«Конечно, это не на вечность. Если ты продолжишь рубить меня, я когда-нибудь умру».
Хисаги, который произнес эти слова легким и непринужденным тоном, Хиконе ответил, наклонив голову:
«.... Почему ты мне это говоришь ? Тогда я должен продолжать нападать на тебя, пока ты не умрешь?»
Хотя он все еще не понимал смысл слов Хисаги и то, что он пытался научить Хиконе преодолеть, Хиконе поставил этот вопрос.
Ответ был довольно прост.
«Да, после этого я умру. Но ты тоже».
"...?"
Именно тогда Хиконе заметил. Он вырубил Хисаги больше раз, чем мог сосчитать, но из-за этого его собственное реяцу немного уменьшилось .
"Нечто подобное не может ... Почему?"
Хиконе проверил свое рейкаку, оторвав руку для подтверждения. Когда он сразу же возродился, он получил подтверждение, что реяцу, необходимое для этой регенерации, поступало через цепи. Затем Хиконе выстрелил из серо в Хисаги . Как и ожидалось, Хисаги выздоровел сразу, но в этот момент Хиконе почувствовал утечку реяцу из своего тела.
Его реяцу накапливалась в цепях и накапливалась в «черном солнце» над головой. Предположительно, большое количество реяцу хранилось в сфере, состоящей из цепей и это реяцу использовалось чтобы вернуть раненого в первоначальное состояние.
Реяцу всех тех, кто живет через цепь и связан с «черным солнцем», усредняется.
Другими словами, до тех пор, пока Хиконе продолжает рубить Хисаги, раны Хисаги будут исцелены от использования реяцу как Хиконе, так и Хисаги. Наоборот; то же самое случилось бы, если бы Хисаги попытался ранить Хиконе.
Хиконе наконец понял суть этого банкая. Это была система, которая могла возникнуть только при наличии веры и уверенности в окружающих. В настоящее время они оба были неуязвимы, но в случае, если цепь банкая оборвется, когда они оба будут ослаблены до предела , альтернативное решение будет под рукой. Поблизости были третьи лица, не связанные с цепью, такие как Кенпачи и Кьёраку . Поскольку они были на стороне Хисаги, любой враг Хисаги мог быть легко побежден его товарищами, как только Хисаги пожертвовал собой. Враг непременно побежден, но ценой жизни хозяина этого банкая . Но это может быть давним желанием настоящего Шинигами.
Тот факт, что поблизости находились союзники, отличался от предпосылки этой способности, но Хиконе сделал из этого несколько других выводов. Прежде всего, раны Хисаги восстанавливались, но раны которые были до последнего развития Хисаги с Казешини, не были излечены. Другими словами, цепи и «черное солнце» не полностью излечивают все раны, а скорее возвращают человека в состояние, в котором он находился перед активацией этой способности. Если бы это было не так, то цепи могли быть связаны с другими ранеными, такими как Аура и для этого могло бы быть использовано реяцу Хиконе чтобы помочь им восстановиться. И с этой мыслью Хиконе предложил нерешительный вариант преодоления этой ситуации.
"Хисаги-сан, эта способность ... не могли бы вы отменить ее ?"
"Как вы думаете, я буду?"
«Пока ты не избавишься от этого… тебе будет больно, Хисаги-сан».
".... Ну, да ... Так что, казалось бы ... Я готов."
Боль не исчезает. Агония не уходит.
Если это так, то нет другого выбора, кроме как пытать Хисаги и заставить его чувствовать боль, чтобы он вынужден был отменить свой Банкай. Хиконе, который так думал, столкнулся с Хисаги с серьезным выражением, но ...
- Я должен причинить ему много боли ...
-Но как?
-Даже когда его разрезали на две части, он встал, так как я должен причинить ему боль больше?
Если бы в этой ситуации оказался скорее Токинада, чем Хиконе, он бы подумал о методах пыток, которые причиняли бы боль в сто раз больше, чем удар и он бы с радостью выполнил их. Но Хиконе не знал таких приемов. Токинада попросил Хиконе просто уничтожить врага; только то. Хиконе был неспособен думать самостоятельно. То, что было неизвестно Хиконе, было названо «актом умственного мучения противника». Таким образом, Хиконе, теперь решивший, мог вернуться к тому чтобы ранить Хисаги изо всех сил.
"Мне жаль."
Сказав это, Хиконе порезал Хисаги.
Удивительно, но Хисаги не оказал абсолютно никакого сопротивления. Если бы он захотел, он мог бы отрезать руки и ноги Хиконе, используя цепи , как прежде. Он был способен манипулировать цепями кончиками пальцев, но он этого не делал. Он также мог легко запечатлеть движения Хиконе, но не сделал этого. Конечно, он мог бы все это сделать, но Хисаги абсолютно ничего не делал.
"Мне жаль."
При ударе от неестественной физической силы Хиконе вонзается в плоть, ломаются ребра и разрываются внутренние органы. Несмотря на то, что раны Хисаги немедленно восстановились, если это продолжалось в течение длительного времени, возможно, что это может превратиться в мучительную боль, которая превосходит нормальные раны.
И все же Хисаги встал; даже после этого.
-Я не понимаю.
-Почему этот человек по имени Хисаги Шухей продолжает вставать независимо от того, сколько раз я его убиваю?
"Пожалуйста, прости меня."
Хиконе снова взмахнул мечом, произнося эти слова Хисаги. Хисаги немного рассмеялся.
«Если вы собираетесь продолжать извиняться, то не делайте этого в первую очередь. Страдание не совсем мое любимое хобби, вы знаете».
"Но ... это ради Токинада-сама ..."
"Итак ... тот факт, что ты делаешь мне больно ... Собираешься ли ты возложить вину за это на Токинаду?"
"... Что ?"
Рука Хиконе остановился . Он был явно расстроен.
«Вы знаете, что « неправильно » ранить того, кто не сопротивляется, верно?»
"Это..."
Хиконе ни разу не подвергал сомнению или тщательному изучению приказы Токинады о причинении вреда или убийстве кого-либо. Если ему сказали убить, он убил. Если ему велели жить, он жил. Добро и зло - все, что нужно судить Токинаде. Все враги Токинады должны быть уничтожены без колебаний. Но теперь все было иначе. Он должен был сам судить, что было хорошо, а что плохо. Ему было больно думать, что Токинада не здесь, чтобы сказать ему, что делать. Неохотно Хиконе пытался обдумать слова, которые он услышал. Впервые он думал сам, но фразы вроде «Есть ли какой-нибудь другой более легкий путь» продолжали плавать в его голове.
Как будто он мог видеть сквозь разум Хиконе, Хисаги сказал ему:
«У тебя есть чувство добра и зла внутри тебя. Когда ты видишь, что причиняешь мне боль, когда я даже не сопротивляюсь, ты чувствуешь что-то вроде этого, не так ли: « Я не хочу этого делать » ?»
"....."
«Или это означает, что когда вы говорите « ради Токинады-сама », вы фактически отталкиваете свой собственный грех и вместо этого навязываете его ему? Чтобы заставить себя чувствовать себя виноватым?»
"Нет, я ..."
Лицо Хиконе стало бледным и пепельным.
В том, что сделал Токинада, не было ничего плохого и хотя другие называли его злом, Токинада делал то, что было правильно для этого мира.
Это была вера Хиконе. Таким образом, Хиконе не мог вынести мысли, что «Токинада-сама зовется злом из-за моих собственных действий, которые являются неправильными».
«Почему ты говоришь такие ужасные вещи? Если это так, то что я должен делать?»
«Запрашивать у других ответ не имеет смысла. Этот мир не всегда будет добр к вам».
"Токинада-сама .... Токинада-сама ..."
Хиконе достал инструмент для общения и заговорил на нем; его голос дрожал, но ответа от Токинада не было.
"Нет, нет..."
Хисаги говорил об этом ребенке шинигами, который выглядел так, словно был на грани слез, в строгом, но в то же время внимательном тоне.
«Ты не плохой человек, Хиконе. Ты ничья марионетка, конечно же, не Токинады . Ты человек. Человек, который следует тому, что говорит ему его душа и идет своими ногами».
Затем Хисаги двинул одним из пальцев, контролируя часть цепи, вынимая две косы из тени на земле; тень от ранее.
«Ты не хочешь мучить кого-то, кто не сопротивляется, да? Тогда позволь мне быть твоим противником; кого-то, кого ты не будешь расстраивать из-за того, что рубишь».
"Э ...?"
«Я многому могу тебя научить. Так что начинай учиться».
Хотя Хиконе был намного сильнее его, Хисаги сказал это. Он указал клинком Казешини на Хиконе; тогда как Хиконе был смущен его словами.
«Не сдерживайся. Если бы я был врагом, я бы уже умер».
"...."
«Столкнувшись с врагом, всегда располагайте себя, чтобы иметь возможность отойти в сторону от атаки. Поэтому всегда делайте полшага назад».
Хисаги научил Хиконе тому же, что когда-то сказал ему Тоусен.
Чтобы больше не смущаться, не отвергать слова Хисаги и не допускать учений Хисаги в уме, Хиконе отбросил клинок Казешини и порезал Хисаги.
"АААААААААА! Заткнись, заткнись, заткнись!"
И снова тело Хисаги было восстановлено вскоре после этого. В ответ клинок Хисаги остановился прямо у шеи Хиконе и пробил сквозь него.
«Ах ....»
«Видишь? Теперь ты тоже мертв. Ты намного сильнее меня, не так ли? Но ты полон слабостей . Не оставляй таких пробелов в своей защите».
Хиконе мог быть вундеркиндом, когда дело дошло до битвы, но ему не хватало опыта. В свете этой уникальной ситуации, в которой возможно «не умереть, даже если человек убит», высокий уровень дисциплины Хисаги и ловкость его игры на мечах легко превзошли приемы Хиконе.
"Неправильно ... Ты ошибаешься ... Я стал сильнее ... чтобы быть полезным для Токинада-сама. Ради него ..."
«Это не то, что должно беспокоить вас. В жизни есть множество других вещей, которых вы должны бояться и это не одна из них. Страх - единственное, чего вам не хватает».
"Нет, нет, нет .... аааааах .... ааааааааах ... аааааааааах ...."
Хиконе выглядел так, словно собирался заплакать, пытаясь отбросить слова Хисаги. Он продолжал кричать и неоднократно откалывал тело Хисаги, как будто в слепой ярости.
Однако каждый раз, когда Хисаги переносил боль, он продолжал указывать кончиком своего лезвия на жизненно важные точки Хиконе: горло, сердце, глаза; бесчисленное количество раз. Это повторялось снова и снова.
Эта битва выглядела так, как будто взрослый шинигами обучал ребенка, так как он жаждал смерти.
Вспоминая, как он плакал в детстве, когда на него напал пустой , Хисаги продолжал вбивать в голову Хиконе свой совет о страхе и своих учениях, в то время как Хиконе ранил его снова и снова.
Аура, которая терпя боль, остановила падение воздушного замка, посмотрела на обмен, довольная.
Хисаги Шухей не был пророком и не был всемогущим и всезнающим.
Он не был таким знаменитым героем, как Куросаки Ичиго.
Он не был таким сильным, как Зараки Кенпачи.
Он не был таким мудрым, как Урахара Киске.
Он не был техническим гением, как Куроцучи Маюри.
Он не был рожден в знати, как Кучики Бьякуя.
Он не был вундеркиндом, как Хицугая Тоширо.
Он не был ветераном, как Ямамото Генрюсай.
Он не был таким харизматичным , как Кьёраку Шунсуй.
Он не был таким стойким, как Комамура Саджин.
Он не был таким своевольным, как Мугурума Кенсей. (меня за..... эти сравнения)
Но так и будет.
Что всегда будет освещать его путь в жизни, когда он шел по нему с достоинством «Шинигами»; это ценность «справедливости», которую Тоусен Канаме завещал ему.
Вот кем он был.
И этого было достаточно.
Возможно, ему удалось пережить повторение смерти, травму всего этого только потому, что он шел по тому же пути праведности. После возрождения более чем тысячи смертей огромная боль, которая раньше была спорадической, теперь возвращалась, чаще чем когда-либо.
Хиконе тоже стоял на коленях. Казалось, что его реяцу, размером с Кенпачи, наконец достигла дна. Это также означало, что в то же время истощалось и реяцу Хисаги.
Перед Хиконе, стоящим на коленях, Хисаги стоял едва сдерживая себя и мягко произносил слова, которые он часто говорил себе как средство самодисциплины.
«Этот мир не является добрым местом. И все же, вы должны продолжать жить в этом недобром мире».
Вспоминая свое старое «я» и лицо единственного человека, который научил его как жить в таком мире, Хисаги теперь произнес слова, которые стали дополнением к этому чувству, слова, в которые он недавно поверил:
«И именно поэтому вы должны быть как можно более добрыми к окружающим людям. Приходите, давайте сделаем это вместе».
..................
Стоя перед Хиконе, который был на грани теряя сознания, Хисаги взглянул на Кьёраку:
«Я собираюсь остановить  свой Банкай, но как только я это сделаю, пожалуйста, не делайте больно Хиконе».
«Да ладно, я правда выгляжу таким бессердечным для вас?»
Кьёраку пожал плечами и ответил с серьезным выражением лица.
"Все нормально. Если я сделаю это, эта юная леди перестанет останавливать падение воздушного замка.
Что-то уже происходило с облаками вокруг замка. Облака, окружающие замок, начали исчезать и изменение приближалось к краю башни.
«Смотри, переход начался ..»
Хисаги поверил словам Кьёраку и попытался отменить свой банкай , думая что было бы лучше, если бы он мог уложить ныне безвредного и измученного Хиконе, используя простую «Хакуфуку»(путь связывания) в настоящее время. Это произошло в тот момент, когда действие Банкая окончилось и их обоих выпустило с петель на шеях, оба были в полном истощении.
Занпакто Хиконе, «Икомикидомоэ» ярко сияло, из него возникли неправильные очертания и атаковали тело Хиконе.
”Нет…”
Все произошло так быстро, что реакция абсолютно всех была медленной от неожиданности .Тем не менее ,единственная тень защитила Хиконе. В тот момент, когда Икомикидомоэ попытался опустить свои клыки, дабы оторвать голову Хиконе, на его пути встала Аура.
Ее физические способности были далеки от совершенства, так как она концентрировала все свое реяцу на том, дабы предотвратить падение замка. Хиконе был оттеснен в сторону, и клыки глубоко погрузились в живот Ауры.
”Уах…”
”О нет!”
Хисаги, который сам был истощен до крайности, бросился на помощь Ауре.
Отделившись же от Хиконе, Икомикидомоэ сразу же с яростной энергией поглотил окружающие рейши и начал увеличиваться в размерах.
”Я собираюсь пожрать оставшиеся фрагменты Короля Душ”
”Этот ублюдок …”
Гриммджоу уставился на Икомикидомоэ, скрежета зубами.
”Однако, куска, который я только что поглотил, пока более чем достаточно”
Во время отделения от Хиконе он забрал часть “фрагмента Короля Душ”, расположенный в Хиконе. Его поглощение рейши из атмосферы стало более интенсивным, чем когда-либо, так как оно сконцентрировало всю свою яростную рейрёку.
”Эта часть Короля Душ ... хахахаха! Верно! Я вспомнил свой голод! О да!”
Выглядело все так, как будто пожранный осколок Короля Душ дал ему огромную силу, ослабившую проклятие имени данное от занпакто монаха, который когда-то изменил его первоначальное имя.
”Я был в таком отчаянии. Я так долго этого ждал. Мое настоящее имя ...”
”Хм…?”
”?”
“Икомикидомоэ” обернулся, дабы увидеть демоническую фигуру, летевшую высоко в воздухе. Гигантский занпакто был зажат в его руке, лезвие больше его тела. “Нозараши”.
”Это займет слишком много времени и усилий, дружок!”
Мощнейший удар обрушился вниз.
В конце концов, “Икомикидомоэ” потерял навсегда свой шанс произнести свое истинное имя. Единственное, что осталось после того, как Нозараши обрушился на него, это фрагмент Короля Душ, который потерял большую часть своей силы. Он вернулся к своей форме меча; просто тупое лезвие.
”Прости, но как там тебя звать?”
Кенпачи посмотрел вниз на упавший занпакто в его текущем обветшалом состоянии и ухмыльнулся.
”Возможно, “мелкая сошка” достаточно хорошее имя для тебя?”
”Аура , подожди , мы поможем тебе !”
Хисаги срочно заговорил, когда он и Нанао положили Ауру на землю, а Нанао попыталась использовать кайдо на ней. Но Аура лишь слегка покачала головой и встала, схватившись за рану одной рукой.
”Мне это не нужно ... Лечите Хиконе ...”
Она взялась за Хиконе другой рукой. Хиконе, который потерял почти все свое реяцу, медленно открыл глаза, выглядя крайне растерянным. Он заговорил растерянно:
”Аура….сан?”
"Все нормально. Хиконе, иди же спать”.
Когда же этот “объект следующего поколения Короля Душ” выдохнул, Нанао почувствовала материнский тон в словах Ауры. Оставив Хиконе под стражей Нанао, Аура снова посмотрела на небо.
”Эй, что ты собираешься делать?”
Видя растерянное выражение лица Хисаги, Аура слегка улыбнулась:
"Ты все скоро увидишь".
Переход уже продвинулся до такой степени, что не было уже даже минуты передышки. Затем голос Урахары снова отозвался эхом через громкоговоритель за пределами замка:
“Извините, что заставил вас ждать!”
В следующий же момент огромная Гарганта открылась под замком в небе. Все наблюдали, как расширяется черная трещина, показывая бездонную пустоту внутри. Эта Гарганта была даже больше, чем та, которую открыл Фюрер(?) и его орда Менос Гранде. Аура, казалось, знала все об этой схеме.
”Да, именно президент Юкио предложил данную возможность. Это был самый большой размер, который смог бы собрать Урахара-сан.”
Наблюдая за Урахарой, шинигами, открывающим невероятно большую Гарганту, Арранкары выглядели заметно удивленными. Неллиэль выдохнула:
”Понятно ... Они собираются использовать Гарганту в качестве свалки. В данной ситуации, полагаю, ничего не поделаешь”
Аура использовала “душу” частиц в атмосфере, дабы взлететь к небу.
”Эй ... что ты ...”
Хисаги понял, что ее выживание больше невозможно, учитывая тяжесть ее травм. Он знал, что она совершает самоубийство, поскольку она израсходует оставшуюся силу, дабы заставить замок упасть в Гарганту. В то же время он также понимал, что бессмысленно что-либо говорить дальше. Затем Хисаги посмотрел на Хиконе, но Аура лишь покачала головой.
”Моя рука впервые смогла удержать этого ребенка. Этого достаточно для меня”
”Хорошо. Если вы так говорите, тогда вы должны делать то, что считаете правильным”
”Ну что же, Хисаги-сан, ты тоже будешь в порядке”
”Улыбка Ауры больше не казалась механической или надуманной. Хисаги не стал спрашивать причину.”
Но Хиконе медленно протянул руку и закричал.
”Постой...постой…”
Аура лишь искренне и ласково улыбнулась Хиконе.
"Пожалуйста, подождите..."
Слова, произнесенные Хиконе, были краткими, но их было более чем достаточно для Ауры.
”Ах…”
Хиконе попытался сказать что-то еще, но Аура уже превратилась в дым и исчезла. Ранее Хиконе думал, что Аура больше не может превращать свое тело в туман, но превратив свое тело в дым, она хотела показать Хиконе, что она жива и здорова.
Замок также изменил свою форму, из-за взмахов руками Ауры и упал в трещину Гарганты. Они оба ушли навсегда.
В то же время пространственный переход завершился. Облака, плавающие в Долине Криков, исчезли. Протянутая рука Хиконе ослабла. Он заговорил грустно, когда он стал свидетелем исчезновения,
”Я не смог исполнить ту роль, которую доверил мне Токинада-сама”
”Да ... я полагаю, ты мог бы сказать, что ...”
Предполагалось, что это будет монолог, но Хисаги поддержал Хиконе, шутя и уважая мысли ребенка.
”Я пытался убить Ауру-сан ... Это правда, что это было ради Токинада-сама, но ... теперь я больше не буду говорить “ради Токинада-сама” ... Больше нет ...”
”Понятно…”
Однако Хисаги заметил, что в глазах Хиконе вспыхнула тень сомнения.
-Но с Хиконе все будет в порядке. Он найдет свой ответ.
Хисаги так и подумал, поскольку Хиконе больше не перекидывал вину за свои действия на Токинаду. Некоторое время сам же Хиконе молчал. Затем он посмотрел на Хисаги и ясно спросил его:
“Почему ... почему Аура-сан сделала нечто подобное, дабы спасти меня?”
Хисаги чувствовал, что это не его место, дабы отвечать на такой вопрос. И все же он осмелился рискнуть ответить, а не уклоняться от вопроса.
“Не зацикливайся на этом, Хиконе. Она сделала это, потому что хотела. Так что все в порядке. Не волнуйся”
"....”Хотела”...? Просто лишь это? Других причин не было ...?”
Возможно, это произошло, потому что часть “фрагмента Короля Душ” была отобрана “Икомикидомоэ”, но остаточное реяцу Хиконе теперь было похоже на ту, что было у Хисаги на данный момент. Хиконе больше не мог двигать своим телом, но все равно не переставал задавать вопросы Хисаги.
”Я слышал, что Аура-сан была мне как моя собственная мать ...?”
Хисаги услышал эти слова и кивнул, убежденный в причинах действий Ауры.
"Понятно. Тогда это было единственной причиной, в которой она нуждалась ...? Ясно..."
Хиконе ненадолго затих. Затем он снова заговорил, используя слова по собственному желанию, игнорируя волю Токинады.
”Могу ли я ... назвать ее “матерью” ... вместо “Аура-сан”? Точнее ... имею ли я право на что-то подобное после всего, что я сделал ...?”
Голос Хиконе затих. Хисаги посмотрел на Хиконе и сказал ему:
”Поскольку ты не знаешь ответа на этот вопрос, я буду с тобой, чтобы научить тебя, начиная с этого момента”
Хисаги, все тело которого было покрыто ранами, теперь улыбнулся Хиконе теплой, широкой и красивой улыбкой, изо всех сил стараясь не поддаваться своим травмам, дабы не показывать слабости перед ребенком.
”Кроме того ... ты просто ребенок. Ребенок, которого избаловала его мать. Такой маленький ребенок, как ты, не должен говорить о таких сложных вещах, как ”причины” или ”квалификация””.
__Сообщество душ . Главный дом Цунаяширо .__
“Хахаха… Хахахахаха! Ну, я должен сказать ... Долгая жизнь имеет свои редкие преимущества ...”
Токинада использовал одну из миниатюрных Тенкай Кеччу, чтобы поменять координаты на поместье Цунаяширо с замком в Долине Криков, в качестве средства спасения.
Однако Токинада получил тяжелые ранения, глубокие раны. Он медленно потянул ноги и направился к задней части дома, он обильно кровоточил.
”Ну, я думаю, это был хороший опыт. Иногда загнанные в угол, даже полчище мышей загрызут тигра. Я полагаю, что смогу некоторое время прятаться тут ... пока мои раны не заживут ...”
Токинада продолжал говорить в монологе, положив руку на раздвижную дверь комнаты. Затем он ее открыл .
При этом он почувствовал легкое чувство несоответствия. Воздух в комнате немного отличался от обычного. Несмотря на серьезные травмы, холод пробежал по всему его телу.
-”...?”
Проблема была в том, что в комнате уже кто-то был.
Будь то слуга или гость, или даже убийца, никто не смог бы легко войти в эту область. Вокруг этой области было множество слоев барьера, которые никто не мог преодолеть, кроме членов семьи Цунаяширо. Но, если бы это был шинигами на уровне капитана, то возможно, ему бы и удалось прорвать барьеры.
”... Это глава 9-го поколения семьи Фон ...? Или же это Кучики Бьякуя ...?”
Тот, кто был в комнате не сказал ни слова.
Токинада вспомнил стычку с главой Онмицукидо полдня назад. Его шансы на выживание против занпакто капитана после такой тяжелой кровопотери были очень малы. Но несмотря на это, Токинада нашел всю эту ситуацию чрезвычайно интересной. Он громко рассмеялся.
-Как же забавно.
-Ну надо же. Если я не смогу ощутить своё наслаждение в полной мере, то возможно у меня не будет другой возможности испытать такой вид развлечений.
Токинада не пытался ни убежать и не пытался спрятаться. Он же просто вошел.
"Кто это? Не кажется ли вам немного неуважительным вход в Дом Цунаяширо без приглашения?
Затем, из самой задней части комнаты, был ответ среди темноты. Говорящий же раскинувшись, сидел на сиденье главы семьи.
”О, прости мою грубость.”
-”Так это ты…”
”Вокруг не было ни одной души, поэтому я принял его за заброшенный дом”
"Куроцучи Маюри, хех .."
Токинада криво заговорил с этим новоприбывшим.
”Я полагаю, что именно ты отправил группу Кьёраку в Долину Криков? Чего я не понимаю, так это как ты оказался в таком отдаленном месте, когда должен управлять порталом”
”Да, я оставил это своему двойнику. Потому я сейчас здесь. Во всяком случае, это не главное.”
”Я не думаю, что ты пришел сюда по приказу Кьёраку. Ты пришел сюда, дабы захватить меня здесь? Или ты пришел сюда, чтоб попросить главу одной из четырех великих дворянских семей о финансировании твоего исследования?”
”Учитывая твое нынешнее состояние, я бы и не мечтал попросить тебя об одолжении. Даже если бы ты был в идеальной форме, мне все равно это было бы неинтересно”
Ответил Маюри на вопрос Токинады.
”Что действительно вызывает у меня интерес, так это эксперимент под названием ”Создание Короля Душ“, который проводил Дом Цунаяширо, лидер Четырех Великих Благородных Домов. В данный момент группа, которая вошла в Долину Криков, собирается из неё выйти, поскольку все барьеры сняты. И очень скоро, данные от жучков наблюдения, установленных в моем отряде трупов, попадут в мои руки ... “
Маюри продолжал говорить с Токинадой, махая головой и раздраженно вздыхая,
”Вы лишь дилетант , Цунаяширо Токинада. В дополнение к оставленным здесь материалам, если бы ты с самого начала доверил мне этот, твой план, я мог бы по крайней мере значительно улучшить качество созданного Короля Душ. И этот твой новый Король Душ бы достиг большей степени совершенства”
”Ха-ха! Но это не будет тогда полной реализацией моего собственного желания.”
”Таким образом, создается впечатление, что величайшим препятствием для повышения степени совершенства сосуда Короля Душ является сам Цунаяширо Токинада. Если бы я был ответственным за создание его, был бы ты первым, кто уничтожил сосуд своими руками? В любом случае, насколько я понимаю, если бы вы оставили все мне ради великого дела, вам было бы трудно найти оправдание для развлечения”.
Тон Маюри был очень странным. Его необычный выбор слов заставил Токинаду криво улыбнуться, когда он вытерпел боль от своих ран.
”Ха-ха ... Это было дерзко. Но Хиконе не был создан ради какого-либо великого дела”
Фраза “великое дело”, произнесенная Маюри, заставила Токинаду ужасно рассмеяться. Маюри же прищурился.
”За созданием Короля Душ нет никакой цели, кроме удовольствия. Если вы посмотрите на всю информацию, представленную в нашем секретном архиве, мне интересно, поймете ли вы, насколько греховно Сообщество Душ? Этот мир полностью сформирован предательством и злобой. Это мир, в котором потомки грешников столь же несчастны, что пожинают плоды своих предков. Нет необходимости в великом деле в этом отвратительном мире. Этот мир разлагается в удовольствии и тонет в греховной похоти!”
"Позволю себе не согласиться. Отказ от изменения мира из-за прошлых грехов это не более чем простая лень”
”Ты и Урахара Киске ... вы, ученые, все одинаковы. Вы продолжаете говорить о множестве вещей, которые перевернут мир и поэтому вы создаете новые вещи. Неважно, какие возвышенные идеалы вы проповедуете, вы просто тонете в жажде знаний. И это делает вас рабами притяжения, обеспечиваемого удовольствиями этого мира”
Когда же имя Урахары Киске вышло из уст Токинады, Маюри слегка ощетинился, но затем лишь покачал головой и с жалостью посмотрел на Токинаду:
”Ну надо же. То, что кто-то говорит мне с таким поверхностным взглядом на ученых, вызывает у меня лишь большое недовольство. Ты говоришь как ребенок, который бросается в истерику.”
"Ох! Я не отрицаю это! Это синоним ползающих насекомых, которых мы видим перед нами, ползающих вокруг, бродящих вокруг, ищущих удовлетворения своим мирским удовольствиям! Там нет разницы между тобой и мной; мы попираем эту группу жуков, танцующих вместе, потому что мы оказались сильнее! Значит, ты действительно оказался прав, Маюри!
Даже на грани смерти Токинада продолжал безумно смеяться, харкая кровью при каждом произнесенном им слове.
”Так что же ты хочешь сделать со мной? Ты хочешь, чтобы я работал с вами? Ты хочешь убить меня? Или превратить меня в очередной эксперимент, запереть в капсуле и заставить меня страдать вечно? Какой бы вариант ты ни выбрал, просто запомни одну вещь ... Человек, которого ты видишь перед собой  -  не что иное, как продукт кармы самого Сообщества Душ!”
Токинада знал, что Маюри никогда не заботился о власти аристократии. Кроме того, без Энракьотена было невозможно никак получить преимущество. Тем не менее, Токинада отдал предпочтение собственному удовольствию. Вместо того, чтобы ответить на вопрос Токинады, Маюри открыл рот и заговорил растягивающим голосом:
“Я не знаю, о чем ты говоришь. Я только пришел сюда, дабы посмотреть на конечные результаты твоего исследования. В любом случае, я прошу прощения за вторжение”
Маюри отвернулся, затем он сказал в страшной скуке:
”Кстати, на твоем месте я бы все же запер дверь. ”
“...?”
Токинада не понял слов Маюри и нахмурился. В следующее же мгновение шок прошел через спину Токинады.
”…Какого…?”
Он почувствовал, как что-то холодное и металлическое пронзило его тело. Не было времени чувствовать боль.
”Уфф…уфф”
Токинада посмотрел вниз и заметил лезвие, торчащее из его живота. Когда он увидел меч, он понял сразу. Это был даже не шикай, а асаучи. Маюри, который был прямо перед ним, даже не сделал и шага. Вместо этого Маюри скользил взглядом по книжной полке Токинады, пробежал пальцами по корешкам книг, больше он не интересовался тем, что происходило в комнате.
"Невозможно ... кто ... же ... там ...?"
Токинада обернулся и увидел девушку в черном. Она была еще совсем молода.
“...? Кто ты...?"
На мгновение он подумал, что это была Сой-Фон с высоты, но он ошибся. На девушке была та же одежда, которую носили убийцы, которую сам Токинада использовал для убийства всех старейшин Дома Цунаяширо, а затем убил их, дабы снять подозрение с себя.
"Я вижу. Так вы были наняты. Я прав, не так ли?”
Как раз тогда, когда Токинада подумал, что для него это ироничный конец, он услышал неожиданный вопрос:
“Принята на работу...? Что ... О чем ты говоришь?”
Ее голос дрожал. Она даже не знала основ, стоящих за захватом клинка. Просто взглянув на нее, было легко догадаться, что она была по сути новичком, а не умелым убийцей.
”Все ... враги ...! Цунаяширо Токинада ...! Вы...! Все в семье ...!”
Ее глаза плавали в слезах. Токинада был на мгновение ошеломлен, а затем он, откашлявшись от крови, спросил:
“Враг ... твоих родителей ...?”
”Д-да! Вы…все…”
Ее глаза наполнились эмоциями. Убийцы не плачут, подумал Токинада. Предполагается, что ассасины отбрасывают все эмоции, в том числе привязанность к семье, поскольку это все считаются помехами. Эта девушка, чье имя он не знал, была незрелой и сильно отличалась от убийц, которых Токинада знал в прошлом.
”Ты нанесла мне удар ... из-за чего-то такого ...!?”
”Вы только что сказали..:" из-за чего-то подобного "...?”
Девушка в чёрной одежде зарычала от этих слов; ее глаза широко распахнулись, когда она снова и снова вонзала клинок в спину Токинады, крича.
Маюри, не заинтересованный в трагедии, разворачивающейся прямо перед ним, продолжал перелистывать страницы книги, которую он спокойно просматривал. В этой комнате были слышны только два звука: шуршащий пергамент и мечи, которые вонзались в плоть.
Как долго это продолжается?
Убийца, который неоднократно наносил удар Токинаде с помощью асаучи, теперь тяжело дышала. Но Токинада оставался стоять.
”Так это ... именно так закончится ...?”
”Ухх…уф.”
На лице ассасина появилось выражение ужаса, заменившее ее прежний взгляд ненависти. Теперь она сильно дрожала от страха.
Тело Токинады согнулось вперед, но он медленно выпрямился перед своим дрожащим “врагом”. Из тела Токинады вырвалось что-то и от этого появился поток крови, который не прекращался.
Смерть.
Было ясно, что смерть была тем, что быстро приблизилось к Цунаяширо Токинаде. Однако Токинада мог использовать оставшуюся силу, дабы использовать кидо и это легко убило бы этого незрелого убийцу.
Но глаза Токинады больше не были сосредоточены на убийце.
Токинада предпринял одно последнее действие. Но его последнее действие не было криком; не было использование последних сил, дабы убить убийцу; это не был плач от боли, не был страха неминуемой смерти;  это не были слова покаяния по отношению к своей мертвой жене и мертвому Тоусену Канаме; это не было выражения негодования по поводу тех, кто смотрел на него свысока; и это не было доверение своих последних слов Маюри.
Это было нечто совершенно другое.
”..... Хаха ... Хахахаха ....”
Это был просто презрительный смех. Просто презрение.
”Хахахахахахаха! Хахахахахахаха! Понятно! ... Я ... Я умру! Вот как! Убит не Тоусеном, который нес на меня столь сильное и давнее недовольство, но из-за ничтожной мести какой-то мелкой сошки, да и еще и от ребенка! Так вот, как возмездие, наконец настигает Великий Дом Цунаяширо и я становлюсь свидетелем кармы возмездия в действии с первых трибун, когда моя жизнь подходит к концу! Ахахаха! ”
”Уу ... ах ...”
Убийца продолжала хныкать, а Токинада продолжал смеяться с презрением, кашляя и теряя все больше и больше крови.
“....”
Маюри же молча оторвался от своей книги, слушая последние слова Цунаяширо Токинады.
”Поделом тебе! Так тебе и надо…Кьёраку Шунсуй!”
Глава ведущей семьи из четырех великих дворянских домов, который выливал свою жизнь в забвение, продолжал презрительно смеяться над людьми, которых он знал в своей жизни, пока он судорожно забрызгивал все кровью.
Моя жизнь заканчивается здесь, Кьёраку! Ты не можешь достичь меня! Прости, что уничтожил твои надежды, но эта безымянная маленькая девочка попала ко мне первой! Ты упустил шанс арестовать меня, Кьёраку! Такой позор, не правда ли? В конце концов, ты даже не смог предать меня суду!
Хотя его лицо теряло цвет от постоянной потери крови, его голос был полон жизненных сил. Хоть он и должен был потерять способность говорить из-за сильной боли, Токинада продолжал громко и весело кричать, обращаясь к людям, которых здесь даже не было, его глаза были сосредоточены далеко, как будто он мог видеть каждого из этих людей. Стоявших там, невидимые, в комнате.
”Ну что же, Тоусен! Это тебя расстраивает? Что я умираю без малейшего сожаления о том, что я сделал с тобой? Нус, Хисаги Шухей! Ты злишься на меня, услышав, что я только что сказал? А как насчет тебя, Гинджоу? А ты, Аура? Хиконе уже убил тебя? Даже если ты хоть как-то пережила это, ты не сможешь коснуться моей души! Ни один из вас не сможет!”
“.....”
Убийца застыла на месте, не в силах понять, о чем кричал Токинада. Девушка с ужасом наблюдала за тем, как Токинада продолжал надрываться от смеха, медленно таща себя в определенном направлении, где никого не было.
”А как же ты ... Укитаке ...? Ты всегда пытался найти во мне что-то хорошее ... не так ли? Но я умру здесь ... так ничего и не изменив ... в себе ...”
Выплеснув больше крови, чем когда-либо прежде, Токинада остановился и рухнул у стены, как будто он сломался.
Кого же он видел?
”Ну что же….Какьё… Я … и есть…..звезда”
Когда Токинада сказал это, его глаза на мгновение стали спокойными с проблеском эмоций в них, как будто эти слова означали его спасение. Он исказил губы, чтобы сформировать окончательную улыбку, а затем затих.
”Довольно по-ребячески, ассасин,... хех ..”
Взглянув на молодого убийцу, которая не переставала дрожать, Куроцучи Маюри медленно отошел и покинул поместье Цунаяширо.
"Понятно. Так что это была карма Сообщества Душ, которая привела к его смерти. Полагаю, этого было бы достаточно, дабы удовлетворить его.”
Для Маюри было бы возможно оживить Токинаду, как он делал это с помощью своего собственного отряда мертвецов и с Кирой Изуру, но он даже не пытался этого сделать. Невозможно сказать, было ли это потому, что это действие не было благоприятным для Маюри или потому что Маюри испытывал какие-то эмоции к Токинаде.
Маюри не оглядывался назад на мертвое тело Токинады; он проигнорировал убийцу, который только что убил главу дома Цунаяширо; он просто покинул то место, где “все и всех, всегда интересует”,оно больше не имело никакой ценности. Через некоторое время девушка тоже испуганно убежала. То, что осталось, было лишь изуродованным трупом в забрызганной кровью комнате.
В конце концов, Цунаяширо Токинада закончил свою жизнь, не передав ни слова Хиконе до последнего момента. Намеревался ли Токинада или он действительно забыл ... это оставалось неизвестным.
Как глава ведущей семьи великих дворян, это было очень невежливо с его стороны.
Но, несмотря на все это, “душа” Хиконе сохранялась в Токинаде до самого конца.
............
__Мукен__
В этой тюрьме нет ни единого цвета .
Бесконечная тьма простирается во всех направлениях на темно-черном полу, не позволяя свету проникать сквозь многократный барьер.
Это была тюрьма, расположенная глубоко под землей. Ад для слепых; используется для тех, кто заслуживает смерти, но не может быть убит и вместо этого был запечатан по разным причинам.
Неэмоциональный голос мужчины отдается эхом в этой тюрьме, где обычно должна доминировать тишина.
«Поток .... немного изменился».
Айзен Соске.
Грешник, который продолжает проводить очень долгое время в этой абсолютной тьме с редким количеством чувств, теперь подтверждает исчезновение одной души.
Айзен, чье тело было в основном сдержано, почувствовал, что душа исчезла; душа человека, с которым он поделился судьбоносными отношениями; человек, который был его доверенным лицом .
Но Айзен не дал никаких эмоций проявиться на его лице.
Они возродились в глубине его сознания
Память об одном обещании, которое он дал своему доверенному лицу.
__Прошлое__
«Есть ли что-то, чего ты желаешь, Канаме? Я хотел бы выразить тебе свою благодарность за то, что ты мой самый верный подданный. Поэтому, если есть что-то, что ты хочешь, просто назови это».
В памяти Айзена возникло это воспоминание .
Этот вопрос он задал своему доверенному лицу Тоусену Канаме очень давно.
"К твоему позволению ... да .... действительно есть что-то. Кое кто ..."
"Мм?"
Заинтересовавшись, к какому личному желанию стремился этот человек перед ним, Айзен с любопытством ждал, чтобы услышать эти слова.
Тем не менее, слова, которые прозвучали с уст Тоусена, были далеки от того, что можно считать «наградой».
«Мое желание - это наставление против греха».
"...."
Воодушевленный молчанием слушателя, Тоусен продолжил.
«Должно наступить время, когда я изменюсь ... должно наступить время, когда я начну принимать мир Шинигами ... должно наступить время, когда этот мир без эволюции начнет давать мне что-то как душевное спокойствие ... Когда такой момент настанет я хотел бы, чтобы вы стерли мое существование из этого мира ... не оставив после себя никаких фрагментов ".
Слова звучали странно, поэтому Айзен снова спросил, чтобы подтвердить намерение с его стороны :
"Конечно, Канаме ... должно ли когда-нибудь наступить время, когда вам нужно остановить свой прогресс ... судьба Шинигами простит вас. Однако я не думаю, что вы примете это прощение, не так ли?"
«Если есть что-то, что является абсолютным, то это вы, Айзен-сама. Но ... Вы, кто научил меня, что такое справедливость и вы которые научили меня тому, как должен действовать мир, также являетесь частью мира, который я ненавижу ".
«Понятно. Итак, корень самой справедливости, которая движет вами - это обоюдоострый меч, который может одновременно разрушить и вашу справедливость».
Какьё .
Да, это было имя женщины, которая была лучшей подругой Канаме, вспоминает Айзен. Тоусен продолжал говорить.
«Если бы я принял мир шинигами, то это было бы предательством моей собственной справедливости. Если такое время когда-нибудь наступит, то что я сделаю, больше не будет справедливостью. Это будет просто убийство».
Сжав кулаки в память о жестоком прошлом, Тоусен с трудом выпустил следующие слова.
«Это будет означать ... осквернение смерти Какьё и её образа жизни. Так как я стою здесь, уже предавая её желания;
Идти против моей собственной справедливости будет равносильно убийству её снова ».
"Но если бы она была жива сегодня, она бы простила тебя?"
«... Да. Она бы это сделала. Вот почему я хочу, чтобы ты пощадил меня и заставил меня исчезнуть из этого мира, прежде чем я перерожусь в несуществующую доброту, которую она видела в этом мире».
"Милосердие ... вы говорите?"
«Если моя справедливость окажется ложной, то я никогда не смогу быть прощен! Я хочу, чтобы ты сокрушил и уничтожил каждый последний кусочек моей души, прежде чем мое сердце наполнилось ложным спасением. Это мое единственное желание».
Тоусен произнес желание, которое не соответствовало его справедливости, но соответствовало его чувствам.
Айзен, который уважал решение Тоусена, еще раз расспросил его чтобы понять, действительно ли Тоусен осознал всю глубину и смысл его собственного желания. Предвидя ответ, Айзен спросил:
«..... Если я встану на небесах и создам новый мир… что ты тогда будешь делать?»
«Этот новый мир - это мир, в котором такой человек, как я, который навсегда пойман в ловушку мести, никогда не должен существовать. Поэтому, как только вы встанете на небеса, Айзен-сама, я должен покончить жизнь самоубийством с целью полного очищения этого мира». "
«Итак ... что бы ни случилось ... я неизбежно потеряю единственного человека которому доверяю ».
".... Прости меня. Пожалуйста, забудь, что я только что сказал."
Тоусен понял, что Айзен тоже оказался в ловушке эмоций.
Айзен поговорил с Тоусеном, который выглядел так, будто раскаялся в своем выборе слов:
«Все хорошо. Это были истинные чувства , которые вышли из твоего сердца».
«Это моя незрелость, которая все еще делает меня неспособным отбросить справедливость, о которой говорил мой друг Какьё».
«Нет, это не так. Знание собственных слабостей становится основой для подъема на более высокие места».
Айзен посмотрел на незавершенное Хогьёку, который держал в руках, и тихо произнес; бесстрашная улыбка играла на его губах.
«Иногда страх также необходим для эволюции».
Итак, Айзен говорил со своим близким подчиненным с абсолютной твердостью. Подойдя к Тоусену, Айзен дал ему обещание.
«Клянусь тебе, Канаме. Прежде чем ты пострадаешь от прощения шинигами, я обязательно постараюсь стереть все следы твоего существования».
Темнота Мукена, казалось, слегка колебалась.
«Канаме ... тот, кто все еще следует по твоим стопам, которые ты оставил за собой , похоже делает интересные успехи, продолжая идти по этому пути».
Что Айзен обнял в своей груди, когда воспоминания из прошлого остались позади ?
Пробудили ли фрагменты памяти его сердце?
Это никогда не будет понято кем-то.
Воспоминания о прошлом, которые плавно проходили мимо, казалось просто растворились в бесконечной темноте.
«Даже если, в конце концов, его труп перешагнет через…»
«Я все еще радостно жду момента, когда его успехи осветят мой путь».

    
  

  

  



  


  

    
      __Долина Криков__
Пока Урахара был занят открытием пути эвакуации из Долины Криков, Хисаги стоял лицом к лицу к Кьёраку. Нанао же оказывала первую помощь Хиконе, который был без сознания
”Ты удивил меня, Шухей-кун. Я понятия не имел, что у тебя есть банкай”
Из-за комплимента Кьёраку, сосредоточие Хисаги и его выдержка, казалось сорвались. Глаза Хисаги плыли от смущения.
"Нет, сэр .... Я имею в виду ... я ... э-э ... ну ... сегодня я лишь впервые использовал его ..."
"Э? Правда? Подожди секунду! А как же насчет материализации и подчинения духа?"
”Кажется, эта часть была выполнена еще до того, как я это заметил ...”
На пике его применения, Хисаги выглядел так, словно знал, как его использовать. Он извиняющимся тоном сообщил Кьёраку, что его проблема всегда заключалась лишь в том, что он никогда полностью не понимал сущность “Казешини” раньше .
”Так значит, это было спонтанное использование ...? Хорошо ... Я рад, что вы остановили капитана Зараки от убийства этого ребенка. Если бы вы бы этого не сделали, та девушка не помогла бы нам предотвратить крах города Каракура. "
Кьёраку вспоминая банкай Хисаги, спрашивает о его особенностях:
“ Пока я смотрел у меня сложилось сильное впечатление, что ваш банкай представляет собой последнюю и совершенную форму занпакто типа бакудо. Кульминацию всех ваших нравов и учений, образовавшую единую тюрьму. Кажется, его довольно трудно использовать”.
Хирако, стоявший рядом с ними, подхватил их разговор и пожал плечами:
“ Это куда лучше, чем мой банкай. По крайней мере, ты сам выбираешь, кого обернуть этими цепями. Но отрицательная сторона в том, что вы становитесь жертвой, Шухей, как только кончится твое реяцу и твоего оппонента”.
”Да. Если у меня не будет союзников, то все заканчивается тем, что мы оба убиваем друг друга”
“Я понимаю это чувство ”
Кьёраку, чей банкай тоже был связан с болью, думал о страданиях с которыми Хисаги придется столкнуться в будущем. Но затем он хлопнул в ладоши. Он говорил с Хисаги, который казался более обеспокоенным за состояние Хиконе, так как оно было похоже на его собственное. В предложении, которое Кьёраку затем сказал Хисаги, он хотел сказать самое важное:
“ Это значит ... Теперь ты официально являешься подходящим кандидатом на должность капитана. Разве это не здорово, Хисаги-сан?”
Чтобы стать капитаном Готея 13, сказано что использование банкая является необходимым критерием. В настоящее время было несколько отрядов, в том числе и 13-й отряд, в котором место капитана было вакантным.
Хисаги должен стать капитаном одного из этих отрядов.
"Я не знаю, сэр ... Пока, пожалуйста, позвольте мне остаться главным редактором Сейретейского журнала?"
”Хм.… Ну, все еще есть вопросы разрешения ситуации с Токинадой. Кроме того, я не знаю, какова моя позиция как главы отныне или что ждать от будущего Готея. Поэтому нам нужно больше людей, вроде тебя, кто может использовать банкай. Хорошо?”
"Да, сэр .. Большое спасибо."
".... Шухей-кун ... Так значит, ты предпочитаешь шариковую ручку - мечу".
Хисаги понял, что эти слова имеют несколько разных значений. Глядя на спящего Хиконе, Хисаги сказал Кьёраку:
“ Я решил показать Хиконе этот широкий мир. Не только Хиконе. Я также хотел бы расширить мир читателей и углубить их понимание ... для тех, кто не может выйти за пределы Руконгая или Сейрейтея”
"Это нормально и все такое, но ... ты не думаешь, что лучше не будить лихо, пока оно тихо?"
”... Как я и ожидал, влияние слов Токинады слишком широко распространилось ...”
Кьёраку не осмеливался высказывать свои подозрения Хисаги. Тем не менее, Хисаги пристально посмотрел на Кьёраку. Его глаза вспыхнули решимостью, как будто он решил действовать. Он обратился к Кьёраку:
”Главнокомандующий Кьёраку. Если ради этого мира вы сочтете правильным скрывать правду на века, тогда… пожалуйста, убейте меня, прежде чем покинуть это место”
”Правда не всегда спасает мир. Ты ведь это знаешь, не так ли?”
”Да. Так что я не говорю о настоящем. Со своей стороны, я буду продолжать расследование под прикрытием, независимо от того, сколько лет это займет, будь то десять, двадцать или даже тридцать. Простое игнорирование истории Токинады - это дисквалификация для работы журналиста. "
Услышав эти слова, Кьёраку мягко улыбнулся и положил руку на плечо Хисаги.
”Тогда будь осторожен, хорошо? Если ты намереваешься идти по мрачной истории Сообщества Душ, тогда ты встретишь много врагов. Даже среди семей Кучики и Шихоин будет много враждебности со стороны родственников главного дома”
Взглянув на окружающих шинигами, арранкаров, подчинителей и Квинси, Кьёраку добавил:
“ Если ты собираешься сражаться против законов этого мира, тебе нужно иметь куда больше союзников. Таких как Ичиго-кун”.
"Как Куросаки, вы говорите ...?"
”Как ты и сказал, эти события противоположны настоящему. Так что у тебя на этом пути есть я, как друг, даже если не будет больше никого другого”.
Кьёраку задумался на мгновение, и затем представил определенную продолжительность времени.
”Да ... Все еще существует вероятность того, что останки Яхве могут болтаться где-то в мире. Еще не поздно все проверить, чтобы они не принесли ничего плохого”
Сказав это, он немного перефразировал это в свете истории, рассказанной Токинадой.
”Нет ... Возможно, все же не совсем правильно использовать слово “плохо””.
”Если такое время когда-нибудь наступит, тогда я вновь возьму в руки оружие шинигами и буду сражаться на вашей стороне. Однако, если бы я мог сделать что-то до этого, я бы хотел как можно больше изучить данный маршрут”
Вероятно, за словами Хисаги стояла не война с Квинси, а обстоятельства Тоусена Канаме. Кьёраку, который понимал как много значит для Хисаги Тоусен, не осмеливался сказать что-либо больше.
После этого они наблюдали, как Урахара снимал барьеры. После того, как определенное количество барьеров было развеяно, прозвучал “телефон” Кьёраку.
Это было сообщение от лейтенанта Окикибы. На некоторое время завязалась очень серьезная беседа. Кьёраку затем отключил устройство и заговорил с шинигами вокруг него, его выражение было сложное и растерянное.
"..... Токинада был найден."
Волна напряжения прошла через всех.
”Неизвестно, кто же это сделал ... но он мертв”
__Резиденция Шиба. Руконгай .__
Вернувшись в особняк Шиба из Долины Криков, большинство членов альянса разошлись. Хисаги доставил Хиконе в Институт фармацевтики и доверил Ямаде Сейносуке его лечение. Остальные же шинигами, арранкары и Квинси вернулись на свои места.
Между тем, Гинджоу и его друзья, которым больше некуда было возвращаться и которые были нахлебниками у Шибы, пили саке с Гандзю и Куукаку.
”Боже ... какого черта? Если это было так важно, то почему ты не взял меня туда тоже? С моими навыками я бы показал этому ублюдку Токинаде, что я с такими делаю!”
"Ты слишком много болтаешь".
"Что ты сказал, придурок?"
”Пожалуйста, успокойтесь. Лучшее лекарство, чтобы успокоить свой гнев, это идти по течению времени”.
"Ой ?"
Пока Гирико пытался утешить Гандзю от шума мальчика, играющего в видеоигру, Гинджоу их прервал и спросил:
” Йо, Юкио. Ты ведь скоро вернешься в Мир Живых?”
”Ага, … с Урахарой Киске. Это напрягает, но похоже что Аура оставила меня разбираться со своей религиозной группой, так как она и планировала исчезнуть из этого мира”
”Это будет довольно тяжело совладать с такой огромной религиозной организацией, мистер Президент ”
”Нет, со мной все будет в порядке. Кстати, есть ли что-нибудь что вы хотели бы, чтобы я передал Рируке и Джеки?”
Юкио оторвал взгляд от своей консоли и посмотрел на Гинджоу. Куго же лишь пожал плечами и ответил:
“Вряд ли. Пока они здоровы и хорошо себя чувствуют, им ничего и не нужно слышать от меня”.
”Понятно. Хорошо. Тогда это именно то, что я им и скажу”
”И как обычно, ты не можешь вести себя как милый ребенок, не так ли, Юкио?”
Закатив глаза на реплику Гинджоу, Юкио крикнул Цукишиме:
“Ты помнишь Шишигавару? Этот парень часто навещает твою могилу, ты знал это?”
Цукишима поднял свои брови и ответил, закрыв книгу:
“У меня есть могила, установленная на мое имя? Это удивительно ... Ну, во всяком случае ... Я надеюсь, что он забудет обо мне и найдет себе достойное хобби ... как например чтение книг”
”Шишигавара ... Я помню этого надоедливого парня”
”…”
”Не делай такое лицо, Цукишима. Не волнуйся, я больше не буду просить никого ” убить его””
Сказав это, Гинджоу ухмыльнулся. Затем он попытался расспросить Юкио о нынешнем состоянии мира, но ...
”Могу ли я забрать у вас минутку, пожалуйста?”
Кьёраку, который ушел ранее, теперь вновь показал свое лицо, под конец дня.
"Чего, ты все еще здесь?"
"Ах ... У меня есть несколько вещей, про которые нужно сказать".
”Похоже, у главнокомандующего полно свободного времени”.
”Нет, нет, я очень занят. Я хожу туда и сюда весь день. Я буду далее посещать высшие чины, поэтому у меня не так много времени. Я не хочу оставлять Нанао-чан ждать снаружи слишком уж долго”.
"В чем же дело?"
Гинджоу выглядел несколько обеспокоенным. Кьёраку же просто передал свое сообщение:
“Во-первых, я скажу это и в том числе вам, Куукаку-чан и Гандзю-кун. Теперь вы можете свободно входить и выходить из Сейрейтей в любое время . Это касается и всех в Руконгае”
”Не заинтересован”
Сразу же ответил Гинджоу. Тем временем Кьёраку принес что-то в своем кармане и теперь доставал это:
“Вот, Гинджоу-кун, возьми это. Я только “нашел” это по дороге сюда”
”Что же это?”
Это была книга. Судя по всему, она был сериализована, потому что рядом с названием была нарисована цифра 1.
”Это приключенческая история, которую написал Укитаке. Я думаю, вы найдете ее занятной”
".... “Согио но котовари!” Это название звучит точно так же, как и в драматической романтической драме ".
[ Занпакто Укитаке называется закон рыб близнецов. Это же называется отказ от рыб близнецов. С главным героем по имени Согио ]
Цукишима вдруг внезапно заговорил:
“О, это. Я уже прочитал все тома”
От услышанного Гинджоу не знал, как реагировать. Его челюсть просто отвисла. Несколько совладав с собой, он сказал:
”Пожалуйста, скажи мне, что ты шутишь. Серьезно. Когда дело доходит до книг, ты на самом деле их и не выбираешь, хах...”
”Это хоть и детская сказка, но ее интересно читать. Последняя сцена, в которой Согио спасает святыню, действительно хороша. Вам не кажется, что личность автора проникает в эту сцену?”
Очевидно было тем, кто был в курсе, что это было основано на отношениях между автором Укитаке и самим Гинджоу.
Затем Кьёраку попытался убежать по своим срочным, поблагодарив Цукишиму.
"На счет Укитаке ... Ты все еще питаешь к нему отрицательные чувства?"
”Я уже дал свой ответ, не так ли? Независимо от того, что сказал Токинада, это не меняет того факта, что я когда-то был врагом Укитаке и шинигами. Делай со мной все, что захочешь. Меня больше это не волнует”
Услышав это, Кьёраку стал серьезнее сказав:
“Укитаке всегда говорил мне и Яма-джи ... чтобы мы не замечали твои грехи”
”Хммм. Вы хотите, чтобы я был благодарен? Это то, что вы хотите услышать? “Спасибо вам” ? Сколько раз я должен это сказать? Мое действие превращения в вашего врага не сотрутся, даже, несмотря на мои сожаления”
"Это не то, что я имею в виду."
Кьёраку обрезал Гинджоу на полуслове.
”Я не говорю о прошлых грехах. Я говорю о… времени, когда Укитаке ранил тебя”
”…Чего?”
”Укитаке был готов быть убитым тобой, когда ты бы атаковал. Но конечно, как капитан, он должен был защищать членов своего отряда, так что я не думаю, что не сопротивление было вариантом. Поэтому, если ты все еще несешь в себе злобу, тогда вина лежит на нас”.
Вздохнув, Кьёраку продолжал говорить, поправляя соломенную шляпу:
“Я думаю, что с моей стороны наивно говорить это, но возможно сейчас лучшее время. Это правда, что Укитаке принял решение следить за тобой, а затем решил пометить тебя как врага. Я не могу опровергнуть этот факт”
Когда он говорил о неопровержимых фактах, разум Кьёраку навевал воспоминания о лице его старого друга.
”Это может звучать так, будто я оправдываюсь ... Но даже, несмотря на то, что Дом Цунаяширо привел в действие эти события и Укитаке был захвачен импульсом, это всегда давило на его сердце. Я сам видел, как он продолжал сожалеть обо всем этом всю свою жизнь. Я просто хотел, чтобы ты знал обо всем этом”
"...."
"Ах ... Прости меня ... Я был слишком уж эгоистичным. Прости, что побеспокоил тебя".
Кьёраку повернулся, дабы уйти, но Гинджоу окликнул его, все еще держа чашку саке.
”.. Может быть, если нам всем станет легко входить и выходить из Сейрейтея, я все-таки смогу и посетить его”
”Ах ... я надеюсь увидеть тебя в ближайшее время”.
”Но если я прибуду в Сейретей, буду ли я там желанным гостем?”
”Это будет зависеть от цели твоего визита. Что бы ты хотел там сделать?”
Кьёраку, казалось почувствовал облегчение, ожидая ответа Гинджоу. После нескольких мгновений молчания, Гинджоу спросил его, дабы наконец, отпустить свое прошлое и идти по новому пути.
"Не могли бы вы сказать мне, где находится могила Укитаке?"
Куукаку была теперь одна, она продолжала держать в руках чашку саке.
".... Хех. Сообщество Душ наконец начинает проводить серьезные изменения?"
Куукаку, унаследовавшая волю семьи Шиба, предложила чашку тому, кого здесь не было.
”Думаю, тебе тоже бы понравились эти перемены в этом мире ... Большой Брат Кайен”
__Процедурная комната. Фармацевтический институт аристократов; несколько часов спустя__
«Хиконе выжил».
Услышав приговор Ямады Сейносуке после операции, Хисаги с облегчением улыбнулся.
"Огромное спасибо."
«Не благодари меня. Посмотри на себя. Твои раны гораздо серьезнее. Какой безрассудный способ использования ! Твои Сакецу и Хакусуи находятся в очень плохом состоянии».
"...Сожалею."
«Ну, тогда вылечись. Моя работа в том, чтобы лечить аристократов, но я сделаю исключение в твоем случае. Я просто считаю, что твое обращение - это что-то вроде хобби в мое свободное время».
Как Сейносуке ловко принялся за лечение Хисаги с помощью Кайдо, Хисаги посмотрел на Сейносуке и покорно спросил:
"Гм ... о Цунаяширо Токинада ..."
«Его привезли сюда, но вскоре Благородное Собрание Кин'ин представило документы с официальной печатью на них и извлекло его тело».
Сейносуке заговорил, его лицо немного затуманилось.
«В любом случае, я мало что мог сделать. Независимо от того, какими методами я пользуюсь, я не могу воскресить мертвых. В любом случае, тот занпакто, который он использовал, значительно сократил бы его жизнь . Даже если кто-то бы его оживил, используя зомбификацию, у него не было бы правильной личности ".
"...Я вижу."
Хисаги с сожалением сжал кулаки, услышав слова Сейносуке.
«Хиконе скоро проснется, но если мы не будем тактичны, сообщая ему новости, он может даже убить себя».
"...!"
«Его жизненный путеводитель , Токинада, теперь мертв. Хиконе может даже найти счастье в самоубийстве, как только это знание обнаружится. Даже если мы заставим его поверить, что он должен продолжать жить, для того, кто желает смерти. Разве это не было бы против его воли? Конечно, я бы не хотел, чтобы он умер, но если бы это было против его воли, я бы посоветовал отказаться от него - это наш лучший вариант ».
Сейносуке пожал плечами, но Хисаги покачал головой с улыбкой.
«Хиконе будет в порядке. У него новая поддержка в жизни».
Сейносуке уставился на Хисаги, затем некоторое время размышлял и говорил:
«Понятно ... Тогда я оставлю это вам, чтобы сообщить ему новости. Я сейчас ничего ему не скажу. Вы можете сказать ему, когда посчитаете, что пришло время».
На первый взгляд слова Сейносуке казались безответственными, но когда Хисаги посмотрел ему в глаза, он понял. Взаимное невысказанное понимание прошло между двумя мужчинами.
Общение лицом к лицу с Хиконе в одиночку, скорее всего, является лучшим вариантом для обеспечения жизни Хиконе, подумал Хисаги.
«Часто говорят, что я бессердечный и у меня неприятная личность. Сентиментальность меня не устраивает, если честно. Ханатаро хороший человек. Качества, которых мне не хватает, у Ханатаро они есть».
Сейносуке засмеялся, как будто в большом веселье, соблазняя подлую улыбку, играющую на его губах и сказал:
«Если контроль над жизнью - это твоя работа в качестве шинигами, то придание смысла жизни должно быть твоим путём не правда ли, Жнец ? »
__Департамент исследований и разработок__
«Почему вы не смогли найти этого человека, известного как Хиконе, до того как его увезли в Фармацевтический институт из Кьёгоку прямо из-под ваших носов? Должен ли я инструктировать вас по каждой мелочи? Честно, какая польза от моих трупов , если они не могут функционировать так, как я хочу? "
Пока Маюри кисло бормотал, Чируччи жаловался:
«Если мы попытаемся действовать самостоятельно, вы сделали так, чтобы электрический ток автоматически пронзил наше тело ... Аааааааааа ?!»
«Я вижу, что вы наконец-то поняли ситуацию. Я изменил ваши тела таким образом, чтобы ускорить передачу нейротрансмиссии. Это позволяет вашей и моей работе быть намного более эффективной и действенной».
«Твои методы смешны, если не сказать больше… Ааааааааааа!»
Дордони издал продолжительный визг, после чего течение прекратилось. Маюри, казалось, был доволен данными, собранными его подразделением «мертвецов » о Токинаде и Хиконе.
«Ну пока, вы сделали то, что вам было поручено. В качестве награды давайте увеличим ваше свободное время в день до 2700 секунд. Будьте благодарны».(ну спасибо,чо)
Люппи вздохнул устало, пристально глядя на Маюри, поскольку тот только что повернулся к своей работе.
«Ну что ж… я когда-нибудь стану свободным, я покажу Гриммджоу».
"Вы все еще одержимы этим, не так ли?"
«Гриммджоу заключил сделку с главнокомандующим здесь, верно? Не позволять ни одному шинигами вмешиваться в его битву против Куросаки Ичиго, не так ли? Но так как я не шинигами, я всегда могу вмешаться и убить их обоих ... «.
«Ой, подожди, подожди! Если ты убьешь эту рыжеволого Ниньо, это будет проблемой для меня!»
Кулхорн снисходительно посмотрела на спор Люппи и Дордони и рассмеялись.
«Фуфу… Соперничество - прекрасная вещь. Например, с точки зрения силы Харрибель-сама и Неллиэль-сама вдвое больше моих, но с точки зрения красоты я на шаг впереди них.(согласен.) Этот изысканный баланс что делает меня сильнее в целом! И, таким образом, я сияю красиво! "
Наджахуп печально покачал головой, увидев ситуацию с близкого расстояния.
«И теперь я единственный Квинси, оставшийся позади, навсегда застрявший с тобой, совсем один…»
Маюри, который услышал эти жалобы, сказал:
«Я должен был публично освободить остальных. Но естественно, они на самом деле не сбежали. У них все еще есть удушье на шеях. С другой стороны, вам придется их заменить».
Другие начали выражать свои претензии к Маюри еще раз. Люппи повысил голос, крича:
"Почему мы?"
«Не нужно беспокоиться. Вы уже мертвы. Поэтому о смерти от переутомления не может быть и речи.
Что, у тебя все еще есть проблема?
__Определенное место в мире живых__
Пока члены Подразделения Трупов выражали свои жалобы в Сообществе Душ, в этом мире раздался другой голос.
«О, боже! Думать, что вас двоих поймали, когда меня не было рядом! Как я и думал, без такого уравновешенного лидера, как я, вы ребята, бесполезны!»
С ее цветом кожи, как и прежде, но с глазами, которые выглядели странно живыми; Бамбиетта провозглашает такую вещь ярким и звучным тоном.
"Эй .... что ... это ..."
Когда Кэндис посмотрела на Жизель широко раскрытыми глазами, зомби-Квинси отвела глаза и выдала объяснение.
"Ну ... хм ... Этот парень Токинада был убит довольно эффектно, верно? Это помогло в процессе исцеления. Подумайте об этом как о подавляющем запасе крови, понимаете?"
( Прим. Это на самом деле довольно веселый поворот. Безумное количество крови, пролитое Токинадой, фактически использовалось для исцеления Бэмби.) (топ тянка теперь не совсем дохлая, ура)
Хотя это правда, что Кэндис и Менина были освобождены из отряда трупов, их тела, однако были пропитаны следящими бактериями. Не только это, но похоже что-то вроде устройства связи было также подключено. Возможно были и другие устройства, предназначенные для управления ими.
Хотя было неясно, когда и как эти устройства будут принудительно использоваться на них, Лильтотто решила, что результат был благоприятно лучше ожидаемого, поскольку в настоящее время они остались на свободе.
«О, когда-нибудь у нас будет возможность отключить их. А пока, давайте просто будем благодарны, что хотя бы выжили».
Девушки были одеты не в форму Квинси, а в простую одежду. В настоящее время они поселились в кофейне в определенной стране. Зловещий зомби-подобный цвет кожи Бамбиетты иногда привлекал внимание людей, но в остальном им удавалось сливаться с остальными горожанами как обычные молодые девушки . (ХАХРТАХазхахаТФХФФхрАХА...АААААА)
Бамбиетта, чьи функции мозга были временно восстановлены и чье настроение было довольно высоким, говорила со своей обычной неспособностью читать атмосферу,
"Посмотрим ... Я помню, как боролась с этой собачкой ... Только ... он больше не был собачкой. Что случилось после этого ...? Э-э ... моя голова болит ... Ну в любом случае, вы сказали, что Его Величество ушел, поэтому у меня нет иного выбора, кроме как вступить во владение! Как следующая Королева, я предлагаю, чтобы мы взорвали и покорили страны вокруг пока здесь ".
Казалось, что часть ее мозга все еще функционирует как зомби. Память и движения Бамбиетты часто были ошибочными.
«Что с этим ужасным запахом, который у тебя есть? Это такое беспокойство. Если это так, то ты не собираешься снова убивать всех красивых мужчин, не так ли?»
{Прим. «ужасный запах» потому, что Бэмби все еще оживший труп}
"Тсс ... Думаю, будет очень плохо, если ты расстроишь ее ..."
«Полагаю, с этим ничего не поделаешь. Потом, в подходящее время, я сильно удару ее, чтобы уменьшить количество крови».
"Но если ты сделаешь это, не вернется ли она к тому, чем она была раньше?"
Верный своему слову, Жизель плавно выполнил действие точно так, как он говорил ранее в мгновение ока (щустрый). Цвет бодрости покинул лицо Бамбиетты так же, как заходящее солнце.
"Э? Я .... Э? Гм ... пирожное ... овца ... вкусное ..."
Наблюдая за тем, как Бамбиетта ведет себя как ребенок, Квинси обменялись взглядами. Затем они вздохнули.
Держа в руке недоеденный пирог, Лильтотто говорила, как в монологе:
«Ну ... мы даже не знаем, что с собой делать, ага ...»
"Хотите снова поехать в Уэко Мундо?"
Лильтотто покачала головой от слов Жизель.
«Помимо пустых , слишком сложно всегда расходиться с Арранкарами.
Кроме того, в Уэко Мундо почти нет приличной еды ... "

    
  






  

  



  


  

    
      __Уэко Мундо__
Когда она посмотрела на огромный «замок», более половины которого утонуло в песке, Аура поняла что лежит на мягком и холодном песке. Это вероятно, где-то в Уэко Мундо.
Но почему я в Уэко Мундо?
Обдумав это, Аура подтвердила, что она в сознании. Не было воспоминаний после того, как Воздушный Замок был сброшен в Гарганту.
Я думала, что мне придется продолжать пересекать бесконечную черную полость, пока она не умрет, но по какой-то причине я лежу на песке.
Это нормально, хотя. Я сделала то, что должна была сделать.
На этот раз девушка поняла, что она провалила все. В следующий раз, возможно, может родиться привязанность. Однако не было никаких сожалений.
Вместо того, чтобы расти в одиночестве мир Хиконе, вероятно расширился бы намного больше, если бы он жил среди этих шинигами. В любом случае, у нее не было сил встать.
Я уверена, что я стану частью песка здесь; как моя кровь и душа истощаются от моих ран.
Но Аура заметила, что боли не было. Она пыталась медленно подняться.
Почему рана закрыта?
Аура была озадачена, но затем голос молодой женщины был услышан со стороны.
"О ... Ты сейчас не спишь?"
Там стояла женщина с очень нежным выражением лица, Аура не могла представить что присутствует на лице Арранкара. Тонкая нить тянется от ее руки и раны, находящиеся на боку тела, сшиваются, даже кровеносные сосуды и нервы .
Другой голос был слышен чуть дальше.
«О, она может встать сейчас? Как и следовало ожидать от вас, Рока-чан! Вы так же хороши, как я помню ...»
"Ты та леди ... Ты была в Кьёгоку ..."
«Ах да, я забыла представиться. Я Неллиэль. Харрибел там».
Аура обернулась, чтобы посмотреть, и ее глаза встретились с глазами другой женщины-арранкара, которая прислонилась к щебню. Некоторое время она наблюдала за Аурой, но теперь отвернулась, глядя на разрушенный замок, как будто потеряла интерес.
«Она просто стеснительная. Харрибел в основном очень добра к детям и дети тоже ее любят. Она очень популярна среди них».
Если быть точным, то те «дети», которые были вне поля зрения Харрибел, тоже были арранкарами. В руинах замка группа детей-арранкаров, связанных друг с другом, прыгала туда-сюда, играя в прятки и стреляя серо и Балой.
«Этот замок, который вы привели сюда с собой, стал детской площадкой для детей, обозначенных как Арранкар № 102 ... Эта структура не похожа на ту, что здесь в Уэко Мундо, но вскоре она будет покрыта песком и станет частью Уэко Мундо . "
"Почему я здесь?"
«Я привела тебя сюда. Я не могла просто оставить тебя там в Гарганте, не так ли?»
Глаза Ауры расширились от слов Неллиэль.
"Так ты .... спасла меня?"
"Ах ... На половину."
«На половину?»
«Возможно, вы не знали об этом ... но вы, как человек, живущий в мире живых ...»
Ауре не нужно было слышать остальное.
Как человек, она умерла в Гарганте.
« ваша душа сильно и потрепалась. Я позвонила Рока-тян и заставила ее поспешить тебя лечить. Воздух здесь довольно плотный в рейш, и это поможет тебе быстро восстановить свои способности, хорошо?»
"Зачем идти так далеко?"
«А? Потому что, если бы я оставила это в покое, кусок души исчез бы».
Тон речи Неллиэль был нежным, сильно отличается от того времени, когда она воевала против Икомикидомоэ. Слушая ее слова, глаза Ауры снова округлились. Она не ожидала такой честной любезности от арранкара .
Видя растерянность Ауры, Неллиэль подумала про себя: "Она голодна?"
Затем, сделав совершенно неправильный вывод, Неллиэль повела Ауру в сторону и отвела ее в соседнее здание.
«Пеше! Дондочакка! Давайте все вместе поедим с ней! Я также приглашаю Харрибел и Рока-тян, хорошо?»
Аура, прежде чем она смогла получить возможность протестовать, была вынуждена сесть на стул перед арранкаром, который уже начал готовить еду.
"Это ... это ..."
«Это ящерица-монитор, блюдо из заснеженной травы, уникальное для кулинарии Уэко Мундо. Будьте уверены, это не человеческие души».
{Прим. Мне пришлось использовать термин «монитор-ящерица», потому что японское слово здесь - «отокаге». И хотя я понятия не имел, что означает «снежная трава», она оказалась какой-то густой многолетней травой}
Готовить, а?
Перед едой, составленной из цветов, которых она никогда не видела прежде, воспоминания о ее детстве начали оживать в мозгу Ауры.
Она вспомнила гнилые ингредиенты, которые она выплюнула изо рта, прежде чем выйти из своей стеклянной клетки навсегда.
Помня все это, Аура поднесла еду, предложенную Неллиэль к своему рту, вопреки её воображению, богатый и красочный вкус таял и распространялся по ее вкусовым рецепторам.
".... это так .... вкусно".
Аура, которая раньше стеснялась выражать свои мысли, теперь невинно улыбалась, как маленький ребенок.
Когда Аура продолжила трапезу, Неллиэль спросила ее о ее будущем.
«Что бы вы хотели сделать после этого? Если вы хотите покоиться с миром, тогда я могу представить вас Ичиго».
«Нет ... мне больше некуда идти. Кроме того, здесь лежит квалификация для выступления Консо (духовное погребение)».
«Так ли это? Тогда, ты бы хотела отдохнуть здесь, пока не найдешь что-нибудь, что ты хотела бы сделать? Скажу, что я не очень знакома с кухней из Мира Жизни. Если она тебе подходит, ты бы могла помочь мне готовить её здесь? "
В то время как Неллиэль предложила это, думая что это хорошая идея, в голове Ауры возникла мысль.
-Я думала, что больше никогда не увижу Хиконе ....
-Я ... что мне делать, интересно ...
Так как сосуд, известный как тело, был потерян, возвращаться в Мир Живых и продолжать руководить религиозной организацией не было смысла. Все это было оставлено в руках Юкио; он бы просто запутался, если бы она появилась. Аура, которая была в замешательстве относительно того, что она должна делать, снова обратилась к Неллиэль:
«Эй, как насчет этого? Тебе нравится готовить? Думаю, я тоже хотела бы попробовать твои блюда!»
Заставить их, из этой обители, съесть еду из Мира Живых.
Эти слова звучали невинно, но абсурдно, но все же они давали Ауре идею.
Когда-нибудь прогрессивный шинигами, такой как этот журналист Хисаги, может рассказать о Сообществе Душ и расширить его кругозор.
Возможно, тогда Хиконе может снова посетить эту землю (Уэко Мундо).
Если это так, то Хиконе съест приготовленную мной еду?
Возможно, когда-нибудь выходцы с этой земли смогут набраться смелости и получить разрешение войти в Сообщество Душ отсюда.
Это могло быть крошечным кусочком надежды, это могло быть крошечной причиной, но настроение Ауры поднялось.
-Я могла бы снова встретиться с Хиконе.
Слезы катились по ее лицу, когда она глотала посуду, приготовленную Неллиэль.
"Что случилось? Ты была достаточно голодна, чтобы плакать?"
"Нет, Нелиэль-сан. Я была просто ошеломлена вкусом десерта, который ты приготовила!"
"Это было так неприятно, да, это заставило тебя плакать?"
"Нет, мэм ... Это было чудесно!"
Продолжая есть неторопливо, Аура ответила на предыдущий вопрос Неллиэль.
«Я действительно люблю готовить ...»
В голове Ауры была только одна мысль.
Чистое желание, чтобы когда-нибудь Хиконе съел приготовленную ею еду.
-Так как мой отец всегда готовил для меня, когда я была маленькой.
"Я тоже буду есть от души ... конечно, теперь ... я тоже буду готовить ..."
Неллиэль заметила, что девушка смеялась сквозь слезы.
И вот, Аура решила спокойно жить в одном уголке Уэко Мундо; время от времени общаясь с Неллиэль. Ей снилось, что однажды улыбка, которую она показала только сейчас, всплывет и на лице Хиконе.
«Где враг? Подожди, ты не враг. Я заметил всю суматоху и теперь, если честно, я в тупике».
Гриммджоу, которому было скучно, прогулялся и наблюдал, как Аура знакомится с Неллиэль с крыши над пустыней. Харрибел, которая закончила есть вместе с Неллиэль, теперь появилась позади Гриммджоу и сказала:
"Как насчет того, чтобы ты пришел сюда и присоединился к нам?"
«Нет, спасибо. Меня не интересует чрезмерное знакомство».
Когда он ответил, Гриммджоу почувствовал жжение, проходящее прямо через его дыру пустого . Наконец он долгое время боролся против заклятого врага, но битва с Токинадой, последовавшая вскоре после этого, была единым фронтом, который был слишком далек от симпатии Гриммджоу. Он был недоволен.
"Этот ублюдок Люппи! Просто подожди, я иду за тобой!"
Гриммджоу беспощадно рассмеялся, ясно вытравив в уме образ своего ненавистного врага, чтобы он никогда не забудет. Не только Люппи, но был еще один человек, о котором часто думал Гриммджоу. Лицо с ярко-оранжевыми волосами; еще один заклятый враг Гриммджоу.
"Но это странно ... Весь этот шум, и не было никаких признаков его ... Подожди, не говори мне ... этот ублюдок Куросаки ... наслаждается миром, как идиот!"
(П.Р. неа, на него просто забили, тут Хисаги рулид.)
__Следующий день, Сообщество Душ__
"Дорогой мир ... действительно ... да, да, да ... ты хороший, не так ли ..."
Наблюдая за тем, как Хирако покупает и сразу же грызет сенбей, пробормотав что-то неразборчивое, Хинамори Момо наклонила голову и задала вопрос.
{Прим. Здесь Шинджи говорит «хейва-ччи», поэтому перевели это как «дорогой мир». 'Сенбей ' = рисовые крекеры}
"Гм ... Итак, что же в итоге произошло вчера в Руконгае?"
"Ах ... То и это, ты знаешь."
«И то, и другое». Тебе удалось отразить врага?
«То и это» означает «и то и это». Успокойте свое мнение, Момо. Это не более ясно и откровенно, чем граница между белым и черным ».
Цепочка инцидентов, имевших место накануне, в основном рассматривалась как «секретная информация». С точки зрения обстоятельств, возможно было бы неплохо дать некоторые подробности Хинамори, сделав ей небольшие надбавки, но для Хирако умеренность была слишком хлопотной, поэтому он решил остаться расплывчатым и неосмотрительным по этому вопросу.
«Хммм ....»
Оставив Хинамори с вопросом , плавающим в ее голове, Хирако попытался послушать джаз, используя функцию воспроизведения музыки, установленную в денрейшики, которая держалась в его руке.
Сзади раздался громкий вопль, когда он попытался надеть наушники.
"Ой, лысый Шинджи!"
Повернув голову, Хирако увидел стоящую там Саругаки Хиори, которая должна была находиться в Мире живых.
«А, Хиори? Что ты здесь делаешь? Если подумать, разве ты не начала работать неполный рабочий день где-то в Мире Живых? Что вызвало тебя внезапно, а?»
В ответ на жалобный тон Хирако, Хиори бьет его по голеням и он взывает в агонии.
«Что за черт возьми? Так ты приветствуешь того кого не видела так долго?»
«Да ? Вы сказали лейтенанту Хисаги « посмеяться над расходами Хиори от моего имени » , не так ли? Поэтому ... этот парень ... был очень старателен со своим подшучиванием! Как насчет того, чтобы я заставила тебе заплатить за это? "
«О, он делал это добросовестно и искренне? Насколько честен и искренен этот парень?»
Мудрые слова Хирако о Хисаги были потеряны для данного человека, так как цель самого подкола там не присутствовала. Хиори, которая неистовствовала, теперь разразилась смехом, открыв рот.
".... Пффф ... Хе-хе! Другими словами, этот парень действительно принял даже глупые приказы! Подожди, почему я смеюсь? Ой, лысый Шинджи, возвращайся сюда!"
"Эй, подожди, подожди!"
«Я бы хотел, чтобы они спустились вниз».
Тем временем Кенпачи заметил, что Хинамори отчаянно пытается сломить драку Хирако и Хиори. Он повернулся к Юмичике и Мадараме, которые были позади него и спросил их:
"Ой, куда Хисаги ушел?"
«Лейтенант Хисаги в настоящее время находится в мире живых».
«О, верно, он пошел к Урахара-сану, чтобы продолжить свой разговор раньше».
Услышав ответы Юмичики и Мадараме, Кенпачи в раздражении щелкнул языком.
«... Тч! Ничего не поделаешь, я думаю. Именно его Банкай вызвал у меня интерес к нему. Я хотел проверить свои способности нарезать его. Но я могу сделать это завтра».
Когда Кенпачи отвернулся от них, продолжая бормотать подобные вещи, Мадараме и Юмичика обменялись взглядами.
«Ну, это должно было случиться. Я знал, что капитан будет заинтересован в нем».
"Хисаги-кун ... Кажется ... после твоего возвращения теперь тебе предстоит трудный день ..."
И теперь, когда они представляли будущее Хисаги, который был в Мире Живых в настоящее время, они сложили руки вместе в молитве за Хисаги в своих сердцах.
__Магазинчик Урахары__
«Да, и на этом я закончил собеседование. Еще раз благодарю вас за потраченное время».
К сожалению, не зная что он должен был утонуть в тяжелых днях , Хисаги закончил свое интервью и собирался вернуться в Сообщество Душ. В конце концов, специальный выпуск, посвященный инаугурации Токинады, был отменен и поэтому первоначальный план по возрождению Вестника Сейретея был в полном разгаре. В процессе было решено, что первая статья проекта возрождения будет называться «Семь великих чудес магазина Урахара ». Отсюда и это интервью с Урахарой.
Ограждение вокруг города Каракура было снято и у тех, кто управлялся Аурой, были затуманены воспоминания. Казалось, что вещи были хорошо обработаны. Религиозная секта, вероятно будет в смятении из-за гибели Ауры, но вполне вероятно, что Юкио удастся обуздать их.
"Спасибо за все, Хисаги-сан. Вчера было тяжело для тебя, я полагаю, может быть даже сегодня. Ты уверен, что ты в порядке сейчас? И твои раны? Они зажили?"
На вопрос Урахары Хисаги ответил небольшим знаком победы одной рукой.
«Да. Когда я отвел Хиконе в Фармацевтический институт, директор тоже осмотрел меня и теперь мне лучше».
«Ах, не ожидал меньшего от Сейносуке-сан. Вы узнали, почему он был связан с Цунаяширо Токинадой?»
«Да. Очевидно, было письменное обращение от аристократии. Я не хотел поддаваться больше, чем на это».
Пока он говорил это, разум Хисаги был полон сложных мыслей. Он вспомнил то, что сказал ему тогда Токинада и посмотрел прямо в лицо Урахаре.
-Как я определю этого человека передо мной? Должен ли я назвать его «хорошим» или «плохим» человеком?
То, что возникло из множества сложностей в сознании Хисаги, было одним единственным ответом.
-Почему Урахара Киске стремился выйти за пределы навеса души и увеличить ее силу, когда создал объект, известный как Хогьёку?
Разве он не хотел создавать тех, у кого была бы та же сила души, что и у Рей-о?
Вполне возможно, что у каждого шинигами есть потенциал, чтобы преодолеть свои пределы и достичь той же силы, что и у Рей-о и что Урахара надеялся создать мир, в котором каждый сможет объединить свои силы и работать вместе в гармонии, чтобы поддержать саму основу этого мира понемногу.
Скорее всего - в соответствии с собственной интерпретацией Хисаги в отношении Урахары, или скорее в соответствии с тем, во что он решил верить - Урахара хотел освободить Рей-о и его действия должны были стать вечным восхвалением Рей-о.
И вот, Хисаги тепло улыбнулся и отметил с искренним уважением:
"Немного не по теме, но ты знаешь, Урахара-сан ... На мой взгляд, ты действительно невероятный".
«Что вызвало это, вдруг? Не думай, что лесть заставит меня отложить погашение твоего кредита на гитаре».
«Да, да, я заплачу тебе вовремя ... Я думаю. Но я был серьезен там, ты знаешь ...»
Самоуверенность Хисаги по поводу оплаты начала колебаться.
Два шинигами появились у входа в магазин Урахары; Мадараме Шино и Юки Рюуноске. Они взволнованно кричали Хисаги:
"Лейтенант Хисаги ....! Вы сделали это, вы спасли так много людей! Как и ожидалось от кого-то вашего уровня!"
"Ах .... нет .. я не много сделал-"
«Та странная стена исчезла! С этим мы можем ехать на поезде!»
"Поезд, да?"
Двое шинигами, пришедших поприветствовать его, Хисаги показал им обоим большой палец вверх, словно говоря: «Теперь ваша очередь защищать этот город».
Заметив, что двое молодых людей смотрят на Хисаги с удивленным выражением лица, Урахара одарил Хисаги дразнящей улыбкой, когда Сенкаймон проглотил фигуру Хисаги и его силуэт стал ярко-красным.
Вскоре после того, как Хисаги ушел, появилась Йоруичи, приняв форму черного кота, прогуливаясь к ногам Урахары, разговаривая с человеком.
"Было ли это действительно нормально? Оставить Хисаги Шухея наедине?"
"Вы имеете в виду " просто отпустить его " , а?"
«Он журналист, не так ли? Я думаю, что он возможно, слишком глубоко вошел в вопросы, касающиеся уважаемого Господа. На мой взгляд, безусловно необходимо запечатать его губы».
«Запечатывание его губ - довольно тревожная мысль. Это не похоже на тебя, Йоруичи-сан».
В ответ на удивленное замечание Урахары, черная кошка элегантно прыгнула на полку магазина и продолжила говорить:
«Послушай, я не говорю о том, чтобы убить его, как Токинаду. Было бы лучше, если бы ты стер его воспоминания, даже переписал его воспоминания».
{Прим. Теперь мы знаем, кто организовал бесцеремонное убийство Токинады}
«Этот механизм действует только на физическое состояние смертной плоти. Поэтому он эффективен только для людей из Мира Живых».
«Мы должны удалить его. Если это касается Господа, вы сможете изменить его воспоминания как Шинигами, не так ли?»
Урахара немного выдохнул от идеи Йоруичи попробовать альтернативу.
«..... Хисаги-сан, вероятно под впечатлением, что я создал Хогьёку ради Рей-о».
"Ну, он не совсем неправ, не так ли?"
«Он не прав. Он совершенно не прав. Последовательность обратная».
В словах Урахары было немного сожаления, смешанное с легким баловством, когда он оглядывался назад на свое прошлое.
«Я просто хотел создать что-то новое. Моя цель состояла в том, чтобы открыть второстепенную новую дверь. Я просто использовал Рей-о в качестве оправдания и ключ, чтобы открыть эту дверь ... Всечто я делал, это жить в соответствии со своей страстью. В этом смысле мое происхождение ничем не отличается от происхождения Куроцучи-сан, вызванного ненасытным аппетитом к исследованиям за счет изобилия ».
"Киске, я думаю ..."
«Хиори-сан несколько проследила за мной, хотя. Ну, поэтому нейтральная позиция Хисаги-сан ... не совсем нейтральная, но я думаю, что собираюсь доверить дело кому-то, кто твердо стоит на стороне Шинигами».
Выражение лица Урахары смягчилось, когда он говорил о Хисаги.
«Если придет время, когда я стану известным как злодей, то возможно будет лучше оставить ростки, которые накажут меня за мой грех. Если это Хисаги-сан, который осудил Тоусена-сан за человека, которым он был и все же продолжал идти по намеченному пути, тогда я думаю, я был бы рад. Конечно, я не возражал бы, если бы это был Куросаки-сан или Кучики-сан ".
Йоруичи спрыгнула на плечи Урахары, подняла голос в знак протеста и почесала ухо.
"Ну, а когда у тебя появились такие глупые строки?"
«Нет, нет, это потому, что ты начала говорить такие вещи, Йоруичи-сан. Несправедливо».
- со смехом сказал Урахара, когда хвост Йоруичи отвис.
".... Это твое высокомерие ... Я знаю, как это исправить".
"Ах ... Да, если я когда-нибудь перейду черту, ты всегда будешь здесь, чтобы пнуть меня, не так ли?"
«Не обольщайся. Просто пинок? О, нет. Вместо этого я скручу тебе шею».
"Это грубо."
Вернувшись в свое обычное состояние, Урахара надел шляпу, схватил трость и попросил Йоруичи сопровождать его.
«Пойдем. Куросаки-сан и другие могут быть в беде».
Ичиго и его друзья оказались в сложной ситуации в определенной духовной области на западе Японии. Кризис еще не стал чрезвычайной ситуацией, но если он был организован Токинадой, существует высокая вероятность опасности.
В ожидании этого Урахара закрыл магазин и в течение последних нескольких дней он планировал открыть « Западно-Японский филиал магазина Урахары » в западной Японии на несколько дней.
"Честно ... Мы здесь заняты. Ичиго будет хорошо без нас, верно?"
Джинта, который накапливал поплавки и пляжные зонтики, спросил Тессая.
«В конце концов, кондитерская должна быть для детей».
Урахара уже открывал входную дверь, чтобы выйти на улицу.
«Я думаю, что Куросаки-сан немного стар, чтобы называться ребенком».
Уруру ответила. Урахара подумал про себя: сегодня я снова открою новую дверь.
Вцепившись в страх и надежду, они вышли в мир за дверью, в мир который им еще предстояло увидеть.

    
  






  

  



  


  

    
      __Сообщество Душ. 10 лет спустя__
"Как замечательно ..."
Это был день церемонии инаугурации Кучики Рукии, которая должна была стать новым капитаном 13-го отряда . В тот день, бегая по улице, ведущей к казармам 1-го отряда , Хицугая Тоширо, капитан 10-го отряда, заметил место на тренировочной площадке и сказал .
«Чтобы стать капитаном, я думаю, что такой великий дух необходим ... Я бы хотел, чтобы кто-то извлек из этого урок».
Мацумото Рангику, его лейтенант, который бежал рядом с капитаном, рассмеялась и посмотрела в другую сторону.
"Э? Кого ты мог иметь в виду? Это Шухей?"
В ответ на ее безответственное замечание два человека, которые по диагонали рвались вперед намного впереди них, развернулись.
«Кто еще это может быть? Надеюсь, ты слушаешь, Шухей».
«Что? Я не могу игнорировать такую провокацию , Рангику-сан!»
Услышав слова Мугурумы Кенсея, его лейтенант Хисаги Шухей возмутился с негодованием.
«Ваш капитан также согласен со мной».
Хисаги ответил на ее провокацию растущим негодованием, указывая на себя:
«Позвольте мне сказать вам, что я уже в идеале освоил банкай»
Да верно, Шухей . Я то знаю это .
Мугурума сказал про себя , но не остальным.
Хицугая и Мацумото прищурились и оба сразу сказали:
«Я никогда не видела его».
"Я тоже"
"Разве ты не просто хвастаешься?"
Слухи о том, что Хисаги приобрел Банкай, были безусловно широко распространены по всему Сейрейтею. Именно Кенпачи был в первую очередь ответственен за это, поскольку он некоторое время пытался преследовать Хисаги, надеясь сразиться с ним; так что, конечно, остальные шинигами заметили .
Но к счастью или к сожалению, никто не был уверен, когда именно он его приобрел. Инцидент в Кьёгоку все еще держался в секрете, поэтому он оставался загадкой для всех.
Мугурума решил подыграть Хицугае и Мацумото.
"Не волнуйся. Даже я этого не видел!"
«Пожалуйста, не подыгрывайте им, капитан! Вы видели !»
Хисаги отчаянно возразил , его взгляд стал слезным.
"Но ... Но ... Я не могу с этим ничего поделать! У меня никогда не было возможности использовать его с тех пор!"
Пока Хисаги продолжал спорить с Мугурумой и Мацумото, лицо Хицугая расплылось в веселой улыбке и он закончил тем, что обращался к Хисаги на тему своего Банкая.
«… Хорошо, что за последние 10 лет у вас не было возможности использовать его».
Оглядываясь назад на события, которые произошли десять лет назад, в том числе на войну с Квинси, это стало поводом для празднования.
«Это означает, что в течение последних десяти лет сохранялся мир ».
Хицугая и Мацумото были вместе с Куросаки Ичиго, а также с Абараем и братьями Кучики(аааа...) во время инцидента в Кьёгоку, поэтому они не знали об обстоятельствах. Однако Хицугая был чутким .
На первый взгляд, Хисаги выглядел так же, как и всегда, но Хицугая почувствовал, что внутри Хисаги что-то определенно изменилось; он больше не был тем человеком, каким был десять лет назад.
Хицугая предположил, что это изменение привело использование данного банкая.
С другой стороны, Хисаги, услышав от Хицугаи фразу «десять лет», вспомнил память об одном шинигами.
__Год назад. Западный Руконгай: Район 64 "Сабицура"__
Первоначально деревня, расположенная глубоко в горах; раньше это был район под юрисдикцией 11-го отряда . Однако в последнее время члены 11-го отряда пренебрегали этим; остальные жители соседних районов Руконгая тоже не осмеливаются приблизиться к нему.
Десять лет назад, в начале войны, все его жители были уничтожены 12-ым отрядом в качестве чрезвычайной меры для восстановления равновесия душ . Хотя сам этот факт засекречен; это был район, где не было назначено новых жителей. Это была совершенно пустынная деревня.
Единственная угольная хижина стояла около самой глубокой горы, где признаки жизни были редки.
Перед хижиной стоял Шухей и говорил с присутствующим внутри нее.
"Эй!"
Хозяин присутствующего внутри услышал голос Хисаги Шухея и выбежал. Это был Убугину Хиконе, приветствовавший Хисаги с той же невинной улыбкой, которую он помнил.
"Ах .... Ты пришел, Хисаги-сан!"
После того, как в Фармацевтическом институте были завершены «корректировки» его состава, Хиконе смог жить один в одном углу Руконгая, куда люди едва проходили.
Хисаги хотел, чтобы Хиконе был зачислен в Академию духовных искусств, чтобы он мог идти по пути Шинигами.
Однако было слишком рано думать, что такое существование, как у Хиконе, не столкнется с решительной враждебностью со стороны других. Вот почему было слишком рано отправлять Хиконе в Сейрейтей.
Сам инцидент был в тайне, но преступление все еще оставалось открытым для подозрений. Вполне возможно, что не только Готей, но и аристократия откажутся принять и существование Хиконе.
Просто потому, что приливы менялись со скоростью улитки, это никоим образом не означало, что мотивы людей смягчались.
Самое главное, что сам Хиконе решил покинуть Сейрейтей; по собственной воле.
- «Хисаги-сан, теперь я понимаю».
- «Благодаря тебе Хисаги-сан, а также Кьёраку-сан, а также брат Сейносуке-сан, Ханатаро-сан; я всё вижу теперь».
- «Я понимаю, каким человеком был Токинада-сама».
- «Но я не мог ненавидеть Токинада-сама. Я просто не мог».
- «Потому что именно Токанада-сама дал мне повод жить».
- «Потому что тогда; это, несомненно, дало мне счастье».
- «Но я понимаю, что подобному ему шинигами нельзя было допускать существование в Сейрейтее».
- «Пожалуйста, позволь мне попробовать жить в одиночестве, Хисаги-сан. Я хочу посмотреть, смогу ли я».
- «Да ... я знаю, что это будет очень страшно».
- «..... Но « страх - необходимый элемент для того, чтобы быть живым » (запомните эту фразу). Ты научил меня этому, Хисаги-сан!»
Это были разговоры, которые Хисаги и Хиконе делили на протяжении многих лет. Хисаги заметил, что с годами медленно, очень медленно, намеки на страх и тревоги начали смешиваться и мерцать вместе с невинной улыбкой Хиконе.
Хисаги задал ему вопрос.
«Вы нашли свой собственный ответ? О том, что вы хотите сделать в своем будущем?»
«Да! Я бы ... хотел стать сильным».
Лишенный Икомикидомоэ и потерявший большую часть своего реяцу, Хиконе стал существом с реяцу чуть выше обычного синигами. Икомикидомоэ было возвращено в нулевой отряд; его мощность была сильно снижена.
"Так ... что ты планируешь делать в будущем?"
Хиконе посмотрел на Хисаги, пытаясь ответить на его вопрос,
"Я бы ... хотел бы пойти ... найти Ауру-сан ... мою маму .."
Хисаги чувствовал себя неловко от этого заявления. Но он увидел, что Хиконе был явно готов. Было неизвестно, жива ли Аура. Она наверняка не была в Сообществе Душ; ее душа никогда не переходила в Руконгай.
Хиконе было очень трудно выйти из Сообщества Душ, потому что он потерял Икомикидомоэ, который был способен открыть гарганту . Кроме того, Хиконе не было разрешено использовать официальный Сенкаймон, используемый шинигами.
Тем не менее, понимая что Хиконе сам определился с причиной жизни как шинигами, Хисаги предпочел верить, что у Хиконе впереди светлое будущее, так как Хисаги позаботится о том, чтобы Хиконе стал настоящим Шинигами.
"Хорошо. Я помогу тебе всеми возможными способами."
Уважение воспоминаний об усопших душах, таких как воспоминания о Тоусене и Канисаве(...), и сдерживание страха потерять эти воспоминания в своем сердце - это то, чему Хисаги научил Хиконе в конце концов.
«Я тоже, по-своему, постараюсь« искать путь наименьшего кровопролития ».
{Прим. Это последняя строка Шухея; обратный вызов прощальным словам Тоусена, когда он покинул Сообщество Душ}
Вспоминая о своих отношениях с Хиконе, Хисаги подтвердил свою решимость никогда не тратить время мира.
Хисаги продолжал выполнять свои обязанности главного редактора Сейрейтея , придерживаясь веры в то, что будущее всех Шинигами, а также Хиконе когда-нибудь станет светлым.
Когда Хисаги и другие мчались к инаугурации Рукии, Мацумото прервала задумчивые воспоминания Хисаги.
«Ой, Шухей ... Если подумать об этом ... Вы очень часто посещали Руконгай в течение последнего десятилетия. Зачем все это?»
"Хм, что? О, верно ... Ну ... это связано с моей работой. У меня там есть несколько ... э-э ... знакомых. Мои контакты увеличились".
Хисаги не только общался с Хиконе, но и дружил с группой Гинджоу . Хисаги тайно расширил свою сеть и продолжил тайное расследование отвратительной деятельности Дома Цунаяширо.
После смерти Токинады некоторые факты стали туманными и расплывчатыми, но задачей Хисаги было исследовать и углубиться, чтобы факты стали известны.
Таким образом, Хисаги продолжал неустанное восстание против худшей стороны аристократии; особенно против Дома Цунаяширо, с помощью «журналистики» как его оружие.
«Пффф. Никогда не заботился о « журналистике » сам. Я бы сказал, что это столь же хлопотно, как забота о ребенке в Руконгае. Этот ребенок мог бы выглядеть немного как Шухей».
В ответ на неопределенный и рассеянный ответ Хисаги, Мугурума хитро вздрогнул; тщательно подбирая слова, чтобы только Хисаги понял смысл.
"Ребенок?"
Мацумото стало любопытно.
«О, это неприятно, хорошо. Тот ребенок, о котором я заботился в прошлом, не перестанет плакать даже после того, как я спас его от нападения. Даже сейчас я все еще забочусь об этом ребенке. Он совсем не повзрослел».
Мацумото становилась все более и более заинтересованой .
"Хм ... давай посмотрим ... Ребенок, который выглядит как Шухей ..."
Мацумото продолжала думать.
Хисаги повернулся к Мугуруме и запротестовал:
"Разве это не потому, что ваше лицо было слишком страшно, капитан?"
{Прим. Кенсей говорит о том времени, когда он спас сто лет назад Шухея от пустого }
Не обращая внимания на жалобы Хисаги, Мацумото внезапно хлопнула в ладоши, словно у нее было великое откровение.
"Я поняла! Скрытый ребенок!"
"Нет, нет! Неправильно! Как, черт возьми, вы пришли к такому бессмысленному выводу из такого разговора?"
Теперь они вошли в казарму первого отряда. Мугурума, услышав заявление Мацумото, сделал вид что очень удивлен и продолжил кляп.
«Ах! Так вот и ответ! Конечно, конечно, все это имеет смысл!»
"Капиитан! Пожалуйста, просто отдохни со всеми этими насмешками и перестань поддерживать этих двоих там? Честно ... Я устал от издевательств ..."
Они могли продолжать свой беззаботный стеб только потому, что мир мог быть достигнут и соткан.
Я Шинигами.
Существо, которое управляет жизнью и смертью;
Кто продолжает преодолевать пропасть между жизнью и смертью.
Страх смерти, страх жизни;
Страх носится как одежда.
Тем не менее, тем из нас, кто известен как "Шинигами",
Запрещено бояться нашего собственного мира;
Мир, который мы держим.
Потому что это мир, который мы, Шинигами, создали.
Это мир, который предшествовал страху прошлого;
Мир, который остается как страх перед настоящим;
И мир, который нужно преодолеть, как страх, который лежит на пути к будущему.
Так что,
ветер снова распространяется вокруг света.
{Прим. Эта последняя строка является обратным вызовом времени, когда Шухей и Казешини встретились в их внутреннем мире незадолго до достижения банкая. Там было заявлено, что «ветер перестал распространяться по всему миру»}
Fin.

    
  

  

  



  


  

    
      ПОСЛЕСЛОВИЕ
ПОСТСКРИПТУМ: ТАЙТО КУБО
"НА САМОМ ДЕЛЕ, ХИСАГИ ВРОДЕ КАК ПОДХОДИТ НА роль главного героя..."
Это было открытие, которое мы сделали, когда Нарита сказал мне, что хочет, чтобы я "написал Хисаги в качестве главного героя".Несмотря на то, что он лихой, с ним можно поиграть. Хотя люди, которых он обожает, не обращают на него никакого внимания, другие относятся к немухорошо.
Хотя когда-то он был плаксой, его спас герой, и он решил пойти по тому же пути. Как только он встретил своего учителя, он столкнулся лицом к лицу со своей слабостью и стал сильнее.
В конце концов, ему приходится столкнуться лицом к лицу со своим собственным учителем, который сбился с неверного пути. Хотя я знал, что именно таким характером обладал Хисаги, когда услышал предложение Нариты, это был первый раз, когда я осознал, что он был "материалом для главного героя".
Эта работа задумана как заключительная новеллизация "BLEACH", и это грандиозное произведение, которое поддерживается обычным высоким вниманием Нариты к деталям при чтении и, как всегда, его чрезвычайным энтузиазмом.
Способность Нариты различать множество разных персонажей водном произведении и в письменной форме, а также его талант распознавать разницу несмотря на обаяние множества различных персонажей даже в его собственной работе, все это сводится к твердому намерению служить читателям так, чтобы им это нравилось.
Банкаи Хисаги и Хирако, которые в итоге не успели засветиться в оригинальной работе, теперь также могут сыграть свою роль благодаря Нарите, что приводит меня в восторг.
Хисаги!! Повезло тебе!!! У тебя должна быть большая роль!!!
ТАЙТО КУБО
Постскриптум: Нарита Рёго
Когда это было, я впервые услышал это из уст Тайто Кубо? Моя реакция, когда я это услышал, была довольно резкой.
"Я планирую завершить сериализацию BLEACH через один или два года".Когда это было, я впервые услышал это из уст Тайта Кубо? Моя реакция, когда я это услышал, была довольно резкой."Ха-ха-ха, отличная шутка".
Но в конце концов, однажды… Подошло время окончания BLEACH. Согласно тому, что я слышал от редакционного отдела, когда они получили официальное намерение от Кубо завершить сериализацию BLEACH через год, очевидно, настроение было торжественным, как будто заканчивалась целая эпоха.
Однако я искренне благодарен за то, что в то же время он обратился к Мацубаре и мне о его страстном желании и важных планах создать последнюю новеллизацию, которая придаст изюминку его пятнадцатилетней истории!
Когда мы с Мацубарой встретились непосредственно с Кубо, чтобы подготовиться к романам, мы задали ему несколько вопросов о тайнах, остающихся в мире БЛИЧА:
"Что насчет этого?! Что произошло в этой части?!"
"А что насчет прошлого этого персонажа?!"
Когда мы услышали ответы Кубо, я был поражен множеством его очаровательных творений.
"Ч-почему вы не включили прошлое Рейо, аристократов и изнанку мира в оригинальную историю?!"
Когда я спросил его об этом, он дал мне четкий ответ, с которым я не мог не согласиться:
"Это история об Ичиго и битве шинигами, так что Я не хотел затуманивать фокус истории, отвлекая ее от этого".
Независимо от прошлого, Ичиго и другие шинигами сражались зато, чтобы оставаться верными своим душам. Если бы фокус истории был смещен в сторону от этого, то она больше не была бы частью оригинального повествования BLEACH.
Однако, хотя он намеренно не написал это как часть оригинальной истории, когда я услышал о множестве невероятно увлекательных предысторий, он если бы, я автоматически спросил его:
"В таком случае, могу я обнародовать те вещи, которые вы установили в рамках моей новеллизации?"
Я был уверен, что это заставит его сердито ответить: "Ты вообще слышал, что я сказал?"
Однако вместо того, чтобы разозлиться, Кубо был достаточно любезен, чтобы рассказать мне еще более запутанные подробности о том, что он создал, и дал мне много советов о новом персонаже, которого нужно будет создать.
Затем, в результате разговора о том, какой персонаж, который не был Ичиго и который предпочтительно был бы частью самих Шинигами,мог бы сразиться с этим злобным главой четырех Великих Благородных кланов, мы выбрали Шухея Хисаги в качестве главного героя.
Когда Кубо впервые ознакомился с моим сюжетом, он тщательно обдумал мнение многих поклонников BLEACH, спросив: "Но не лишит ли это читателей удовольствия представлять себе обратную сторону истории?"
Независимо от этого, я необоснованно сказал:
"Да, в конечном итоге это может оказаться так, но даже если у читателей отнимут способность представить это, я хотел бы рассказать историю прошлого, на которой стоят шинигами, и как они продолжают свой путь вперед, пожалуйста, позвольте мне написать это", и он любезно позволил мне это написать.
Другими словами, все это было моим собственным потаканием своим желаниям. Все, что я могу сделать, это выразить свою благодарность за то, что Кубо позволил мне эту поблажку. Если найдутся читатели, которые скажут:
"Я не могу поверить, что вы сделали что-то настолько ненужное! Ты лишил меня удовольствия представлять банкай Хирако и Хисаги, а также секреты, стоящие за Рейо!"
У меня действительно нет никаких оправданий. Что касается этого, все, что я могу сделать, это принести свои извинения - мне действительно жаль...! Однако я не смог исчерпывающе рассказать всю историю огромного мира BLEACH в этих трех томах.
Так что, если, когда дело доходит до "слухов", которые я написал с точки зрения Ошо и Токинады, вы смогли расправить крылья своего воображения и почувствовать, что в этой истории, возможно, было нечто большее, а возможно, и нет, и она продолжала соответствовать эстетике мира BLEACH, тогда…...как автор дополнительной новеллы, а также поклонник оригинальной работы,нет ничего, что сделало бы меня счастливее.
Я искренне благодарен тем из вас, кто следил за этой историей объемом в тысячу двести с лишним страниц от первого тома до самого конца!
Кстати, после того, как мы с Мацубарой услышали историю о том, как Киске Урахара и Йоруичи Шихоин встретились, мы оба сразу сказали одно и то же.
"Ты должен нарисовать это своей собственной рукой как мангу, Кубо!" Или "На самом деле, я бы хотел прочитать это как мангу!"
Эти очаровательные персонажи, а также история, скрытая в этом мире…Я не знаю, настанет ли день, когда это будет создано в той или иной форме, но как фанат, я буду молиться, чтобы история BLEACH продолжала расширяться.
Спасибо всем тем, кто следил за нами до этого момента, и редакции отделению, особенно Рокуго, которого я беспокоил из-за госпитализации на несколько месяцев, а также из-за ряда других проблем, и Макото Мацубаре, который написал об аспекте истории, который я не смог ра